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Mojemu niezapomnianemu przyjacielowi
Robbiemu Offenbergowi
Cor van Hout - 1987



Kt0z z nas nie wie, Ze cesarze, krolowie i ksigzeta sq potomkami
przestepcow i ze ich bogactwa oraz wladza opierajq sig
na dobrach zdobytych w nieprawy sposéb...?
(Papiez Grzegorz VII, podczas ekskomuniki kréla Henryka IV)
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Holleeder, mlodszg siostrg wspdlnika porwania Willema Holleedera. Mial
wtedy jedno dziecko. Uzywal pseudonimu Flip (Flipper). Jest narratorem tej
ksigzki. W 1987 roku skazano go na jedenascie lat pozbawienia wolnosci.
Zostat zamordowany w Amstelveen 24 stycznia 2003 roku.
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Urodzony 29 maja 1958 roku w Amsterdamie. Podczas uprowadzenia
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pseudonimu Nos (Neus). W 1987 roku skazano go na jedenascie lat
pozbawienia wolnosci.

FRANS MEIJER

Urodzony 16 maja 1953 roku w Amsterdamie. Podczas uprowadzenia
mieszkat przy Eikenlaan 7 i Den Helder Bestevaerstraat 15 w Amsterdamie.
Mial Zone i czworo dzieci. Uzywat pseudonimu Jez (Stekel). W 1985 roku
skazano go zaocznie na dwanascie lat wiezienia.

JAN BOELLAARD
Urodzony 23 pazdziernika 1952 roku w Amsterdamie. Podczas
uprowadzenia mieszkat przy Dillenburg 15 w Zwanenburgu. Miat Zone



i dwoje dzieci. Uzywal pseudonimu Kot (Poes). W 1984 roku skazano go na
dwanascie lat pozbawienia wolnosci.

MARTIN ERKAMPS

Urodzony 27 kwietnia 1963 roku w Amsterdamie. Podczas uprowadzenia
mieszkal przy Hoofdweg 453 w Amsterdamie. Niezonaty. Uzywal
pseudonimu Hamulec (Rem). Byl przyrodnim bratem Cornelisa van Houta.
W 1984 roku skazano go na dziewie¢ lat wiezienia. W 1985 roku po
odwotaniu zmniejszono kare do o§miu lat.



Rozdziat1

ok 1981 dobiegat konica. Szampan od popotudnia chtodzit sie w lodéwce.

Trzy butelki dom pérignon, po jednej dla kazdego. Jeszcze nie
wiedzialem, czy je wypijemy, ale nie o to chodzilo. Zawsze nalezatem do
typéw zapobiegliwych: strzezonego Pan Boég strzeze. Najchetniej
dotozylbym jeszcze jedna butelke, liczytem bowiem na to, ze pojawi sie
réwniez Jan Boellaard, ale niestety, po raz pierwszy od pietnastu lat zawidd}
nas w ten sylwestrowy wieczér. Zadzwonit do mnie po potudniu ze Stanéw
z wiadomos$cig, ze tym razem nie mozemy na niego liczy¢. Za dziesie¢
dwunasta, czyli w porze naszego tradycyjnego spotkania, bedzie siedzial
w samolocie wracajacym do Holandii. Swieta spedzil wraz z zona
i kilkorgiem znajomych na Florydzie. Nie mial zamiaru opusci¢ naszego
sylwestra i z zalem w glosie tlumaczyl sie przez telefon, ze sie pomylit
1 bardzo przeprasza.

Zirytowalem sie, co$ takiego jeszcze sie nigdy nie zdarzylo, fatalna
wiadomos¢é. Nawet nie staralem sie ukry¢ rozczarowania i powiedziatem
Janowi, ze nie bedzie go w kluczowym momencie, takim, w ktérym nie
powinno go zabraknad.

Po drugiej stronie oceanu, Boellie, jak go czesto nazywalismy, zareagowat
zgryzliwie.

— Cor, postuchaj, mozesz sie na mnie wyladowywa¢, ale nie jestem
w stanie dotrzec na czas! Nawet gdybym bardzo chciall... Samolot wczesniej
nie odleci. Co, moze mam go porwac? — zapytat poirytowanym glosem.

Rozesmialtem sie i zripostowatem:

— Gdybys$ wiedzial, o co chodzi, to wiem, ze bylbys do tego zdolny. Ale
dobrze, przyjacielu. Nic sie nie da zrobi¢. Powiedz, czy wieczorem moge



liczy¢ na twoj glos...

Tym pytaniem wzbudzilem natychmiast ciekawos¢ Boellaarda, czulem to.
Wiedzial, Ze jezeli wieczorem bedzie glosowanie, to poruszane bedg wazne
sprawy.

— Oczywiscie, Cor, stuchaj, a nie moglbys juz teraz uchyli¢ rabka
tajemnicy? — staral sie jeszcze dowiedzie¢ czego$ wiece;.

Odpowiedzialem mu, zZe nie mozemy rozmawiaé o tym przez telefon
i zeby dal zna(, jak bedzie w domu. Wtedy wszystkiego sie dowie. Jan obiecal
na zgode, ze zamowi w samolocie butelke szampana i doktadnie o godzinie
dwunastej wypije za nasze zdrowie i przysztos¢. W ten sposéb przynajmniej
myslami bedzie z nami.

W blasku mijanych lamp na obwodnicy Amsterdamu spojrzalem na
zegarek, byta za kwadrans dwunasta. Ulamek sekundy pdzniej nacisngtem
lekko pedal gazu i sportowy mercedes 450 z pieciolitrowym silnikiem
przyspieszyt natychmiast. Wskazéwka szybkosciomierza skoczyta nagle
z osiemdziesieciu na sto czterdziesci kilometréw na godzine. Przymiotnik
,Sportowy” nie znajdowal sie w nazwie bez powodu. O tej porze nie
musiatem sie obawia¢ mandatu. Na drodze nie bylo prawie nikogo, a juz na
pewno nie bylo policji. Zdalem sobie sprawe, ze musze sie spieszy¢, inaczej
nie dotre na czas. Dodatem gazu...

Whasciwie co roku mialem ten sam problem. Do wpét do dwunastej bylem
na imprezie u rodziny mojej 6wczesnej partnerki Anneke van der Bijl.
I chociaz od lat wszyscy wiedzieli, ze przed pdtnocg musze juz wyjsé, jak
zwykle 1 tym razem wywotalo to niesnaski. Uzywano wszelkich sposobéw,
zeby mnie zatrzymac:

— No co, Cor, nie badz taki nietowarzyski, zostan jeszcze... chociaz
kwadrans.

Robili to z sympatii, ale bezskutecznie. Bylo to bardziej rytualne
pozegnanie niz powazne zamierzenie. Sami tez o tym wiedzieli. Powitanie
nowego roku obchodzitem tradycyjnie z moimi starymi kumplami i nikim
wiecej. Najczesciej w sekretnym miejscu, bez kobiet, rodzicéw i obcych. Po
prostu my czterej: Frans Meijer, Jan Boellaard, Wim Holleeder i ja. Znaczyto
to dla nas bardzo wiele.



Nie przesadze, jesli powiem, ze sylwestra uwazaliSmy za najwazniejszy
dzien roku. Podsumowywalismy wtedy przeszlos¢ i robiliSmy plany na
przyszios¢. PieczetowaliSmy naszg bliskg przyjazn na kolejny rok. Dlatego
szkoda, ze Boellie nie mégt by¢ z nami. Kilkaset metréw przede mng na
ciemnym niebie rozblysly dwa fajerwerki. Spojrzalem odruchowo na
zegarek, dochodzita pétnoc. Tak jak w zeszlym roku, mielismy sie spotkaé
w budynku przy Van Hallstraat w amsterdamskiej dzielnicy Oud-West.
Boellaard mieszkal tam, zanim przeprowadzit sie do Zwanenburga. Odtad
zajmowala je czesto Sonja, mtodsza siostra Willema Holleedera. Przy takich
okazjach korzystaliSmy z tego lokalu. Mieszkanie bylo urzadzone: mialo
lodéwke, telewizor i telefon. ZaszywaliSmy sie w nim, nie wyjezdzajac
daleko. Lubitem je, bo znajdowalo sie blisko dzielnicy, w ktérej wyrostem:
Van Beuningenstraat. Typowa amsterdamska dzielnica robotnicza. Jan,
Frans i Willem tez stad pochodzili.

Apartament pod numerem 99 miescit sie na pierwszym pietrze. Pod nim
znajdowala sie kwiaciarnia o pieknej nazwie Het Groene Paradijs (Zielony
Raj). Kiedy mieliSmy na mysli to mieszkanie, méwiliSmy zazwyczaj: ,,Do
zobaczenia za chwile, w Raju...”. Tamtego sylwestra przyjechalem na Van
Hallstraat ostatni. Czerwony saab turbo Willema Holleedera juz stat
zaparkowany, zajmujac potowe chodnika przed drzwiami wejsciowymi do
budynku, a po drugiej stronie ulicy dostrzeglem brazowego mercedesa
Fransa Meijera. Na pierwszym pietrze palito sie §wiatlo.

Wszedtem szybko po schodach na goére. Drzwi byly otwarte, Frans
z Willemem siedzieli, a raczej lezeli, rozparci na fotelach, czekajac na mnie.

— A, dobrze, ze raczyles przyjsc... — probowat mi docia¢ Frans. — Juz cie
prawie spisaliémy na straty.

W gescie powitania uniostem dlon do Willema i odpowiedziatem,
nawigzujac do stéw Fransa:

— Ile razy mam powtarzac, ze szefowi wolno wiecej?...

Willem wlozyt juz dwie butelki szampana do wiaderka z lodem i od razu
moglem opas¢ na ostatni wolny fotel, zeby patrze¢, jak na zegarze
telewizyjnym uplywajg ostatnie sekundy 1981 roku. ZaczeliSmy opowiadac,
co kazdy z nas robil tego wieczoru. Dalo sie zauwazy¢, ze cho¢ wszyscy trzej



bawilismy sie przyjemnie, to jesteSmy szczesliwi, bedac znowu razem.

Kiedy zegar wybil dwunastg i na zewnatrz stycha¢ bylo fajerwerki,
wzniesliSmy na stojaco toast za nowy rok.

— Za tysigc dziewieéset osiemdziesigty drugi... i za Boelliego, ktéry teraz
naprawde siedzi blizej raju... — zazartowalem, majac na mysli jego podrdz
samolotem.

Zadzwieczaly krysztatowe kieliszki. Wypilismy porzadny tyk babelkowego
napoju, a potem jeszcze jeden.

Tak wygladala nieoficjalna czes¢ ceremonii, potem nastgpita czes¢
oficjalna. Powiedzmy, wazne sprawy. Od lat panowal zwyczaj, ze po wybiciu
dwunastej kazdy z nas wyglaszal niedlugie przemoéwienie, w ktérym
okreslaliSmy swoje zyczenia, oczekiwania i plany na nadchodzacy rok, oraz
wracaliSmy do najlepszych i najgorszych momentéw minionego. StaraliSmy
sie dobrze je przygotowaé. Kiedy$ przeczytalem, ze mafia tak robi,
spodobato nam sie i tez wprowadziliSmy ten zwyczaj.

Nigdy nie umawialiSmy sie, kto zaczyna, ale po wyrazie oczekiwania na
twarzach Wima i Fransa widzialem, ze zakladali, iz ja pierwszy mam ugryzé
temat. Nawet mi to pasowalo. Miatem sporo do opowiedzenia i dlugo
rozmyslalem nad tg przemowa. Nie chcialem méwic o byle czym. M4j temat
mogt zadecydowac o catej naszej przysztosci. Nie tylko o 1982 roku, ale tez
1 nastepnych latach. Miato to by¢ przemdwienie przez duze P. Nigdy nie
bylem dobrym moéwcg, ale przy Fransie i Willemie nie mialo to znaczenia.
Nie chodzito o sformulowania ani sposdéb wypowiedzi. ZnaliSmy sie
dostatecznie dlugo, zeby rozumiel sie w poét stowa, wystarczato jedno
spojrzenie. Zaczatem wiec, zgodnie ze zwyczajem, na stojaco przy stole, na
ktérym stalo wiaderko z szampanem.

— Stuchajcie, przyjaciele. Chce z wami dzisiaj co§ omowié i przedstawic
pewng propozycje. Chodzi o biznes, ale biznes, ktéry nie ma nic wspdlnego
z tym, co robilismy do tej pory...

Zamilklem na chwile i popatrzytem na Willema i Fransa, zeby przekona¢
sie, czy mnie stuchajg. Stuchali. Ciggnatem dale;:

— W ostatnich lat robiliSmy razem interesy i czasami udato nam sie
zarobi¢ niezle pienigdze. Jezdzimy dobrymi samochodami, mamy grube



portfele, fundujemy sobie luksusowe wakacje i mozemy stawia¢ kolejki
w knajpach. Na pozér niczego nam nie brakuje. Mimo to, nie wiem, czy sie
ze mng zgodzicie, jesli dobrze pomysle¢ — a tak zrobilem - to uwazam, ze
troche chatturzymy. Bo jak sytuacja faktycznie wyglada? Wykupilismy
wszystkie nieruchomosci na kilku ulicach. Brzmi fajnie, ale czy naprawde
tak jest? Wlasciwie nie, bo wszystkie sg obcigzone hipoteks. Banki robig
trudnosci, urzad skarbowy réwniez. Mieszkania wymagaja remontow,
najemcy wiszg codziennie na telefonach i narzekajg, do innych sie wlamuja
1 zakladajg squaty, rynek sie zalamuje, oprocentowanie jest wysokie.
Whasciwie to cigg nieszczes¢. Nedzny dochdd. Jeszcze troche i trzeba bedzie
doktada¢ do interesu. Co sie wtedy stanie, nie musze wam mowic.
Powiedzcie sami: Mam racje czy nie?

Nikt nie zaprotestowal. Willem i Frans przytakneli skinieniem glowy. Nie
powiedzialem im niczego nowego. Rozumieli, ze to jedynie wstep do
wlasciwej czesci. Mieli racje, wiec kontynuowatem:

— Stolarnia juz nie dziata tak jak przedtem, trzeba do niej doktadac.
Zlecen prawie nie ma. Biznes powoli sie konczy. Przedsiebiorstwo
budowlane juz zbankrutowalo. Krétko méwigc: zastanawiam sie, co my
wlasciwie robimy? To nie jest dobry kierunek. Chyba ze gotowi jesteSmy
zrezygnowal ze wszystkiego w niedlugim czasie: samochody sprzedad,
konie wycofa¢ z wyscigéw, jachty wydoby¢ z wody, 1 zy¢ ze statej pens;ji kilku
tysiecy guldendéw miesiecznie zamiast z wypchanych portfeli, ktére mamy
teraz. Wszystko straci¢! Czy tego chcemy? Mozemy? No, ja w kazdym razie
nie, od razu to méwie. Juz wole umrzeé. Uwazam, ze nadszed! odpowiedni
moment, zeby powzigé powazng decyzje, zagra¢ va banque. Przygotowaé
plan, ktéry za jednym zamachem rozwigze wszystkie nasze problemy. Na
zawsze. Naprawde na zawsze...

Poczekalem, zeby mieli czas przetrawi¢ ostatnie stowa, i lyknalem
babelkowego napoju. Nikt nic nie powiedzial. Spojrzeli na mnie uwaznie.

— Okej, mam przejs¢ do rzeczy? Juz to robie. W przesztosci
rozmawialiSmy wielokrotnie o porwaniu. RozwazaliSmy plusy i minusy.
Przygotowywalismy plan, a nawet byliSmy bliscy jego wykonania. Operacja
»Rolls-Royce”... pamietacie jeszcze? Z wielu przyczyn nic z tego nie wyszlo



1 zajeliSmy sie zwyklg pracg: nieruchomosciami, stolarnig. Ale ten pomyst
nigdy mnie nie opuscit i jestem dalej przekonany, ze potrafimy go
zrealizowa¢. Proponuje, zeby tym razem nie skonczylo sie na gadaniu.
Popracujemy powaznie, zorganizujemy porwanie i wykonamy plan. Tym
sposobem urzgdzimy sie za jednym zamachem. Przyjaciele... pomyslalem, ze
trzeba to zrobi¢ w tym roku...

Frans Meijer popatrzyt na mnie w zamysleniu. Na jego twarzy pojawit sie
staby, niezdecydowany usmiech, jakby potrzebowat czasu do przyswojenia
sobie tej wiadomosci. Ze wzgledu na jego roztargniony sposéb reagowania
nazywaliSmy go czasem Profesorem. Willem Holleeder skinat prawie
niewidocznie gtows. Dla niego ta historia nie byla niespodzianka. Przez
ostatnie tygodnie czesto rozmawialem 2z nim w samochodzie
o przestepstwach, a szczegélnie o uprowadzeniach. FilozofowaliSmy na
temat naszej niedoszlej pierwszej proby. RozmawialiSmy o ryzyku
1 najtrudniejszych elementach takiej akcji. O tym dlaczego wtedy nic z tego
nie wyszlo, chociaz wlozyliSmy w przygotowania sporo trudu. Teraz
zrozumial, ze te rozmowy nie byly przypadkowe, przynajmniej z mojej
strony.

Oto wiasnie przyjemna strona przyjazni — bezwarunkowe zaufanie do
siebie. Nigdy nie musieliémy podkreslaé, ze co$ jest tajemnica. Smiaé mi sie
chce, kiedy slysze, jak ludzie chcg co$ powiedzieé, ale ostrzegajg stuchacza,
ze nie moze tego powtarzaé. Dla mnie to dowdd, ze nie majg przed sobg
przyjaciela. Podobnie tamtego sylwestrowego wieczoru nie musialem
ttumaczy¢ Fransowi i Willemowi, czy mdéwie powaznie, czy sobie zartuje.
Podniostem kieliszek i spojrzalem na nich.

— Zgadzacie sie? — zapytalem tylko. Frans i Willem zareagowali od razu
i stukneli sie ze mng kieliszkami.

— Tak jest! - odpowiedzieli prawie jednoczesnie. To wystarczylo.
Propozycja zostala przyjeta.

Z przemoéwien Willema i Fransa nic tego wieczoru nie wyszto. Pochtonat
nas plan, ktéry przedstawitem, i on zdominowat cale spotkanie. Porwanie
bytlo przeciez powaznym przedsiewzieciem. Wszyscy trzej byliSmy tym
troche podekscytowani. RozmawialiSmy przez pét godziny. Akcja w 1982



roku... organizacja... ofiara... pienigdze. PoruszyliSmy kilka spraw, nie
poswiecajac zadnej wiecej niz kilka minut. W tym momencie nie byto takiej
potrzeby. Zanim sie zorientowaliSmy, napoczeliSmy trzecig butelke Dom
Pérignon.

— Kiedy zaczynamy? — zapytal Frans, jakby nie mogt sie doczekaé. Willem,
ktory reagowal zawsze z rozmystem, chcial wiedzieé, czy Boellie tez w to
wchodzi.

— Z Kotem nie ma problemu, mam jego glos — odpowiedziatem. — Zgadza
sie... Tylko planu jeszcze nie zna.

Boellaarda nazywaliSmy miedzy soba Kot. Kiedy stuchal, przechylat
zawsze nieco glowe, a gdy byliSmy czyms zajeci, fazit za nami jak ciekawski
zwierzak. Lubilem pseudonimy. S3g typowe dla robotniczych dzielnic
Amsterdamu, a takze dla podziemia kryminalnego. W kazdym razie
stopniowo wymyslitem ksywki dla wszystkich moich przyjacidt, ktére potem
staly sie popularne. Jan Boellaard byt wiec Kotem, Willema Holleedera
nazywali§my Nosem, z powodu — naszym zdaniem - pokaZnego organu
wechowego, jakim dysponowal. Frans Meijer mial swego czasu krétko
ostrzyzone wlosy, wiec dostal ksywke Jez, ale niekiedy, jak juz
wspomniatem, bywal Profesorem. Mojego mlodszego brata zawsze
przezywalem Hamulec, bo wszystko hamowal, wstrzymywat rézne
dziatania, czesto pracowal powoli, bez przekonania. Mnie przyjaciele
nazywali Flipperem albo Flipem, dlatego ze wiecznie stalem przy
automatach do gier. Ksywka nie zawsze schlebia, ale wyjasnia, ilustruje
osobowos¢, a przede wszystkim jest wygodna. O to mi wlasciwie chodzito.

Gdzies o wpdt do drugiej w nocy zakonczylem spotkanie, méwiac, ze nie
musimy omawiac calej sprawy teraz i ze nasze rodziny czekajg, az wrocimy.
Zamknelismy Raj i zeszliSmy razem na dét. Kiedy otwieralem drzwi swojego
mercedesa, Willem zawotlal:

— Cor! — Odwrdcitem gtowe, ale on tylko podnidst kciuk. To wystarczyto.
Usiadlem za kierownicg, nacisnglem jeszcze klakson i odjechalem.
Umoéwitem sie z rodzicami w Amsterdamie Pétnocnym. Cala rodzina miala
sie tam spotkaé. Po drodze ogarneto mnie dziwne uczucie. Czulem
mrowienie w calym ciele. Czy to od szampana? Prawdopodobnie nie.



Miatem przeczucie, ze uméwilisSmy sie tego wieczoru na co$ konkretnego,
nie byliSmy cieniasami. Rok 1982 zapowiadat si¢ ciekawie...



Rozdziat 2

hociaz ze wspomnianej w noworocznym przemdwieniu operacji ,,Rolls-
c Royce” nic nie wyszlo, nie byla to swego czasu czcza gadanina.
MéwiliSmy o ,powaznej robocie”. Zaréwno, jesli chodzitlo o osoby, ktére
mieli$my na oku, jak i pienigdze.

Oczywiscie tak powaznego przestepstwa nie popelnia sie ad hoc, jakby to
wynikato z tych kilku napisanych zdan. Przeciwnie, taka decyzje trzeba
przemysle¢ z kazdej strony. Whasciwie to uwazam, ze na jej podjecie ma
wplyw cale zycie. Kiedy i gdzie sie kto$ urodzit, kim jest, z kim sie zadaje,
kogo spotyka, co robi, a czego nie robi. Caly zespdt czynnikéw, ktére
w koncu okreslaja, czy ktos jest za, czy przeciw, i moze najwazniejsze — czy
nadaje sie do tego. To jednak co$ innego niz kradziez w sklepie czy
wlamanie do stotéwki klubu pitkarskiego. Jest mnéstwo spraw
dodatkowych. Nie tylko trzeba wymysli¢ plan, ale réwniez go wykonaé, na
czym wiekszos¢ projektow sie zalamuje. Teoria i praktyka nie zawsze ida ze
soba w parze. Sztuka jest polaczyc je ze soba.

Uprowadzenie zawsze mnie fascynowalo. Od milodosci. Czytatem
wszystko, co mozna bylto na ten temat znalezé. Od nierzeczywistych historii
z komiksow, po ekscytujace kryminaly. Nie moéwigc juz o gazetach,
w ktérych czasami opisywano zagraniczne porwania. Nie przeoczylem
zadnego filmu w telewizji i w kinie. Najchetniej ogladatem je po dwa razy.
Ciekawe, ze podobne zainteresowania wykazywatl méj kumpel Frans Meijer,
z ktorym zadawatem sie od trzynastego roku zycia. Jesli o to chodzi,
ynadawaliSmy na tych samych falach”. Tym bardziej dziwne, ze
uprowadzenie bylo do tamtego momentu nieznanym fenomenem w naszym
kraju. Takie rzeczy dzialy sie tylko za granica.

Przypominam sobie pierwszy raz, kiedy rozmawiali§my powaznie na ten



temat. Byt cieply, letni wieczor i spacerowaliSmy z psami po pustym terenie
w Amsterdamie Zachodnim, tam gdzie wyrdst teraz dworzec Sloterdijk.
Mialem chyba ze czternascie lat, a Frans skonczyl wtedy osiemnascie.
Chodzilismy jeszcze do szkoly. Pamietam, ze utrzymywatem, iz napad na
bank jest fatwiejszy, a ryzyko mniejsze. Napad to zdarzenie typu hit-and-run
(uderz i zwiewaj), rece do gory, zabra¢ pieniadze i uciekaé. Kidnaping sktada
sie z kilku etapéw: porwanie ofiary, przewiezienie do kryjowki, kontakt
z negocjatorami, i last but not least otrzymanie okupu. Trzeba stangé oko
w oko z policja, bo ona nie zostawi cie w spokoju.

Reakcja Fransa juz wtedy pokazala, ze czesciej o tym myslat. Powiedziat:

— To prawda, ale z drugiej strony przy napadzie nigdy nie wiadomo, jaki
bedzie tup. Przy uprowadzeniu mozna samemu ustali¢ wysokos¢ okupu.
Podejmuje sie raz duze ryzyko, ale jesli sie uda, mozna wygraé wiele za
jednym zamachem. Napadéw potrzeba przynajmniej z dziesieé, zeby sie
urzadzi¢. Czyli dziesie¢ razy podejmowac ryzyko bycia ztapanym...

W ten sposéb odbywaly sie nasze rozmowy. FilozofowaliSmy troche,
interesowaly nas szczegély, wysilalismy mozgi, zeby wychwyci¢ stabe punkty
jakiego$ planu. Wtedy nie przyszlo nam do glowy, ze sami kiedys sie tym
zajmiemy. Mysle, ze bardzo powoli dojrzewalismy do decyzji.

Patrzac wstecz, nasze rozmowy siegaly glebiej. Interesowaly nas aspekty
stechniczne” porwania. KonsultowaliSmy, co mozna, a czego nie wolno
robi¢. Wtedy skonczylo sie na gadaniu. Nie widzialem w tym nic zlego, tym
bardziej ze wszyscy przyjaciele mysleli podobnie. Zreszta, ktory chlopak
w tym wieku nie puszcza czasem wodzy fantazji?

Temat po latach na nowo wzbudzit wiele emocji, kiedy pod koniec 1977
roku z amsterdamskiego placu Profesora Tulpa uprowadzono potentata na
rynku nieruchomosci Mauritsa Caranse. Wiasciwie bylo to pierwsze
porwanie dla okupu w Holandii, §ledzitem na biezaco wszystkie wydarzenia.
Dzialo sie to naprawde blisko mnie. Rzeczywistos¢, nie fikcja. Codziennie
kupowatem gazety i czytatem wszystkie wiadomosci na ten temat, podobnie
jak Frans Meijer i Jan Boellaard. Juz wtedy przyjaznilem sie z Willemem
Holleederem, ale nie tak blisko jak pdzniej. Sprawa Caransy sprawila, ze
rozmowa o ,naszym porwaniu” wrocita.



— Widzisz, Jez, moze sie uda¢ — zagadnglem Fransa Meijera. —
I zapamietaj moje stowa, jesli to sie uda, porwan bedzie wiece;...

Myslalem o Wtoszech, gdzie uprowadzenia staly sie czescig normalnego
zycia. Czytalem, ze czasami dochodzito tam do dwoch, trzech porwan w tym
samym czasle.

Przypadek sprawil, ze podczas uprowadzenia Caransy nasza firma Epan
zajmowala sie w Vinkeveen remontem domu jego jugostowianskiego ziecia.
MieliSmy wymieni¢ kilka futryn i tym samym byliSmy blisko sprawy,
przynajmniej w naszym pojeciu. Pomyslalem wtedy nawet, ze ten zie¢ ma
co§ wspolnego z porwaniem, ze to jest jakas fiskalna sztuczka. Potem
dowiedziatem sie, ze detektyw sadzit poczatkowo podobnie, ale odstgpit od
tej teoril.

Rozmawiajac duzo na ten temat w trakcie calego wydarzenia i po nim,
doszlismy do wspdlnej konkluzji, ze uprowadzenie Caransy byto drobng
sprawg, chociaz dobrze przygotowana. Sprawcy dostali po czterech dniach
negocjacji dziesie¢ milionéw guldenéw w banknotach po tysigc i wypuscili
biznesmena. Z zeznan Caransy przytoczonych w gazetach mozna bylo
wywnioskowaé, ze bralo w nim udzial przynajmniej czworo, moze nawet
piecioro ludzi. Musieli sie podzieli¢ okupem, a wtedy, naszym zdaniem,
niewiele przypadalo na jednego. A trzeba jeszcze dorzuci¢ do rachunku
poniesione koszty i czas wlozony w przygotowanie porwania. Dziesie¢
milionéw nie bylo warte takiego ryzyka.

— Jesli zdecydujemy sie na co$ takiego, to trzeba zrobi¢ to raz, a dobrze.
Duze uderzenie za jednym zamachem — przekonywat Frans.

Przez nastepne miesigce powoli dojrzewalismy do tego, zeby sprobowac
czego$ podobnego. Wlasciwie pomyst byl szalony. Usitowalem pdzniej
zrekonstruowa¢ moment, kiedy przekroczyliSmy granice miedzy zwyklym
gadaniem a powaznymi przygotowaniami. Nie mozna bylo jej dokladnie
okresli¢. Odbylo sie to niemal niepostrzezenie, a my brnelismy dalej. Wydaje
mi sie, ze moment, w ktérym przygotowania zaczely kosztowac i musieliSmy
wylozy¢ pienigdze na stél, byl pod tym wzgledem wazny. W ten sposéb stalo
sie jasne, ze porwanie przestato by¢ tylko rozrywka umystows.

Z perspektywy czasu uwazam, ze istotng role odgrywalo przekonanie, iz



jesteSmy zdolni do popelnienia tego przestepstwa, chociaz faktycznie nie
opieralo sie ono na niczym. Moze na naszej pewnosci siebie, ale co mozna za
to kupi¢? Ile mieliSmy wtedy lat? Szpanerzy z Amsterdamu dobiegajacy
dwudziestki... No dobrze, ta pewnos¢ siebie byla jeszcze wzmocniona
faktem, ze porywaczom Caransy udawalo sie przez nastepne miesigce
wymykac z rak policji.

W latach 1978-1979 Meijer, Boellie i ja byliSmy wiascicielami firmy
budowlanej w Amsterdamie i mieliSmy warsztat stolarski potozony
w ustronnym miejscu w Westelijk Havengebied (zachodniej dzielnicy
portowej). Na tym terenie znajdowaly sie firmy rozbiérkowe i sktady ztomu,
gdzie caly czas stycha¢ bylo jakies dzwieki. Teren nosit nazwe Heining, my
zajmowali$my dziatki nr 25 i 49. Stal tam budynek biurowy i kilka barakéw.
Zawsze nazywaliSmy ten warsztat pracy ,Het Honk” — ,Dziupla” i czesto sie
w niej spotykaliSmy.

Tam, miedzy trocinami i papierem Sciernym, ulozyliSmy pierwszy
scenariusz naszego porwania. Poczatkowo troche ze $miechem i tylko
teoretycznie, ale stopniowo plan byl coraz powazniejszy, bardziej
rzeczywisty. Tak jak wtedy, kiedy mialem czternascie lat, spacerowalem
teraz czesto z Fransem i Boelliem po surowym terenie dzielnicy portowej
i dyskutowaliSmy o porwaniu, naszym porwaniu. Zmienily sie czasy, ludzie
1 my tez. Nie byliSmy juz uczniakami, a plany nie byly tylko chlopieca
fantazja.

Owczesne pytanie, czy damy rade, nie bylo juz wazne. To byla przeszlosé.
Teraz probowaliSmy znalez¢ odpowiedzi na pytania: Jak to zrobi¢? Kto ma
by¢ ofiarg? Zanim sie obejrzeliSmy, zajmowaliSmy sie prawdziwymi
przygotowaniami, budowaliSmy ,rusztowanie” planu uprowadzenia
znanego Holendra, uzywajac terminologii naszej firmy.

Ustalilismy kilka zalozen. Po pierwsze, porwanie mialo poméc nam
urzadzi¢ sie na cale zycie, oczywiscie na wolnosci, a nie w wiezieniu. Poza
tym ofiara musiata by¢ osoba, za ktérg zaptacono by hojnie i od razu, nawet
gdyby chodzito o wiele wiekszg sume pieniedzy niz za Caranse.

W ten sposéb powoli rodzil sie plan operacji ,Rolls-Royce”, ktory
odpowiadal powyzszym zalozeniom. Nazwe zapozyczyliSmy od marki



angielskiego samochodu, symbolu bogactwa i technicznej doskonatosci. Ale
whasciwie niewiele miala z tym wspdlnego poza tym, ze dobrze okreslata
nasze aspiracje. W gruncie rzeczy chodzilo o dwie litery RR. Kiedy
rozmawialiémy miedzy sobg o rolls-roysie, to mieliSmy na mysli: rich ransom,
dostownie hojny okup, a w wolnym tlumaczeniu: mnéstwo forsy...

Nie okresliliSmy na razie, przez kogo czy tez raczej za kogo okup miat by¢
zaplacony. Nazwisko mogliSmy uzupetni¢ pdzniej, uwazaliSmy, ze nie
stanowi to szczegdélnego problemu. Nasze mysli krazyly wokoét takich oséb
jak: Brenninkmeijers z koncernu odziezowego C&A, Vroom i Dreesmann,
wiasciciele sieci doméw towarowych, czy kto§ z rodziny Fentener van
Vlissingen — uwazanej za najbogatszg w Holandii, ewentualnie jakas osoba
z zarzadu Philipsa, Shella czy Unilevera. Wybdr byt bogaty. Po chwili
namystu mozna bylo przygotowaé caly liste miliarderéw. Nie o to chodzito.
Porwanie nioslo ze sobg rozmaite problemy, ktére trzeba byto najpierw
rozwigzac. I uwazaliSmy, ze wytonienie nazwisk i ustalenie ich kolejnosci na
liscie ma sens dopiero potem. WoleliSmy najpierw ulozy¢ porzadny plan,
ktory wykluczy albo rozwigze wszystkie mozliwe problemy techniczne. Za
wszelka cene nalezalo bowiem unikng¢ sytuacji, kiedy podczas porwania
zaskoczg nas trudnosci, na ktére nie bedziemy przygotowani. Poniewaz
wtedy trzeba improwizowad, dziala¢ pod presja, a to nieuchronnie prowadzi
do fatalnych btedéw i pomylek. Nie, bez idealnego planu rozpoczynanie
operacji ,,Rolls-Royce” nie miato zadnego sensu. Szybko zgodziliSmy sie co
do tych zalozen.

Jedng z pierwszych kwestii, nad jaka sie zastanawialismy, byla wysokos¢
okupu. O to przeciez chodzito. Kwota, jaka wylozono za Caranse, byla
marna. Niewarta ryzyka. To lepiej juz siedzie¢ bezpiecznie przed
kominkiem. Jesli mieliSmy ruszy¢ z tg akcja, powinnismy zazada¢ duzo
wiecej. Nie chcieliSmy zawczasu ustalaé, ile dokladnie, bo to zalezalo
oczywiscie od tego, kogo porwiemy i jak powioda sie nam negocjacje.
Okreslilismy jedynie, ze powinna wynosi¢ gdzie§ miedzy trzydziesci
a siedemdziesigt pie¢ milionéow guldenéw, zeby wystarczyto na luksusowe
1 satysfakcjonujgce zycie. No c6z, od czaséw porwania Mauritsa Caransy
wszystko podrozato. Jako pierwszy porwany w naszym kraju wymigal sie



dos¢ tanio. ByliSmy przekonani, ze kwota trzydziestu, czterdziestu czy
piecdziesieciu milionéw guldenéw za wymienionych wyzej miliarderéw
holenderskich moze zosta¢ zaptacona. I to szybko. W gotéwce, zlocie
i diamentach — to byl drugi punkt, co do ktérego szybko sie zgodzilismy.

Tak, to byt naprawde rich ransom. Pod kazdym wzgledem.

Kiedy juz razem ustaliliémy stawke, zabralisSmy sie do konkretnej roboty.
Latwo bylo powiedzie¢, ze porwanie ma przynies¢ od trzydziestu do
siedemdziesieciu pieciu milionéw guldendw, ale trudniej sprawié, by tak sie
stalo. Trzeba bylo zabra¢ sie do pracy, przemysle¢ kazdy szczegét
i konsekwencje jego wdrazania. Wiekszos¢ plandéw nie wychodzi, poniewaz
nie s3 dostatecznie dopracowane. Zorganizowanie przestepstwa bylo
wedtlug nas bardziej kwestig kalkulacji, czasu, uwagi i zmudnej roboty niz
sprytu. Chodzito po prostu o to, zeby nie robi¢ btedéw, ktérych po glebszej
analizie mozna byto unikngac.

Postrzegatem to jak gre w szachy. Trzeba skoncentrowaé sie, wymysli¢
kilka ruchéw do przodu, rozwazyé, co moze zrobi¢ przeciwnik,
przeanalizowaé stabe ogniwa i dopiero wtedy — na pewno nie wczesniej —
przesuwal pionki. Bezbledna praca nie jest utopig, jesli poswieci¢ jej
odpowiednig ilos¢ czasu. Ale oczywiscie nie bez powodu moéwi sie, ze
najprostsze rzeczy s3 najtrudniejsze.

Probowalem zewszad zbieral literature na ten temat, przede wszystkim
zagraniczna. W Dziupli godzinami analizowali§my rézne uprowadzenia na
przyklad potomka potentata naftowego Getty’ego czy cérki amerykanskiego
magnata prasowego Randolpha Hearsta albo barona Empaina,
a w bibliotece czytaliSmy nawet o niestawnym porwaniu Lindbergh baby,
dziecka Swiatowej stawy pioniera lotnictwa.

CzerpaliSmy z tych lektur inspiracje, uczyliSmy sie na btedach innych
wedlug zasady: lepiej ukrasé¢ dobry pomysl, niz wykonaé swodj kiepski...
UtwierdzaliSmy sie w przekonaniu, ze uprowadzenie jest jednym
z najtrudniejszych przestepstw i do tego czasochlonnym.

Jedno przynajmniej nie budzito watpliwosci, odpowiedz na pytanie, gdzie
bedziemy wiezi¢ nasza przyszla ofiare, padla blyskawicznie: w baraku na
Heining, w naszej Dziupli, w dzielnicy Westelijk Havengebied. Pasowata



idealnie. Ustronne miejsce, trudne do znalezienia dla obcych i dobrze przez
nas strzezone. Lepszej kryjowki nie mozna byto sobie wymarzy¢.

Pytanie, na ktoére znalezienie odpowiedzi zajelo nam znacznie wiecej
czasu, i wedlug mnie bylo znacznie wazniejsze, brzmiato: w jaki sposéb
zainkasujemy okup bez zwracania uwagi? To byla trudna i ztozona sprawa,
ktdra przyprawiala nas o bél glowy. Rozwazalismy dziesigtki mozliwosci, ale
odkrywaliSmy w nich réwnie wiele stabosci. Stwierdzilismy na przyktad, ze
kapital kilkudziesieciu milionéw guldenéw w gotéwce to gora pieniedzy
trudna do ukrycia, nawet jesli s3 to banknoty tysigcguldenowe. Nie da sie ich
przenies¢ w dyplomatce. Trzeba raczej zamowic firme logistyczna, cos jak
Van Gend & Loos. Z tego powodu zamierzaliSmy zazada¢ ztota i diamentow.
To uprosciloby znacznie transport skarbu.

Pamietam jeszcze, ze mozliwe rozwigzanie problemu podsuneta nam
przez czysty przypadek firma C&A, notabene przedsiebiorstwo odziezowe,
ktérego wilasciciele pretendowali do odegrania gtéwnej roli w naszym
porwaniu. Ktdrego$ sobotniego popotudnia kupilem w Amsterdamie kilka
podkoszulkéw 1 zobaczylem, ze gotéwka, jaky zaplacilem, jest
transportowana przez wewnetrzny system rur do kasy gtéwnej. System
wykorzystywal powietrze. Pienigdze zapakowane w specjalng kapsule byly
po prostu wsysane. Widzialem to juz dziesigtki razy. Ale tym razem
stangtem nagle jak wryty. Wyszeptalem do Fransa Meijera, ktéry mi
towarzyszyt:

— Tsss... Jezyk, popatrz... co o tym myslisz?

Mam pomysly, ale nie jestem silny od strony technicznej. To bylo zadanie
odpowiednie dla Jana Boellaarda. Po przyjsciu do domu poinformowatem
Kota, co zobaczylimy, i zapytalem, czy potrafi zbudowaé co$ takiego na
wiekszg skale. Po chwili rozmowy stalo sie jasne, o co nam chodzi: o system
dtugich, fatwych w montazu plastikowych rurek, ktére moga wsysaé¢ cos
z okreslonego punktu. Jesli to by zadziatalo, moglibysmy przejaé¢ okup moze
nawet z odlegltosci pét kilometra. Nie musieliby$my sta¢ oko w oko z ludzmi,
ktérzy go dostarcza, bo to byt najstabszy i chyba najniebezpieczniejszy punkt
catej akcji. W dniu przekazania pieniedzy mieliSmy zamontowal te
instalacje w umoéwionym miejscu i w ten sposéb catkowicie zaskoczy¢



policje. Po jakich$ trzech tygodniach system byt juz na takim etapie, ze
mogliSmy rozpoczaé proby na terenie Heining. Kot podigczyt do rurek
kompresor, zeby sprawdzi¢ sile ssania. Z nieco szerszych, wykonanych
z PCV, zrobil kapsuly dlugosci mniej wiecej czterdziestu pieciu
centymetréw. Wokot nich zatozyt gumowe pierscienie, dzieki czemu system
byl szczelny, a sita ssania wieksza. Cala sie¢ przypominata ksztaltem
1 dzialaniem mniejszg konstrukcje z C&A. Z tym ze nam nie chodzito
o wydawanie reszty, jak w sklepie, ale o okup. Zeby urealni¢ sytuacje
1 sprawdzi¢ ciezar kapsuly wypchanej pieniedzmi, uzywaliSmy zamiast
banknotéw plikow pocietego papieru gazetowego. Rezultat byl
zadowalajacy, ale nie byliSmy zachwyceni. System niby dziatal, ale rury kilka
razy sie zatkaly, kapsuly docieraly wolno i z problemami. Sprezarka trzesta
sie 1 prychala jak stara lokomotywa. Mielismy watpliwosci, czy nadaje sie do
uzytku. Kupa szmalu to oczywiscie co§ innego niz plik starych gazet. Poza
tym przekazywanie pieniedzy nie mogto zabiera¢ zbyt duzo czasu. Nie
chodzito o to, zeby kilkoro ludzi calg noc upychato banknoty w kapsuly, dajac
policji czas na zbadanie, dokad te rury prowadzy. Zdecydowalismy, ze
system nalezy udoskonali¢. Moze odleglos¢, jaky zalozylismy, byta za duza
1 trzeba jg skroci¢ albo uzy¢ rury o wiekszym przekroju, w ktorych mogly sie
miesci¢ wieksze kapsuly. Boellie obiecat przetestowac takie mozliwosci, a my
tymczasem mieliSmy pomysle¢ nad innymi rozwigzaniami problemu
transferu pieniedzy. Wierzylem, ze znajdziemy jakie$ wyjscie. ByliSmy na
dobrym tropie. Poza tym musieliSmy rozpocza¢ przygotowania w baraku na
Heining, wybra¢ ofiare, pomysle¢, gdzie i w jaki sposéb najlepiej ja porwac.
Ponadto nalezalo powoli zinwentaryzowac liste wszystkich niezbednych
przedmiotéw, takich jak sprzet do lacznosci, wyposazenie kryjowki,
samochody, narzedzia, przebrania, bron i tym podobne.

Mimo ze takie sprawy uwazatem za o wiele bardziej interesujace niz
majsterkowanie z agregatami 1 1gczenie rur rynnowych, z moich
postanowien niewiele wyszto. Tak sie zlozylo, ze wlasnie wtedy przybyto mi
zaje¢ w agencji nieruchomosci i na kilku transakcjach niezle zarobitem.
Okazalo sie, ze mam niezwykle dobrg reke do sprzedawania i kupowania
nieruchomosci na licytacjach. Bywaly dni, ze rano kupowalem dom,



a wieczorem sprzedawatem go z zyskiem dwudziestu tysiecy guldenéw.
Zanim sie zorientowalem, stalem sie powaznym wlascicielem wielu
nieruchomosci w Amsterdamie i nie tylko.

W tym tez czasie bowiem udalo mi sie kupi¢ okazyjnie tadne mieszkanie
w hiszpanskiej miejscowosci Fuengirola, dokad chetnie jezdzitem. Kilkoro
przyjaciét mieszkalo tam przez caly rok i ja, jak tylko mogltem, wyrywatem
sie do Hiszpanii. A od kiedy stalem sie posiadaczem wilasnego lokum,
frekwencja wyjazdow jeszcze sie zwiekszyta. W konsekwencji miatem
o wiele mniej czasu na ciemne praktyki, o ktérych poczatkowo myslatem.
Czy to byla opatrznos¢?

To samo dotyczylo Fransa Meijera, z ktérym przeprowadzitem wiele
udanych transakcji. Operacja ,Rolls-Royce” troche sie zacieta. Kiedy mnie
nie bylo, nic sie nie dzialo, a kiedy wracatem, dzialo sie niewiele wiecej.
Rozmawiali§my jeszcze troche o tym i zastanawialiSmy sie nad réznymi
rozwigzaniami. Kot informowal nas czasem o nowych mozliwosciach
technicznych, dzieki czemu ewentualny transfer pieniedzy bylby mniej
ryzykowny i moze szybszy, ale zapal wyraZnie sie zmniejszyl. Operacja
,Rolls-Royce”, ktdrg rozpoczelismy z takim entuzjazmem i energig, zeszla
na razie na dalszy plan. Nie bardzo wiem, jak to sie stalo. Wydaje mi sie, ze
handel nieruchomos$ciami i mieszkanie w Hiszpanii byly nie tyle przyczyna,
ile wymoéwka, jakiej sie uchwycitem w tej sprawie. Moze bylismy wtedy za
miodzi i nie mieliSmy odwagi na tak duzy skok. Z jednej strony dobrze
zdawaliSmy sobie sprawe z tego, jakie problemy niesie ze sobg organizacja
porwania, a z drugiej strony widocznie nie byliémy gotowi, zeby to wszystko
zrealizowac.

Wymysli¢ co$ to jedno, a wykona¢ to drugie... Mimo naszego glebokiego
zainteresowania przestepstwami cata sprawa utkwita w martwym punkcie.
Niekiedy zartowaliSmy jeszcze na ten temat, ale to bylo wszystko. Jan
Boellaard, ktdry zarzadzat stolarnia, méwit czasami:

— Wiesz co, Cor, jak tak dalej pdjdzie z tymi nieruchomosciami, to jeszcze
sam zostaniesz Caransg... Ciebie porwiemy. Nie bedziemy sie musieli wcale
wysila¢. Umoéwimy sie po prostu, kiedy masz sie zameldowaé w pakamerze
na Heining. Mozesz zabra¢ jakas przyjacidtke...



Mimo ze sam bylem winny rozsypania sie planéw, gdzie§ w Srodku
ogarnialo mnie uczucie zalu, niezadowolenia. W wolnych chwilach czesto
myslalem o calym przedsiewzieciu i1 niedoskonatosciach naszego pomystu.
Czy potrafilibySmy to wykonaé? Czy jesteSmy na tyle odwazni? Czy to
wszystko jest blefem, jakas glupig gra? Gdzie jest punkt zwrotny? Czy
powinnismy kontynuowa¢ plan? Pytania wracaly do mnie przede wszystkim
wtedy, kiedy na lamach finansowych gazet i czasopism pojawialy sie
nazwiska czotéwki ludzi biznesu, ktérych w myslach widzialem juz pod
muszka.

Z powodu niejasnych okolicznosci zapal widocznie zgast, ale w srodku
czutem, ze nadejdg nowe czasy, ze wystarczy dmuchngé i rozzarzy sie na
nowo. Bytem mtody. W zyciu cztowieka wiele sie moze zdarzy¢.



Rozdziat3

edwie dorostem, a juz mialem zaawansowany plan porwania kogo$
Lz czolowki biznesu i zarobienia trzydziestu-sie-demdzisieciu pieciu
milionéw guldenéw. Dokad mnie to zaprowadzi? Czasami o tym myslatem,
bo chociaz pomyst nasunat sie sam, nie wszystko byto takie oczywiste.
Wokoét siebie widzialem dawnych kolegéw ze szkoly i z dzielnicy, stawali sie
porzadnymi glowami rodzin: domek-praca-zonka. Klasyczny przyktad do
nasladowania. Praca, najlepiej z jakimi$ perspektywami, potem §lub, kilka
lat pdzniej jedno lub dwoje dzieci i tadny dom z ogrédkiem.

Uwazalem, ze to normalne, ale z drugiej strony wiedzialem, ze nie naleze
do takich typow. Od poczatku chciatem od zycia wiecej niz tylko wypetnienia
standardowej normy, ktérg wustalili inni. Byla zbyt przewidywalna
1 nieciekawa. Nie znosze uregulowanego zycia, gdzie wszystko jest z gory
ustalone. Mysl o utrzymywaniu sie z miesiecznej pensji, z ktérej trzeba
placi¢ za mieszkanie, jedzenie i ubranie, byla dla mnie nie do zniesienia.
Troche jak chodzenie w przyciasnym gorsecie. Bylem niespokojnym
duchem. Pragnalem od zycia wiecej niz inni i czego innego. Co to wiecej
1 inaczej oznaczalo, nie wiedzialem dokladnie. Z biegiem lat zycie samo sie
po prostu wypetnialo zdarzeniami. Czasami zastanawiatem sie, dlaczego
nigdy nie marzytem o domu, pracy, zonie. A kopa dawaly mi rzeczy
nieprzecietne, emocje, zmiany, sensacje 1 wyzwania. Czy bylem
,hieprzecietny”? Czy to byly tylko moje zludzenia, ktérymi kazdy z nas
przeciez zyje, takze zwykly ojciec rodziny? Czy to juz bylo ,zapisane”
w moim zyciu? Nie wiedzialem. Moze to kombinacja tych wszystkich
czynnikéw.

Frans Meijer zajmowat sie tymi problemami powazniej. Studiowat ksigzki
religijne, czytal o reinkarnacji, parapsychologii i filozofii. Wiedzial



naprawde duzo i w niektérych momentach zaskakiwal nas
niespodziewanymi wypowiedziami i poglagdami. Smiaé nam sie chcialo
z jego ksigzkowych madrosci i jezyka, ktory widocznie sie z tym wigzal,
i méwiliSmy po prostu z niefalszowanym akcentem amsterdamskim:
,Stuchajcie, profesor Madralinski znowu sie madrzy...”.

Ale jedng wypowiedz Jezyka zapamietalem. Méwil zawsze: ,Wszystko
w twoim zyciu jest juz okreSlone. Okreslone od momentu urodzenia”.
Uwazalem, ze to ciekawy poglad, chociaz uczciwie méwiac, czasami
podejrzewalem Fransa, ze takie madrosci serwuje w sytuacjach, ktore
pasowaly do jego punktu widzenia. Na przykltad, gdy mieliSmy podjac
decyzje: robi¢ co$ czy nie. Tym sposobem probowat troche uspokoi¢ nasze
sumienia. No bo przeciez i tak wszystko bylo z gory okreslone...
Wykonywalismy tylko to, co zostalo nam przeznaczone ponad dwadziescia
lat temu w momencie naszych narodzin. Prawda czy nieprawda? Uwazalem,
ze to tadnie brzmi, ale nie wiedzialem, czy mam w to wierzy¢.

W kazdym razie urodzilem sie 18 sierpnia 1957 roku pod znakiem Lwa
w Amsterdamie, na Van Beuningenstraat pod numerem 205. Male
mieszkanie w troche podupadlej dzielnicy stolicy — Staatsliedenbuurt.
Mialem dwoéch braci i dwie siostry. Jeden brat i siostra byli moim
przyrodnim rodzenstwem. Matka, gospodyni domowa, rozwiodla sie
z ojcem, wlascicielem kawiarni, kiedy miatem jakie$ dwa lata. Spotkatem go
pozniej, ale wlasciwe nie utrzymywalem z nim zadnego kontaktu. Nie
mieliSmy sobie nic do powiedzenia. M§j ojczym, Maarten Erkamps, byt
murarzem na budowie. Troche czasu trwalo, zanim nawigzaliSmy dobre
relacje, ale byto to spowodowane przede wszystkim tym, ze jako chlopiec
bylem nieznosny. Kiedy w pewnym momencie porozumieli§my sie, dalej
byto juz dobrze i zawsze moglem na niego liczy¢. Nigdy nie odczuwalem, ze
jest moim ojczymem. Zawsze traktowalem jak prawdziwego ojca.

W podstawéwce dawatem sobie niezle rade. Chodzilem do szkoly
Rochussenschool przy Van Hallstraat i bylem jednym z lepszych uczniéw
w klasie. Byt to dla mnie szczesliwy okres. Na tescie koncowym miatem
catkiem dobry wynik, siedemdziesigt osiem punktéw, z takim rezultatem
mogtem i$¢ do liceum. Tak sie nie stalo. W tamtych czasach tego typu szkota



byta dla lepiej sytuowanych, a poza tym liceum bylo za daleko. Dlatego
poszedtem do MAVO[1] przy Frederik Hendrikplantsoen w Amsterdamie.
Tam od razu zaczely sie klopoty. Juz pierwszg klase musialem powtarzac.
Mialem jedenascie lat i wiasciwie bylem za miody. Uwazano mnie za
zdolnego, ale nic nie robilem. Nie odrabialem lekcji, buntowalem sie,
zachowywalem sie ordynarnie i lubitem sie bi¢. Mialem ogdlnie w nosie
szkolne obowigzki. Za kare musialem ciagle zostawac po lekcjach. Raz nawet
przez caly rok, poniewaz zachachmecitem puszke na datki i przez kilka
tygodni zbieralem do niej pienigdze dla siebie na placu Dam, i to jeszcze
podczas lekcji. Calkiem dobrze mi szlo. Ludzie chetnie dawali takiemu
chlopczykowi potrzasajgcemu duzg puszky. Kare uwazalem za
niesprawiedliwa. Na swoja obrone dodam, ze nikogo nie oszukalem, nikt
z tych, co mi dawali, nie pytal, na co wlasciwie zbieram do tej puszki.

Nauka w szkole nie szla mi gléwnie z powodu $cisku w dwupokojowym
mieszkaniu przy Van Beuningenstraat, ktore zajmowaliSmy przewaznie
w sze$¢ 0sob. Bylo jak magazyn, w ktérym gromadzily sie same problemy.
Klopoty z pieniedzmi, bezrobocie, zimno, choroby i tak dalej, ich waga
zwiekszala sie proporcjonalnie do ciasnoty. Poza tym zdarzalo sie, ze
ojczyma nie byto w domu przez kilka miesiecy. Siedziat w wiezieniu za jakies
drobne sprawy. Codzienne klopoty spadaly na glowe mojej mamy, ktora
W tej sytuacji nie miala czasu sprawdzad, jak nam idzie w szkole. Pamietam,
ze raz w tygodniu odwiedzaliSmy ojczyma, najczeiciej w kopulastym
wiezieniu w Bredzie albo w Haarlemie. Widze jeszcze ten obraz przed soba.
Chetnie chodzitem, bo w pomieszczeniu dla odwiedzajacych dostawalem
zawsze wafelka, zebym byt grzeczny. W domu panowata bieda. Ciezko bylo
wyzywi piecioro dzieci. Rano, zeby troche dorobi¢, roznositem gazety
w trzech rejonach. A wieczorem zbieralem z kolei stare gazety, zeby je
sprzeda¢ handlarzowi makulaturg. W czwartki, kiedy po zmierzchu
wystawiano kosze na $mieci, przeczesywalem razem z bratem Adjem ulice
w poszukiwaniu uzytecznych rzeczy. Mimo to ubrania dostawaliSmy od
Armii Zbawienia; szczegdlnie buty i1 kurtki na zime byly problemem.
W domu dzieci spaly w malutkim pokoju na pietrowych 16zkach. Nie byto to
idealne rozwigzanie, codziennie byly jakie$ problemy i wybuchaly kiétnie.



Kiedy miatem trzynascie lat, spotkalem Fransa Meijera i Jana Boellaarda.
Byli odpowiednio cztery i pie¢ lat starsi ode mnie, ale od razu sie
polubili§my. Frans mial w domu na placu Van Beuningen specjalny pokoj
wyposazony jako sitownia i tam zawsze (wiczyliSmy. Jan Boellaard
pochodzil z dzielnicy Staatsliedenbuurt, mieszkal o rzut kamieniem ode
mnie przy Keucheniusstraat, byt synem pracownika poczty. Frans, tak jak ja,
mial ojczyma. Swojego prawdziwego ojca spotkal w pézniejszym wieku, byl
dyrektorem fabryki ciastek, mieszkal w duzym domu nad rzekg Amstel. Jan
1 Frans znali sie dtuzej. Obaj nalezeli do klubu motorowego Kreidler-Florett,
ktérego czlonkowie siali postrach w okolicy. Frans Meijer byt z zawodu
kafelkarzem, chociaz nigdy go przy tej pracy nie widzialem - Jan Boellaard
zas$ cieslg — potrafit zrobi¢ wszystko, co zobaczyl.

Bardzo sie zaprzyjazniliSmy. Wszystko robiliSmy razem. Najpierw byly
wspolne treningi, ale wkrotce rowniez inne rzeczy. Czesto spacerowaliSmy
razem we trojke, rozmawialiSmy o przyszlosci, pracy, dziewczynach,
zarabianiu pieniedzy, wakacjach, whasciwie o wszystkim, co interesuje
miodych ludzi. Szybko zauwazylem, ze Jan i Frans mieli podobne zasady
1 mysleli jak ja. Oni tez nie widzieli nic ciekawego w doktadnym planowaniu
zycia, za to pociggatla ich jego nieprzewidywalna strona.

Duzo czasu spedzaliSmy na terenie Sloterdijk, gdzie chodziliSmy na
spacery z psami Fransa. Byl jednym =z pierwszych mieszkancéw
Amsterdamu, ktorzy posiadali pitbulteriera. Mial tez owczarka.
PozwalaliSmy zwierzetom polowaé¢ na zajace, a sami dyskutowaliSmy na
rozmaite tematy. Weekendy tez spedzaliSmy we tréjke, ale mscito sie na
mnie to, ze bylem o kilka lat mlodszy. Réznica miedzy czternasto-
1 osiemnastolatkiem ma bardzo duze znaczenie w tym wieku. Kiedy Meijer
1 Boellaard wybierali sie na dyskoteke, nie miatem zwykle odwagi i$¢ z nimi,
bo wykorzystywali mnie na wabika, zeby poderwa¢ dziewczyny.

Wtedy tez po raz pierwszy wszedlem w kontakt z policjg i miatem do
czynienia z przemocg z uzyciem broni, chociaz sam nie bylem winny.
Gralem systematycznie w karty w §wietlicy dzielnicowej De Schroef na rogu
Oostzaanstraat, najczesciej na pienigdze. Gralem zwykle ze starszymi
chlopakami, ale dawalem sobie rade miedzy innymi dzieki treningom



u Fransa w domu. Wybuchaly tam czesto kiétnie i awantury, ktére
przeradzaly sie w bojki i koniczyly na ogét moim zwyciestwem.

Pewnego wieczoru sytuacja wymkneta sie spod kontroli. Po partii
blackjacka poktocitem sie z jednym chiopakiem, ktéry nie chciat zaptacié.
Atmosfera zrobita sie gorgca i w momencie, gdy wydawalo sie, ze bdjka jest
nieunikniona, wyciggnat z kieszeni spodni pistolet gazowy kalibru 6,3s.
Zaczal strzela¢ na oslep i wlasnie, kiedy chcialem sie schyli¢, dostalem kulg
w udo, kilka centymetréw od pachwiny. Najpierw za nim pobieglem, ale nie
wytrzymatem bélu w nodze. Chiopak zostat i tak aresztowany, a krétka
informacja o tej historii trafita do gazet. Na tym sie jednak nie skonczyto.
Kilka miesiecy potem spotkalem tego faceta na dyskotece, wtedy go
dopadiem. Moja noga juz sie wygoita, a on nie miat pistoletu. W ciggu kilku
sekund czerwona mgla przystonita mi oczy i pokazalem mu, gdzie raki
zimujg. Dla niego skonczyto sie to szpitalem, a dla mnie czterema dniami
aresztu policyjnego. Nie przeszkadzalo mi to. Rachunek trzeba bylo
wyréwnaé. Wszyscy w moim Srodowisku tak mysleli. W dzielnicy
Staatslieden taki byt zwyczaj. To byt jezyk, ktéry rozumieli. A ja calkiem
dobrze nim wladatem.

W szkole wylgdowatem tymczasem w trzeciej klasie. W tamtych czasach
mozna byto zda¢ egzaminy konnicowe MAVO po trzech latach. Czyli jeden rok
mniej tortur i wagarowania. Wybratem tak zwany pakiet rozrywkowy:
wiedza o handlu, geografia, biologia, angielski, niderlandzki i francuski. Nie
uczytem sie dobrze, ale za to potrafitem dobrze Sciggac i w ten sposéb jakos
zdalem egzaminy. Szkole porzucitem i poszedlem do pracy w administracji
w Spotecznym Funduszu Budownictwa, w dziale zwolniert chorobowych.

Kiedy mialem pietnascie lat, moi rodzice przeprowadzili si¢ z Van
Beuningenstraat do wiekszego mieszkania przy Zilverschoonstraat numer
15 w Amsterdamie Pélnocnym. Bylo duzo lepiej, ale zmiana przyszta za
poézno. Moje stosunki z ojczymem pozostawialy wtedy jeszcze wiele do
zyczenia i staratem sie usilnie wyprowadzi¢ z domu. W jakikolwiek sposéb.
Dlatego zameldowatem sie w siedzibie Krélewskiej Marynarki Wojennej,
ktéra przyciagneta mojg uwage hastem: Join the Navy — see the World[2].
Brzmialo interesujgco. To bardziej odpowiadalo moim oczekiwaniom na



przyszlosé niz praca w zakurzonym biurze. Maglowali mnie przez cztery dni
w Hollandsche Rading i zostalem przyjety. Cor van Hout — marynarz,
brzmialo niezle. Ojczym odwiézt mnie pierwszego dnia. Stacjonowatem na
lotnisku w Valkenburgu, a kiedy mnie wysadzit z samochodu, odbylismy
niespodziewang rozmowe:

— Cor, wiem, ze miedzy nami nie zawsze sie dobrze uktadato, ale chce ci to
powiedzie¢: jesli nie chcesz tu by¢, nie musisz. Zawsze mozesz wrocic.
Pamietaj o tym.

Ta rozmowa wzruszyla mnie i znacznie polepszyta stosunki miedzy nami.
Od tego momentu zawsze byt gotow mi pomoc i nigdy nie musialem prosi¢
go na prozno.

Ze zwiedzenia Swiata dzieki marynarce nic nie wyszlo. Zawiodlem sie
bardzo. Chcialem zostaé komandosem. Oczekiwalem szkolenia, strzelania
1 biwakow ¢wiczeniowych, a zamiast tego stuzylem za stewarda oficerom
w kantynie i Scielitem im t6zka. Porazka! Wytrzymywatem tylko dlatego, ze
w domu uchodzilem za wielkiego marynarza. Bajka, ktorej sie trzymalem,
szczegllnie wobec moich kumpli. Od czasu do czasu serwowatem im
barwne opowiesci o ciezkich treningach i ¢wiczeniach. Trudno bylo sie
stamtad wyrwac. Podpisalem kontrakt na szes¢ lat i chcieli mnie tyle
trzymaé. Po kilku rozmowach z lekarzem, ktéry zawyrokowal, ze jestem
jeszcze za mlody, zeby sie dobrze poczu¢ w tym s$wiecie, dostatem jednak
zwolnienie.

Po powrocie do Mokum|[3] poszedlem najpierw do pracy u zegarmistrza
na Vinkenstraat i nauczylem sie reperowac zabytkowe francuskie zegary
szafkowe. Wieczorami pracowalem z Fransem Meijerem 1 Janem
Boellaardem u handlarza uzywang odzieza, musieliSmy ja sprasowywac
w bele po sto piecdziesigt—dwiescie piecdziesiat kilograméw. DostawaliSmy
zaplate, a jednoczesnie byt to dobry trening kulturystyczny.

Po pozegnaniu z marynarkg nie mieszkalem juz w domu, ale na
czwartym pietrze budynku przy Bestevaerstraat w Amsterdamie. To byl dom
Fransa 1 on sam tez tam mieszkal, pietro nizej. Nie widzialem co prawda
Swiata, ale stalem sie samodzielny, dla pietnastolatka to byto juz cos.

Oprécz Fransa i Jana spotykalem sie w tych latach czesto z Wimem



Holleederem, ktéry mieszkal na Eerste Egelantiersdwarsstraat w dzielnicy
Jordaan. Byl o rok mlodszy ode mnie i chodzit do klasy MAVO o rok nize;.
Tak jak ja lubit sport. Ze wzgledu na nasze pokazne bicepsy zdominowaliSmy
szkole. We dwodjke byliSmy nie do pobicia. Wim byl synem gwiazdy
kolarstwa lat powojennych, ktéry tez miat na imie Wim.

Wim Holleeder ojciec po zakonczeniu kariery sportowej pracowal
poczatkowo w przedsiebiorstwie Hoppe, ktore zostato pdzniej wiaczone do
koncernu Heinekena. Byt zatrudniony w dziale reklamy i miat hopla na
punkcie firmy. Cale jego cale zycie skladalo sie z Heinekena. Heineken
w pracy i Heineken po pracy. Nie mozna byto z nim rozmawia¢ niemalze
o niczym innym. Wkurzat sie porzadnie, gdy ktos wchodzit do jego domu
w czapce Grolscha. W swoim dgzeniu do popularyzacji marki Heineken
posuwal sie tak daleko, ze w pijanym widzie potrafil zdziera¢ z murdéw
1 niszczy¢ tablice reklamowe innych browaréw. Problemy zaczely sie
nawarstwiaé¢, gdy wpadl w alkoholizm i stat sie agresywny, sktonny do bicia
i nieprzewidywalny.

Przez mojg przyjazn z Wimem bywalem czasami w browarze Heinekena.
Holleederowie nie mieli w domu prysznica ani wanny, wiec Wim chodzit
kilka razy w tygodniu do garazu browaru na Ruysdaelkade w Amsterdamie,
zeby wzig¢ prysznic. Czasami szedtem tam razem z nim i gapiliSmy sie
wspdlnie na tadne samochody, miedzy innym na woéz samego Alfreda
Heinekena. W tym czasie byt to piekny, opancerzony, zielony mercedes
350SE. Jesli w poblizu nie byto nikogo z personelu, to wtaziliSmy czasami do
srodka i bawiliSmy sie przyciskami. PoruszaliSmy ciezkimi drzwiami, zeby
poczué, jak sie otwierajg i zamykajg, i zazdrosciliSmy kierowcy, ktérego
uwazaliSmy za szczeSciarza — caly dzien moze jezdzi¢ takim wspanialym
samochodem i jeszcze mu za to ptacy.

Tak to po raz pierwszy zblizyliémy sie do Heinekena. W 1975 roku Frans,
Jan i ja postanowili§my zatozy¢ firme budowlang. Robilismy czasami jakies
fuchy i szybko doszliSmy do wniosku, ze lepiej pracowaé na swoim.
PosiadaliSmy juz know-how. Frans twierdzil, ze potrafi uktada¢ kafelki. Jan
byt dyplomowanym cieslg. A ja, kim ja bylem? Ja mialem dwie lewe rece
1 niewyparzong gebe, ale fachu zadnego. Na szczescie w szkole liznglem



nieco wiedzy o handlu, wiec zgodziliSmy sie, ze zajme sie administracjg
1 ksiegowoscig. Bardziej mi to pasowalo niz latanie ze skrzynka narzedzi po
rusztowaniach. Nie mieliSmy oficjalnych papieréw, ale za sume pieciu
tysiecy guldenéw na rok szybko znalezliSmy kierownika z renomowane;j
firmy budowlanej, gotowego ,wypozyczy¢” nam swoje nazwisko.

Firme nazwali§my Epan, od postaci §wietego Pankracego, ktérego imie
oznacza wszechmocny. Warsztat miescit sie na Lindenstraat 29 w dzielnicy
Jordaan. Byto tam tez malenkie biuro. Nie miatlem wtedy jeszcze osiemnastu
lat i wedlug prawa nie moglem by¢ cztonkiem zarzadu spétki. Poprzez
notariusza musialem zwroci¢ sie do prokuratora o specjalne zezwolenie
1 dostalem je. Moja matka musiala za mnie wcigz poswiadczaé. Kiedy
wszystko zalatwiliSmy, chodzitem po ulicy dumny jak paw. W wieku
siedemnastu lat zostatem dyrektorem firmy budowlane;j.

Chcgc znalezé zlecenia, zamiescilismy w gazetach ogloszenia, ze
w dowolnym czasie mozemy podja¢ sie prac konserwacyjnych i remontow.
To byl czysty blef, nie potrafilimy nawet przygotowac oferty, o podatku VAT
kiedys slyszatem, ale nie wiedzialem doktadnie, co to jest. Pewnie
wagarowatem na tej lekcji. Bytem jednak przekonany, ze wszystkiego sie
nauczymy. UwazaliSmy sie za ludzi czynu.

Powiodlo sie, w odpowiedzi na ogloszenia przyszto catkiem sporo listéw.
Na poczatku chodzilismy wszedzie we trojke, ale szybko okazalo sie, ze
ludzie traktujg ,tego mlodego blondasa” — czyli mnie - za jakiegos
pomocnika, stuzgcego. My zas madrze przemilczaliSmy fakt, ze jestem
cztonkiem zarzadu, chociaz osobiscie wiele mnie to kosztowato.

Pierwszym zleceniem byla wymiana elewacji w salonie Volkswagena
w Huizen. ZazadaliSmy dwanascie tysiecy guldenéw i ku naszemu
zdziwieniu facet nie protestowal. ZarobiliSmy netto pie¢ tysiecy. Ale kasa!
Od tej pory wyptacaliSmy sobie trzysta guldendéw pensji tygodniowo na
glowe, a reszte inwestowaliSmy w nowe maszyny i narzedzia.

Z czasem mieliSmy coraz wiecej zlecen 1 dzieki wielu tablicom
reklamowym, ktére wszedzie porozwieszaliSmy, Epan stal sie
rozpoznawalny w Amsterdamie. Podejmowalismy sie coraz trudniejszych
i bardziej skomplikowanych prac. Nie potrzebowalismy juz zamieszczaé



ogloszen, ze mamy czasu w nadmiarze. Do$¢ szybko musieliSmy zatrudnié
ksiegowego 1 dodatkowych pracownikéw: ciesli, murarzy, sztukatoréow
1 kafelkarzy. W tym czasie dowiedziatem sie wiele o ludziach i poduczytem
rachunkowosci. Z wlasnej inicjatywy skonczytem wieczorowy kurs na ten
temat, po prostu dlatego, ze mnie to zainteresowato w praktyce. ZaczeliSmy
zarabia¢ na tydzien nie trzysta, ale trzy tysigce guldenéw, a nierzadko nawet
wiecej. Od tego momentu mialem w kieszeni zawsze ze dwadziescia,
trzydziesci tysigczkéw. Tak na drobne wydatki. NazywaliSmy to
,kieszonkowym”. To byta kwota, na ktérg wiekszos¢ moich réwiesnikéw
musiala pracowac pét roku. Skonczylem wlasnie osiemnascie lat i czekalem
jeszcze na przystanie prawa jazdy, a przed moimi drzwiami stal juz
mercedes 280S. A wkrdtce potem mercedes 350. Dyrektor firmy musiatl sie
przyzwoicie prezentowac na ulicach, nie?

Bytem zachwycony, chociaz teraz zdaje sobie sprawe, ze w tamtym czasie
musial to by¢ Smieszny obraz: podrostek, co jeszcze sie goli¢ nie musial, za
kierownicg luksusowego samochodu. Odczuwalem to troche, bo jak
podjezdzatem tym mercedesem, to wotano za mna: , Hej, chlopczyku, tatus
pozwolit ci pozyczy¢ auto na jeden dzionek?”.

Slogan marynarki, See the world, stal sie rzeczywistoscig. Wakacje byly
coraz drozsze i jezdziliSmy na nie czeSciej: Nicea, Cannes, Bahamy, Hawaje,
Las Vegas, Nowy Jork.

W niedtugim czasie Epan zatrudnial ponad sto oséb. Brzmi ladnie, ale
mielismy tez sporo zmartwien. Oznaczalo to, ze co tydzien musieli§my mie¢
prawie sto tysiecy guldendéw, zeby moc wszystkim zaptaci¢. Warsztat na
Lindenstraat stal sie za maly. W 1978 roku przeprowadzilismy sie do
wiekszego kompleksu na terenie przemyslowym Heining w Zachodniej
Dzielnicy Portowej. Stat tam juz barak ze stolarnia, wiec mogliSmy przenies¢
wszystkie maszyny. Budynek na Lindenstraat, w sercu Amsterdamu, zostat
przebudowany na biuro. WykonczyliSmy je, uzywajac najdrozszych
materiatéw. Efekt byl imponujacy. Duzo marmuru, ciemne drewno i szklo.
Cala przebudowa kosztowala mniej wiecej sto tysiecy guldenéw, ale
mogliSmy sobie na to pozwolic. Podobnie jak na wyposazenie
1 sponsorowanie wlasnej druzyny pitki noznej, na ktérej widok druzynom



innych firm oczy wyltazily na wierzch.

Mimo stu os6b personelu i catego luksusu Frans, Jan i ja pozostaliSmy
soba, chlopakami z robotniczej dzielnicy. Nie ukrywaliSmy swego
pochodzenia, przeciwnie, byliSmy dumni, ze z nikogo staliSmy sie kims.
Dyrektorzy bankéw, ktorzy normalnie by nas nie zauwazali, otwierali drzwi
przed nami. ,Tak, panie Van Hout; oczywiscie, panie Van Hout; wszystko
zalatwimy, panie Van Hout...”.

W przebudowanym biurze na Lindenstraat mieliSmy osobny pokdj
konferencyjny, = gdzie  przyjmowaliSmy  architektow,  klientéw
i podwykonawcéw. Najczesciej prowadzilismy te rozmowy razem
z Boellaardem. Przy trudnych negocjacjach wychodziliSmy czasami
z pokoju, zeby goscie mogli ze sobg co$ uzgodnié. Nie wiedzieli, ze Frans
Meijer siedzial czasem zamkniety w szafie Sciennej i styszat wszystko, co ci
faceci o nas méwili. Niekiedy robiliSmy z tego potem uzytek, ale zdarzylo sie
tez, ze Frans wyskakiwatl z szafy jak diabet z pudetka, bo nie podobalo mu
sie, co goscie méwili. Zanim panowie otrzasneli sie ze strachu, byli juz na
ulicy.

Przyszed! jednak koniec tego pieknego okresu. Z powodu ostrej zimy
w 1979 roku mieliSmy klopoty ze skonczeniem robét w terminie. Prace
musialy zosta¢ wstrzymane ze wzgledu na duzy mroz, ale pracownikom
trzeba bylo co tydzien wyptaca¢ pensje. Takiej zimy nie przewidzieliSmy.
Sytuacja stala sie ciezka. Epan dostownie zamarzi. Na dodatek poza
pracownikami wszyscy jakby wyczuli nasze problemy i zaczeli domaga¢ sie
pieniedzy, miedzy innymi Spoleczny Fundusz Budowlany i urzad skarbowy.

Wpadli$émy troche w panike. Zeby ocalié¢ to, co bylo jeszcze do ocalenia,
zaczeliSmy inkasowaé naleznosci, kilkaset tysiecy. Czasami przy uzyciu
brutalnej sity. W tej sytuacji wybor byt prosty: polegng oni albo my, to juz
lepiej, zeby oni. W kilka oséb chodzilismy odbiera¢ pienigdze, w sklad
zespotu wchodzit tez Willem Holleeder, ktéry po odbyciu stuzby wojskowej
pracowal u nas jako kierowca.

GraliSmy w gre, w ktorg lubi gra¢ tez policja: jeden zachowuje sie
agresywnie, a drugi prezentuje sie jako rozsadny. Willem byt tym
agresywnym, wchodzil do domu dostownie razem z drzwiami. Grozil, ze



wszystko rozwali, jesli od razu nie dostanie pieniedzy. W tym momencie ja
wkraczatem do akeji i probowatem niby go uspokoié¢. W ten sposéb stawatem
sie dla dluznika tym, ,z ktérym mozna rozmawia¢”. Jednak dawatem do
zrozumienia, ze nie moge reczy¢ za kolege, wiec lepiej od razu zaptacié.
Krecac gtowa, dodawalem, ze u ,tego i tego” Willem porozbijat wszystkie
meble w domu. Dziatalo doskonale. Prawie we wszystkich przypadkach od
razu dostawaliSmy forse. Nie bylo to eleganckie, ale nie potrafiliSmy inacze;j.
Na koniec tygodnia nasi pracownicy tez nie mieli zamiaru i§¢ do domu
z pustymi rekami. Bali sie nas jeszcze, ale mogli nam zdemolowac¢ cate biuro.

Jednak przegraliSmy te walke. W ciggu kilku tygodni dlugi siegaly
milionéw i stopniowo bankructwo stalo sie nieuniknione. To byl koniec
kariery. MieliSmy jeszcze kilkaset tysiecy guldenow zapaséw, ale i one mogly
znikng¢ w tej studni bez dna. Nie chcieliSmy do tego dopuscic, to byly ciezko
zapracowane pienigdze. W dniu ogloszenia bankructwa firmy Epan
w sadzie w Amsterdamie Frans, Jan ija wyjechaliSmy z forsa. Do Las Vegas.

Kilka dni wczesniej oficjalnie zwolnitem Boellaarda i Meijera z funkcji
dyrektoréw, dzieki czemu tylko jedna osoba ponosita odpowiedzialnos¢ — na
wypadek, gdyby co§ poszlo nie tak - ja. Ponadto ukrylem czes¢
rachunkowosci. W Las Vegas zabawialiSmy sie przez jakie$ dziesie¢ dni, ale
nie przepuscilismy tych kilkuset tysiecy, podzieliliimy je. BawiliSmy sie
dobrze, ale nie byliSmy szalencami. KupiliSmy stos zetonéw, zeby mieé
p6zniej dowdd, ze graliSmy w kasynie, ale pod koniec dnia wymienialiSmy je
wszystkie z powrotem w kasie. Podczas gdy my mieszkaliSmy w dobrym
hotelu w Las Vegas i zabawialiSmy sie na koncertach Franka Sinatry i Toma
Jonesa, Willem Holleeder zostal w Amsterdamie 2z trzydziestoma
tysigczkami przeznaczonymi dla zbyt nachalnych wierzycieli i pilnowat
biura.

Epan nie okazal sie zylg zlota, na jaka liczyliSmy, ale w sytuacji kryzysowej
potrafiliSmy znalez¢ catkiem dobre rozwigzanie.

Po powrocie do Holandii zameldowalismy sie petni skruchy u kuratora,
prawnika z Amsterdamu, pana Vincenta Kraala. PowiedzieliSmy mu, ze
w panice chcieliSmy zaryzykowac¢ ostatni raz, zeby uratowac naszg firme, ale
stoly do ruletki w Las Vegas okazaly sie nieubtagane. Wedlug mnie pan Kraal



domyslat sie, ze cos w tej sprawie $mierdzi, jednak niewiele mégt zrobic.
Bilety lotnicze byly dowodem, ze rzeczywiscie byliSmy w Las Vegas.
Przestuchano nas jeszcze, ale cala sprawa sie rozmyla, a my mieliSmy
kilkaset tysiecy lewych pieniedzy, zeby rozpocza¢ na nowo.

Zaraz po umorzeniu postepowania upadlosciowego ,z powodu braku
dochodéw” Boellaard odkupit caly handel na Heining i na nowo otworzyt
tam stolarnie. Ja zajalem sie czyms innym. W czasach, kiedy Epan pracowat
jeszcze na pelnych obrotach, zauwazylem, ze strasznie oszukiwano na
fakturach. Co chwile kto$§ mnie prosit o wystanie faktury na sto albo dwiescie
tysiecy, za co dostawatem kwote podatku VAT plus pie¢ procent. Oczywiscie
w gotéwce. Numer polegat na tym, ze mogli odpisa¢ sobie te sume jako
koszty przedsiebiorstwa, a dla biura podatkowego ksiegowos¢ sie zgadzala.
Zauwazylem, ze tego rodzaju praktyki byly w wiekszosci przedsiebiorstw
bardziej regulg niz wyjatkiem.

Dlatego zaproponowatem Willemowi, z ktérym bylem coraz bardziej
zzyty, zebySmy zalozyli firme i zajeli sie posrednictwem pracy na budowach.
Mozna bylo zarobi¢ krocie, nic wlasciwie nie robigc. Jak ustalilismy, tak
zrobiliSmy. Willem kupit za kilka tysiecy firme Schaafmaker jako
przykrywke i1 zaczeliSmy handlowa¢. Moge sie pochwali¢, ze robiliSmy to
bardzo zrecznie. Najpierw orientowalismy sie w biurze posrednictwa pracy,
ktore firmy pilnie potrzebowaly personelu i zwracaliSmy sie do nich.
Dziatato doskonale. W krétkim czasie jakies trzydziesci oséb pracowalo dla
nas na czarno na rusztowaniach, a za jednego robotnika inkasowalismy
piecset do tysigca guldenéw netto na tydzien. Tylko liczy¢ zyski!

Przez rok wszystko szto doskonale i zyliSmy z tego luksusowo. Jednak
kiedy$s musialo sie to skonczy¢, nie moglo by¢ inaczej. WiedzieliSmy o tym,
ale chcielisSmy skorzysta¢, ile sie da. Nasza filozofia bylo hasto: zadnych
zmartwien o jutro. Beztroskie zycie skonczylo sie w ciepte pigtkowe
popotudnie w Amstelveen. Na terenie przemystowym pracowato tam kilku
naszych pracownikéw i1 mieliSmy sie rozliczy¢ z szefami. Podjechalismy
z Willemem naszymi mercedesami 350 i 450 SLC, bo stamtad planowalismy
ruszy¢ od razu do Diisseldorfu, gdzie mieliSmy spedzi¢ weekend w hotelu
Holiday Inn. Nasze dziewczyny byly z nami, musieliSmy jeszcze tylko



zainkasowac kase.

Willem wszedt do srodka z wyliczeniem godzin pracy, a ja czekalem za
rogiem. W ciggu kilku sekund naokoto mojego samochodu znalazto sie kilku
policjantow 1 zostalem =zatrzymany. Oskarzenie brzmialo: nielegalne
posrednictwo pracy.

Na posterunku policji w Amstelveen rozpoczelo sie przestuchanie.
Powiedziatem, ze nie mam z tym nic wspdlnego, ze o niczym nie wiem.
Przypadkowo nieco wczesniej zaczalem handlowaé nieruchomosciami
1 dobrze mi szlo. W ten sposéb moglem sie wymowié, ze zajmuje sie czyms
innym. Mercedesa, ktérego mi najpierw zabrano, dostalem z powrotem,
poniewaz w zwigzku ze sprawg Epanu byl zarejestrowany na moja matke. Po
raz pierwszy mogtem powiedzie¢ z uSmiechem na twarzy: Ten samochd6d?
Pozyczytem na jeden dzien od matki.

Po czterech dniach bytem wolny. Nie mogli mi nic zrobi¢. Z Nosem byto
inaczej. Firma Schaafmaker byla zarejestrowana na jego nazwisko, a papier
z wyliczeniem godzin, ktéry trzymat w rekach w momencie aresztowania,
nie przemawial na jego korzys¢. Dostat sze$¢ tygodni aresztu w wiezieniu
dla nieletnich De Vest w Haarlemie, bo Willem byl jeszcze formalnie
nieletni, mimo ze w gazetach pisano o zatrzymaniu ,nielegalnego
posrednika pracy”, co budzi inne skojarzenia.

Kiedy sprawa byta wreszcie rozpatrywana przed sgdem w Amsterdamie,
bronit go mecenas Jeljer de Jong, stary lis z Jordaanu, ktérego o to
poprositem. De Jong w mowie obronczej wskazal na Willema i zwrdcit sie do
sedziow:

— Prosze spojrzec na tego dzieciaka... czy Wysoki Sad naprawde uwaza, ze
on potrafitby oszuka¢ tych wszystkich doswiadczonych przedsiebiorcow,
najczesciej dwa razy starszych od niego? Przeciez to niemozliwe!

Sprytnie to rozegral. Kara byta réwna aresztowi tymczasowemu i Willem
od razu stal sie wolnym czlowiekiem. Wyszlismy tego dnia z sgdu razem,
klepnalem go po ramieniu i odezwalem sie niby pouczajgcym tonem:

— Zachowuj sie przyzwoicie, Nos, bo nie mam ochoty zadawac¢ sie z kims,
kto siedziat w pudle...

Poprzez mecenasa Jeljera de Jonga poznalem jaki§ czas wczesniej



Jacobusa Kleina, posrednika nieruchomosci, ktéry znajdowal sie
w tarapatach. Byt wlascicielem firmy noszacej jego nazwisko 1 spétki-céorki,
ktéra nazywala sie JADU. My zawsze akcentowaliSmy ostatnig litere: JAD-
Ul4]. Do firmy nalezalo okoto czterdziestu mieszkan na Schaepmanstraat.
Klein zaproponowal mi jej kupno. Spodobal mi sie ten pomyst, bo ulica
lezala blisko placu Van Beuningen, gdzie dorastalem. Kupilem ja,
przejmujac diugi Kleina, i nie pomylitem sie. Oplaty za czynsz przynosily
wiecej, niz szto na odsetki i sptate kredytu, a ponadto nielegalne, lewe
platnosci za ,wreczenie klucza” nowym najemcom zapewnialy
ekstradochody, kiedy starzy lokatorzy sie wyprowadzali.

Podczas gdy ja probowalem zrobi¢ kariere potentata na rynku
nieruchomosci, Meijer i Boellaard z powrotem pracowali na Heining. Pytali,
czy chce sie przytaczy¢, ale w tamtym momencie nie widziatem przysztosci
w stolarstwie; fabryka nie funkcjonowala najlepiej. A po wszystkich aferach
bytem troche zmeczony branzg budowlana.

W sprawach nieruchomosci dobrze porozumiewalem sie z Meijerem.
Zalozylismy dwie agencje, spdétki Madjoeh i1 Amstelborgh, w ktérych
prowadziliSmy interesy, kazdy z nas posiadal po piecdziesiat procent
udzialow. Na znanej gieldzie nieruchomosci w Amsterdamie, w hotelu
Sonesta, kupowaliSmy co jakis czas domy i mieszkania i tym sposobem
udato nam sie zbudowac¢ catkiem niezly portfel, nalezaly do nas mieszkania
miedzy innymi na ulicy Hoofdweg i Courbetstraat oraz w szykownej
dzielnicy Amsterdam-Zuid (Amsterdam Potudniowy). Zeby poméc troche
Janowi Boellaardowi, okreslilismy w statutach, ze siedziba spoétek miesci sie
na Heining. Kwoty, jakie placiliSmy za czynsz, pozwolily mu nieco
odetchnac.

Poza tym nie wychylatem sie za bardzo w tych latach. Nie bytem widoczny
w zyciu publicznym. O naszym projekcie ,Rolls-Royce” nikt oczywiscie nie
wiedzial. To byla osobna sprawa. Trenowalem czesto z Willemem
Holleederem i gralem prawie codziennie w tenisa. Przyjaciel pokazal mi
wyscigi konne, ktére od razu mnie zaintrygowaly. Uwazalem, ze to
fascynujacy swiat i piekne hobby. Troche gratem u bukmacheréw, ale
posiadanie wlasnego konia na torze uwazalem za najwspanialszg rzecz.



Wkrotce kupitem piekng klacz o imieniu Untold-D.

Problemy zaczely sie mnozy¢, kiedy do jednego z doméw przy
Leidsegracht 29 w centrum Amsterdamu, ktéry zostal zakupiony przez
Fransa za pozyczone szes$Cset piecdziesiat tysiecy guldenow, wiamali sie
1 zajeli go wiosng 1981 roku dzicy lokatorzy. Probowalismy réznych metod,
ale nie chcieli sie wyprowadzi¢. Grozit nam powazny cios finansowy.
Wryliczytem, ze wstajac codziennie rano z tézka, traciliSmy z powodu
odsetek, sptaty kredytu i kosztéw eksploatacji ponad piecset guldenéw.
Codziennie. To moze przyprawic¢ cztowieka o poranng depresje. Poczgtkowo
probowalis§my interweniowaé na policji, ale oni tylko wzruszali ramionami.
Oswiadczyli, ze nic nie mogg zrobié. Stopniowo wpadalismy we wscieklosé.
Mimo najlepszej woli nie potrafiliSmy zrozumie(, jak ktos bezkarnie moze
zajmowaé naszg nieruchomosé¢, ktérg kupiliSmy za pozyczone na wysoki
procent pienigdze.

W maju tego roku, kiedy straty wynosily juz kilkadziesiat tysiecy
guldenéw, zdecydowaliSmy sie sami ,oprdozni¢” lokal. Razem z agentem
nieruchomosci Jacobem Kleinem zorganizowalismy bojowke, nasza czwoérka
— Jan, Frans, Willem i ja, stanowiliSmy jej cze$¢. MieliSmy pomoéc dzikim
lokatorom w przeprowadzce.

Napiecie wokot tego squatu byto jednak tak duze, ze od razu rozpoczeta
sie straszna bijatyka. WyrzuciliSmy wszystkich i rozprawilismy sie z ich
dobytkiem. Lozka, materace, krzesta, stoly zostaly wyrzucone przez okna na
ulice. W ferworze walki mtotek przebit nawet szybe akwarium i na dywanie
oraz na schodach lezaly tropikalne rybki, prébujgce tapa¢ powietrze. Na
odglosy walki pojawila sie policja, ktéra miala posterunek rejonowy za
rogiem. SpotkaliSmy sie na Srodku ulicy i bijatyka, ktérg rozpetaliSmy
wewnatrz budynku, rozgorzala na nowo - z tg réznica, ze teraz staliSmy nie
naprzeciwko squatterséw, ale policjantow w niebieskich czapkach.
Szczegodlnie Frans sie rozpalit i walczyt tak, jakby jego zycie od tego zalezalo.
Stal jeszcze na nogach, kiedy pieciu policjantéw na nim wisiato, ale musiat
zainkasowac sporo ciosow. Na ulicy wzdluz kanalu powstato zbiegowisko,
ludzie mogli oglada¢ w ten cieply, wiosenny dzien niezly spektakl, w sam raz
dla mitosnikow kina akcji. Przegralismy te walke, nie mogto by¢ inaczej. Po



kolei zakuto nas w kajdanki. Odprowadzono dyszacych, spoconych,
z zakrwawionymi twarzami, poobcieranymi knykciami i w podartych
ubraniach. Willem Holleeder, najsilniejszy z nas wszystkich za sprawg
codziennych treningéw i widocznie wcale niestrudzony, narobit strachu
policjantom, przelamujac po prostu stalowe kajdanki. To byt jego ostatni
wyczyn.

Nastepnego dnia nasze zdjecie pojawilo sie w gazecie, a my siedzieliSmy
w celi. MieliSmy cztery dni na ochtoniecie. Nie byt to nadmierny luksus, bo ja
rzeczywiscie sie gotowalem ze ztosci po tych wydarzeniach. Potraktowano
nas jak kryminalistow, tymczasem tylko bronilismy swojej wtasnosci, kiedy
policja wielokrotnie odmoéwita nam pomocy. A teraz, gdy z bezsilnosci
postanowiliémy sami interweniowac, stali w trzyosobowych grupach, gotowi
do bicia. Jak to mozliwe! Rzyga¢ mi sie chcialo. Naszym zdaniem Swiat
stanat na glowie, to nie my, ale ci squattersi powinni siedziec.

P6zniej byta sprawa sgdowa i kazdy z nas dostal jeszcze po kilka tysiecy
guldenéw kary. I zdaniem prokuratora jeszcze powinniSmy sie z tego
cieszyC. Prosze — dziekuje. Bylem strasznie rozzalony i wyciggnalem
wnioski: jesli to jest prawo, to okej, niczym sie nie bede przejmowat...

1 MAVO - najnizszy poziom szkoly sredniej (przyp. ttum.).
2 Dotacz do marynarki — zobacz Swiat (przyp. ttum.).

3 Mokum - nazwa Amsterdamu uzywana przez samych mieszkancéw miasta.
Pochodzi od hebrajskiego stowa oznaczajacego ,miasto”, ,miejscowos¢” (przyp. thum.).

4 Gra stow. Brzmi jak ,ja-doei”, co znaczy mniej wiecej: nie ze mng te numery (przyp.
tlum.).



Rozdziat 4

nowu wracam do nocy sylwestrowej 1981 roku. Do decyzji, jaka
Z podjelisSmy zaraz po péinocy. Tak jak przewidywatem, Kot zapalit sie do
naszego planu, kiedy mu wszystko wyjasnitem pierwszego stycznia. Glowe
mial jak zwykle troche przechylong, a jego oczy blyszczaly, gdy mnie stuchat.
Kapelusz kowbojski, ktéry nosit na specjalne okazje, obracal coraz szybciej
miedzy palcami, co bylo znakiem podniecenia.

— Aha, wiec operacja ,,Rolls-Royce” bedzie reaktywowana? Oméwiliscie juz
co i jak? — zapytal z widocznym zapalem na koniec mojego monologu. Jasne
bylo, ze Kot w to wchodzi.

— No, nasze plany nie sg jeszcze tak zaawansowane — odpowiedzialem
z uSmiechem. — Ale to bedzie cos podobnego...

Cos$ podobnego. Latwo powiedzie(, ale co to znaczy ,,co§ podobnego”?

To bylo gléwne pytanie stawiane na naszych zebraniach przez nastepne
tygodnie. Po noworocznym spotkaniu nie marnowali§my czasu i od razu
w styczniu rozpoczeliSmy dzialania. ZbieraliSmy sie najczesciej
w obszernym mieszkaniu Willema Holleedera przy Staalmeesterslaan 348,
naprzeciwko centrum odziezowego. Willem nie byl wtedy jeszcze zonaty
1 moglismy bez zaklécen, a przede wszystkim niestyszani przez nikogo,
debatowa¢ do pdézna w nocy. Przez pierwsze tygodnie dyskusja nie byla
jeszcze ukierunkowana. Na poczatku kazdy miat wlasne pomysty i poglady,
dlatego troche trwalo, zanim zaczeliSmy sie dogadywaé. MusieliSmy po
prostu znowu wej$¢ w temat.

W przeciwienstwie do operacji ,Rolls-Royce” teraz chcieliSmy od razu
ustali¢ nazwisko ofiary. Po przemysleniu sprawy uwazalem, ze od tego
trzeba zaczaé. Trzeba wiedzieé, o kim sie méwi. Kryteria sie nie zmienily:
ofiara miata by¢ bogata, a rodzina czy negocjatorzy musieli za niego hojnie



zaplacid.

Nie byto to takie tatwe, jak sie szybko przekonalismy. Wielu ludzi sprawia
wrazenie bogatych, ale wcale nimi nie jest. Mieszkajg w pieknym domu, s3
milionerami, ale nam to nie wystarczato. Nie chcieliSmy takiej afery jak
z Caransy, gdzie kidnaperzy zadowolili sie sumg dziesieciu milionéw.
Zabieralismy sie do pracy zgodnie z zasada ustalong przez Fransa Meijera
juz wczesniej. MusieliSmy sie wzbogaci¢ za jednym zamachem.

W jednej z rozméw Kot zaproponowal ostroznie, ze moze trzeba wziaé
pod uwage kilka oséb z rodziny krolewskiej. Uwazal, ze odpowiadajg
wszystkim kryteriom.

— Pewnie chcesz zrobi¢ z tego royal ransom — rozeSmiatem sie.

Nawigzatem do naszego starego planu rich ransom. Boellaardowi
najwyrazniej spodobala sie idea krélewskiego, olbrzymiego okupu. Mnie to
nie odpowiadalo. Nie powinnismy sie do czego$ takiego zabiera¢. Dom
krolewski jest w Holandii §wietoscig. Lepiej ich nie dotykaé, ttumaczytem
innym. Wolatbym juz porwa¢ papieza. Uprowadzenie ksiecia lub ksiezniczki
postawitoby na nogi wszystkich. Caly §wiat mielibySmy przeciwko sobie.
Poza tym nie tylko policja kryminalna bylaby w to zamieszana, ale
1 wszystkie mozliwe stuzby bezpieczenstwa, krajowe 1 zagraniczne. A z nimi
nie mialem ochoty mie¢ na pienku. W krétkim czasie bytaby to gorgca
sprawa polityczna. Jesli chcieliSmy wykona¢ plan, to musiata to by¢ ,zwykta”
afera kryminalna. Rodzine krélewskg trzeba zostawi¢ w spokoju.

— Nie komplikujmy sprawy — odbilem piteczke do Jana Boellaarda.
I wszyscy sie zgodzili z moimi stowami. Z tej przyczyny z naszej listy szybko
odpadl Joop den Uyl, przywddca Partii Pracy i dawny premier. Na poczatku
mieliSmy go na oku, bo czasem go spotykaliSmy. Frans Meijer byt w tym
czasie wlascicielem budynku przy Nicolaas Witsenstraat i ku naszemu
zdziwieniu widzieliSmy czasami, jak den Uyl spaceruje samotnie po ulicy.
Pozniej dowiedzieliSmy sie, ze znajdowalo sie tam jakie§ biuro partyjne
i dlatego musiat tam bywa¢. Porwanie bytoby drobnostks, poniewaz nikt go
nie pilnowal. Rozwazalismy przez chwile te ,kandydature”, ale ze wzgledu
na polityczne aspekty musiata ona odpas¢. Poza tym nie bylo jasne, od kogo
moglibysmy domagaé sie pieniedzy. Sam ich nie mial, wiec musielibySmy



pewnie zgda¢ ich od partii, ale nie wiedzielimy, czy partia miala
kilkadziesigt milionéw do wylozenia. Zazartowalem, ze istniala szansa, iz
nam powiedzg: ,mozecie go zatrzymac!...”.

No dobrze, zatem nie postacie ze $wiata polityki, ale w takim razie kto?
PrzeczesywaliSmy gazety 1 czasopisma w poszukiwaniu big shots
z holenderskiego §wiata biznesu. To bylo tatwo dostepne i znakomite Zrodto.
PatrzyliSmy nie tylko na wiadomosci finansowe, ale takze na rubryki
plotkarskie, gdzie wielu bohaterow naszej ,grupy docelowej” opisywano
obszernie. Dyskutujac, stworzyliSmy liste powaznych kandydatéw, sposrod
ktorych ostatecznie mieliSmy wyloni¢ ofiare:

Wisse Dekker, prezes Philipsa.

Alfred Heineken, gtéwny akcjonariusz Heinekena.

Albert Heijn, prezes AHOLD.

Anton Dreesmann, dyrektor sieci doméw handlowych V&D.

Piet van Doorne, prezes fabryki DAF-Trucks.

Prezes rady nadzorczej duzego banku, nazwisko mieliSmy jeszcze
uzupetnic.

SR Wb

Krotko moéwigc — majetni ludzie. Wszyscy byli captains of industry
z wielkich koncernéw. Majac liste, =zabraliSmy sie do pracy.
PrzeanalizowaliSmy nasze mozliwosci oraz zalety i wady poszczegdlnych
os6b. Probowalismy zdoby¢ informacje na ich temat. Nie bylo to takie
trudne. Wszyscy byli znanymi postaciami zycia publicznego i dlatego gazety
rozpisywaly sie na ich temat szeroko. Od pism plotkarskich po tygodnik
,Vrij Nederland”, nie zapominajac o , Financieel Dagblad”. Gdzie mieszkaja,
czy maja swojego szofera, domki letniskowe, z kim sg zwigzani prywatnie,
jakie majg hobby i tak dalej, i tak dalej. Wystarczylo troche poszperaé
1 mozna sie byto wiele o nich dowiedzie¢. Lubitlem czyta¢ i bylem ciekawski.
W czasach dziatalnosci Epanu miatem na to troche czasu i dzieki temu
podniostem swéj poziom ogdlnej wiedzy. Teraz moglo sie to przystuzy¢
naszej sprawie. Pierwszy odpadl z listy Dreesmann. Nie dlatego, ze



finansowo czy od strony technicznej nie byt odpowiednig partia, przeciwnie,
ale, jak sie dowiedzieliSmy z gazet, miat stabe zdrowie i kilka tygodni lezat
w szpitalu. Nie wiedzialem oczywiscie, jak sie teraz czuje, ale nie mogliSmy
ryzykowaé 1 porwaé kogos chorego na serce. Gdyby umarl, natychmiast
staliby$my sie mordercami, czego nalezalo unikaé. Dreesmanna skreslilismy
wiec z listy.

Potem okazalo sie, ze to wcale nie byt taki gtupi pomyst bra¢ pod uwage
zdrowie kandydata. Piet van Doorne, ze stawnej rodziny, ktéra jako
pierwsza 1 moze ostatnia produkowala holenderskie samochody, umart
nagle, kilka miesiecy po tym, jak umiesciliSmy go jako potencjalng ofiare na
naszej liScie. Nie wiedzieliSmy wtedy tego, ale teoretycznie moglo to sie
zdarzy¢ w trakcie porwania.

W sumie mieliSmy spore wymagania: ofiara musiata by¢ bardzo bogata,
nie mogla pochodzi¢ z kréolewskiego rodu ani zajmowaé zadnej funkeji
politycznej. Ponadto kandydat powinien cieszy¢ sie zelaznym zdrowiem.
Gdzie znalez¢ kogos takiego?

— Co myslicie o czlowieku za sze$¢ miliondéw dolaréw? — zawotal Willem
Holleeder podczas jednego z pierwszych zebran, robigc aluzje do serialu
telewizyjnego pod tym samym tytutem.

Ale nawet ten bioniczny supercziowiek sie nie nadawal, jak orzekt Frans
Meijer.

— Nic z tego, bo za faceta wartego sze$¢ milionéw nigdy nie dostaniemy
wiecej niz sze$¢ milionéw... a o ile nie macie nic przeciwko, chciatbym
zazadacd kilkakrotnie wiekszej sumy — odpowiedzial powaznie na zartobliwie
zadane pytanie. Najwyrazniej poczucia humoru nam nie brakowalo.

Wisse Dekker stat dlugo na naszej wyimaginowanej liscie na pierwszym
miejscu. Wyimaginowanej, bo na tym etapie przygotowan nic nie
zapisywaliSmy. Takie zapiski moglyby by¢ pdzniej tylko niepotrzebnym
dowodem. Przypuszczalnie i tak bedziemy musieli spisa¢ na papierze dosy¢
rzeczy, jesli nadejdzie taki moment. Prezes Philipsa odpowiadat az nadto
wszystkim naszym wymaganiom i standardom. To byla interesujjca
kandydatura, zwlaszcza ze Willem kiedy$S podczas zabawy karnawalowe;j
bawit sie z dziewczyna, ktéra byla sekretarkg w korporacji w Eindhoven



i pracowata dla rady nadzorczej.

Nos przypomniat sie jej i kilka razy spedzil z nig weekend. W ten sposéb
mogt sie dowiedzie¢ czegos wiecej. Robil to bardzo sprytnie. Ogladat z nig
albumy ze zdjeciami i mimochodem pytat o szczegdly, jesli to byly fotografie
zarzadu Philipsa lub samego Wisse’a Dekkera. Mimo ze dziewczyna ze
wzgledu na wysoky pozycje w pracy byta poczatkowo nieufna, Willem
stopniowo zdobyt duzo informacji. Czasami pozornie niewazne drobiazgi,
ktore dla nas mogly by¢ kiedys istotne. W ten sposéb Nos wybadal, w jaki
sposob Dekker jezdzi do pracy, gdzie doktadnie mieszka, i ze czesto jada
$niadania w znanym hotelu De Cocagne przy Vestdijk w Eindhoven.
Dowiedzial sie tez, w jaki sposéb mozna uzyska¢ dostep do jego biura,
niemal bunkra w siedzibie gtéwnej firmy.

Nasze badania byly juz na tyle zaawansowane, ze Nos kilka razy sledzit
Dekkera w drodze do domu, zeby zobaczy¢, czy jest strzezony, a jesli tak, to
w jaki sposéb. Stwierdzil, ze ochrona wiasciwie nie istnieje. Dziwilem sie, ze
czolowi przedstawiciele biznesu tak lekcewaza swoje bezpieczenstwo. Kiedy
raz zrobitem na ten temat uwage, Jez odpowiedzial z wlasciwym sobie
humorem:

— Nie martw sie, Cor, jak uderzymy, to wszystko sie zmieni...

Kandydatura Wissego Dekkera miata tez minusy. Odlegtos¢ z Eidhoven
do baraku w Heining byta bardzo duza, poza tym to nie nasz teren, chyba ze
porwalibySmy go w poblizu Amsterdamu. Dotyczylo to takze Pieta van
Doorne’a z firmy DAF-Trucks. Do tego dochodzit jeszcze fakt, ze — jak
wyczytalem w gazecie — firma notuje teraz zyski, ale przezyta ostatnio kilka
trudnych lat. Banknoty nie lezaly tam w stosach do sufitu. To moglo
negatywnie wplywaé¢ na decyzje negocjatorow w czasie porwania. Sama
rodzina Van Doorne’éw byta podobno bardzo bogata. Wynalazcy ,sprytnej
dzwigni”’[5] sprzedali duzg czes¢ udzialow osobom trzecim i wedlug
znawcow tematu zarobili miliony.

Jesli méwimy o ,liscie” 0s6b do porwania, to Albert Heijn, wielki cztowiek,
wlasciciel sieci supermarketéw o tej samej nazwie, wydawat sie osobg jakby
stworzong w tym celu. Wszystko przemawialo za jego kandydatura: potezny
koncern przynoszacy zyski, biznesmen prawie nie miat ochrony, a poza tym



byt w odpowiednim wieku, niezbyt stary. To dziwne, ale mimo tylu zalet
nigdy nie traktowali§my go powaznie. Kiedy na zebraniu rozmawialiSmy raz
o nim, Boellie pokrecit gtowa i dodak:

— Mnie sie nie podoba ten pomyst, bedziemy musieli negocjowaé ze
sklepikarzami... wyobraZcie to sobie. Totalna porazka. — I §miejac sie, dodat:
— Poza tym on twierdzi, ze zawsze opiekuje sie wnukami[6]... tak méwi
w reklamach.

W koncu nie wpisaliSmy na liste zadnego konkretnego prezesa banku. To
byly w sumie relatywnie nieznane osoby. Najpierw myslelismy o kims
z AMRO, NMB albo ABN, ale rozwazaliSmy takze kogos z mniejszego banku-
corki. Na przyktad Piersona albo Van Lanschota. W banku pienigdze nigdy
nie powinny stanowi¢ problemu. Minusem bylo to, ze bankierzy znali
wszystkie tajniki znakowania pieniedzy, notowania ich numeréw, a ABN
i AMRO posiadaly poza tym duza sie¢ placéwek miedzynarodowych. Po
porwaniu mogto to dziala¢ na nasza niekorzysé. Wszystkie banki mogtyby
polaczy¢ sily i wtedy wymienianie okupu statoby sie trudniejsze niz
w sytuacji, kiedy ofiara nie bylaby bankierem. Trzymalismy te mozliwosé
w zapasie, jako rodzaj rezerwy.

I krol piwa Alfred Heineken. Razem z Wissem Dekkerem od poczatku
nalezat do najpowazniejszych kandydatéw. Heineken byt bogaty,
niebotycznie bogaty. Poza tym pochodzit z Amsterdamu, a koncern miat tu
glowng siedzibe, co bardzo nam odpowiadato. Willem Holleeder wiedziat,
jak zdoby¢ o nim wiele informacji, juz chocby dlatego, ze jego ojciec
chorobliwie duzo o nim opowiadal. Dom Heinekena w Nordwijk, liczac
w linii prostej, tez nie lezal tak daleko od Heining. Facet, jak juz
wspomnialem, byt tak bogaty, ze okup moégl zostaé zaptacony z jego
prywatnego kapitalu, gdyby koncern odméwil, co raczej nie wchodzito
w gre. Po stronie minuséw nalezato zapisaé, ze Heineken cieszyl sie duza
popularnoscia wsrdéd ludnosci i jego porwanie moglo wzburzyé opinie
publiczng, ale to dotyczyto takze innych oséb z tej listy.

W rezultacie zostalo trzech kandydatéw, nad ktérymi mieliSmy dalej
pracowaé: Wisse Dekker, Alfred Heineken, Piet van Doorne. A w rezerwie
prezes ktéregos banku.



Postanowilem poddaé sprawe pod glosowanie. MusieliSmy dokonaé
wyboru. Pamietam dobrze tamten moment: siedzieliSmy w mieszkaniu
Willema w skérzanych brazowych fotelach chesterfield, z widokiem na park
Rembrandta. Zmierzchato powoli i wiaczaly sie po kolei latarnie, o§wietlajac
miasto. Z dziewigtego pietra roztaczal sie tadny widok, ale tym razem
mieliSmy inne sprawy na glowie.

— Dekker? — zapytalem pozostalych trzech, z mysla, ze zareaguja, jesli
uznaja go za najlepszego kandydata. Bylo cicho. PatrzyliSmy na siebie
wyczekujaco. Entuzjazmu nie bylo widaé. — Heineken? Calkowicie wbrew
swoim zwyczajom Willem zareagowal pierwszy. Zwykle robil to
z rozmystem i wolal najpierw uslysze¢ opinie innych, zanim co$ powiedziat,
ale teraz rozleglo sie nagle: ,Tak, jestem za!”.

SpojrzeliSmy wszyscy na niego, ale nikt nie zapytal wlasciwie dlaczego.
Znaliémy odpowiedz. Zycie domowe Willema bylo zdominowane przez
Heinekena. Na dodatek jego ojciec, ktéry stat sie ktopotliwy dla koncernu
z powodu alkoholizmu, zostal po czterdziestu latach wiernej stuzby
wyrzucony z pracy. Prawie z dnia na dzien. Heineken byt jego zyciem, ale tez
zniszezyl to zycie. I wielu innych... Willem czut sie rozgoryczony. Nie pit ani
kropli alkoholu po zwolnieniu ojca z pracy. Problemy w domu nabrzmialy do
tego stopnia, ze jego rodzice zdecydowali sie rozwies¢ po dwudziestu pieciu
latach malzenstwa.

Po tym jak Willem opowiedzial sie ,za”, Jan, Frans i ja przystaliSmy na
jego wybdr. Pasowato nam to z wczesniej juz wymienionych powodéw.
UwazaliSmy réwniez, chociaz nie bylo to najwazniejsze, ze nie zaszkodzi,
gdy taki facet pozna zycie od mniej przyjemnej strony. Nawigzujac do
stynnego sloganu reklamowego, méwilismy: , To jest to piwo... a to jest nasz
facet”[7].

Ten wybdr byl wlasciwie pierwszym krokiem w przygotowaniach.
WiedzieliSmy wreszcie, na kim mamy sie skupi¢ i w jaki$ sposéb odczutem
ulge. RozmawialiSmy jeszcze o tym i owym, Willem przynidst nam kilka
butelek grolscha z lodowki, zeby wznies¢ toast. RzuciliSmy pare
dwuznacznych uwag i dowcipéw, atmosfera byta bardzo zrelaksowana.
Kiedy ostatni zbieralem sie do wyjscia, przypomnialem sobie nagle



zdarzenie z mlodosci: Ruysdaelkade. Chcialem sie tym podzieli¢ z Nosem
i zderzytem sie z nim w drzwiach.

— Willem, pamietasz... — zaczatem. Widocznie zrozumial moje
zamyS$lenie, innego wytlumaczenia nie mam, ale wiedzial, co chce
powiedziec.

— Tak, Cor, pamietam... jak jako mali chtopcy siedzieliSmy za kierownicg
jego mercedesa.

Spojrzalem na niego zdziwiony. Jesli to nie jest telepatia, to jak to
nazwac? Chcialem mu wlasnie przypomnie¢, jak w garazu na Ruysdaelkade
chodzit pod prysznic i razem podziwialiSmy samochéd Heinekena.

— Tak — potwierdzit. — Pamietam dobrze... a teraz otwiera naszg liste.

Skoro przygotowania mialy ruszy¢ z miejsca, potrzebne byly pienigdze.
I to niemata suma. Uprowadzenie to przestepstwo trudne do wykonania
1 jesli chce sie odnies¢ sukces, trzeba w nie zainwestowaé. Jak to
w interesach: najpierw koszty, potem zyski. Nie mialem pojecia, ile
doktadnie nam potrzeba, ale wiedzialem, ze mnéstwo. Na szczeScie nie
byliSmy biedni. To nie bylby dobry punkt wyjsciowy do zorganizowania
takiego przedsiewziecia. Co$ nam zostalo po Epanie, a poza tym mdj biznes
zwigzany z nieruchomosciami niezle funkcjonowat.

Zaproponowalem utworzenie specjalnej kasy, z ktorej placilibysmy za
rézne wydatki: transport, koszty pobytu w kryjéwce, samochody, bron,
przebrania, przebudowe baraku, urzadzenia elektroniczne, jednym stowem
za wszystko, co byto potrzebne. Ustalitem wysokos¢ kwoty na sto tysiecy
guldendéw, z mozliwoscig zwiekszenia do stu piecdziesieciu tysiecy. Kapital
sam w sobie niezly dla kogos, kto planuje napad, ale my przygotowujac sie
do by¢ moze najgtosniejszego przestepstwa, jakiego dokonano w Holandli,
musieliSmy liczy¢ sie z kosztami.

Skoro kwestia pieniedzy zostala zalatwiona, postanowiliSmy
przestudiowaé nawyki Alfreda Heinekena i opracowac je. Taky codzienng
rutyne — kiedy wyjezdza i1 przyjezdza. UstaliliSmy, co§ w rodzaju wart. Po
kolei obserwowalismy ogromng wille Heinekena na Boerhaaveweg na skraju
Noordwijku. Rano, w dzien i w nocy. MusieliSmy wiedzie¢ wszystko.
WypatrywaliSmy ciemnozielonego cadillaca fleetwooda, ktérym go wozono.



Ustalalismy jakie procedury obowigzuja ochrone przy bramie do willi i inne
wazne szczegdly. Szybko zdaliSmy sobie sprawe z tego, ze sg tylko dwie
drogi dojazdowe do domu Heinekena, co czynito porwanie fatwiejszym, ale
utrudniato pilnowanie. Pod zadnym pozorem nikt nie mégl nas zauwazy¢.
Codziennie kto$§ z naszej czworki jechal innym samochodem, zeby
obserwowac i sta¢ na warcie. Czasami pozyczaliSmy auta od przyjaciét
1 przyjaciotek, zeby zwraca¢ jak najmniej uwagi. Willem pojechat nawet kilka
razy na motorowerze. Wieczorem zdawalismy sprawozdanie.

StaraliSmy sie dowiedzie(, czy za Heinekenem jada jacy$ ochroniarze,
jesli zabiera go z domu jego szofer Ab Doderer, poza tym przypatrywaliSmy
sie, jak jezdzi. Czy ciagle tymi samymi drogami, czy drzwi samochodu sg
zablokowane i tym podobne, mate, ale wazne szczegély. Kilka razy
pojechalismy pod dom Doderera, przy Jacob Melkmanstraat
w Amsterdamie, zeby pomyszkowaé. StaraliSmy sie po prostu dowiedzieé
wszystkiego. Istniala szansa, ze zaparkuje tam kiedys na noc cadillaca.
Wtedy moglibysmy tatwo dokladnie przebada¢ samochdéd. Aba Doderera
znalismy z Willemem osobiscie. Od niepamietnych czaséw byl szoferem
Heinekena i przegonil nas kiedy§ z garazu, gdy tlustymi paluchami
dotykalismy szyb limuzyny, zagladajac do srodka. Miedzy sobg nazywalismy
go Wianek[8], bo byt prawie tysy, miat tylko ,wianek” wtoséw wokét czaszki.

ObserwowaliSmy tez przez jakis§ czas zone Heinekena, miala na imie
Lucille. Czesto robita zakupy w miasteczku, spacerowata samotnie po plazy
albo wychodzita z psem. MogliSmy jg porwac bez zadnego problemu, ale nie
chcielismy. To bytoby tchérzostwo, bezbronna kobieta, ktéra nie ma nic
wspolnego z tym wszystkim. Nawet na ten temat nie rozmawialiSmy. To
bytoby wbrew naszemu niepisanemu kodeksowi honorowemu.

Wieczorami, kiedy omawialiSmy w mieszkaniu Willema nasze
calodniowe dokonania, siedzielismy godzinami nad mapg Noordwijku
i okolic, zeby ustali¢, jakie drogi zbadamy nastepnego dnia. Plan zakladat
obezwladnienie Heinekena w Noordwijku. SzukaliSmy idealnej trasy
ucieczki. Z tego powodu Willem i Frans obserwowali przez wiele nocy
posterunek policji w Noordwijku przy Oude Zeeweg. Miescil sie on
w zabytkowej willi, na nieszczescie blisko Boerhaaveweg i w razie



niebezpieczenstwa policjanci mogli przyby¢ na miejsce w ciggu dwdch
minut. Nie moglo by¢ gorszej sytuacji. Dlatego wazne byly informacje, ilu
policjantow tam jest i w jaki sposob dzialajg. Przez wiele dni sprawdzalismy
to, probujac doszukac sie jakiejs logiki. Posterunek policji uwazalem za duzy
problem. Gdybysmy porwali Heinekena obok jego willi, to musielibysmy
przejechac obok niego. Poza tym liczytem sie z tym, ze Heineken ma telefon
bezprzewodowy lub jakis telefon w samochodzie, ktéry automatycznie wysle
sygnat alarmowy na posterunek. Dlatego trzeba byto doskonale rozpracowac
system jego dziatania.

Czasami obserwacje musieliSmy przerywaé, bo Heineken wyjezdzal
w interesach za granice albo na urlop. Wtedy zajmowalismy sie innymi
pracami albo odpoczywalismy przez kilka dni. Czytatem wiele wiadomo3ci
finansowych w gazetach i tygodnikach na temat pozycji koncernu i zasobow
samego Alfreda Heinekena. Od tego czasu codziennie sprawdzatem, jak
stojg jego akcje na gieldzie. W ten sposéb dowiedziatem sie, ze Heineken jest
chyba nawet bogatszy, niz myslelismy.

ZajmowaliSmy sie sprawg juz przez jakis czas i zauwazytem, ze po kilku
miesigcach nasza koncentracja zmalata. Wydawalo sie, ze historia moze sie
powtérzy¢, ze porzucimy ten plan, tak jak przedtem zostawiliSmy operacje
»Rolls-Royce”. Nie dotrzymywaliSmy uméw albo wykonywalismy tylko
potowe zadania, albo spdznialismy sie na spotkania. Czy to dlatego, ze do tej
pory plan istnial gléwnie w teorii i na papierze? Przez to wydawal sie nam
nierzeczywisty? Podczas przygotowan do poprzedniej akcji to byta glownie
moja wina, ale teraz nie byto o tym mowy. Chciatem wykonac ten plan i moje
mysli byly nim catkowicie pochloniete. Irytowalo mnie, ze inni nie byli
zmobilizowani w stu procentach. Kiedy juz w przygotowaniach stawalismy
sie nonszalanccy, to nie wrézylo dobrze na przyszlosé. Frans Meijer byl
czesto nieobecny, bo od jakiego$ czasu mieszkal z przyjacidtka w Den
Helder. Jan Boellaard poswiecal wedlug mnie za duzo czasu stolarni, ktérg
kierowat.

Kropla, ktéra przelata czare i spowodowata niesnaski miedzy nami, bylo
zachowanie Fransa Meijera. Przejechal w Noordwijku na czerwonych
Swiatlach, a policja zarejestrowala jego numery, o czym dowiedzieliSmy sie



pozniej, gdy dostalismy telefon 2z komisariatu w Noordwijku.
PrzestraszyliSmy sie. Policjant powiedzial, ze sporzadzono raport, poniewaz
Meijer zignorowat Swiatla. Zostawiono mu wybér: mial zaptaci¢ albo sie
odwotaé. Jesli mial jaki§ powdd, dla ktérego przejechal przez czerwone
swiatla, doradzono mu drugie wyjicie. Widzialem juz te scene przed soba:
,Bylo tak, Wysoki Sadzie, SledziliSmy pana Heinekena, wie pan, tego od
browardéw, i wtedy...”. Oczywiscie szybko zaptacilismy, zadnego halasu ani
protestow. Przeklinalem ten wypadek przy pracy. Jez ze swoim piractwem
drogowym! Zawsze to samo. Ten facet po prostu nie potrafit prowadzic.
Nawet metra nie mogt przejecha¢ poprawnie! Dwanascie razy podchodzit do
egzaminu na prawo jazdy, zanim zdal, i musial jeszcze zaplaci¢ piecset
guldendéw egzaminatorowi, bo inaczej znowu by oblat.

To byl incydent, ktéry w tak delikatnych przygotowaniach nie powinien
mie¢ miejsca. Je$li Heinekena juz naprawde porwiemy, to policja
kryminalna bedzie sprawdzata kazdy slad i wtedy ten madrala od mandatéw
moze sobie przypomnieé, ze przytapal na czerwonych Swiattach jakiegos
osobliwego amsterdamczyka. A gdyby tak rutynowo przyszli sprawdzic, to
juz mogli cie mie¢. Ale postaraliSmy sie tez o alibi, ttumaczace nasze
bywanie w Noordwijk. Tam staly moje konie. Konie Boellaarda tez, dzieki
mnie nabrat entuzjazmu do wyscigéw. Byt wlascicielem Santiago-D, ktory
pozniej zostal mistrzem S$wiata w miedzynarodowych zawodach policji
w kategorii zaprzegéw dwukotowych.

W kazdym razie po tamtym incydencie odbyliSmy zebranie, zeby dojs¢
razem do porozumienia.

— Stuchajcie, jesli ktos chce teraz zrezygnowaé, to prosze bardzo -
zaczalem. — Niech powie. Nie ma problemu. Nadal bedziemy dobrymi
przyjaciotmi. Ale jesli chcemy wykonaé¢ plan, to musimy inaczej i lepiej
wspotpracowaé. Nie mam zamiaru marnowaé stu tysiecy na
amatorszczyzne, znam fajniejsze sposoby wydawania pieniedzy. Juz nie
moéwiac o ilus tam latach wiezienia. No to kto chce odejsé?...

Zapanowala cisza. Wszyscy zrozumieli, ze moéwilem powaznie. Jez
przerwal milczenie suchg uwagg Swiadczaca, ze plan dochodzi do skutku:

— Okej, Flipper, to na czym staneliSmy?



Znowu podjeliSmy przygotowania i od tego momentu wszystko szlo jak
z platka. ByliSmy czujni, uwazni, ostrozni w dzialaniach i konsekwentnie
dotrzymywaliSmy danego stowa. Zebrania byly coraz dluzsze i bardziej
intensywne. MieliSmy mndstwo spraw do oméwienia i ustalenia. W ktérym
miejscu mozna porwaé Heinekena i jak, ile pieniedzy zazadamy, z kim
mamy negocjowac 1 w jaki sposéb, jak zaatakowaé, uciec, jak bezpiecznie
przerzuci¢ pienigdze?

Same pytania. A kazda odpowiedZ prowadzila do nastepnych dziesieciu
pytan i probleméw. To, ze Heineken bedzie przetrzymywany w baraku na
Heining, bylo jasne juz przy planach operacji ,Rolls-Royce”. Dalej
traktowalismy to jako punkt wyjsciowy catej akcji. Trudno go byto jednak
umiesci¢ tak sobie w blaszanym baraku, ktéry dobrze przepuszczat dzwieki.
Heineken po przelatujgcych samolotach zorientowalby sie w pietnascie
minut, ze znajduje sie w poblizu Schiphol. A poza tym po terenie krecito sie
sporo ludzi z personelu stolarni, ksiegowy i sekretarka naszej agencji
nieruchomosci. Ryzyko, ze sie czegos domysla, byto bardzo duze.

Nasz kompleks na Heining byl ogromny. Z przodu przy bramie stat
budynek stuzacy za biuro. Siedzieli tam ksiegowy i sekretarka. Z tylu
znajdowat sie warsztat stolarski, a w nim wszystkie maszyny i pily. Stamtad
waskie przejscie prowadzito do pétokraglego baraku z blachy falistej. To byt
bardzo duzy barak, liczyt kilkadziesigt metréw diugosci. Od frontu
przechowywano drewno, a w jego polowie znajdowala si¢ zamykana,
przesuwana Sciana do drugiej czesci pomieszczenia. Bylo trudno dostepne
i w nim to chcieliSmy uwiezi¢ Heinekena. Oprécz Boellaarda nikt tam nie
chodzil, wiec doskonale nadawalo si¢ do naszych celéw. Musielismy jednak
zwiekszy¢ Srodki bezpieczenstwa. Gdyby Heineken zaczal krzyczel, to
polowa Amsterdamu moglaby go uslysze¢, wiec barak nalezalo
przystosowad, a $ciany izolowaé. Na zebraniach zastanawialiSémy sie, w jaki
sposéb to zrobi¢. Po wielu dyskusjach znalezlismy doskonale rozwigzanie.
Naprawde idealne! Wkopiemy w ziemie duzy zelazny zbiornik i tam
uwiezimy kréla piwa. Heineken zniknie bez §ladu, nawet jesli policja
kryminalna chcialaby przeszukaé barak. Nad ziemia bedzie wystawala tylko
pokrywa wlazu, ale z tym da sie co$ zrobi¢. Wszyscy beda po tym po prostu



chodzili. Poza tym Heineken nie bedzie mégl w tym zbiorniku nic widzie¢
ani slysze¢, a pdzniej, juz po zakonczeniu calej historii, zalejemy go betonem
1 tym samym zatrzemy wszelkie §lady. Jedyne co nam pozostalo, to znalezé
taki zbiornik. Boellaard mial sie tym zaja¢ i wywigzal sie z zadania szybko
1 dobrze. Pewnego dnia wiosng 1982 roku na teren Heining wjechat wielki
dzwig i przywidzt duzy, osmotowany na czarno zbiornik na rope, dlugi na
dwanascie metrow, wysokosci wiekszej niz wzrost cztowieka. Kot zakupit go
w IJmuiden na gieldzie firmy Stork. Za osiem tysigczkow z kasy na
porwanie. MusieliSmy przetkna¢ ten wydatek, ale byl tego wart, kto mégt
dostarczy¢ taki podziemny bunkier taniej? Poza tym mieliSmy na nim
zarobi¢ krocie. ByliSmy zadowoleni. Kiedy we czworke sprawdzaliSmy stan
kontenera, Frans uderzat miotkiem, sprawdzajac wytrzymatos¢, i echo
jeszcze brzmiato, kiedy rzekt:

— Chiopie, widziales kiedys taka beczke do piwa?

Teraz, kiedy ,zakwaterowanie” zostalo przygotowane, podjelismy dwie
inne wazne decyzje. Okreslilismy dokladnie miejsce akcji i zdecydowalismy,
ze porwiemy nie tylko Alfreda Heinekena, ale réwniez... jego kierowce, Aba
Doderera.

Zaczynajac od punktu pierwszego: M.P., czyli miejsce przestepstwa lezalo
jakies dwiescie metrow od willi Heinekena w Noordwijk. Nasze obserwacje
pomogly ustali¢, ze wyjezdza zawsze z Boerhaaveweg na niewielkie rondo
i wjezdza w Koepelweg, a potem przez Beeklaan na droge krajowg
w kierunku Hagi i Amsterdamu. Po wielu rozwazaniach powstal plan
porwania go na ulicy Koepelweg. To byta mala aleja wysadzana drzewami,
dtugosci okolo dwustu metréw. Mialo to te zalete, ze samochdd Heinekena
ani nie mogt jecha¢ po niej szybko, ani nigdzie skreci¢. Nie bylo zadnych
przecznic. Nie mieliSmy odwagi dokona¢ porwania na duzej drodze.
Opancerzony cadillac byt jak czolg i mégt zepchna( z niej kazdy samochéd.

Wybralismy Noordwijk réwniez dlatego, ze nie chcieliSmy, aby sprawe
dostala w swoje rece policja w Amsterdamie. Po uprowadzeniu Caransy
nabrali doswiadczenia w takich przypadkach i mieli wiecej wprawy niz inne
oddzialy policji w Holandii. Lepiej dla nas, kiedy sprawe przejaltby
komisariat w Noordwijku. Zakladalismy, ze policja krajowa zorganizuje



pewnie specjalny zespdt, do ktérego wlaczy detektywdéw z Amsterdamu, ale
po pierwsze, troche to potrwa, a po drugie, przypuszczalnie doprowadzi do
zazdrosci 1 rywalizacji. Jesli chodzi o takie sprawy, to i policji nic, co ludzkie,
nie jest obce. Wszystko to dziataloby na naszg korzysc.

Szkicujac plan z grubsza, mieliSmy czeka¢ na cadillaca na Koepelweg
i zajecha¢ mu droge. Samochdd chcielismy ukry¢ w krzakach i ruszy¢, kiedy
Heineken bedzie nadjezdzal. Kierowca mial tak wykonaé¢ manewr
zakrecania, zeby zmusi¢ Doderera do przyhamowania i zatrzymania. W tym
momencie jeden z nas uderzylby w cadillaca od tylu kradzionym
samochodem, i w ten sposéb uniemozliwitby mu réwniez odwrét. My
z Willemem mielismy wtedy wyskoczy¢ i rozbi¢ specjalnym miotkiem szyby
pancerne samochodu, jesli Doderer zablokowatby drzwi. Nastepnie
planowalismy wyciggna¢ Heinekena i Doderera z auta, zaprowadzi¢ ich do
naszego samochodu i odjechaé. Alejka Koepelweg nadawala sie do tego
doskonale. Przy odrobinie szczescia nikt by nas nie zauwazyl — nawet
policja, bo drzewa i krzaki zupelnie zastanialy widok. To oznaczato jednak,
ze calg operacje nalezy wykona¢ przed jesienig. Przy Koepelweg stato kilka
doméw, a po drugiej stronie drogi ponizej rozciggaly sie tgki. Samochéod
naprawde tatwo mozna bylo zablokowaé. Ustalilismy, ze cata operacja nie
moze trwac dtuzej niz minute. To miata by¢ btyskawiczna akcja.

Jak juz moéwiliSmy, mieliSmy zabra¢ réwniez Aba Doderera. Dlugo
dyskutowaliSmy na ten temat. Uprowadzenie stawalo sie przez to bardziej
skomplikowane. Wtasciwie bylo to cos wyjatkowego: dwie osoby naraz.
Takie rozwigzanie mialo jednak sporo zalet. Jesli go porwiemy, nie bedzie
mogt nikogo zaalarmowa¢ ani udzieli¢ policji zadnych wskazéwek. Byla
duza szansa, ze tym sposobem minie sporo czasu, zanim kto$ zorientuje sie,
co sie stalo. Odtworzenie wydarzen przez policje przy braku swiadkéw
troche potrwa. To znowu dawato nam cenny czas. Jesli dobrze podjdzie,
zdazymy dojecha¢ do zbiornika na Heining.

Porywajac kierowce, zyskiwaliSmy co$ jeszcze. Negocjatorzy bedy sie
prawdopodobnie obawiaé, ze w celu wywarcia na nich presji mozemy
postuzy¢ sie Dodererem. Szansa, ze coS§ stanie sie jednemu
uprowadzonemu, jest mniejsza, gdyz niezywy zakladnik nie ma zadnej



wartosci. Z dwoma sprawa wyglada inacze;j.

Moze to zabrzmi twardo, ale oczywiscie nie znaczy, ze zamierzaliSmy im
co$ zrobi¢. Grozby mialy by¢ jedynie gra. MieliSmy to pdzniej udowodnic.
Juz we wczesnym stadium przygotowan podczas zebran wyznaczyliSmy
sobie granice, jakich nie nalezy przekraczaé. Uznali§my jednoglosnie, ze nie
moze by¢ zadnych ofiar $miertelnych ani ciezko rannych. Przemocy
mielismy uzy¢ tylko w momencie porwania ofiar, tego nie dalo sie unikngac.
Nie mogliSmy ich przeciez zapytaé, czy by nie wsiedli do naszego
samochodu w celu odbycia przejazdzki w nieznanym kierunku. Problem
porwania jednej czy dwoch osob zostal zalatwiony przez Nosa z iScie
amsterdamskg logika:

—Jak mozna porwac¢ jednego faceta, to mozna i dwoch. Moze nie?

Dla Swiata zewnetrznego oczywiscie dalej zyliSmy normalnie. Nikt,
naprawde nikt nie wiedzial, co robimy. Nasze zony i dziewczyny byly
przekonane, ze zajmujemy sie handlem nieruchomosciami i prowadzimy
trudne, zajmujace duzo czasu sprawy: hipoteki, kupna i sprzedaze, gieldy,
remonty. Swojg drogg byly przyzwyczajone, zeby nie pyta¢ o szczegdly.
Nauczylismy je tego juz w czasach Epanu, kiedy trudnilismy sie nielegalnym
posrednictwem pracy.

Rozumowalismy tak: czego kobiety nie wiedza, tego nie wygadaja.
Wiedziatem, ze jezeli podejrzani milczg lub wypieraja sie wszystkiego, to
detektywi przepytuja mniej nieugiete osoby z ich otoczenia. Szczegdlnie
matki oderwane od dzieci mozna poddaé silnej presji. ,Prosze zlozy¢
wyjasnienia, to puscimy panig do domu. Prawie wszystkie dowody juz
mamy...”. Niewiele kobiet potrafi sie oprzec takiej presji. Tego musielismy za
wszelka cene unikngé. W koncu nie chodzilo o mandat, ale o porwanie.
Tajemnice trzeba bylo zachowaé, nigdy i nikomu jej nie przekazywac.
GraliSmy o nasze zycie, wolno$¢. Zdawalem sobie z tego sprawe, ale bylem
Swiecie przekonany, ze wszystko sie dobrze skonczy. Na razie mieliSmy
jeszcze sporo do zrobienia. MusieliSmy rozwigza¢ kilka innych kwestii.




5 Tzw. Variomatic — bezstopniowa, automatyczna skrzynia biegéw; w holenderskiej
reklamie nazywano ten system ,sprytng dzwignia” (pienter pookje) (przyp. ttum.).

6 Gra stéw: slogan koncernu AH ,AH let altijd op de kleintjes” mozna zrozumieé
dwojako: Albert Heijn zawsze pamieta o maluczkich, albo: Albert Heijn opiekuje sie ciggle
wnukami (przyp. tlum.).

7 Dit is de man. Dit is z'n bier. — To jest ten facet. A to jego piwo (przyp. tlum.).

8 Kerstkrans — dostownie: wianek bozonarodzeniowy (przyp. thum.).



Rozdziats

iedy ustaliliSmy osoby i miejsce, przyszla kolej na okup. Wedlug mnie to

byta najbardziej atrakcyjna czes¢ przygotowan. Badzmy szczerzy, od
tego wszystko sie zaczelo. Pienigdze, stosy banknotow, miliony dziataly na
nasza wyobraznie. Mimo to ustalenie dokladnej sumy, jakiej mieliSmy
zazadaé, nie bylo latwe, nawet sie o to pokldcilisSmy. Juz wczesniej
wspominatem, ze porwanie uwazaliSmy za srodek do wzbogacenia sie. Ale
co to oznacza? Co znaczy ,bogaty”, czy jak to sie méwi w przestepczym
Swiecie Amsterdamu ,nadziany”? Okazalo sie, ze kazdy ma inne zdanie na
ten temat. Jednemu wystarczy cztery czy pie¢ miliondw na osobe, inni
uwazaja, ze dziesie¢ to za mato. We wczesniejszych rozmowach byta mowa
o trzydziestu-siedemdziesieciu pieciu milionach guldendéw, ale to byto kilka
lat temu. Teraz okazalo sie, ze nawet taka duza suma jest dyskusyjna.

Frans Meijer byl najbardziej chciwy. Kiedy na jednym ze spotkan
zapytalem go, ile powinniSmy zazgda¢ za uwolnienie Heinekena, nie
namyslat sie ani minuty.

— Sto milionéw! — powiedzial, jakby to byta gra w monopol. — Za mniej
w to nie wchodze.

Rozesmielismy sie wszyscy. Sto milionéw. Za mniej niz dwadziescia piec
milionéw na tebka ten pan nie wezmie udzialu. To byto nierozsgdne
z3gdanie. Za duzo. Nie jestem z natury skromny, wrecz przeciwnie, ale nie
powinniSmy sie z goéry o$mieszal. Powiedzialem, ze nie mozemy tak po
wariacku zadac¢ okupu, trzeba to dobrze przemysle¢. Nie bedziemy obniza¢
kwoty ani jej negocjowal. To ostabitoby tylko nasza pozycje. A przy stu
milionach niewatpliwie by sie tak stalo. Wedlug mnie Frans wcale nie
zdawat sobie sprawy, jaki to magazyn papieru te sto milionéw guldenéw. Do
tego umoéwiliSmy sie, ze odbierajac okup, nie akceptujemy banknotow



tysigcguldenowych. Balem sie tak zwanego efektu Caransy. Dziesieé
milionéw okupu za biznesmena wyplacono w takich wlasnie nominatach
1 w catej Holandii powstata mala psychoza. Na kazdego, kto wyciagat taki
banknot z portfela, patrzono podejrzliwie. Jeszcze do niedawna — mowie
o roku 1982 — w gazetach pojawialy sie informacje, ze gdzies wyplynely
,tysigczki Caransy”. Chcielismy tego uniknag.

ByliSmy zgodni, ze trzeba zazada¢ réznych walut. Z dwéch powoddéw. Po
pierwsze, policja bedzie niepewna narodowosci porywaczy, po drugie,
latwiej je wymienia(, szczegdlnie za granicg. Wybralismy tak zwang twarda
walute:  banknoty  stumarkowe, piecsetfrankowe,  amerykanskie
studolarowki i holenderskie banknoty stuguldenowe.

Frans przyznat mi racje, kiedy przedstawitem swoje argumenty, ale dalej
upieral sie przy tych stu milionach. Liczby z wieloma zerami lataly
w powietrzu. Przynajmniej werbalnie. Osiagniecie kompromisu tego
wieczoru nie byto nam pisane. Dyskusja robila sie coraz bardziej goraca i na
koniec wsciekly Jez wstat, zeby wyjsc.

— Jestescie bandg amatoréw! Targujecie sie, zamiast zalatwic¢ sprawe za
jednym zamachem! Nie chce mi sie w to wierzy¢! Sami sobie radzcie! -
wrzeszczal Frans i wyszed}, trzaskajac drzwiami. Uslyszelismy, jak zbiega po
schodach z dziewiatego pietra.

I to by bylo na tyle. Koniec posiedzenia. ZostaliSmy jeszcze chwile
z Janem Boellaardem i Willemem Holleederem, omawiajac ostatnie
problemy, kiedy zadzwonit dzwonek. Nos poszedl otworzy¢ i kto stal
w drzwiach? Frans Meijer. Jak gdyby nic sie nie stalo, zapytal mnie ze
stalowym wyrazem twarzy:

— Hej, Cor, masz dla mnie zéttaka[9], benzyna mi sie skonczyla, a nie
mam forsy przy sobie. Inaczej nie dojade do Den...

Nie skonczyt jeszcze, kiedy Kot, Nos i ja wybuchnelismy §miechem... ha,
ha, ha... co za cztowiek! Nie ma dwudziestu pieciu guldendéw w kieszeni, ale
za mniej niz sto milionéw si¢ nie ruszy!

Kilka dni p6zniej znowu usmialiSmy sie z Fransa. JechaliSmy we czworke
samochodem autostradg miedzy Utrechtem a Amsterdamem i na wysokosci
Akademickiego Centrum Medycznego mijaliSmy olbrzymie magazyny



Heinekena. Na tym terenie stalo chyba kilka milionéw zéltych skrzynek do
piwa, poustawianych w stosy wysokie jak domy. Jez wskazatl jeden z nich
1 powiedziat sucho:

— Spdjrzcie, mozemy zazadac kaucji za to wszystko, tez wypadnie sporo
na tebka.

ChcieliSmy wiedzie¢, o czym konkretnie méwimy, wiec w tym samym
tygodniu postanowiliSmy sie przekonad, ile wazg pliki banknotéw. Do czego
to przydaje sie forsa na kidnaping...

Zeby sprawe upodobnié nieco do rzeczywistosci, Boellaard kupit partie
drewna, z ktérego mozna byto wycia¢ bloczki wielkosci pliku banknotow.
Bardzo przydala sie w tej sytuacji stolarnia na Heining. Maszyny pracowaly
wieczorami na pelnych obrotach, pilujac kawatki drewna, strugajac
i szlifujac. ChcieliSmy to wykona¢ dokltadnie i precyzyjnie. Zasuwali§my
w pocie czota i w ten bardzo bolesny sposéb przekonaliSmy sie, ile wart jest
milion guldendéw. Juz nie méwigc o stu milionach. Bylem bliski omdlenia.
Bloczki drewnianych ,banknotéw” upychalismy w workach pocztowych,
ktore gdzies zdobyliSmy. Kiedy wypemiliSmy nimi pie¢ workow,
postawiliémy je na wadze. To byt ogromny ciezar. Wskazéwka wahala sie
w okolicach czterystu kilograméw. Zagwizdalem cicho... cholera, tyle forsy!
Od tamtej nocy méwiliSmy miedzy soba, ze bogatym jest sie wtedy, kiedy nie
liczy sie pieniedzy, ale je wazy...

Zeby sie przekonaé, jak sobie z tym radzié, ciagneliémy worki po calej
fabryce, podawalismy je sobie, wkladalismy do auta, wyciggaliSmy
z powrotem 1 chodzili kilkaset metréw w koétko. Bylo ciezko. Mimo ze
byliSmy wysportowani, musieliSmy uzywaé¢ catej sily. TargaliSmy te
osiemdziesieciokilowe worki zadyszani i spoceni. W pewnym momencie
worek Fransa Meijera podart sie i bloczki wysypaly na ziemie. Zapytatem
Fransa, czy teraz zgadza sie ze mng, ze pie¢ takich workéow to absolutny
limit. W koncu musieliSmy jeszcze uciec z t3 forsa. Inaczej zostalibySmy
takim krélem Midasem, ktéry dotknieciem reki zamieniat wszystko w ztoto,
ale przez to cierpiat gldd. Jez przystal na to niechetnie. Wlasciwie chciat
odlozy¢ swodj osad do momentu, kiedy policzymy wszystkie bloczki
1 bedziemy wiedzie¢ doktadnie, o jakg sume chodzi. Od razu sie do tego



zabraliSmy. Te czterysta kilo stanowilo w przeliczeniu trzydziesci pie¢
milionéw guldenéw minus trzysta piecdziesiat tysiecy! Oczywiscie wedlug
owczesnego kursu. Chodzilo o cztery réwne partie banknotéw po
pietdziesiat tysiecy w guldenach, markach, frankach i dolarach.

Razem dwiescie tysiecy banknotow:

50 000 w banknotach 100-guldenowych f 5 000 000,-
50 000 w banknotach 100-markowych f 5550 000,-
50 000 w banknotach s00-frankowych f 9250 000,-

50 000 w banknotach 100-dolarowych  f 14 850 000,-

RAZEM: 34.650.000,-

Wpadlismy w euforie. No, no, ale to bedzie strzal! Tylko Frans byt troche
kwasny.

— Moze zrobimy z tego piecdziesigt milionéw — prébowal nas naktonié. —
Dla Heinekena nie ma zadnej r6znicy. Dla nas tak, prawie po cztery miliony
natebka...

Zazwyczaj godzilem sie z moim kumplem, ale nie tym razem. Balem sie
po prostu, ze za te chciwos¢ zaptacimy. Im wiecej zazadamy, tym wiecej
czasu, wysitku i energii bedzie nas kosztowato wyniesienie wszystkiego, a to
wigze sie z wiekszym ryzykiem. Nie chcialem tego. Cala operacja byla
dostatecznie niebezpieczna. Dodatkowe pietnascie miliondw oznaczato
bowiem nie czterysta kilograméw papieru, ale ponad pieéset trzydziesci.
Dwa worki wiecej. Niemozliwe. PadlibySmy pod takim ciezarem, jakkolwiek
dziwnie to zabrzmi. Moze dla Fransa bylaby to piekna $mier¢, ale ja
dziekuje. Zasugerowalem, ze okup powinien zmiesci¢ sie w samochodzie,
najlepiej osobowym. Ktos, kto go dostarczy, tez bedzie musiat zrobi¢ to sam.
Jesli jeden cztowiek z tym sobie nie poradzi, to negocjatorzy beda naciskali
na dwie osoby. Dla nas stanowito to dodatkowe ryzyko. Do tego dochodzita
mozliwos¢, ze jesli koncern uzyje do transportu okupu samochodu
dostawczego lub busika, to tatwo moze sie w nim ukry¢ kilku policjantéw.



Samochodu osobowego nie da sie zapchal pieciuset czy szesciuset
kilogramami papieru. W ten sposéb sami prosilibysmy sie o klopoty.
Podsumowujgc te rozwazania, powiedziatem do pozostatych:

— Chtopaki, czterysta kilo, czyli trzydziesci pie¢ milionéw, to jest granica.
Dalej nie ide. Nie mozna chcie¢ za duzo.

MJéj poglad zwyciezyt. Kot i Nos od poczatku sie ze mng zgadzali. Meijer
teraz tez przytaknal chociaz troche protestowal, zeby sie od razu nie
poddawaé. Marudzit:

— Okej, jak chcecie, ale uwazam, ze powinnismy zazgdac wiece;.

Na co teatralnym gestem wyjalem 2z portmonetki banknot
dwudziestopiecioguldenowy i wreczytem mu. Mrugajac okiem do Boellaarda
i Holleedera, powiedzialem do Jezyka:

— Tutaj, przyjacielu, masz forse na benzyne, zeby$ miat za co wréci¢ do
domu...

Ostatecznie wiec staneto na trzydziestu pieciu milionach guldendéw, czyli
granica ustalona kiedy$s dla operacji ,Rolls-Royce” nie byta taka gtupia.
Wypadalo mniej wiecej po osiem do dziewieciu milionéw guldenéw na
osobe i zalezalo jeszcze od kurséw walutowych w nastepnych miesigcach.
Przy takich sumach wahania mogly szybko siega¢ stu tysiecy. Szczegdlnie
ruchomy byt kurs dolara. Uwazalismy, ze dla Heinekena okup tej wysokosci
nie powinien stanowi¢ problemu. Wyliczylem, Ze to jakies dwa procent jego
prywatnego kapitalu. Porywacze Caransy, domagajac sie dziesieciu
milionéw guldendéw, zadali, liczac proporcjonalnie, wiecej. To pokazywalo,
jak gigantycznie bogaty byt krél piwa.

Plan porwania powoli nabieral realnego ksztaltu. Zbieralismy sie
codziennie. Zwykle u Willema. Tymczasem sam zamieszkalem w bloku
obok, na Staalmeesterslaan 7. Odpowiadato mi to. Mieszkanie znajdowalo
sie blisko dzielnicy, w ktorej sie wychowalem, byto obszerne i nowoczesne.
Kiedy czuliSmy sie zmeczeni lub mieli§my che¢ co$ zjes¢, dzwonilem czesto
do mojej przyjacidtki Sonji Holleeder, siostry Willema, ze zaraz przyjdziemy
do niej na obiad. Zamieszkalem z Sonja, kiedy zaszta w cigze.

Przedtem prowadzitem dos¢ hulaszcze, mozna powiedzie¢ podwdjne
zycie. Oprocz Sonji bylem w zwiazku z inng dziewczyna, z ktorg mieszkalem



przy Bestevaerstraat. Sonja mieszkala wtedy przy Van Hallstraat, gdzie
obchodziliSmy sylwestra. Kursowalem ciagle miedzy obiema paniami.
Z jednej strony bylo to podniecajace, ale z drugiej meczace i niemite dla
kobiet, ktore staraly sie zatrzymaé¢ mnie przy sobie. Ciggle problemy
z urodzinami, Swietami, weekendami i wakacjami. Kiedy Sonja zaszla
w ciagze, zdecydowalem sie zamieszka¢ z nig przy Staalmeesterslaan.
Uwazalem, ze powinienem wzig¢ odpowiedzialnos¢ za nig i majace sie
narodzi¢ dziecko, przesta¢ myslec tylko o sobie. Wyszto mi to na zdrowie,
statem sie spokojniejszy.

Spotykalismy sie tez na Heining, ale tylko wieczorami albo w weekendy.
W ciggu dnia pracowali tam ludzie w stolarni, przyjezdzali dostawcy
1 przedstawiciele handlowi. Ryzyko bylo zbyt duze. W mieszkaniu Willema
nikt nie mégt nas podstuchiwaé ani nam przeszkadzaé. W tym celu Nos
kazal zamontowaé podwdjne drzwi miedzy salonem, gdzie najczesciej
siedzieliSmy, a przedpokojem. Byly calkowicie dZwiekoszczelne. Takie
srodki nie byly zbytecznym luksusem. Ostroznosci nigdy dosy¢.

Okazato sie to kilka miesiecy pézniej, kiedy pewnego razu siedzieliSmy
i dyskutujac, porozktadalismy na stole rézne przedmioty: bron, rekawiczki,
walkie-talkie, kominiarki, peruki. Nagle gdzie$ blisko ustyszeli§my trudny
do zidentyfikowania dzwiek. Przestraszeni rozgladaliémy sie dookota.

— Co to jest? Kto tam? — zapytalem.

Boellaard, ktory niczego nie styszal, uspokajat nas.

— Nic takiego, chlopaki, duchy widzicie, jesteSmy na dziewigtym pietrze.
Juz wpadacie w panike?

Mimo to rozgladalem sie po pokoju i nagle zobaczylem jakis ruch za
oknem - to byly nogi czysciciela szyb, ktéry powoli przesuwat sie na dét. Co
chwile stukal nimi w szklo. PrzeraziliSmy sie Smiertelnie i blyskawicznie
schowalismy wszystkie rzeczy pod stét. W ostatnim momencie, chwile
potem bowiem uSmiechaliSmy sie uprzejmie do zagladajacego
z zaciekawieniem do srodka chlopaka.

Mieszkanie Willema bylo wygodne i starannie urzadzone. Przyjemnie sie
tu obradowato. Miat tadne meble, solarium, sprzet sportowy i telewizor
z wideo. Nawet jesli nie przygotowywaliSmy plandw, to spedzaliSmy mito



czas. Ja chetnie opalalem sie w solarium, Jez lezal na kanapie, ogladajac na
wideo zawsze ten sam film: Ojca chrzestnego z Marlonem Brando. A jesli
ogladat jakis inny film, to byt to Ojciec chrzestny II. Nigdy nie mial ich dosy¢.
Mysle, ze obejrzal je ze dwiescie razy. I za kazdym razem z entuzjazmem
wlaczal wideo, uciszajac nas, zeby moc uslyszec, co méwig aktorzy.

W celu wprowadzenia w blad policji, dla wiekszego bezpieczenstwa,
postanowiliSmy podczas uprowadzenia 1 negocjacji udawaé¢ Niemcow.
W kryjéwce na Heining, o ile w ogéle mielismy sie odzywa¢ do Heinekena
i Doderera, to wylacznie w tym jezyku. MieliSmy zamiar uzyé typowo
niemieckich rzeczy i w ten subtelny sposéb zostawic¢ kilka mylnych sladow.
Przez chwile zastanawialiSmy sie, czy nie dodac¢ politycznego tla do
kidnapingu i nie poda¢ sie za Frakcje Czerwonej Armii, Grupe Baader-
Meinhof albo jakas ,nowg” organizacje. Detektywi straciliby niewatpliwie
mndstwo czasu na przeswietlenie rozmaitych ekstremistéw i radykalnych
odlaméw. Jednak odrzuciliSmy ten pomyst. Juz wczesniej ustaliliSmy, ze nie
chcemy zadnych ofiar, aby nie spowodowa¢ zaangazowania w akcje réznych
stuzb bezpieczenstwa. W takim razie nie powinni$my prowokowac ich sami,
nawet na niby. Moglismy skierowa¢ policje na mylny trop innymi metodami.
To byla sprawa na pézniej.

Wracajac do okupu — chcieliSmy zazadal prawie trzydziestu pieciu
milionéw. W jaki sposéb je odebraé? Bezpiecznie. Oczywiscie musieliSmy
pozostawal niewidzialni. Porwanie nie miato sensu, jesli nie wiadomo byto,
jak te sprawe zalatwié. Wiasciwie to byl najtrudniejszy aspekt catego
przedsiewziecia. Zgarna kogos z drogi nie jest sprawg trudna, ale potem...
Kontakt z negocjatorami byl $miertelnie niebezpieczny, ale konieczny.
W pewnym momencie musieliSmy stang¢ z nimi oko w oko, zeby odebra¢
pienigdze. Detektywi mogli nas podgladac i podstuchiwac.

Nad tym punktem przygotowan mocno sie napocitem i naglowitem. To
byto najstabsze ogniwo fancucha. Jak, do cholery, zrobi¢ to dobrze? Na
Staalmeesterslaan rozprawialiSmy o tym we czworke bez kornca, nie wiem,
ile pomystow rozpatrzyliSmy. Nieprawdopodobne, niemozliwe, nierozsadne,
ryzykowne, niebezpieczne, niewykonalne metody byly dyskutowane przez
wiele godzin. Musial by¢ jakis§ sposéb! Teraz réwniez wrdciliSmy do



pomystu, aby zazadaé nie tylko pieniedzy, ale tez zlota i diamentéw. Wtedy,
jak to méwit Jez, mogliSmy ,,przy okazji” domagac sie wiekszej sumy.

Po pobieznym zbadaniu cen zlota szybko go sprowadzilem na ziemie.
Gdybysmy mieli trzydziesci pie¢ milionéw guldenéw w zlocie, to w tamtym
czasie taka ilos¢ ztota wazytaby okoto tysigca kilograméw. Dwa razy wiecej
niz pienigdze papierowe. Duzg zalety kruszcu bylo to, ze mozna go
przetopiC. A przy pienigdzach papierowych obawialiSmy sie probleméw z —
by¢ moze oznakowanymi — numerami seryjnymi. Diamenty tez nie byly
dobrym rozwigzaniem. Istnialo duze prawdopodobienstwo, ze dostaniemy
w rece szlifowane szklo. Nie moglibysmy wykona¢ sami ekspertyzy, a gdyby
sie wydalo, ze zaptacono nam diamentami, mielibySmy trudnosci z ich
sprzedazg. Wlasciwie szkoda, bo taki kilogramek diamentéw mozna tatwo
przewiez¢ i ukry¢. To jest uniwersalny srodek platniczy. Mozna go uzywacé
na calym swiecie. No dobrze, ale co w takim razie zrobi¢? Moze jednak
zazadaé¢ banknotéw tysigcguldenowych? katwo je zainkasowac i pakunek
zrobitby sie leciutki. Jeden banknot zamiast dziesieciu stéwek. PdZniej
jednak mielibysmy tylko same problemy. Banknotu stuguldenowego albo
stumarkowego nikt nie oglada, ale tysigc obracajg w rekach po trzy razy. Nie,
lepiej jednak nie.

Willem proponowat postanie jakiegos posrednika na policje, ktéry mogiby
prawie jawnie odebra¢ okup. Dos¢ brutalny sposéb, ale efektywny. Czlowiek
6w wrocitby bez probleméw, bo my mielibySmy jeszcze zakltadnikow
w rekach, a pienigdze mogly by¢ przekazane w tajnym miejscu. Posrednik
zostalby potem prawdopodobnie zidentyfikowany, ale jesli nic by nie
wiedzial o zleceniodawcach i ich miejscu pobytu, nie mogliby mu nic zrobic.
Dlatego musiat to by¢ ktos, kto pochodzit z naszego srodowiska, godny
zaufania, ale nieznajacy nas osobiscie.

Po licznych dyskusjach doszlismy do wniosku, ze to szukanie igly w stogu
siana i lepiej zrezygnowac z tego pomystu. Teoretycznie dobre rozwigzanie,
ale nie do wykonania. A gdyby tak prysnatl z calg forsg? Nie chcielisSmy
ryzykowac.

Frans Meijer wpad} na pomyst ztozenia okupu w todzi, na brzegu jakiejs
tatwo dostepnej rzeki lub kanatu na polderze. Jak tylko pienigdze znajdg sie



w todzi, to my przeciagniemy j3 za line na drugg strone, gdzie bedziemy
siedzieli ukryci w zaroslach. Oczywiscie nie powiedzielibySmy negocjatorom
od razu, w jakiej rzeczce maja ztozy¢ pieniadze, ale poinformowaliby$my ich
w inny sposdb. Na przyklad listownie lub telefonicznie. W krytycznym
momencie policja znajdowataby sie po drugiej stronie rzeki. W poblizu nie
mogto by¢ zadnego mostu. A my bySmy sie szybko zwineli. Uwazatem ten
plan za zbyt prosty, ale miat kilka punktéw, nad ktérymi nalezalo sie
zastanowi¢. WréciliSmy do porzuconego projektu z zasysaniem: sprezarka,
rurki i tak dalej. Poniewaz byliSmy urzeczeni tym pomystem, pojezdzilismy
jeszcze po okolicy, szukajac odpowiedniego miejsca, gdzie mozna by zatozy¢
taka instalacje. MysleliSmy o przebraniach robotnikéw i chcieliSmy zakopaé
te rury wzdluz jakiejs drogi. W dniu przekazania pieniedzy musielibySmy
tylko podigczyé kompresor. Plan byt calkiem dobry, nawet wyjatkowy
1 innowacyjny, ale po dlugich rozwazaniach stwierdziliSmy, ze jest zbyt
niebezpieczny i odrzuciliSmy go.

W ten spos6b wrocilismy do pomystu z todzig. Dokladnie méwiac: z barky
mieszkalng. Jeszcze dokladniej: z kradziong barka mieszkalng. Plan
mieliSmy nastepujacy: Najpierw ukradniemy albo polecimy ukras¢ taka
barke i przycumujemy ja troche zakamuflowang na kanale Amsterdam-Ren.
Nastepnie wybudujemy niewidoczne wejscie, droge albo tunel t3czacy jg
z ladem, tak zeby nikt w kluczowym momencie nie widzial, ze na nig
wchodzimy, nawet gdybysmy byli $ledzeni. Potem odplyniemy powoli, a po
drodze sprawdzimy, czy w pienigdzach z okupu nie ma ukrytych
nadajnikéw. Nastepnie przepakujemy je w beczki z ciezarkami, ktore
spuscimy do wody. Beczki mielismy jeszcze opakowaé w otéw, zeby zaktécic
ewentualne sygnaly. Pézniej, kiedy juz niebezpieczenstwo minie, bedziemy
mogli je znowu wylowic.

Do tego planu tez mieliSmy zastrzezenia. Kanal Amsteram-Ren byt
czasami wzburzony i istnialo niebezpieczenstwo, ze nie bedzie mozna
odplynac. A jesli sledczy w jakis niefortunny sposéb odkryja, ze jesteSmy na
tej barce, to w takiej powolnej, ociezatej krypie nie mieliSmy zadnych szans.

Innym rozwigzaniem byt plan, ze kazemy samym negocjatorom
przynies¢ pienigdze i1 wrzuci¢ je do wody, a my w strojach nurkéw



przechwycimy je na dnie. Latwiej powiedzie¢, niz wykonaé. Bytoby ciezko
manewrowac pod woda wielkimi paczkami z pieniedzmi, jeszcze dodatkowo
obcigzonymi. Poza tym musielibySmy zawczasu zazadaé, zeby pienigdze
byly zapakowane w wodoszczelne, obcigzone pojemniki. Policja mogtaby sie
czego$ domysli¢. RozwazaliSmy zatem sabotaz, nurek miat poodkrecaé¢ lub
zniszczy¢ Sruby lodzi policyjnych znajdujacych sie w poblizu. Ale to bylo
troche za skomplikowane.

Jak juz méwitem, prowadziliSmy dlugie i trudne rozmowy. Takze
meczace. Czasami pomyst wydawal sie dobry na pierwszy rzut oka, ale im
dtuzej sie nad nim zastanawialiSmy, tym wiecej wykazywal wad - ku
rozczarowaniu tego, kto taki plan z werwg przedstawial i nie chciat sie od
razu poddawaé. Nie zawsze byla to tatwa sytuacja, takze dla mnie, zeby
przekona¢ kolegdéw, iz plan ma mankamenty lub jest zbyt niebezpieczny.
Czasami rozmowy konczyly sie na kiétniach. Szkoda, ale musielismy sie
z tym pogodzi¢. Nie mogliSmy popeini¢ bledu. Préby byly niemozliwe.
Wszystko musialo sie udaé za pierwszym razem i to doskonale! Kazdy
punkt, kazde ogniwo musiato by¢ dopracowane.

Kto$ rzucit pomysl, zeby przekazanie pieniedzy odbylo sie za granica.
Odrzucilismy go, to bylby ,mecz wyjazdowy”, a nie trzeba sledzi¢ ligi pitki
noznej, zeby wiedzie¢, iz wiekszos¢ takich meczéw konczy sie przegrang.
Musieli§my zosta¢ na swoim terenie. Za granicg nawet detektywéw i ich
samochodéw nie mozna rozpoznaé. W Holandii, a szczegdlnie
w Amsterdamie, nie musieliémy sie tym martwi¢. Oprécz kilku drobnych
incydentéw nie mieli§my klopotéw z policja, ale dzieki mediom znaliSmy jej
metody dzialania i na ogét umielismy wytowic agentow.

Zeby nie zatrzymywaé sie wciaz na pytaniu ,jak”, zmienili$émy pytanie na
,gdzie”. Zaproponowalem, aby w miare mozliwosci przekazanie okupu
nastgpito w Srodku kraju. Najlepiej w okolicach Utrechtu. Ustalilismy, iz
odbierajac go, nie mozemy stana¢ oko w oko ze strong przeciwng.
Musielismy wymysli¢ sposéb, ktory umozliwi unikniecie bezposredniego
kontaktu. W sprawie Caransy przekazanie pieniedzy odbylo sie w centrum
miasta, dwie osoby na motorowerach, dla niepoznaki w kaskach, przejely
dziesie¢ milionéw guldenéw. Uwazalem, ze to ryzykowna operacja. Udala



sie, bo to bylo pierwsze uprowadzenie w Holandii, ale policja tez juz
zmadrzala i woleliSmy sie trzymac od niej z daleka.

Calej naszej czworce odpowiadata koncepcja, ze osoba, ktéra dostarczy
okup, pozostanie przez dlugi czas w niepewnosci co do miejsca transakgji.
Detektywi bedq ja na pewno doktadnie §ledzili. Mozemy im to utrudni,
kazac takiej osobie diugo jezdzi¢, najlepiej po opuszczonych drogach. Na
przyktad wczesnie rano albo péznym wieczorem. Na poczatku wszyscy sg
bardzo skoncentrowani, ale jesli jazda trwa dostatecznie dtugo, to czlowieka
ogarnia znuzenie i uwaga spada. Wtedy musimy dziata¢. Umowilismy sie, ze
Frans i Willem pokrecg sie po okolicach Utrechtu i zinwentaryzuja wszystkie
mozliwosci. Popatrza, postuchaja, wyprébujg. Ja miatem zaja¢ sie mapg
Holandii, zeby wyznaczy¢ dla negocjatora trase, ktéra po ogromnych
objazdach doprowadzi go do nas.

— Przygotuj jakas ladng trase rajdowa, zawsze byles w tym dobry -
powiedziat Jan Boellaard.

Kazdy miat swoje wyznaczone zadanie. Jez i Nos byli ciggle w drodze,
a z rana obserwowali wille Heinekena na Boerhaaveweg 20 w Noordwijku.
To poranne zadanie stalo sie rutyna. Willem jezdzit codziennie, nawet
w weekendy. MusieliSmy wiedzie¢ o kazdym szczegdle, kazdej zmianie,
nawet najmniejszej. By¢ przygotowani na wszystko. W dniu porwania nic
nie moglo nas zaskoczy¢. Zabratem sie do pracy, przygotowania trasy
1 zwigzanych z tym szczegdtow, a Kot mial sie zajaé sprawami technicznymi.
Przede wszystkim kwestig zainstalowania zbiornika w ziemi.

I tu mieliSmy problem. Duzy zbiornik nadawat sie do naszych celéw, ale
metr pod ziemig doplyw powietrza byl ograniczony. Niewystarczajacy. Pod
ziemia mialo przebywac bez przerwy dwoje, troje ludzi. Boellaard pytat na
prawo i lewo, jakie sg mozliwosci zwiekszenia doptywu tlenu, ale to byta
trudna sprawa. Zdat sprawozdanie na naszym codziennym spotkaniu:

— Ten zbiornik to porazka, przeliczyliSmy sie. Zbadatem wszystkie
mozliwosci, ale bez generatora pracujacego bez przerwy nie mozna
dostarczy¢ odpowiedniej ilosci tlenu, a chyba nie o to nam chodzi -
oswiadczyt ponuro.

Nie, nie o to! Wlozylismy tyle wysitku w wymyslenie sposobu, jak ukryé



dwéch mezczyzn w niewidocznym miejscu 1 mielibySmy postawi¢ obok
warczacy silnik?... Juz slyszatem w myslach pytania: Co to, dlaczego ten waz
znika pod ziemig? Nieee... to bylo jak proszenie sie o wpadke. Wedlug Kota
jedynym rozwigzaniem, o jakim mogliSmy jeszcze pomysle¢, byly butle
tlenowe uzywane przez nurkéw. Poroniony pomyst jak dla mnie. Ile takich
butli potrzeba na dzien? I skad je bra¢ bez zwracania uwagi? Uwazatem, ze
jest to tez niebezpieczne rozwigzanie. Szybko mogto cos pdjs¢ nie tak
i wtedy bedziemy mieli nieztg zadyme.

Bytem wsciekly. Cholera jasna, ten zbiornik kosztowal osiem
czerwoncow(10] z kasy na porwanie, a teraz nic z tego. Wyrzucalem sobie, ze
nie pomyslalem o tym wczesniej, chociaz sprawa byta oczywista. Zapytatem
Boellaarda, czy moze sie jeszcze go pozbyc¢.

— Tak, moze za cene ztomu, ale nie dostaniemy za niego wiecej niz tysiac
guldenéw — odparl. Podniostem brwi ze zdziwienia, jak to mozliwe, ze takie
grosze. Troche zrzedliwie powiedziatem:

— No, jak tak dalej pdjdzie, to rzeczywiscie bedziemy musieli zazgdaé
wiecej pieniedzy. Wyjdzie, ze Jez mial racje.

To byta kosztowna pomylka, na pewno, ale mozna j3 byto przebole¢. Takie
rzeczy sie zdarzajg. Wlasciwie powinnis$my sie cieszy¢, ze sprawa wyszla na
jaw w odpowiednim momencie. Bledy lepiej robi¢ teraz niz potem. Boellaard
jako postaniec zlych wiadomosci znalazt jednak od razu rozwigzanie
problemu. Niby gdzie i jak mieliSmy tych dwéch zakladnikéow wiezié¢? To
pytanie byto trudniejsze niz stracone osiem tysiecy.

— Dlaczego po prostu nie zbudowaé w baraku dwéch cel? - zauwazyt Kot.
— Wtedy nie bedzie problemu z tlenem. Moge cie zapewni¢, ze potrafimy to
zrobi¢ i pies z kulawg noga ich nie znajdzie.

Spojrzatem na niego zdziwiony. Chcialbym to zobaczyé¢. Zbudowac cele,
ktérych nikt nie bedzie widzial. To bylby 6smy cud $wiata. Jan widocznie
myslat o tym dluzej, bo kiedy zobaczyl nasze zainteresowanie, wyciaggnat
z kieszeni ztozong karteczke ze szkicem.

Moje oczy powedrowaly na ten papierek. Od razu bylo widaé, ze to
przekrdj baraku. Boellaard wyjasnit:

— Zobaczcie, wymyslitem, ze z tylu zrobimy drugg $ciane, tak zeby kto$



nieznajacy pomieszczenia sadzil, ze barak na niej sie konczy. Za tg Sciang
zbudujemy dwie cele, ktére doskonale wyizolujemy trocinami i odpadkami
z pitowania. Kiedy kto$ wejdzie nieoczekiwanie do $rodka, nic nie bedzie
widzial. Nie zauwazy, ze pomieszczenie jest krotsze o jakie$ cztery metry
w stosunku do wymiaréw zewnetrznych. Przy czterdziestu dwoch metrach
dtugosci to weale sie nie rzuci w oczy. Podobny system zastosowano w domu
Anny Frank. Musimy tylko wstawi¢ drzwi, ktorych nie bedzie widaé. Zajmie
to troche czasu, ale da sie zrobi¢. I w ten sam sposdb wykonczymy druga
strone baraku. No, jak wam sie podoba?

Kot patrzyt na nas triumfalnie. I miat racje.

Szturchnatem go w bok i podekscytowany pokazatem kciukiem. To bylo
to!

— Kot, prawdziwy stolarz z ciebie! — powiedzialem, wiedzac, ze nie lubi
tego tytulu.

Jak go tak nazywalem, to korygowat mnie zawsze: ,Przedsiebiorca, Flip,
przedsiebiorca... mam dyplom, chlopie”. Z dyplomem czy nie, odwalit kawat
dobrej roboty. Szczerze podziwialem Kota. Naprawde dobrze to wymyslit.
Frans i Willem réwniez nie mieli zadnych uwag. Zbudowanie tej $ciany i celi
nie powinno przedstawia¢ zadnych trudnosci. MieliSmy wszystkie
potrzebne maszyny, jeszcze niedawno przeciez byliSmy wtascicielami duzej
firmy budowlanej. Taka robota to tatwizna.

Jan mial tez pomysl, jaki ksztalt powinny mie¢ cele. Na odwrocie kartki ze
szkicem narysowat szybko kilka kresek. Przedstawialy one pomieszczenie za
niezbudowang jeszcze $ciang, z korytarzykiem posrodku i dwiema celami po
obu stronach. Przejscie zamykaly podwdjne drzwi. Cele mialy mie¢ razem
wymiary trzy i p6t na osiem i pét metra. Co bylo tatwe do wykonania, bo
barak mial dziesie¢ metréw szerokosci. PrzyjeliSmy projekt jednoglosnie.
Orzeklem, ze to doskonale zakwaterowanie, cho¢ nie Hilton.

— W kazdym razie kazdy z nich bedzie miat swéj pokd;.

Frans oczywiScie natychmiast znalazt okazje, zeby mi dogryzé:

— W takim razie, Cor, uwazam, ze powinnis§my podnies¢ cene...

Z tymi wszystkimi planami nadszed}! czas na zrobienie odpowiednich
zakupow. Trzeba bylo zgromadzi¢ materialy do zbudowania celi, ale i inne



artykuly potrzebne w trakcie porwania: maszyne do pisania, papier,
materace, peruki do przebrania, narzedzia, sprzet radiowy, walkie-talkie,
toalety chemiczne, koce, aparature do nagrywania, bron, amunicje, aparat
fotograficzny, kajdanki, ubranie i wiele innych.

Bytem zdania, ze powinni$my mie¢ te wszystkie rzeczy w domu na dtugo
przed porwaniem. Mozliwe, ze w telewizji beda pokazywa¢ niektére z tych
przedmiotow 1 sprzedawca mogiby sobie przypadkiem przypomnieé, jak
wyglada osoba, ktéra je kupowata. Im dawniej to byto, tym trudniej bedzie
mu to zrobi¢. Poza tym chcieliSmy jak najwiecej potrzebnych rzeczy kupié
w Niemczech. To miato wzmocnié wrazenie, ze sprawcy pochodzg z tamtego
kraju. Robienie zakupow powierzylismy Willemowi. DostarczaliSmy mu liste
potrzebnych rzeczy, a on wykreslat z niej kolejne pozycje. Prawie co tydzien
— moéwie o lecie i jesieni 1982 roku — kursowal swoim saabem turbo do
Niemiec 1 nabywat co potrzeba w duzych centrach handlowych
z materialami budowlanymi. Zaczal od tego, co bylo niezbedne do
konstrukcji cel. Strona wewnetrzna widoczna dla Heinekena i Doderera
miala by¢ wylozona bialymi plytami z dziurkami. To byt nie tylko gladki
material, ale réwniez dzwickoszczelny. Cele musialy by¢ zbudowane
z trwalych materialéw i nie mogly mie¢ zadnych znakéw szczegdlnych
tatwych do zapamietania.

Wiedzialem, ze Caransa w czasie uwiezienia zdotal ukryé w swoim
ubraniu wtdkna z zaston i dywanu. To byta dla nas nauczka. Z tego wzgledu
ustalilismy, ze zakladnicy nie mogg nosi¢ swojego ubrania, ale dostang od
nas pizamy, ktére odbierzemy im w dniu uwolnienia. W ten sposdb nie bedg
mogli nic przemyci¢ na zewngatrz. Gdyby mimo to udato im sie wynies¢ kilka
drzazg ze $ciany, to badania laboratoryjne ustalilyby, ze materiat pochodzi
z Niemiec.

Reszte budulca do wykorzystania, od strony zewnetrznej, mogliSmy kupi¢
zwyczajnie w Amsterdamie. W Heining mieli$my stolarnie, wiec nie rzucalo
sie to w oczy. Boellie, ,architekt” projektu, rozrysowal na papierze
kompletny bunkier. Na podloge miat by¢ wylany beton, a w nim zatopione
specjalne metalowe maty, co uniemozliwiato wykopanie drogi ucieczki. Sufit
miat sie sktadac z grubej warstwy zbrojonego betonu, a $ciany, wedtug Kota,



nalezalo zbudowac¢ z betonowych blokéw B3, kazdy z nich wazyt czterdziesci
kilograméw. Wokét nich w odlegtosci szesédziesieciu centymetréw miata
powsta¢ nastepna $ciana. W niej ukryto by rure podlgczona do maszyn
pitujacych, i w ten sposéb cala przestrzen wypetnitaby sie trocinami. Dla
pewnosci Boellie mur zewnetrzny chcial pokryé specjalnymi,
dzwiekoszczelnymi matami. Fort Knox[11] wysiadal przy tej konstrukeji.

Troche sie podsmiewatem z Kota:

— O Boze, Janie, boisz sie, ze Clint Eastwood albo Sylvester Stallone tu
przyjada? — zapytatem. — Za kogo ty uwazasz Heinekenka i Wianka?

Boellaard zareagowat z niewzruszonym spokojem.

— Jak ty swoja prace wykonasz réwnie dobrze, to nie bedziemy mieli
zadnych ktopotow.

Na razie nie powinni sie o to martwié. Dzien i noc myslalem bez przerwy
0 sposobie przekazania okupu i trasie rajdu, jaki mial poprzedzi¢ ten
moment. Poza tym potrzebowalis§my broni, w tym celu nawigzalem kontakty
z podziemnym Swiatkiem Amsterdamu. Udalo mi sie zrobi¢ to szybciej
i fatwiej, niz myslalem. Historie z popularnych czasopism o tym, ze w kazdej
kawiarni mozna kupi¢ katacha, nie byly przesadzone. Musze doda¢, ze od
czterech lat nalezeliSsmy do zwiazku strzeleckiego, wiec wiedzieliSmy,
0 czym rozmawiamy, znaliSmy tez cate srodowisko. Prawie w kazdg Srode
mozna nas byto znaleZ¢ na strzelnicy Osdorp, na Overtoom w Amsterdamie.
Jan znakomicie postugiwal sie kazdym rodzajem broni. W domu miat szafe
z imponujacy kolekcja nagrdd. Nikt nie mial szansy z nim wygraé. Zapisywal
sie 1 zwyciezat w krajowych zawodach strzeleckich, w ktérych uczestniczyli
teoretycznie lepsi od niego zawodnicy z policji krajowej i miejskiej. Jan nie
tylko dobrze strzelat, ale lubit tez kowbojskie ubrania. Chcialo mi sie czasami
smia¢, kiedy przychodzit w kapeluszu i butach rodem z westernu oraz
koszuli z bola-krawatem. ,Kowboj Jan” — podSmiewalismy sie z niego, ale
kiedy stawal na strzelnicy, mieli§my szacunek dla jego celnosci.

Dzieki posrednikowi, ktérego nazwiska ze zrozumialych wzgledéw nie
wymienie, mieliSmy w ciggu miesigca caly arsenat broni do wyboru.
Pistolety, rewolwery, karabiny maszynowe i granaty reczne. No, te ostatnie
to troche przesada. Po Scistych konsultacjach kupili§my w koncu: rewolwer



Colt Python magnum kalibru 357; dwa pistolety FN[12] typu high power,
kalibru 9 mm; pistolet Walther, model P38, rowniez kalibru 9 mm i dwa uzi
oraz duzy zapas magazynkow oraz setki sztuk odpowiednich nabojéw.

Caly ten zapas ,zelastwa” dostaliSmy za siedem i p6t tysigca guldenéw.
Oczywiscie zaplacilismy gotéwka z kasy na porwanie. Od posrednika
chcialem sie jedynie dowiedzie¢, skad pochodzi. Nie miatem ochoty, zeby
nam wlepit bronn uzywang do Bég wie jakich operacji, bo gdyby cos sie nie
udato, to mogliby nas jeszcze tym obcigzy¢. Siedzenie w pudle jest juz i tak
okropne, ale za innych to w ogéle kanatl. Cztowiek zapewnit nas jednak, ze
wszystko jest clean i wedlug niego pochodzilo z Belgii. Musialem mu wierzy¢
na piekne oczy, gwarancji zadnej nie bylo. No cdz, tak to jest w takich
sinteresach”.

Chcac zapoznaé sie nieco z tg bronig, zabieraliSmy j3 na strzelnice, co
bylo oczywiscie zabronione. Nastepnie po cichu dokonywalisSmy podmiany.
Nikt tego nie zauwazyl, przede wszystkim dlatego, ze Boellaard byt kims
w rodzaju komisarza, a poniewaz zdobyl wiele nagrdd, cieszyl sie
powszechnym uznaniem. W ten sposéb moglismy pocwiczy¢ do woli. To
byla naprawde dobra bron. Mialem nadzieje, ze nie bedzie trzeba jej uzywac,
ale musieliSmy by¢ przygotowani na wszystko. W naglych przypadkach
trzeba bylo przynajmniej umie¢ wykonac¢ strzat ostrzegawczy. I musiato to
wyglada¢ groznie. Kazdy powinien sie ba¢. W takiej operacji nie mozna
uzywac straszakéw. Po wyprébowaniu broni wlozylismy jg do skrzynki
1 zakopaliSmy w baraku. Na czas akeji moglismy ja stamtagd znowu wyjac.
MusieliSmy sie z nig ostroznie obchodzi¢, bo byta kradziona i nie mielismy
na nig pozwolenia. Gorzej, moglismy straci¢ w ogdle pozwolenie na bron,
gdyby ktos to odkryl.

Inne prace, jak obmyslenie trasy, tez powoli posuwaly sie do przodu. Po
dlugim namysle wydawato mi sie, ze znalaztem catkiem dobre rozwigzanie.
Przynajmniej w ogélnym zarysie. Wedtug mnie powinni§my negocjatorowi
kaza¢ jezdzi¢ po calej Holandii. Moze z pdtnocy na potudnie. Kilkaset
kilometréw. A po drodze musial w jakis sposéb otrzymywaé informacje,
dokad i jak ma dalej jecha¢. Jak? Tak, to byto trudne pytanie, ale myslalem
o poleceniach pisemnych, ktére mieliSmy dzien wczesniej gdzie$ podlozy¢



albo zakopaé¢. PlanowaliSmy uderzy¢ dopiero pod koniec tej trasy, kiedy
kierowca bedzie zdezorientowany co do momentu przekazania okupu. Ten
cztowiek nie moégt duzo wczesniej wiedzie¢, gdzie ma zdeponowac
pienigdze. Musial by¢ zaskoczony, bo doskonale wiedzialem, ze policja
zainstaluje w samochodzie specjalng aparature, ktéra pozwoli im $ledzi¢
ruchy auta, nawet gdyby stracili §lad na drodze. Prawdopodobnie bedg mieli
kontakt radiowy i beda mogli z nim rozmawiaé. A wiec ostatnie polecenie
musialo byé przekazane tuz przed transferem pieniedzy. Zeby nikt nie
zdazyt interweniowac.

Po zastanowieniu znalaztem mozliwe rozwigzanie. W trakcie rajdu
powinniSmy facetowi kaza¢ zamieni¢ samochdd na uprzednio ukradzione
przez nas i podstawione wczesniej auto. Powinno w nim znajdowac sie
jakies walkie-talkie nastawione na konkretng czestotliwos¢, na ktérej
bedziemy wydawac polecenia. W ten sposéb mozemy w ostatnim momencie
okreslic miejsce przekazania okupu. Plan nalezalo jeszcze dopracowac
w szczegodtach, ale teoretycznie pomyst byt dobry. Pozostali zgodzili sie ze
mng, nie mieli zadnych uwag krytycznych, poza pytaniem, jak sobie
poradzimy z walkie-talkie? Tego oczywiscie jeszcze nie wiedzialem, ale to
byta dobra podstawa do dalszej pracy. Trzeba gdzie$ zacza¢, inaczej nigdy
sie do niczego nie dojdzie. Willem mial podczas nastepnej wycieczki do
Niemiec rozejrze¢ si¢ za walkie-talkie i aparaturg radiowa. Pozostawatl
jeszcze problem, jak i gdzie w koncu ma sie naprawde odby¢ przekazanie
okupu, tak aby jego dostarczyciel nas nie widzial. Plan z walkie-talkie mogt
nam w tym pomac, ale jeszcze go nie przemyslalem do konca. To byta praca
na najblizszg przysztosc.

WiedzieliSmy naturalnie, jaki ma by¢ rezultat koncowy, ale kolejnos¢
spraw do zalatwienia ciagle sie mieszata. Nie dlatego, ze byliSmy tacy
chaotyczni, po prostu jedne sprawy mozna bylo zorganizowal tatwiej niz
inne. Za kazdym razem posuwali$my sie jednak o kilka krokéw do przodu.
I o to chodzito. W koncu dojdziemy do celu. Tak sadzitem. Niestety niedtugo
potem wydarzylo sie cos, co raptownie wstrzymalo operacje ,Heintje”, czyli
,Heinekenek”, jak j3 nazywaliSmy miedzy sobg[13]. I nawet ja mialem
watpliwosci, czy do niej kiedykolwiek wrdocimy.



9 Geeltje — dost. zéttak, popularna nazwa banknotu dwudziestu pieciu guldendw,
w kolorze zéttym (przyp. ttum.).

10 Osiem tysiecy, od koloru banknotéw (przyp. thum.).

11 W Forcie Knox przechowuje sie ztoto banku federalnego Stanéw Zjednoczonych
(przyp. thum.).

12 Produkowany przez belgijskie zaktady Fabrique Nationale (FN) (przyp. ttum.).

13 Heintje to zdrobnienie od Hein — Heineken (przyp. ttum.).



Rozdziat 6

tato sie to we wtorek 30 listopada 1982 roku. Siedzialem z Sonja okoto

wpodt do dziesigtej rano przy stole kuchennym nad $niadaniem i jak
zazwyczaj wzigtem do reki gazete. Podgryzajac chleb, zerkatem, co nowego
sie wydarzylo. Prawie natychmiast sie zakrztusitem. Moje oczy jak magnes
przyciggat tytut posrodku strony:

ZADANIE DWOCH MILIONOW OKUPU
ZA UPROWADZONA KOBIETE

A pod spodem matymi literami:
ZONA DYREKTORA SIECI HOTELOWE]

Zanim sie zorientowaltem, zaklglem glosno:

— Cholera, szlag by to trafil — Sonja siedzaca naprzeciwko mnie
popatrzyla z przestrachem.

— Co sie stalo? — spytala zdezorientowana. Wiedzialem, ze zachowalem sie
niezbyt logicznie i odpowiedzialem prawie normalnym tonem. — Porwali
kobiete za okup...

Odwrdcitem gazete do niej, zeby mogla zobaczy¢ historie. Bylo tam takze
zdjecie porwanej. Sonja nadal nie rozumiala mojej ostrej reakcji, bo
odezwala sie:

— No to co z tego, musisz przez to klgé?

— Przepraszam, Box — mrukngtem i czytalem dalej w napieciu.

Tak jak wszyscy w moim otoczeniu, Sonja tez miala pseudonim,
nazywatem ja zawsze Boxer Boxie, albo po prostu Box, poniewaz w mtodosci



uprawiatla kickboxing i byla w tym catkiem dobra.

Wedltug relacji z ,De Telegraaf”: ,jeden lub kilku nieznanych sprawcow
uprowadzito piecdziesieciojednoletnia zone dyrektora sieci przydroznych
restauracji Van der Valk. Zostala ona porwana w nocy z pigtku na sobote
z mieszkania w Nuland” — przeczytalem.

Krew krazyla mi szybko zylach. Czulem sie jednoczesnie zly, podniecony
1 zawiedziony. M6zg pracowal na pelnych obrotach. Jacy idioci to zrobili? Co
to znaczylo dla nas? Co teraz? Mamy o wszystkim zapomnie¢?

Nie chcialem wzbudzaé¢ dalszych podejrzenn u Boxie, wiec zjadlem
$niadanie, chociaz mi wcale nie smakowato. Pod pretekstem, ze sie Spiesze
na jakie$ spotkanie, wyszedtem zaraz i pojechalem prosto do Willema.
Wiasnie wrécit z rutynowej trasy do Noordwijku i jeszcze o niczym nie
wiedzial. Jego pierwsza reakcja byla taka sama jak moja...

Z mieszkania Willema zadzwonitem do Fransa Meijera i Jana Boellaarda,
zapytalem, czy moga natychmiast przyjechaé. Po niecatej godzinie
siedzieliSmy razem 1 czytaliSmy gazete na nowo. Teraz radio réwniez
donosito o porwaniu. Okazalo sie, ze Toos van der Valk zostata uprowadzona
kilka dni temu, ale detektywi nie podawali tej wiadomosci ze wzgledow
taktycznych. Dobrze znatem sie¢ Van der Valka. W calym kraju staly motele,
ktére mialy w logo co$ w rodzaju papugi[14]. Zdroworozsadkowo myslac, ta
osoba jak najbardziej kwalifikowala sie do porwania.

Ale my byliSmy ogromnie rozczarowani. Taka sprawa teraz bardzo nam
nie pasowala. Uwaga wszystkich zostanie skupiona na przestepstwie, a co
gorsza istniala spora szansa, iz Heineken moze wzmocni¢ lub zmieni¢ swojg
ochrone. Wtedy trzeba bedzie zaczynaé¢ wszystko od nowa. O ile w ogdle
zaczniemy, bo nie widzialem rozwigzania tej sytuacji. Powiedzialem
kolegom, ze musimy wstrzymaé wszystkie prace i przygotowania. Nie
mialem ochoty dalej sie w to bawi¢, kiedy cala holenderska policja zostata
postawiona na nogi. RozeszliSmy sie w zlych humorach. Za dilugo
pracowaliSmy nad tym projektem i za duzo pieniedzy zainwestowaliSmy
W przygotowania, zeby to sobie odpuscic.

Przez nastepne tygodnie SledziliSmy uwaznie wszystkie wydarzenia
zaréwno z powodu naszych wlasnych planéw, jak i ciekawosci, co zrobig



porywacze. Poczatkowo nie rozumialem, dlaczego uprowadzili kobiete.
Uwazalem, ze to tchérzostwo. Pdzniej dowiedzialem sie, ze wlasciwie
zamierzali porwaé jej meza, ale podczas nocnego napadu nie zastali go
w domu. Niejako z koniecznosci zabrali ze sobg obecng na miejscu pania
Van der Valk. Mimo ze na zadanie kidnaperéw gazety ograniczaly
podawanie informacji, ujawniono, ze porywacze zazadali dwunastu i pét
miliona guldenéw. Na co natychmiast narazili si¢ na szyderczg uwage
Fransa Meijera, ktéry z wyrazng pogarda w glosie wykrzyknat: ,Co za
dyletanci!”.

Siedemnastego grudnia, czyli po dwdch tygodniach, Toos van der Valk
zostala uwolniona, a porywacze aresztowani. Okazato sie, ze byli to Wlosi,
przetrzymywali j3 w mieszkaniu w Belgii. Odetchnatem. Zmartwitbym sie
bardziej, gdyby to byli Holendrzy albo kto$ z Amsterdamu. A tak mozna bylo
jeszcze mysle¢, ze tylko obcokrajowcy sg zdolni do czego$ takiego. Zwlaszcza
Whosi — no, wszyscy wiedza, ze Wtosi w takich sprawach przoduja. Tam
prawdopodobnie wymyslono to przestepstwo.

Dziwne, ale poczulem sie naprawde szczesliwy, kiedy pani Van der Valk
wyszla z tego zywa. Wcale nie dlatego, ze przy zlym zakonczeniu nasze
plany bylyby niewykonalne, tylko tak zwyczajnie, po ludzku. Przez dwa i pét
tygodnia cata Holandia sledzita wydarzenia w napieciu i bylem zadowolony,
ze ona 1 rodzina przeszli przez ten test bez szwanku. Kiedy wieczorem
pokazano ja na moment w telewizji i zalamanym glosem powiedziala, ze
dziekuje wszystkim za wspodlczucie, sam mialem S$cisniete gardlo. Przez
moment pomyslatem: do czego ja sie wlasciwie zabieram? Moze dla wielu to
niewytlumaczalna, niewiarygodna, niejednoznaczna postawa. Jednak fakt,
ze przygotowywalem porwanie, nie oznacza, ze nie mialem uczué. Jedno nie
wyklucza drugiego. Chodzito tutaj o bezbronng kobiete, ktéra niczemu nie
byta winna.

Mingt juz prawie rok od naszego osobliwego, noworocznego spotkania na
Van Hallstraat. Rownie dlugo opracowywalismy plany. Zainwestowalismy
czas 1 pienigdze. Wiele innych pomystéw zaniedbaliSmy. Czasami mialem
watpliwosci 1 mowilem sobie, ze zajmujemy sie karkotomng spraws, ze to
szalenstwo. Ale nie mogliSmy i nie chcieliSmy sie zatrzymaé. A teraz



wszystko, z powodu innego uprowadzenia, stawato pod znakiem zapytania.
Ze wzgledu na wszystkie $wieta daliSmy sobie troche luzu. Wyjazdy
z zonami, przyjacidtkami, dzie¢mi - o ile to kogos dotyczyto. Tylko Frans
Meijer i Jan Boellaard byli oficjalnie Zonaci i mieli dzieci. Jez, nawiasem
mowiac, rozstal sie juz z zong i mieszkal z nowa przyjaciétka Marijke,
z ktérg tez miat dzieci. Musial wiec dzieli¢ swoj czas pomiedzy obie rodziny.
Oczekiwano od nich, ze chociaz raz bedg przyjemnie spedzaé czas razem.
Akurat teraz nam to pasowalo. Rok byt pracowity. Nie tylko z powodu
przygotowan do porwania, ale i zwyklych zaje¢. Na rynku nieruchomosci
panowala bryndza i jesli chciato sie cos wiecej zarobi¢, to trzeba bylo sie
nabiegac. Stawalo sie jasne, ze w nadchodzgaca noc sylwestrowg wrécimy do
tematu porwania i podejmiemy definitywnga decyzje: idziemy dalej czy sie
wycofujemy?

Podobnie jak rok temu jechalem 31 grudnia 1982 roku w dobrym humorze
na Van Hallstraat 99. Na ulicy juz staly zaparkowane samochody Willema
i Fransa, a na gorze zobaczytem kapelusz kowbojski na wieszaku, ktéry mogt
naleze¢ tylko do Kota. Jak zwykle przyjechalem ostatni. Klub stawit sie
w calosci. Zimny dom pérignon tez juz czekal. Nadchodzacy rok byt dla mnie
wazny, nie tylko w zwigzku z planowana akcjg, ale réwniez dlatego, ze
w lutym mialem zosta¢ ojcem. Na poczatku czulem sie troche dziwnie, ale
pozniej bardzo mi sie ten pomyst spodobatl i nie mogtem sie doczekaé
narodzin dziecka.

W przeciwienstwie do poprzedniego sylwestra nie musialem duzo
moéwic. Wszyscy wiedzieli, o co chodzi. To byta po prostu kwestia: tak czy
nie.

— Toos van der Valk wrécita do domu - zaczalem. — Pytanie, co robimy?
Brniemy w to dalej? Sam poczatkowo uwazalem, Ze nie ma sensu tego
ciggnal. Ale tymczasem dowiedzieliSmy sie czego$ wiecej o organizacji
samej akcji 1 nie wiem, co wy o tym myslicie, ale uwazam, ze porwanie Van
der Valk bylo zorganizowane w dos¢ amatorski sposob...

Widac¢ Jez zgadzal sie ze mng catkowicie, bo od razu wpadt mi w stowo:

— To byli dyletanci!

Rozesmielismy sie wszyscy, potem kontynuowatem calkiem powaznie:



— Stuchajcie, to nie byli Holendrzy, ale Wlosi. Na meczu wyjazdowym.
Porobili glupie btedy, niepotrzebnie zadali tysigcguldenowych banknotéw.
Ale my, chlopaki, nie béjmy sie, damy rade! Potrafimy to zrobi¢ lepiej,
madrzej 1 bardziej profesjonalnie. Teraz albo nigdy! To trzeba po prostu
zrobié. Prosta sprawa, w przyszlym roku o tej porze albo bedziemy bogaci,
albo bedziemy siedzie¢ w pierdlu. Dla mnie to jest...

Nie zdazytem skonczy¢, a tu nagle korek butelki szampana wystrzelit az
pod sufit, bo Nos obluzowal juz na zapas druciki. PrzestraszyliSmy sie,
zabrzmialo to jak strzat z pistoletu.

Chwile potem wzniesliSmy entuzjastycznie kielichy i potraktowalismy to
za dobry znak.

— Za powodzenie! Wchodzimy w to! — rzucil Willem ze $miechem.

W 1983 roku zabraliSmy sie energicznie do pracy. WznowiliSmy
obserwacje. Ja nadal pracowatem nad planem transferu pieniedzy, Boellie
gromadzil materialy do zbudowania cel, Frans krazyt po okolicach Utrechtu
i Noordwijku, a Willem, oprécz codziennych wypraw do Noordwijku, jezdzit
regularnie do Niemiec na zakupy. Kasa na porwanie skurczyla si¢ o sto
tysiecy, ale robilimy postepy. Codziennie naradzaliSmy sie, a plany
przybieraly wyraZniejsze ksztatty. MysleliSmy teraz wedlug pewnego wzoru
1 zauwazytem, ze mniej sie sprzeczaliSmy. Ubywalo docinkéw typu: aha, ty
zawsze wiesz lepiej albo: nie marudz, przeciez sie na tym nie znasz... Nasze
stanowiska zblizaly sie. Kilka razy zdarzylo sie, ze ktdrys z nas opuszczal
spotkanie wsciekly: sami sobie radZcie, ja sie wylaczam. A nastepnego dnia
znowu zasiadat na skérzanych chesterfieldach Willema. Minat raptem rok,
ale sporo nauczyliSmy si¢ przez ten czas. Mysle, ze w Holandii, a moze i na
calym swiecie, nie byto wielu oséb, ktére przez tak dlugi czas zajmowaly sie
przygotowaniem porwania lub czegos podobnego. Oczywiscie wolatbym
zrobi¢ to wszystko szybciej, ale doktadnosé, a co za tym idzie jakos¢ operacji,
zajmuje duzo czasu. Po uplywie roku nadal zajmowalismy sie wszystkim
z entuzjazmem, co bylo dobrym znakiem. Potem czesto nas pytano, jak
wygladala nasza organizacja. Policja i prasa chcialy sie koniecznie
dowiedzie¢, kto byl szefem, a kto podwladnym. Chciato mi sie wtedy $§miac.
Nas to nigdy nie interesowalo. Nie tworzyliSmy grupy o okreslone;



hierarchii. Jedyny zwiazek, jaki nas faczyt, to byly wiezy silnej przyjazni.
Bylismy kumplami. Od lat. Kazdy miat swoje talenty i swojg sile, ale wszyscy
byliSmy réwni. Nikt nie potrafitby zrobi¢ tego sam. Nikogo z nas nie moglo
zabraknad. Jeden za wszystkich, wszyscy za jednego.

Taki byt punkt wyjsciowy, no moze z moim zdaniem liczono sie nieco
bardziej. To nie oznacza jednak, ze kazdy swdj pomyst mogtem przepchnaé.
Raczej to, ze jesli w czasie zebrania omawialiSmy plan, ktéry mi sie nie
podobal, to najczesciej nie przechodzil. A zdarzyto sie i tak, ze plan
przedstawiony przeze mnie zostal odrzucony przez trzech pozostalych.
W tym znaczeniu mozna powiedzie¢, ze bylem primus inter pares, pierwszym
sposréd réownych sobie. Ale podkreslam jeszcze raz, sami nie
przywigzywaliSmy do tego specjalnej wagi. To byl po prostu naturalny
proces, z ktérym wszyscy sie pogodzili i ktory nie zagrazat naszej przyjazni.
Najlepszy dowdd, ze mojg céreczke, urodzong 8 lutego 1983 roku, nazwatem
po Fransie — Francis. Na cze$¢ naszej przyjazni.

Nadszedt czas, kiedy trzeba bylo ukras¢ samochody. Porwania nie
wykonuje sie wlasnymi $rodkami lokomocji. Powstalo pytanie, kto to ma
zrobié. Przeciez nie moglismy sie do tego zabra¢ sami. A co by bylo, gdyby
mnie zlapali? Jezdzitem wtedy mercedesem 500 SE, bylem dyrektorem
agencji nieruchomosci i miatbym ukrasé przyktadowo opla kadetta? Cos by
sie tu nie zgadzalo. To samo dotyczylo Willema, Fransa i Jana. Nawet
najglupszy posterunkowy wiedzialby, ze co$ tu $§mierdzi.

W ten sposéb powstat pomyst, zeby te sprawe zalatwilt moj miodszy,
przyrodni brat Martin Erkamps. Miat firme $§wiadczacg ustugi sprzatania,
ktéra pracowata rowniez dla nas. Byt zawsze fajnym, niezawodnym facetem.
Lubilem go. Byl nie tyle przyrodnim bratem, ile przyjacielem. Nazywalem go
zawsze Hamulec, lub Hamulczyk, bo czesto postepowat zachowawczo badz
naiwnie, przez co pewne sprawy tracily na szybkosci.

W marcu 1983 roku zaprositem go na wieczér do mnie. Boxie byta akurat
w domu, a ja nie chcialem, zeby co$ uslyszala, wiec poszliSmy na spacer do
parku Rembrandta za naszym blokiem. Spytatem, czy praca mu odpowiada
1 czy nigdy nie myslal o innej. Moze jest zainteresowany zleceniem, na
ktérym mozna dobrze zarobi¢? Gdy w gre wchodzily pienigdze, Hamulec



potrafil stucha¢ uwaznie. Byl chetny do lukratywnych zadan, a z mojego
tajemniczego tonu domyslit sie, ze chodzi o co$, co nie powinno ujrzeé
swiatta dziennego. Prawdopodobnie pracy niewiele, a zarobek dobry.

Zapytalem nastepnie, czy bytby gotéow ukras¢ samochadd.

— Ach, moge ukras¢ kazde auto, jakie chcesz, to butka z mastem — zaczat
sie  natychmiast przechwalaé. Spodziewalem sie takiej reakeji
1 opowiedziatem mu, bez ujawniania planéw, ze kilka 0séb zajmuje sie duzg
sprawg i trzeba w zwigzku z tym ukras¢ kilka samochodow.

On jako dwudziestolatek potrafit to zrobi¢ dobrze, bez specjalnego
ryzyka. Gdyby go zlapali, zawsze moégt powiedzieé¢, ze chciat sie tylko
przejechac i grozilo mu co najwyzej dwa tygodnie wiezienia w zawieszeniu.
Zaproponowalem mu kilkaset tysiecy, jesli sie dobrze spisze, na co zamrugal
kilka razy oczami, ale natychmiast sie opanowal. Przed drzwiami bloku
kazalem mu przysigc, ze z nikim nie bedzie na ten temat rozmawial
Umoéwitem sie, ze wkrdtce wybierzemy sie razem w droge.

W charakterze testu wystalem go najpierw kilka razy z Willemem
Holleederem do Niemiec na zakupy. Zastanawialem sie, czy Hamulec bedzie
po drodze prébowal wypytywaé Willema albo robi¢ dwuznaczne uwagi. Ale
nie, nie puscit pary z ust. Byt po prostu w porzadku.

Po wielu wysitkach Nosowi udalo si¢ w Diisseldorfie znalez¢é importera
gotowego sprzeda¢ nam za gotéwke odpowiednia aparature radiowa.
Bylismy zgodni co do tego, ze w trakcie operacji potrzebujemy pie¢ aparatéw
walkie-talkie. Nawet jesli nie wiedzieliSmy na pewno, czy je wykorzystamy,
zeby doprowadzi¢ negocjatora w odpowiednie miejsce, to i tak mogly stuzy¢
doskonale do wzajemnej komunikacji.

Bardzo trudno bylo zdoby¢ tego rodzaju aparaty. Po pierwsze, nie byly
zatwierdzone przez PTT[15], po drugie, Willem musial niezwykle ostroznie
pyta¢ o mozliwosci urzadzen tego typu. Szukaliémy takich o niewielkim
zasiegu, nie wiecej jak kilka kilometréw. Inaczej istnialo
prawdopodobienstwo, ze bedg mogli nas podstuchiwaé radioamatorzy
1 uczynia z calego porwania stuchowisko. Niemiecki sprzedawca,
wyjasniajac ich dzialanie, pytal jeszcze, do czego dokladnie potrzebujemy
tych walkie-talkie. Jedno niepotrzebne stowo i ten czlowiek mégl swietnie



zapamietaé¢ Holendra, ktory przyszedt do niego kupi¢ specjalng elektronike.
Willem doktadnie sie spisal. Zaptata w gotéwce — siedem tysiecy guldendw —
tez naturalnie zdziatala cuda. Przyjechat do domu z piecioma walkie-talkie,
marki Standard, z Japonii. Mialy trzy kanaly, ktore kwalifikowaly sie do tak
zwanego pasma VHF. To znaczy do komunikacji na obszarach morskich.
Moc transmisji wynosila 1,2 wata, a zasieg w miescie ponad dwa kilometry,
poza miastem nieco wiecej. Doskonate do naszych celow. Naklejki z nazwg
firmy i numerem seryjnym natychmiast zniszczyliSmy. Prawdopodobnie
jeden z tych aparatéw trafi przy przekazywaniu okupu w rece policji,
a wtedy bedg potrzebowali nieco czasu, zeby ustali¢, skad to walkie-talkie
pochodzi. Dlaczego mielibysmy im w tym pomaga¢?

Kupilismy tez wyprodukowang w Niemczech maszyne do pisania, na
ktdérej mozna bylo pisac listy do koncernu Heinekena. W tym celu nabylismy
gruby plik kartek A4 z niemieckim znakiem wodnym ,Zeta Mattpost”, ktore
mozna bylo kupi¢ tylko w Niemczech. Specjalnie o to prosilismy.
Wiedzieli§my, ze policja bada takie rzeczy w laboratorium, takze czcionke
maszyny do pisania. Utwierdzi ich to w przekonaniu, ze majg do czynienia
z Niemcami.

Do wybicia szyby w opancerzonym cadillacu Heinekena Nos kupit
w niemieckim sklepie z narzedziami specjalny siekierotom dla strazy
pozarnej, firmy Peddinghaus. Po uzyciu mieliSmy go celowo zostawi¢ na
miejscu zdarzenia.

Przygotowywalismy tez ciuchy potrzebne do akcji. Nie chcieliSmy uzywac
kominiarek i kaskow, zeby nie zwracaé uwagi. Lepsze byty dobre przebrania.
Gdyby przypadkowo pojawit sie jakis Swiadek, przedstawitby policji zupetnie
mylny opis sprawcéw. Przebrania wymagaly zatem profesjonalnego
przygotowania. Nie bylo sensu paradowac w jaskrawej, nylonowej peruce za
dwie dychy z V&DI[16]. Nie, musieliSmy mie¢ prawdziwe peruki. Szkoda
tylko, ze w Holandii niewiele bylo sklepéw z takimi rzeczami. Gdyby nagle
czterech facetow z Amsterdamu kupowato peruki, brody i wasy dobrej
jakosci, na pewno zwrdciliby uwage personelu.

Dlatego ratunku poszukaliSmy za granicg. Okazalo sie, ze w belgijskim
miescie Hasselt znajduje sie filia sklepu znanego holenderskiego perukarza



Theo Zantmana. Pojechalem tam z Willemem Holleederem w sobote po
potudniu i zaméwiliSmy ,dla teatru amatorskiego” cztery komplety peruk
z regulowanym obwodem, wasy i brody. Blond, ciemne i czarne. Koszt:
ponad tysiac piecset guldendw.

Dwa tygodnie pdzniej byly gotowe do odebrania. Sprzedawca zaczat
wtedy zadawaé niewygodne pytania. Styszal po akcencie, ze przyjechalem
z Holandii i1 zastanawiat sie, dlaczego kupujemy peruki w Belgii.
Wymyslitem na miejscu bajeczke, ze jestem homoseksualistg i peruki nie sg
dla teatru amatorskiego, ale dla mnie, bo chce odwiedza¢ pewne miejsca
incognito, pan rozumie... Wszelkie podejrzenia sprzedawcy natychmiast
zniknely. O tym, ze zrozumial, o czym méwie, Swiadczyto mrugniecie oka,
jakie mi postat zza lady.

Zaraz po powrocie do Holandii postanowitem wyprébowac te peruki. Idac
do Willema, natozytem czarna i wasy. Przypadkowo byt u niego Hamulec i to
on sprawdzal przez judasza, kto przyszedl. Wcale sie nie zorientowal, ze to
jaizawotal do Willema:

— Hej, Nos, jakis wysoki facet z kreconymi wlosami stoi przed drzwiami...

No to sprawa byla zalatwiona, jesli nawet mdj wlasny brat mnie nie
rozpoznal.

W sklepie z uzywang odziezg w Alkmaar kupiliSmy cztery zielone kurtki
wojskowe, zeby na uliczce Koepelweg w Noordwijk, gdzie planowalismy
porwa¢ Heinekena, nie rzuca¢ sie w oczy miedzy drzewami i krzewami.
Ponadto nabyliSmy komplet kajdanek firmy Alcyon i dwie kamizelki
kuloodporne produkcji amerykanskiej. Kamizelki nie byly przesads, bo przy
odbieraniu okupu bedzie pewnie duzo policji.

To byly drobiazgi. A poniewaz jeszcze kilka duzych spraw nie zostato
zalatwionych, albo tylko polowicznie, bylem zadowolony, ze po dilugim
namysle przyszto mi do glowy rozwigzanie problemu transferu okupu.
Pomyst polegal na wykorzystaniu wiaduktu i wydawato sie, ze miat niewiele
wad. Negocjator stalby na wiadukcie, a my pod nim, niewidoczni dla niego.
Miat zrzuci¢ pienigdze albo spusci¢ je po specjalnej, przygotowanej przez
nas, konstrukeji. Nie tylko, ze nas nie widzial, wielkg zaletg byl tez fakt, ze
znajdowalismy sie na dwdch réznych drogach. To wazne podczas ucieczki.



Nie moégt od razu ruszyé za nami w poscig. MogliSmy odjechaé bez
problemu.

Mialem nadzieje, ze zmyli to policje i bedzie ona czeka¢ na nas na
niewtasciwej drodze. Plan spodobat sie moim kompanom i postanowilisSmy
go sprawdzi¢. We wtorek po potudniu pojechaliSmy we czworke na duzy
wiadukt przy autostradzie Ei1o w kierunku Utrechtu. Udalo sie na sto
procent! PochodziliSmy tam troche, co wlasciwie bylo zabronione,
i dokonaliSmy waznego odkrycia. W konstrukcje wbudowano kanal
odptywowy o pokaznych wymiarach, przykryty zelaznymi elementami,
z kwadratowymi otworami. Biegt stromo na dét. Zauwazylem go od razu.
Samochody pedzily obok nas, a ja wydzieralem sie z entuzjazmem do
innych:

— Chtopaki! To jest wspaniale odkrycie!

Pienigdze spakowane w worki pocztowe mozna bylo szybko spusci¢ po tej
stromiznie na ddt, a my musielismy je tylko ztapaé. To bylo jajko Kolumba.
Frans Meijer sprobowat podnies¢ jeden z tych zelaznych elementow
1 okazato sie to bardzo latwe. Dzien wczesniej nalezato tylko zdja¢ jeden
z nich 1 zjezdzalnia byla gotowa. Wygladato, jakby ja specjalnie dla nas
zbudowali.

Teraz musieliSmy sprawdzi¢, czy wszystkie wiadukty mialy takie kanaly
odptywowe, bo E10 nie nadawala sie do naszych celéw, lezala za blisko
Amsterdamu. Po powrocie, w zaciszu mieszkania Willema, odkrylismy
nastepne zalety tej metody. Na autostradzie nie wolno sie bylo zatrzymywac.
My oczywiscie zmusimy negocjatora do tego, ale od razu da sie zauwazy¢,
czy jakie$ inne samochody réowniez to zrobig. Mozna bylto wtedy da¢ glowe,
ze to s gliny. W ten sposéb moglismy sie tatwo przekonad, czy nas $ledza.
Madrzejsi o te wiedze Willem i Frans udali sie znowu w droge, w kierunku
Utrechtu, teraz ze specjalnymi poleceniami:

1. Znalez¢é wiadukt z podobnym systemem odwadniania.
2. Sprawdzié, czy nie ma zjazdu z autostrady przez nastepne kilka
kilometréw, zeby negocjatorzy ani psy nie mogli nas $cigac.



Willem 1 Frans przejechali kilka tysiecy kilometréw, zanim znalezli
odpowiednie miejsce. Nie zawsze bylo to tatwe. Nie mozna tak sobie wysias¢
na drodze, zeby sprawdzi¢ kanaly odplywowe. Przyciggali uwage. Uméwili
sie przedtem, ze jesli zatrzyma ich policja lub na przyktad pomoc drogowa,
to powiedza, ze silnik im sie przegrzal.

No i oczywiScie w pewnym momencie, kiedy stali na wiadukcie, znalezli
sie wlasnie w takiej sytuacji. Porsche policji krajowej zjechato na pobocze
1 zapytano ich, czy nie majg probleméw. Mocny w jezyku Jez wzial
konwersacje na siebie. Ale w ostatniej chwili, jak to bylo w jego zwyczaju,
zmienit taktyke. Grubym glosem, nieco afektowanym tonem, jak opowiadat
potem Willem, zaczat:

— Nie, panowie, zadnych probleméw — zagadywat policjantéw. — Jestem
posrednikiem nieruchomosci, panowie, i interesujg mnie stojace tam
szeregowce... — Frans wskazal na ledwie widoczne domy za tgkami.
Policjanci popatrzyli zdumieni na Nosa, ktéry skulit sie, ubrany w dzinsy
i stare tenisowki. Poradzili Fransowi przyjrzenie sie tym domom z bliska, na
co odpowiedzial rezolutnie:

— Ale mnie chodzito gtéwnie o widok.

Policja przelkneta te historie, chociaz Willem zauwazyt ich
porozumiewawcze spojrzenie: ci to juz kompletnie zwariowali.

Ten incydent mnie nie zdenerwowal. Ale Willema wrecz rozgniewat.
Znalem Jezyka juz dwanascie lat i wiedzialem, ze chwilami jest
nieobliczalny. Zdarzalo sie, ze dyskutowato sie z nim przez godzine,
oswiadczal, ze sie ze wszystkim zgadza, zeby kwadrans potem zrobi¢ co$
doktadnie na odwrét. Czasami bywato to klopotliwe, ale nauczytem sie z tym
zyC. Poza tym wiedzialem, ze Frans potrafi sie znakomicie wydobywac
z opresji. Wiekszym problemem bylo to, ze wprowadzat w biad innych
cztonkéw grupy, ktérzy dziatali zgodnie z wezedniejszymi ustaleniami.

Mimo tych drobnych przeszkdd Frans i Willem znalezli w konicu idealne
miejsce spelniajgce nasze wymogi: wiadukt przy A1z koto Utrechtu, tuz za
skrzyzowaniem Oudenrijn w kierunku Arnhem. ,System odwadniajgcy —
peretka!” — zapewniali nas po powrocie. Dobra wiadomos¢ wywotala wesoly
nastrdj. Kto mogt kiedykolwiek pomysleé, ze istnienie czegos takiego, w co



normalnie nikt nigdy nie wnika, moze nas tak rozentuzjazmowac?

Kiedy Jez i Nos zaznaczyli to miejsce na mapie, pojechalismy wszyscy
popatrze¢. Dyskretnie oczywiscie, skoro tam mial rozegra¢ sie fragment
naszej akcji. Zawsze istniala mozliwos¢, ze w okolicy znajdzie sie jakis
spacerowicz, obserwator ptakéw albo wibczega. Frans i Wim nie
przesadzali. To byta doskonata lokalizacja. Kanal odwadniajacy biegt tadnym
skosem w dot, a metalowe pokrywy dawalo sie usung¢ jednym ruchem reki.
Na dodatek nie bylo zadnego zjazdu z autostrady w okolicy, wiec po
przekazaniu okupu nie mogli nas $cigaé. Jez i Nos najezdzili sie co niemiara,
ale znalezli igle w stogu siana.

W sumie pojechaliSmy tam z dziesie¢ razy o rdéznych porach.
Interesowato nas zwlaszcza, jak wyglada okolica wczesnie rano i pézZnym
wieczorem, bo to mial by¢ prawdopodobnie czas, w ktérym chcielisSmy
zainkasowal trzydziesci pie¢ milionéw guldenéw. ObserwowaliSmy ruch
drogowy 1 notowalismy, kiedy szybko przybiera na sile, a kiedy maleje.
Testowalismy, ktére samochody dobrze wida¢ z daleka. Rezultaty tych
obserwacji byly potrzebne do planu rajdu, ktérego trasa powoli powstawata
w mojej glowie.

Teraz, kiedy miejsce przekazania okupu zostalo ustalone, Frans
skoncentrowat sie na trasie ucieczki z Noordwijku, po uprowadzeniu
Heinekena z Dodererem. Jezdzit tam w koétko bez konca, znal kazdy zaulek,
kazdy alejke i po jakims$ czasie wiedzial dokladnie, ktére ulice s3
jednokierunkowe, kiedy i jak dziala sygnalizacja swietlna, nawet Sciezki
rowerowe 1 dla pieszych nie mialy dla niego tajemnic. Kiedy w Noordwijku
popsufa sie latarnia, Frans wiedzial o tym w ciggu dwudziestu czterech
godzin. Zaproponowal, zeby do trasy ucieczki wlaczy¢ kawalek sciezki
rowerowej lub dla pieszych, zeby zmyli¢ policje. Ta sugestia bardzo mi sie
podobata.

Frans byl bardzo sprytny, instynkt podpowiadat mu dobre rozwigzania.
Wieczorami informowal nas o postepach i pokazywal na mapie
wyprobowane mozliwosci. Chcac dokonaé oceny trasy, jechaliSmy tam
jeszcze we czworke. Najczesciej dwoma samochodami, zeby jak najmniej
rzucac sie w oczy. Ja z Nosem, a Jez z Kotem. Nie przesadze, jesli powiem, ze



pokonali$my jg ze sto razy. Na koniec niedobrze mi si¢ juz robito. Za kazdym
razem od nowa oglada¢ te same ulice i szuka¢ innych mozliwosci.
Szczegblnie wazne bylo ustalenie, ktéra trasa jest krotsza, czasami nawet
o kilkaset metréw. Cos okropnego, ale to byla koniecznos¢. MusieliSmy jak
najszybciej 1 najlepiej bez zwracania uwagi dojecha¢ z Heinekenem
i Dodererem na Heining.

Po wielu poréwnaniach znalezliSmy w koncu odpowiednig trase.
Mielismy porwa¢ Heinekena z szoferem na Koepelweg, blisko jego willi. To
ustaliliSmy juz wczesniej. Stamtad planowaliSmy przejecha¢ obok
posterunku policji w Noordwijku, kawalek ulicg Beeklaan, ale jeszcze przed
swiattami skreci¢ w lewo w Gladiollusstraat, wjecha¢ do wsi i malymi
uliczkami wyjecha¢ na Nieuwe Offemweg. Tam mieliSmy od razu skreci¢
w prawo w Schiestraat, potem Lange Weg przejecha¢ obok gminnego
osrodka sportowego. Nastepnie skierowac sie na Leeweg i na jej koncu
przesias¢ sie do innego samochodu. Kreta drogg dojecha¢ az do Leidsevaart,
co sytuowaloby nas juz poza strefg niebezpieczenstwa.

Na ostatek zostalaby nam szybka jazda przez ,wioski tulipanowe”:
Hillegom, Bennebroek, Cruquius, na obwodnice polderu przez Vijthuizen,
w kierunku Zwanenburg, dalej przez most zwodzony, a stamtad bylo juz
tylko kilka minut do Heining. Wedlug mnie dobra trasa. Gdyby z jakiegos
powodu wszczeto alarm, to logiczne byloby zamkniecie drogi
prowincjonalnej, ale my jej wlasnie chcieliSmy unikngé. Leeweg, ktora
planowalismy jecha¢, biegta réwnolegle do niej, ale trzeba ja bylo najpierw
znalez¢, tak jak to zrobit Frans. GdybySmy jechali t3 trasa zgodnie
z przepisami, dotarcie do baraku na Heining zajetoby nam trzydziesci pie¢
minut. Czas mozliwy do zaakceptowania. Tym bardziej ze zakladalismy, iz
chwile potrwa, zanim ktos sie zorientuje, ze na Koepelweg stato sie co$
dziwnego.

Operacja ,Heintje” calkiem nas pochtoneta, niewiele wychodzito
z wakacji, sitowni i rozrywek w miescie. Jedyne, czego nie porzucilem, to
wyscigi konne. Przede wszystkim w Hilversum i Duindigt. Byly mojg
prawdziwg pasj3. Tego hobby nie chcialem sie wyrzec za zadng cene, nawet
za trzydziesci pie¢ milionéw guldenéw. Tymczasem oprécz Untold-D



kupitem jeszcze dwa konie: Whisty-Fortune i Varinsje, ktéra byla
prawdziwym czempionem i zwyciezala w réznych zawodach w Duindigt
1 Groningen. Trenowal jg mistrz Jan van Dooyeweerd, startowala ze ,stajni
Flippera”, jak mnie zarejestrowano, zdobyla wiele nagréd, ktére razem
przyniosly mi kilkadziesiat tysiecy guldenéw. Wiasciwie to nie bylo tak
lukratywne, bo kon kosztowat fortune. Naprawde optacalne byly zaklady
u bukmacheréw. Czasami udawalo sie upiec dwie pieczenie przy jednym
ogniw: méj kon wygrywat tadny wyscig, a oprocz tego zakltady przynosity mi
tysigce, a w skrajnych przypadkach nawet kilkadziesiat tysiecy guldendw.
Uwielbialem atmosfere wyscigéw. Pokreci¢ sie troche przy stajniach, ocenié
szanse, pogada¢ z ekspertami, zobaczy¢, czy modj wlasny kon jest w formie,
potem z przyjaciotmi i przyjacidtkami cos zjes¢, napic sie dobrego wina i na
koniec wyscigi. Sama rozkosz, nigdy nie mialem dosy¢. Najwiecej przyjaciot
poznalem na torze. Robbiego Offenberga, z ktérym kupilem pierwszego
konia, ale réwniez jego tescia Gijsa van Dama, ktéry kilka lat pdzniej —
w 1985 roku — pojawil sie w mediach, poniewaz jego mlodszego syna
uprowadzono na kilka dni, i wielu innych.

Z operacja ,Heintje” bylo inaczej. Malo romantyzmu, zadnych obiadkéw,
mniej relaksu. MusieliSmy po prostu, jakkolwiek to dziwnie zabrzmi, ciezko
pracowal. Dzien w dzien. Przygotowania wymagaly duzo koncentracji,
pomystowosci 1 odpornosci. Nie mozna bylo sie od nich uwolni¢. Jadgc
samochodem do domu, analizowatem w myslach mozliwosci 1 zagrozenia,
podsumowywalem, co juz zostalo zrobione, a co nas jeszcze czeka. Zle
sypialem, czasami $nitem o tym, nawet siedzac z Boxie, potrafitem nagle,
podczas rozmowy, catkowicie odplyng¢ myslami. A kiedy Sonja moéwita:
,place dwadziescia centdéw za twoje mysli...”, zaczynalem sie dziwnie jakac.
W zasadzie to nie bylo takie zle. Stanowito dowdd, ze traktujemy sprawe
powaznie. Po znalezieniu wiaduktu koto Utrechtu dopasowywalem
w myslach wszystkie kawalki rajdowej ukladanki. Oczywiscie brakowalo
jeszcze kilku elementéw, a inne nalezalo jeszcze troche dopasowaé, ale plan
zaczat nabierac¢ ksztattow, kontury stawaly sie widoczne.

Opowiadalem juz, ze mieliSmy zamiar porzadnie zmeczyé naszego
kuriera, zanim dotrze na miejsce z pieniedzmi. To samo dotyczylo



oczywiscie $ledzacej nas z samochodéw i centrali na komisariacie policji.
Co6z, wymyslitem dla nich niezlg czterystukilometrowgy trase, dlugie kawatki
w clemnosci po pustym polderze. Pokonanie jej przy predkosci okoto stu
kilometréw na godzine powinno zajaé jakies pie¢ do szesciu godzin. Nasi
przeciwnicy bedg zdziwieni. To jednak co$ innego niz miejska przejazdzka
podczas porwania Caransy. Kierowca i jego poplecznicy nic nie bedg
przedtem wiedzieli. Informacje, gdzie zlozy¢ pieniadze, dostang dopiero na
trasie. Cieszytem sie na samg mysl o tym. To byt przeciez rodzaj gry
umystowej, taka partia szachow. Pomyslatem, ze chciatbym zobaczy¢ ich
twarze, kiedy samochdd bedzie musial jecha¢ na pélnoc. W policyjnych
centralach 1 u zwolanych specjalistow wywota to lawine spekulacji.
Pospiesznie bedg mobilizowa¢ tamtejszg policje. I wtedy... wtedy przeslemy
wiadomos$¢, ze maja jecha¢ z powrotem na potudnie. Zupelnie ich
zdezorientujemy, nie bedg wiedzieé¢, co ich czeka, zaczng sie zastanawiac,
czy przekazanie pieniedzy w ogdle nastapi. I w tym momencie, kiedy beda
zmeczeni i niepewni, uderzymy.

Szkicujac na razie krétko scenariusz przekazania okupu, widzialem to
tak: gdy nasze wszystkie warunki zostana spelnione i banknoty w pieciu
workach beda przygotowane, nawigzemy wieczorem kontakt z willg De Ark
w Noordwijku. Jak to doktadnie ma sie odby¢, jeszcze nie wiedzialem, ale nie
powinno stanowi¢ wiekszego problemu. Powiemy, o ktérej godzinie
samochéd z pieniedzmi ma wyjechaé. Wezesniej podamy, jakiej ma byc¢
marki i jakiego koloru, zebysmy go mogli tatwo rozpoznac.

Samochéd z jedng osobg w Srodku, ktéra dla wygody bede nazywal
panem X, pojedzie do hotelu Hilton na lotnisku Schiphol, gdzie
w okreslonym miejscu bedzie czekala nastepna wiadomosé na temat dalszej
trasy. Myslalem o pakowaniu wiadomosci do plastikowych kubkéw
z nakretka. Z lotniska trasa miala prowadzi¢ do motelu Van der Valk
w Akersloot. To nie byt przypadkowy wybér. Zaktadatem, ze policja chcgc nie
chcac przypomni sobie o porwaniu Toos van der Valk, ze wszystkimi
mylnymi przypuszczeniami zwigzanymi z ta sprawa.

Droga do Akersloot, ktére lezy w pétnocnej Holandii miedzy Heemskerk
1 Alkmaar, miala jeszcze jedng zalete. Jadac z Schiphol, kierowca musial



wybra¢ specjalng trase, prowadzacg przez autostrade A10, znang w Holandii
pod nazwg Coentunnelweg. Ta droga biegnie réwnolegle do...
Staalmeesterlaan, na ktdrej mieszkalismy z Willemem. Z jego mieszkania na
dziewiagtym pietrze mogliSmy przez lornetki obserwowal przejezdzajacy
samochdd. O tej porze ruch na drodze byt duzy, wiec rozwazalismy jeszcze,
czy nie zazadac specjalnego oznakowania auta, ale to byt szczegdt, mozliwy
do uzupelnienia w ostatnim momencie. Kiedy samochdéd z pieniedzmi
przejedzie, mieliSmy wyjecha¢ na nasze pozycje przy wiadukcie.

Przy motelu Akersloot miat sie znajdowaé¢ drugi kubek z poleceniem,
zgodnie z ktérym pan X musiat jecha¢ do miejscowosci 't Zand, dwanascie
kilometréw na potudnie od Den Helder, przy kanale Noordhollands. Tam
powinien wykopa¢ trzeci kubek i pojecha¢ autostrada E10 przez Afsluitdijk,
nastepnie Bolswaard i Sneek do fryzyjskiego Joure, gdzie czekalo na niego
nowe zadanie. W tej miejscowosci kierowca mial sie przesiags¢ do innego,
podstawionego przez nas samochodu, skradzionego wczesniej przez
Hamulca. Klucz mieliSmy schowa¢ po prostu w kubku. Pienigdze musialy
zosta¢ oczywiscie przetadowane. Dzieki tej zamianie pozbylibySmy sie
ewentualnych urzadzen do namierzenia pojazdu lub komunikacji, jakie
policja niewatpliwie zainstaluje w pierwszym samochodzie. Aby fatwo
rozpozna¢ nowe auto, mieliSmy na dachu zamocowa¢ bagaznik i umiescic¢
na nim taczke. A poniewaz bedzie ciemno, myslalem nawet o zamianie
reflektoréw na tak zwang lampe francusks, dajacy zétte swiatto zamiast
biatego. Wtedy moglibysmy z daleka widzie¢, jak nadjezdza. Na wysokosci
Utrechtu autostrada byta trzypasmowa, a z naszych obserwacji wynikato, ze
po dziesieciu minutach mozna zwariowa¢ od patrzenia na reflektory
1 trudno odréznic jeden od drugiego. Poniewaz sami przejechaliSmy te trase
kilka razy, wiedzieliSmy, ile czasu to mniej wiecej zajmuje i o ktérej mozemy
sie spodziewa¢ samochodu. Ale nie mogliSmy ryzykowaé¢ co do minuty.
A gdyby tak podenerwowany kierowca jechal znacznie szybcie;...

W tym nowym samochodzie na przednim siedzeniu mial leze¢ jeden
z aparatow walkie-talkie kupionych przez Willema w Niemczech. Do tego
chcielismy dotaczy¢ list wyraznie moéwiacy, ze od tej pory instrukcje
wydawane przez radiotelefon majg absolutne pierwszenstwo nad



poleceniami z kubeczkéw.

Z Joure pan X miat jecha¢ przez Noordoostpolder, Emmeloord, Lelystad,
Almere i Weesp/Muiden do Bijlmermeer[17], trasa liczacg okolo stu
pietdziesieciu kilometréw. Przyjechawszy do Bijlmermeer, kierowca
powinien skreci¢ do Gaasperdam-Weesp i tam planowali§my zostawi¢ dla
niego nastepne zlecenie w zakopanym kubeczku. Miejsce chcialem
zaznaczy¢ wielkg czerwong plamg farby przy znaku drogowym lub czyms
takim; mieliSmy ja zrobi¢ w ostatnim momencie. Jesli po drodze co$ sie nie
uda lub policja interweniowataby przed czasem, to nie znajda tego miejsca,
a wiec 1 dalszej trasy. To byt element samoobrony.

Jesli wszystko posztoby dobrze, to w kubku bedzie nowe polecenie,
nakazujace kierowcy, aby jechat autostradg A1z do motelu Postiljon koto
Arnhem, przez Utrecht. Tam znajdzie kolejng kartke z mylng tym razem
informacja. Kierowca bedzie zaktadal, ze maraton jeszcze sie nie konczy i ze
posylaja go znowu do Arnhem, ale po drodze zdarzy sie co$ innego.
LiczyliSmy, ze po czterech, pieciu godzinach jazdy jego koncentracja bardzo
ostabnie.

Zlecona trasa do motelu w Arnhem bedzie prowadzita przez wiadukt
w Utrechcie, ktéry wybraliSmy na miejsce kulminacyjnego momentu akji.
Kiedy kierowca bedzie miat okoto kilometra do celu, a my rozpoznamy
samochdd po zéttych reflektorach i taczce na dachu, jeden z nas krétkimi
zdaniami wezwie go przez walkie-talkie. Inni w tym czasie ukryjg sie
w krzakach na tgkach, zeby obserwowac droge.

Przez radiotelefon poprowadzimy pana X pasem awaryjnym do kanatu
odwadniajacego, polecimy mu sie tam zatrzymac i przez otwor spuscié
wszystkie worki z okupem. Zaraz potem kazemy mu uda¢ sie do motelu
Postilion w Arnhem i tam oczekiwa¢ dalszych instrukcji dotyczacych
uwolnienia Alfreda Heinekena i Aba Doderera. My tymczasem szybko
spakujemy pienigdze i odjedziemy w Swietle wschodzacego dnia.

Tak z grubsza wygladat plan rajdu. Oczywiscie nie wymyslitem kazdego
szczeg6tu sam. Inni takze wniesli do niego swoje pomysly, a ja je wszystkie
zebratem i1 prawie dostownie naniostem na mape. Cale dnie poswiecalismy
tej ukladance. I tak jak pisze, nie wszystko bylo jeszcze gotowe. Mielismy



dopiero zarys planu. Musielismy jeszcze sami kilka razy przejechac te trase,
a przede wszystkim znalez¢ dobre miejsca na ukrycie kubkéw. Tak, zeby
bylo je tatwo znalez¢, ale zeby nie wpadly w niepowotane rece. To bylaby
katastrofa, bo brakowatoby ogniwa i kierowca nie wiedzialby, jak ma jecha¢
dalej. Pan X nie mogt tej nocy zabtadzi¢. Wszystko musiato by¢ catkowicie
jasne, tak, zeby nawet dziecko zrozumialo. Zadnych dwuznacznosci. W celu
przetestowania calej trasy rajdu rozwazatem mozliwos¢ wystania Hamulca,
zeby doktadnie przejechat j3 wedtug instrukeji. Nie wiedzial o niczym, wiec
jesli jemu uda sie to zrobi¢ bez zadnej pomyiki, to kierowca z okupem
z koncernu Heinekena tez potrafi. Nastepne tygodnie mieliSmy poswieci¢
tym sprawom. Willem kupit w Niemczech na zapas plastikowe kubki. Skoro
trafig w rece policji, musialy réwniez by¢ niemieckiej produkcji. Sporo pracy
juz wykonalismy, ale podczas jednego ze spotkan podsumowalismy, co
nalezy jeszcze zrobi¢:

e Stworzy¢ plan ucieczki po odebraniu okupu. Podrézowanie
z czterystoma kilogramami pieniedzy do Amsterdamu nie byloby
zbyt madre. Trzeba bylo co$ z nimi zrobié. Policja mogta zablokowaé
drogi.

e Poniewaz istniala mozliwos$¢, ze policja ukryje w workach z okupem
jakies nadajniki, ktére umozliwialyby sledzenie nas, musieliSmy
poszukaé sposobu szybkiego ich zlokalizowania.

e Trzeba bylo jeszcze ukras¢ rézne samochody potrzebne do
wykonania planu. Szacowalem, ze potrzebujemy co najmniej pieciu
pojazdow. Dwa do przewiezienia Heinekena i Doderera na Heining,
jeden miat czeka¢ w Joure, jeden lub dwa na miejscu przekazania
okupu i pewnie jeszcze jakis jeden zapasowy.

e Nalezalo szybko rozpoczaé budowe cel w baraku na Heining.
Materialy byly zgromadzone, a plany wystarczajaco doktadne.

e Nie zadecydowaliSmy jeszcze, w jaki sposéb nawigzemy kontakt
z negocjatorami z koncernu Heinekena. Prawdopodobnie bedzie
musial sie odbywa¢ w formie pisemnej i telefonicznej.



Oproécz tych pieciu gtéwnych punktéw bylo jeszcze wiele mniej waznych
spraw do zalatwienia, zeby caly plan sie powiddt. Zdawalo sie, ze nowych
kwestii wcigz przybywa. Mnéstwo pracy, a tu czas uciekal. Ustalilismy, ze
porwanie nastapi przed nadejSciem jesieni, poniewaz w tym czasie
Koepelweg w Noordwijku jest prawie niewidoczna zza grubej kurtyny lisci.
Kiedy opadna, nasze szanse si¢ rozwieja. Rozpoczeto sie odliczanie.

14 W rzeczywistosci logo przedstawia tukana (przyp. thum.).
15 PTT - holenderska Poczta Telegraf Telefon (przyp. ttum.).
16 V&D - sie¢ domow towarowych Vroom i Dreesmann (przyp. ttum.).

17 Bijlmermeer - dzielnica mieszkaniowa Amsterdamu, znana z wielkich blokéw,
gdzie mieszka wielu imigrantéw (przyp. tlum.).



Rozdziat7

rzy przenoszeniu pierwszego betonowego bloku B3 na tyly baraku
Pnadwerqiy{em sobie kregostup. To byt méj] wktad w budowe
pomieszczenia dla porwanych. Pod pretekstem, ze bardziej nadaje sie do
pracy umyslowej, zrezygnowalem z tego zajecia. Kotu i Jezowi lepiej
wychodzilo dzwiganie ciezaréw niz mnie. To nie przypadek, ze w Epanie tez
wiecej siedziatem w biurze, a nie na rusztowaniach.

Budowe bloku z celami rozpoczelismy w kwietniu. To byta ciezka praca.
Nie tylko dlatego, ze konstruowali§my co§ w rodzaju bunkra, ale réwniez
dlatego, ze moglismy pracowaé tylko wieczorami. Za dnia przebywali tu
ksiegowy i sekretarka, a po warsztatach stolarskich krecito sie wielu ludzi.
Puszczanie w ruch betoniarek lub przywiezienie partii cegiet czy siatki byto
zbyt ryzykowne. Prowadziloby do niepozgdanych pytan. Nawiasem méwiac,
gdyby kto$ przez przypadek zobaczyl, co robimy, mieliSmy powiedzie¢, ze
szykujemy pomieszczenie do walk pséw. To wcale nie bylo takie glupie.
W tamtym czasie wiele sie o nich méwilo i pisalo, a Frans miat bulteriera.
W dalszym stadium budowy mieliSmy przekonywal, ze to sypialnia dla
nielegalnych imigrantéw. Troche grubymi ni¢mi szyte, bo komu s3
potrzebne Sciany o grubosci szescdziesieciu centymetréw. Ale naprawde
chodzito o to, ze nikt nie mégt udowodnic, iz to nieprawda.

Budowa zajeta nam dziesie¢ tygodni. Ale stanela konstrukeja, ktérej mogt
nam pozazdrosci¢ architekt wiezienia w Bijlmeer. Ucieczka stagd byla
absolutnie niemozliwa, niezaleznie od tego jakiego przestepce by tam
wsadzi¢. Jedyne co nas jeszcze czekalo, to przetestowal, czy cele s3
dzwiekoszczelne. Przestrzen miedzy §cianami wypelniona byta trocinami na
grubos¢ pol metra i chcialem wiedzieé, jaki jest tego efekt. W stolarni
wlaczyliSmy jednoczesnie wszystkie maszyny. Na pelne obroty. Halas byl nie



do wytrzymania, bezpieczniki prawie wystrzelily ze skrzynki, ale w celach
byla cisza jak makiem zasial. Mozna bylo réwniez krzycze¢ do woli
w Srodku, a osoba stojaca na zewnatrz i tak niczego nie slyszala. Absolutna
izolacja. Bylem pod wrazeniem. Porzadna robota, mozna powiedziec. Jesli
teraz wybudujemy jeszcze Sciane zaslaniajacy cele, to wszystko bedzie
gotowe.

Musielismy sie jeszcze tylko przekonaé, jak to jest, kiedy siedzi sie tam
przez dtuzszy czas. Czy bylo wystarczajaco duzo powietrza? Po fiasku ze
zbiornikiem bylem tym naprawde zaniepokojony. Umoéwitem sie
z Willemem, ze sprawdzimy to, wpychajac tam Kota i zamykajgc drzwi. Jako
projektant powinien najlepiej o0s3gdzi¢, czy wszystko dziala nalezycie.
PoprosiliSmy wieczorem, zeby poszed} z nami, przepusciliSmy go grzecznie
pierwszego w drzwiach i zatrzasneliSmy je za nim, zamykajac na klucz.
W srodku potozylismy walkie-talkie, bo przez zamkniete drzwi nie dato sie
rozmawia¢. Po niecalej minucie Kot zaczal krzyczel przez ten aparat,
zebysmy go wypuscili. PekaliSmy ze $miechu z Willemem. KazaliSmy mu
siedzie¢ wiele godzin. Od czasu do czasu wotali§my, ze idziemy sie napi¢
kawy albo ze jedziemy do domu, co wywolywalo u Jana nowe ataki zlosci.
Gral na zmiane to wscieklego, to przymilnego lub odgrywal meczennika.
W pewnym momencie zrobito sie cicho. Kot nie reagowat wcale na walkie-
talkie, nawet jak go obrazaliSmy. SpojrzeliSmy z Willemem po sobie. Co sie
stalo, czy to jaki§ chwyt naszego kolegi? Jesli zajrzymy, to wstawi noge
w drzwi 1 ucieknie. Ale nie byliSmy wcale tego pewni. Cele byly catkowicie
szczelne, powietrze doptywato jedynie przez rure w dachu. Jesli cos sie z nig
stalo...

Boellaard oczywiscie udawal. W momencie, kiedy ostroznie otwieraliSmy
drzwi, uderzyl w nie calg silg swojego niemalego ciala i nie moglismy go
powstrzymaé. Mimo to czego$ nauczyliSmy sie z tej zabawy. MusieliSmy
mie¢ mozliwos¢ zaglgdania do celi przez zamkniete drzwi. Jesli Heineken
lub Doderer bedg milczeli, to bedziemy mogli wtedy sprawdzi¢, co sie dzieje.

Jeszcze tego samego dnia umiesciliSmy w drzwiach wizjery, przez ktore
mozna bylo zaglada¢ do wewnatrz. ZainstalowaliSmy réwniez kupiony
w Niemczech interkom, taka elektryczng nianie. Zakladnicy mogli w ten



sposéb przekazywaé nam wiadomosci lub o cos$ poprosié, a my mogliSmy ich
w kazdym momencie podstuchiwaé, co tez moglo sie nam przyda¢. Chcac sie
w inny sposoéb upewnid, czy doplyw tlenu jest dostateczny, zapaliliSmy na
calg noc kilkadziesiat swieczek w celach. Jesli byloby za malo tlenu, zgasna,
pamietatem to z lekeji fizyki w szkole. Nastepnego ranka wszystkie sie palily.
Nie musieli$my sie martwié, powietrza bylo dosy¢.

Ustalajgc dalsze szczegdly akeji, nie moglismy sie zgodzi¢ miedzy sobg,
czy mamy porwanym zatozy¢ w celi kajdanki i unieruchomi¢ ich tancuchami
przy Scianie. Kot zaproponowal to ze wzgledow bezpieczenstwa. Nie
potrafiliSmy przeciez przewidzie(, jak Heineken i Doderer zachowaja sie
W czasie przetrzymywania, moze bedg mieli napady ztosci lub rozpaczy?
Mogg wtedy porani¢ nas albo siebie. Meijer i Boellaard byli za uzywaniem
lanicuchéow w celach. Ja wprost przeciwnie. Nie da sie stamtad uciec,
uwazalem, wiec po co te tancuchy? Zdawatem sobie sprawe, ze po
uwolnieniu przetrzymywanych postuzy to jako argument przeciwko nam.
Opinia publiczna zdecydowanie nie lubi przemocy fizycznej. Kot nadal
trzymal sie swojego zdania. Wytykal mi, ze w takim razie powinniSmy
usungl chemikalia z toalet chemicznych zakupionych w Niemczech, bo to
tez jest niebezpieczne.

—Jesli méwi sie A, to trzeba powiedzie¢ B. Sam twierdzisz, ze nie mozemy
podejmowacé zadnego ryzyka. A wracajac do kajdanek, to przeciez, jesli bedg
spokojni, mozemy je zdja¢. To tylko na kilka dni — argumentowal.

Kiedy za jakiS czas przyszedlem zobaczy¢ postepy prac, ujrzatem
lancuchy wmurowane w $ciany. Spojrzalem na Kota pytajaco, poniewaz
uwazalem, ze w tej kwestii nie podjeliSmy jeszcze decyzji. Wzruszyt
ramionami i odpart:

— No tak, Flip. Trzeba bylo pilnowaé¢ sprawy, chlopie. Teraz potrzeba
silnego faceta, zeby je wyrwac.

Dyskusja byta zamknieta. Lanicuchy pozostaly w $cianie.

A skoro cele niemalze juz wyszykowaliSmy na przyjecie gosci, nadszed!
czas, zeby mdj brat Hamulczyk pokazatl, co potrafi. Obmyslitem juz plan
kradziezy samochodéw, a Frans przyjrzal sie doktadnie kilku
wypozyczalniom w Randstad[18]. Upieratem sie, zeby z ktérejs z nich zwingé



dwie sztuki. Mialem w tym swoj cel. Jedno z aut moglismy wykorzystaé do
uprowadzenia zakladnikéw na Koepelweg. Potem porzucimy je w okolicy
Noordwijk, i przesigdziemy sie do innego pojazdu.

Pierwszy samochdéd wpadnie w rece policji, ktéra przebada go na
wszystkie strony, szukajac §ladéw. Szybko dowiedzg sie, skad i kiedy zostat
skradziony. Sprawdzajac doniesienie, dowiedzg sie réwniez, ze w tym
samym wlamaniu skradziono jeszcze jedno auto. I o to mi chodzito... Policja
bedzie znala marke, typ, numer rejestracyjny i kolor tego samochodu,
rozeSle informacje teleksem po calym kraju, zeby go znalezé. Bedzie
przypuszczala, ze jest jeszcze w naszych rekach. W ten sposéb moglismy
pieknie wyprowadzi¢ policje w pole, porzucajac auto gdzie§ na parkingu
w poblizu granicy z Belgia na przyklad. Na tylnym siedzeniu zostawimy but
albo jakas$ inng czes¢ garderoby Heinekena, ze niby dziatali§my w pospiechu.
W ten sposéb powstalaby mylna sugestia, ze wyjechaliSmy za granice,
a w kazdym razie, ze nie ma nas w Amsterdamie. Jak juz wspomniatem,
przestepstwo jest jak partia szachow. Trzeba obmysli¢ kilka ruchow
naprzéd.

Ale mielismy jeszcze czas. Wréce do tej kwestii. Najpierw musieliSmy te
samochody gdzies ,zwina¢ z drogi”, jak to méwit Hamulec. W maju 1983
roku pojechaliSmy na rozpoznanie do Nijmegen i Den Bosch. Najpierw
pokreciliSmy sie nieco po okolicy, zeby znalezé odpowiednie samochody.
Preferowatem wozy dostawcze i kombi z duzym bagaznikiem. Okazalo sie,
ze kradziez auta to nie taka bulka z masltem, jak Hamulec poczatkowo
twierdzil. Potrafit szybko otworzy¢ drzwiczki, ale nie umiat wlgczy¢ silnika.
Laczenie kabli rozruchowych w ciemnosci nie bylo wcale tatwe. Raz zostal
nawet przylapany na goracym uczynku i gonita go cala horda ludzi. Kilka
ulic dalej zgarnalem go z ulicy - tylko przez przypadek nikt nas nie widziat —
i szybko wyjechatlem z miasta. Hamulec lezal na podtodze samochodu.

ZdecydowaliSmy, ze trzeba to zorganizowal inaczej. To byta troche
amatorska robota. Jesli sie uda, trzeba najpierw zdoby¢ klucze takiego
samochodu i wtedy mozna odjecha¢ bez problemu. Ale w jaki sposéb to
zrobi¢? Hamulec, ktéry musiat sie teraz troche wykaza¢, wpadt na doskonaly
pomyst.



— ChodZzmy na basen. Ludzie muszg tam zostawiaé ubranie w szafkach.
Trzeba tylko obserwowaéd, kto jakim samochodem przyjezdza i gdzie
zostawia ubranie.

Uwazatem, ze mozemy sprobowaé. Nie mieliSmy specjalnie duzego
wyboru. Kto z nas miatl to zrobi¢? W polowie czerwca pojechatem
z Hamulcem na kryty basen do Rijswijk. SiedzieliSmy w aucie na parkingu
1 obserwowaliSmy podjezdzajace samochody. Hamulec mial na sobie dresy
i spodenki kapielowe, a na szyje zarzucit nonszalancko recznik. Nie rzucal
sie w oczy. Po niedlugim czasie podjechal pieciodrzwiowy citroen GS.
Szturchnalem brata w bok.

— Co o tym myslisz? Do roboty!

Hamulec wyszedl z samochodu i wszedt za kierowcg do $rodka. Miat
sprobowal w szatni ukras¢ jego ubranie, razem z kluczem. Popatrzylem na
zegarek, zeby zobaczy¢, ile czasu go nie bedzie. Bylem troszke
zdenerwowany. Batem sie, ze sie nie uda. Kradziez na basenie to ryzyko,
zanim sie zorientujemy, moze by¢ ogromny rwetes. Zastanawialem sie, czy
Hamulczyk da sobie rade. Mial dopiero dwadziescia lat. Czy nie za duzo od
niego wymagatem?

Niepotrzebnie sie martwitem. Wczesniej, niz sie spodziewalem, Hamulec
wyszedl pospiesznie z budynku. Nie od razu go poznalem, ale potem
roze§miatem sie. Wygladat idiotycznie! Miat na sobie spodnie chyba o trzy
rozmiary za male, koszule, ktdrej rekawy siegaly tokci, a z wlosow sptywaly
jeszcze krople wody. Przechodzac obok mnie z usmiechem, podniést keciuk
na znak, ze wszystko jest okej. Rzeczywiscie, doszed} do citroena, otworzyt
drzwiczki, wsiadl i1 kilka sekund pdzniej zobaczylem chmurke dymu
unoszacy sie z rury wydechowej. Silnik zapalil, reflektory zaswiecily sie,
Hamulec opuscit parking.

Ruszytem za nim. Pojechali§my szybko na Heining przy Noordzeeweg
w Amsterdamie Zachodnim. Auto ukryliSmy w baraku, w czesci, za skltadem
drewna. Hamulczyk, wcigz ubrany cudacznie, opowiedzial barwnie, co sie
stalo. Przebrat sie szybko w kabinie i czekal, az facet z citroena odda ciuchy
do szatni. Stangt tak blisko za nim, ze wydawato sie, iz przyszli razem.
Ubrania zostaly rzeczywiscie powieszone na jednym numerku. Potem mdj



braciszek zanurkowat w basenie i jeszcze zanim wiasciciel samochodu na
dobre wszedl do wody, Hamulec wroécit do szatni. Pod pretekstem, ze chce
wlozy¢ kolczyk do kieszeni, dostal ubranie z powrotem. Nie swoje, ale
tamtego mezczyzny. Poczatkowo chcial wyciagna¢ tylko klucze, bal sie
jednak, ze szatniarz go zapamieta. Dlatego nalozyt na siebie duzo za ciasne
ubranie i uciekt.

Wybuchnatem $miechem, co za historia! Ach, ale ten wtasciciel bedzie
zrozpaczony, kiedy okaze sie, ze zniknely nie tylko jego ciuchy, ale
1 samochdd. Juz go widzialem stojacego w kapieléwkach, czerwonego ze
zlosci, przeklinajacego szatniarza, ktdry nic nie mogt zrobi¢. Ach ten
Hamulec, niezly dzieciak!

Tym wyczynem braciszek nadrobit wszystkie swoje btedy. Martwito mnie
jedynie to, ze zostawil na basenie swoje ubranie. Prawdopodobnie miala je
teraz policja. Hamulec zapewniat mnie jednak, ze to byly stare, zuzyte dresy,
ktérych nikt nie rozpozna. No dobrze. Pierwszy samochdd juz mielismy.
Wszystkie rzeczy wiasciciela spalilismy w piecyku w stolarni. Odlozytem
tylko etui z okularami lezace w schowku. Mogly sie przyda¢ do
wprowadzenia w btad policji.

Kilka tygodni pézniej, w lipcu, Hamulczyk ukradt jeszcze dwa samochody
z wypozyczalni Europcar w Rotterdamie. Chodzilo o dwa auta z tej samej
firmy, o ktdérych pisatem wczesniej. Jez odkryt j3 podczas jednej ze swoich
rundek po Holandii i widzial, ze klienci wrzucaja wieczorem kluczyki do
skrzynki na listy, a samochody stojg na zewngatrz. Hamulczyk wytowit je ze
skrzynki magnesem i w ten sposéb wzial w posiadanie samochdéd dostawczy
renault T35 i srebrnoszarego opla kadetta. Tej nocy odwidzt na Heining
najpierw renéwke, a potem spokojnie wrécit po opla. Nie mozna mu bylo
odmoéwic¢ $§miatosci i bezczelnosci.

Kilka tygodni pdzniej, sprawdzong metoda ,na basen”, ukradt w Bredzie
zielonego forda taunusa kombi, tym razem byl na tyle uprzejmy, ze zostawit
wiascicielowi ubranie.

Barak na Heining stawat sie powoli garazem.

Powiedziatem Hamulcowi, ze moze kras¢ samochody, gdzie chce, byle nie
w Amsterdamie. Chcialem trzymac policje ze stolicy z daleka od naszych



spraw. Dlatego Sciggat je z calego kraju. Kiedy potrzebowaliSmy jeszcze
jednego samochodu, powiedzialem mu, zeby tym razem jednak rozejrzat sie
w Mokum. P6zZniej kto§ mogtby zwrdci¢ uwage, ze Amsterdam byt pomijany,
chociaz to mekka ztodziei samochoddéw.

W rezultacie na poczatku sierpnia Hamulec zwedzit z Burgemeester
Roéllstraat zielonego mercedesa hanomaga, typu pick-up (pick-mee[19] jak
moéwiliSmy), uzywanego przez gminny wydziat zieleni miejskiej. Ponadto
dokupiliSmy jeden samochdd. Potrzebowalismy go, zeby jezdzi¢ nim
w czasie przygotowan. Nie mogliSmy uzywaé kradzionych aut, ryzyko
odkrycia i aresztowania bylo zbyt wielkie. Z drugiej strony nie chcielisSmy
wszedzie jezdzi¢ naszymi mercedesami i saabami. Rodzina i znajomi
szybciej zapamietywali samochéd niz osobe. ChcieliSmy tego uniknad,
jezdzac nieznanym autem, kiedy wybieraliSmy sie w droge w ramach
operacji ,Heintje”. Hamulec kupit z ogloszenia w gazecie zétte renault 20TL
od kogo$ mieszkajacego w Capelle aan de Ijssel, ale nie zmienit tablic
rejestracyjnych. W ten sposdob nie mogli nas zlokalizowaé, jesli
popetnilibysmy wykroczenie drogowe, jak swego czasu Frans w Noordwijk.
Hamulec zaplacit za samochdd gotéwky szesé tysiecy guldendw i nie podal
sprzedawcy nazwiska kupujacego, czyli dobrze zalatwil sprawe. W ten
sposob posiadalismy caly park samochodowy. W sumie szes¢ sztuk: bialego
citroena GS, pomaranczowe dostawcze renault, srebrnoszarego opla
kadetta, zielonego forda taunusa kombi, zielonego mercedesa pick-upa
hanomaga i z6tte renault 20 TL.

Auta staly w baraku. Boellie miat je doprowadzi¢ do tadu i utrzymywac
w nienagannym stanie. Zamontowat we wszystkich nowe akumulatory, zeby
w kluczowych momentach akcji nie byto zadnych probleméw z zapaleniem
silnika. Uzupenit olej i benzyne. Sprawdzit opony i wymienit je, jesli trzeba
byto. Skontrolowat i skorygowal oswietlenie, zeby nie zatrzymano nas
z powodu uszkodzonego migacza. Wydaje sie, ze to nadmierne Srodki
ostroznosci, ale tylko z pozoru. Nie mogliSmy sie potkng¢ na takich gtupich
szczegdtach. Musielismy sie liczy¢ naprawde ze wszystkim. W samochodach
z wypozyczalni popsuliSmy liczniki, zeby nie mozna bylo wyliczy¢, ile
kilometréow przejechalismy. W wypozyczalniach takie rzeczy rejestrujg



bardzo doktadnie. Poza tym zamontowalismy na samochodach nowe tablice
rejestracyjne wilasnej produkcji. Piekielna robota, przy ktérej Willem
Holleeder i Martin Erkamps spedzili wiele dni.

Najpierw dowiedzieli sie, gdzie mozna kupi¢ zoétte, odblaskowe tablice
bez numeréw. Bylo to niezmiernie trudne, bo sprzedaz podlegata pewnym
ograniczeniom, poniewaz wybijano na nich znak NL. Odwiedzili mndstwo
sklepow w Holandii, ale odsytano ich wszedzie z kwitkiem. Udato im sie
w koncu w sklepie z czeSciami samochodowymi w Rotterdamie, pod
pretekstem, ze ich potrzebuja do celéw reklamowych swojej firmy. Takie
mate klamstewko.

Potem w specjalistycznym sklepie w Zelandii kupili czarne litery i cyfry.
Hamulec stracit dwa dni, zeby zdoby¢ jego adres. Z tymi materialami
mogliSmy zrobi¢ nasze wlasne tablice rejestracyjne. Porzadne
przymocowanie liter i cyfr bylo zmudna pracg, ale Boellie i Jez spisali sie
znakomicie. Trzeba bylo patrzec przez lupe, zeby dostrzec, iz nie s3 tloczone,
tylko przylutowane. Nawiasem moéwigc, nie wybraliSmy numeréw
przypadkowo. Najpierw na wschodzie kraju poszukalismy dokladnie takich
samych modeli samochodéw i zapisaliSmy ich numery. Na przyktad:
mieliSmy pomaranczowy samochdd dostawczy Renault. Szukalismy tak
dlugo, dopdki nie znalezliSmy jeszcze jednego pomaranczowego busika
Renault, mniej wiecej z tego samego roku i zanotowaliSmy jego numer.
Nastepnie przylutowaliSmy ten numer na naszych tablicach rejestracyjnych.
Gdybysmy popelnili jakies wykroczenie drogowe lub trafili na rutynowg
kontrole policji, to wszystko by sie zgadzalo. Komputer policji krajowe;j
pokazalby, ze chodzi o pomaranczowe dostawcze renault, takie i takie, stad
1 stad. A wiec nie byloby meldunku, ze samochdd zostat skradziony, jest
poszukiwany lub co$ takiego. Przy odrobinie szczescia moglibySmy jecha¢
dalej. W rzeczywistosci po holenderskich drogach poruszaly sie dwa
identyczne auta na tych samych numerach. W najgorszym przypadku,
w razie mandatu na przyklad, prawdziwy whasciciel samochodu mégt moze
udowodnié, ze jego samochdd nigdy nie byt w takim miejscu, ale nas i tak
nie mogli wykry¢. I o to chodzilo.

Tymczasem ustaliliSmy bardziej precyzyjnie date porwania. Inaczej



dopracowywanie szczegétéw moglo sie ciggnagé w nieskoniczonosé. Miat to
by¢ poniedziatek, sroda lub pigtek we wrzesniu. Z wielomiesiecznych
obserwacji Willema wynikalo, ze wtedy mamy najwieksza szanse na
spotkanie Heinekena. To oznaczalo z kolei, ze mamy jeszcze ponad miesigc
na zakonczenie ostatnich przygotowan. Ledwo dogadaliSmy sie w sprawie
D-day, doszto do nieoczekiwanej konfrontacji z Alfredem Heinekenem na
naszym terenie, przez moment sadzilem, ze sie wszystkiego domysla.
W stoneczne, pigtkowe popotudnie siedzielismy z Willemem na tarasie
naszej ulubionej kawiarni ,Arie” na Westerstraat, popijajac co$, kiedy od
niechcenia spojrzalem na ulice i serce mi zamarto. Szturchnaglem Willema
1 wyszeptalem podekscytowany:

— Patrz! Idzie tu, z Wiankiem... jak to mozliwe?!

PrzestraszyliSmy sie okropnie. Alfred Heineken we wlasnej osobie ze
swoim szoferem Abem Dodererem, szli w naszym kierunku. Wydawalo sie,
ze to on nas $ledzi, a nie my jego.

— Cholera, on idzie oczywiscie do mojego ojca! — wyszeptal Willem. —
Pewnie mnie widzial w Noordwijku i chce zapyta¢, co to wszystko znaczy.

Odstawilem piwo, wyszedtem z tarasu i udalem sie dyskretnie za nimi.
Rzeczywiscie kierowali sie w strone Egelantiersdwarsstraat, gdzie pod
numerem 60 mieszkal wtedy ojciec Willema, ale nie weszli do srodka.
Westchnatem z ulga. Wstapili do jakiegos zakladu budowlanego cos
odebra¢. Nic groznego. To nasze nieczyste sumienia wyolbrzymily sytuacje.
Mozna powiedzie¢ na ztodzieju czapka gore. Kiedy Jez dowiedziat sie o tym
pozniej, uwazal, ze przegapiliSmy doskonalg okazje.

— Dlaczego nie zaprosiliscie go od razu na Heining? — zapytat z wlasciwym
sobie poczuciem humoru.

Pracowalismy dalej. Prawie codziennie mogliSmy co$ skresli¢ z naszej
listy. Rozwigzane problemy, zakupione materialy. Willem byt bardzo zajety
znalezieniem metody wykrycia ewentualnych nadajnikéw w workach
z pieniedzmi. Odwiedzit r6znych specjalistow w Holandlii i pytal ich, jakie s3
mozliwosci zorientowania sie, ze kto§ umiescit gdzies podstuch. Oczywiscie
nie méwit wprost, ze chodzi o wytowienie nadajnika ze stosu banknotéw, ale
okrezng droga potrafit da¢ do zrozumienia, o co chodzi. Okazalo sie, ze na



rynku jest jakie$ urzadzenie: tak zwany frequenz-protector. Aparat rejestrowat
kazdg wysylang fale radiows i zaczynat piszcze¢ coraz glosniej, im blizej byto
do zrédla. PotrzebowaliSmy go. Co to jest dwa tysigce wobec trzydziestu
pieciu milionéw guldenéw? Nie musieliSmy go kupowaé w Niemczech, bo
nikt tej zabawki nie zobaczy ani nawet nie bedzie wiedzial, ze jej
uzywalismy. Dlatego mogliSmy to spokojnie kupi¢ w specjalistycznym
sklepie w Amsterdamie, gdzie wiedza, co to znaczy dyskrecja.

Teraz przyszla kolej na pytanie: jak nawigzemy kontakt z rodzing
Heinekena albo z koncernem. Poczatkowo myslelismy o telefonie
przeno$nym, takim aparacie, ktéry mozna wszedzie wzig¢ ze sobg. Wadg
byto to, ze fale radiowe fatwo mozna byto podstuchiwaé. Poza tym taki
telefon kosztowal pietnascie-dwadziescia tysiecy guldenéw. MieliSmy
jeszcze nieco gotéwki w kasie na porwanie, ale wydawalo mi sie, ze to zbyt
duza suma na takie urzadzenie, tym bardziej ze nie wywolywato ono mojego
entuzjazmu. Ponadto jak mielismy sie zameldowac przez taki telefon? Kazdy
mogl powiedzied, ze jest porywaczem. MusieliSmy najpierw wysta¢ dowdd,
ze mamy zakladnikéow w reku i dopiero potem zatelefonowaé. Frank
sugerowal, ze powinniSmy uzywa¢ zakodowanych imion, tak jak
1 negocjatorzy. To znacznie uprosci sprawe. UznaliSmy pomyst za dobry
i w rezultacie wymyslaliSmy przez caly wieczér najdziwaczniejsze
kryptonimy. Niektére $mieszne, inne glupie, dwuznaczne, prosto
z kryminaléw albo czaséw wojny. Wszyscy zgadzaliSmy sie, ze powinny to
by¢ imiona, ktére dadzg do myslenia policji. Bardzo chcialem ich
wprowadzi¢ w blad, zeby nie mieli czasu zajmowaé sie prawdziwymi
poszlakami. W koncu zgodzilismy sie dla nas na kryptonim: Orzel, ptak
drapiezny, symbol sily i wolnosci. Podobato mi sie to znaczenie, tym bardziej
iz podejrzewatem - niestusznie, jak sie potem okazato — ze policja moze
przypuszczaé, ze co$ spadnie z powietrza lub ze mamy jakies zwigzki
z lataniem. Negocjatorzy mieli si¢ meldowaé¢ pod kryptonimem: Zajac -
ofiara orfa. Pokazywat on pozycje w hierarchii waznosci. Orzel przeciwko
zajacowi. UwazaliSmy to za dobry chwyt psychologiczny. Zastraszanie
1 imponowanie stanowig istotng umiejetno$¢ porywaczy. Dlatego
kryptonimy musialy by¢ starannie dobrane.



Moglismy sobie glowy da¢ uciaé, ze telefony w willi De Ark i w koncernie
Heinekena beda na podstuchu, a negocjator zostanie dobrze poinstruowany
przez policje, jak ma prowadzi¢ rozmowe i ze ma jg przecigga¢. W naszym
interesie za$ lezalo jej maksymalne skrécenie, aby nie mozna bylo ustalié,
skad dzwonimy. Musieli$my sie dobrze przygotowac. Wolatem nie korzystaé
z budek telefonicznych, to bylo zbyt oczywiste rozwigzanie. Calkiem
mozliwe, ze o okreslonych porach policja bedzie je obserwowala. Dlatego
zaproponowatem uzywanie telefonéw w kinach, restauracjach, kawiarniach,
szpitalach i tym podobnych miejscach. Nikt nie mégl nas zobaczy¢, a jesli
nawet policja ustalitaby miejsce rozmowy, to nikt nie bedzie pamietal, kto
wtedy dzwonil. MusieliSmy tylko pilnowaé, zeby nie taczy¢ sie dwa razy
z tego samego aparatu. Sporzadzilismy z Willemem odpowiednig liste, na
ktorej znalazly sie na przyktad budka w kinie Tuchinski na
Reguliersbreestraat i bary w okolicach Leidseplein. Nikt sie tego nie bedzie
spodziewal. OczywiScie nie byliSmy na tyle gltupi, zeby sami prowadzic
rozmowy. Dzieki porwaniu Caransy nauczylem sie czego$, mianowicie
jakich bledéw nalezy sie wystrzega¢. Wtedy jeden z kidnaperéw dawatl
instrukcje telefoniczne, gdzie nalezy =zlozy¢ okup. Po uwolnieniu
zakladnikow tasme z nagranym gltosem wielokrotnie puszczano w radiu
1 telewizji: czy rozpoznajecie panstwo ten gtos? Chcialem im za to bardzo
podziekowal. My postapimy inaczej. PostanowiliSmy utozy¢ tekst, nagra¢ go
na taSme w wykonaniu samego Heinekena i Doderera. W ten sposdb
zalatwialiémy dwie sprawy naraz. Negocjatorzy mieli od razu znak zycia od
zaktadnikow, a z gtosem nie mogli nic zrobié. Poza tym dzieki nagraniu
w trakcie kontaktu telefonicznego nie nastapig zadne przejezyczenia,
a rozmowa nie bedzie mogla by¢ niespodziewanie przerwana przez
negocjatora.

W ramach przygotowan pracowaliSmy wieczorami w biurze na Heining,
opracowujac projekty listow z zadaniami, jakie chcielismy wysta¢ do
koncernu Heinekena. Uwazalem, ze nierozsadne bytoby pisanie ich po
porwaniu. Wtedy czlowiek znajduje sie w stresie i fatwo o bledy. Moja
filozofia brzmiata: niczego, co mozna zrobi¢ teraz, nie odkladamy na
pézniej. Przy pisaniu listow okazalo sie, ze to stuszna strategia. Spedzilismy



nad tym kilka wieczoréw i nie wiem, ile prébnych wersji spaliliSmy
w piecyku. List musiat by¢ jednoznaczny, ale nie mégt ujawnia¢ zadnych
informacji, ktére zwrocilyby sie przeciwko nam. Musialo z niego jasno
wynikaé, ze to powazna sprawa, a nasze zdania muszg zosta¢ speinione,
i to od razu. Ze wszystkimi wymaganiami, co do okupu, wyszta z tego niezta
epistofa. Réwniez w listach uzywaliSmy kryptoniméw Orzet i Zajgc. Kot
napisal je, uzywajac niemieckiej maszyny do pisania na niemieckim
papierze ze znakiem wodnym Zeta Mattpost, aby unikngé zostawienia
odciskéw palcéw i innych sladéw. To byloby niechlujstwo.

Listy wlozyliSmy do kopert, a Nos wpadl na jeszcze jeden pomyst
falszywego tropu w prezencie dla policji. Wyrwat wlos z peruki i wlozyt go do
koperty, zeby mieli co§ do ogladania pod mikroskopem. Listy schowal
w swoim sejfie Jan Boellaard. Kilka miesiecy wcze$niej ktos sie wtamat do
jego domu i probowat wypali¢ zamek w sejfie. Dlatego Jan wlozyl tam teraz
tadunek wybuchowy. Jesli ktos bedzie probowal go otworzy¢ - policja lub
wlamywacze — to nastgpi wybuch 1 listy zostang zniszczone. Byly bardzo
obcigzajagcymi dowodami i jesli wpadlyby w niepowolane rece policji,
moglyby napyta¢ nam biedy.

Kiedy cele na Heining byly gotowe, Jan Boellaard rozpoczat budowe
Sciany majacej zastoni¢ caty konstrukcje przed niepozadanym okiem.
Obtozyt takim samym drewnem front baraku, zeby sprawial wrazenie
jednolitej powierzchni. Nie powiedzial nam, jak zamierza zamontowac
niewidoczne drzwi, ale mialem zaufanie do niego w takich sprawach.
Pewnego wieczoru w sierpniu zaprosit nas wieczorem, abysSmy obejrzeli
rezultaty. Byl wida¢ przekonany o jakosci wykonanej pracy, bo chciatl sie
zakltadac:

— Stowe dla tego, kto znajdzie drzwi!

Z zaciekawieniem przygladaliSmy sie drewnianej Scianie. Robita
wrazenie! Wygladalo, jakby barak konczyt sie na niej, nawet nam nie rzucalo
sie w oczy, ze jest krdtszy o cztery metry. Czyste ztudzenie optyczne. Drzwi
nigdzie nie bylo widaé. Powoli przesuwalem rece po drewnie, usilujac
wykry¢ drobne nieréwnosci. Niczego nie wyczuwatem. Willem i Frans tez
chcieli zainkasowaé¢ sto guldenéw od Boellaarda, ale nie mogli znalez¢



zadnych drzwi. Kot pekal z dumy. A kiedy sie odezwalem:

— Okej, poddajemy sie... pokaz. — Podszedl do prawej strony Sciany,
nacisngt 1 drzwi sie otworzyly. Wmontowal sprytny system
z magnetycznymi zaciskami. Robota pierwszej klasy! ,,Pokoiki”, jak miedzy
sobg nazywaliSmy cele, powoli sie zapetnialy. Pojawily sie materace, §piwory,
koce, pizamy. Poza tym toalety chemiczne, dywan z przeceny w Niemczech,
elektroniczna niania, butelki niemieckiej wody pitnej i stos holenderskich
ksigzek do czytania. Za pietnascie guldenéw kupiliSmy cale pudetko na
Waterlooplein. WzieliSmy wszystkie, zeby sprzedawca nie mogt sobie potem
przypomnie¢ tytutéw, gdyby Heineken i Doderer wymienili je po
uwolnieniu. To byly gtéownie jakies stare ksigzki. Ponadto, mimo iz
przetestowaliSmy wczesniej dzwiekoszczelnos¢ pomieszczen, na wszelki
wypadek ustawiliSmy w nich tez magnetofon i radio, ktére mieli§my zamiar
puszczaé przez caly dobe. Muzyka miata dodatkowo zagluszy¢ ewentualne
hatasy lub szum nisko lecacego samolotu. Do baraku, gdzie bylo zimno
i brakowalo podstawowych wygdéd, wstawiliSmy tez przyczepke
kempingowg - przeciez musieliSmy gdzie§ spal 1 trzymaé warte.
ZainstalowaliSmy w niej elektroniczna nianie polgczong bezposrednio
z celami, mieliSmy bowiem zamiar zrobi¢ z niej centrum dowodzenia. W ten
sposdb zapewniliémy sobie minimum komfortu i ciepto. Willem kupit
przyczepke za tysigc osiemset guldenéw w Badhoevedorp. Nie przejmowat
sie specjalnie, bo Heineken i Doderer mieli jej wcale nie widzie¢, wiec nie
bedzie liczy¢ sie w ich zeznaniach. Tylko przedmioty, o ktérych zakladnicy
mogli co§ wspomnie¢ policji, musialy pochodzi¢ z Niemiec.

Byla jeszcze jedna, Smieszna sprawa czekajaca na rozwigzanie: pienigdze
za okup. Co mieliSmy z nimi zrobic¢? Ponad czterystu kilograméw, w pieciu
wielkich workach, nie da sie wlozy¢ do starej skarpety. Bylem zdania, ze
podobnie jak bron, musimy je zakopa¢ w bezpiecznym miejscu. Takie
rozwigzanie wydawalo sie oczywiste. Pozostali zgodzili sie ze mng. Musialy
leze¢ tam, gdzie ich nikt nie znajdzie, nawet wtedy, gdy zostaniemy
zdemaskowani. Dlatego nie mozna ich bylo ukry¢ na Heining, bo
planowalismy cele zburzy¢. Nie mogliSmy wynaja¢ sejfu w banku, juz widze,
jak patrzyliby na nas, wchodzacych z piecioma workami pieniedzy. Nie, to



musialo by¢ jakie$s miejsce na tonie natury, w lesie lub co$ takiego. Najlepiej
w poblizu wiaduktu, gdzie odbierzemy okup, a wiec koto Utrechtu. Nie
chcieliSmy sie z nimi za dlugo wldczy¢. Po uprowadzeniu policja bedzie
uwaznie obserwowala okolice, a z takimi workami zwracaliby§my naturalnie
na siebie uwage. Im wczesniej je bezpiecznie ukryjemy, tym lepiej. Trzeba
bylo je dobrze zabezpieczy¢ i przykry¢ grubg warstwa ziemi.

— Moze wtedy jeszcze troche przyrosnie — zartowatem.

Jan Boellaard kupit w tym celu cztery duze plastikowe beczki, ciezkie,
czarne, wysokie na metr dziesie¢ o §rednicy pét metra, z pokryws. MogliSmy
w nie wrzuci¢ worki, ale takze bron, kamizelki kuloodporne, walkie-talkie
1 inne przedmioty, ktérych chcieliSmy sie od razu pozby¢. Musielismy tylko
znalez¢ jeszcze odpowiednie miejsce. UznaliSmy, ze powinno sie ono
znajdowaé niedaleko wiaduktu, gdzie mieliSmy odebraé¢ okup. Zalesiony
teren stwarzal mnoéstwo mozliwosci. Liczyta sie tez fatwo$¢ dojazdu do
niego. Mialo leze¢ nie za blisko i nie za daleko. Po krétkich poszukiwaniach
staneto na okolicach polozonego w centrum kraju Zeist. WybralisSmy lasek
obok zjazdu z autostrady A28 na droge lokalng miedzy Den Dolder i Zeist,
jakie$ trzysta metréw od kawiarni De Taveerne. Lasek byt polozony na
uboczu i tak gesty, ze nikt nie mégt nas widzie¢ przy robocie. UznaliSmy
jednogtosnie, ze tam najlepiej bedzie ukry¢ pienigdze.

Jakies dwa tygodnie przed porwaniem wkopaliSmy w nocy beczki
w ziemie. Jeden z nas stal caly czas na warcie, a pozostali dwaj pracowali.
Mordercza robota. W ziemi byto pelno korzeni, a beczki mialy ponad metr
wysokosci, co oznaczalo, ze musieliSmy wykopa¢ cztery otwory glebokie na
pottora metra. Pracowalismy jak opetani. Dopiero o Swicie wszystko byto
gotowe, a my wygladaliSmy jak gornicy, czarni i spoceni. Ale mielismy
kryjowke, ktorej jak sadziliSmy, nikt nie znajdzie.

Kiedy ustalilismy miejsce, dopracowywalem ostatnie brakujace ogniwa
fragmentu planu dotyczace przekazania okupu. Kiedy skonczytem,
ukladanka byta kompletna, a rezultat, jak uwazalem, wspanialy. Zwtaszcza
ostatnie elementy. O co chodzito? Méwigc krotko, po przejeciu pieniedzy
mieli§my jecha¢ jak najszybciej do lasku w Zeist. Boellaard, nasz kierowca,
mial tam zwolni¢, a Frans i ja mieliSmy natychmiast wyciagna¢ lub wyrzucié



pie¢ workow z gotéwka, w ciggu pdét minuty. Pusty samochdd miat jechaé
dalej. Jesli bedzie sledzony z jakiejs odleglosci, to nie powinni sie
zorientowal, ze na moment zatrzymal sie, bo lasek nas zastoni. Razem
z Fransem mielismy rozcia¢ worki i sprawdzi¢ naszym aparatem, czy nie ma
w nich nadajnikéw. Nastepnie planowaliSmy zrzuci¢ je do beczek, wraz
z bronia, walkie-talkie i zielonymi ubraniami. Na koniec wlozymy dresy,
adidasy, wsigdziemy na rowery sportowe, ktdre mialy tam na nas czekad,
1 wrocimy z Zeist do domu. Policja poczuje sie niezle zdezorientowana.
Wszystkimi sitami beda szukaé¢ duzego samochodu dostawczego z piecioma
workami pieniedzy, a nie dwoch mlodziencéw jadacych rowerami, ktérzy
nie maja nawet portfela przy sobie...

Boellaard miat zamieni¢ samochéd na parkingu w Amersfoortcie i wrocié
do Amsterdamu. Gdyby przypadkowo zostal zatrzymany, to nic nie miat
przy sobie, ani pieniedzy, ani broni, zupelnie nic. Plan byl pierwszorzedny.
Od poczatku do konca. Bylismy gotowi do akcji.

W pigtek 26 sierpnia zebraliSmy sie w mieszkaniu Willema na koncowe
rozmowy. SiedzieliSmy przy stole 1 wypiliSmy jak zwykle po kilka filizanek
kawy. Od kiedy zaczela sie ta cata farsa, pochtonelismy hektolitry kawy,
herbaty, piwa i napojéw chtodzacych. Teraz chodzito o ustalenie ostatecznej
daty i godziny akcji. WybraliSmy drugi poniedziatek wrzesnia, dwunastego.
Wtedy mieliSmy uderzy¢. Rano, okolo dziewigtej. Znalem wszystko na
pamieé: Koepelweg, Beeklaan, Gladiollusstraat, Nieuwe Offemweg...

Wezesnym rankiem na poczatku wrzesnia powtdrzyliSmy jeszcze
doktadnie caly scenariusz na Koepelweg. Samochody w gotowosci bojowej,
my w krzakach, walkie-talkie przygotowane do nadania informacji ,Zajac
nadjezdza” i tak dalej. Odgrywatem wtedy Heinekena. Chcielismy
sprawdzi¢, czy biznesmen w swoim cadillaku ma jeszcze mozliwosé
ucieczki, kiedy zajedziemy mu droge. Staralem sie, jak moglem, oczywiscie
innym autem, ale nie dalem rady sie ruszyé. Samochéd przede mna,
samochdéd za mng. Kilka sekund potem zostalem wywleczony ze srodka
przez Nosa 1 odjechaliSmy: Beeklaan... Gladiollusstraat... Nieuwe
Offemweg... Plan dzialal znakomicie. Ucieczka byta niemozliwa.

Powiedzialem innym, ze od tego momentu musimy sie wszedzie



pokazywa¢: na wyscigach, w kawiarni Arie, w Jordaanie[20], spacerowaé po
miescie, amsterdamskich placach Leidseplein, Rembrandtsplein. To byly
ostatnie tygodnie przed akcja, a podejrzenie nie padnie na nas szybko, jesli
tuz przed porwaniem bedzie nas wszedzie petno. Policja powinna szuka¢
ludzi, ktérzy byli niewidoczni w ostatnim czasie. Wazne tez, ze nie byliSmy
notowani jako notoryczni przestepcy. MieliSmy niemal czystg karte.
Najpierw sprawdza wszystkich znanych gangsteréw, my byliSmy poza
zasiegiem radaru.

Ostatnie tygodnie spedzaliSmy na odpoczynku. PodnosiliSmy sie na
duchu, dodawalismy sobie nawzajem pewnosci i staraliSmy sie by¢ bardziej
tolerancyjni wobec siebie, poniewaz zabrakto tego nieco w ostatnim okresie.
To nie byla w koncu biurowa posada od dziewigtej do piatej, ale
wyczerpujace, trwajace dzien i noc przedsiewziecie. Podczas porwania
musieli§my stanowic zzyty zespodl, w ktérym kazdy za co$ odpowiada.

W niedziele 11 wrzesnia umoéwiliSmy sie o piatej po potudniu na Heining,
zeby przygotowaé¢ samochody i rzeczy. ,My” to byta od tej pory grupa
piecioosobowa. Nasza czwoérka i mdj brat Hamulec. Ukradl wczesniej
samochody 1 robil zakupy w Niemczech, ale nigdy mu nie méwilem, o co
chodzi. Kiedy okazal sie sprawny, a na dodatek w stu procentach godny
zaufania i lojalny, zaproponowatem innym, zeby go przytaczyé. Hamulec
mogt zajmowacl sie Heinekenem i Dodererem oraz przydaé sie do innych
zadan. To by nas troche odcigzyto, moglibysmy sie lepiej skupi¢ na
transferze pieniedzy i kontaktach z negocjatorami. Nikt nie protestowat.
Jedynym warunkiem bylo to, zeby braciszek nie poznat miejsca
przechowywania pieniedzy. Zgodzitem sie na to. Jesli kto$ czegos nie wie, to
nie moze sie wygadaé. On byt bardziej wspdlnikiem, a nie sprawcg. Nie
musial wiedzie¢ wszystkiego.

W kazdym razie w pierwszym tygodniu wrze$nia pospacerowalem
z Hamulcem po parku Rembrandta. Powiedzialem mu bez ogrddek, o co
chodzi, kogo mieliSmy na oku, co to oznaczalo. Zareagowal bardzo
lakonicznie, wydawalo sie, ze nie byt zaskoczony.

— Tak myslatem, ze chodzi o porwanie — odpowiedzial. Hamulec nie byt
naturalnie gtupi. Domyslal sie, ze nie planujemy napadu na sklep spozywczy



na rogu, jesli potrzeba pieciu skradzionych samochodéw. Poza tym widzial,
ze Boellaard pracuje wieczorami w baraku. O nic nie pytal, ale oczywiscie
zastanawial sie dlaczego. Zapytatem, czy ma odwage wejs¢ w ten projekt.
Uswiadomilem mu, ze chodzi o ciezkie przestepstwo, o ktéorym bedzie
glosno. Hamulczyk zastanowit sie chwile.

— Moge sie jeszcze wycofaé? — zapytal tonem, ktéry sugerowal, ze
wlasciwie jest juz za pdzno. Mial racje.

W ten sposéb bylo nas pieciu tego wieczoru. Wszyscy przyszli
punktualnie. Mimo ryzyka byliSmy peini energii w dobrych nastrojach,
zadowoleni, ze po wszystkich przygotowaniach, rozwazaniach i wydatkach
wreszcie przychodzi czas na akcje. Minelo poéttora roku od zasadniczej
rozmowy w sylwestra w Raju, a wiec czas najwyzszy na akcje.

Samochody na falszywych numerach wyjechaly z garazu. Drzwi
jasnozielonego baraku otworzyly sie i Kot wyprowadzit terenowego
mercedesa hanomaga, zeby go podstawi¢ na parking w Bennebroek,
miejscowosci lezgcej troche na pétnoc od Noordwijku. Nastepnego dnia miat
pojecha¢ stamtagd na Koepelweg, co mialo te zalete, ze silnik bedzie
rozgrzany. Willem ruszylt pomaranczowym dostawczym renault na
Koningin Astridboulevard w Noordwijku i tam go zostawil. Hamulec mial
zaparkowal srebrnoszarego opla kadetta i renault 20 przy parku
Rembrandta, obok naszych blokéw, na dwodch miejscach parkingowych.
Tymi samochodami planowalismy rano wyruszy¢ do akcji. Podczas gdy auta
jechaly na swoje miejsca, spacerowalem z Fransem Meijerem po terenie
Heining, omawiajac  ostatnie szczegély. RozmawialiSmy troche
o przeszlosci, czasach, kiedy jako czternasto-, pietnastoletnie tobuziaki
szwendaliSmy sie razem, puszczajac wodze fantazji.

— Teraz to sie stanie, Frans — powiedzialem. — FilozofowaliSmy na ten
temat i prosze, przechodzimy do czynéw... jutro sie to stanie.

Kiedy Jan, Willem i Hamulec wroécili, uméwilismy sie, ze spotykamy sie
o0 pigtej rano w mieszkaniu Willema. Kazdy z nas miat klucz, wiec nie byto
problemu, ze kogos obudzimy, dzwoniac do drzwi. Bron, peruki i walkie-
talkie juz tam lezaly. Potem rozeszliSmy sie do doméw, zeby sie troche
przespaé. Boellaard do swojego domu na Dillenburg w Zwanenburgu,



Hamulec do mieszkania na amsterdamskiej Hoofdweg, Jez na
Bestevaerstraat do byltej zony, a Willem i1 ja do naszych mieszkann na
Staalmeesterlaan.

Kiedy przyszedlem do domu, popatrzytem na mojg céreczke Francis.
Miala juz pét roczku, spata tak niewinnie, niczego nieswiadoma. Czutem sie
W tamtym momencie zmeczony. Bylo juz wpdt do dwunastej, a musialem
wsta¢ wczesnie rano. Sonja spala. Poszedlem do 16zka i mimo zmeczenia
1 nerwdéw zasnatem twardo.

18 Randstad - konurbacja w Holandii, obejmujaca Amsterdam, Rotterdam, Utrecht
i Hage oraz wiele sgsiednich, mniejszych miast (przyp. ttum.).

19 Od: meepicken — ukras¢ (przyp. ttum.).

20 Jordaan — popularna dzielnica w Amsterdamie (przyp. ttum.).



Rozdziat 8

iedy rano zadzwonil budzik, poderwatem si¢ przestraszony. Wzrok
Kpowqdrowai w strone podswietlonej tarczy; wskazywala kwadrans po
czwartej. Uff, wlasnie mi sie Snito, ze zaspalem i pozostali wyjechali do
Noordwijku beze mnie... To by dopiero bylo! Z ulga wylgczylem brzeczacy
budzik. Zaczynal sie 12 wrze$nia 1983 roku.

Sonja sie obudzita i zapytata zaspana:

— Co sie dzieje?

Wstatem 1 odpowiedziatem cicho:

— Nic, Box, uméwiliSmy sie na wschodzie kraju, musimy wczesnie
wyjechad, rozumiesz.

Nie czekalem na odpowiedZ, czy naprawde zrozumiata. Zamknatem
drzwi do lazienki i odkrecitem prysznic. Zaczeta po mnie sptywaé lodowata
woda. Normalnie nienawidzilem tego, ale teraz odebralem jako
dobrodziejstwo. Kazdy nerw, kazde witdékno, kazda komérka mojego ciata
musialy sie obudzi¢, by¢ w formie i w pogotowiu.

Wszyscy przyjechali na czas do mieszkania Willema. NapiliSmy sie
mocnej kawy i czekalismy, az kofeina zacznie dziataé. Bylo jeszcze wezesnie.
Milczelismy, zajeci swoimi myslami, probowalismy sie skoncentrowac, jak
sadze. Willem przygotowal tace croissantéw, ale ich nie tknalem. Rano na
ogol nie jestem glodny. A teraz mialem jeszcze porwanie na glowie. Dla
Willema jedzenie bylo pewnym automatyzmem. Po pieciu rozkach zapytat
pozostalych, czy chcg zjes¢ kilka, bo inaczej on wszystkie skonczy. Przeciez
szkoda zostawiac! Potknat jeszcze trzy. Ten facet potrafit jes¢ dzien i noc.

Potem przygotowywalismy sie do operacji ,,Heintje”. NalozyliSmy peruki
1 przykleilismy wasy, to byl zabawny moment, duzo $miechu. Juz wczesniej
wyprobowalismy te rekwizyty kilka razy, gdy prowadziliSmy obserwacje, ale



za kazdym razem przebieranki stawaly sie powodem do zartéw. Kiedy Frans
przywdzial swoja peruke i brode, nie mogtem sie powstrzymac, zeby nie
powiedziec:

— Jezyku, znacznie lepiej wygladasz! Na twoim miejscu odtad bym tak
chodzit na co dzien.

Pozostali zachichotali, nawet nie spojrzawszy. Nalozylem swoje
przebranie, kontrolujgc w lustrze, czy dobrze lezy. Spelnialo wszelkie
oczekiwania. Nie bylem ani troche do siebie podobny. Zupelnie jakbym
patrzyt na innego czlowieka. Nikt nie chcial przyznaé, ze jest
zdenerwowany, chociaz to przeciez calkiem zrozumiale w takiej sytuacji.
Kiedy Kot tuz przed wyjsciem wyslizgnat sie za potrzebg do ubikacji,
rozesmieliSmy sie prawie jednoczesnie.

— Juz sie boisz? Przeciez jeszcze nic nie zrobilismy!

Po Boellaardzie jeszcze wszyscy skorzystali z toalety...

Potem zabraliSmy rzeczy: kurtki, rekawiczki, bron, walkie-talkie, mtotek.
Rozdatem wszystkim specjalne nylonowe piteczki, ktore kupitem kilka dni
wczesniej. MieliSmy je wlozy¢ do ust w czasie akeji, zeby nic nie méwié. Nikt
nie moégt niczego powiedzie¢. W podnieceniu i napieciu kto§ mégl przez
przypadek wymieni¢ czyje$ imie i w ten sposéb dostarczy¢ Heinekenowi,
Dodererowi lub swiadkowi zdarzenia wazny dowdd. Pileczka
uniemozliwiala méwienie. Tylko ja jej nie mialem. Gdyby zaszta potrzeba,
miatem komenderowaé calg grupa. Od razu chcielismy wywota¢ u ofiar
wrazenie, ze jesteSmy Niemcami, wiec miatem krzycze¢ do Heinekena:
Mitkommen! Schnell!

Obtadowani schodzilismy na dét. Nie pojechalismy windg, bo balismy sie,
ze mimo wczesnej godziny kto§ znajomy moze nas zobaczy¢. Schodzilismy
z dziewigtego pietra po schodach. Niostem torbe sportowg z dwoma uzi,
kilkoma magazynkami i trzystoma nabojami. Razem niezly ciezar.

Nawiasem moéwigc, nie mieliSmy wcale zamiaru uzywaé tych uzi.
ChcieliSmy je porzuci¢ na miejscu zdarzenia, zeby wywola¢ u policji
wrazenie, iz zapomnieliSmy ich w duzym pospiechu. Policja znajdzie torbe
1 naprawde sie przestraszy. Bron bedzie sugerowala, ze jesteSmy ciezko
uzbrojonymi gangsterami. Wiedzac to, bedg moze bardziej sklonni do



spetnienia naszych zadan. Trzysta naboi wygladato groznie.

Hamulec tez si¢ stawil tego ranka w mieszkaniu Willema, ale wyszed!
szybko po wypiciu kawy. Mial jecha¢ motorowerem do Noordwijku, a to
zabieralo troche czasu. Zabral ze sobg specjalny tréjkatny klucz, ktéry
pasowat do stupka uniemozliwiajgcego wjazd samochodéw na droge na
terenie rezerwatu przyrody. Taki rodzaj stupka, ktéry mozna byto
wymontowac ze Srodka Sciezki. Kot zdobyl ten klucz od znajomego
pracujacego w Wydziale Robdt Publicznych w Amsterdamie. Hamulczyk
mial usunaé stupek i postawi¢ go z powrotem zaraz po tym, jak
przejedziemy. Gdyby nas kto$ sledzil, to musiatby pomysle¢, ze uciekamy
inna droga. Od samego poczatku zgubiliby $lad. Sciezka byla jednym
z fantastycznych pomystow Fransa przy wyszukiwaniu odpowiedniej drogi
ucieczki.

Hamulec mial potem pojecha¢ na male rondo na koficu Boerhaaveweg
1 tam schowaé sie az do momentu pojawienia sie na drodze Heinekena
z Dodererem. Powinien wtedy nam natychmiast zameldowa¢ przez walkie-
talkie, kiedy tylko ich zobaczy: ,,Zajac nadjezdza... Zajac nadjezdza...”.

Na tym konczylo sie jego zadanie, mdgt wroci¢ na swoim motorowerku
do Amsterdamu.

Ja z Willemem jechaliSmy srebrnoszarym oplem kadettem z parkingu
przy bloku do Noordwijku, a Meijer i Boellie zéltym renault 20.
W Bennebroek mieli sie przesig§¢ do terenowego mercedesa hanomaga.
PoruszaliSmy sie droga, ktérg wybraliSmy jako trase ucieczki, zeby
sprawdzi¢, czy nie ma zadnych niespodziewanych objazdéw, kopcow piasku
czy innych przeszkdd. Prawie nie rozmawialiSmy ze sobg. Nie bylo takiej
potrzeby. CzuliSmy sie silni, mocni, pewni naszego planu. Pét godziny
pozniej siedzieliSmy na tawce w lasku, niedaleko fabryki farb Sikkens,
i czekalismy. Zrobito sie bardzo zimno, jesien nadciggata powoli, ale to byta
ostatnia rzecz, jaka nas martwita. Poza tym mieliSmy na sobie grube kurtki
i specjalne rekawiczki w cielistym kolorze. Nie po to, zeby nas chronily przed
zimnem, ale zeby nie pozostawi¢ nigdzie odciskéw palcow. Wiedzielismy, ze
Appie Doderer jezdzil tedy swoim jasnozielonym volkswagenem golfem po
szefa do Noordwijku. Planowalismy zaja¢ pozycje docelowe, dopiero jak nas



minie. Nie bylo sensu ustawia¢ catego cyrku na Koepelweg, kiedy nie
wiedzielismy, czy Heineken tego dnia opusci wille. Jesli Doderer przejedzie,
to mieliSmy jeszcze przynajmniej godzine, jak wynikato z wielomiesiecznych
obserwacji Willema.

Meijer i Boellaard czekali w mercedesie, w miejscu, w ktérym mieliSmy
sie przesiasé¢, kawatek na péinoc od Noordwijku, obok matej sluzy na koncu
Leeweg w Zwetterpolder. Siedzac na tawce, jeszcze raz przelecialem
w myslach caly plan. Jesli Doderer nas wyminie, to my z Willemem
pojedziemy najpierw po Meijera i Boellaarda i zabierzemy ich oplem
kadettem. Nastepnie udamy sie po pomaranczowy samochdd dostawczy
renault, ktory stoi od wezoraj na bulwarze w Noordwijku. Kot wsigdzie do
niego i zaparkuje go w ustronnym miejscu na Koepelweg. My z Fransem
sigdziemy z tytu i weZmiemy torbe z bronig i amunicja. Willem pojedzie
oplem w poblize willi i poczeka, az Heineken opusci teren rezydencji.
Boellie, kiedy tylko uslyszy od Hamulca ,Zajac nadjezdza”, wykona
skomplikowany, drobiazgowo przeéwiczony manewr zmuszajacy cadillaca
fleetwooda do zwolnienia i zatrzymania. Willem, jadacy za cadillakiem,
natychmiast uderzy w tyl auta. Nie tylko dlatego, zeby przestraszyc¢
Heinekena i Doderera, ale takze po to, zeby unieruchomi¢ samochdd.

Dwaj pasazerowie pod wplywem szoku bedg sie jeszcze zastanawiali, co
sie stalo, kiedy ja z Meijerem wyciggniemy z samochodu Doderera. Kierowce
trzeba wyprowadzi¢ najpierw. Jesli uda mu sie blyskawicznie zablokowac
drzwi, to wybijemy szybe kuloodporna za pomocg kupionego wczesniej
tomu. Dopiero kiedy Doderer bedzie siedzial w renault pod okiem
Boellaarda, zabierzemy sie do Heinekena, ktérego tymczasem bedzie
pilnowal Willem. Jez i ja pomozemy mu wyciggng¢ biznesmena z auta
1 obezwladnimy. To wszystko mialo trwac¢ oczywiscie nie dtuzej niz pét
minuty.

Nastepnie uciekniemy, zostawiajac specjalnie ,niechcgcy” torbe z bronia,.
I naturalnie uszkodzonego opla. Policja bedzie musiata si¢ domyslié, co sie
stalo. Tak miato to wygladaé, pomyslalem po raz setny. Willem, siedzacy
obok mnie, tez widocznie o tym myslal. Spogladat z napieciem na droge
i marudzit:



— Gdzie sie ten Wianek podziewa?

Poczatkowo tez patrzylem w skupieniu, ale poniewaz jestem troche
daltonistg, to szturchalem go przy kazdym przejezdzajacym golfie.

— Patrz, jedzie! - mowilem, a nasze tetno podskakiwato o dziesie¢ czy
dwadziescia uderzen. Za kazdym razem na nic, za trzecim dostatem bure od
Nosa:

— Stuchaj, madralo, zaléz sobie okulary, ten samochdéd nie jest
jasnozielony, ale jasnozétty!

Co minute spogladaliSmy na zegarek. Doderer powinien przejezdzaé
okoto wpdt do dziewiatej. Kiedy tak czekaliSmy, Hamulec pokonywal tam
1 z powrotem trase miedzy nami a Meijerem i Boellaardem, zeby sklada¢
relacje na biezaco. Gdy przyjechal za drugim razem, poinformowal nas
podekscytowanym glosem, ze o maly wlos, a mielibysmy powazny problem.
Zeby ustawi¢ mercedesa w odpowiedniej pozycji, trzeba bylo troche cofnaé
samochdd. Meijer miat dawac¢ znaki Janowi Boellaardowi. Niestety, popelnit
jakis btad 1 Kot uderzyt w stupek, przewracajac go, dokladnie w momencie,
kiedy obok przejezdzat patrol policji z Noordwijku. Policjant otworzyt szybke
1 zapytal, czy nie potrzebujg pomocy.

Na szczescie Boellaard zareagowal przytomnie i machnat reks, ze
wszystko jest w porzadku. Jez przestraszyl sie jednak bardzo i stojac za
samochodem, zdjat w przyplywie paniki peruke i brode. Torba z bronig stata
obok niego i wlasnie chciat j3 wrzuci¢ do wody. W ostatnim momencie
wszystko skonczyto sie dobrze. PopatrzyliSmy z Willemem na siebie
znaczyco, kiedy Hamulec zdawal te relacje. Takie incydenty pokazuja, jak
trudny jest kidnaping. Nawet jak wszystko jest dobrze zorganizowane, to
tego typu wpadek nie mozna przewidzie¢. Mozna zaplanowaé wszystko do
ostatniego szczego6tu — tak zrobiliSmy — ale nie mozna zabezpieczy¢ sie przed
czystym przypadkiem. Chyba ze wywrdzy¢, ale tego nie potrafiliSmy. Inaczej
nigdy bySmy tego wszystkiego nie zaczynali...

Minuty mijaly, Doderer nie pojawiat sie. Dalo mi to okazje do utarcia nosa
Willemowi. Zapytalem niby oburzonym gtosem:

— Docinale$ mi, ze nie nosze okularéw, ale sam chyba powinienes sie o nie
postaraé, bo prowadzites obserwacje kilka miesiecy, jest juz za kwadrans



dziewiata, a Doderera dalej nie ma...

Troche sie wkurzylem. Cholera, dlaczego nie przyjezdza? Mineta
dziewiata, wpot do dziesiatej, za kwadrans dziesigta i nic sie nie dzialo.
Zupetnie nic. Powiedziatem Hamulcowi, ktory caly czas krazyl miedzy nami,
ze o dziesigtej odwolujemy akcje, jesli do tego czasu nic sie nie zdarzy. Nie
mogliSmy przeciez siedzie¢ tutaj caly dzien. Nadeszla godzina dziesigta,
a jasnozielony golf Doderera nie pojawit sie. Z bélem serca datem sygnal, ze
na dzisiaj koniec.

Nie udalo si¢. Zamiast z Heinekenem i Dodererem jechalismy do domu
na wielkim kacu. Samochody zostaly ponownie zaparkowane w pozycjach
wyjsciowych: w Noordwijku, Bennebroek i na parkingu obok naszych
blokéw. Po powrocie do mieszkania Willema humory mieliémy pod psem.
Logiczne. Tak dilugo sie tym zajmowaliSmy, wszystko bylo w koncu
przygotowane, a akcja nie doszta do skutku. Co za rozczarowanie! ByliSmy
spieci az po czubki palcéw, a tu takie zakonczenie... Zupelnie jak mecz pitki
noznej o mistrzostwo Holandii. Rok treningdéw, stadion zapelniony
kibicami, wszyscy s3 gotowi do spektaklu, a tu na kilka minut przed
gwizdkiem trzeba wraca¢ do szatni, bo mecz jest odwolany z powodu
nieprzybycia sedziego. Tak sie wtedy czulismy.

Przez pierwszg godzine bylo calkiem cicho. Ze zlosci zerwalismy peruki
1 brody, lezaly teraz porozrzucane po podlodze podobnie jak rekawiczki.
Kazdy z nas odreagowat rozczarowanie po swojemu. Najpierw wszedlem do
wanny z gorgcg woda, pewnie dla kontrastu z zimnym prysznicem, ktory
wziglem rano. Lezac, moglem sie spokojnie zastanowi¢ nad sytuacj. Kot
siedziat apatycznie w fotelu, Nos opalat sie w solarium. Jez wlgczyt wideo ze
swoim niesmiertelnym Ojcem chrzestnym, ale po raz pierwszy w zyciu film
wcale go nie wzruszal. Byt pograzony w myslach i nie patrzyl na ekran.
Zgtebial pewnie jakies problemy metafizyczne, bo w pewnym momencie
z zamknietymi oczami zawolat teatralnym glosem:

— Ten czlowiek ma konszachty w diablem... przysiegam... diabel go
uchronit.

Wszyscy sie rozesmieli.

— Slyszysz tego wariata — chichotal Willem. A Boellaard odparowat:



—Jak to mozliwe, Frans... przeciez to ty jestes diablem?

Wkrétce potem wszyscy sie rozeszli. MieliSmy spotkaé sie znowu
wieczorem. Zawyrokowalem, ze nie ma co podejmowaé decyzji pod
wplywem ztego nastroju, robi¢ nowych planéw zresztg tez nie. UméwiliSmy
sie w znanej restauracji chinskiej Fong Lie, na amsterdamskiej P.C.
Hoofdstraat[21], gdzie chetnie bywat tez Heineken. Kto wie, moze go tam
spotkamy... JedliSmy z apetytem i nie rozmawialiSmy o naszej sprawie,
nigdy nie wiadomo, kto moze podstuchiwaé. Po obiedzie, do ktérego
zamiast szampana piliSmy tylko wode mineralng Perrier, wréciliSmy do
mieszkania Willema, aby porozmawiaé. Hamulczyk byl razem z nami.
Probowalem przywréci¢ dobry nastrdj, méwiac, ze sytuacja, w jakiej sie
znalezlismy, to ryzyko zawodowe. Nie mozna mie¢ gwarancji sukcesu przy
takiej pracy. Wtedy wszyscy by sie tym zajmowali, a przeciez nie o to chodzi.
Pytanie: co teraz? Czy mamy odlozy¢ calg operacje na czas nieokreslony? Czy
odwazy¢ sie jeszcze raz? Kazdy z nas sie wypowiedzial i postanowiliSmy
szybko, ze spréobujemy po prostu nastepnego dnia. Wszystko byto
przygotowane, samochody staly na posterunku. Musielismy to wykorzystac.
Po co czeka¢ dluzej?

Tylko Willem Holleeder sie sprzeciwit. Nie dlatego, ze nie chcial, ale ze
wzgledu na informacje, jakie zebral podczas trwajacej blisko rok obserwacji
willi. Nos ustalil, ze Heineken nigdy nie jezdzit we wtorki do Amsterdamu,
wiec szansa na sukces w tym dniu byta znikoma. Wiedziatem, ze Willem ma
prawdopodobnie racje, ale to nie powdd, zeby nie sprobowac. Heineken
bywal zazwyczaj w poniedziatki w domu, a tym razem nie postapit wedtug
schematu. Moze bedzie zatem we wtorek. Zawsze powtarzam: nie
sprobowal to przegapi¢ szanse. Jak zawsze w sytuacjach niezgody,
zagltosowalismy i z wynikiem trzy do jednego postanowiliSmy sprébowac
nastepnego dnia. Hamulec byl obecny, ale nie mial prawa gltosu. Czulem sie
za mojego zaledwie dwudziestoletniego brata odpowiedzialny i nie chciatem
go za bardzo wiaczaé do tej sprawy. Willem zgodzit sie z decyzja wiekszosci
ze stowami:

— Okej, ale zobaczycie, ze miatem racje.

Kolejna préba skonczyta sie tak jak poprzedniego dnia. Spotkalismy sie



wczesnie rano, majac nadzieje, ze nowy dzien to nowa szansa. Znowu
siedzielismy z Willemem przez dwie godziny na tawce jak zareczona para,
w perukach, rekawiczkach i nic sie nie dzialo: zadnego jasnozielonego golfa,
zadnego Doderera, zadnej akcji. Willem mial racje. Niestety.
Zrezygnowalismy za pietnascie dziesigta, kwadrans wczesniej niz ostatnio.

Tym razem zawdd nie byt tak duzy. Wszyscy zdawalismy sobie sprawe, ze
przewidywania Nosa mogly sie sprawdzi¢, byliSmy na to przygotowani.
ZastanawialiSmy sie natomiast, gdzie podziat sie Heineken. Byt w podrézy
stuzbowej czy w swoim domu na potudniu Francji, w Szwajcarii, czy na
pelnomorskim jachcie Something Cool? W takim wypadku perspektywa byta
smutna. Mogt wroci¢ dopiero za trzy, cztery tygodnie.

Po potudniu pojechalismy do miasta zasiegnal jezyka. Najpierw do
Lkwatery glownej” koncernu Heinekena przy Tweede Weteringplantsoen,
nie bez powodu nazywanej Pentagonem. Ciemny cadillac stal przed
drzwiami, dobry znak. Szef byl prawdopodobnie w $rodku. Nastepnie
objechalismy miejsca, gdzie, jesli mielibySmy szczescie, mogliSmy
Heinekena zasta¢. Nie do wiary, ale jeszcze nie skonczylem zdania
w myslach, kiedy Jez wrzasnak:

— Patrzcie, to on! — Pokazywat palcem mezczyzne idacego kilkadziesiat
metrow od nas. I rzeczywiscie, czy to byt przypadek? Kiedy jechaliSmy przez
Herengracht, zobaczyliSmy, jak spaceruje. Elegancki pan, w garniturze,
z plaszczem przeciwdeszczowym luzno przewieszonym przez ramie.
Zupelnie sam, bez zadnej ochrony. Willem zwolnil nieznacznie
1 z ciekawos$cig obserwowalismy nasz obiekt. Nie patrzyl na nas ani si¢ nie
ogladat, wszed! do biura banku Pierson, Heldring & Pierson. Aha, a wiec byt
w kraju. OdetchneliSmy z ulgg. Wieczorem, w mieszkaniu Willema,
atmosfera byta tym razem znacznie lepsza. Powiedzialem:

— Chlopaki, nie ucieknie nam. Jutro go mamy. Zbiérka o pigte;j!

Jednak znowu mielismy pecha. Trzeci raz siedzieliSmy z Willemem na tej
cholernej tawce w porannym chtodzie. Bylem zly. Co za fiasko! Tak nie
mozna. Duzo ryzykowaliSmy z bronig, kradzionymi samochodami,
w perukach. Tej srody zdecydowalem.

— Przez trzy dni staliSmy na prézno. Jutro dzien odpoczynku. Tylko Frans



1 Willem pojadg do willi zobaczy¢, czy Heineken tam jest.

Nie bylo go, poinformowali nas nastepnego dnia. Widocznie spat gdzies
indziej. Wkurzalo mnie to okropnie, ale jednoczesnie odczuwalem
zadowolenie, ze nie staliSmy na prézno. Bardzo frustrujace doswiadczenie.
Zrobilem sobie przerwe i wyspalem sie porzadnie. Przez to napiecie
1 wczesne wstawanie bylem $miertelnie zmeczony. W pigtek rano tez
zostaliSmy w domu. Tylko Willem wybral sie sprawdzié¢, czy Heineken jest
u siebie. Gdzie sie podziewat, to tylko diabet mégt wiedzie¢, ale ani jego, ani
Doderera tego ranka w Noordwijku nie bylo. Czas na dalsze decyzje. Co
mieliSmy zrobi¢? Trzy dni spdznienia w stosunku do pierwotnego planu
1 zadnych konkretéw. Nadchodzil weekend. PowinniSmy z powrotem
wszystko zwozi¢? W weekend nic sie nie wydarzy. Bylem jednak przeciwny
ruszaniu samochodéw. Pomaranczowe renault przypominalo latarnie
morska, zwracalo uwage, lepiej nim za duzo nie jezdzi¢. Lepiej zostawié
samochody na swoich miejscach. UmoéwiliSmy sie, ze po niedzieli
pojedziemy we czworke rozejrze¢ sie po Noordwijku. Chcialem si¢ sam
przekonaé¢, czy nie popetniliimy zadnego btedu w rozumowaniu.
W weekend musimy sie zrelaksowaé. Wybralem sie z Sonjg na wyscigi,
postawitem caly stos banknotéw, zeby sie przekonaé, czy fart mnie nie
opuscil. Godzine poézniej zainkasowalem u bukmachera siedem tysiecy
guldenéw. Poczulem sie dobrze. Usmiechajac sie, mruknalem do siebie:

—Jeszcze potrafisz, Flip...

W poniedziatek ruszyliSmy we czworke. DotarliSmy na miejsce wczesnie.
Na tyle wczesnie, ze zobaczyliSmy Aba Doderera przejezdzajacego obok nas
swoim jasnozielonym golfem... Cholera jasna! Co za pech! Z drugiej strony
nie ma tego zlego, Heineken najwyrazniej znowu nocuje w Noordwijku.
Jedna jaskoétka wiosny nie czyni, wiec postanowiliSmy nie decydowac
pochopnie i nie zwolywac akcji na wtorek. Heineken rzadko bywal we
wtorki. Najpierw musieliSmy sie jeszcze porozgladaé. Potem zdecydowac.
We wtorek sytuacja tez wygladala obiecujaco: kierowca znowu przyjechat po
szefa. Powrdcit do normalnego rytmu dnia.

Tego popotudnia nie musieliSmy dlugo dyskutowaé: uderzamy
nastepnego dnia. Z sekretnego pomieszczenia na Heining znowu



wyciagneliSmy bron i peruki, a wieczorem pojechalismy jeszcze z Willemem
do Utrechtu i Zeist sprawdzi¢ kazdy szczegét. Wszystko musialo by¢
skoordynowane. Nie dostrzeglismy zadnych probleméw i uméwiliSmy sie
nastepnego ranka o piatej. Jeszcze troche, a staniemy sie rannymi
ptaszkami.

Niestety, méwigc stowami Jeza, diabel maczat w tym palce: Heinekena nie
byto! SiedzieliSmy na lawce ponad dwie godziny i stopniowo zaczeliSmy
z Willemem coraz bardziej narzekaé i przeklinaé. Nie wpltywato to dobrze na
nasz uklad nerwowy. Sam nie moglem sie z tym pogodzi¢. Do diabta, jak to
mozliwe! Wydawalo sie, ze ten facet potrafi wywgcha¢ niebezpieczenstwo
1 zniknad.

Nie daliSmy za wygrang. Kiedy$ musiatlo sie nam udaé. W pigtek rano
znowu siedzieliémy z Willemem na tawce, tuz obok fabryki farby. Po raz
piaty. Trwalo to juz drugi tydzien. Cale porwanie powinno sie wlasciwie
zakonczy¢. PowinniSmy mie¢ juz forse w rekach. Nie przypuszczalem, ze
plan w tym punkcie nas zawiedzie. Jeden albo dwa razy, okej, ale to byt juz
piaty raz... I znowu na prézno. Heinekena nie bylo, Doderer tez sie nie
pojawil.

Musielismy wyladowa¢ napiecie i frustracje. PrzeklinaliSmy jak szewcy.
Beznadzieja! LataliSmy codziennie z bronia, jezdziliSmy kradzionymi
samochodami w cholernych perukach na glowach! Zauwazylem, ze
schudtem. Nie jadlem $niadania, a stres pozeral energie. Zrzucenie kilku
kilograméw bylo nawet pozadane, bo zaczynali mnie przezywaé Grubas,
wazylem prawie setke, ale bez przesady...

Z twarzy Willema tez mozna bylo wyczyta¢ napiecie i rozdraznienie
ostatnich tygodni. Jadal za dwoch roboli, ale pod oczami mial glebokie,
nabrzmiale worki. SiedzieliSmy przygnebieni na chesterfieldach w jego
mieszkaniu. Tylko Frans lezal w solarium, zeby nabra¢ zdrowego koloru
skory. Zawotatem do niego:

— Hej, Jez... — Przez otwarte drzwi widziatem, ze odwrdcit glowe w moim
kierunku. — Chyba masz racje.

Frans patrzyl na mnie, nic nie rozumiej3c.

— O co ci chodzi?



— No, z tym diabtem... - odpowiedziatem. Nie jestem przesadny, ale
zaczynatem watpic.

Diabet czy nie, ktéregos dnia — najlepiej jak najszybciej — musiato sie udac.
Zainwestowalismy tyle czasu i pieniedzy, ze nie mogliSmy sobie pozwoli¢ na
zrezygnowanie z akcji z powodu drobnej zwtoki. Plan byt dobry, musiat sie
udaé. MieliSmy sprobowaé¢ ponownie w poniedzialek rano. Radzitem
wszystkim, zeby w niedziele pojawili sie w stalych miejscach, wszedzie
pokazali twarz. Ja pojechalem z Willemem na wyscigi. Nie miatem jednak
takiego nastroju jak zwykle. Myslami bladzilem po Koepelweg. Bylem
zmeczony, ale mdj moézg pracowal na pelnych obrotach. Dzien i noc,
chcialem czy nie chciatem. Nie moglismy jednak niczego po sobie pokazac.
Na wyscigach méj kumpel, Robbie Offenberg, zauwazyl, ze wygladam na
zmeczonego.

— Moze i prawda — odpowiedzialem nonszalancko. - Mam duzo pracy.
Trzeba wlozy¢ sporo wysitku, zeby zarobi¢ pare groszy.

Nastepnego ranka, w niedziele, lezatem jeszcze w 16zku, bawiac sie
z coreczky Francis, kiedy zadzwonit telefon. To byl Nos, odebratem telefon
troche opryskliwie. Nawet nie przeprosil, ze dzwoni o tak wczesnej porze,
tylko méwit pospiesznie:

— Flip, cholerne kokosy stojg przed drzwiami!

Przestraszylem sie niezmiernie. Terminem ,kokosy” okreslaliSmy policje.
Nazwa pochodzita od popularnego zespotu popowego ,Kid Creole and the
Coconuts” (Kreolskie[22] dziecko i kokosy). ,Kit”, to w amsterdamskim
slangu policja, zwyklismy mowié: ,,Het creoolt hier van de kit” (ktebi sie tu od
policji).

Willem opowiedziatl mi, ze rano chcial odwiez¢ mercedesem do domu
dziewczyne, ktéra u niego spata. Kiedy wyjezdzal z garazu pod blokiem,
chciatl skreci¢ w prawo i dlatego spojrzal w lewo, czy mozna, a wtedy
zobaczyl zaparkowanego opla mante, na numerach FF. Uzmystowil sobie
natychmiast, ze to musi by¢ dochodzeniéwka. StaliSmy kiedys cale
popotudnie przed kwaterg gtéwng policji na Elandsgracht w centrum
Amsterdamu i zauwazyliSmy, ze wjezdza tam relatywnie duzo samochodéw
na numerach rejestracyjnych FF, wiekszos¢ byla tej samej marki, szczegdlnie



duzo modeli Opla.

Nos przejechal wolno obok policyjnego auta i zerknal na chwile do
srodka. Oczywiscie oparcie fotela kierowcy bylo opuszczone i siedzial na
nim tajniak, obserwujac wszystko znad krawedzi deski rozdzielczej. Przed
drzwiami Willem odkryl jeszcze fioletowego opla rekorda, w ktérym tez ktos
siedzial, a za rogiem stal podejrzany volkswagen jetta. Willem nie
potrzebowal wiecej informacji. Wsadzit dziewczyne pod byle pretekstem do
taksowki i okrezng droga pojechal na Bos en Lommerweg w Amsterdamie
Zachodnim, do znanej mu i dzialajacej budki telefonicznej. Dzwonit
stamtad. I przeklinal w duchu.

Jesli Willem tak méwil, mozna sie bylo zalozy¢, ze to prawda. Miat
nieomylne oko w takich sprawach. Dlatego stat tak czesto na posterunku
w Noordwijku.

Wiadomos$¢ wcale mi sie nie spodobala. Ostroznie potozylem Francis na
srodku t6zka, a sam szybko z niego wyskoczytem. W dziesie¢ sekund
wlozylem spodnie, podkoszulek i buty. Z szuflady wyciggnalem troche
pieniedzy i paszport. Kiedy wszedlem do pokoju, Sonja patrzyta na mnie
zdziwiona. Wlasnie robila $niadanie. Przejatem inicjatywe, zanim zdazyta
zapytac:

—To byt Nos. Urzad Kontroli Skarbowej stoi pod drzwiami. Musze lecie¢...

Dalem calusa jej i zawiedzionej Francis, po czym wylecialem z domu,
zanim zdazyta co§ powiedzie¢. Historia z policja skarbowg nie byta w tym
momencie wcale zmyslona. Chcac Boxie przygotowaé¢ na wszystkie
ewentualnosci, powiedziatem jej juz jaki§ czas temu, ze mam klopoty
z fiskusem i by¢ moze bede sie musiat ukrywacé przez kilka dni.

Zbiegalem ze schodow wielkimi krokami i tylnymi drzwiami od strony
parku wyszedlem przez garaz. Najpierw musialem przeskoczy¢ przez
wysoki mur, ale okazuje sie, ze w sytuacjach podbramkowych czlowiek
potrafi przeskoczy¢ sam siebie. Jednym skokiem pokonatem przeszkode
1 bieglem do budki telefonicznej, gdzie czekal na mnie Willem. Stamtad
poinformowaliSmy Fransa w Den Helder i Boelliego w Zwanenburgu.
Zaniemoéwili obydwaj 1 powiedzieli to samo: ,,Jak to mozliwe?”. Tak, to byto
dobre pytanie. RozmawialiSmy tego popotudnia w motelu w Alkmaar,



potozonym przy wielkim rondzie przy wjezdzie do miasta. JedliSmy obiad
1 dyskutowalismy gorgczkowo o nowej sytuacji. Meijer nie mégl w to
uwierzyc.

— Niemozliwe. Organizacja jest doskonata. Nie zrobiliSmy zadnego btedu.
Nikt nie wie, co planujemy. Nikt o tym z nikim nie rozmawial. Przykro mi,
ale ja w to nie wierze.

Zeby sie przekonaé, pojechalismy z powrotem do Amsterdamu, Frans
zabrat psa i wysadziliSmy ich z samochodu niedaleko naszych blokéw. Jez
udajac, ze idzie na spacer z psem — bylo dosy¢ zimno — przespacerowat sie
wokot bloku. Kwadrans potem wsiadt podekscytowany do samochodu
1 potwierdzil, co juz w zasadzie wiedzieliSmy:

— Macie racje, cholera, psy sie zaczaily!

Sytuacja wymagala szybkiego dziatania. Wszystkie samochody powinny
znikng¢ z drogi. I to od razu. Trzeba bylo tez oprézni¢ mieszkanie Willema.
Peruki, bron, listy, rekawiczki, wszystko. To byta nagla koniecznosc.
Oczywiscie plan uderzenia w poniedziatek zostal bez stowa porzucony.
Boellaard sam podjal sie dowiezienia w nocy, po ciemku wszystkich
samochodéw na Heining. Pytanie bylo tylko: kto oprézni mieszkanie
Willema? Jesli kokosy naprawde maja nas na oku, nie powinni$my tego robié¢
sami. Wpadio mi do glowy pewne rozwigzanie. Zadzwonitem do Hamulca,
do jego mieszkania na Hoofdweg, i powiedzialem mu, zeby przyjechat
samochodem swojej dziewczyny do bloku i wynidst stamtad wszystko
w torbach. Zadzialalo. Pojawit sie za niecalg godzine i wjechat samochodem
do garazu. Jesli policja sprawdzi numery rejestracyjne, to nie byly zapisane
na niego ani nikogo znajomego. Prawdopodobnie zostawig go w spokoju. Za
niecaly kwadrans wyjechat z garazu. Udalo sie.

Pojechalismy wszyscy réznymi drogami na Heining, uwazajac po drodze,
czy nikt nas nie $ledzi. W baraku szybko porzucilismy wszystkie rzeczy za
podwdjna, niewidzialng Sciang. Inne $lady, jak papier i koperty, spalilismy
w piecyku. Hopla, wszystko razem!

Tego wieczoru wynajelismy z Willemem pokdj w hotelu Residence
w Vinkeveen, oczywiscie pod przybranym nazwiskiem. Co kilka godzin
dzwonitem do Sonji z pytaniem, czy nie pytala o mnie policja skarbowa.



Liczytlem sie z mozliwoscig wtargniecia i przeszukania mieszkania. Kokosy
nie bez powodu obserwowaly blok w niedziele. Nic sie nie wydarzylo i po
kilku dniach odwazylismy sie podejs¢ blizej i spa¢ w domu. Wcigz bytem
troche niespokojny.

Wkroétce potem szedlem Staalmeesterlaan i nagle zobaczylem Fransa van
de H., sasiada, o ktérym wiedzialem, ze siedzial kiedys za narkotyki.
Mieszkatl w bloku Willema. Nagle wpadt mi do glowy pomyst i podszedlem
do niego. Zagadnglem w ciemno:

— Hej, nie chce sie wtracad, ale uwazaj, bo policja stoi na czatach.

To bylo dobre zagranie, bo okazato sie, ze wiedzial wiecej ode mnie.
Odpowiedziak:

— Nie, chlopie, to nie o mnie im chodzi, ale o Evertje T.

Niezauwazalnie odetchnatem. Dzieki Bogu! Nie znatem Evertje osobiscie,
ale czytatem kiedy$s o nim. W gazetach opisywano go jako porywacza
Caransy. Wilasciwie byt wiec kolega. Obecnie zajmowal sie bardziej
narkotykami i dlatego pod drzwiami kiebito sie od kokoséw. Po tylu
niepowodzeniach ta wiadomos¢ byta tak dobra jak széstka w lotto.

Kiedy po dwdch dniach zniknely samochody tajniakéw, wrocilismy do
naszego planu. ZaczeliSmy ostroznie obserwowaé. PostanowiliSmy
codziennie sprawdzal, co dzieje sie nie tylko w Noordwijku, ale
1 w Amsterdamie, w biurze Heinekena. By¢ moze uda sie dowiedzie¢ czego$
wiecej o ruchach Heinekena i dokladniej przewidzie¢, kiedy bedzie nocowat
w Noordwijku. Nie miatem ochoty po raz kolejny marzna¢ na prézno przez
caly ranek na drewnianej tawce. Jesli teraz zdecydujemy sie na akcje, to musi
sie uda¢. W stolicy po wielu rozczarowaniach dokonali§my odkrycia.
WidzieliSmy, jak Heineken czesto spaceruje z biura na Tweede
Weteringplantsoen. Otwarcie i bez ochrony. Mozna mu bylo reke podac,
podstawic¢ taksoéwke i kaza¢ mu wsiadaé. Nawiasem méwiac, w tym czasie
przebudowywano Pentagon. W oknach nie bylo zaston i z pobliskiego
przystanku tramwajowego moglismy zaglada¢ do srodka az do wysokosci
trzeciego pietra. WidzieliSmy tam, jak wielki szef przechadza sie, przyjmuje
gosci 1 czasami wyglada przez okno. Wieczorami okoto siédmej wytaczali
piekne zyrandole, a trzy minuty pdzniej otwieraly sie drzwi i Alfred



Heineken wychodzil z biura. Rejestrowatem wszystko, kazdy szczegdt, kazdy
drobiazg i wchlanialem je w siebie. Kilka dni pdzZniej podczas jednego
z naszych zebran przyszed! czas na to, co w §wiecie komputerowcoéw nazywa
sie output. Powiedzialem innym:

— Chlopaki, nie wiem, czy zauwazyliscie, ale wedlug mnie Heinekena
o wiele tatwiej porwaé w Amsterdamie niz w Noordwijku. Moze rozejrzymy
sie po stolicy?

Spowodowato to goracg dyskusje. Frans Meijer byt zdecydowanie
przeciwny zmianie planéw. Tyle czasu zajmowaliSmy sie przeciez akcjg
w Noordwijku, szczegdlnie Frans. Trudno sie pogodzi¢ ze zmiang. Jez i Nos
przejechali tysigce kilometrow po tej okolicy. Mialo sie okazaé, ze po nic?
Nie, nie poddawali sie tak tatwo. Meijer przypomnial, ze juz dawno temu
umoéwiliSmy sie, ze porwanie nie moze by¢ sprawa dla amsterdamskiej
policji. Porywajac Heinekena w stolicy, wilasnie wejdziemy na ich
terytorium. To byl rzeczywiscie wazki punkt. Zastanawiatem sie, czy nie
powinni$my jednak od niego odejs¢. Gliny to gliny, kto nam zagwarantuje,
ze amsterdamska policja nie weZmie sprawy w swoje rece, jesli porwanie
nastagpi w Noordwijku? Przedstawilem atrakcyjne argumenty, ktore
obmyslitem w ostatnich dniach. Przekonywalem, zZe Heinekena mozna
porwaé teraz po ciemku, co w Noordwijku bylo niemozliwe. Heineken
wysiadat tam z samochodu dopiero za ogrodzeniem. Zajechanie drogi
z drugiej strony byto trudne, réwniez ze wzgledu na wyznaczong trase
ucieczki. Poza tym trasa z Amsterdamu na Heining byla nieporéwnywanie
krotsza. Réznica wynosila okoto trzydziestu kilometréw. A wiec mniej
ryzyka po drodze. Amsterdam byt po prostu dobrym wyborem...

Kiedy wymienialem te argumenty, widzialem po twarzy Boellaarda, ze sie
waha. Zaczynat dostrzega¢ korzysci, ale widocznie musial przyzwyczaic sie
do tej mysli. Willem od razu stat po mojej stronie.

Rozmawialem z nim juz w samochodzie. Zawsze bezposredni Nos bylby,
ze tak powiem, gotow porwaé Heinekena nawet w momencie, kiedy ten
znajdowalby sie na posterunku, zeby zaplaci¢ mandat. Jesli czul, ze cos
mozna zrobi¢, to nikt i nic nie moglo go powstrzymaé. Nawet stalowe
kajdanki.



Argumentem przemawiajacym za moja propozycja byt fakt, ze juz pie¢
razy staliSmy na prézno w Noordwijku, wiec plan nie byt tak doskonaly. To
zdecydowalo, ze wszyscy czterej zagtosowalismy w konicu za Amsterdamem,
chociaz Frans mial watpliwosci. Ciagle podkreslal, ze bedziemy mieli do
czynienia ze stoleczng policjg kryminalng. Mnie sie to tez nie podobato, ale
musielismy dokonaé wyboru i przyja¢ konsekwencje.

Front przesunal sie w tych dniach z Noordwijku do Amsterdamu, na
Tweede Weteringplantsoen. Do Pentagonu. Mozna nas tam bylo teraz
znalezé¢ prawie codziennie. ObserwowaliSmy Heinekena 1 Doderera
z przystanku tramwajowego, z samochodéw S$ledziliSmy, co sie dzieje
w banku i okolicy, notowalisSmy wszystkie ruchy i zwyczaje wokdt kwatery
biznesmena. Cieszylem sie z tej zmiany. W Amsterdamie czutem sie jak
w domu, swobodniej niz w Noordwijku. Tam, mimo tysiecy przejechanych
kilometréw, byliSmy jednak obcy. Amsterdam oferowat dziesie¢ razy wiecej
mozliwosci. Tutaj sie urodziliSmy i znaliSmy miasto jak wlasng kieszen.
Wada bylo to, ze musieliSmy wytyczy¢ inng trase ucieczki. Zaczynala sie
przy biurze mieszczacym sie w centrum przy Weteringplantsoen, a konczyla
na Heining przy Noordzeeweg w Amsterdamie Zachodnim. Prébowalismy
zaplanowaé droge pomiedzy tymi miejscami. Udalo sie to catkiem szybko.
Duzo szybciej niz w Noordwijku. Po dwdch tygodniach i przejechaniu ponad
dwéch tysiecy kilometréw opracowaliSmy trase. Z grubsza biorac:
z Weteringplantsoen mieli§my skreci¢ i dojecha¢ pasem dla tramwajéw do
Frederiksplein — gdzie miesci sie De Nederlandsche Bank - potem skreci¢
w Sarphatistraat, przez most Hoge Sluis przejecha¢ Amstel, od razu skreci¢
na Prof. Tulpplein, gdzie lezy hotel Amstel. Ten plac jest wlasciwie
zamkniety dla ruchu samochodowego, ale dla rowerzystéw zbudowano
tunel pod mostem Torontobrug. Wjazd samochodéw do tunelu blokowaly
dwa stupki. No, z tym nie mieliémy probleméw nawet w Noordwijku, wiec
tym bardziej w naszym rodzinnym miescie. Stupkdéw mozna sie szybko
pozby¢. Tunel dla rowerzystow byl doskonalym miejscem na przesiadke.
Pomaranczowe renault miescito sie idealnie w tunelu, co do dwdch
centymetrow. Jesli bedzie poscig, to moglismy zablokowa¢ tym autem wjazd
do tunelu innym samochodom. Oczywiscie nie zapomnieliSmy, ze w 1977



roku Maurits Caransa zostal porwany na Prof. Tulpplein, wiec policja
kryminalna mimowolnie bedzie od razu kojarzyta nasza akcje z tamtym
zdarzeniem. A my postaramy sie skierowac j3 na mylny trop.

Po przesiadce mieliSmy jechal prosto przez Weesperzijde, kawalek
wzdtuz rzeki, w kierunku terenu przemystowego Amstel. Planowalismy
przejechaé najpierw z tylu dworca Amstel, ulicg Spaklerweg, gdzie po lewe;
stronie wida¢ wiezienie Bijlmer — ,tam nie jedziemy”, zartowaliSmy
w trakcie prébnych jazd — a nastepnie obok fabryki gumy do zucia Maple
Leaf i biur koncernu Coca-Coli. Na konicu Spaklerweg mielismy skreci¢ w De
Heusweg, to byla drézka konczaca sie na lezacym w poblizu wzgdrzu. Zaraz
za wzgbérzem lezala obwodnica potudniowa, ktérej trasa biegla obok
centrum kongresowego RAI w kierunku Zaandamu. MusieliSmy na nig
wjechal, ale szybko zorientowaliSmy sie, ze przy odrobinie umiejetnosci
wzgbrze nie stanowilo problemu i mozna bylo tatwo dosta¢ sie na
obwodnice. To nie byt oczywiscie oficjalny wjazd, ale doskonale pasowat do
naszego planu. Jesli po porwaniu zostanie wszczety alarm, to na pewno
wszystkie wjazdy i zjazdy zostang zablokowane. Z wyjatkiem naszej malej
drozki za wzgdérzem, o ktérej istnieniu nikt nie wiedzial. Kiedy znajdziemy
sie na autostradzie A10, to dalsza droga jest drobnostky. W ciggu kilku
minut jesteSmy na tak zwanej Coentunnelweg, przejedziemy obok naszych
blokéw przy Staalmeesterslaan, zjedziemy zjazdem Havens West (Porty
Zachodnie), dalej obok biur gazety ,De Telegraaf” przy Basisweg, przez
nowo powstaly przez nasypanie piasku teren, na ktdrym stoi teraz stacja
Sloterdijk. Potem kilka zakretéw i byliSmy bezpieczni jak w domu, na
Heining, za podwodjng Sciang. Bytem podekscytowany, ze wszystko poszto
tak szybko, a po przeanalizowaniu bylem zdania, ze ta trasa jest nawet
lepsza niz trasa z Noordwijku. Inni musieli mi przyzna¢ racje. Pozostawal
jeszcze fakt, ze bedziemy mieli przeciwko sobie policje kryminalng
z Amsterdamu. No c6z, trzeba si¢ bylo z tym pogodzic.

Tak mocno wierzylem w nasz plan, ze gotéw bylem stangé naprzeciwko
Sherlocka Holmesa, Herkulesa Poirota, Maigreta i kogo tam jeszcze. Jesli
bedzie trzeba — wszystkich jednoczesnie. Potamig sobie na nas zeby. No c6z,
pracowalismy nad uprowadzeniem prawie dwa lata. Nie moga tego nadrobi¢



w ciggu kilku dni.

Musielismy uderzy¢ w krotkim czasie. Nie tylko dlatego, ze mialem dosy¢
obchodzenia kolejnego sylwestra na Van Hallstraat z mdlg gadka, ale
réwniez dlatego, ze byla juz pdzna jesien. Zastrzezenie co do lisciastej
zastony nie dotyczylo juz Koepelweg, ale odnosito sie do lasku w Zeist. Cala
sprawa musiala sie zakonczy¢ przed Swietami. Wtedy moglibySmy witaé
Nowy Rok w dobrych nastrojach: bajecznie bogaci i niewykrywalni. Robota
za nami.

21 P.C. Hooftstraat — jedna z najelegantszych ulic Amsterdamu (przyp. ttum.).

22 Gra stéw: Creole jest podobne do slowa krioelen — ,po holendersku kiebi¢ sie”
(przyp. ttum.).



Rozdziat 9

ieliSmy zamiar porwaé¢ Heinekena wieczorem, po drodze z biura do
M samochodu, w ktéorym bedzie czekal na niego Ab Doderer. Cadillac
stat zwykle zaparkowany przed drzwiami, a wiec Heineken miat do przejscia
tylko kilka metrow. MusieliSmy go obezwiadni¢ w ciggu paru sekund.
Wiasciwie byt to rozbdj uliczny. We wczesniejszej wersji planu
amsterdamskiego rozwazaliSmy porwanie Heinekena z biura na trzecim
pietrze. ZamierzaliSmy po prostu wejs¢ do srodka i go ,,zabra¢”.

W praktyce pomyst ten okazalby sie trudny do zrealizowania. Jak wejs¢ do
biura? Heineken nie mial ochrony, ale nie szczedzil pieniedzy na
elektroniczne wyposazenie siedziby koncernu. Ktéregos dnia Willem
zadzwonil tam, zeby sie przekonaé, jak wygladajg procedury przy wejsciu.
Okazalo sie, ze byty dos¢ skomplikowane. Drzwi otwieraly sie elektronicznie,
wchodzito sie do jakiego$ westybulu i stalo znowu przed zamknietymi
drzwiami. Trzeba bylo poda¢ imie, nazwisko i powdd przybycia przez
interkom. Widocznie sprawdzano te dane z ksiega gosci lub kalendarzem
i dopiero wtedy drzwi sie otwieraly, i mozna byto przejs¢ dale;.

I jeszcze cos. W budynku zainstalowano system telewizji przemystowe;.
W kazdym pokoju wisiala pod sufitem kamera. Nos szybko zawrdcit z tej
wycieczki, mruczac do interkomu:

—  Przepraszam, pomylitem sie, umoéwilem sie na  Eerste
Weteringplantsoen.

A to byta Tweede Weteringplantsoen. Kamery byly dla mnie powodem,
zeby zrezygnowal z tej operacji w srodku budynku. Nie bardzo mialem
ochote oglagdal jeszcze raz calej akcji w kolorze w wieczornych
wiadomosciach. Poza tym Ab Doderer czekat na swojego szefa zazwyczaj na
zewnatrz, w samochodzie. Nie moglismy ich wiec porwa¢ jednoczesnie,



musieliby§my operowac na dwa fronty. To nie byla pozgdana sytuacja.

Mimo to mysl uprowadzenia Heinekena z biura nie byla nielogiczna po
wszystkich niepowodzeniach w Noordwijku. ChcieliSmy przeja¢ inicjatywe
i nie zaleze¢ od godziny, o ktérej Heineken mial je ochote opuscic.
W poréwnaniu z Noordwijkiem byta jeszcze jedna sprawa, jakiej nie mozna
bylo pomingé: ruch uliczny. Amsterdam jest miastem znanym z zatordéw,
korkéw ulicznych, objazdéw i innych niespodziewanych przeszkéd w ruchu.
PlanowaliSmy godzine A — ataku, po wieczornym szczycie, ale to nie
znaczylo, ze miasto wtedy wymiera. Nigdy nie bedzie tak cicho jak na wsi.
Po drodze do tunelu dla rowerzystéw, gdzie mieliSmy sie przesigsc,
musieliSmy ming¢ dwa duze skrzyzowania ze §wiatlami, oba na wysokosci
DNB, De Nederlandsche Bank, na koncu Weteringschans.
Prawdopodobienstwo, ze staniemy na czerwonych $wiattach, byto calkiem
spore. Chcialem unikng¢ przekraczania zasad ruchu drogowego podczas
ucieczki, mogloby to S$ciggna¢ na przyklad uwage przejezdzajacego
przypadkowo patrolu. W jakis sposdb musieliSmy wiec rozwigzaé sprawe
swiatel. Albo je catkowicie zepsul, albo tak pomajstrowaé, zeby dla nas
przeskoczyly na zielone. Przypomnialem sobie, ze w dni, kiedy ruch byt
duzy, widziatem na jednym ze skrzyzowan policjantéw przy skrzynce,
obstugujacych swiatla recznie. Zaproponowalem, zebysmy zbadali, czy nie
da sie zmanipulowaé dziatania Swiatet na skrzyzowaniu. Pewnego wieczoru
jechaliSmy trasg ucieczki jeszcze raz, zeby sprawdzi¢, czy na
Weteringschans mozna znalezé¢ taka skrzynke. Rzeczywiscie, na
skrzyzowaniu Weteringschans-Westeinde byta podobna.

Jan Boellaard, poprzez swojego znajomego pracujacego w Wydziale
Robét Publicznych, zalatwil jeszcze w tym samym tygodniu Kklucz,
a tymczasem Hamulec, na innym skrzyzowaniu, z zainteresowaniem
obserwowat cate popotudnie, jak taka skrzynka dziata i mimochodem zadat
kilka pytan. Potem za pomocg klucza sami zbadali kilka razy urzadzenie od
srodka i rozrysowali na papierze jego dzialanie. Sam nic z tego nie
rozumiatem, ale Kot i Hamulec mieli wyksztalcenie techniczne, ktére im sie
teraz bardzo przydato.

Po niedlugim czasie Hamulec twierdzil, ze potrafi zmieniaé swiatla. Aby



sie przekonaé, pojechaliSmy ktéregos popoludnia wykonaé préobe na
skrzyzowaniu Rijnstraat-Vrijheidslaan, blisko centrum kongresowego RAL
Mielismy siedzie¢ w samochodzie i obserwowac, jak moj braciszek steruje
ruchem. Obowigzywala ta sama zasada, co z kradziezg samochoddow, w jego
wykonaniu to byt mtodziericzy wybryk. Gdybym to zrobit ja lub ktérys z nas,
kwalifikowaloby sie to do dalszego $ledztwa. Powiedzialem bratu, ze ma
yzafiksowac” swiatta na pomaranczowym. Ten fachowy termin uslyszalem
kiedyS§ w rozmowach. Oznaczat przelyczenie sSwiatet na mrugajace
pomaranczowe. Gdybysmy catkowicie je wyltaczyli, co wedlug Hamulca
i Kota bylo latwiejsze, mogliby$émy $ciagnaé uwage. Swiatla mrugajace na
pomaranczowo nie byly niczym dziwnym w Amsterdamie. I wtedy bedziemy
mogli przejecha¢ bez problemu, bo Weteringschans to droga
z pierwszenstwem ruchu. Przepuszczg nas. Na dodatek pomaranczowa
furgonetka renault miala przypadkowo kolor podobny do autobuséw
miejskiego przedsiebiorstwa komunikacyjnego, wiec mogliSmy jecha¢ po
pasie dla tramwajow bez zwracania uwagi. Zza kierownicy mercedesa
przygladalem sie z zainteresowaniem Hamulcowi majstrujgcemu przy
skrzynce. Jak na swoje dwadziescia lat byl nieztym spryciarzem. Chwile
potem wrdcit rozpromieniony.

— Zalatwione! — powiedzial, wsiadajac.

Spojrzatem zaciekawiony na skrzyzowanie i §wiatla i zaczalem sie Smiac.

— Tak? — zapytalem. — To dlaczego wszystkie samochody stoja? Chlopie,
ustawites je na czerwonych zamiast na pomaranczowych. Korek sie zrobit!

Hamulec poczerwieniat prawie jak Swiatla, a my ryczeliSmy ze $§miechu.
Rzeczywiscie udat mu sie mlodzienczy wybryk. Odjechalismy szybko, ze
wszystkich stron slycha¢ bylo klaksony. PéZniej wyprobowalismy to jeszcze
raz i okazalo sie, ze Hamulec potrafi $wietnie sie spisaé. Swiatla nie
stanowily wiecej zadnej przeszkody.

Wszystko byto wlasciwie przygotowane. Zmiana planéw z Noordwijku na
Amsterdam zajefa nam niewiele czasu i stwarzala mniej probleméw, niz
myslalem. Osobiscie jednak wcigz uwazalem starg wersje za ladniejszg
i bardziej wyrafinowang od tej, ktérg szykowaliSmy teraz. Szczegdlnie
podobal mi sie pomyst z zajechaniem drogi na Koepelweg. Akcja



w Noordwijku miataby wiekszy rozmach, swiadczytaby o tym, ze gruntownie
przemysleliSmy przedtem sprawe. Z drugiej strony powinni§my réwniez
wzbudzi¢ podziw, porywajac kogos w srodku miasta. Ach, w konicu nie byto
to takie wazne.

Nie czekaliSmy na nagrody w konkursie pieknosci. Chodzito o najwiekszg
skuteczno$¢. ZalozyliSmy, iz pokazemy, ze z nami nie ma co zartowacd.
Chcielismy zakonczy¢ negocjacje — a wiec i porwanie — w ciggu czterech dni.
OcenialiSmy, ze Heineken i Doderer powinni tyle wytrzymac. Po tej aferze
ze squatem tez siedzieliSmy w celi przez cztery dni, a ile ludzi trzymano
w wiezieniu nawet dluzej zupelnie za nic i nawet przeprosin nie uslyszeli?
W zasadzie chcieliSmy porwac ich w srode. Wtedy rajd z okupem wypadatby
w niedziele wieczorem, kiedy prawie nikogo nie ma na drogach. A odebranie
pieniedzy odbyloby sie w poniedzialek rano, w czasie najwiekszych korkéw
porannego szczytu. PlanowaliSmy krotkie i zdecydowane negocjacje.
Wiedzielismy, ze dlugie rozmowy lub jakies opdznienie beda dzialaly na
nasza niekorzys¢. Koncern Heinekena lub policja na pewno zatrudnig
specjalistéw w tej dziedzinie, moze nawet psychologow.

Wiedzialem, ze opracowaliSmy bardzo dobry plan i przygotowalismy sie
w sposéb, z jakim policja kryminalna jeszcze nie miala do czynienia, ale
zdawatem sobie tez sprawe, ze nie powinniSmy lekcewazy¢ umiejetnosci
naszych przeciwnikéw w dziedzinie komunikacji i negocjacji. Jesli o to
chodzi, zaden z nas nie mial w tym kierunku przeszkolenia, wyksztalcita nas
praktyka amsterdamskiej ulicy. Im dluzsze bedy negocjacje, tym wieksze
prawdopodobienstwo, ze policja zdobedzie wskazéwki na temat naszej
tozsamosci lub miejsca pobytu.

Tymczasem nadszed! listopad, w poniedzialek, siodmego, zebralismy sie
we czterech pod biurem Heinekena przy Tweede Weteringplantsoen.
Mielismy szczeScie: tego dnia byt w biurze. Natychmiast odbyliSmy narade
w mieszkaniu Willema i sprawdziliSmy po kolei kazdy punkt. Czy wszystko
jest w porzadku: przebrania, bron, samochody; przeczytaliSmy jeszcze raz
listy do koncernu Heinekena, oméwilismy szczegdly trasy rajdu i po raz
kolejny odwiedzilismy Utrecht i Zeist, a do cel zawiezliSmy jedzenie i picie,
1 tak dalej. Wszystko bylo zapiete na ostatni guzik. Hamulczyk usunat



w miedzyczasie dwa stupki blokujace dojazd do tunelu dla rowerzystow,
wiec mogliSmy nim przejecha¢ naszg furgonetky. Codziennie kontrolowal,
czy gmina nie zastagpita ich nowymi. Na szczescie takie rzeczy zawsze trwaly
w Amsterdamie bardzo dlugo. Droga byta wolna, wiec czas na akcje. Sami
okresliliSmy moment uderzenia: §roda wieczoér, 9 listopada 1983 roku.

Wydawalo sie, ze los nam sprzyja. Kiedy wstalem we wtorek rano
1 czytalem gazete, znalazlem informacje, ze miejski zaklad energetyczny
bedzie strajkowal i miedzy innymi wylaczy wieczorem oswietlenie uliczne
w Amsterdamie. Zatartem rece i zachichotatem: cha, cha, cha, znakomicie
chtopcy! To ci niespodzianka. We wtorek po potudniu znowu kreciliSmy sie
wokot biura Heinekena. Hamulec byt z nami. SiedzieliSmy po raz kolejny
z Willemem na drewnianej tawce na skwerku, tuz obok Pentagonu.
Moglismy obserwowa¢ stamtgd wszystkie ruchy. Samochdd Heinekena stat
przed drzwiami. Siedzial w nim Ab Doderer. Widziatem, ze czyta jakas
gazete.

Whasciwie uwazalem, ze to dziwna sytuacja. Dlaczego ten facet nie czeka
w Srodku, przy piecyku? Teraz wigczal co chwile silnik, pewnie po to, zeby sie
ogrzaé. Czasami siedzial tak przez kilka godzin. Czekal, czekal i czekal.
Pamietam, ze dawniej mu zazdroscitem, bo jezdzil takim pieknym
samochodem. Teraz inaczej na to patrzytem. Praca szofera jest do niczego.
Limuzyna Heinekena stala tuz za zéttym renault 20TL. Hamulec ustawit go
w tym miejscu wczesniej, zebySmy w momencie akcji mieli samochdd tuz
przed drzwiami. Zazwyczaj parkowato tam mnéstwo aut. Renéwka miata na
krotko przed akcjg ustagpi¢ miejsca pomaranczowej furgonetce, ktéra stata
od kilku dni na Swammerdamstraat, tuz obok wspomnianego tunelu dla
rowerzystow, na tylach urzedu podatkowego. Hamulec mial wyjechad
z miejsca parkingowego, jak tylko zobaczy Boellaarda w furgonetce.

Frans czekal juz kilka godzin na przystanku na tramwaj, ktéry widocznie
nie mial zamiaru nadjecha¢, a Kot spacerowal tam i z powrotem. Nie byto to
takie istotne, chodzito o wyczucie atmosfery, o koncentracje. Ale sprawy
przybraly nieoczekiwany obrot. Kiedy staliémy na rogu Nicolaas Witsenkade
i Tweede Weteringplantsoen, Jez powiedzial nagle:

— Chlopaki, na co my czekamy? Porwijmy go dzisiaj! Wszystkie latarnie



beda wieczorem wylaczone. Kto wie, jak bedzie jutro...

PopatrzyliSmy na siebie zdezorientowani. Teraz? Za jakies pottorej
godziny? Spojrzalem ukradkiem na zegarek, bylo po wpédt do pigtej. Willem
zareagowal pierwszy. Uwazal, ze nie powinni§my tego robi¢, bo po prostu
nie zdazymy. Moze i tak, ale z drugiej strony uwazalem, ze Jez tez ma racje.
Tyle razy czekaliSmy na prézno. Poza tym slyszeliSmy, ze nastepnego dnia
Heineken jedzie na przyjecie do Zoeterwoude, zeby Swietowaé udane
zakonczenie sprawy o szantaz. Nie bylo pewnosci, czy wréci potem do
Amsterdamu do biura. A jesli znowu bedziemy czekaé niepotrzebnie? Na
pewno odbije sie to na naszej ostroSci widzenia. Myslalem szybko.
Wiekszo$¢ rzeczy byta przygotowana od miesiecy. Moglismy by¢ gotowi do
akcji w krotkim czasie. Nie musieliSmy sie trzymac ustalonej daty.

Zdecydowalem:

— Okej, sprobujmy. Jesli sie pospieszymy, moze nam sie udaé. Szybko!

Boellaard pobiegl na Swammerdamstraat i przyjechal pomaranczowg
furgonetka. Hamulec czekal juz w zéttym renault i kontrolowal sytuacje
w tylnym lusterku. MusieliSmy wszystko zgra¢ w czasie, bo wiedzieliSmy od
dawna, ze Doderer jest parkingowym wyjadaczem. Jak tylko kto$ zwolnit
miejsce blisko wejscia do biura, to nie czekal nawet minuty, tylko
natychmiast tam wjezdzal, chcac dogodzi¢ szefowi. Udalo sie jednak.
Hamulec wyjechal, a Kot natychmiast zajal jego miejsce. Sprawa zalatwiona.
Potem popedzilismy na Heining i zabraliSmy wszystkie potrzebne rzeczy:
peruki, bron, rekawiczki, torbe z uzi i amunicja.

Z Heining pojechaliSmy bialym citroenem na Swammerdamstraat.
Zostawilismy go tam, miatl stuzy¢ do przesiadki. Boellie go przygotowat. To
byt model kombi i tatwo dalo sie kogos wepchngé do srodka od tytu. Kot
zrobil tez drewniang plyte, ktéra mozna bylo wsungé nad lezacy
w bagazniku osoba, rodzaj pokrywy. Uwieziony pasazer nie mégt wygladac
przez okno i patrzeé, ktéredy jedziemy. A nikt z zewnatrz zagladaé do
srodka. Citroen byl zatem zarezerwowany dla Heinekena. Doderera
mieliSmy przewiez¢ zoltym renault. Mniej sie narazaliSmy, uwazalem,
przewozac zaktadnikéw osobno.

Latarnie uliczne nie dzialaly, wiec po ciemku sprawdzaliSmy nasze



przebrania. Czy peruki natozyliSmy prosto i czy wasy nie sg krzywo
przylepione. Minute pézniej szliSmy dwodjkami, w odstepie piecdziesieciu
metréw, przez tunel, obok hotelu Amstel, w kierunku banku DNB. Hamulec
zostal na posterunku przed biurem Heinekena. Nie musiat sie przebierad,
mial patrze¢ z dystansu, kiedy ,zafiksowaé” Swiatla uliczne na
pomaranczowo, zeby umozliwi¢ nam przejazd bez przeszkdd.

Mielismy witasnie zamiar przejs¢ mostem Toronto nad rzeka Amstel,
kiedy zza rogu wylonit sie Hamulec na swoim motorowerze. Machat rekami.

— Stop, zatrzymajcie sie, on juz wyjechat — dyszal. - Wyjechat kilka minut
temu.

Spojrzatem na zegarek, szybko sie uwineliSmy, ale wskazdéwki
pokazywaly, ze bylto juz kilka minut po sidédmej. Ryzykowalismy §wiadomie.
Trzeba sie bylo liczy¢ z tym, ze nie zdagzymy. Rozmawiali§my przez chwile na
ulicy. Podmienia¢ znowu pomaranczowy furgonetke? Znowu zawozié
wszystkie rzeczy na Heining? Zdecydowalem, ze tak bedzie najlepiej. Nie
moglismy ryzykowaé¢. Pomaranczowe renault bylo kradzione, na fatszywych
numerach rejestracyjnych. Zélte renault kupiliémy uczciwie, ale nie
przepisaliémy dowodu rejestracyjnego.

Na Heining pograliSmy jeszcze troche w karty. Po raz szdsty nie udalo
nam sie sfinalizowa¢ planéw, tym razem nie byliSmy wlasciwie
rozczarowani. W jaki$ sposéb czuliSmy, ze miala miejsce proba generalna
1 wszystko przebieglo sprawnie. Jutro przystapimy do akcji. Wszyscy
poszliSmy wczesnie do domu, zeby wypoczag.

Nastepnego dnia rano pojechaliSmy najpierw do Noordwijku, zobaczyd,
czy jest tam Heineken. Oczywiscie byl, za moment zjawit sie Ab Doderer.
Przez chwile myslatem o godzinach spedzonych wczesniej na tutejszej tawce
na prézno. Szturchnglem Fransa.

—Jez, a moze zwiniemy go tutaj? Przeciez znasz droge.

To byly zarty, bo wszystkie rzeczy zostawilismy w Amsterdamie.
W kazdym razie nic nie stalo na przeszkodzie w przeprowadzeniu operacji
,Heintje”, chyba ze przyjecie sie przeciggnie. Strajk energetykdéw tego dnia
sie skonczytl. Szkoda, ale nie taka znowu katastrofa. W naszych planach
nigdy nie liczyliSmy na co$ takiego. To bylaby gratka. Nic wiecej. Po



powrocie do mieszkania zajeliSmy sie ostatnimi przygotowaniami,
podnosiliimy wzajemnie na duchu. Morale bylo dzisiaj bardzo wazne.
Jeszcze raz ogladaliSmy kolorowe zdjecie Alfreda Heinekena. Ja i Willem
widzieliSmy go czesto na zywo, ale Jan Boellaard i Frans Meijer rzadzie;.
W utamku sekundy i w duzym napieciu tatwo sie byto pomyli¢. Dlatego
postaraliSmy sie o perfekcyjne zdjecie. Pikantnym szczegétem byt fakt, ze
dostarczyl je sam... koncern Heinekena.

Pewnego dnia Jez poszedt do biura na Stadhouderskade w Amsterdamie
1 przedstawil sie dos¢ halasliwie jako nauczyciel, ktéry przygotowuje dla
szkoly specjalny projekt o warzeniu piwa. Zostal bardzo goscinnie przyjety
1 dostal stos materialéw. Niestety nie bylo wsréd nich zdjecia wielkiego
szefa, bo sami go nie mieli. Willem pojechal wiec specjalnie do siedziby
glowne] w Zoeterwoude i tam rowniez przedstawil sie jako nauczyciel.
Dostal w prezencie piekny portret. Nie mogliSmy sie pomyli¢. To ten
cztowiek! Podczas gdy Heineken zabawiat sie jeszcze w Zoeterwoude, my
wyruszyliSmy juz w droge. MieliSmy czas, zeby wszystko powoli
przygotowacl. Spokojnie podstawi¢ samochody i przebra¢ sie. Dziwne, ale po
wszystkich prébach po raz pierwszy odniostem wrazenie, ze tym razem to
sie zdarzy, jakie§ napiecie wisialo w powietrzu, wczesniej tego nie
doswiadczalem.

Kiedy przyjechalismy na Tweede Weteringplantsoen, spotkala nas mita
niespodzianka. Heineken wrdcil juz z Zoeterwoude. Pewnie to byt lunch,
a nie przyjecie koktajlowe. Tym lepiej dla nas. Ab Doderer jak zwykle czekal
w samochodzie. Latarnie uliczne palily sie jak zwykle, bylo tylko zimniej niz
poprzedniego dnia.

ZaczeliSmy znowu od przestawienia samochodéw. Torba z uzi lezata
w pomaranczowej furgonetce, ktérg Kot znowu przyprowadzit ze
Swammerdamstraat na Weteringplantsoen 1 zaparkowal tuz przed
Pentagonem. My czekaliSmy na Swammerdamstraat. Po powrocie Kot
zameldowal, ze wszystko poszto sprawnie, samochéd stal zaparkowany
przodem do Weteringschans, zgodnie z kierunkiem trasy naszej ucieczki.

Kilka minut potem, tak jak poprzedniego dnia, szli§my powoli, dwoéjkami,
w odleglosci piecdziesieciu metréw w kierunku Pentagonu. ByliSmy



w perukach, a Willem 1 ja natozyliSmy dodatkowo kamizelki kuloodporne.
Normalnie przy wzroscie metr dziewiecdziesiat i po latach treningu na
sitowni wyréznialiSmy sie z ttumu, a teraz byliSmy jeszcze o rozmiar wieksi.
Bylo okoto wpédt do sidédmej, konczyly sie wieczorne korki. Kiedy zblizalismy
sie do banku DNB, serce mi prawie staneto. Na skrzyzowaniu stalo pietnastu
policjantéw w mundurach, przeprowadzali kontrole ruchu drogowego,
w rekach mieli walkie-talkie. Caly pluton! Podczas ucieczki musieliSmy
przejecha¢ obok nich. Cholera, chociaz raz moglibySmy mieé troche
szczescia. ZatrzymaliSmy sie na Nicolaas Witsenkade, kilkadziesigt metrow
od Tweede Weteringplantsoen, zeby sie naradzi¢. Pozostali tez sie
przestraszyli tylu policjantéw. Co mieliSmy robi¢? Co sie stanie, jesli
przetaczymy swiatla na pomaranczowe? A jak zobacza Hamulca? Szybko
rozwazalem w myslach mozliwosci. Nie chcialem znowu odktadaé sprawy.
Zdecydowanym glosem, zeby rozwia¢ watpliwosci pozostalych,
powiedziatem:

— Musimy to zrobi¢! Za kazdym razem bedg jakie$ przeszkody. Co nas
obchodza jakie$ psy... Dalej, do dziela. Swiatla zostawimy w spokoju, to zbyt
niebezpieczne.

Wszyscy skineli glowami na zgode. Popatrzytem pytajaco na ich twarze,
zeby sprawdzié, czy wiara w siebie nie ucierpiala. Chyba nie. Wygladali na
ponurych, ale zdecydowanych. Skoncentrowanych i gotowych do akeji.
Podszedlem potem do Hamulca, ktéry stat kilka metréw dalej na czatach.
Nie ttumaczac niczego, powiedziatem tylko:

— Hamulec, wracaj natychmiast do domu. Czekaj na wiadomosci od nas.
Dalej, na rower i jazda.

Teraz, kiedy Swiatet nie trzeba bylo ustawiaé, chcialem go ochronié.
Gdyby cos sie stalo, uniknatby konsekwencji. To ja go Sciggnatem i czulem
sie za niego odpowiedzialny. Chcialem go trzymac z daleka, na ile sie dalo.

Nastepna probe musieliSmy przejs¢, kiedy dotarlismy na Tweede
Weteringplantsoen. Wlasnie przejezdzatl patrol policyjny i siedzacy w nim
gliniarz przygladal nam sie podejrzliwie. Prawdopodobnie zwracaliSmy
uwage nasza niedzwiedzig posturg. Zmusilem sie do patrzenia na niego, bo
odruchowo ma sie ochote odwrdci¢ wzrok, i samochdéd odjechat powoli. Uff,



porwanie wymaga opanowania, westchnatem w duchu.

Willem Holleeder stal na przystanku tramwajowym. Oprécz peruki mial
jeszcze na glowie czapke, ktéra tak naprawde byta zwinietg kominiarka.
Poczatkowo nie chcieli§my uzywa¢ takich sciggajacych uwage przebran, ale
w przypadku Willema bylo to konieczne. Calkiem mozliwe, ze Heineken
znajdowal sie w towarzystwie Marjan Alleman, dobrej przyjaciétki matki
Willema. Czesto bywata u nich w domu i obawialiSmy sie, ze mimo peruki
1 waséw moglaby latwo rozpoznaé¢ Willema po jego charakterystycznym
nosie. Marjan Alleman przyjaznila sie tez z Heinekenem i obserwujac
Pentagon, widzieliSmy kilka razy, jak wychodzita razem z nim. Dlatego
w ostatnim momencie zdecydowalismy, ze Nos dla pewnosci nalozy jeszcze
kominiarke.

Ja z Fransem Meijerem usiedliSmy na tawce na skwerku przed
Pentagonem i spogladaliSmy dyskretnie przez zywoplot na cadillaca,
w ktorym czekatl Ab Doderer. Jan Boellaard stal za rogiem w Den Texstraat,
tuz obok pomaranczowej furgonetki, i miat w kieszeni kurtki aerozol
z gazem tzawigcym, ktory kupit w Ameryce. Mial go uzyé¢, jesli przechodnie
skoczyliby na pomoc Heinekenowi i Dodererowi. To byt bardzo skuteczny
srodek 1 na szczeScie nie wywolywal trwalych szkéd. Trzymatem reke
w kieszeni i czulem dlonig chtéd pistoletu. Nie umawialisSmy sie, w jaki
sposob bedziemy korzysta¢ z broni. Jak juz wczesniej mowitem, chcieliSmy
uchodzi¢ za porywaczy, ale nie mordercow. Tylko w ostatecznosci mielismy
oddac¢ kilka strzaléw na postrach. Poza tym absolutnie zabroniliSmy sobie
tego robic, jesli w poblizu bedzie policja. Wiedzialem, ze w takim przypadku
uznaja to za ciezkie przewinienie. ,Straszenie tak, strzelanie nie” — wbijatem
innym do glowy.

Razem z Fransem caly czas obserwowaliSmy Aba Doderera. Wydawat sie
niespokojny, jakby czul niebezpieczenstwo, a moze nam sie tak tylko
wydawalo? Krecit sie w aucie tam i z powrotem, co troche wygladal na
zewnatrz 1 co$ S$ledzil, jakby sie czegos spodziewal. Czy uczestniczyt
w lunchu, gdzie obecny byl takze minister sprawiedliwosci Korthals Altes,
moze kto§ mu cos wytknal? Moze zwrécit uwage, ze jego szef, bajecznie
bogaty captain of industry, nie ma dostatecznej ochrony, co stanowi powazne



ryzyko?

Nagle, kilka minut przed siédma, na gérze zgasly zyrandole. Swiatlo
zapalito sie w korytarzu. Poderwalem sie i szepnalem do Jeza:

—Idzie... Zaczynamy!

Obserwujac bez przerwy Pentagon, szliSmy przez skwerek. Katem oka
widzialem, ze Willem réwniez zmierzal powoli w kierunku gmachu,
naciggajac kominiarke.

Drzwi otworzyly sie. Elly van Gaans, sekretarka Heinekena, pierwsza
opuscita budynek i zatrzasnela je za sobg. Nic dziwnego, na dworze byto
lodowato. Kilka sekund pézniej drzwi uchylily sie na nowo. Wstrzymalem
oddech: Marjan Alleman wyszta na zewnatrz... Dobrze, ze Nos nalozyl
kominiarke, przemkneto mi przez glowe. Razem z nig opuscily biuro jeszcze
trzy osoby. Inaczej niz zwykle. Heineken wychodzil najczesciej sam. Nie
przeszkadzalo mi to. Uwazalem, ze dostaniemy go tego wieczoru bez
wzgledu na okolicznosci, nawet gdyby wyszedl z calym plutonem
prewencyjnym policji. Nic nie moglo nas powstrzymac.

Zobaczylem go w $wietle otwartych drzwi. Rozpoznalem natychmiast po
masywnej sylwetce. Przystangl na moment, prawdopodobnie szukatl
wzrokiem swojego samochodu z szoferem. To byt on... Tak dtugo czekalismy
na ten moment, przygotowywaliSmy sie, zainwestowaliSmy pienigdze.
Heineken mimo chlodu na zewnatrz mial na sobie tylko garnitur.
W lodowatym powietrzu pojawiala sie biata mgietka przy kazdym wydechu.
Nie bylo odwrotu. Jeszcze tylko kilka metréw. Zobaczytem, jak Willem
podchodzi do Heinekena i fapie go za klapy marynarki.

— Co to, co sie dzieje, prosze mnie natychmiast pusci¢! — krzyczal
zdezorientowany Heineken.

Pani Alleman, wlasnie ona, zaczeta krzyczec i ciggneta Willema za rekaw;
wyszarpnal sie gwaltownym ruchem. Jan Boellaard skoczyt do przodu
i rozpylil jej gaz tzawiacy w twarz, przez co wyeliminowat jg natychmiast. Od
tego momentu wszystko potoczylo sie blyskawicznie. Heineken celowo
upadt na chodnik, kiedy zrozumial, co sie dzieje. Willem ciaggnat go w strone
pomaranczowej furgonetki, co mimo jego sily nie bylo tatwe. Heineken byl
ciezszy, niz mysleliSmy i oczywiscie mocno sie opieral. Schowalem do



kieszeni pistolet, ktorym machatem dla postrachu, i skoczytem na pomoc.

— Mitkommen! Schnell! — komenderowalem po niemiecku.

Heineken zaczal wzywac szofera:

— Ab, Ab, pomocy! Zréb cos! Ludzie, pomocy!

Doderer zobaczyl, ze co$ sie dzieje z jego przelozonym i chcial
natychmiast przybiec na ratunek, ale ztapal go Frans Meijer. Zaczeli sie
szarpac i ku mojej wsciektosci ustyszatem, jak Jez krzyczy do Doderera:

— Chodz tu do cholery! Mam za zadanie...

Niech to szlag trafi! Uzmystowilem sobie, ze powinienem rozda¢
wszystkim nylonowe piteczki, zeby nie mogli méwi¢ — za pdézno. To byt blad.
DaliSmy policji wazng wskazoéwke, ze jakis Holender byt zamieszany
w porwanie. W tamtym momencie nie mialem jednak czasu sie tym
denerwowac.

Tymczasem udalo nam sie z Willemem zaciggna¢ Heinekena do
pomaranczowej furgonetki i zdecydowanym ruchem wsadziliSmy go przez
otwartg klape do srodka. Boellie usiadt szybko za kierownicg i zapalit silnik.
Rozejrzalem sie dookota i zobaczylem, ze Meijer ma trudnosci z opierajgcym
sie Dodererem, pobieglem na pomoc. We dwdch szybko wsadzilismy go do
auta. Przy wsiadaniu zostal zraniony, bo nie obylo sie bez szarpaniny,
kierowca walczyt z nami. Klapa byta jeszcze otwarta, ale Kot juz ruszyt,
skrecit w prawo w Weteringschans. Heineken i Doderer lezeli na podlodze
samochodu. Frans, Willem 1i ja stali§my, dyszac ciezko. To byt catkiem spory
wysitek — nie do wiary, ile ci faceci wazyli — ale stres i napiecie tez
przyspieszaly bicie serca. Nie bylo czasu na odpoczynek. Zaczelismy od
nalozenia zakladnikom kaskow na glowe, wizjery zakleilismy wczes$niej
czarng taSmg. ZatozyliSmy im na rece i nogi zakupione w Ameryce kajdanki.
Kask Heinekena nie pasowat za bardzo, byt o rozmiar za maly, ale jakos nam
sie udato go zatozy¢. W ten sposdb nie mogli widzie¢, ktoredy jedziemy.

Bytem zadowolony, ze do porwania uzylismy furgonetki. Moze z pewnych
oczywistych wzgledéw przydatoby nam sie bardziej szybkie bmw, ale takie
rozwigzanie ma wiele wad. Po pierwsze, jest za malo miejsca, zeby kogos
wcisng¢ do srodka przez tylne drzwi, a poza tym sami nie mielibySmy
swobody ruchu i siedzielibySmy $ci$nieci jak sledzie. W takim samochodzie



ktos moze ci strzeli¢ z tylu w glowe, zanim sie zorientujesz. W furgonetce
mieliSmy duzo miejsca, moglismy sta¢ i obserwowac ruch z tytu. Samochéd
byt troche wolniejszy, ale trudno. W miescie i tak nie dalo sie jecha¢ za
szybko.

Heineken zaczal méwic przez kask.

— Was wollen Sie? — powiedzial, co znaczylo, ze myslal, iz jest w rekach
Niemcow.

Kiedy nie zareagowaliSmy, probowat na zmiane po niemiecku
i holendersku.

— Wo geht es um? O co chodzi? Pienigdze? Kein problem. Nie ma problemu.
Stoppen! Zatrzymajcie sie. Mam ze sobg czeki. Zaraz wypisze czek,
zatrzymajcie sie. Bitte warten Sie.

Dla mnie to byt dowdd inteligencji Heinekena. Od razu sie zorientowal,
ze chodzi o porwanie. Zdawalo sie, ze byl na nie przygotowany. Jednak nie
od dzisiaj zajmowaliSmy sie ta sprawg i wypisanie czeku bylo ostatnig
rzecza, na jakg moglismy sie zgodzic.

W tym momencie Willem, ktéry zerkat do tylu, zauwazyl, ze Sciga nas
bialo-bezowy mercedes, taksowka. Facet byl przypadkowym swiadkiem
porwania, widzial cale zamieszanie i jechal teraz za nami. Nos mnie
szturchnat i pokazal mi go. Nie wpadlem w panike. Zgubimy go w tunelu,
nie mégt tam wjechaé. Gorszy bylby woz policyjny. Boellaard zatrzymat sie
W tym momencie na czerwonym $wietle — ktére mialo by¢ zafiksowane na
pomaranczowo — ale Nos dal mu znak reka, zeby jechat dalej. Psy
kontrolujace ruch obok banku DNB na szczescie sie wyniosly.

PrzejechaliSmy Amstel, skrecilismy na Tulpplein i zobaczyliSmy, ze
takséwka czekala. Kierowca troche sie wahal. Dlatego przejechalismy
furgonetka przez caly tunel, blizej samochodu, do ktérego mieliSmy sie
przesias¢. Taksowkarz liczyt widocznie, ze nie przeci$niemy sie tamtedy, ale
jak zobaczyl, ze stupki s3 usuniete, pojechal w kierunku tunelu. Wszyscy
wysiedli, a ja polozylem torbe z uzi obok furgonetki, zeby sprawiata
wrazenie zapomnianej w pospiechu. Potem wyciggnalem z kieszeni kurtki
okulary, ktére znalezlismy w ukradzionym samochodzie, i pottukltem je na
podtodze furgonetki. Kawalki szkla rozprysnely sie po aucie.



Prawdopodobnie policja kryminalna je znajdzie i pomysla, ze oprawka
potlukta sie w trakcie szamotaniny. To byt kolejny mylny trop, ktdry
podiozylismy. Policja bedzie tracita cenne godziny na ustalenie, co sie stalo
z okularami. Kilka os6b bedzie miato co robi¢ przez jakis czas.

Meijer i Boellaard wsadzili Heinekena do bagaznika citroena. Willem
wyciggnal pistolet i jeszcze w kominiarce podszedt do takséwkarza.
Podzialato znakomicie. Facet przestraszyt sie nie na zarty, wigczyl tylny bieg,
schylit glowe za deske rozdzielczg 1 odjechat zygzakiem. No i pozbylismy sie
go. Ja tymczasem prowadzilem Doderera do zéttego renault i wpakowatem
go do bagaznika. Kilka sekund pézniej odjechalismy. Boellaard z Meijerem
citroenem, a ja z Willemem renault.

Wszystko poszio dobrze. Oprocz slip of the tongue[23] Meijera nikt nic nie
powiedzial i nie bylo zadnych probleméw. Akcja przypominala operacje
wojskowq, przebiegla sprawnie i z duza dyscypling. Droga do Heining
mineta bez przeszkod. MieliSmy duzy zapas czasu. Ja z Willemem jechalismy
przodem. Trase znaliSmy na pamie¢. Nie spotkalismy policji, chociaz Wim
twierdzil, ze widzial z daleka na Amsteldijk niebieskie Swiatta, ale ten
samochdd jechal po przeciwnej stronie rzeki i oddalat sie od nas, a nie
przyblizal. Poszto jak z platka. Na wzgérzu, gdzie mieliSmy wjechaé na
autostrade A1o, zatrzymalismy sie i czekaliSmy z wylaczonymi swiattami,
dopdki Jez i Kot do nas nie dotgcza. Ostatni kawalek mieli jechaé¢ przed
nami. Kiedy znalezliSmy sie na obwodnicy, dalsza droga poszia szybko.
Przejechalismy obok RAI, jadac po Coentunnelweg, popatrzyliSmy jeszcze na
nasze bloki na Staalmeesterslaan i skreciliSmy do Havens-West, w kierunku
Heining.

Na wypadek, gdyby policla nam deptala po pietach, mieliSmy
przygotowana zapasows droge ucieczki. Wtedy z Coentunnelweg nie
zjechalibysmy do Havens-West, ale udali sie prosto, w kierunku Schiphol.
Na wysokosci zjazdu Badhoevedorp-Haarlem dwa dni wczesniej
zaparkowalismy na skarpie wiaduktu pozyczonego mercedesa. MieliSmy
tam wysia$¢, zabra¢ ze soba Heinekena, a po przejsciu kilkudziesieciu
metrow wsigsé¢ do samochodu i pojecha¢ wzdluz kanalu Ringvaart do
Zwanenburga. Policja nie mogta nas dalej sledzi¢, bo nie mieli na skarpie



samochodu, a swoim nie mogli zjecha¢ z wiaduktu. Na szczeScie nie
potrzebowaliSmy tej drogi ucieczki. Nie bylo wida¢ zadnego poscigu.
W najlepszym razie gliny zjawily sie teraz przy tunelu dla rowerzystéw.

Drzwi do baraku na Heining zostawiliSmy wczesniej otwarte, wiec
mogliSmy wjecha¢ od razu do srodka. Cale porwanie i jazda zajely nie wiecej
niz trzydziesci pie¢ minut. Poszlo naprawde doskonale. Jak tylko oba
samochody znalazly sie w srodku, zamkneliSmy drzwi. Potem zatozylismy
wielkg pomaranczowsy plachte na renault, w ktérym lezatl Doderer. Willem
1 ja wlezliSmy pod nig i otworzyliSmy bagaznik. Gdyby Ab zdotat po drodze
zrzuci¢ kask z glowy, nie zobaczylby teraz nic. Nie chcialem, zeby widziat
dach baraku - byl wykonany z blachy falistej — od razu zorientowalby sie,
o jaki budynek chodzi.

Zabralismy Doderera z samochodu i niesliSmy go, caly czas pod plachts,
do celi po lewej stronie od wejscia. Tam go rozebraliSmy i wlozyliSmy mu
pizame. Ubranie i buty od razu spaliliSmy w piecyku. Byly juz prawie
zweglone, kiedy kierowca Heinekena poprosit:

— Prosze sie ostroznie obchodzi¢ z moim eleganckim garniturem. Co sie
dzieje? O co chodzi?

Nie odpowiedzieliSmy. Nie mégt stysze¢ naszych glosow.

Meijer i Boellaard zajmowali sie dalej Dodererem, a my z Willemem
zalozylisSmy plachte na bialego citroena. Teraz przyszta kolej na Heinekena.
Pomoglismy mu wyjs¢ z bagaznika i chcieliémy go zanies¢, kiedy powiedziat:

— Zostawcie mnie, sam potrafie i§¢. Ich kann selbst laufen.

Przeszedt pod plachty do celi po prawej stronie. Jego tez rozebraliSmy,
dostatl zakupiona uprzednio w Niemczech bezowa pizame. BaliSmy sie
$miertelnie, ze w ubraniu lub butach Heinekena co$ jest, dlatego
natychmiast spalilismy wszystko w piecyku tak gorgcym, ze nawet ztoto by
sie stopito. WrzuciliSmy w plomienie jego zlote pidra, portfel i inne
drobiazgi. Moglyby stanowi¢ §lady, wiec lepiej sie ich pozby¢. Tylko
banknoty przetozylismy do wlasnej kieszeni.

Nie spalilismy jedynie zegarka Heinekena i paszportu oraz prawa jazdy
Doderera. Chcielismy je posta¢ rodzinie jako dowdd, ze naprawde mamy ich
w rekach. Zegarka troche sie balismy. Willem styszal kiedys, ze krdl piwa



kazal w nim zamontowaé¢ malenki nadajnik. Poczgtkowo proponowano mu
wszczepienie go za uchem, ale odmoéwil i wtedy, wedlug Willema,
w genialny sposéb wmontowano nadajnik w zegarek. Wazylem go w dloni
i ogladatem uwaznie. Zegarek marki Heno Quartz wygladat wlasciwie
prosto. Uwazalem, ze za prosto jak na takiego faceta, i to potwierdzato moje
obawy, ze miat wmontowany nadajniczek. Gdyby byt ciezki i ze zlota, kazdy
chciatby go natychmiast ukrasé, ale ten egzemplarz wywotywat sktonnosé¢ do
pozostawienia go wlascicielowi. I o to prawdopodobnie chodzito. Nalezato
sie go szybko pozby¢.

PoczekaliSmy z Willemem w przyczepce, dopoki Meier i Boellaard nie
skonczg instalowaé naszych zakladnikéw w pokojach. StuchaliSmy przez
interkom, czy co§ méwig. Styszalem, jak Heineken pytat:

— Pienigdze? Chodzi o pienigdze? Geht es um Geld? Niech pan co$ powie...
Sagen sie et was bitte! O pienigdze? Zaplace...

Whozytem zegarek Heinekena i1 dokumenty Doderera do koperty
produkcji niemieckiej. Potem poszukalem napisanego wczesniej na
maszynie listu z zgdaniem okupu i zanim wlozytem go do koperty,
przeczytalem jeszcze raz. To byl ostry tekst, napisany twardymi stowami.
Musial taki by¢, zeby wywota¢ wrazenie. Inaczej méwiac, mial nam
zapewni( trzydziesci pie¢ milion6w euro.

Do Koncernu Heinekena
Do wiadomosci rodziny A. Heinekena

To sq zgdania porywaczy Alfreda Heinekena.

Nie negocjujemy, zgdamy!!!

Zgdamy okupu za uwolnienie Alfreda Heinekena i kierowcy.

W zatgczeniu dowdd, ze sq oni naszymi wigZniami.

Polecenia nalezy wypetnic doktadnie, bez zadnych modyfikacji, nawet
drobne odstepstwa od zgdan biorg paristwo na swojg odpowiedzialnosé.

Domagamy sig:

— zakazu publikacji o porwaniu (w gazetach, radiu, telewizji itd.)



— zakazu poszukiwania uprowadzonych o0sob w calej Europie,
prowadzonych przez policje lub inne instytucje.

Okup ma zostac wyptacony w nastepujgcych walutach:

50 000 banknotéow frankow francuskich o nominatach 500 fr. = 12,5
miliona frankow.

50 000 banknotéw marek niemieckich o nominatach 100 DM = 5 milionéw
marek.

50 000 banknotow guldenéw holenderskich o nominatach 100 f = 5
milionow guldenéw.

50 000 banknotow dolarowych o nominatach 100 $ = 5 milionow dolarow.

Banknoty powinny by¢ uprzednio uzywane i ponumerowane losowo.

Banknoty muszg by¢ spakowane w pliki po sto sztuk, kazdy z nich
zabezpieczony dwiema (mocnymi) gumkami.

Wszystkie dwa tysigce plikéw nalezy zapakowaé w pie¢ workéw pocztowych
mocno i solidnie zawigzanych!!!

Jesli pienigdze bedg oznakowane, fatszywe, potraktowane ptynem lub ich
numery bedg spisane itd. itd., bedzie to oznaczalo koniec zycia zakladnikéw!!!

Worki z pienigdzmi nalezy zawiez¢ do willi De Ark w Noordwijku i ztozyc¢ je
w bialym busie volkswagenie transporterze. Bus nalezy oznakowac z obu stron
namalowanymi  czerwonymi  znakami X (krzyzami) wysokosci okoto
sze$édziesigciu centymetrow.

Samochod musi mie¢ zbiornik benzyny zatankowany do petna.

W willi De Ark w Noordwijku przez caly czas musi by¢ obecny kierowca
samochodu, nieuzbrojony policiant w ubraniu cywilnym. Musi on posiadac
dowdd rejestracyjny transportera i zielong karte, prawo jazdy, paszport,
legitymacje policji, dwiescie piecdziesigt niemieckich marek 1 dwiescie
pigcdziesigt guldenow.

Jesli te zgdania zostang precyzyjnie wykonane, nalezy umiescic w ,De
Telegraaf”, w rubryce Zyczenia, nastgpujgcy tekst: ,Egka jest zielona dla
Zajgca’.

Uwaga!!! Spetnienie tych zgdan musi nastgpi¢ w ciggu najwyzej trzech dni
od dnia porwania!!!

PS W kontaktach bedziemy uzywac kryptonimu Orzel, kryptonim dla was



to: Zajgc.
Kontakt telefoniczny: De Ark Noordwijk, tel: 01719-12502. Ten numer musi
by¢ dostepny dla Orta. (W razie potrzeby nalezy zwolnic linie!!)).

W sumie wyszed! z tego dtugi list. Ale byto to potrzebne. W ten sposdb
odpowiedzieliSmy na wiele pytan, ktére inaczej negocjatorzy na pewno
chcieliby nam zadaé. Poza tym przekazaliSmy od razu wiele instrukeji.
OszczedzaliSmy w ten sposob czas i skracaliSmy negocjacje. Chociaz
chcieliSmy sprawia¢ wrazenie, ze porwanie jest sprawa Niemcow, list byl
napisany po holendersku. Po pierwsze, dlatego ze nie znaliSmy na tyle jezyka
niemieckiego, zeby udzieli¢ instrukcji. Z drugiej strony bylo tyle elementéw
niemieckich wplecionych w sprawe, ze list po holendersku, napisany na
niemieckim papierze, wprowadzi moze nawet Wwiecej zamieszania.
Oczywiscie bylo catkiem mozliwe, ze - z punktu widzenia policji
kryminalnej — w organizacji niemieckiej byla jakas osoba moéwigca po
holendersku do utrzymywania kontaktow.

Zakleitem koperte, nie lizac jej, bo wtedy policja z prébki sliny mogta
ustalic DNA, nie chcialem im robi¢ takiego podarunku. Frans Meijer
z Hamulcem mieli zawieZ¢ list do biura policji w Hadze, na maly posterunek
przy Huijgenspark 60. Znalezlismy go, kiedy Frans obserwowal w okolicy
dwie wypozyczalnie samochodéw przy Pletterijkade, czy nie mozna byto tam
ukras¢ aut. Posterunek wygladal na spokojny, zadnych probleméw przy
wejsciu 1 znajdowat sie w Srodku kraju. Policja bedzie zdezorientowana.
Uprowadzenie w Amsterdamie i pottorej godziny pdzniej sygnat od
porywaczy na matym posterunku policji w Hadze. Co to ma znaczy¢?

Jak tylko Meijer i Boellaard skonczyli, zmienilismy z Willemem koszule,
nalozyliSmy marynarki i opusciliSmy Heining. Pojechalismy jak najszybciej
do centrum miasta. Kilka godzin wedréwki po knajpach, Smiechy, zabawy,
zeby nas wszyscy zobaczyli w znanych miejscach. To bylo doskonate alibi.
O tej porze wielu ludzi pewnie jeszcze nic nie styszalo o porwaniu, a my
bawilismy sie przy barze. Nikt nie bedzie nas podejrzewal.

Po drodze wlaczyliSmy radio w samochodzie i stuchaliSmy wiadomosci
o dziewigtej wieczorem. Modwiono jeszcze o ,prawdopodobnym



uprowadzeniu Alfreda Heinekena”. Zasmialem sie i powiedzialem do
Willema:

— Moze oficjalnie potwierdzimy?

OdwiedziliSmy prawie wszystkie otwarte bary w okolicy Leidseplein: La
Bastille, The Birties, Le Berry, Biblos, poszlismy wszedzie. StawialiSmy
kolejki, gadaliSmy ze znajomymi kelnerami i barmanami 1 jesli sie dalo,
zostawialiSmy niezaptacone rachunki, w ten sposéb zapamietaja, ze tam
bylismy.

PotrzebowaliSmy zrzuci¢ stres i napiecie z ostatnich godzin, staraliSmy
sie by¢ rozluznieni, ale kontrolowalismy sie. MusieliSmy uwaza¢. Dopiero
teraz sie wszystko zaczynalo. Ja zamoéwitem piwo, ale Willem jak zwykle
wode. WznosiliSmy toasty i mrugaliSmy znaczaco do siebie. Nawigzatem do
jednej z reklam heinekena, ktére w tamtym okresie byly popularne,
a z ktorych $mialiSmy sie podczas przygotowan.

— Jakie sg plany na dzisiejszy wieczor? — zapytalem Willema, na co
zripostowal innym tekstem z reklamy:

— Przyjdziesz jeszcze dzisiaj wieczorem?

Po rundce w centrum wrdciliSmy do domu. Hamulec i Meijer po
odwiezieniu listu do Hagi mieli trzymaé warte w przyczepce. Wszystko
musialo sie toczy¢ normalnym rytmem. Boellaard miat po prostu wréci¢ do
zony 1 dzieci w Zwanenburgu, a Kot, Hamulec i Jez mieli wzig¢ na siebie
opieke nad zakladnikami. Boellie dlatego, ze byt dyrektorem stolarni i nie
rzucal sie w oczy, a trzej pozostali nie mieli w zasadzie statych partnerek
i nie musieli wraca¢ do rodziny. Przyjaciétka Fransa mieszkala w Den
Helder, ale bywal tam tylko w weekendy. Nie musieli si¢ obawia¢ zadnych
niezrecznych pytan. Kiedy dotartem wreszcie do domu, Sonja juz spala.
Zaoszczedzito mi to uwag o porwaniu. Nie musialem teraz na szczescie nic
méwi¢ ani udawal. Podobnie jak wczesniej po nieudanych prébach
w Noordwijku zapadtem w kamienny sen. Spalem jak susel. Stres potrafi
cztowieka wykonczy¢.




23 Przejezyczenie (przyp. ttum.).



Rozdziat10

szdstej rano musiatem znowu pojawic sie na Heining, wiec o wyspaniu
O sie nie bylo mowy. Heineken i Doderer powinni by¢ obstuzeni, zanim
pojawi sie personel biura i stolarni. Nikt nie mégt zauwazy¢, ze uzywamy
kuchni i ze jesteSmy tam czesto we czterech. Sonja nie zwracala juz uwagi,
ze wychodze wczesnie rano. Zdarzalo sie to tak czesto, ze przywykla.
W czwartek rano pojechalismy z Willemem na Heining, gdzie pozostali juz
na nas czekali. Stuchalismy wiadomosci radiowych, ktére co godzine
informowaly obszernie o porwaniu. Wedlug agencji prasowej ANP po
porywaczach nie byto zadnego sladu i ich motywy byly niejasne. Doskonale,
oby tak dalej, pomyslatem. Nie mieliSmy jeszcze porannych gazet. Na to byto
za wczesnie.

Frans Meijer i Hamulec zdali najpierw sprawozdanie z wizyty na
posterunku w Hadze. Wszystko poszto dobrze. Nikt ich nie widzial
ZrobiliSmy w kuchni $niadanie dla Heinekena i Doderera, dla kazdego po
sze$¢ kanapek z serem i szynkga. Sami piliSmy kawe. W przyczepce Kot
pracowal nad ostatnimi poprawkami do listu, ktéry mial poinformowac
porwanych, w jakiej sytuacji sie znajduj3. Popatrzylem przez judasza, obaj
spali jeszcze spokojnie z jedng reky przypieta kajdankami do Sciany, ale
widocznie im to nie bardzo przeszkadzato. Wszystko przebiegato dobrze.

P6t godziny pdzniej dostali $niadanie. Podat je Frans Meijer, ktéry w tym
celu przebral sie w obszerny, czarny kombinezon, gumiaki rozmiar 46,
kominiarke i na to nakladal jeszcze kask motocyklowy. W ten sposéb
wydawalo sie, ze jest bardzo duzy, a obszerne ubranie nie pozwalato sie
domysli¢ prawdziwej postury lub innych znakéw charakterystycznych.
UmowilisSmy sie, ze w trakcie kontaktéw nie wolno nic méwié¢ do wieznidw.
Nie mogli uslysze¢ naszych glosow, chocby po to, zeby zostawi¢ ich



w niepewnosci, czy jesteSmy Niemcami, czy nie.

Po $niadaniu wreczyliSmy im krotki list napisany na maszynie
z podstawowymi informacjami. ZawiadomiliSmy ich, ze zostali
uprowadzeni dla okupu i jesli nasze zadania zostang spelnione w ciggu kilku
dni, zostang uwolnieni cali i zdrowi. Poza tym oznajmiliSmy, ze moga tez
wyrazaé¢ swoje zyczenia. PytaliSmy Heinekena, czy mamy zgdaé¢ okupu od
rodziny, czy od koncernu. ZostawiliSmy mu wybdr. Moze byta jakas réznica
fiskalna istotna dla niego. Dla nas pienigdze to pienigdze, obojetne, czy
z jego kieszeni, czy od firmy. Wybral koncern, tak jak przypuszczalismy.
Nawiasem moéwigc, daliSmy zakltadnikom tylko wklad do dlugopisu do
napisania odpowiedzi, zeby nie zapamietali zadnych szczegdtow
zewnetrznych, ale réwniez po to, zeby nie mogli go uzy¢ jako broni.

Willem i Hamulec pojechali do kiosku na Haarlemmerweg kupi¢ poranne
gazety, a ja czytalem jeszcze kopie listu, ktéry zostal dostarczony
poprzedniego wieczoru do Hagi. Wzrok automatycznie przesuwat sie po
liczbach. Przy podliczaniu sumy we frankach zmarszczytem brwi. Co tu bylo
napisane? Piecdziesigt tysiecy banknotéw pieésetfrankowych daje
dwanascie i pét miliona frankow? Zaczalem watpi¢ w siebie. Nie potrafilem
liczy¢ czy co? Oczywiscie ze potrafitem, to rachunek w liscie sie nie zgadzal!

— Cholera jasna! — zawolalem ze zloscig. — Blad! Powinno by nie
dwanascie i pdét miliona, ale dwadziescia pie¢ milionéw frankow.
Zazadalismy potowy kwoty...

Kot, ktory pisat ten list, patrzyt z niedowierzaniem. Nie bylo zadnych
watpliwosci, pomyliliSmy sie w obliczeniach. Nie cierpialem takich sytuacji.
NapisaliSmy list wczes$niej, zeby podobnych btedéw uniknaé. Nie moglem
jednak zrzucaé¢ winy wylgcznie na kolegdw. Sam czytalem go z pie¢ czy szesé
razy i nic nie zauwazylem.

— No céz, przy nastepnej okazji sprostujemy. Poza tym napisane jest
wyraznie: piecdziesigt tysiecy banknotéw piecsetfrankowych. To jest
dwadziescia pie¢ milionow frankow, jakkolwiek by liczy¢ — powiedziatem do
Boelliego, rozstrzygajac sprawe btedu.

Kiedy Willem przyszedl z gazetami, wszyscy zaczeli je przegladacd
z niecierpliwoscig. Zobaczywszy strone tytulowy, zagwizdatem z podziwu.



No, no... liczyliSmy sie z tym, ze media rozdmuchajg sprawe, ale relacje
przechodzily nasze oczekiwania. Alleluja! Jak im sie udato tak szybko? ,De
Telegraaf” donosit duzym tytulem na calg szerokos¢ strony: FREDDIE
HEINEKEN I JEGO SZOFER UPROWADZENI. Calg gazete zdominowat
temat porwania. Strona po stronie, wiadomosci wazniejsze i dodatkowe
informacje o kulisach akcji. Wszystko o samym Heinekenie, jego rodzinie,
koncernie, wczesniejszych probach porwania, sytuacji finansowe;j.

Inne gazety poranne, ,Algemeen Dagblad” i ,Volkskrant”, tez nie
ustepowaly liczbg wiadomosci. Publikowaly reportaze i artykuly. Opowiesci
o rodzinie i firmie nie interesowaly mnie zbytnio, wiedzialem o nich
wszystko. Moze nawet wiecej. Nas interesowalo tylko to, czy nie
zostawiliSmy jakichs §ladow, czy s3 jakie§ niespodziewane zeznania
swiadkow, a szczegdlnie — w ktorym kierunku idg poszukiwania policji.

Plon $ledztwa byt niewielki. Jesli wierzy¢ gazetom, nie byto zadnego sladu
poza tymi, jakie sami starannie przygotowalismy. Meldowano na przyktad,
ze furgonetka renault zostala skradziona z wypozyczalni samochodéw,
razem z nie odnalezionym jeszcze srebrnoszarym oplem kadettem. Trop
szedl dokladnie po naszej mysli. Cala Holandia bedzie szukata tego opla,
ktérego w tym celu zostawiliSmy na parkingu w Bredzie, zeby sprawic
wrazenie, ze uciekliSmy do Belgii.

W ,De Telegraaf” umieszczono wywiad z takséwkarzem, ktory nas sledzit
mercedesem do tunelu dla rowerzystéw. Byl to niejaki Freddie Wuyts,
nazywany teraz gtéwnym swiadkiem. Nagtowek informowal, ze takséwkarz
zajrzatl Smierci w oczy. No, no... Czytalem pospiesznie jego relacje. Nie
potrafit nic powiedzie¢. Nie widzial naszych twarzy i nawet nie wiedzial, ilu
nas bylo. Widocznie panowal niezly chaos. Jedna gazeta pisala o trzech
sprawcach, druga o czterech, a trzecia o nieznanej liczbie. Im wiekszy chaos,
tym lepiej dla nas. Z dotychczasowych publikacji wynikato, ze dobrze sie
spisaliSmy.

SprzatneliSmy gazety, zeby personel ich nie znalazl, i poszlismy do
Heinekena i Doderera zabrac ich prosby spisane na papierze. Co dostalismy?
Ku mojemu zdziwieniu Heineken ulozyl calg liste zyczen. Troche drzacym
pismem, pewnie z powodu pisania wktadem, prosit nas o: szlafrok, kapcie,



przybory do golenia, grzebien, lusterko, okulary, jakis prosty zegarek, biurko
1 porzadne krzesto.

Rozesmialem sie.

— Zapytaj jeszcze — powiedzialem do Hamulca - czy nie potrzebuje
telefonu, bo chyba zapomniat dopisa¢ do listy.

List znikngt w piecyku. To, ze Heineken prosit o ,prosty zegarek”,
zastanowito mnie. Pochwalilem siebie w myslach, ze to jego cudo techniki
natychmiast odwiezliSmy do Hagi. Moglem sie teraz zalozy¢, ze byt w nim
wmontowany nadajnik. Ab Doderer mial mniej wymagan. Prosit tylko
o okulary i karty do gry. Na to mogliSmy sie zgodzi¢. Znajdziemy dla niego
jakas starg talie.

Posprzatalismy wszystko i pojechali§my na kawe do knajpy Tante Nannie,
w dzielnicy Jordaan, na Westerstraat. BywaliSmy tam prawie codziennie.
ZauwazyliSmy, ze uprowadzenie jest tematem dnia. Wszyscy o nim
rozmawiali. Ku naszemu przerazeniu jeden z obecnych, przekrzykujac
zgietk, zawotal:

— Ludzie... Wiem, kto to zrobil!

Natychmiast zapadla cisza i czutem, Ze inni patrzg na mnie niepewnie.
Czufem, jak mi serce bije. A facet dodat:

— De Twee Pinten...![24]

Wszyscy zarechotali ze $miechu. Tak kilka godzin po porwaniu narodzit
sie pierwszy kawatl.

Po wypiciu kawy wrociliSmy na Heining. Pracownicy przyjechali juz do
biura, a wobec kierownika, posrednika Jacoba Kleina, zachowywalismy sie
tak, jakbysmy dopiero pierwszy raz dzisiaj tutaj byli. Po poludniu
pojechalismy do miasta, zeby sie wszedzie pokazaé, a pod wieczor
zebraliSmy sie w mieszkaniu Willema, zeby przeczytaé wieczorne gazety.
Sytuacja nie zmienila sie. Stowa ,bez §ladu” przewijaly sie przez wszystkie
doniesienia. Analizujac wydarzenia, ustalono, ze chodzi o ,starych
wyjadaczy” ze wzgledu na odwazne uprowadzenie i doskonalg organizacje.
Usmiechnalem sie. Najmtodszy z nas dopiero co skonczyt dwadziescia lat,
a najstarszy trzydziesci. Ha, im wiecej takich przypuszczen, tym mniej bedg
nas podejrzewali.



Wieczorem, kiedy jedliSmy z Sonja obiad w domu, po raz pierwszy
zaczela rozmawiac o uprowadzeniu. Czy o tym slyszalem?

— Tak — odpowiedzialem obojetnie. — Niezta historia, co...

Boxie powiedziala mi, ze do jej matki zadzwonita Marjan Alleman, ktéra
opowiedziala, jak zostala przypadkowym swiadkiem porwania i kidnaperzy
prysneli jej w twarz gazem lzawigcym. Z najwyzszym zdumieniem
powiedziatem:

— Niemozliwe!?...

Nie lubilem udawania, ale inaczej nie mogltem. Dla jej dobra
i bezpieczenstwa nie moglem zdradzi¢ nawet najmniejszego szczegétu.

Kiedy péznym wieczorem pojechalem na Heining, Hamulec
poinformowal mnie, ze Heineken pytal, czy moze napisa¢ list do zony. Nie
widzialem w tym nic zlego. Moze musial poprosi¢ o lekarstwa lub co$
podobnego. Absolutnie nie chcieliSmy, zeby mu sie cos stalo, wtedy
wpadlibysmy w prawdziwe tarapaty. List do zony byt krotki, ale ciekawy.
Napisat tylko:

Dear Lucille,
Tu Fred Emmer[25]. Ze mng wszystko w porzgdku. Chodzi tylko
0 pienigdze. Zadnej polityki. Szybko wréce do domu.

Fred Emmer. Prezenter wiadomosci telewizyjnych nazywal sie Fred
Emmer. Podejrzewalem, ze Heineken zartowal w ten sposéb, bo w celi
musialo mu wystarczy¢ wiadro wody. Ale jesli to nie byl dowcip?
NaradzalisSmy sie, czy wysta¢ ten liscik. Poczatkowo mieliSmy ochote, ale
z drugiej strony przypomnialem sobie historie z porannej gazety, ze
Heineken byl wielkg osobowoscig o bardzo duzej inteligencji, 1 moze ogra¢
porywaczy. Troche mnie to zaniepokoito. A jesli postugiwal sie rodzajem
kodu? W koncu wrzuciliSmy list do piecyka, zeby nie ryzykowal. Frans
Meijer zabawial sie tego wieczoru w kucharza na Heining. Usmazyt
befsztyki z sosem jak do strogonowa. Kiedy zaniesliSmy jedzenie,
podstuchiwalem przez interkom w przyczepce, jak Heineken zareaguje. Tym



razem nie mowit wiele, tylko zapytal, gdzie s3 rzeczy, o ktére prosit rano. Nic
mu nie dali§my. Na poczatku musieliSmy go trzyma¢ krétko, moze po kilku
dniach bedzie mozna mu poluzowac.

Nastepnego ranka, w pigtek 11 listopada, znowu przyjechatem wczesnie
rano na Heining. Kupili§my szybko gazety, ale nie byto w nich nic nowego.
Pismaki wyniuchaly, ze byl jakis list z zadaniami, i trudzily sie, zeby
zgadnal, co w nim jest. Na stronach tytulowych wymieniano sumy okupu,
od dwudziestu pieciu do trzydziestu pieciu milionéw guldenéw. Duza
réznica w pordwnaniu z dziesiecioma milionami, ktérych zadano za
uwolnienie Maupa Caransy w 1977 roku. Policja potwierdzita na konferencji
prasowej, ze w poblizu furgonetki znaleziono torbe z uzi i amunicja.
,Prawdopodobnie porzucone w pospiechu przez ciezko uzbrojonych
gangsterow”. Nasza uwaga byla tym razem skupiona nie na doniesieniach
o porwaniu, ale na ogloszeniach w ,De Telegraaf”. Dalismy koncernowi
Heinekena trzy dni czasu na ogloszenie, mialo sie ukaza¢ jako ogloszenie
drobne, w kategorii Zyczenia, jak tylko nasze zadania zostana spelnione.
Mieli na to trzy dni. Ku mojemu zdziwieniu wymagany tekst znalazt sie juz
w piatek rano — czyli dzien wezesniej — w gazecie.

Lgka jest zielona dla Zajgca. Potrzebny pilny kontakt.
Charakter tej rubryki wymaga Zyczen szczgscia na koniec.

Przeczytalem tekst jeszcze raz. Ostatniego zdania nie rozumialem. Nie
takie byto zgdanie. Uwazali, ze mamy im pogratulowa¢ na koniec? Dopiero
pozniej dowiedzialem sie, ze gazeta poczatkowo odmoéwita umieszczenia
ogloszenia w rubryce Zyczenia, poniewaz takowych w nim nie bylo. Dlatego
negocjatorzy musieli doda¢ to zdanie. Oczywiscie rozumielismy, dlaczego
chcieli sie z nami pilnie skontaktowaé. Po naradzie zdecydowaliSmy sie nie
reagowac od razu. W kazdym razie nie tego samego dnia. Negocjacje mogg
tylko ostabi¢ naszg pozycje.

Alfred Heineken chciat wiedzie(, ile czasu to wszystko moze potrwac.
Poza tym na kawatku papierka napisal, ze prosi o inng muzyke.



W magnetofonie mial tasme, z ktérej leciato w kétko to samo. Pisal, ze ,szalu
od tego dostaje”. I znowu upomniat sie o przedmioty z listy zakupéw. A wiec
nie byla ona zartem. Heineken i Doderer nie wiedzieli poczatkowo, ze
znajduja sie blisko siebie. Ten pierwszy nie byt §wiadomy nawet, ze
porwaliSmy jego szofera. Doderer natomiast zdawal sobie sprawe, ze
uprowadziliSmy Heinekena. Pytal regularnie Hamulca o niego.

— Jak sie szef czuje? Moze mi pan powiedzied, jak sie czuje pan Heineken?

Abowi Dodererowi szybko wszyscy wspétczulismy. Wygladal na
zagubionego, przestraszonego 1 podenerwowanego. Byl tylko marnie
oplacanym pracownikiem, ktory sie o to wszystko nie prosit. Probowalismy
go uspokoi¢, na ile sie dato, obiecaliSmy pisemnie, pod stowem honoru, ze
wypuscimy go calego i zdrowego. Taki list daliSmy, nawiasem méwiac, tylko
jemu, ale nie Heinekenowi. P6Zniej zostawialiSmy czesto Dodererowi w celi
okulary Heinekena, zeby mogl poczyta¢. To byl swiat odwrécony do géry
nogami: milioner musiat pozycza¢ okulary swojemu szoferowi.

W sobote 12 listopada przyjechaliSmy na Heining. Nie musieliSmy sie
spieszy¢, bo w weekend i tak nie bylo zadnego personelu. W ,De Telegraaf”
znowu bylo ogloszenie: Pastwisko jest zielone dla zajgca. Tego dnia mieliSmy sie
po raz pierwszy skontaktowac z negocjatorami. W przyczepce pracowaliSmy
nad tekstem, ktéry mial by¢ utrwalony na tasmie i odtworzony w czasie
rozmowy. Wiadomosci nie nagrywaliSmy sami. Tak jak juz wspominatem,
mogla by¢ potem uzyta przeciwko nam. Poczatkowo chcieli§my, zeby sam
Alfred Heineken przeczytat na gltos nasze postulaty, ale balismy sie jakiegos
kodu, wiec zdecydowalismy zleci¢ to szoferowi, ktéremu daliSmy w tym celu
dyktafon.

Doderer zrobit to, ale bardzo powoli. Nie chcialem, zeby rozmowa trwata
dtuzej niz 30 sekund. Musial méwi¢ szybciej. Tekst napisany na maszynie
przez Kota zawieral réwniez kryptonimy Orzet i Zajac, i Ab, ktory nie
wiedzial o niczym, patrzyt na nas z niedowierzaniem i zdumieniem, kiedy to
czytal. Myslal, Zze wpuszczamy go w maliny. Musial trzy razy powtarzad,
zanim nagrat dobrze. PrzestuchaliSmy tasme przez telefon na Heining, zeby
sprawdzi¢, czy tekst jest zrozumialy. Ja trzymalem dyktafon przy aparacie,
a Boellaard stuchat przez stuchawke drugiego. Bylo okej. Kiedy tasma sie



skonczyla, krzyknglem zmienionym glosem: ,A ty nic nie dostaniesz, ani
centa!”. Kot przestraszyl sie na moment, ale zaraz pojal, ze to zart.

Tej soboty zrobiliSmy pierwsze zdjecia zakladnikéw. ByliSmy pewni, ze
negocjatorzy zazadaja dowodu, ze obaj panowie zyj3, 1 chcieliSmy ich
uprzedzi¢. Frans Meijer i Hamulec zrobili im zdjecia na réznym tle, réznymi
aparatami. Tym sposobem chcieliSmy zasugerowal Sledczym, ze s3
przetrzymywani w innych miejscach, co mialo wzmocni¢ naszg pozycje,
gdyby sprawy wymknely sie spod kontroli. Fotki pstryknelismy polaroidem
Kodaka. Pierwsze byly niedobre, w kazdym razie nie nadawaly sie do
naszych celow. Miedzy innymi dlatego, ze wida¢ bylo pizamy Heinekena
1 Doderera, ale rowniez dlatego, ze z boku wida¢ bylo czesciowo lewa reke
i zegarek Jeza. Tego nie chcieliSmy. Policja nie mogta dosta¢ zadnej
wskazéwki. Zeby udowodnié, ze fotografie nie zostaly zrobione wczesniej,
bylo widoczne na nich sobotnie wydanie ,,De Telegraaf”.

KupiliSmy je specjalnie w Utrechcie, w kiosku miedzynarodowym.
Dawniej roznositem gazety i wiedzialem, ze s3 rézne edycje. Chcialem
zapobiec, zeby policja domyslita sie, z ktérego regionu pochodzi gazeta.
Uzylismy tej, ktéra byla dostepna w catym kraju.

Alfred Heineken narzekal podczas robienia zdje¢. Wiasciwie byl im
przeciwny. To znaczy uwazal, ze powinien mie¢ najpierw mozliwosc¢
ogolenia sie 1 uczesania. Przypuszczal, ze chcemy wysta¢ fotografie do
gazety 1 pewnie chcial wyglagda¢ normalnie. A nam zupelnie nie
przeszkadzalo, ze mezczyzni byli nieogoleni i wygladali na zaniedbanych.
Plany skomplikowal nam pewien niespodziewany i trudny problem.
Chcielismy nada¢ list i nowe instrukcje na poczcie w Noordwijku, ale —jakby
diabetl z nami znowu igral — pracownicy poczty wlasnie w tym tygodniu
strajkowali. W calym kraju nie dostarczano listéw 1 paczek. Niedajacy sie
przewidzie¢ zbieg okolicznosci, z ktérym nigdy nie liczyliSmy sie
w przygotowaniach. Wlasciwie byla to ta sama akcja strajkowa, przez ktora
kilka dni wczesniej wylgczono wieczorem o$wietlenie uliczne
w Amsterdamie. Tylko wtedy to dzialalo na naszg korzys¢, tym razem
niestety nie.

Przeczytalem w gazecie, ze tylko zawiadomienia o §mierci bedg wysytane.



Wahalem sie, czy nie powinni$my tego wykorzysta¢, ale odrzucitem pomyst.
Niepotrzebne szokowanie pani Heineken byloby brakiem smaku, nie
chcialem stosowaé takich metod. Dlatego szukaliSmy innego rozwigzania.
Frans zaproponowal, zeby wtozy¢ list i zdjecia do skrytki bagazowej na
dworcu centralnym w Utrechcie, polozonym tuz przy centrum handlowym
Hoog Catharijne. Widzial je, kupujac tam gazety. Niezla alternatywa, skoro
nie dato rady wysta¢ listu pocztg. Policja miata swoje metody, zeby skrytke
otworzy¢. Hamulczyk i Jezyk zaniesli paczke w sobote po potudniu, kiedy na
dworcu panowal ogromny Scisk, i wlozyli j3 niepostrzezenie, notujac numer.
Nie obserwowaliSmy skrytki i nie czekaliSmy, czy policja ja otworzy. To
bytoby zbyt duze ryzyko. Mogli nas zauwazyé. MieliSmy wiasne sprawy.
Poczte zostawiliSmy policji. List dotgczony do kolorowych zdje¢ brzmiat
nastepujaco:

Do Koncernu Heinekena
Do wiadomosci rodziny A. Heinekena

To sq zgdania porywaczy Alfreda Heinekena i jego szofera. Nalezy je
wykonac precyzyjnie!!!

Oto dowody, ze obaj sq przy zyciu (patrz zdjecia).

Potgczymy sig telefonicznie z willg De Ark w Noordwijk, numer: 01719-
12502, nalezy si¢ postarac, aby linia byta dostepna dla Orta.

Przypominamy, ze nasz kryptonim to Orzel, kryptonim dla was: Zajgc.
Dzwonigc, przedstawimy si¢ kryptonimem Orzet i zapytamy o Zajgca. (Zajgc
to réwniez kierowca transportera z pienigdzmi).

Dziesig¢ minut po poleceniu telefonicznym Orla dla Zajgca Zajgc (kierowca)
wyjedzie z willi De Ark w Noordwijku biatym volkswagenem transporterem
z pienigdzmi.

Po opuszczeniu willi przez kierowce bezwzglednie zabraniamy policji czy
komukolwiek sledzenia samochodu. (Uwaga na dziennikarzy).

Jesli w aucie, na ciele kierowcy lub w workach z okupem znajdziemy
jakikolwiek slad nadajnikow lub aparatury podstuchowej, to zakladnicy



zostang zabici, mozna bedzie wykupic tylko ich ciata!!!

Po wyjezdzie Zajgca policja ani zadne inne stuzby nie mogg przeprowadzac
zadnych kontroli ani zatrzymywal ruchu drogowego w ciggu nastgpnych
dwunastu godzin. Bezwzglednie tego zabraniamy.

Po otrzymaniu i przeliczeniu przez nas dwdich tysiecy plikéw banknotow,
jesli wszystko bedzie si¢ zgadzalo, zakltadnicy zostang uwolnieni cali i zdrowi.

PS Jest tylko jedna szansa zaplacenia okupu i wykupienia zaktadnikéw
zywych!!!

Tylko jedna szansa!!!

Orzet

To byl twardy jezyk, szczegdlnie zwrot o wykupieniu cial, ale musielisSmy
utrzymac napiecie w tej sprawie. Policja powinna z gory zrezygnowac z prob
wydtuzania czasu i innych sztuczek. MogliSmy to osiggna¢ jedynie, stawiajac
jak najtrudniejsze wymagania. Blgd rachunkowy w podsumowaniu frankéw
francuskich w naszym pierwszym liscie skorygowalismy, podkreslajac, ze
razem chodzi o dwa tysiace plikow banknotéw.

Zadajac w naszym pierwszym liscie kierowcy-policjanta, chcieliémy
zastraszy¢ drugg strone. WiedzieliSmy, ze negocjatorzy dotozg wszelkich
staran, zeby podstawi¢ $ledczego jako kierowce, zamiast jakiegos
pracownika Heinekena lub zwyklego obywatela. Wymagajac tego,
dawaliSmy jasno do zrozumienia, ze jesteSmy gotowi stawi¢ czoto
przeciwnikowi. Pierwszy telefon do negocjatoréw wykonalismy tej soboty po
godzinie siddmej. Zadzwonilismy z budki telefonicznej w kinie Tuschinski,
w centrum Amsterdamu. Kot obstugiwal telefon, a my z Willemem stalismy
za nim, zastaniajac ludziom widok i majac wszystko na oku. Boellaard
wykrecit podany juz w pierwszym liScie numer willi Heinekena
w Noordwijku, 01719-12502. Widocznie szybko odebrano, bo Boellie nacisnat
od razu przycisk do odtwarzania na dyktafonie. Wsréd zgietku, jaki panowat
w kinie, ustyszatem glos Aba Doderera:

»Tutaj mowi Orzet...

Zadanie dla Zajaca. Stacja Utrecht Centralny, skrytka bagazowa numer
2150... Powtarzam: Stacja Utrecht Centralny, skrytka bagazowa numer



2150... 2150... 2150. Nalezy szybko odebra¢ zlecenie ze skrytki i zawiez¢ je do
willi De Ark w Noordwijku. Czeka¢ na telefon od Orta... Orla...”.

Myslalem, Zze w momencie, kiedy tasma sie skonczy, Boellaard polozy
stuchawke, ale ku mojemu zdziwieniu uslyszatem, jak niskim glosem moéwi:
»Tasmal!”. Potem dopiero sie rozlgczyl. Spojrzatem na niego z wyrzutem.

— Co ty wyprawiasz, idioto! Jak sie umawialiémy? Moga cie namierzyc,
cztowieku!

Kot wzruszyt przepraszajaco ramionami.

— Przepraszam, Cor, ale ta kobita przez caly czas nadawala bez przerwy.

I glosem imitujacym ja zapiszczak:

— Jest pan tam? Jest pan tam jeszcze? Jest pan tam osobiscie? Niech pan
co$ powie do mnie.

PodejrzewaliSmy, ze kobieta po drugiej stronie to Elly van Gaans,
sekretarka Heinekena. Na pewno nie jego zona Lucille, bo ona byla
Amerykanka, a Boellaard twierdzil, ze wtascicielka piskliwego glosu méwita
po niderlandzku absolutnie bez akcentu. Wiedziatem z czasopism, ze Elly
van Gaans odgrywata wazng role w poprzednich sprawach o szantaz. Z tego
powodu prawdopodobnie zostala teraz wiaczona do sprawy.

Po powrocie na Heining natychmiast spaliliémy tasme w piecyku. Do tej
pory wszystko szlto dobrze, musieliSmy tylko troszke zmieni¢ plan ze
wzgledu na strajk poczty. ChcieliSmy, zeby przekazanie okupu nastgpito
w nocy z niedzieli na poniedzialek, ale zastanawialismy sie, czy uda nam sie
utrzymaé ten harmonogram. List i zdjecia zostaly dostarczone
negocjatorom z opdznieniem. NaradzaliSmy sie, co zrobi¢ i zdecydowalismy,
ze rajd i przekazanie okupu musimy przetozy¢ o kilka dni. Nie byto powodu,
zeby upiera¢ sie przy poniedziatku. Moglo sie to tez odby¢ w nocy z wtorku
na $rode. UznaliSmy nawet, ze tak bedzie lepiej. Policja zostala teraz
niewatpliwie postawiona w stan petnej gotowosci. Im dtuzej sprawa bedzie
sie ciggnad, tym wieksze prawdopodobienstwo, ze ostroznos¢ bedzie malata,
a poza tym bedg zdezorientowani.

— Ach - podsumowalem dyskusje lakonicznie. — So what, zostaniemy
bogaci kilka dni péznie;j...

Dawato nam to mozliwo$¢ spokojnego przygotowania trasy rajdu



1 sprawdzenia wszystkiego. MusieliSmy wszedzie podtozy¢ plastikowe kubki
z poleceniami: przy hotelu Hilton na lotnisku Schiphol, motelach Van der
Valk w Akersloot, 't Zand i w Joure. W Joure trzeba bylo jeszcze podstawié
samochdéd, do ktérego kierowca mial sie przesiag$é. Przede wszystkim
musieliSmy usuna¢ metalowa krate z kanatu odwadniajgcego na wiadukcie,
na ktorym miato sie odby¢ przekazanie okupu, zeby worki z pieniedzmi
mogly sie zeslizgna¢ na dét. Razem duzo roboty, tym bardziej ze trzeba jg
byto wykona¢ precyzyjnie i bez zwracania uwagi. Opdznienie pozwalalo nam
troche odetchna¢ i sprawdzi¢ wszystko doktadnie.

W niedziele pojechalismy z Willemem na wyscigi konne. Pokaza¢ sie. Nie
mialem wlasciwie ochoty, byliSmy zmeczeni i nasze mysli krazyly gdzie
indziej, ale nigdy ich nie przepuszczalem, wiec teraz tez nie chcialem.
Spotkalismy tam Harry'ego Engelsa, przyjaciela od hazardu. Zauwazyl, ze
sie spdznitem i zazartowat niewinnie:

— Gdzie ty sie podziewales, Flip, trzymasz w szafie Heinekena czy co?

Zesztywniatem na moment, ale opanowatem sie i odpowiedzialem:

— Psst, nie méw nikomu, musiatlem go nakarmi¢ - i dlatego...

Na szczescie w mojej rodzinie i najblizszym otoczeniu nikt nie rozmawiat
o porwaniu, chociaz $ledzili wszystko w radiu i telewizji jak wiekszos¢
Holendréw. Rodzina Sonji nie poruszala tego tematu. Rozmowa
o Heinekenie przypominata im zle czasy, o ktérych wihasciwie pragneli
zapomnieC. Nie chcialem budzi¢ podejrzen catkowitg obojetnoscia, wiec od
czasu do czasu pytalem z zainteresowaniem, czy sg jakies nowe wiadomosci.

Heinekena i Doderera uwolniliSmy tymczasem z tancucha. Zachowywali
sie spokojnie i zawyrokowalem, ze nie mieliSmy sie co obawiaé panicznych
reakcji. ZauwazyliSmy, ze Heineken probowal nawigza¢ kontakt
z Hamulcem, ktéry najczesciej przynosit im jedzenie. Meijera troche sie bat.
Nazywal go ,nerwusem”, bo Jez nie mial do niego cierpliwosci. W jakis
sposob Heineken czul, ze moj brat jest jeszcze bardzo mtody. Probowat go
inteligentnie podejs¢. Zachowywal sie wobec niego bardzo uprzejmie.
Zawsze zyczyt mu ,dobrego dnia” i ,dobrej nocy” i dziekowatl za positki:
,Dzien dobry, Orle, dziekuje, Orle... Czy Orzel uwaza, ze to jeszcze ditugo
potrwa?”.



Styszelismy wszystko przez interkom umieszczony w przyczepce, ktory
przesylal nam wszystko, co méwig w celach. W pewnym momencie
Heineken ztozyt Hamulcowi propozycje. Sympatycznym, ale zdecydowanym
glosem szeptat:

— Stuchaj, jak mnie wypuscisz albo powiesz policji, gdzie jestem, to
podzielimy sie okupem. Dam ci prace w moim domu w Szwajcarii. Zalatwie,
ze nie bedziesz odsiadywal kary. Nie musisz sie niczego bac. Bedziesz
bogaty i nie bedziesz si¢ musial niczego obawiaé. No, dobra propozycja...?

WybuchnelisSmy §miechem w przyczepce. Heineken prébowat wbié¢ klin
miedzy nas, zawigza¢ ni¢ porozumienia z Hamulcem. Sprytne posuniecie.
Zauwazytem, ze mimo braku zegarka i Swiatla dziennego zawsze doktadnie
wiedzial, ktéra jest godzina. Kiedy w weekend przyszlismy p6t godziny
p6zniej, od razu zauwazyk:

— Ale pézno dzisiaj przychodzicie.

W pierwszych dniach Heineken za kazdym razem pytal o maszynke do
golenia, grzebien i cieply wode. Uczciwie méwiac, wylatywato nam to
z glowy. ZakladaliSmy, ze cata sprawa bedzie trwala nie dtuzej niz cztery dni,
wiec nie zadaliSmy sobie trudu, zeby kupowa¢ przybory do golenia. Teraz,
kiedy sprawa sie przeciggata, zdecydowalismy sie dostarczy¢ mu maszynke
na baterie, zeby mogt sie ogoli¢.

Chociaz $mialiSmy sie z préb przekupienia Hamulca przez Heinekena,
a moj brat krecit glowa, méwiac, ze jest odporny na namowy, troche sie tym
martwitem, byt mlody. Zastanawialem sie, czy nie za wiele od niego zadamy
i czy on da sobie rade, i nie ulegnie namowom Heinekena, kiedy nas
w poblizu nie bedzie.

Przez pierwsze dni po porwaniu stale czuwaliSmy w nocy w przyczepce
na Heining. Potem zrezygnowaliSmy z tego. Nie bylo takiej potrzeby.
Ucieczka byta niemozliwa, a cele dzZwiekoszczelne. Co jakis czas
przejezdzaliSmy bezczelnie obok kwatery gtéwnej policji na Elandsgracht
w Amsterdamie.

— No, no... zabawa trwa w najlepsze — méwitem, widzac zapalone swiatla
w pokojach sledczych.

Raz nawet polaczyliSmy sie z willy w Noordwijku w momencie, kiedy



w centrali wszystkie §wiatla juz pogasly. Po prostu na ztos¢.

Zakladnicy dostali w weekend krotki list, w ktérym informowalismy ich,
ze musza by¢ cierpliwi, bo sprawa potrwa troche dtuzej. Nic nie napisaliSmy
o przyczynie. Heineken poczul sie troche niepewnie.

— O co chodzi? Nie chcg zaptacié? — pytat kilkakrotnie. - Moge co$ zrobic?
Mam przekazac jakas wiadomos¢, polecenie?

Po kilku dniach otworzyliSmy obie cele jednoczesnie. Heineken mogt
przez chwile porozmawia¢ z Dodererem. To byt taki ludzki gest z naszej
strony, zeby mogli sie podnie$¢ nawzajem na duchu, ale réwniez dlatego, ze
chcieliSmy podstucha¢ przez interkom, o czym bedg méwili. Kiedy drzwi
zostaly otwarte, okazalo sie, ze Heineken rzeczywiscie nie wiedzial, ze jego
szofer tez jest ofiarg porwania. Zareagowal niezmiernie zdziwiony:

— Hej, Ab, co ty tutaj robisz??? — I dodat z nutkg humoru: - Jak to mozliwe,
przeciez ty wcale nie masz pieniedzy?

Doderer zareagowal nieSmialo, troche zmieszany:

— Ja tez nie wiem dlaczego, szefie. Moze dlatego, ze prébowalem panu
pomadc...

Heineken prébowat zachowac lekkos¢ rozmowy i dodaé¢ otuchy swojemu
kierowcy.

— Dobrze, nie ma znaczenia, Ab, dostaniesz forse za wszystko, nie martw
sie — zartowat.

Nastepnie oméwili sytuacje, w jakiej sie znalezli. Heineken zaczat:

— Hej, Ab, czy domyslasz sie, gdzie jesteSmy? Wedlug mnie gdzies
w Vinkeveen. Widzialem, jak mijaliSmy po drodze fabryke gumy do zucia
Maple Leaf...

Szturchnatem Fransa w bok, kiedy uslyszalem ten szczegét. Widzie¢ mogt
tylko dlatego, ze Frans nie zatozyl w samochodzie poprawnie klapy w drodze
na Heining.

— Nie wiem, szefie, nic nie moglem zobaczy¢ po drodze — odpowiedziat
Doderer.

— Wedlug mnie jesteSmy na jakiejs farmie. Styszalem chrzest zwiru, kiedy
przyjechalismy... — kontynuowatl Heineken.

— Podejrzewam, ze to Niemcy, szefie. To sg niemieckie derki, a oni méwig



do mnie czasami po niemiecku... — snut domysty Ab.

I taka rozmowa toczyla sie jeszcze przez jakis czas. Uspokoitem sie. Nic
nie wiedzieli. Nie musieliSmy sie ba¢, ze przekaza cos istotnego policji.

Dwa dni pdzniej przygotowalismy wszystko do transferu okupu.
Wiekszos¢ plastikowych kubkéw Hamulec zakopal w tatwych do
rozpoznania miejscach, zaparkowalismy tez samochdéd w Joure we Fryzji.
Zeby latwo go bylo odréznié¢ od innych aut, Jan Boellaard zamontowal na
dachu taczke, ukradziona wczesniej przez Hamulca z jakiego$ placu
budowy, a jeden z przednich reflektoréw wymienit na inny, swiecacy na
z6tto. W ten sposéb moglismy rozpoznaé¢ nasz samochdd z daleka, kiedy
bedziemy czekali na swoich miejscach przy wiadukcie koto Utrechtu.
UzywaliSmy w tym celu bialego citroena GS, do ktérego przesiadl sie
Heineken w tunelu dla rowerzystow. Gazety donosily, ze policja
podejrzewata, iz kidnaperzy postugiwali sie jasnym citroenem, wiec Kot
szybko przemalowat go w baraku na kolor granatowy.

W Zeist usuneliSmy czes¢ ziemi, jaka przykrywala zakopane w niej beczki
na okup, oraz zostawiliSmy w krzakach dwa rowery wyscigowe, ktérymi
mieli§my wraca¢ do domu.

Kiedy wszystko bylo juz gotowe, ustaliliSmy, ze operacja odbedzie sie
w nocy z wtorku na Srode, z 15 na 16 listopada. Po potudniu kazaliSmy
Dodererowi nagra¢ nastepng tasme, ktorg mieliSmy odtworzy¢ przez telefon
wieczorem. Tekst brzmial: ,To jest zadanie Orla dla Zajaca... Zajac ma
wyjecha¢ bialym volkswagenem busem w kierunku hotelu Hilton na
Schiphol w ciggu dziesieciu minut od zakonczenia tej rozmowy. Przy
wjezdzie do hotelu, pod pierwszga latarnig z prawej strony, w plastikowym
kubku bedzie czekalo nastepne polecenie. Nalezy je wykona¢ doktadnie. Jesli
bialy volkswagen bedzie §ledzony, zakladnicy zostang zabici...”.

Willem i Jan zakopali kubki po potudniu. Zaczeli od Hiltona. Ryzykowna
robota, kto$ z hotelu mégt zobaczy¢, co robia, a oni z powodu lustrzanych
szyb w oknach nie wiedzieli, czy sg obserwowani.

Rozmowe telefoniczng mial znowu przeprowadzi¢ Kot. Tym razem ze
szpitala im. Andreasa przy Theophile de Bockstraat, blisko blokéw, gdzie
mieszkalimy z Willemem. Kazalem przysigc Boelliemu, ze nie bedzie



niczego dodawat od siebie, zadnych uwag do telefonu, nawet westchnienia.
Miat tylko odtworzy¢ tasme i odwiesic¢ stuchawke.

SiedzieliSmy w mieszkaniu Willema w dobrym nastroju, lekko
podekscytowani tym, co miato wkroétce nastapi¢. Przekazanie okupu byto
sednem 1 jednoczes$nie zwienczeniem caltej akcji. Przyjemne uczucie, tym
bardziej ze z gazet i telewizji wiedzielismy, ze szukaja w ciemno, nie znaja
tozsamosci sprawcéw. Policja znajdowata sie wlasciwie w Slepym zautku.
Nie mogto by¢ inaczej, byli dwa lata za nami, tak dtugo pracowaliémy nad
przygotowaniem planu.

Mniej wiecej kwadrans po dwunastej Boellaard pojechat do budki
w szpitalu im. Andreasa. Byl z powrotem jeszcze za kwadrans pierwsza.
Wszedl, przeklinajac pod nosem. Widocznie nie wszystko poszto dobrze.

— Cholera jasna, niedobrze mi sie robi od tej kobity — zaklat. — Bez przerwy
gada. Wedlug mnie nie slyszeli nagrania z tasmy.

Nastepnie wysokim, damskim gtosem zaczal j3 nasladowac: , Prosze mnie
wystucha¢! Prosze mnie wystuchacd!... To bardzo wazne, mam bardzo wazna
wiadomos¢ dla pana. Prosze stuchaé, do cholery! Pieniagdze s3 gotowe.
Chcemy zapltaci¢, ale nie w ten sposéb. Mam wazng wiadomosc,
przeczytam...”.

Tak jak sie umawialiSmy, Kot po odtworzeniu tasmy rozlaczyt sie, nie
okazujac zainteresowania tym, co Elly van Gaans miala do powiedzenia.
Przez chwile ogarnely nas watpliwosci. Czy przeprowadza¢ akcje tej nocy?
Nie obawialem sie, ze nasza wiadomo$¢é do nich nie dotarta. Na pewno
nagrali j3 na tasme i mogli odtwarza¢ tak czesto, jak chcieli, nie o to
chodzito. Prawdopodobnie chcieli przeciggnaé¢ rozmowe, zebySmy popetnili
jakis blad, co zaoszczedziloby im trzydziestu pieciu milionéw. Frans Meijer
przetamal impas i powiedziat trzezwo:

— Chlopaki, zadnych bzdur... dzisiaj wieczorem wszyscy bedziemy bogaci!
Wyruszamy po prostu w droge. Teraz albo nigdy. Czy tego chca, czy nie.

Zatem postanowione. Na znak zgody wylgczylem swiatto w mieszkaniu
1 wziglem jedna z lornetek lezacych na stole.

— Zobaczymy — powiedzialem i zajatem miejsce przy oknie.

W ten sposéb mogliSmy zobaczyé, czy przejezdza drogy volkswagen



z czerwonymi znakami. Okazalo sie to nielatwym zadaniem.
Coentunnelweg w tym miejscu ma trzy pasma i wszyscy jechali bardzo
szybko. Zrobila sie juz péinoc, jednak mimo pdznej pory ruch na drodze byt
spory. Wszyscy wpatrywaliSmy sie intensywnie w samochody. Kilka razy
dostrzeglismy jakiegos$ volkswagena transportera, ale za kazdym razem nie
mieliSmy stuprocentowej pewnosci, ze to ten. Przejezdzaly za szybko, a byto
ciemno. ZaczeliSmy sie martwi¢. Moze go przegapilismy? To calkiem
mozliwe. Koncern Heinekena nie $miatby ignorowal naszych zadan.
Przeciez wyraznie napisaliS§my, ze inaczej moga wykupi¢ tylko ciala.

CzekalisSmy w mieszkaniu do pigtej rano. PiliSmy czarng kawe
1 drzemalismy troche w fotelach. Potem pojechalismy w kierunku Utrechtu.
Niebezpieczna operacja. Kazdy, kto o tej porze byt na drodze, zwracat na
siebie uwage. Z tego wzgledu Willem wszedt do bagaznika zoéltego renault
20, ja potozylem sie na tylnym siedzeniu, a Boellie i Meijer siedzieli z przodu.
W ten sposéb wydawalo sie, ze w samochodzie znajdujg sie dwie osoby, a nie
cztery. MieliSmy na sobie peruki, rekawiczki, zabraliSmy walkie-talkie
1 bron. Gdyby nas zatrzymano, to mieliSmy naprawde bardzo dobry, gotowy
pretekst...

W Utrechcie pojechalismy do Lunetten, jednej z dzielnic potozonych na
obrzezach. Tam stal mercedes hanomag. Mieli§my sie w niego przesiasc,
zeby odebra¢ worki z okupem. Kiedy juz siedzielismy w mercedesie, czekat
nas pierwszy zawdd, ktéry od razu postarzyl mnie o rok: samochdd nie
chciat zapalié. Nastgpit moment paniki.

— Cholera jasna... potrzebujemy tego samochodu... musi dziata¢!

Probowalismy go szybko popchnaé, ale to nie takie latwe. Pick-up jest
potwornie ciezki, i po stu metrach pchania dyszeliSmy i spocilismy sie jak
konie pociggowe. Nie zapalil... Podjatem drastyczng, niebezpieczng decyzje,
nie mozna bylo inaczej. Brakowalo czasu. Usiadlem pospiesznie za
kierownicg renault i uderzylem nosem w tyt mercedesa. Nastepnie pchalem
samochdd do przodu. To byta wariacka robota, przéd i maska renéwki
zgniotly sie jak harmonijka, opony piszczaly i slizgaly sie. Silnik ryczat.
Modlilem sie, zeby nikt nas nie zauwazyl. Styszatem, jak rozbijajg sie
reflektory... Ale ruszyl. W pewnym momencie nabralismy predkosci i silnik



zaskoczyl. Odetchnatem z ulga: uff... Pot perlit sie na czole, skora pod peruky
swedziala od niego. Kot klat jak szewc. On byt odpowiedzialny za techniczne
przygotowanie samochodéw i za kazdym razem zapewnial, ze chodzg jak
w zegarku.

Tamtej nocy czekaliSmy na dalsze wydarzenia, lezac na podiodze
mercedesa. MieliSmy jecha¢ dalej dopiero po sygnale od Hamulca, ktéry
siedzial w mieszkaniu w bloku na Bijlmermeer i za pomocg pagera miat da¢
zna¢, kiedy negocjator przejedzie niebieskim citroenem. Od tego momentu
mieliSmy jeszcze czterdziesci pie¢ minut, zeby wszystko przygotowaé. Miat
wykreci¢ numer pagera Akademickiego Centrum Medycznego, ktére
dzialato dzien i noc. Nic sie nie dzialo. Pager milczal. Sprawdzalem piec
razy, czy dziala, ale zaden sygnal nie przyszed}.

Nasza niepewnos(, ale tez irytacja rosly z kazdg minuta, czekalismy do
6smej rano. Moze co$ sie stalo, samochdd ztapat gume lub cos podobnego.
ByliSmy rozzaleni. Wszystko przygotowane. PodjeliSmy olbrzymie ryzyko,
a tu nic... Co to za zarty? Przeciez jasno daliSmy do zrozumienia, ze jest tylko
jedna szansa! A oni jg przepuscili. Niestychane! Wszystko byto zaplanowane
1 opieralo sie na pojedynczej akcji przechwycenia pieniedzy. Co teraz?
Niskim, ztowrogim glosem Jez dat odpowiedz.

—To jest diabetl... diabetl po prostu - rozleglo sie z podlogi samochodu.

W $rode o wpdt do dziewiatej rano zrezygnowaliSmy i wrocilismy do
mieszkania Willema, ukrywajac uprzednio bezpiecznie wszystkie rzeczy.
Chwile potem przyszedl podekscytowany Hamulec. Mial wiecej zlych
wiadomosci. Twierdzil, ze w Bijlermeer byt §ledzony przez mercedesa
i citroena ,kaczke”. Moze to byta policja. Utf, co za okropny poranek. Bieda
zamiast bogactwa. Nastroje odpowiadaly wiesciom. KrzyczeliSmy
1 przeklinalismy. CzuliSmy sie oszukani. ByliSmy wsciekli, wrecz bladzi ze
zlosci. ZaczeliSmy watpi¢ w nasz plan. Moze nie przygotowaliSmy go wcale
dobrze? Gdzie zrobilismy blad? Czy to byl wypadek, pech, czy nas
oszukiwali? Pytania, same pytania. Poczatkowo szukaliSmy winy w sobie, nie
robigc sobie nawzajem wyrzutéw, bo w tym stadium bytoby to zgubne.

Dopiero pézniej uslyszeliSmy, ze §ledczy celowo nas tej nocy oszukali.
Uwazali, ze przekazanie okupu odbyloby sie za szybko i obawiali sie, ze



stracg wszelki wplyw na te sprawe. Poza tym, jak oswiadczyli po jej
zakonczeniu, bali sie, ze samochdd z okupem bedzie $ledzony przez prase,
ktora stale krecita sie wokdt willi De Ark. Nie spelniajac naszych zyczen,
mieli pewnos¢, ze cala historia przeciaggnie sie o kilka dni. Dni, w ktérych
policja bedzie pracowaé na pelnych obrotach i prowadzi¢ §ledztwo. Dni,
w ktérych bezgranicznie zdenerwowani porywacze mogg popelni¢ przez
nieuwage jakie$ bledy. Sledczy podjeli $miertelnie niebezpieczne ryzyko. Po
zakonczeniu calej sprawy najbardziej denerwowalo mnie to, ze policja
kryminalna w réznych publikacjach obwiniala nas, porywaczy, o to, ze
z zimng krwig przedluzalismy calg sprawe. To byl szczyt bezczelnosci. Jesli
o nas chodzi, Heineken i Doderer mogli by¢ wypuszczeni po pieciu dniach.
Najgorsze w tym wszystkim bylo to, ze policja znala teraz nasza trase
1 taktyke. Efekt zaskoczenia w postaci rajdu przepadl. Tego nie wzieliSmy
pod uwage. Sledczy mogli przejechaé calg trase, wykopaé pojemniki
1 przeczyta polecenia. Znajda citroena w Joure i walkie-talkie w $rodku...
wlasciwie wszystko. Prawie przegraliSmy. Na wiadukcie koto Utrechtu
ustawiliSmy czerwone pachotki drogowe, gdzie samochéd miat sie
zatrzymac po wskazowkach przekazanych przez walkie-talkie. To miejsce
nie zdradzalo jeszcze wszystkiego, ale jesli detektywi mieli troche oleju
w glowie, to mogli zrozumie¢ nasz zamiar. To byla katastrofa, bo caly plan
opieral sie na przekazaniu okupu na wiadukcie. Nie mogliSmy wymysli¢
zadnego innego réwnie dobrego sposobu w tak krétkim czasie.

ByliSmy zdruzgotani. Frans Meijer zaproponowal, zebysmy w ogole
porzucili caly sprawe. Wypuscili Doderera i Heinekena. Teraz bylismy
o dziewiecdziesiat procent stabsi. PozwoliliSmy im podejrze¢ nasze karty.
A nie mieliSmy w reku aséw. Zagrazalo nam powazne niebezpieczenstwo.
Boze, Boze, tak blisko zwyciestwa 1 takie rozczarowanie... MieliSmy
zaprzepasci¢ dwa lata pracy? Nie, niemozliwe. Tego nie zrobimy. Jestem,
mozna powiedzie(, przebojowym typem, zebralem w sobie ostatnig energie,
cho¢ nie bylo jej wiele. Ja tez walczylem ze sobg, zeby nie ulec pokusie
odwrotu, ale zdrowy rozsadek zwyciezyt.

— Chtopaki, musimy is¢ dalej. ZaczeliSmy, wiec skonczymy. Za daleko
zaszli$my. Teraz nie mozemy sie poddac. Kto tu rzadzi? My czy ci cwaniacy



z policji? No, glowy do géry! — powiedzialem i na szczescie wszyscy sie
zgodzili, chociaz pewnie nie z calego serca.

PrzechodziliSmy do drugiego etapu. W odwecie znowu przykuliSmy
Heinekena i Doderera tanncuchami. MusieliSmy co$ zrobi¢ z gnebigcym nas
gniewem. DaliSmy im takze list o nastepujacej tresci:

Na razie nie zostanie pan uwolniony. To wina pana wlasnych ludzi. Nie
wykonali naszych polecen. Dlatego jest pan znowu przykuty tancuchem. Musi
pan miec cierpliwosc.

Pytania:

Czy istnieje instrukcja lub oSwiadczenie notarialne, ze nie mozna wyplacié
okupu?

Czy ma pan ubezpieczenie na wypadek porwania?

Z kim mamy negocjowac, jesli oni nie chcq z nami wspotpracowac?

List z tymi zlymi nowinami wywotat furie u Heinekena. Po raz pierwszy
od czasu przymusowego uwiezienia na Heining stracil panowanie nad soba.
Widocznie fakt, ze nie zostanie wypuszczony, byt i dla niego duzym
rozczarowaniem.

— Co jest do jasnej cholery! — krzyknat nagle. — Ja jestem szefem. Nikt inny
tylko ja. Dajcie mi papier i dlugopis! Won! Wszyscy! Wszystkich zwolnie! Co
oni sobie mysla... Powariowali czy co, do diabta?!

Pospiesznie nabazgral odpowiedz mazakiem na papierze. Byt naprawde
wsciekly, a na nas wywarlo to takie wrazenie, ze zapomnieliSmy o wlasnej
zlosci.

Odpowiedz Heinekena byta jasna:

Do Orla:
Jestem biznesmenem, nie bohaterem. Jest instrukcja. Nie ma zadnego
notariusza. Skontaktujcie si¢ z Gé van Schaik, Duinvoetlaan 7, w Wassenaar.




24 Gra stéw: Nazwa kabaretu, a w dostownym ttumaczeniu: dwa piwka (przyp. tlum.).

25 Emmer — wiaderko (przyp. ttum.).



Rozdziat 11

hcielismy ich ukarac i nie reagowaliSmy przez jakis czas. Jesli oni kazali
Cnam czeka¢ na prézno, to my tez mogliSmy sobie na to pozwolic.
Powinni by¢ jeszcze zadowoleni, ze nie byliSmy zadnymi Wtochami albo
Latynosami, bo wtedy grozby z listu: ,Jest tylko jedna szansa zaptacenia
okupu i wykupienia zakladnikéw zywych” zostalyby wykonane. Moze nie
zabiliby Heinekena, ale Doderera na pewno. Negocjatorzy igrali z ogniem,
nie wykonujac polecen. Ja nie Smiatbym tak ryzykowaé, gdybym byt na ich
miejscu.

Drugim powodem braku reakcji z naszej strony bylo oczywiscie to, ze
mieliSmy duzo do zrobienia. Trzeba bylo wytyczy¢ nowg trase. O drodze
przez Afsluitdijk[26], ktorg uwzgledniliSmy w pierwszym rajdzie, mozna
byto zapomnie¢. Jedyny punkt, ktéry pozostat bez zmian, to wiadukt, przy
ktérym mialo nastapi¢ przekazanie okupu. MusieliSmy tam w jakis sposéb
dotrzed. I nie mieliSmy zbyt duzo czasu na szukanie.

Nowg trase na mapie wytyczyliSmy w mieszkaniu Willema. Punktem
wyjsciowym byta willa Van Schaika w Wassenaar, negocjatora
wyznaczonego przez Heinekena. Znalem go ze sprawozdan finansowych
w gazetach. Byl wiceprezesem zarzadu koncernu Heinekena, drugim
najwazniejszym czlowiekiem w firmie. Wyjazd spod willi De Ark
w Noordwijku okazal sie praktycznie niemozliwy. Dzien i noc koczowata
tam przed bramg cata armia fotograféw, dziennikarzy i ciekawskich. Gdyby
samochdd z okupem opuscit posiadtosé, podgzytaby za nim kolumna
pojazdow, a to byla ostatnia rzecz, na jakg czekalismy.

Wyciggnelismy tez wnioski z nieudanego rajdu. Nie moglismy dopuscic,
zeby w razie jakiejs wpadki policja poznala caly trase, wykopujac kubki
z ziemi. Teoretycznie istniala mozliwos¢ dokonania tego w ciagu



czterdziestu pieciu minut. Nalezalo tylko przeczytaé instrukcje zawierajgca
polecenie jazdy z A do B, a nastepnie zadzwoni¢ na policje w B z prosbg
o szybkie znalezienie nastepnej instrukcji. Ci z kolei mogli zadzwoni¢ do
punktu C i tak dalej i dowiedzie¢ sie bardzo szybko, gdzie samochéd
kierowcy z okupem bedzie jechal. Wydawalo mi sie, ze policja nie odwazy sie
tego zrobi¢, ale pewnosci nie bylo. Nigdy przeciez nie przypuszczalem, ze
nie spetnia zadan za pierwszym razem.

Z tego powodu wprowadzilismy dla nowej trasy polecenie telefoniczne.
Jezeli co$ nie wypali, to po prostu nie zadzwonimy i wtedy strona przeciwna
nie bedzie wiedziala, co dalej robié. Troche zalowalem, ze nie wymyslilismy
tego za pierwszym razem, no céz, lepiej by¢ madrym po szkodzie, niz nie
wycigga¢ wnioskéw ze zlych doswiadczen. Kiedy trasa byta mniej wiecej
wytyczona na mapie, jezdziliSmy nig przez kilka dni samochodem, zeby
sprawdzi¢, czy odpowiada naszym wymaganiom. Jednoczesnie szukalismy
miejsc, gdzie mozna najlepiej ukry¢ instrukcje w znanych, plastikowych
kubkach. Czyli jazda, jazda i jeszcze raz jazda, czasami tysigc kilometréw
w ciggu dnia. Sprawdzanie, ponowne sprawdzanie 1 jeszcze raz
sprawdzanie. Nie mogliSmy dopusci¢ do tego, zeby przez pospiech lub
niedoktadnos¢ popetni¢ bledy. I tak zrobiliSmy ustepstwo, poniewaz
skonczyly sie plastikowe kubki zakupione w Niemczech. Czasu, zeby wystaé
kogo$ po nie do Niemiec, nie bylo. Hamulec kupit wiec w Hadze nowe, ale
oczywiscie to nie bylo dobre rozwigzanie. Nie mieliSmy jednak innego
wyjscia. Mimo takich niedoskonalosci po kilku dniach nowa, catkiem dobra
trasa byla gotowa na papierze. Rajd miat wyglada¢ nastepujaco: Po instrukeji
telefonicznej samochdd z okupem powinien pojecha¢ z Wassenaar z domu
Van Schaika do Amsterdamu, do Euromotelu lezacego na Oude Haagseweg,
obok autostrady A4. Tam pod latarnig zakopaliSmy kartke, w ktorej
nakazywaliémy szoferowi jecha¢ do miejscowosci Zevenbergschen Hoek
w Brabancji, lezacej przy autostradzie A16, miedzy Bredg a Dordrechtem.
W tej dziurze, na stacji benzynowej Texaco otwartej przez calg noc, mial
napi¢ sie kawy i czeka¢ na telefon od Orla. ChcieliSmy, zeby stamtad
kierowca pojechat dalej drogg do Bredy i przy stupku kilometrowym nr 60
wykopal nastepny plastikowy kubek. Wiadomo$¢é miata zawiera¢ instrukcje



kierujaca go najpierw w strone Antwerpii, potem do Rijsbergen i przez
Tilburg autostradg A27 do Utrechtu. W zachodnim Utrechcie powinien
zjechac z autostrady zjazdem ,,De Meern”.

Stamtad mial pojecha¢ na Bizetlaan w dzielnicy Welgelegen, gdzie
znajdowala sie restauracja De Hommel. Obok numerowanego stupa latarni
byta luzna plyta chodnikowa, pod ktérg ukryliSmy nastepng instrukcje
1 kluczyki do samochodu. W tym miejscu kierowca mial przetadowaé worki
z pieniedzmi do podstawionego przez nas auta, w ktérym na przednim
siedzeniu czekalo na niego walkie-talkie. Citroena i jeden radiotelefon
straciliSmy w Joure, przy pierwszej probie przekazania pieniedzy, wiec teraz
musieliSmy uzy¢ zielonego forda 16L, ktdrego trzymaliSmy na Heining
W rezerwie.

Po przeladowaniu pieniedzy kierowca miat przejecha¢ przez
skrzyzowanie Oudenrijn w kierunku Arnhem, do motelu Maarsbergen,
gdzie miala czeka¢ na niego kolejna instrukcja. Zanim jednak tam dojedzie,
mieliSmy mu przez walkie-talkie poleci¢, zeby zatrzymat sie na wiadukcie
koto Utrechtu, worki z pieniedzmi spuscil przez kanal odwadniajacy
i dopiero potem pojechat do motelu.

Nie byla to tak zaskakujaca trasa jak za pierwszym razem. Policja byta
teraz prawdopodobnie przygotowana na taki rajd, ale nie bylem
niezadowolony. Kiedy wszystko bylo gotowe, rozpoczeliSmy pisanie
instrukeji. Minelo wiele dni i byl juz najwyzszy czas, zeby sprawe zakonczy¢.
W mediach panowala cisza. Gazety publikowaly niewiele, oczywiscie
réwniez dlatego, ze nie mialy nic nowego do zakomunikowania. Policja
madrze przemilczala, ze zignorowala wezwanie do przekazania okupu i ze
kontakt zostal zerwany.

Zanim na dobre przystapiliSmy do rzeczy, popehilismy jeszcze
niewybaczalng gafe, ktéra mogta nas kosztowaé glowe. ByliSmy na Heining
bardzo zajeci pisaniem listéw do negocjatoréw i bez przerwy chodzilisSmy
tam i z powrotem, z biura do kuchni, z kuchni do przyczepki i na odwrot.
W jakis sposob, nikt nie wie doktadnie, jak do tego doszlo, jeden z listow
opatrzony kryptonimami Orzel i Zajac zostawiliSmy na ladzie w biurze i na
domiar zlego nastepnego ranka znalezli go pracownicy. Boellie, ktéry



ostatni mial te papiery w reku, przyszed! sie wyspowiada¢ caly czerwony ze
wstydu. Myslalem, ze zemdleje. To byt koszmar. Ten blagd modgl nas
kosztowac¢ wiele lat wiezienia. Przerazitem sie nie na zarty. Mamy wpas¢
przez taky gtupig drobnostke?

Okazalo sie, ze list zostal przeczytany przez trzy osoby: administratora
Jacoba Kleina, ksiegowego Matthijsa de Bonta i jego sekretarke Romilde.
Jeknalem z przerazenia i poczulem, jak podnosi mi sie ciSnienie krwi.
Mielismy jednak szczesScie w nieszczesciu, bo nikt nie znal kryptonimoéw
Orzel i Zajac. Istniala niewielka szansa, ze nie zrozumieli tresci listu, chociaz
istniato prawdopodobienstwo, ze po zakonczeniu porwania policja poda do
wiadomosci publicznej takie szczegdly 1 kto§ przypomni sobie ten
nieszczesny list. O ile dotychczas nie zorientowali sie, o co chodzi, to
w takim momencie niewatpliwie go sobie przypomna. Co za géwniana
sytuacja! Bylem wsciekly na obrét sprawy i po raz pierwszy padly wtedy
twarde stowa i oskarzenia. Nie dalo sie tego usprawiedliwi¢. Takich bledéw
po prostu nie moglisSmy robic.

Po potudniu poszedtem do biura, zeby delikatnie podpytaé, jakie
konkluzje wyciagneli z tego listu. Omoéwitem jakie§ finansowe kwestie
z ksiegowym i powiedzialem mu, ze zamierzam niedlugo sptaci¢ duzy
kredyt hipoteczny cigzacy na mojej posiadlosci. Méwiac to, patrzytem
uwaznie na jego reakcje, kolor policzkéw, wyraz oczu... Nie reagowal,
przynajmniej nie w sposob, ktérego sie obawiatem. Nie widzial zwigzku.
Niedostrzegalnie westchnalem gteboko: Bogu dzieki! Skonczylo sie na
niewypale. Duzo p6zniej uslyszelismy, ze widzieli list, ale nie zrozumieli jego
tresci. Wszyscy mysleli, ze Boellaard chciat zrobi¢ kawatl.

Pierwszg rzecza, jakg musieliSmy wykona¢, byta zmiana kryptonimoéw.
Nalezalo odwroécic¢ uwage od Orta 1 Zajaca 1 mie¢ nadzieje, ze po uwolnieniu
Heinekena takie szczegdly nie wyjdg na §wiatlo dzienne w gazetach. Dlatego
powinnis$my sie postaraé, zeby policja nie przywigzywala za duzo wagi do
zmiany kodow i z tego wzgledu uwazaliSmy, ze warto zostawi¢ ten sam
wzorzec. Nowymi kryptonimami zostaly: ,Sowa” i ,Mysz”. Jesli chodzi
o hierarchie wladzy, na pewno nie gorsze od Orla i Zajaca.

Tymczasem zrobil sie juz 22 listopada. Minelo trzynascie dni od



uprowadzenia biznesmena i jego kierowcy. Dwa dlugie, wyczerpujace
tygodnie, tymczasem my planowali$my je na cztery dni... Tego dnia koncern
Heinekena probowat znowu nawigza¢ z nami kontakt, umieszczajac nowe
ogloszenie w rubryce Zyczenia w ,De Telegraaf”.

Serdeczne gratulacje. Lgka jest zielona dla Zajgca. Aby si¢ na nig dostac,
pozgdany jest wczesniejszy kontakt, wytqcznie z powodow praktycznych.

Po kilku dniach ciszy w gazetach ukazat sie artykul, ze dla policji i rodziny
,calkowita zagadky” jest, dlaczego porywacze nie dajg znaku zycia
1 ,zastanawiajg sie, czy podczas poprzedniego kontaktu nie doszlo do
jakiegos bledu...”. No, nie ze mng takie numery! Wlasciwie chcialo mi sie
$mial. Policja probowala sie wykreca¢ od odpowiedzialnosci na wszelkie
sposoby. Uczciwie méwigc, nie mialem o niej wysokiego mniemania.
W niektérych kwestiach dochodzenie przynosilo niemal zerowe wyniki.
Czystg kping bylo na przykiad to, ze nie rozpoznali na tasmie glosu Aba
Doderera i ciggle podawali go za glos jednego z porywaczy.

W gazetach pisano, ze chodzi o ,mezczyzne w S$rednim wieku,
moéwigcego po holendersku”. Eksperci przeprowadzali analize glosu. Potem
styszalem, ze w tym celu sprowadzono nawet autorytet w tej dziedzinie
z Bundes Kriminal Amt z Wiesbaden w Niemczech. Nie chcialo mi sie
wierzy¢. Dzialalo to naturalnie na nasza korzys¢. Spedzili sporo czasu nad
takim bzdurnym szczegétem. Dla mnie to byt dowdd, ze policja, a by¢ moze
1 koncern Heinekena, trzymali rodzine Doderera poza sledztwem. Gdyby
mianowicie chociaz raz pozwolili uslysze¢ tym ludziom nagrania z tasmy, to
byloby jasne, ze to glos zakladnika, a nie jednego ze sprawcow.

Odpowiadalo nam, ze negocjatorzy szukali kontaktu z nami.
Skonczylismy przygotowania i byliSmy gotowi do akcji. KazaliSmy Abowi
Dodererowi nagra¢ kilka tekstéw i razem z Kotem pojechalismy do hotelu
Holiday Inn w Utrechcie, zeby zadzwoni¢ do willi De Ark w Noordwijku. Aby
zapobiec przerywaniu nagrania przez pytania i uwagi Elly van Gaans,
kazaliSmy powiedzie¢ Abowi, ze zabraniamy wpada¢ nam w stowo.



ZadzwoniliSmy okolo wpdt do jedenastej, a tasma odtworzona przez Kota
informowala:

Proszg stuchac... i nie przerywal krzykami! Tu moéwi Orzel. To jest
instrukcja telefoniczna dla Zajgca...

Mimo naszego ostrzezenia slyszalem przez stuchawke, ze Elly znowu
zaczela jeczeé: ,,Prosze mnie wystuchac...” — powtarzata. Wykrzywitem twarz
w grymasie do Boelliego... Cholera, co za wiedzma! Nigdy w zyciu nie
chciatbym mie¢ kogos takiego za sekretarke. Tasma leciata dale;...

Dlaczego nie spetniono drugiego telefonicznego rozkazu Orta? Czekamy na
odpowiedz. Mozna zadac pigc pytan lub podac pie¢ sugestii. Przeznaczamy na
nie dwadziescia sekund w nastgpnej rozmowie telefonicznej. Na te pytania
dostang panstwo pozniej odpowiedz. Proszg szybciej odbierac telefon... Orzel.

W tym momencie Elly van Gaans zaczeta znowu moéwic:

— S pieniadze. Prosze stuchaé, odnosnie do czterech punktow musimy
sie doktadniej uméwié. Mam wazng wiadomos$é: w dniu zaplaty chcemy
dosta¢ dwa nowe zdjecia zakladnikéw. Kierowcy chcg najpierw
porozmawiac...

Odlozylismy stuchawke, spojrzalem na Boellaarda pytajacym wzrokiem.

— Kierowcy? Zwariowali czy co? Bedzie jeden kierowca, nie wiecej!

Stamtad pojechalismy z Kotem do Belgii, zeby zrobi¢ zakupy. Mielismy
zadzwoni¢ drugi raz po potudniu z miejscowosci Boom, zeby zanotowac
pytania. KupiliSmy kawalek liny, ktérej chcieliSmy uzy¢ do zrobienia nowych
zdje¢. Zanim Elly poprosila nas o nie, sami wpadliSmy na ten pomyst, mialy
wygladaé strasznie. Moze wtedy beda nas stuchal i pospieszy sie ze
wszystkim. ChcieliSmy do fotografii zatozy¢ zaktadnikom stryczek na szyje.
Kiedy placitem w sklepie w Brukseli za line, facet za kasg zazartowal:

— Alez prosze pana, chyba nie ma pan zamiaru sie powiesic?

— Nie, prosze si¢ nie martwié, to nie dla mnie — wymamrotatem



w odpowiedzi niezrozumiale i wyszedtem ze sklepu.
Okoto wpét do czwartej zadzwonilisSmy z Boom do willi w Noordwijk.
Polaczenie byto bardzo zte.

Tutaj Orzel, przekazuje instrukcje telefoniczng dla Zajgca. Macie
dwadziescia sekund czasu na zadanie pytan. Teraz. Szybko! Orzel.

Stuchalismy z Boelliem w napieciu i starli§my sie zrozumie¢, o co Elly van
Gaans chodzi, ale z ledwosciag nam sie to udawato. Méwita co$ o nowych
zdjeciach. Spojrzalem na Kota i zrobitem ruch, dajac znak, ze przerywamy
polaczenie. Moze to byla jakas sztuczka policji. Boellaard odwiesit
stuchawke. To nie mialo sensu. Zadzwonimy pdzniej jeszcze raz. Nie
moglismy ryzykowaé¢ nieporozumien w komunikacji z powodu ztej jakosci
polaczenia telefonicznego. Trzecia rozmowa tego dnia odbyla sie o piatej po
potudniu. Odtworzylismy te samg tasme co kilka godzin temu. Tym razem
styszalnos¢ byla dobra. Przykleitem do stuchawki male urzadzenie, ktére
umozliwiatlo nagranie pytan i uwag negocjatoréw. Elly van Gaans moéwita:

Pienigdze wymagane do uwolnienia obu zakladnikéw sq przygotowane, ale
mamy problemy praktyczne:

1. Dostarczcie nam aktualne zdjecia uwigzionych.

2. Ze wzgledu na bezpieczenstwo pienigdzy pojedzie dwich kierowcow,
ktorzy chcg z wami porozmawiac, zanim wam wreczq gotowke.

3. Zewzgledu na obecnos¢ prasy trzeba zmienic¢ miejsce wyjazdu.

Po zaakceptowaniu tych warunkéw pienigdze zostang podjete z banku.
Dlatego nie moglismy wczesniej zaplacic. Chetnie objasnie szczegoty teraz lub
jesli zadzwonicie ponownie...

Odlozytem stuchawke i pokrecitem glowa.
— Niczego sie nie nauczyli... znowu wymyslajg jakies triki... dwie Myszy,
ktére chcg z nami przedtem porozmawiaé.. hm... moze uméwimy sie



w przydroznej knajpie dla kierowcéw? - zaSmialem sie szyderczo
1 wyszlismy z budki.

Wrécilismy do Holandii i pojechalismy sie dowiedzie¢, co stycha¢ na
Heining. Zdecydowalismy, ze czas wiaczy¢ do gry Gé van Schaika,
wiceprezesa zarzgdu. Miejmy nadzieje, ze kontakt z nim bedzie lepszy niz
z sekretarka. W tym celu zrobiliSmy w Srode, 23 listopada, nowe zdjecia
Heinekena 1 Doderera. DaliSmy im notatke z wyjasnieniem i prosbg
o wspolprace:

Panowie,

Przykro nam, ale jestesmy zmuszeni wykonac kilka wstrzgsajgcych zdjec
wywolujgcych emocje. Prosimy o wspétprace, musi pan wyglgdal zalosnie.
Musi pan wyglgdac tak, jakby byt pan zraniony w reke. Jesli pan si¢ nie zgodzi,
to bedziemy zmuszeni pana zranic.

Zdjecia zrobit Frans Meijer i modj brat przyrodni Martin Erkamps.
Zalozylismy zaktadnikom bandaze z podrecznej samochodowej apteczki,
zeby zasugerowal, ze s3 zranieni. UmiesSciliSmy na nich réwniez,
w widocznym miejscu aktualny ,De Telegraaf”, zeby nie bylo watpliwosci,
kiedy zostaly wykonane. Nie bardzo nam sie udaly. Albo byly na nich jakies
zakazane elementy, albo zakladnicy nie wygladali wystarczajaco zatosnie.
W pewnym momencie Willem musial nawet pojecha¢ na lotnisko Schiphol
po dodatkowe rolki filméw. Mozna bylo zwariowaé. Heineken znowu zaczat
narzekaé, ze chce sie uczesaé. Myslal, ze fotografie zostang umieszczone
w gazecie. Frans stracit w tym momencie panowanie nad sobg i gwaltownie
przejechal dwoma rekami po jego wlosach. Uptyw czasu i olbrzymie napiecie
odciskato na nas pietno. Nie moglo by¢ inaczej. Heineken zezloscit sie na
Fransa, kiedy ten zburzyl mu fryzure, i odciat sie poirytowanym glosem:

— Przestan! Nie dotykaj mnie! Nie moge tak wyglgda¢ na zdjeciu...

Po wielu staraniach jednak nam sie udato. Wygladali ponuro.
W Noordwijku powinni sie przestraszy¢. Ich wina, uwazaliSmy. Mogli
wczesnie] przestrzegal instrukcji i wykona¢ je dokladnie. WhozyliSmy



zdjecia i list do plastikowego kubka i Frans zakopal go przy autostradzie do
Hagi za pomocg specjalnej lopatki do sadzenia cebulek kwiatowych.
Poprosilismy jeszcze Heinekena o napisanie kilku osobistych stow do Gé van
Schaika, ktére dotaczylismy do listu. Okoto wpét do 6smej Kot zadzwonit
z baru The Birties przy Leidseplein w Amsterdamie do willi w Noordwijku
i odtworzyl tasme z glosem Aba Doderera, z wiadomoscig, gdzie jest
zakopany kubek:

Méwi Orzet...
Zadanie dla pana Van Schaika. Proszg stuchac! List od Orla lezy zakopany

przy autostradzie A44 Haga—Amsterdam, przy stupku kilometrowym s,8.
Orzet

List dotgczony do zdje¢ brzmial nastepujaco:

Heineken, spotka publiczna
Do wiadomosci G. van Schaika, cztonka zarzgdu spétki Heineken.

Orzet przedstawia krotko rozwdj sytuacji w zwigzku ze sprawg
uprowadzenia Alfreda Heinekena i jego kierowcy.

Zmieniamy kryptonimy: Orzel bedzie nosit odtgd nazwe Sowa, a Zajgc -
Mysz.

Meldujgc si¢ w kontaktach z Myszg, bedziemy przedstawiac sig
kryptonimem Sowa i pytaé o Mysz. Kryptonimy majg pozostaé absolutnie
poufne, prasa nie moze si¢ o nich dowiedziec!

Okup za obu zakladnikow wynosi lgcznie: pie¢ milionow marek
niemieckich, pie¢ milionéw dolaréw amerykavnskich, pie¢ milionow guldenéw
holenderskich i dwadziescia pig¢ milionéw frankow francuskich.

Adres wyjazdu kierowcy (Myszy) ulega zmianie. Teraz bedzie to dom pana
Van Schaika (G. van Schaika), Duinvoetlaan 7 w Wassenaar, tel. 01751-
79008. Odtqd bedzie to tez punkt kontaktowy Sowy z Myszq. Pan Van Schaik
1 Mysz muszg by¢ dostgpni pod tym adresem dzien i noc.



Bialy volkswagen transporter, oznaczony czerwonymi znakami X, nalezy
natychmiast zamieni¢ na uzywany przez nas samochdéd dostawczy renault
w kolorze pomaraniczowym lub taki sam pomaraniczowy samochod dostawczy.
Nalezy go podstawi¢ na adres pana Van Schaika. Okup nalezy wlozy¢ do auta,
a wigc nie trzymac w banku, ale w domu pana Van Schaika. TYLKO jeden
kierowca ma byé gotow do odjazdu... przygotowany doktadnie tak, jak
podalismy w poprzednich instrukcjach!!!

Absolutnie nie akceptujemy dwéch szoferéw, kierowca ma wyjechaé w ciggu
dziesigciu minut od rozmowy telefonicznej!!! Powtarzam: po telefonie Sowy
Mysz ma szybko wyjechal pomaraiczowym samochodem transportowym
renault, i wykona¢ polecenie Mysz znajdzie kolejng instrukcje na trasie.

Niestety, musielismy nieodwracalnie uszkodzi¢ palce zakltadnikéw: raz,
poniewaz nie spetniono ostatnio naszych wytycznych, a dwa, poniewaz na
drogach zaobserwowaliSmy wtedy duzo samochodow cywilnych policji. Niech
to sig nie powtérzy!!!

Rozkazy nalezy wykonaé natychmiast!!!

Zakladnicy majq juz zatozome stryczki ma szyi, nie zmuszajcie nas do
pozbawienia zycia jednego z mich dla przykladu. Nie ma juz szansy
wykupienia ciat!!!

Odpowiedzi na pytania sq nastgpujgce:

1. Prosba o ,znak zycia” od zaktadnikow zostanie zrealizowana w dniu
przekazania pienigdzy; Mysz znajdzie zdjecia po wykonaniu pierwszej
instrukeji.

2. Czy okup jest za dwéch zaktadnikow?

Tak, to jest okup za dwich zaktadnikow, patrz specyfikacja.

3. Dwdch kierowcéw? Absolutny zakaz, jeden kierowca — Mysz.

4. Inny punkt poczgtkowy? Tak, dom pana Van Schaika, adres:
Duinvoetlaan 7w Wassenaar.

5. Pienigdze w banku? Nie, pienigdze muszqg od tego momentu leze¢
przygotowane w domu Van Schaika, w kazdym momencie gotowe do
przejecia przez Sowe.

6. Co si¢ stanie po przekazaniu okupu? Jesli pienigdze zostang



przekazane, zakladnicy zostang natychmiast wypuszczeni zywi.

Dopoki Heineken i Doderer nie wrocqg do domu, nie bedziemy tolerowal
zadnych innych policjantéw, tylko Mysz. Jesli zgadzacie si¢ w petni z trescig
tego listu, to 24 listopada nalezy umiesci¢ ogtoszenie w gazecie ,,Het Parool”,
w rubryce: Sprzedam samochéd.

Zielony citroen kaczka, rok produkcji 1973.

Lekko uszkodzony, silnik w dobrym stanie.

Tel.: 01719-12345.

Kiedy otrzymamy t¢ zakodowang wiadomos¢, nastgpi szybkie zakoviczenie
catej sprawy, a blagania zakladnikow zostang spetnione i wyjdg zywi.

Prywatna wiadomos¢ od Heinekena: Gé, trzymaj policje z daleka, dopdki
nie wrdce bezpiecznie do domu. Liczg na ciebie!

H.

Tym razem zrezygnowali$my ze zwyklego ogloszenia w rubryce Zyczenia
w ,De Telegraaf”, poniewaz ogloszenia ,kLaka jest zielona dla Zajaca” staly sie
juz stawne w calym kraju. Potowa Holendréw przegladala z rana gazety
w poszukiwaniu interesujacych wzmianek, w ten sposéb mogli bra¢ udziat
w Sledztwie. Kilka razy anons zostal opublikowany na tytulowej stronie
gazety. Tym razem chcieliSmy temu zapobiec, umieszczajac w innej gazecie
tekst mniej rzucajacy sie w oczy. Na takie ogloszenie nikt nie zwrdci uwagi,
no moze oprocz ludzi, ktdérzy chea kupic¢ dziesiecioletniego citroena...

Kiedy Boellaard zadzwonit z wiadomoscia, ze nastepna instrukcja jest
zakopana przy autostradzie A44, w przyczepce na Heining napisaliSmy
obszerne wyjasnienie dla Heinekena i Doderera o ich sytuacji. Postawilismy
im kilka zgdan. Tekst listu brzmial nastepujaco:

Panie A. Heineken,

Piszgc ten list, chce pana zawiadomic o rozwoju sytuacji. Jesli przypomina
pan sobie nasz pierwszy list, ktory dostat pan jakies dwa tygodnie temu, to
pisaliSmy w nim, ze bedzie pan w domu w ciggu okoto czterdziestu oSmiu
godzin. Tak si¢ nie stalo, zawdzigcza pan to nie nam, ale swoim ludziom



i policji.

Wystalismy do nich instrukcje z zgdaniami i dostalismy w odpowiedzi
zakodowane ogloszenie w gazecie ,,De Telegraaf”. To byt znak dla nas, ze
zgodzili si¢ z naszymi wymaganiami i Ze okup jest przygotowany. Niestety,
pienigdzy nie naszykowano, a pana ludzie nie byli gotowi spetnic¢ naszych
zgdan. A wigc ogloszenie to klamstwo 1 oficjalnie powinnismy pana zabic.

Ostatnie zdjecia majg by¢ dowodem, ze nieodwracalnie okaleczylismy pana
dwa palce.

Wystalismy nastepny list, a nowe ogloszenie oznacza, ze tym razem sq juz
przygotowani do zaplacenia okupu za panéw. Mamy nadzieje, Ze nastgpi to
szybko, a wtedy bedg panowie mogli rychto wrici¢ do domu.

Okup stanowi niewielkq sume dla pana spotki. To nie jest nawet dwa
procent pana prywatnego majgtku. Zanim pan bedzie wolny, chcemy, aby
oswiadczyt pan pod stowem HONORU, ze:

1. Nie bedzie nas pan probowat Scigal, przykladowo nie bedzie pan
obiecywat wysokich nagréd za informacje o nas.

2. Nie bedzie pan zeznawal przeciwko nam po naszym ewentualnym
aresztowaniu.

3. Nie zdradzi pan zadnych informacji na temat miejsca pobytu ludzi,
ktorzy pana uprowadzili lub si¢ panem opiekowali.

4. Po powrocie do domu mnie bedzie pan wspétpracowal z policjg
w Sledztwie przeciwko nam.

5. Jesli numery banknotéw pieniedzy za okup zostaly zanotowane lub
sfilmowane na mikrofilmach, postara si¢ pan je zniszczyc.

Jesli nam pan obieca spetnic te warunki, to nic nie stoi na przeszkodzie, aby
odzyskali panowie wolnos¢. Musi pan jednak zapamigtaé, ze jesli ztamie pan
stowo honoru, to wytepimy calg pana rodzing, wigcznie z zigciem!

Jesli zapomni pan o sprawie i zachowa si¢ zgodnie z powyzszymi radami, to
pana rodzina nie bgdzie musiata zy¢ w strachu do kovica swoich dni. Niech pan
zapamigta, nasza organizacja jest wieksza, niz si¢ wszystkim wydaje.



Naprawde uwazatem, ze ten list i prosba o oswiadczenie byly dobrym
posunieciem. Teraz zabrzmi to moze naiwnie, ale w moich oczach tak
wéwczas nie bylo. Zeby to zrozumieé, nalezaloby wiedzieé, jaka wage nasza
czworka przywigzywata do honoru. Dla mnie stowo honoru poparte
mocnym usciskiem dloni byto wiecej warte niz gruby kontrakt opracowany
przez notariusza i trzech adwokatéw. I tak myslal kazdy z nas.
Przypuszczalem, ze stowo Alfreda Heinekena jest duzo warte, w konicu byt
facetem duzego kalibru.

Patrzac z perspektywy czasu, Heineken i Doderer nie mieli wyjscia,
musieli podpisa¢ to oswiadczenie, a ich slowo honoru nie mialo zZadnej
wartoscl.

Za chwile dostaliSmy od Heinekena oswiadczenie, dlugie na dwie strony.
Pisak:

Panowie,

Oto oswiadczenie, o ktore prosiliscie.

Czy list, ktory otrzymatem od pandw, mozna w odpowiednim czasie
przestaé pocztg na adres domowy, abym madgt wyttumaczy¢ to, co napisatem,
s.v.p.?

(Przepraszam za bazgroty, ale to z powodu pisania wktadem do dtugopisu).

Niniejszym oswiadczam, ze daje stowo honoru i nie bede:

1. Prébowal pandw Scigac i (na przyklad przez obiecywanie wysokich
nagrod) zdobywad informacji przeciwko panom.

2. Skladac zeznan przeciwko panom po ewentualnym aresztowaniu.

3. Nie zdradze¢ zadnych informacji na temat miejsca pobytu ludzi, ktorzy
mnie uprowadzili lub si¢ mng opiekowali.

4. Po powrocie do domu nie bede wspdtpracowat z policig w sledztwie.

5. Postavam si¢ zniszczy( ewentualng liste numeréw banknotéw,
fotokopie etc. pieniedzy za okup.

Heineken (podpis)



Taki sam list wreczyliSmy Abowi Dodererowi. Slowo jednego
z zakladnikéw nie mialo dla nas zadnej wartosci, jesli drugi tego nie zrobi.

Doderer napisal oswiadczenie, jasno deklarujac, ze nie podejmie zadnych
krokéw przeciwko nam:

Nie mam pienigdzy na nagrody. Nie znam zadnych informacji. Nie znam
panéw. Widziatem tylko kask. Nie wiem, gdzie jestem wigziony. Nie mam
pojecia, gdzie miatbym pandéw szukac.

Co miatbym opowiedzie¢ policji? Tylko cos o momencie porwania,
transporcie, zdjeciach i nagrywaniu tasm. To wszystko, co wiem. Chce by¢ jak
najszybciej wolny i dalej zy¢ szczesliwie z vodzing.

Bytem dobrze traktowany. Jedzenie i picie byto smaczne. Lézko cieple.

Mam zapomniec tez o zdjeciach i tasmach? Przeciez o tym i tak wiedzq?

Ab Doderer (podpis)

Nastepnego dnia, 24 listopada, kupiliSmy z ciekawoscig ,Het Parool”
i przegladalismy kolumny z ogloszeniami w poszukiwaniu oferty sprzedazy
citroena ,kaczki”, pod numerem telefonu w Noordwijku. Przegladalismy
wiele razy, z géry do dotu i odwrotnie, ale ogloszenia w gazecie nie bylo.
Zastanawialem sie, co sie tym razem stalo. Znowu sie z nami bawili i chcieli
nas wprowadzi¢ w btgd? Czym sie ci goscie zajmowali? Wygladalo na to, ze
nie traktujg nas powaznie. Zdjecia i listy byly wedlug nas jednoznaczne. Nie
mogli ich lekcewazy¢.

Po krotkiej naradzie zdecydowaliSmy nie bawi¢ sie wiecej
z negocjatorami 1 sami ustaliliémy, ze okup musi by¢ przekazany jeszcze
dzisiejszej nocy. A wiec z czwartku na pigtek. Zadzwonimy po prostu
wieczorem do domu Van Schaika i kazemy Myszy wyjechaé¢ w ciggu
dziesieciu minut. Koniec! Sfinalizujemy sprawe przed weekendem.
Konsekwencje biorg na siebie negocjatorzy. MieliSmy dosy¢. Po dwdch
tygodniach stresu byliSmy kompletnie wyczerpani.

Zaczelismy szybko przygotowywal potrzebne rzeczy: ostatnie kubki
z instrukcjami, bron, ubranie, postawiliSsmy rowery w lasku w Zeist,



sprawdziliSmy dzialanie walkie-talkie, wiadukt i... no tak... znowu dopad?
nas pech! Ktéry raz z rzedu! StaliSmy na Heining w perukach, kamizelkach
kuloodpornych, gotowi do odjazdu zielonym fordem taunusem do Utrechtu,
gdzie mieliSmy go zostawi¢ przy restauracji De Hommel, kiedy Boellie
przycisnat zbyt mocno i zatart sprzeglo. Samochdd stanat i nie chciat ruszy¢.
Niedobrze mi sie zrobilo. Teraz znowu to! Operacja odwolana. Takiej usterki
nie byliSmy w stanie, chocby prowizorycznie, zreperowaé o jedenastej
wieczorem. Nie mogliSmy pojecha¢ kradzionym autem do warsztatu
1 poprosi¢ o zalozenie nowych tarcz. Samochdéd mial wpasé podczas rajdu
w rece policji; jesli jego zdjecie bedzie opublikowane w gazecie lub
w telewizji, to wiasciciel moglby je sobie przypomnieé. Szybky kradziez
jakiegos wozu w tej chwili uwazalem za zbyt ryzykowne przedsiewziecie.
Nie pozostawalo nic innego, niz to, ze sami damy rade naprawi¢ samochdd.
Cholerna robota, ale nie bylo wyjscia. Hamulec zdobyl nastepnego ranka
w warsztacie Forda instrukcje i razem z Kotem zajeli sie sprzeglem.

Tego dnia, 25 listopada, mogliSmy zanotowaé wreszcie maly sukces.
W popotudniowej edycji ,Het Parool” zobaczylismy ogloszenie o sprzedazy
lekko uszkodzonego citroena. Pod numerem telefonu: 01719-12345. Tak jak
w poprzednich wypadkach nie mogli sie powstrzymac i dodali co$ od siebie,
ze pozadany jest kontakt i tak dalej. Tym razem nie przeszkadzalo mi to.
Cieszytem sie, ze ogloszenie sie ukazato. Dzien wczesniej troche mnie
gnebilo, ze go nie bylo. Balem sie, ze to znowu jakas sztuczka. Teraz
pomyslalem, ze moze nie zdgzyli umiesci¢ anonsu w czwartek.

Poinformowatem pozostalych o rozwoju sytuacji i po naradzie
okresliliSmy date przekazania okupu na noc z niedzieli na poniedziatek, z 27
na 28 listopada. Tylko pod warunkiem, ze w fordzie zostang wymienione
tarcze. Hamulec i1 Boellaard walczyli z czasem. Nigdy przedtem nie robili
czego$ takiego i nie bylo im tatwo. Caly piatek i sobote lezeli pod
samochodem i goragczkowo przy nim majstrowali, obok lezata zabrudzona
ksigzeczka z instrukcjami. Byli cali czarni od smaru i nie pozwalali sobie
nawet na przerwy na jedzenie lub péjscie do toalety.

W sobote pod wieczér zadzwonitem do Boellaarda, bytem ciekawy, jak im
idzie. Musimy odlozy¢ akcje czy nie? Miat dobrg wiadomoscé:



— Wszystko gotowe, Cor — zameldowat z duma,

Ech, wreszcie cos sie udalo.

— Duze brawa, Janie! - pochwalilem jego i Hamulca, uradowany ich
monterskimi sukcesami. Skoro wszystko bylo gotowe, mogliSmy zaczyna¢
w niedziele wieczorem.

Nadszed! czas, zeby Ab Doderer nagral nowe instrukcje. Przy odrobinie
szczescia bedzie to ostatni raz. Chyba za wiele od niego wymagalismy.
Kierowca byt wykonczony i zdenerwowany, jak sie szybko okazalo. Jakat sie
i zacinal, mylit przy czytaniu. Nie mozna bylo dluzej przeciagaé
przetrzymywania zakladnikéw. Musialem to z przykroscig stwierdzic...
Nalezalo szybko zakonczy¢ calg sprawe. Nie mogli tak dluzej zy¢. W pewnym
momencie Doderer ztapal Hamulca za rekawiczke i btagal:

— Wypusécie mnie, prosze, wypusccie mnie, panie Orle...

To byta poruszajaca scena, w takim momencie myslatem sobie: co my
wlasciwie robimy? Jednak nie mogliSmy sie zatrzymaé, nawet gdybySmy
chcieli. Nie teraz. Doderer nie byt w stanie nagra¢ instrukcji, wiec wyjatkowo
poprosilismy o to Alfreda Heinekena. Poszlto lepiej. Widocznie byl
przyzwyczajony do pracy z dyktafonem. Chodzito o krétki tekst, napisany
przez nas, 1 nie moglem sobie wyobrazi¢, zeby udalo mu sie cos
zmanipulowaé. Heineken pytat wcigz, czy juz zaptacono. Jego cierpliwos¢
1 wytrzymalo$¢ tez osiggnely granice. Nawiasem mowigc, w ostatnim
tygodniu pozwolilismy zakladnikom czesciej rozmawiaé ze soba.
OtwieraliSmy drzwi i przywigzywaliSmy ich do fancucha. Nie chcialem, zeby
siedzieli razem w jednej celi. Zazwyczaj podstuchiwaliSmy w przyczepce
przez interkom, o czym mowig. Heineken starat sie bardzo pocieszaé
Doderera i dodawaé mu odwagi:

— Nie martw sie, Ab, zaptacg, nawet gdyby zadali dwustu milionéw, to
zaden problem.

Jez, ktory zawsze podbijal stawke, szturchnal mnie w ramie i przybral
wiele mowiacy wyraz twarzy, jakby chcial powiedzie¢: a nie méwitem...

Alfred Heineken zdawat sobie sprawe, ze porwanie jest sensacjg, chociaz
nie dostawat od nas zadnych gazet. Apelowal do swojego szofera:

— Ab, jesteSmy teraz znani na calym $wiecie. Piszg o nas w kazdej gazecie,



mozesz by¢ pewien. JesteSmy stawni. Ty tez, Ab...

Czasami zartowal i méwit:

— Ab, jak mi dzisiaj poscielisz t6zko, to ja posciele twoje jutro — i potrzasat
tancuchem, do ktérego miat przywigzang reke.

Heineken nie zawsze byt w dobrym nastroju. Bywalo, ze miat dobry dzien,
kiedy indziej depresje, a niekiedy irytowalo go, ze sprawa stoi w miejscu.

Hamulec dawal mu czasem piwo jego wlasnej marki albo szklaneczke
ulubionej whisky, Vat 69. Ogélnie dostawali duze i dobre porcje jedzenia.
Jajecznice, chleb, kilka razy dania od Chinczyka. Kiedy go pytaliSmy, na co
ma ochote, zamawial zazwyczaj cale menu jak na dansingu, nie wiem ile
drogich przysmakoéw. A pod spodem dopisywal z cierpkim humorem: ,Ale
jak sie nie da, jajko sadzone tez bedzie dobre”.

Mial niewatpliwie poczucie humoru 1 potrafitem to docenié.
Niepostrzezenie zaczeliSmy odczuwaé do niego sympatie. Ktérego$ dnia
wreczyt Hamulcowi list z jeszcze jedng propozycja: ,Nie mogtbym z wami
pojecha¢ do banku w Szwajcarii? Podejmiemy zadang sume razem. To juz za
dtugo trwa”.

Frans Meijer zrobit w tych dniach btad, ktéry ku jego zlosci kosztowat go
nowe spodnie i zegarek. Im dluzej wszystko ciagneto sie, tym bardziej
nonszalancki sie stawat i ktéregos dnia wszedt do celi bez kaloszy. Spod
kombinezonu wystawal kawalek nogawki nowych spodni do golfa, w kratke.
Kiedy mu to wypomnielismy, twierdzil, Ze nic sie nie stato.

— Wszystko jedno.

Mialem inne zdanie. MusieliSmy uwaza¢. Byt jednym z pierwszych,
ktorzy posiadali wtedy takie modne i rzucajace sie w oczy spodnie.
Zlapalismy go we trdjke, zdarlismy z niego te nowiutenkie spodnie — nie bez
pewnej przyjemnosci — i wrzuciliSmy je do piecyka, razem z zegarkiem,
ktéry bylo widaé przy robieniu zdjeé. Zadnego ryzyka.

Tej soboty Kot zadzwonil do Wassenaar, do mieszkania Van Schaika
z nagranym na tasmie glosem Heinekena, zeby im powiedzie¢, ze musza by¢
gotowi do akcji. Pikantny szczegéh Boellaard dzwonit z Leidseplein z...
kawiarni Heinekenhoek. Informacja byta krétka: ,Tu méwi Sowa. Prosze sie
przedstawié. Tu méwi Sowa, prosze sie odezwac”.



Widocznie wiadomo$¢ spowodowala zamieszanie, bo wedlug Jana
odpowiedziano, ze Zajac jest na linii zamiast Myszy, jak glosita instrukeja.
Ale to byla drobna pomylka, nie warto o niej wspominac.

Dalej tasma informowata: ,Ogloszenie przeczytatem. Czy pienigdze s3 juz
u pana Van Schaika i czy Mysz jest przygotowana do podrdzy? Prosze
natychmiast odpowiedzie¢ na te pytania: tak czy nie?!”.

Z drugiej strony linii nadeszta odpowiedZ twierdzaca: ,Tak, wszystko
gotowe”.

Nastepne instrukcje brzmialy: , Nalezy scisle wykonywa¢ polecenia. Zaraz
otrzyma pan pierwsze zadanie do wykonania. Prosze czeka¢ przy telefonie
caly czas i szybko podnosi¢ stuchawke, meldujac sie: Van Schaik. Sowa...”.

Teraz rozpoczeto sie odliczanie. W niedzielny poranek przyjechalismy na
Heining, zeby poczyni¢ ostatnie przygotowania. Trzeba bylo zrobi¢ jeszcze
zdjecia Heinekena i Doderera, ktére mialy by¢ wlozone do plastikowego
pojemnika i zakopane obok Euromotelu. ObiecaliSmy negocjatorom znak
zycia od zakladnikéw. W zasadzie glos Heinekena na tasmie tez byl
znakiem, ze zyje, o ile kto$ go rozpoznal... Moze pomyslg: Co? Znowu jakis
Inny porywacz mowi.

W niedziele w Holandii nie wychodzg zadne gazety, wiec pojechaliSmy na
Dworzec Centralny w Amsterdamie, zeby kupi¢ niemiecky ,Sport am
Sontag”. Niewazne, jaka gazete trzymali w rekach na fotografii, byle data
byta aktualna. Zdjecia udaly sie od razu. Heineken w jaki$ sposéb czul, ze
nadchodzi koniec calej sprawy. Zapytat podczas robienia zdjec:

— Czy wszystko tym razem idzie dobrze? Problemy rozwigzane?

Skingtem twierdzaco glowg. Tak, wszystko w porzadku. Teraz albo nigdy.

26 Afsluitdijk — tama 1 droga na tamie w Holandii, zbudowana w latach 1927-1932 przez
zatoke morska Zuiderzee (przyp. ttum.).
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anim moglismy powiedzie¢ stowo: koniec, dwa razy zdarzyto sie cos
dziwnego.

Obcy ludzie na ulicy bez zadnej przyczyny wskazali na nas jako
porywaczy Heinekena i Doderera. Pierwszy raz zdarzyto sie to chyba
dziesigtego dnia. Pojechalismy wieczorem z Fransem Meijerem i Willemem
Holleederem do Alkmaar, zeby zobaczy¢ jaki§ dom wystawiony na sprzedaz.
Bylo koto dziesigtej, kiedy wysiedliSmy z auta i zobaczyliSmy na ulicy
chwiejacego sie na nogach faceta, z potlitrowg butelka heinekena w rece,
rzygat co dwa kroki.

Kiedy nas zauwazyl, spojrzat podejrzliwie i podszed? kilka metréw blizej.
Jakby dopiero wtedy nabral pewnosci i zaczat krzyczec:

— Kurwa mac... to ci faceci, co porwali Heinekena! — PopatrzyliSmy na
siebie z przestrachem i zdziwieniem.

— Co sie dzieje... — wyszeptalem, patrzac dookota uwaznie, czy nikt inny
go nie styszal. A facet mamrotat dalej:

— Wy wstretni porywacze...

Frans zareagowat najbardziej lakonicznie z nas trzech.

— Ten facet powinien otworzy¢ biznes i przepowiadac¢ przysztos¢.

Nieruchomosé, ktérg przyjechaliSmy zobaczy¢, zostawiliSmy w spokoju.
Czutem sie mimo wszystko nieswojo. WsiedliSmy do samochodu
i odjechalismy.

Kilka dni pézniej zdarzyto sie co§ podobnego, kiedy poszlismy wieczorem
co$ zjes¢ na szybko do ,Broodje Dobbe” na Rembrandtplein. Mielismy
jeszcze to 1 owo do zrobienia i spieszyliSmy sie. Dlatego zamoéwiliSmy
z Willemem tylko butke z tatarem, ale ku naszej irytacji Frans poprosit
o wysmazony befsztyk. Zwrocitem mu uwage, ze przeciez nam sie spieszy,



na co on wzruszyl tylko ramionami.

— Ach, kwadrans w te czy we w te, nie robi zadnej réznicy...

W rezultacie doszlo do ostrej ktétni. Wyzwalem go od zwariowanego
dziwaka, a on nas od nerwuséw. Pozostali klienci przystuchiwali sie tej
wymianie zdan z zainteresowaniem. Zaraz potem wyszlismy z Willemem,
nie zaptaciwszy rachunku. Niech Jezyk ptaci, i tak ma duzo czasu. Za chwile
nas dogonit — nie zjadt befsztyka. Byl troche zdenerwowany i opowiadat:

— Cholera jasna, wszyscy zaczeli o nas gada¢. Mowili, ze chyba jesteSmy
porywaczami Heinekena... jak to mozliwe?

Sam sie nad tym zastanawiatem. Niech bedzie, ze ten facet z Alkmaar
wyzwal tego samego dnia trzy tysigce ludzi od porywaczy Heienkena,
a w naszym przypadku mial akurat racje, ale taki zbieg okolicznosci troche
mnie przerazil. Miedzy innymi dlatego cieszyliSmy sie, ze wkrotce ta cala
nerwoéwka sie skonczy. Operacja ,Heijntie” trwala juz prawie trzy tygodnie.
Sytuacja stawala sie nie do wytrzymania zaréwno dla nas, jak i dla
zakladnikéw. Nigdy nie mieli$my intencji tak dtugo ich przetrzymywac.

Po zrobieniu zdje¢ Heinekenowi i Dodererowi Frans i Hamulec
przygotowali dla nich jajecznice z chlebem, a tymczasem ja z Willemem
pojechalismy ukry¢ ostatnie kubki z instrukcjami na trasie rajdu.

Potem wybralimy sie na wyscigi konne do Hilversum. Kiedy tam
spacerowali$my, ogarnelo mnie nagle jakies niedobre przeczucie, nie wiem
doktadnie dlaczego. Zobaczytem ludzi, ktérych nigdy wczesniej tam nie
widzialem i intuicja ostrzegala mnie przed jakim$ zagrozeniem. To mogly
by¢ kokosy. Postalem Willema na parking, zeby popatrzyl, jakie samochody
tam stojg. Czasami mozna sie bylo w ten sposéb zorientowaé, czy to nie
tajniacy, na przyklad wtedy, jesli auta mialy wbudowang aparature radiows.
Nic nie znalazt. Mimo to nie czulem sie uspokojony.

Tego dnia, kiedy kupowaliSmy na Dworcu Centralnym gazete, miatem
wrazenie, ze kto$§ nas §ledzi. Jechal za nami volkswagen golf z dwoma
mezczyznami w $rodku. Dlatego Willem dwa razy objechal rondo naokoto
1 potem ich juz nie widzieliSmy. Nadal jednak mialem watpliwosci. Czy czas
trwania akcji zaczat odgrywac role i widzimy rzeczy, ktérych nie ma, czy...?

Wieczorem w niedziele zebraliSmy sie wszyscy, wlacznie z Hamulcem, na



Heining. Trwaly ostatnie przygotowania. Trzeba bylo zakopa¢ jeszcze kilka
kubkéw, ustawi¢ zielonego forda w Utrechcie przy restauracji De Hommel,
zawiez¢ rowery do Zeist i po ostatnich problemach z silnikiem przy prébie
przekazania okupu sprawdzi¢ dobrze mercedesa hanomaga.

Jan zaparkowat swéj samochéd na parkingu szpitala De Lichtenberg
w Amersfoorcie. Po zawiezieniu workow z pieniedzmi do beczek mial
pojecha¢ hanomagiem ponownie do tego szpitala i przesigsc¢ sie do swojego
auta. Na szczescie sprawdziliSmy jeszcze raz wiadukt w Utrechcie, nie byla
to niepotrzebna fatyga. Krata, ktérg usunelismy kilka dni temu, zostala
starannie zalozona z powrotem przez stuzby drogowe. Zdjalem ja
1 wyrzucitem do lezacego jakies czterdziesci metréow dalej rowu z woda.
Z tym w kazdym razie nie bedziemy mie¢ klopotow.

Okoto wpét do pigtej po potudniu wroécilismy na Heining. Hamulec
przywidzt dla zakladnikéw duze porcje obiadowe z chinskiej restauracji
w Zwanenburgu - zupe oraz nasi[27] z kawalkami kurczaka i krewetkami,
bo moglo dlugo potrwa¢, zanim dostang znowu cos do jedzenia.

W przeciwienstwie do pierwszego razu nie spedziliSmy potowy nocy na
czekaniu w mieszkaniu Willema, ale pojechalismy okoto pierwszej do
Utrechtu. NatozyliSmy peruki i kamizelki kuloodporne, dokleilismy brody,
zabraliSmy walkie-talkie i oczywiscie dyktafony z nagranymi tekstami.
Hamulec zawi6zt nas swoim samochodem, bezowym fordem kombi. Potem
wrécit do mieszkania Willema, ktére byto naszym punktem kontaktowym.
Z Utrechtu mieli§my zadzwoni¢ do domu Van Schaika. Mialo to te zalete, ze
nie musieli§my sie pojawia¢ na ulicy w momencie, kiedy zaalarmowana
policja ruszy do akcji. Znajdowalismy sie juz w zaplanowanym punkcie.
Mercedes hanomag stal przy Nieuwe Houtenseweg w Lunetten, dzielnicy
Utrechtu, ktora lezata o rzut kamieniem od wiadomego , naszego” wiaduktu.
Bylo jeszcze wczesnie, wiec mieliSmy czas, zeby przejrze¢ motorower marki
Peugeot, ktérym Willem mial poturkota¢ do domu po wykonaniu swojej
roboty. Silnik zapalit za pierwszym razem.

ByliSmy w dobrym nastroju, ozywieni. Wreszcie zacznie sie dzia¢ co$
konkretnego. Rajd, w ktéorym stawka bylo trzydziesci pie¢ milionow
guldenéw nagrody, moégt sie rozpoczaé. O wpdt do trzeciej w nocy



opudciliSmy z Kotem hanomaga, w ktérym wszyscy lezeliSmy na podlodze,
1 poszliSmy do pobliskiej budki telefonicznej na niewielkim dworcu
kolejowym. To byla przedostatnia tasma, nagrana przed poludniem przez
samego Heinekena. Kot wykrecit numer w Wassenaar, jak zostato wczesniej
ustalone, odebrat ktos o meskim glosie:

— Halo, Van Schaik...

Boellaard wcisngt przycisk i tasma ruszyla.

Tu méwi Sowa...

To jest telefoniczna instrukcja dla kierowcy, Myszy. Nalezy zrobic notathi!
Mysz musi wyruszy¢ w ciggu dziesigciu minut pomaranczowym terenowym
renault z pigcioma workami okupu. Ma pojechaé do Euromotelu lezgcego przy
autostradzie A4 za lotniskiem Schiphol, w kierunku Amsterdamu. Na
podjeZdzie terenu hotelowego, pod latarnig z prawej strony, lezy zakopana
nastepna instrukcja, ktora wyjasni, co nalezy robic dalej... Sowa.

Czy polecenie jest zrozumiale i zostanie wykonane? Prosze odpowiedziel
natychmiast: tak czy nie...

UslyszeliSmy z drugiej strony, jak Van Schaik pospiesznie odpowiada
ytak”:  Instrukcja jest zrozumiala. JesteSmy gotowi do wyjazdu”.

Tasma zawierala jeszcze ostrzezenie: ,Jesli pomaranczowy samochdod
bedzie s§ledzony przez kogokolwiek, to sprawa jest nieodwracalnie
zakonczona”.

Van Schaik prébowal jeszcze potem przedtuzy¢ ,,rozmowe”, bo zapytat:

— Halo, jest tam pan jeszcze?

Kot odwrocit sie do mnie i ruchem glowy zapytywat, co ma zrobié¢. Dalem
znak, zeby odwiesil stuchawke. Wszystko bylo dostatecznie jasne. Zadnych
gierek wiecej.

Mysz wyjechata w droge, a my musieliSmy na razie czekaé. Bedzie
w drodze przynajmniej trzy, trzy i pol godziny. LezeliSmy na podlodze
mercedesa i odliczaliSmy minuty. Od czasu do czasu szeptaliSmy do siebie
kilka stéw. Bylismy bardzo spieci i maksymalnie skoncentrowani. Zdziwitlem



sie wiec, kiedy godzine pdzniej rozleglo sie nagle monotonne chrapanie
Kota, ktéremu najwyrazniej nie przeszkadzalo, ze lezy na zimnej podlodze.

Gdzies kwadrans po czwartej obudzitem go jednak i1 wyszliSmy
z samochodu. Szacowatem, ze Mysz znajdowatla sie teraz gdzies w okolicy
stacji benzynowej Texaco w Zevenbergschen Hoek, gdzie powinna otrzymac
nastepng instrukcje telefonicznga. Zadzwonitem na stacje z pytaniem, czy juz
przyjechata. Nawiasem moéwigc, brzmiato to idiotycznie. Podejrzewalem, ze
wlasciciel stacji myslat, ze ktos go robi w balona.

— Dobry wieczér, tu méwi Sowa, czy Mysz juz przyjechala? — zapytalem.
Najwyrazniej Mysz przemieszczala sie wolniej, niz myslalem, trafilem
dopiero za trzecim razem. Bylo juz po pigtej, Boellaard odtworzyl zaraz
ostatnig tasme, ktéra nakazywala kierowcy jechaé przez Tilburg do
Utrechtu, do restauracji De Hommel na Bizetlaan. Poniewaz pokonanie
dotychczasowego odcinka trasy zajeto mu tyle czasu, istnialo ryzyko, ze rano
w Utrechcie wpadniemy w klopoty. Boellie dodatl wiec zmienionym glosem:
»Szybciej jechaé! Szybciej jechad!”.

Teraz, kiedy Mysz wyruszyla juz ze stacji benzynowej, wyliczylismy, ze za
jakie$ niecate dwie godziny bedzie w Utrechcie, bioragc pod uwage czas
potrzebny na przesiadke do zielonego forda taunusa i przetozenie workow
z pieniedzmi kolo restauracji. Tuz po szdstej — minuty uptywaly bardzo
wolno — szturchngtem Willema, ze czas sie przygotowal. W czasie jazdy
autostradg A1z mial instruowaé Mysz przez walkie-talkie, jak dojecha¢ na
wiadukt, na ktéorym postawiliSmy dwa czerwone pachotki oznaczajace
miejsce zatrzymania sie. Przy przesiadce w Utrechcie Mysz, oprocz
kluczykéw do zielonego forda, otrzymata takze instrukcje w plastikowym
kubku o nastepujacej tresci:

Obok pana, na przednim siedzeniu lezy pod chustg krétkofalowka, jest
wlgczona, proszg usungé chuste, ale mie wolno dotykaé urzgdzeniall!
Ewentualne nasze polecenia, wydawane przez walkie-talkie, majq absolutne
pierwszenstwo przed instrukcjami pisemnymi 1 nalezy je wykonal
natychmiast!!!

Sowa



Willem nalozyt zielony plaszcz i stary beret wojskowy, wygladal jak
zolnierz. Jakby sie urwal z jakiego$ filmu. Zasalutowal reka do beretu
1 odmaszerowal. Chwile potem zniknat w ciemnosci. Niecaly kilometr od
wiaduktu miat sie potozy¢ pod drzewami na skraju 1gki z lornetka,
niewidoczny dla helikopteréw. Z tego miejsca mial dobry widok na
trzypasmows autostrade i mogt na czas wypatrywac zielonego forda. Aby
latwiej go bylo rozpoznaé, Kot zainstalowat w nim dwa rézne reflektory,
jeden bialy, a drugi zétty. W tym samym celu na bagazniku dachowym
zamontowal damski rower. Podobnie przy pierwszej probie w Joure, we
Fryzji, do dachu przywiazalismy, w charakterze elementu rozpoznawczego,
taczke. Willem nie rzucal sie w oczy w wojskowym ubraniu, gdyby
przypadkowo spotkat o tak wczesnej porze jakiego$ rolnika lub mysliwego.
Na tym obszarze stacjonowalo wielu zotnierzy i czesto miewali ¢wiczenia
w nocy. Nikt sie nie zdziwi, jak spotka ,sierzanta Nosa”.

Teraz pozostawato nam tylko czeka¢, dopdki nie ustyszymy gltosu Willema
w walkie-talkie. To bedzie oznaczalo, ze zbliza sie do nas Mysz z tupem.
Willem ¢wiczyt ten tekst niezliczong ilo$¢ razy, zeby wypowiedzieé
wiadomos¢é bez akcentu i plynnie. Wilasciwie byt to jedyny raz, kiedy
przeciwnik mogt uslysze¢ nasze prawdziwe glosy, a spodziewalisSmy sie, ze
nie zostang nagrane. Nie bylo przeciez polgczenia telefonicznego
1 dzialaliSmy z zaskoczenia. Nie mozna bylo wczesdniej kaza¢ Heinekenowi
lub Dodererowi nagra¢ tej wiadomosci. Nie moglisSmy przewidzie¢ rozwoju
sytuacji. Wazne bylo to, zeby Willem méwit wyraznie, bez amsterdamskiego
akcentu. Ostrzegatem go wczeéniej, zeby staral sie unika¢ stow ,kan”, ,kun”
i ,ken”. Willem miat talent do mylnego ich uzywania, a to moglo stanowi¢
wskazowke dla policji. Dlatego jego krotky telefoniczng wypowiedZ
przecwiczyliSmy uprzednio wiele razy.

Jeszcze raz spojrzalem na zegarek, zeby zobaczy¢, ktéra godzina.
Dochodzita siédma rano. Zauwazytem, ze ruch na drodze powoli wzrastat.
Zaczynal sie poranny szczyt. Kilka minut potem ustyszalem chrzest walkie-
talkie i glos Willema. Zaczyna sie, pomyslalem. Holleeder mowit bezbtednie.
Bez akcentu, nie zacinat sie. Stuchatem w napieciu:



Tu Sowa, tu Sowa, wiadomo$¢ dla Myszy...

Ta wiadomos¢ ma pierwszenstwo! Ta wiadomos¢ ma bezwzgledne
pierwszenstwo!

Tu mowi Sowa, wiadomos¢ dla Myszy. Zmniejszy¢ predkos¢ do
pigcdziesieciu kilometrow na godzing 1 jecha¢ wzdtuz balustrady. Zatrzymac
sig przy czerwonych pachotkach. Tam wrzuci¢ do otworu kanalizacyjnego piec
workéw z pienigdzmi. Nastepnie kontynuowac podroz...

Ta wiadomos¢ ma bezwzgledne pierwszenstwo!

Mysz z pieniedzmi zblizala sie do wiaduktu. W momencie, kiedy Willem
zaczat méwic, Boellaard wjechal mercedesem doktadnie pod wiadukt tak, ze
z gory nie bylo nas wida¢. Meijer wysiadl z auta i usiadt na zboczu
w krzakach, zeby patrze¢, czy za samochodem Myszy nie jadg wozy policyjne
i czy kierowca wykonuje doktadnie polecenia Willema.

Ja zostalem w samochodzie i ku swemu zdziwieniu ustyszalem nagle
typowy, nosowy glos Meijersa przez walkie-talkie:

—Taaak, chodz, chodz tutaj, taaak... taaak!

To bylo calkowicie wbrew intencji i umowie, ale i tak sie rozeSmiatem.

— Slyszysz tego pajaca? — odezwalem sie do Boellaarda.

— Taaak, zrzucaj, zrzucaj tutaj... — powtdrzyl jeszcze raz Jez.

Podchodzac do wiaduktu, slyszalem z daleka warkot helikopterow.
Zatrzymalem sie 1 zaczatem §ledzi¢ oczami ciemne jeszcze niebo. Nic nie
widzialem, ale wiedziatem, ze tam s3.

Kilka sekund poézniej uslyszalem, jak worki pocztowe spadajg na dét.
Szur... szur... szur... Liczylem w myslach: raz, dwa, trzy... Kot tez widocznie
liczyl, bo po pigtym ustyszatem jego szept za mna;:

— Moze dotozyli jeszcze jeden za dlugie czekanie?

Nie mialem czasu na odpowiedZ. Zobaczylem, ze Jez prébuje ciagnaé
jeden z nich i od razu sie ugiat pod ciezarem.

— Hej, chwileczke! — rzucil. — To nie moja robota, tych workéw nie da sie
podniesc...

Pomoglem mu i pét minuty potem wszystkie lezaly w podwojnej kabinie
mercedesa. SpojrzeliSmy jeszcze, czy Mysz, czyli kierowca forda taunusa,



odjechat zgodnie z poleceniem, i wskoczylismy do auta.

Pojechalismy przez Nieuwe Houtenseweg, obok stacji kolejowej, z ktérej
dzwonili§my, na Furkabaan w dzielnicy Lunetten i skreciliSmy od razu
w Brennerbaan. Na jej koncu wjechalismy od razu na E8 w kierunku
Amersfoort-Zeist, mijajac stadion FC Utrecht — Galgenwaard. Kilkaset
metréw za nim skreciliSmy w lewo i1 przez srodkowy pas przejechaliSmy na
druga strone drogi, w ten sposob dostaliSmy sie na bedacg woéwczas jeszcze
w budowie autostrade A28, t3czaca Amersfoort-Zeist z Utrechtem. Jezdzily
nig wtedy tylko samochody z piaskiem i inne pomagajace w jej ukoniczeniu,
bagazowy mercedes hanomag nie rzucal sie wiec w oczy.

Jechalismy w sumie moze z siedem minut, najwyzej dziesie, ale
wydawaly sie one wiecznoscig. Naciskalem na Boelliego, zeby nie
przyspieszal. Nie mogliSmy zwraca¢ na siebie uwagi. Tymczasem
spogladalismy z Fransem do tytu, zeby upewni¢ sie, czy nikt nas nie Sledzi:
wydawalo sie, ze nie. Po przybyciu do lasku Kot zmniejszyt jeszcze predkosé,
unikajac zapalania Swiatet hamowania, tylko przez zmiane biegdéw
1 hamulec reczny. Jesli ktos nas $ledzit z odlegtosci, nie widzial, ze stajemy
na moment.

Wyskoczylismy z Meijerem z auta, ciaggngc worki. Boellie wlasciwie sie
nie zatrzymal. Jechat dalej, a ja wyciggnatem ostatni worek. Zaciggnelismy je
do miejsca, gdzie zakopane byly beczki. Pokrywki odstoniliSmy prawie
catkowicie dzien wczesniej. WyciggnelisSmy dwa $piwory i roztozylismy je na
Scidlce. Rozcigtem nozem trzy worki i wysypaliSmy zawarto$¢ na §piwory.
Wyjalem z jednej z beczek wykrywacz nadajnikéw i przejechatem po stosie
pieniedzy. A niech to! Co za goéra forsy... Co za podniecajacy widok!...
czterysta kilo banknotow!

— Tym mozna otworzy¢é wszystkie drzwi — szepnagt Frans, grzebiac
w banknotach.

—Tak, o ile to nie sg drzwi celi... — odpowiedzialem ze $miechem.

W pierwszych workach nie znalezlismy nadajnikéw. MusieliSmy
wszystko doktadnie skontrolowac, ale co to byla za cholerna robota. Poganiat
nas coraz wyrazniejszy terkot helikoptera, pracowaliSmy gorgczkowo.
SprawdziliSmy trzy worki, potem uznalem, ze to zabiera za duzo czasu,



ktérego nie mieliSmy. Dwa ostatnie skontrolowalem wykrywaczem tylko
z zewnatrz, a poniewaz nie uslyszeliSmy zadnego alarmu, szybko
spuscilismy je do beczek. Potem przebraliSmy sie. Peruki, rekawiczki,
kamizelki kuloodporne, bron, kurtki, wszystko znikneto w beczkach. Ukrytg
na miejscu lopatka przykrytem je warstwa ziemi, a Frans rozrzucit jeszcze
liscie i galezie. Tylko jakas bardzo madra glowa mogta to znalez¢.

Nastepnie wlozyliSmy nylonowe spodnie od dresu, ktére zabraliSmy
zwiniete w plaszczach. Do tego bluzy od dresu, jasnoszaro-niebieskie,
zupelnie nierzucajace sie w oczy. Na nogach mielismy lekkie tenisowki.
W poétmroku wschodzacego dnia wyciggnelismy z krzakéow srebrnoszare
rowery sportowe i wskoczyliSmy na siodetka. Zabratem ze sobg lopatke
1 trzymalem j3 wzdtuz ramy roweru, co nie bylto tatwe. Liczylem sie z tym, ze
z helikoptera przez specjalng aparature mogg patrze¢ na dét, a ktos
z lopatka, jadgcy rowerem wyscigowym, wygladal oczywiscie dziwnie. Po
jakims$ kilometrze wyrzucitem jg w krzaki. Po kilku kolejnych ogarnelo nas
uczucie wyzwolenia. Co$ jak: teraz nie moga nam nic zrobié, jesteSmy
bezpieczni. Nie mieliSmy przy sobie nic, co nas mogto zdradzié, pieniagdze
ukryliSmy w miejscu niewykrywalnym. ByliSmy dwoma zwyklymi
rowerzystami, ktorzy wybrali sie na wczesng wycieczke po tadnej okolicy.

Nareszcie, w koncu sie udalo! ZauwazyliSmy, ze obaj bardzo sie
zgrzaliSmy i chcialo nam sie okropnie pi¢. Prawdopodobnie z napiecia.

Mielismy do przejechania sze$édziesiat kilometréw do domu, catkiem
spory kawalek. Operacje odkladalismy tyle razy, ze opony zmiekly, na
dodatek rower byl troche za maly i bolalo mnie od niego siedzenie, ale
chetnie znosiliSmy te niewygody. Nie bylo na §wiecie zadnego kolarza, ktéry
dostat wiecej za taka jazde. Cieszylibysmy sie nawet wtedy, gdybysmy mieli
wracaé na kolanach...

Po drodze dzwonitem kilka razy do Hamulca, zeby sprawdzi¢, czy dotart
bezpiecznie do domu. Pierwszy raz okoto dziewiatej rano. Nie bylo go. Tylko
Jan Boellaard dotarl, ale on jechat samochodem. Wszystko przebiegto
sprawnie. Nos jeszcze nie dojechal swoim peugeocikiem, chociaz wedlug
mnie powinien juz by¢, wyruszyt pierwszy.

O wpdt do dziesigtej zadzwonilem z kawiarni. Troszke sie martwitem. Co



sie stalo? Nie mialem ztudzen. Jesli jeden z nas zostal ztapany, to wszystkich
wylowig. Odebral Hamulczyk, natychmiast zapytalem:

— Nos juz jest?

— Tak, wlasnie wszedt, zlapat gume — moj brat przyrodni odpowiedzial
twierdzgco.

Uff, na szczescie! Odetchnatem gleboko.

Tymczasem mieliSmy z Fransem serdecznie dosy¢ pedalowania
1 powiedzialem Hamulcowi, ze pojedziemy jeszcze kawalek i zadzwonimy,
skad ma nas odebraé. Teraz bylo juz bezpiecznie. Kiedy trzy kwadranse
potem przejezdzaliSmy obok duzego supermarketu Maxis, poddalismy sie.
PorzuciliSmy rowery i zadzwonili§my po Hamulca, zeby po nas przyjechat.
Czekajac na niego, widzieliSmy jeszcze kilka helikopterow lecacych
w kierunku lotniska Schiphol, to byt dobry znak. Nie widzieli nas. Udalo
nam sie. DwadzieScia minut pdzniej, w samochodzie, z entuzjazmem
klepngtem Hamulca po ramieniu.

— Wszystko w porzadku, chtopcze? Jestes bogaty, jeste§ milionerem...
nawet multimilionerem!

Potem szybko przebraliSmy sie w aucie, zeby nikt nas nie widzial
w Amsterdamie w dresach. MusieliSmy by¢ ostrozni do konca. Rowery
zostaly przy supermarkecie, mozliwe, ze zanim dojedziemy do domu,
zaopiekuje sie nimi jakis ztodziejaszek...

Kiedy dojechalismy, urzadzilismy w mieszkaniu Willema matg impreze.
Podnieceni opowiadali§my swoje wrazenia: dziurawa opona auta Willema,
jazda rowerami i imitowaliSmy naturalnie nieSmiertelng wstawke Fransa:
»Taaak, chodz, chodz tutaj, taaak...taaak!”.

To byt piekny, niezapomniany moment. Napiecie ostatnich trzech
ciezkich tygodni opadalo powoli. Chociaz byliSmy potwornie zmeczeni,
otworzyliSmy dwie butelki szampana Moét & Chandon i Dom Pérignon,
ktére zachowaliSmy specjalnie na te okazje. Korki strzelaly do sufitu,
szampan lat sie po pieknym perskim dywanie Willema, ktéry tym razem nie
zrzedzil. Niby dlaczego mialtby? Wlasnie zainkasowaliSmy trzydziesci piec
miliondéw.

Poszedtem potem na pét godzinki wziac ciepty kapiel, obok stat kieliszek



szampana, z ktérego popijalem co chwile. Lezalem z zamknietymi oczami,
pozwolitem myslom wolno plyngé i zdarzenia ostatnich godzin przesuwaly
sie jak w kalejdoskopie... sierzant Willem w berecie... Kot chrapigcy na
podtodze mercedesa... Meijer uginajacy sie pod ciezarem forsy... gora
pieniedzy na §piworach... jazda rowerem... zadowolenie po powrocie.

Teraz, kiedy mieliSmy juz pienigdze, nie bylo powodu przetrzymywac
dluzej Heinekena i Doderera. I tak za dlugo to wszystko trwalo. Ale to nie
mys$my zawinili, tylko sabotujacy nasze polecenia negocjatorzy i policjanci.
PostanowiliSmy uwolni¢ ich nastepnego ranka w poblizu przydroznej
restauracji De Lucht, lezacej miedzy Zaltbommel i Den Bosch. Mieli§my im
wlozy¢ kombinezony i przez tylne siedzenie wepchna¢ jakos do bagaznika.
W ten sposéb mogli§my przewiez¢ obu panéw bez zwracania uwagi. Potem
chcieliSmy po prostu zostawi¢ samochdd na parkingu i pét godziny pézniej
zadzwoni¢ do recepcji restauracji z wiadomoscia, ze Alfred Heineken i Ab
Doderer leza w aucie. O reszte nie dbalismy.

OdswiezyliSmy sie nieco 1 pojechaliSmy na Heining, zeby daé
zakladnikom $niadanie, wlasciwie lunch. Zrobilo sie catkiem pdzno. Okazato
sie, ze Heineken bal sie, ze sie nie zjawimy. Myslal, ze zostawimy ich tutaj
i nikt ich nigdy nie znajdzie. No, tacy zli to nie byliSmy. Przygotowalismy dla
nich kanapki i dotgczylismy kroétki list:

Zaptacono.

Jutro wypuscimy was na wolnosc.

Czy macie specjalne zyczenia, odnosnie do jedzenia i picia wieczorem?
Napiszcie na tym papierze.

Odpowiedz Heinekena nadeszla po kilku minutach.

Chcg umyc si¢ w cieplej wodzie.

Poprosze o:

Rosét.

Omilet (same jajka) + bialy chleb + masto.



Kawg i stabe papierosy (np: Phillip Morris Superlight).

Po potudniu filizanke herbaty z mlekiem, jesli mozna. Dobra wiadomosc.
Rano bylem zaniepokojony brakiem S$niadania. Strach, ze jesli z wami
wszystkimi cos by sig stato, to nas mogliby nigdy nie znalezé. Mam nadzieje, zZe
jakis list z adresem jest gdzies w drodze na wszelki wypadek.

Ab Doderer nie wypowiadal sie, czy jest zadowolony, czy nie. W liscie
wymienit tylko, co chce zjes¢: frytki, mus jablkowy, fasolke szparagowsg
1 piwo. Hamulec miat sie tym wszystkim zaja¢. Teraz, kiedy dostalismy okup,
przynajmniej tyle mogliSmy dla nich zrobié. To byto co§ w rodzaju obiadu dla
skazanca, wiec musiat by¢ dobry. Nastepnego dnia bedzie po wszystkim.

PosprzataliSmy wszystko na Heining i pojechalismy na chwile do miasta,
zeby jak zwykle obejs¢ wszystkie nasze bary. Pokaza¢ sie wszedzie.
W pewnym momencie, kiedy czekajac na pozostalych, krecitem sie
mercedesem Meijera w okolicach Spui i1 Nieuwezijds Voorburgwal,
zobaczytem w tylnym lusterku, ze jedzie za mng jaki§ brazowy golf.
Najpierw pomyslalem, ze to nie policja, bo samochéd miat odkryty dach, a to
nie jest typowe dla policji kryminalnej. Zaczatem jednak co$ podejrzewac,
gdy pét minuty pdzniej zobaczylem faceta z broda, o ktérym wiedzialem, ze
jest Sledczym z tak zwanej brygady antynapadowej w amsterdamskiej
policji.

To nie mogt by¢ przypadek. A kiedy tego brodacza zobaczytem pdzniej
w innym miejscu w mieScie, blisko Zeedijk, wiedziatem na osiemdziesiat
procent, ze mamy problem. Postanowilem na razie nic nie moéwic
pozostalym, ale sam przeprowadzi¢ dochodzenie. Po godzinie pojechatem
do domu, i zobaczylem, ze gliny stojg jakie$ pie¢set metréw od mieszkania
na Staalmeesterslaan, obok kina Cinema International. Tym razem, czulem
to, nie przyszli po Evertje T. lub kogo$ innego, ale po mnie, po Cora van
Houta, pseudonim Flip. Z garazu wyprowadzitem volvo Sonji i pojechalem
na Bestevaerstraat nr 15, gdzie Frans przebywal u swojej bylej zony. Teraz
tez mnie S$ledzili. Niestety, nie mialem zadnej watpliwosci. Od razu
pomyslalem o tym ranku na Dworcu Centralnym w Amsterdamie, kiedy
kupowalismy gazete. Dobrze wtedy widzialem. Prawdopodobnie $ledzili nas



juz od jakiego$ czasu.

Od Yvonne, bytej zony Meijersa, dowiedzialem sie, ze wyszedt z psem,
pojechalem wiec samochodem poszuka¢ go. Spotkatem go kilka minut
pozniej w parku i przekazalem mu te nieszczesng nowine przez okno
samochodu.

— Frans, mamy problem... §ledzg nas... w kazdym razie mnie.

Jez spojrzal na mnie z niedowierzaniem.

— Cos ty, Flip, niemozliwe!!! Jeste$ pewien?

Przygryztem warge z zaklopotaniem.

— Niestety tak, chtopie. Wsiadaj, to zobaczysz.

Jechalismy do mieszkania Kota w Zwanenburgu, a za nami,
w odpowiedniej odlegloéci, agenci. Sledzili nas. Bardzo profesjonalnie,
trzeba przyznaé, gdybym tej brody nie poznal, to pewnie by$my sie nigdy nie
domyslili.

U Boellaarda przesiedlismy sie do jego mercedesa i pojechaliSmy we
trojke. ChcieliSmy przeprowadzi¢ test. Jechatem siedemdziesiat kilometréw
na godzine waska uliczka naokoto Haarlemu, a na rondzie nagle dodalem
gazu 1 popedzilem do przodu. Po kilku kilometrach szybkim manewrem
zaparkowatem w zatoczce 1 zgasilem s$wiatla. Kawatek jechaliSmy
z predkoscig stu szescdziesieciu kilometréw na godzine. Po niecalych
dwudziestu sekundach przemknat obok nas fioletowy opel z silnikiem 2,3
i bmw.

— Jak myslicie, kto to jest? — zapytalem Meijera i Boellaarda. -
Przekonalem was?

Siedzieli smetni na tylnym siedzeniu, tylko przytakneli glowami. Dopiero
po kilku sekundach rozlegt sie ochrypty gtos Kota.

— Co teraz?

No tak, co teraz? Dobre pytanie. Kiedy wrociliSmy do mieszkania Kota,
zobaczylismy, ze w bocznej uliczce stal samochdd z tajniakiem w Srodku.
Stalo sie jasne, ze wszyscy jesteSmy obserwowani.

Najpierw pojechalismy do Amsterdamu ostrzec Nosa. Przez glupi
przypadek zobaczyliSmy, ze jedzie po Haarlemmerweg — Admiraal de
Ruyterweg ze swoja przyjaciotka Beppie. Zatrzymalismy go i powiedzielismy



tylko:

— Mamy problem, Nos. Chodz z nami.

Wim przesadzit przyjacidtke do takséwki i jechatl za nami. UméwiliSmy
sie, ze nie pojedziemy w znane miejsca, a wiec nie na Heining i nie do
mieszkania Willema, bo to mogtoby naprowadzi¢ psy na slad. Moze jeszcze
niewiele wiedzieli. Gdyby znali wszystkie tajniki sprawy, toby nas zwineli,
tak rozumowalem.

UmoéwiliSmy sie nastepnego ranka w kawiarni Bodega Keyzer, obok
filharmonii, Concertgebouw, przy Van Baerlestraat 96, zeby oméwic
sytuacje. Tej nocy nie spalismy z Willemem w domu, ale pod falszywymi
nazwiskami w hotelu Résidence w Vinkeveen, gdzie nocowalismy juz
wczesniej, kiedy psy wartowaly przed naszymi drzwiami.

SpotkaliSmy sie nastepnego dnia, 29 listopada, ale rozmowa byla
praktycznie niemozliwa. MieliSmy wrazenie, ze rézne podejrzane figury nas
podstuchiwaly. Dlatego Willem postanowit wynaja¢ pokdj w hotelu Okura
przy Ferdinand Bolstraat. Tam mogliSmy porozmawiaé spokojniej. Zrobit to
pod nazwiskiem Hollander, zamiast Holleeder, zeby w razie kontroli
powiedzie(, ze to pomylka. Istnialo duze prawdopodobienistwo, ze policja
bedzie nam deptata po pietach.

Hamulec nie byl obecny przy rozmowie. Kazalem mu czeka¢ na dalsze
informacje. Zawsze mogt sie przylaczy¢, ale w tej sytuacji wolalem go
trzyma¢ z daleka. Okolo dwunastej wjechalem samochodem z nasza
czworka do garazu hotelu Okura. Znowu zauwazytem, ze jesteSmy $ledzeni.
Wysiadajac, powiedziatem do pozostalych:

— Uwazajcie, poczekajcie chwile.

I rzeczywisScie, minute p6zniej do srodka wszed} facet w okularach, ktéry
wyraznie nie miat tam nic do szukania - $ledczy. PostaliSmy chwile,
obserwujac go. Krecit sie troche. W pewnym momencie zapytatem.

— O co chodzi? Petéw szukasz czy co? Zjezdzaj stad!!!

Mezczyzna ulotnit sie szybko, mruczac cos niezrozumiale.

— Widzieliscie? — zapytalem pozostalych trzech. - Psy podchodza coraz
blizej, chtopaki.

Wynajety pokdj znajdowal sie na przedostatnim pietrze. Tam rozgorzata



trudna i emocjonalna, dwugodzinna rozmowa.

— Musimy zwiewaé, chtopaki — powiedziatem na poczatek. — Sprawa sie
posypala. Mamy jeszcze troche czasu, bo Heineken i Wianek s3 w naszych
rekach, ale to nie bedzie trwalo wiecznie. Musimy sie ukry¢, najlepiej za
granicy.

Kot ciggle sie zastanawial, w jaki sposdb policja wpadla na nasz trop.
Gdzie popehilismy btagd? Nie rozumial, jak to sie moglo stac. Ja tez nie, ale
nie bylo czasu sie zastanawiaé. Do tego problemu mieli§my wrdci¢ pdzniej.
Teraz chodzilo o bezpieczna ucieczke. Przypomnialem, ze jeszcze przed
porwaniem rozwazali§my mozliwos¢ wynajecia na rok willi w lesnej okolicy,
w Belgii, tam bylibySmy w miare bezpieczni. Niestety: dwie osoby z naszego
otoczenia slyszaly przez przypadek, o czym rozmawiamy, a wiec ta opcja nie
stanowita tajemnicy, a tym samym nie byla bezpieczna.

W tej chaotycznej rozmowie zgadzaliSmy sie co do jednego: beczki
w Zeist trzeba otworzy¢, bo ucieczka kosztuje. MusieliSmy mie¢ pienigdze,
zeby przetrwal dluzszy czas. Atmosfera w hotelu byla posepna. Jan
Boellaard powiedzial, ze nie chce uciekaé. Chcial osobiscie wypuscié
Heinekena i Doderera. Sugerowalem, zeby tego nie robil, ze lepiej
zadzwonic z zagranicy na policje z wiadomoscia, gdzie oni sie znajdujg. Kot
nie chcial o tym slyszec.

— Nie, oni siedza w mojej fabryce, mnie od razu namierzg. Jak ich oddamy
w innym miejscu, to moze nigdy nie bedzie wiadomo, gdzie byli
przetrzymywani. Wszystko szybko zburze — zasugerowal.

Miatl troche racji, ale obawialem sie, ze to prézna nadzieja. Policja nie
blyszczata moze intelektem, ale nie byli tez idiotami. Frans Meijer chciat sie
ukrywaé, ale najpierw w Holandii, a dopiero kiedy sprawa ucichnie,
wyruszy¢ za granice. Zwiewaé stagd! Willem byt podobnego zdania. Miatl
przyjacidtke we Francji, do ktorej mogt pojechaé. Ja myslalem poczatkowo
o Hiszpanii, miatem maly apartament w Fuengiroli, ale odrzucilem ten
pomyst, bo szybko by mnie tam znalezli. Dlatego tymczasem wybratem
Francje. To byto dos¢ daleko, ale nie taki znowu koniec swiata.

Wszyscy uwazaliSmy, ze dla Hamulca najlepiej bedzie, jak tu zostanie.
Gdzie miat jecha¢? Nie zrobit wiele, dotaczyt do nas pdzniej i nie wiedzial



wszystkiego. Szacowatem, ze prawdopodobnie uda mu sie uniknaé wysokiej
kary, dostanie najwyzej trzy, cztery lata wiezienia. Niemniej jednak mogt
mie¢ inne zdanie w tej sprawie i chcie¢ uciec. Kiedy rozmawialem z nim
dzien pdzniej, potwierdzil nasz plan: nie mial zamiaru sie ukrywac.

Podczas rozmowy wygladalem przez okno i widzialem, ze jakis glina nas
obserwuje. MusieliSmy sie spieszy¢ z decyzjami. ZastanawialiSmy sie, kto
jedzie ze mna. Wim Holleeder i Frans Meijer chcieli jecha(, ale Frans wolal,
zeby Nos zostat albo podrézowal inng trasg. Uwazal, ze trzy osoby to za
duzo, bedg zwracaly na siebie uwage. Tak naprawde chodzito o to, ze Willem
1 Meijer nie calkiem sie lubili. Wima zloscit czesto nieprzewidywalny
charakter Meijera, co mi nie przeszkadzato. Nie chcialem wybiera¢ miedzy
dwoma przyjaciétmi i zaproponowatem, zebySmy pojechali we tréjke.

Meijer pokrecit jednak zdecydowanie gltowg.

— Nie, Cor, przepraszam, pdjde swojg droga. Znam dobry adres, gdzie
moge sie ukryc...

Nie chcial powiedzie¢, gdzie to jest, moze lepiej, obyto sie w ten sposéb
bez nieporozumien. Zrobilo mi sie przykro, ze tak sie zegnamy po tym
wszystkim, co przeszliSmy razem, ale pogodzilem sie z tym. Nie bylo innego
wyjscia.

MusieliSmy jeszcze rozwigzaé problem pieniedzy. Trzeba bylo je zabraé
z lasu koto Zeist, ale oczywiscie uwazaé przy tym, zeby nikt nas nie $ledzit,
bo wtedy stracilibySmy wszystko. Caly wysitek poszedtby na marne.
UmoéwiliSmy sie, ze ja z Fransem zalatwimy te sprawe. O czwartej po
poludniu mialem go zabra¢ sprzed budynku sgdu na Prinsengracht
w Amsterdamie.

Potem opusciliSmy hotel Okura i rozeszliSmy sie. To utrudnialo policji
sledzenie nas. Nos postanowil wynaja¢ pokdj] w hotelu Résidence
w Vinkeveen, gdzie wieczorem mieliSmy podzieli¢ pienigdze. Poszedt tez do
Society Shop kupi¢ kilka koszul i krawatéw, zebySmy porzadnie wygladali
przy przekraczaniu granicy. Kupit tez dla kazdego z nas komplet walizek
i toreb do przeniesienia pieniedzy.

Kot zadeklarowatl, ze wstapi po Hamulca i razem, gubiac policyjny ogon,
pojada na Heining, zeby zniszczy¢ mozliwie jak najwiecej sladéw. Kazalem



im spali¢ w piecyku wszystkie peruki, listy i aparaty, z ktérymi zakladnicy
mieli do czynienia. Zniszczone i koniec.

Sam pojechalem do przyjaciela, Thomasa van der Bijla, brata mojej bytej
przyjaciotki Anneke, ktéry mieszkal na Haarlemmer Houttuinen, blisko
Dworca Centralnego. Powiedziatem, ze mam pilng sprawe do zalatwienia
1 zapytalem, czy moge pozyczy¢ na jakis czas jego golfa GTI. Thomas byt od
lat moim dobrym kumplem i jako stolarz wykonywat liczne prace dla
nalezacych do mnie firm deweloperskich. Popatrzyt z trosks, skinat glowg
1 wyjat kluczyki z kieszeni. O nic nie pytal. Po tym poznaje sie prawdziwych
przyjaciot. Wyszedtem dyskretnie tylnymi drzwiami i wsiadtem do czarnego
golfa zaparkowanego na sgsiedniej ulicy. Pojechalem na Prinsengracht, tam
zobaczytem zblizajacego sie do mnie od strony Leidsestraat, na damskim
rowerze, Fransa. Korzystatl z pasa dla tramwajow. Sprytne posuniecie, w ten
sposob nie mogli go §ledzi¢ samochodem bez zwracania uwagi. Przy okazji
zastanawialem sie, czy stoleczny korpus policji posiada jeszcze damskie
rowery. Pojechalismy szybko droga w kierunku Amersfoort Zeist, wstepujac
do sklepu z narzedziami ogrodniczymi, zeby kupi¢ topate. Okoto szdstej
wieczorem dotarliSmy do lasku lezgcego naprzeciwko gospody De Taveerne.
Najpierw skontrolowalismy doktadnie, czy nikt nas nie $ledzi i czy nie ma
w okolicy ludzi, ktérzy mogliby cos zobaczy¢. Wpadka mogta nas kosztowaé
trzydziesci pie¢ milionéw guldenéw. Na szczescie bylo juz ciemno i catkiem
cicho w tym miejscu. Stalem na czatach, a Frans kopat.

OtworzyliSmy beczki, w ktérych lezaly dwa niesprawdzone wczesniej
worki z pieniedzmi, wyjeliSmy je 1 wlozyliSmy sto pie¢dziesigt kilograméw
banknotéow do bagaznika samochodu. Beczki starannie przykryliSmy
1 ruszyliSmy w kierunku Vinkeveen. Meijer zartowal troche po drodze,
chociaz sytuacja nie byta wcale zabawna.

— Za to, co wieziemy w bagazniku, mozemy kupi¢ caly ten hotel -
szacowal.

Prawdopodobnie wiele sie nie mylit. Obliczylem, ze mamy ze sobg okoto
czternastu, pietnastu milionéw guldenéw. Srednio siedem milionéw na
worek.

Pokdj numer sto dwadziescia pie¢ w hotelu Résidence Willem wynajal na



nazwisko Tona van Maurika, znajomego wiasciciela szkoly sportowej ze
srodmiescia. Kiedy przyjechaliSmy z Fransem, pozostali razem z Hamulcem
juz na nas czekali w srodku. WylozyliSmy pienigdze na stét i zaczeliSmy
sortowal na poszczegdlne waluty. Ja z Fransem widzieliSmy wczesniej te
gore pieniedzy rozlozong na $piworach w lasku, ale inni nie. Rozlegly sie
okrzyki zaskoczenia, zdumienia, podziwu i entuzjazmu. Wszyscy musieli
posciskaé¢ w dtoniach pliki banknotéw, zeby poczué, ze to wszystko dzieje sie
naprawde. Dwa lata poswiecen i ryzyka... Zbyt duzo ryzyka, jak sie teraz
okazalo...

Po dokladnym przeliczeniu okazalo sie, ze mieliSmy przed sobg
pietnascie milionéw guldenéw. Nie mozna sobie wyobrazic, ile to jest, jesli
sie samemu nie zobaczy. PodzieliliSmy je miedzy sobg, kazdy dostat po trzy
miliony. Cze$¢ mojg i Willema spakowalismy do walizki, ktérg z ledwoscig
zamknelismy. Wyjatem kilka plikéw frankéw francuskich, wszystkie
w banknotach pieésetfrankowych. W drodze z Zeist do Vinkeveen
rozmawialem z Fransem, ze przewozenie naszej czesci lupu w samochodzie
przez granice, do Francji, uwaza za niebezpieczne przedsiewziecie. To byl
duzy ciezar, razem jakies siedemdziesiat, osiemdziesiat kilo, nie bardzo
mialem ochote wlec taki balast, uciekajgc. To jak kula u nogi. Poza tym
nadzwyczaj niebezpieczne przedsiewziecie. A jesli nasz samochdd zostanie
skontrolowany na granicy? Trzech milionéw nie da sie ukry¢ w popielniczce.

Frans zaproponowal wtedy, ze wezmie pienigdze, zostawiajac nam
kilkaset tysiecy ,kieszonkowego”, i ukryje je gdzies w Holandii albo znowu
w Zeist, albo w innym bezpiecznym miejscu. Uwazatem, ze to nie byl zly
pomyst, tym bardziej ze tymczasowy. Spotkamy sie znowu gdzies
potajemnie na sylwestra i wtedy bedziemy mogli zabraé¢ forse. Zyskamy
z Willemem dzieki temu na czasie, co pozwoli nam wyrobi¢ sobie nowe
paszporty i ustali¢ ostateczny plan ucieczki. To, ze musieliSmy pryska¢, i to
daleko, bylo jasne. Moze nawet na kilka lat. Trzeba to bylo dobrze
zaplanowad, bo $wiat sie zmniejszyt przez ostatnie dwadziescia pie¢ lat, od
kiedy brytyjscy rabusie pociggu szukali gdzie sie dato bezpiecznego
schronienia.

Dlatego teraz wlozytem do kieszeni tylko kilka plikéw frankéw. Niedawno



opréznitem tez swoje konto w Luksemburgu, w banku Indo Suez, gdzie
miatem okoto dwustu tysiecy, a w Amsterdamie, liczac wszystko razem,
uzbieratoby sie jeszcze ponad sto tysiecy gotowki na biezace wydatki.
W sumie byto tego dobrze ponad pét miliona guldenéw. Musiato wystarczy¢,
zwlaszcza jesli mieliSmy sie spotkaé¢ na sylwestra. Charakterystyczne, ze
dzien, od ktérego to wszystko sie zaczeto, miat znowu odegra¢ wazng role.
WryjechaliSmy gdzieS okolo pierwszej w nocy. Policji nigdzie nie
dostrzeglismy, byto cicho wokét hotelu, wiec natychmiast zwréciliby na
siebie uwage. Wtozyli§my walizki z ubraniami do bagaznika i upchnelismy
duza czes¢ pieniedzy w kieszeniach ptaszczy i w schowku w samochodzie.
Zblizal sie moment pozegnania. Zdalem sobie sprawe, ze czeka nas
niepewna i trudna przysztos¢. Calkiem mozliwe, ze nie zobaczymy sie przez
dlugi czas, jesli na przyklad uméwione w sylwestra spotkanie z jakichs
przyczyn nie bedzie mogto sie odby¢. Nie dalo sie tego przewidziec.

Prositem, prawie btagalem Jana Boellaarda, zeby réwniez zdecydowat sie
na ucieczke. Wiedzialem, ze inaczej go zaaresztujg. Byl jednak stanowczy,
chciat wypusci¢ Heinekena i Doderera i dopiero potem poszukaé kryjéwki.
Hamulca wzigtem na chwile na bok, na rozmowe. Byl zadowolony
z pieniedzy. Powiedzialem mu, ze prawie na pewno go zlapia. Czulem sie
glupio. To ja go namoéwitem, a teraz uciekatem. Hamulczyk jednak przyjat to
dobrze. Powiedzial mi, ze nie powinienem sobie nic wyrzucaé, ze on sam
tego chcial. Poradzitem mu dobrze ukry¢ kase.

— Uwazaj, Hamulec, najpierw bedziesz pewnie musial posiedzie¢, jakies
trzy, cztery lata.

Niewiele méwilismy. Stowa byly zbedne. Ucalowalismy sie i uscisnelismy
sobie dlonie. Frans popatrzyl na mnie swoimi brazowymi oczami
1 powiedziat na pozegnanie:

— Do zobaczenia w Raju...

Mial oczywiscie na mysli mieszkanie na Van Hallstraat 99. Skinglem
twierdzaco glows.

— Do zobaczenia w Raju, chlopie...

Potem wyruszyliSmy z Willemem w kierunku Francji. Do granicy nie
odzywaliSmy sie wcale do siebie. W myslach zegnaliSmy sie tymczasem



z Amsterdamem, z Holandig. Ja dodatkowo z Boxie, ktéra o niczym jeszcze
nie wiedziala. I z Francis, ktéra byta za mala, zeby cokolwiek zrozumie¢.
Rano krétko rozmawiatem przez telefon z Sonja. Powiedziatem, ze musimy
wyjecha¢ na kilka dni w zwigzku z ktopotami podatkowymi. Kilka dni...
Wiedziatem, ze to potrwa dluzej, bardziej zawazy na naszym zyciu, ale nie
chciatem jej martwic na zapas. I tak czeka jg trudny okres.

Czulismy sie z Willemem niepewnie tej nocy. ZastanawialiSmy sie, co sie
mogto sta¢. Nic nie wydedukowalismy. Nie potrafiliSmy sobie wyobrazi¢, ze
ktos z nas mialby wszystkich zdradzi¢. W jaki sposdb? Poza naszg piatky
nikt, ale to naprawde nikt nie wiedzial o calej operacji. Czy to ten list
zostawiony 1 przeczytany przez przypadek w biurze przez personel? Nie,
zauwazytbym, ze inaczej sie zachowuja. Czy policja kryminalna byta
madrzejsza, niz myslalem, i udato im sie nas $ledzi¢ przy przekazywaniu
okupu? Pytania, na ktére odpowiedzi nie znaliSmy.

Na szczescie bez problemdéw udato nam sie przekroczy¢ granice z Francja.
Nie musieliSmy nawet pokazywal paszportéw 1 mogliSmy wziaé¢ cale
trzydziesci pie¢ milionéw guldenéw, gdybysmy chcieli. Okoto trzeciej w nocy
zadzwonilem z przydroznej restauracji do Hamulca, zeby zapytaé, jak
poszlo. Zasugerowatem mu, zeby powiedzial o wszystkim swemu ojcu,
mojemu ojczymowi, moze moégt mu troche poméc. Zaraz po naszym
odjezdzie zadzwonit do niego i poprosit, zeby wpadl. Martin mowit, ze ojciec
przestraszyt sie, kiedy uslyszat calg historie i zobaczyt worek z pieniedzmi.
Ale obiecal mu pomoc. Naturalnie ojciec nie zostawia syna w potrzebie,
nawet w takiej sytuacji, chociaz zdawal sobie sprawe, co za to grozi. Na
koniec radzilem bratu dobrze ukry¢ pienigdze:

— Najlepiej je zakopaé, owingé¢ dobrze, grubo plastikiem, wtedy nic sie nie
moze stac.

Willem mknat ptatng autostrada sto trzydziesci kilometréw na godzine
w kierunku Paryza, a ja rozmyslalem, co bySmy robili, gdyby wszystko
dobrze sie skonczylo. UmawialiSmy sie, ze najpierw bedziemy zy¢ tak jak
dotagd. Boellie miat nadal prowadzi¢ swoja stolarnie, a my handlowac¢
nieruchomosciami. Okupu obiecaliSmy sobie nie ruszal przez dwa lata.
Najpierw powinna ucichngé burza, ktéra niewatpliwie by sie rozpetata. Poza



tym w tym czasie mogliSmy sie dowiedzie¢ z medidéw, czy i co zrobiono
z tymi pieniedzmi. Na przyklad, czy potraktowano je jakimi$ chemikaliami,
albo zanotowano numery banknotéw. Po tych dwodch latach mielismy
ostroznie naruszy¢ okup. W porozumieniu. Nie rozrzutnie, bo wtedy mozna
tatwo wpasé. Przy duzych wydatkach - powyzej piecdziesieciu tysiecy
guldenéw — mielismy glosowaé we czterech, czy ryzykowaé. W miare uptywu
czasu i ostabienia uwagi policji moglibysmy by¢ odwazniejsi i zainwestowac
na przykltad w nieruchomosci. Z dochodéw za wynajem 1 sprzedaz
moglibySmy sta¢ sie z czasem legalnymi milionerami i zy¢ spokojnie...
Niestety, poki co, to byly mrzonki — zdemaskowano nas, wpadliSmy,
wszystkie plany nalezalo wyrzuci¢ na §mietnik albo przynajmniej zmienic.

Okoto széstej rano dojechaliSmy w okolice lotniska Charles’a de Gaulle’a
1 wynajeliSmy pokdj w hotelu Mercure. Na szczescie nie musieliSmy sie
legitymowaé. Ze wzgledu na bezpieczenstwo spaliSmy w jednym pokoju.
Kiedy szlismy spa¢, pierwsi goscie wlasnie sie budzili. StyszeliSmy glosy na
korytarzu i1 ku naszemu przerazeniu gtéwnie holenderskg mowe.
Nastepnego dnia zrozumieliémy dlaczego. Naprzeciwko hotelu znajdowata
sie holenderska fabryka DAF. Niebezpieczna sprawa. Mimo woli
pomyslalem o naszym innym kandydacie, Piecie van Doornie, ktéry byt
dyrektorem tej fabryki. Wszystko potoczyto sie inaczej. On tymczasem
zmarl, a my musieli$my uciekac...

27 Nasi goreng — tradycyjna potrawa indonezyjska z ryzu i warzyw z przyprawami
(przyp. thum.).



Rozdziat13

o naszym pobycie w hotelu Mercure, raczej niewyspani, pojechalismy do
Pcentrum Paryza. ZaparkowaliSmy golfa Thomasa na Montparnassie
w X1V dzielnicy 1 kupiliSmy kilka par spodni, koszul, butéw i marynarki.
Musielismy chodzi¢ po ulicach porzadnie ubrani. Nie chcielismy wyglada¢
jak zbiegli bandyci, ale jak szacowni biznesmeni.

Po zakupach poszliSmy sie napi¢ kawy i tam wszedlem do budki
telefonicznej, zeby zadzwoni¢ do domu. Chciatem powiedzie¢ Sonji, ze to
moze potrwaé. Telefon zadzwonil trzy razy, a potem kto§ odebral
i uslyszatem nieznajomy meski glos.

— Tak, halo, tutaj Piet... — przez moment myslatem, ze wykrecilem zly
numer.

— Jaki Piet? — zapytatem nieufnie.

— No, twdj przyjaciel — brzmiata odpowiedz.

Zrozumiatem, co sie dzieje i odpowiedziatem:

— Nie jeste§ moim przyjacielem, Piet...

Zaraz odwiesitem stuchawke i poszedtem do Willema, ktéry tymczasem
zamowit kawe. Chciat upi¢ tyk, kiedy mu powiedziatem:

— Sprawa sie posypata, Nos. Psiarnia siedzi u Sonji w domu.

Willem odstawit filizanke i poleciat do budki zadzwoni¢ do matki. A tam
to samo bagno. Podniesiono stuchawke ze stowami:

— Halo, tutaj Henk...

Willem nie zadat sobie trudu, zeby zapytaé, kto to jest, tylko rzucit
stuchawke na widetki. Wsypa na catego, droga powrotna do Holandii byta na
razie odcieta na dobre.

Omawiali§my w kawiarni, co robi¢ dalej.

— Wszystko stracone, Willem — powiedzialem. — Nasze zdjecia rozestano



wszedzie teleksem, mozesz na to liczy¢. Kazdy kontakt z Holandig jest
$miertelnie niebezpieczny. Musimy blyskawicznie znalezé bezpieczng
kryjowke.

Wrécilismy do samochodu i pojechaliSmy na poczatek na lotnisko Orly.
Zostawilismy auto na parkingu wielodobowym dla turystéw wyjezdzajacych
do Wioch, dla zmytki. Prawdopodobnie nie bylo to nawet potrzebne, bo
znajac Thomasa, wiedziatlem, ze nie pobiegnie na policje, zeby donies¢, ze
uciektem jego samochodem.

Willem pojechal potem takséwky do przyjaciétki, ktérg znat od lat.
Nazywala sie Sylvia Robert-Winter i byla blondynks po trzydziestce,
z zawodu agentem nieruchomosci. Spotkat jg kiedys w hotelu Hilton. Ja
wrécitem do hotelu Mercure i zamknatem sie w pokoju, czekajac na wiesci
do Willema. Ci wszyscy Holendrzy nie mogli mnie tam widzie¢ za zadng
cene. MieliSmy szczescie, ze Willemowi udalo sie od razu zastaé Sylvie
w domu. Powiedzial jej, ze oszukaliSmy urzad skarbowy, nie mamy przy
sobie dokumentéw i czy nie zechciataby wynaja¢ dla nas pokoju w dobrym
hotelu. Uznata to za ekscytujacg historie i obiecata poméc. Willem przyjechat
po mnie pod wieczér 1 wytaszcezyliSmy walizki z hotelu. Wzielismy takséwke
do luksusowego, pieciogwiazdkowego hotelu Meridien naprzeciwko
Concorde de Lafayette[28] w Paryzu, gdzie Sylvia wynajeta dla nas pokdj.
Pojechalismy winda do gory i przez pierwsze godziny siedzieliSmy w nim
w milczeniu.

ByliSmy jednak niezmiernie ciekawi, co sie dzieje w Holandii. Czy kogo$
aresztowano, czy Boellie uwolnit Heinekena i Doderera? Kiedy sie Sciemnito,
odwazylismy sie wyjs$¢ z pokoju i pojechalismy takséwka na Champs-Elysées,
gdzie sprzedawano w kioskach holenderskie gazety. Willem zapytal
najpierw — dla bezpieczenstwa po angielsku — o , The Telegraph” i dostalismy
angielski ,Daily Telegraph”. Dopiero kiedy poprosilismy o ,The Dutch
Telegraph” otrzymaliSmy , De Telegraaf”.

Nie moglem sie powstrzymaé, zeby nie zaklg¢ po holendersku, kiedy
rzucitem okiem na pierwszg strone.

— Kurwa mac... zobacz!!!

Tytul na calg szeroko$¢ strony brzmial: POLOWANIE NA



GANGSTEROW, a powyzej zdjecia moje, Fransa i Willema, z nagléwkami:
poszukiwany...

Nie chcieliSmy zwraca¢ uwagi kioskarza, wiec Willem szybko zwinat
gazete 1 wtopiliSmy sie w ttum. W innym kiosku kupiliSmy francuskie
gazety, zeby zobaczy¢, czy dla Francuzéw réwniez jest to interesujacy temat.

Dopiero po powrocie do pokoju hotelowego odwazyliSmy sie
przestudiowal porzadnie gazety. Zaniemowitem. Nie przypuszczalem, ze
bedzie az tak Zle. Na srodku pierwszej strony umieszczone bylo zdjecie
Heining i baraku, réwniez celi, w ktérej siedzial Heineken. PrzeraziliSmy sie
nie na zarty. Z towarzyszacego zdjeciom tekstu wynikato, ze w §rode rano
policja kryminalna wkroczyta do kilkudziesieciu doméw — przede wszystkim
w Amsterdamie — i zaaresztowala dwadziescia pie¢ oséb. Z domu wyciggano
wszystkich: rodzicow, siostry, braci, szwagréow, bratowe, przyjacidl,
przyjaciotki i... nawet moja dziewieciomiesieczna Francis siedziala na
posterunku.

Zwykle podawano tylko inicjaly podejrzanych, jedynie nasze nazwiska
podano w calosci. Prébowalismy domyslic sie, kogo zatrzymano. To
wszystko strasznie wygladalo, ale z drugiej strony podejrzewatem, ze szybko
ich wypuszcza. To pewnie co$ w rodzaju rutynowej kontroli. Niestety, nie dla
Jana Boellaarda i Hamulca, oni wpadli. Cholera jasna, dlaczego Kot nie
chciat mnie stuchad!?

Przeczytalem, ze nie miat nawet okazji ich uwolni¢, zostal aresztowany
w drodze na Heining. Caly jego trud i wysitek poszedl na marne. Policja
odzyskala réwniez czes¢ okupu, ktérg miat ze sobg, Hamulca tez...

Wrzalo we mnie. Zacisngtem piesci. Co za durnie! Cholera! Méwilem
przeciez bratu, zeby dobrze ukryt te pienigdze... a teraz wszystko stracili.

Z ciekawoscig sledzitem oczami tekst, zeby zobaczy¢, jak poszto Fransowi,
czy zdotal umknaé z gotéwka? Niewiele informacji zamieszczono na jego
temat, tylko podejrzewano, ze Willem, Frans i ja przebywamy razem, i ze
policja nie jest w stanie ustali¢ naszego miejsca pobytu.

Gazeta poswiecala wiele stron naszej sprawie. Artykuly, wywiady,
obserwacje, komentarze, plany sytuacyjne i tak dalej. Gléwny inspektor
Sietsma, ktory prowadzit sledztwo, méwil w wywiadzie o ,§redniowiecznym



traktowaniu”, ktore Heineken i Doderer musieli znosi¢. Szczegélnie fakt, ze
byli przykuci tancuchami, okreslit jako barbarzynski. Wiedzielismy, ze
opinia publiczna bedzie tym oburzona. Przypomniatem sobie dyskusje, jaky
prowadzitem na ten temat z Kotem i Jezem. Ale co sie stalo, to juz sie nie
odstanie.

Willem wskazat mi artykul, w ktérym pisano, w jaki sposéb trafiono na
nasz $lad. Rzucitem sie do czytania i rozczarowalem sie. Gazeta podawala
mgliscie, ze policja kryminalna dostata anonimowy list, ktéry wystano juz 16
listopada na adres koncernu Heinekena. Sietsma okreslat go mianem ,$lad
numer 547”.

Policja otrzymata w sumie setki wskazowek. Nie podawano, co doktadnie
napisano w tym liScie ani zadnych szczegdtéw dotyczacych jego nadawcy.
Informowano tylko, ze wymieniono w nim pie¢ nazwisk i podano zwigzek ze
stolarnig na Heining. Po otrzymaniu listu policja wszczeta dochodzenie
1 zatozyta podstuch na telefony. W ten sposéb zorientowala sie, ze to
,wlasciwy” trop — ze wszystkimi tego konsekwencjami. Historia wydawala
mi sie troche przesadzona i podejrzewalem, ze policja jg sfabrykowala, zeby
nie powiedzie¢ prawdy.

W innym artykule znalezlismy dokiadne opisy nas samych. Mnie
nazywano kombinatorem z prywatnych spétek, a Willem byt wedtug gazety
moim ochroniarzem. Meldowali takze, ze jego ojciec pracowal przez wiele
lat dla koncernu Heinekena i zostal w nieprzyjemny sposéb zwolniony. Jego
tez Sciggnieto z t6zka tego ranka. Na pierwszej stronie widnialo zdjecie
naszego przyjaciela Robbiego Grifhorsta, nazywanego przez nas
Budowlancem lub w skrécie Bouwie. Jego takze aresztowano i okreslano
mozgiem calej operacji. Klepnatem sie po glowie. Jak to mozliwe... Bouwie
byt naszym dobrym przyjacielem i wiascicielem agencji nieruchomosci
statutowo zarejestrowanej na Heining. MieliSmy wspdlnego ksiegowego. Ale
na tym podobienstwo sie konczylo. Bouwie mieszkal przez wiekszg czes¢
roku w Hiszpanii i cala ta sprawa w ogdle go nie dotyczyta. Byt dobrym
kolegy, ale nie towarzyszem do takiej brudnej roboty, jesli moge tak
powiedzie¢. Policja popelnita straszny biad. Juz sama mysl, ze on mialby
w tym uczestniczy¢, wydawala sie $mieszna. Ale stalo w gazecie, duzymi



literami. Wymieniono jego nazwisko, a obok widnialo zdjecie. Byt
przedstawiony jako ,jeden z czterech gléwnych podejrzanych”. Probowatem
w myslach znalez¢ sie w jego sytuacji: jak bardzo sie musial przestraszyc.
Nie tylko dlatego, ze my mieliSmy to sensacyjne porwanie na sumieniu, ale
ze wymieniano go jako przyjaciela, w jednym rzedzie z nami. Kiedy bedzie
juz po wszystkim, duzo czasu zajmie mi wytlumaczenie mu szczegétow,
zakltadajac, ze da mi w ogdle szanse to zrobic.

Ciekawym szczegétem w tych relacjach byla informacja, ze szturmujac
Heining, policja myslala poczatkowo, ze sie pomylili. Po otwarciu drzwi
barak okazat sie ku ich zdziwieniu catkowicie pusty. Stali przez chwile
bezradnie. Dopiero po kilku minutach zorientowali sie, ze z tylu musi by¢
niewidoczna Sciana i mogli uwolni¢ Heinekena i Doderera. Jeszcze raz
okazalo sie, ze Kot wykonal stolarska robote po mistrzowsku. Teraz jednak
na nic nam sie to nie przydalo.

Lezac na hotelowym t6zku, omawialem z Willemem rozwdj sytuacji.
Whaczylismy glosno radio, na wypadek gdyby jakies ciekawskie typy chcialy
podstuchiwa¢ z korytarza. ZastanawialiSmy sie, kto na miltos¢ boska wystat
ten list do koncernu Heinekena. Willem takze watpit w wersje policji. Nikt
nie wiedzial o catej operacji, a w mojej rodzinie i kregu przyjaciét nie bylo
nikogo, kto wskazalby nas policji. Z drugiej strony ta historia utwierdzata
nas w przekonaniu, ze w czasie porwania nie zrobiliSmy zadnych bledow,
z ktorych powodu policja mogta nas zidentyfikowac. Bez tego listu nie byliby
nas w stanie znalez¢. A moze wpadli na trop przez przypadek i w ten sposdb
probowali to zakamuflowac? Zagadkowa historia...

Rozwazalismy, czy nie wréci¢ do Holandii, do Zeist. Zabra¢ reszte okupu.
Balismy sie, ze pienigdze nie sg tam bezpieczne. Bylem pod wrazeniem akgji
policji kryminalnej, tych wszystkich aresztowan i rewizji. Kot zostal
zatrzymany i chociaz byl bezsprzecznie czlowiekiem honoru, to nie
wiedzieliSmy, czy nie ulegnie naciskom podczas przestuchania. Nawet
mocne osobowosci potrafily sie lama¢, a tchérze nagle okazywali sie mezni.
Czesto slyszatem takie opowiesci na miescie. O Hamulca moglismy sie nie
martwié: nie znal miejsca, gdzie schowalismy pienigdze. Wiedziat tylko, ze
w poblizu wiaduktu w Utrechcie, ale to byto bardzo szerokie pojecie. Policja



niewiele mogta zdziata¢ z takg informacja.

Zdecydowalismy, ze jednak nie pojedziemy. Juz choéby z tego powodu, ze
nie mogliSmy sie pokaza¢ na ulicy. StaliSmy sie zwierzyna lowng, sezon
polowania sie rozpoczal. W tamtym momencie troche zalowatem, ze nie
zabraliSmy naszej czeSci okupu. Eskalacja wydarzen w Holandii
postepowala blyskawicznie i nie mozna bylo nimi kierowaé z pokoju
hotelowego. Trzeba byto polega¢ na pomystowosci Fransa, ktérej mu nie
brakowalo, ale czy sytuacja w Holandii go nie przerosnie? Istny dom
wariatow. Wszystko staneto na glowie. Takze we francuskich gazetach
opublikowano obszerne artykuly o tym, jak zakonczylo sie porwanie
w Amsterdamie. Zrobiono z tego Swiatowa sensacje. Na szczeScie nie
opublikowano naszych zdjec.

Stawalo sie jasne, ze nie mozemy zosta¢ dluzej w tym hotelu. Nasz pobyt
tutaj zaczatby zwraca¢ uwage. MusieliSmy, o ile to bylo mozliwe, znalez¢
wilasne lokum.

— Gdzie ta Sylvia wlasciwie mieszka? — zapytalem Willema, ktéry od razu
zrozumial, co mam na mysli.

Jego zdaniem posiadata duzy apartament w jednej z lepszych dzielnic
Paryza. Pytanie bylo, jak j3 przekonamy do tego, zeby wspdlnie tam
zamieszkaé. W sytuacjach stresu i napiecia cztowiek jest bardziej kreatywny
i po dwoch minutach wpadtem na pewien pomysh udamy, ze jesteSmy
bardzo chorzy. Tego wieczoru Sylvia miala nas odwiedzi¢ i uméwilismy sie,
ze bede lezal w 16zku z wysoka goraczka. MielisSmy ja ostroznie zapytaé, czy
nie moégtbym ,na jakis czas” zamieszkac z nig, zeby wydobrze¢.

Jak uradziliSmy, tak zrobiliSmy. Tuz przed przyjsciem Sylvii
zapakowalem sie do 16zka i1 wycisnglem wode z myjki na twarz
1 podkoszulek. Wygladato, jakbym miat goraczke, i pot kapal mi z czota.
Zadziatalo doskonale. Sylvia wystraszyla sie, kiedy weszta do pokoju, i sama
powiedziala, ze hotel to nie miejsce na chorowanie. Willem nonszalancko
wzruszyl ramionami i powiedzial sprytnie:

— No tak, ale gdzie mamy sie podzia¢, moze ty masz jakis zapasowy pokoj?
— Sylvia zastanawiata sie chwile, a Nos na zachete dodal, ze jestesmy gotowi
dobrze zaplaci¢ za przyzwoite mieszkanie...



Sprawa zostala zalatwiona. Za cene szesciu tysiecy frankéw na tydzien —
ponad dwa tysigce guldenéw — mogliSmy wynajaé apartament. Ona miala
zamieszka¢ u swojego chtopaka.

Wylaztem z t6zka i puscitem oko do Willema. Spakowalismy wszystkie
rzeczy, nie chcialem tu zostawa¢ nawet minuty dluzej. Sylvia byla
zadowolona z ceny, ale po jej oczach widziatem, ze zdziwila sie nieco moim
szybkim wyzdrowieniem...

P6l godziny pdzniej siedzieliSmy w takséwce wiozacej nas pod nowy
adres. Obszerny apartament przy Rue de Penthievre numer 2, w VIII
dzielnicy, blisko Champs Elysées, urzadzony w stylu Ludwika XVI, liczyt sto
dwadziescia metréw kwadratowych i byt wyposazony w kominek, kolorowy
telewizor oraz wideo. Cena za te cudenka to naturalnie czyste zdzierstwo,
ale nie mogliSmy wybrzydzaé, kiedy teleksy policyjne na calym Swiecie
wypluwaly nasze nazwiska.

Widziatem tez korzystng strone tej sytuacji. Sylvia nie chciala stracié
pieniedzy za wynajem, a to zapewnialo nam jej dyskrecje i pomoc.
Pikantnym szczegdtem calej sprawy bylo to, ze mieszkanie lezalo doktadnie
naprzeciwko urzedu ministra spraw wewnetrznych, szefa francuskiej
policji. ZnalezliSmy sie naprawde w paszczy lwa, ale czasami jest to
najbezpieczniejsze miejsce. MieszkaliSmy na ostatnim, czwartym pietrze
budynku i mieliSmy nawet taras na dachu, a wiec dobrg droge ucieczki,
gdyby okazalo sie to konieczne.

Siedzac w eleganckich fotelach, ogladaliSmy tego wieczoru telewizje we
wzglednym spokoju. Na Rue de Penthievre czuliSmy sie bezpiecznie.
W kazdym razie bezpieczniej niz w miedzynarodowym hotelu. Zmienito sie
to natychmiast, kiedy we francuskich wiadomosciach transmitowano cate
sprawozdanie o porwaniu.

ZobaczyliSmy znane miejsca: wille De Ark w Noordwijku, Pentagon przy
Weteringplantsoen i Heining. Ze spoconymi dionmi czekalem, kiedy na
ekranie ukaza sie nasze zdjecia z informacja, ze jesteSmy poszukiwani.
Wtedy prawdopodobnie nasza przygoda z Paryzem musialaby sie skonczy¢.
Ale mieliSmy szczeScie. Spiker poinformowal tylko, ze podejrzani sg
poszukiwani, ale nie podal nazwisk ani zadnych osobistych szczegétow.



W pierwszych dniach Sylvia Robert-Winter przychodzila regularnie do
mieszkania i jeszcze w nim czasem spala. Po tygodniu wyprowadzila sie na
przedmiescie Paryza — do Neuilly, do swojego chtopaka zajmujacego wysokg
pozycje w Swiecie reklamy. Jeszcze wierzyla, ze musieliSmy uciekaé
z powodu ktopotéw z podatkami.

Na poczatku siedzieliSmy calymi dniami w $rodku. Tylko wieczorem
wychodziliSmy na spacer i kupowalismy gazete na Champs Elysées. Nigdy
nie szliémy razem, ale w odleglosci okoto trzydziestu metréow od siebie.
W ten sposob mniej rzucali$my sie w oczy. Mieszkanie Sylvii sprzatal niejaki
Norbert, maly zabojad, ktéry dorabial sobie, pozujagc do gejowskich
czasopism. Powiedzial nam, ze z zawodu jest kucharzem, ale nie moze
znalez¢ pracy. Nie mowit tego bez powodu. Wieczorem zamawialiSmy
czesto obiad w cateringu, ale bylo to ryzykowne. Poprosilismy zatem
Norberta, zeby zajmowal sie pracami domowymi i gotowal dla nas -
oczywiscie za oplatg. Od tego dnia jadaliSmy bardzo wykwintnie,
a mieszkanie bylo czyste i schludne. Bycie zbiegiem to zadna frajda, ale
mimo to nie bylem niezadowolony ze sposobu, w jaki sie urzadziliémy. Nie
bylo nam Zle.

Pigtego grudnia, w wigilie §w. Mikotaja, nadeszta zta wiadomosé¢. Willem
wybrat sie sam po gazete. Zostalem w domu i ogladalem wideo znalezione
w apartamencie. Godzine pdzniej Willem wrécit tak podekscytowany, ze
zapomniat o wszystkich §rodkach bezpieczenstwa. Jeszcze zanim wszed} na
dobre, styszalem, jak krzyczat w korytarzu — notabene po holendersku -
,Flip! Flip! Stuchaj!”. Kiedy otworzyt drzwi, chcialem co$ powiedzie¢ na ten
temat, ale nie dat mi szansy.

— Znalezli forse!... Beczki... w Zeist! — wysapal Willem.

Popatrzylem na niego z przerazeniem.

— Coo00?!! — Czutem, jak krew odplywa mi z glowy, prawie zemdlatem.
Willem powtérzyt jeszcze raz.

— Okup przepadt...

Niestety to byla prawda. W poniedziatkowym wydaniu ,De Telegraaf”
policja podawala, ze znaleziono beczki w lasku koto Zeist, po tym, jak jakis
spacerowicz natknal sie na plik dwustu banknotéw po sto dolaréw.



Zaalarmowana lotna brygada policji nakluwajac kijami ziemie, odkryta
wkrétce ukryte beczki. Znalezli wszystko: nie tylko pienigdze, ale i bron,
kamizelki, peruki, wykrywacz nadajnikow. Uderzylem piescia w stolik
w stylu Ludwika XVI, ktéry od takiej sily prawie sie ztamal. Kurwa mac...
Przesladuje nas pech. Forsa przepadta! Od niej wszystko sie zaczelo, a teraz
diabli jg wzieli. Chcialo mi sie wyé. Nie wierzylem w opowiastki
o znalezionej paczce. Jak to mozliwe? Czyzby zlamali Boellaarda? Nie,
oczywiscie, ze nie, Kot nigdy by nie zdradzil, to byly przeciez tez jego
pienigdze.

Pozniej, kiedy zaczeliSmy sie nad tym zastanawiaé, powiedzialem do
Willema:

— Pamietasz, jak ¢wiczyliSmy na Heining noszenie workéw z drewnem
1 worek Fransa pekl? Moze to byl zly znak. Kiedy pojechatem z nim po
pienigdze, moglismy cos$ zgubi¢ w pospiechu. Worki pekaly w szwach...

Byla taka mozliwos¢, ale gteboko w sercu nie wierzylem w nia. To byla
taka sama nieprawdopodobna historia jak ,Slad nr 5477, anonimowa
informacja, ktéra zdaniem $ledczych doprowadzita do wykrycia sprawy.

MusieliSmy teraz inaczej spojrze¢ na naszg sytuacje. Nie moglismy
szasta¢ pieniedzmi. Kasa byta pusta, wyparowala. Frans zabezpieczyl jeszcze
nasza czesc, ale przy sobie nie mieliSmy wiecej jak szeséset tysiecy. Sytuacja
zmienila sie drastycznie. Mialem nadzieje, ze Fransowi uda si¢ przechowac
walizki do sylwestra, to zlapiemy troche oddechu. Jesli ta forsa tez
przepadnie, to mogliSmy zapomnie¢ o ukrywaniu sie. Bez pieniedzy nie da
sie tego robi¢. Na szczescie francuska prasa szybko stracita zainteresowanie
sprawa. Dla szowinistycznych z natury Francuzéow byla to afera
zagraniczna. Nie mieliS$my sie czego obawia¢, a nasze zdjecia nie ukazaly sie
ani w prasie, ani w telewizji. Mimo to musieliSmy bardzo uwaza¢ na ulicy.
W Paryzu krecitlo sie sporo Holendréw, a nasze twarze widaé bylo
codziennie w holenderskich mediach. Dlatego w weekendy zawsze
siedzielismy w domu. Wtedy ze wszystkich stron zjezdzaly do Paryza
autobusy napakowane turystami, gotowymi do zabawy w stolicy Francji.
RozwazaliSmy nawet ufarbowanie wltoséw, ale nie oSmieliliSmy sie ze
wzgledu na Sylvie: domyslitaby sie, ze chodzi o powazniejszg sprawe niz



podatki. Wktadalismy zatem kapelusze i okulary, ale one tylko przyciggaly
uwage. Wygladalismy, jakbysSmy wyszli prosto z kabaretu, wiec szybko je
porzucilismy.

Sylvia kupita dla nas samochdd — peugeota 104. Nie potrzebowalismy go
w Paryzu, ale chcialem mieé¢ auto pod reka na wypadek, gdybysmy musieli
ucieka¢. Peugeot kosztowal jedenascie tysiecy frankéw i stal z pelnym
bakiem benzyny na pobliskim parkingu. Kluczyki przykleilismy pod
zderzakiem, zebySmy mogli skorzysta¢ z niego w kazdej chwili, nawet
oddzielnie. W Paryzu uzywaliSmy przewaznie samochodu Sylvii, biatego
golfa gti, ktérego wynajmowalismy za dodatkowe tysiac frankéw na tydzien.
I co istotne, w samochodzie byl telefon. Jesli jeden z nas by wyszedt i zostat
zatrzymany, nalezalo tylko nacisna¢ jeden guzik, ktéry automatycznie
wybieral numer apartamentu przy Rue de Penthievre. I gdyby w stuchawce
zalegta glucha cisza, to osoba w mieszkaniu wiedziala, co sie stalo i mogla
podja¢ odpowiednie kroki.

Co do telefonowania, po jakichs$ dziesieciu dniach chcialem zadzwoni¢ do
Holandii. Moze nie bylo to rozsgdne, ale potrzeba kontaktu byla znacznie
silniejsza 1 przewazyla nad ryzykiem. Wiedzialem z gazety, ze Sonja
siedziala cztery dni w areszcie, ale teraz byla wolna. Chciatem wiedzie¢, jak
jej sie wiedzie, jak sie ma Francis i wszyscy inni. Golfem Sylvii pojechalem do
budki telefonicznej, jakies dwadziescia kilometréw za Paryzem. Jesli policja
podstuchiwala, to nie bedg mnie w stanie szybko zlokalizowa¢. Poza tym nie
zadzwonilem od razu do Sonji, ale do jej najlepszej przyjaciétki. Poprositem
ja, zeby Boxie byta za godzine w domu, to zadzwonie do nie;j.

To byta emocjonalna rozmowa. Sonja byla zdenerwowana i ptakata.

— Flip, co ty zrobiles? — pytala. — Gdzie jestes, moge do ciebie przyjechac...?

Powiedziatem, ze nie wolno mi zdradzi¢, gdzie przebywam, ale ze
tymczasem jest to bezpieczne miejsce. Sonja opowiadata nieskltadnie, ze
Sledza j3 dzien i noc, a jak ptaci w sklepie gotéwka, policja sprawdza, czy to
nie sg pienigdze z okupu. Potwierdzaly sie moje przypuszczenia. Teraz,
kiedy nie moga nas dopas¢, beda dreczyc¢ bliskich.

Sonja powiedziala tez, ze mieszkanie przy Staalmeesterslaan zostato
przez policje i komornika calkowicie opréznione. W oczekiwaniu na dalsze



wydarzenia miala przeprowadzi¢ sie do matki. Zapytalem, jak sie miewa
Francis.

— Ona nic z tego nie rozumie — odparta. — Dziecko jest zupelnie
zdezorientowane. Ciagle wota: , Tata, tata...”.

Boxie znowu zaczela ptakaé. Ja przelykatem izy. Gardto miatem $cisniete
1 z trudem prébowatem ja przekonal, zeby nikomu nie moéwila, ze
dzwonilem. Jesli ta rozmowa by sie wydala, beda ja jeszcze bardziej
przesladowac. Chcac dodaé¢ Sonji troche otuchy, rzeklem:

— Przygotuj paszport, Boxie, to niedtugo po was przyjade...

Po tej rozmowie, zamiast poczu( sie lepiej, czulem sie gorzej, zeby nie
powiedzie¢ beznadziejnie. Bolalo mnie, kiedy slyszalem Sonje. Bardzo
przezywala calg te historie, a ja bylem za to wszystko odpowiedzialny.
Odwiesitem stuchawke i1 powiedzialem patrzacemu na mnie pytajaco
Willemowi:

— Niezle narozrabialismy...

Nie blefowalem, méwiac, ze przyjade po Boxie. UméwiliSmy sie przeciez
z Fransem w sylwestra na Hallstraat w Amsterdamie. Cieszylem sie, ze
zobacze Jeza. Bylem bardzo ciekawy, jak sobie poradzit w tym okresie i gdzie
przebywal. A poza tym chcialem odzyskaé swojg czes¢ okupu. To bylo
wszystko, co nam zostato i wolalem sam mie¢ na nig oko. Gdyby cos sie stalo,
nikogo nie moéglbym wini¢. Tak bylo lepiej. Po telefonie do Sonji
zadzwonilismy tez do innych znajomych. Oczywiscie nie méwilismy, skad
sie odzywamy. Zblizat sie sylwester i trzeba byto przygotowa¢ porzadny plan
ucieczki. Nie moglismy wiecznie mieszka¢ na de Rue de Penthiévre, a nie
mialem ochoty ciagle gna¢ z jednego miejsca na drugie. PowinniSmy
sprobowac znalez¢ gdzies daleko schronienie i zmienié¢ tozsamos¢. Osigsé
w kraju, gdzie nie bedziemy znani, i zacza¢ od nowa, ale pod przybranym
nazwiskiem. Dlatego nawigzalem kontakt z jednym facetem z Amsterdamu,
ktérego znatem jeszcze z czaséw firmy Epan. Kiedy$ w przyplywie zaufania
wygadal sie, ze ma miedzynarodowe znajomosci i oprocz réznych innych
nielegalnych bizneséw prowadzi handel paszportami, dowodami
tozsamosci, prawami jazdy i tak dalej. ,kazdego kraju, jaki wybierzesz”. Nie
wiedzialem, czy méwil prawde, czy blefowal, ale teraz nadarzata sie okazja,



zeby to sprawdzic.

Kiedy do niego zadzwonitem, okazalo sie, Ze nie zapomnial naszej
rOZMmMowy.

— Juz zastanawialem sie, gdzie sie podziewasz? — zachichotal. — Liczytem
na telefon. Pewnie potrzebujesz papierdw? — zapytal lakonicznie, jakby
chodzito o bilety na mecz pitki nozne;j.

Zaden problem, zapewnial mnie stanowczo. Bylo mnéstwo mozliwosci.
Twierdzil, ze w Ameryce Potudniowej ma szczegdlnie ,dobre wejscia”.
Europa byla trudniejsza, ale nie niemozliwa. Wymienit kilka krajéw,
o ktorych slyszalem, ale nie znalem dokladnie ich polozenia. Paragwaj,
Brazylia, Ekwador, Panama, Kostaryka i pare innych. Za dwadziescia tysiecy
guldenéw od osoby byt w stanie wszystko zalatwié. ,Przyjacielska cena”
zapewnial.

Cena byla rzeczywiscie dobra, myslatem, ze to bedzie drozsza sprawa.
Mial pewnie wzglad na to, ze we wszystkich gazetach pisano, iz wieksza
czes¢ okupu zostala odzyskana. Inaczej nie wiem, jak by byto. , Przyjacielska
cena” mogta wowczas leze¢ o kilka stopni wyzej. Mimo to nie mogtem sie od
razu zdecydowac. Nic nie wiedzialem o tych krajach, w ktérych musiatbym
zaczaé budowaé przysztosé. Jakimi jezykami sie tam mowi, jakie sg
mozliwosci, czy to chociaz troche cywilizowane miejsca, czy rodzina
mogtaby przyjecha¢ po jakims czasie, jaki rzad sprawowat tam wtadze? Takie
pytania chodzily mi po glowie.

Facet dat nam tylko kilka dni na zastanowienie, naciskal na szybka
decyzje, bo musiat mie¢ troche czasu, zeby uruchomi¢ odpowiednie kanaly.
Oprécz pieniedzy potrzebowal po dwa zdjecia paszportowe, takze Fransa
Meijera. Obiecalem, ze zadzwonimy w ciggu czterdziestu o$miu godzin
1 powiemy, jaki kraj wybieramy.

Pierwszy rzecza, jaka zrobiliSmy nastepnie, bylo kupienie atlasu.
Musiatem zobaczy¢, gdzie te panstwa dokladnie leza. Tego wieczoru po raz
pierwszy od czasu szkoly podstawowej studiowalismy geografie. Z trudem
staraliSmy sie uzyskac¢ jakie$ bardziej szczegdtowe informacje. Jedno byto
pewne: wszelkie poréwnania z Holandig wypadaly blado. No, ale nie
mielismy wielkiego wyboru. Trzeba bylo podjaé¢ decyzje. Po wieczornej burzy



moézgéw uznaliSmy Paname za najmniejsze zlo. Byt to raczej wybodr
w ciemno, na los szczescia, ze tak powiem. WybraliSmy ja, bo nazwa
brzmiala nam znajomo w uszach, wiedzialem, ze tam sie handluje -
przynajmniej pod flaga Panamy — a poza tym, ze jest to kraj dos¢
cywilizowany i méwiono w nim po angielsku. Nie mialem zamiaru
zamieszkaé w jakim$ bambusowym panstewku. To juz lepiej w wiezieniu
w Holandii. Jesli naprawde zbudujemy przyszlos¢ za oceanem, chcialem
Sciggnal tam Boxie i Francis. Co oznaczato, ze kraj musial dawaé szanse na
odpowiednia edukacje, a Sonja miata mie¢ cos wiecej do roboty niz zrywanie
kokoséw z drzew.

Willem zgodzit sie ze mng. MieliSmy zacza¢ od Panamy. Jesli nam sie nie
spodoba, to moglismy szukaé dalej, ale to byt przynajmniej jaki§ poczatek
i znajdowalibySmy sie poza zasiegiem dlugiej reki holenderskiego wymiaru
sprawiedliwosci. Juz nastepnego dnia zadzwoniliSmy do naszego faceta
w Amsterdamie.

— Panama - powiedzialem krétko. — Czy da sie szybko wszystko
zorganizowac?

Czlowiek z drugiej strony wymamrotal, ze sie dowie:

— Normalnie nie ma problemu. Odezwij sie do mnie jutro w tym samym
czasle.

Nastepnego dnia zadzwonitem znowu. Za kazdym razem z innej budki,
bo miatem jakie$ niedobre przeczucie. Chyba nas nie oszuka, za duzo o nim
wiedzialem, ale spotkalo nas juz tyle réznych zagadkowych ktopotow, ze
nawet sobie nie ufatem, ze tak powiem. Facet, jesli nas nie zwodzil, musial
mie¢ znakomite kontakty, bo zameldowal, ze podréz do Panamy nie
przedstawia zadnych trudnosci. Powiedzial, ze zostaniemy oficjalnie
wpisani na liste obywateli, wiec nie bedziemy nielegalnie przebywaé w kraju.
Zostaniemy zarejestrowani nie jako Holendrzy, ale Szwedzi. To dato sie
fatwo zalatwi¢. ByliSmy wysokimi blondynami o niebieskich oczach.
Nazwiska moglismy sami poda¢, byle tylko przypominaly szwedzkie. Jesli
o mnie chodzi, uwazatem, ze to nawet lepiej. Podréz do Panamy mielismy
odby¢ statkiem, rejs trwal jakie$ sze$¢ tygodni. Wedlug niego tak byto
bezpieczniej niz samolotem, z powodu mniejszej kontroli w portach. Jesli



dostarczymy zdjecia paszportowe i po dwadziescia tysiecy guldenéw na
osobe — wylaczajac podrdz statkiem — to obiecal, ze w ciggu kilku dni
otrzymamy wazne dokumenty tozsamosci z Panamy. Bylem podejrzliwy
1 obawialem sie jakichs sztuczek, wiec zapytatem go, jak moze to tak szybko
zalatwi¢. Odpowiedzial w bardzo subtelny sposéb:

— Panie Van Hout — méwil miekkim, ale zdecydowanym glosem. — Jest
jeszcze tyle pytan w sprawie Heinekena, na ktére chcielibySmy zna¢
odpowiedz tutaj w Holandii, miedzy innymi gdzie pan przebywa... Czy ja
pana o to kiedykolwiek pytatem?

Musiatem powstrzymaé usmiech: that’s my style. Miat racje. Sam nieraz
innym odpowiadatem:

— Nie pytaj jak, ale korzystaj...

Teraz tez tak byto.

Poprositem, zeby wszystko przygotowal. Na jego pytanie o pienigdze
odpowiedzialem, ze w krotkim terminie, w ostatnim tygodniu grudnia
zostang dostarczone do niego, razem ze zdjeciami. Zobaczy, w jaki sposéb.
Nie chcialem mu zdradzaé, ze mamy w planie sami pojawi¢ sie w Holandii.

Tego wieczoru, pierwszy raz od dlugiego czasu, humor nam sie nieco
poprawil. Wyprawa do Panamy wydawala sie ekscytujaca. Smialismy sie ze
szwedzkich nazwisk, ktére mieliSmy przyjac¢. Powiedzialem Willemowi, ze
odtad bede sie nazywal Kur, a nie Cor, a dla niego wymyslilem nazwisko:
Nos Holgerson, zmodyfikowany wariant nazwiska Niels Holgersson,
chtopca z bajki, ktéry uciekal, siedzac na gesi. Bytem ciekawy, co Frans
Meijer sadzi o naszych planach ucieczki. Pewnie bedzie to dla niego
niespodzianka, ale znajac go, przypuszczalem, ze z entuzjazmem
podchwycitby pomyst podrézy na drugi koniec Swiata.

Ale jak bez zwracania na siebie uwagi przedosta¢ sie do Holandii?
Polowanie na nas trwalo 1 wszystkie jednostki policyjne czujnie
kontrolowaly przejicia graniczne i wnetrze kraju. MysleliSmy najpierw, zeby
pojecha¢ pociagiem, z wlasnymi paszportami. Kontrola graniczna odbywa
sie w pociagu, a celnicy nie maja komputerow, zeby wystuka¢ numery
naszych paszportéow. Mogli tylko ustali¢ autentyczno$¢ dokumentu i czy nie
uplyneta jego data waznosci. W tamtym czasie byto jednak kilka zamachéw



bombowych w Paryzu i tak zaostrzono kontrole na dworcach, ze nie
odwazyliémy sie na ten krok. MusieliSmy znalez¢ inny sposéb. Wpadtem na
pewien pomyst, ktory mogt stanowié catkiem dobre rozwigzanie problemu.

— Co ty na to, gdybySmy pojechali do Holandii w samochodzie do
przeprowadzek — zaproponowatem Nosowi. — Jako paczki...

Spojrzat na mnie tak, jakbym zwariowal, ale kiedy wytlumaczylem mu,
o co chodzi, nabral entuzjazmu. Nawigzalismy kontakt z firmg transportowa,
z holenderskiego wybrzeza. Wiasciciel byt moim starym kumplem, ktéry
w mlodosci mieszkal niedaleko mnie. MogliSmy mu zaufa¢ na sto procent.
Razem rozrabialiSmy, a w pdzniejszym okresie pomoglem mu troche
finansowo. Powiedzial wtedy: ,Jesli kiedykolwiek bedziesz potrzebowat
pomocy...”. No c6z, whasnie przyszta taka chwila.

Zadzwonilismy do niego, nie zwlekajac. Najpierw myslal, ze to jakis zart.

— To naprawde ty, Flip? — zapytal zdumiony. — Chiopie, caly swiat cie
szuka, a ty do mnie dzwonisz?

Powiedziatem mu, ze jesteSmy gdzie$s w Europie, ale w ostatnim tygodniu
grudnia chcemy przez Francje przyjecha¢ do Holandii i zapytalem, czy moze
sie postarac o jakis ,specjalny” sposéb przekroczenia granicy.

Poczatkowo moéwil, ze lepiej bedzie, jak pojedziemy jeszcze dalej, ale
poniewaz nalegaliSmy na podréz do Holandii, obiecal nam pomédc. Miat
przyjecha¢ z przyczepg do Francji, ale najpierw wbudowaé¢ w nig podwdjng
Sciane, tak jak to my zrobiliSmy na Heining, w ktérej moglibysmy sie ukry¢.
Samochéd jechalby pusty, zeby nie trzeba byto zatatwiaé zadnych papieréw,
deklaracji VAT lub tym podobnych. Obiecali§my mu naturalnie hojng stawke
za kilometr, za caly trud i... milczenie. W Holandii mogli§my uzywa¢ w razie
potrzeby jego samochodu, wréci¢ mieliSmy w ten sam sposéb. Obiecat od
razu zabrac sie do pracy.

Podobala nam sie taka akcja. Powrdt do Holandii bytby nie lada
wyczynem 1 popisem odwagi w czasie, kiedy wszyscy nas tam poszukuja.
Jesli sie uda, to korki od szampana bedg strzelaly na Van Hallstraat. Tydzien
pozniej mieliSmy we trzech udac sie statkiem przez morze do Ameryki
Poludniowej. Do nowego §wiata oferujgcego nowe szanse. Nie martwitem
sie o prace. Jesli uda nam sie odzyska¢ naszg czes¢ okupu, to zawsze



mozemy rozkrecic¢ jaki$ handel albo zainwestowaé w cos.

Po kilku dniach znowu zadzwonilismy z budki telefonicznej do naszego
kierowcy, ktory powiedzial, ze Sciana jest juz wbudowana i gotym okiem jej
nie wida¢. Pomyslalem przez chwile o Kocie i jego doskonalej robocie na
Heining. Teraz tez siedzial za podwdjng Sciana, dobrze widzialng, ze stali.
Ale sam tego chcial. W kazdym razie ja z Willemem mieliSmy siedzie¢
w szoferce i dopiero jakies dwadziescia kilometrow przed granicg przesigscé
za podwdjna Sciane, bo pieciuset kilometréow nie daloby sie tam wytrzymac.

Swieta spedziliémy w apartamencie. Norbert, nasz kucharz, przygotowal
fantastyczny obiad z szampanem i winem. Musieli§my troche pocelebrowac,
chociaz nie bylo nam do $miechu. TeskniliSmy za naszymi kobietami,
rodzing i przyjaciétmi. Wlasnie w te dni. Podtrzymywala nas na duchu
perspektywa wyjazdu do Holandii. Ciggle o tym myslalem. Rozwazalem, czy
o wszystkim pamietaliSmy, czy nie popetniliSmy zadnego btedu.

Troche zaniepokoitem sie faktem, ze w tamtym tygodniu gazeta
podawata, ze w Amsterdamie pojawily sie listy Fransa Meijera, ktory wyrazal
zal, skruche i dawat do zrozumienia, ze nie wie, co robi¢. Listy dostarczono
w Amsterdamie do biura gazety ,Het Parool”. Nic z tego nie rozumielismy.
Wydawalo mi sie to dziwne. Czy to byla sztuczka, préba skierowania policji
na mylny $lad? Czy prébowal nam co$ przekazac? Na przyklad, ze stawi sie
na spotkanie w Amsterdamie, na sylwestra w Raju? Przeczytatem informacje
o listach wiele razy, ale mimo najlepszych checi nie mogtem zrozumie¢. Nie
miescilo nam sie w glowach, zeby Jez miat zalowaé. No, moze zalowal, ze nie
zazadaliSmy piecdziesieciu milionédw zamiast ,marnych” trzydziestu
pieciu...

PostanowiliSmy jednak nie odklada¢ wyjazdu. Wszystko byto
przygotowane. Meijer musial nam w Amsterdamie wyttumaczy¢, o co chodzi
z tymi listami. MieliSmy wyruszyé w czwartek 29 grudnia. Jeszcze raz
zadzwonitem do naszego czlowieka, zapytaé, czy wszystko w porzadku, a on
zaraportowal z ozywieniem, ze ,przeprowadzka” jest zapieta na ostatni
guzik.

— Mozecie by¢ pewni, ze wszystko tadnie i dobrze wyglada — powiedzial
dwuznacznie.



UméwiliSmy sie, ze przyjedzie do Paryza juz 28 grudnia i zaparkuje na
parkingu dla ciezaréwek w dzielnicy Saint Denis, blisko Le Bourget, przy
Autoroute Du Nord. Tam bedzie na nas czekal. Wszystko grato jak
w zegarku. Tego dnia pojechalismy z Willemem taksowka w poblize
parkingu i ostatni kawalek przeszliSmy ostroznie na piechote. Troche sie
batem, ze policja wyweszy calg operacje, ale wszystko byto w porzadku.
ZobaczyliSmy czerwona ciezarowke z holenderskimi numerami, a nasz
,szofer” wlasnie myl szyby. Nie widzial, ze podeszlismy go od tylu,
powiedzialem grubym glosem:

— Mozemy, kolego?

A Willem dodat natychmiast:

— Wsiadamy ijazda!

Podréz do Holandii przebiegla bez zadnych klopotéw. Zatrzymalismy sie
jakies dwadziescia kilometréw przed granicg na parkingu i przesiedli
z Willemem do przyczepy, za przegrode. Nasz czlowiek nie przesadzal. To
byla rzeczywiscie fachowa robota, mogta sie réwnac z mistrzostwem Kota.
Perspektywa postawienia stopy na ziemi holenderskiej wprawita nas
w doskonaly humor. Jeszcze troche i spotkamy sie z Fransem Meijerem,
zabierzemy okup i by¢ moze — mialem cichg nadzieje — uda mi sie zobaczy¢
potajemnie Boxie. Oczywiscie nie wiedziata, ze bedziemy w Holandli.

Nasz kierowca uwazat te ,przeprowadzke” za ekscytujacg przygode i byt
dumny, ze jego wybraliSmy do tej roboty. Czasami nie mégt wytrzymac
1 powtarzat tylko:

— No, no, gdyby oni tylko wiedzieli... Ale numer!

Po wjezdzie do Holandii przesiedliémy sie znowu do szoferki, naciggajac
czapki na uszy, zeby nas nie rozpoznano. WygladaliSmy jak prawdziwi
robotnicy firmy zajmujacej sie przeprowadzkami. Jakies pietnascie
kilometréw przed biurem naszego kolegi znowu weszliSmy za $cianke.
Mielismy najpierw jecha¢ do biura, ale poniewaz nie wiedzieliSmy, czy tam
ktos jeszcze jest, czy nie, lepiej bylto sie ukry¢. Zapadt juz wieczor, ale w tej
pracy nigdy nie wiadomo, o ktérej sie wraca do domu. Po chwili wjechalismy
do garazu i nasz kierowca poszedl sprawdzi¢, czy mozemy bezpiecznie

wyjsc.



Trwato to dtugo. Po dwudziestu minutach wrocit i zaczat cos niespokojnie
przesuwal. Kiedy otworzyt drzwi, zobaczylem swiatto w garazu. To
znaczyto, ze jest bezpiecznie. Podszedtem do drzwi i wtedy zauwazylem, ze
usmiechnieta twarz naszego kierowcy jest blada i spieta. Cos$ byto nie tak.

— Meijer oddal sie w rece policji — powiedzial zachrypnietym glosem.

Najpierw mu nie uwierzylem.

— No pozartuj sobie na koniec, fajna zabawa.

Nic nie moéwigc, podsungl mi pod nos gazete. Na pierwszej stronie
widniat tytul: Podejrzany w sprawie porwania Heinekena melduje si¢ na policji.

Nie wiem, co sie stalo, byta to pewnie kombinacja napiecia i przerazenia,
ale nagle zaczalem wymiotowaé. Zoladek mi sie skurczyt, jakby kto$ uderzyt
w niego miotkiem, i wszystko zwrdcitem. Ostatnia rzecz, jakiej sie
spodziewalem. M¢4j kumpel sam oddaje sie psom! Nie potrafitem skupié
mysli. Mialem w glowie chaos. Wydawalo mi sie, ze $nie. Czy on zwariowal?
To wbrew umowie! Dlaczego to zrobit? A okup, gdzie byt okup?!

Kiedy troszeczke doszedlem do siebie, czytaliSmy gazete ze zdziwieniem
1 niedowierzeniem. Frans, razem ze swojg przyjaciotkq Marijke, z Den
Helder, zglosili sie razem do kwatery gtéwnej policji i na pierwszym
przestuchaniu nasz kolega wyrazit skruche. Mial powiedzie¢ dostownie:

— Rozumiem, dlaczego ludzie tacy jak my s3 nieszczesciem dla
spoleczenstwa...

Nie wierzylem wlasnym oczom. Czy to byt Jez, od pietnastu lat nasz
najlepszy kumpel? Pisano, ze sprawial wrazenie nieco chorego,
zmieszanego, czasami nie rozumial, co sie do niego méwi. No, to musiala
by¢ prawda, inaczej by tego przeciez nie zrobil! Teraz lepiej rozumialem te
dziwaczne listy, ktore powysytal. To nie byta sztuczka, jak myslalem. To
znaczyto, ze na prozno przyjechaliSmy do Amsterdamu, na nic
ryzykowaliSmy tak wiele. Nasza podr6z do Panamy stala pod znakiem
zapytania, bo gdzie sie podzialy pienigdze? Co on z nimi zrobil? Niedobrze
mi sie od tego robilo. To byta katastrofa. Straszne! Jak mogl co$ takiego
zrobi¢. Rozumiem, jak ktos wpadnie i go zaaresztuja, okej, ale samemu sie
odda¢ w rece policji? To bylo sprzeczne z naszym niepisanym kodeksem. Tak
sie nie robi...



Musielismy wraca¢ do Paryza, jak najszybciej. Amsterdam stal sie
niebezpieczny. Nie mieli§my tu czego szuka¢. Rozmawialismy z kierowca,
zeby odwidzl nas jeszcze tego samego wieczoru. Okazalo sie to zbyt trudne,
moglo wywotaé¢ podejrzenia u réznych oséb. MieliSmy wracaé nastepnego
dnia, 30 grudnia. Moglismy zanocowaé u niego w domu i wyruszy¢ wczesnie
rano.

Podczas cieptego positku, ktéry nam podano, nie moglismy z Willemem
przesta¢ rozmawiaé o Meijerze. OczywisScie obaj wiedzieliSmy, ze potrafi by¢
niezrownowazony, a po bankructwie Epanu korzystal z pomocy psychiatry,
ale w gazetach pisano, iz catkiem oszalal. Jesli to prawda, nie wygladato to
dla nas najlepiej. Nastepnym krokiem bedzie przekazanie policji miejsca
przechowywania okupu. Miatem nadzieje, ze Frans byt tak sprytny, jak
myslatem, i to wszystko miato jakis cel. Z drugiej strony obawiatem sie, ze
tak nie jest, ze to iluzja, bo o co moglo mu chodzi¢? Czy warto byto oddawaé
sie w rece policji? Nie potrafitem odpowiedzie¢ na to pytanie.

Teraz, kiedy byliSmy tak blisko Amsterdamu, rosta we mnie cheé
zobaczenia Sonji. Zapytalem Willema, czy nie moglibySmy zaaranzowac
jakiego$ spotkania na te jedng noc, ktdrg tu zostaniemy. Nos uwazat jednak,
ze w tym wypadku nie mozemy tak ryzykowac. Sonja jest na pewno $ledzona
dzien i noc, a zainteresowanie policji sprawg wzmoglo sie po aresztowaniu
Fransa... A jesli nawet wszystko posztoby dobrze, ale potem informacja by
wyciekla, to sledczy latwo wyciagneliby wniosek, ze jestesmy niedaleko.
Willem miat racje. Zamiast tego pojechaliSmy samochodem naszego
kierowcy na przejazdzke po Amsterdamie, powdycha¢ znajome powietrze.
TeskniliSmy za Mokum caly czas. Za przytulng atmosfera, knajpkami,
kawiarniami, przyjaciélmi, krokietami z Kwekkeboom, kawg u Tante
Nannie, wiasciwie za wszystkim. ZatrzymaliSmy sie przy stadionie
olimpijskim i rzucaliSmy monete, kto ma i§¢ po hamburgery do FEBO. Za
nimi tez teskniliSmy we Francji. Przed porwaniem jadtem je codziennie,
pycha. Moze wydaje sie to szalone — i pewnie takie byto — ale odwazylismy sie
kupi¢ po jednym. Ja przegratem i musialem po nie i$¢. Na szczescie nie
mialem ktopotéw. Moje zdjecie gazety zamieszczaly niezliczong ilos¢ razy,
ale nikt mnie nie rozpoznal. Przede wszystkim dlatego, ze nikt si¢ nas nie



spodziewal. W gazetach bez przerwy sugerowano, ze jesteSmy za granica.
Na dodatek mam calkiem przecietng twarz, fryzury czesto zmienialem,
nositem tez wtedy okulary, a na zdjeciach w gazetach ich nie miatem.

Potem pojezdziliSmy po miescie. Z Nassaukade wida¢ bylo komende
gtéwna policji przy Elandsgracht. Swiatla sie jeszcze $wiecily.

— Kto wie, moze przestuchujg Jeza... — zagadnatem do Willema.

Bylismy tak blisko Fransa, ale nic nie moglisSmy zrobi¢. Wiedzialem, ze
nasza przysztos¢ zalezata czesciowo od niego. Nos nasladujac ,oficjalny” ton
sledczego, powiedzial:

— Panie Meijer, co pan zrobil z pieniedzmi z okupu?

Tak, tez chcialbym to wiedzie¢. Co on z nimi do diabla zrobil?
Pojechalismy dalej, do dzielnicy, ktéra kochalismy, gdzie dorastalismy.
Kiedy bedziemy mogli do niej wrdci¢? Zmierzajac do biura naszego
kierowcy, jechaliSmy przez Van Woutstraat i jej przedtuzenie, Rijnstraat.
Przejezdzajac, zobaczylismy w Café Zuid, gdzie bywaliSmy dawniej
regularnie, naszego wiernego Jeljera de Jonga, adwokata Willema, ktéry po
aferze z Epanem wyciggnal go z ktopotéw. Zawsze tam siedzial, popijajac
drinka, i teraz tez tam byl, przy oknie. Wiasciwie nic sie nie zmienito
w Amsterdamie.

Nastepnego dnia wréciliSmy ciezaréwka do Paryza. W zupelnie innym
nastroju niz przed wyjazdem. Kierowca wysadzil nas w tym samym miejscu,
po jego odjezdzie pojechaliSmy do mieszkania przy Rue de Penthievre.
Czulem sie przygnebiony i smutny. CieszyliSmy sie, ze zobaczymy Fransa,
a teraz wszystko sie rozpadlo. Na dodatek przysztosé, od strony finansowe;j,
wygladata dos¢ niepewnie.

Nastepny dzien, czyli sylwestra, spedzilismy w mieszkaniu. ZamoéwiliSmy
kilka butelek szampana, ale nam nie smakowal. ByliSmy sami. Kucharz
Norbert pojechat do przyjaciél. A nasi przyjaciele gdzie byli? Wszyscy za
kratkami. Po raz pierwszy od dwunastu lat obchodzili§my poczatek Nowego
Roku bez kumpli... To bylo bolesne, przykre doswiadczenie. ,Do zobaczenia
w Raju...” powiedzieliSmy sobie na pozegnanie tego wieczoru, kiedy
opuszczaliSmy Holandie. Raj... hmm... chyba nam to niespecjalnie wyszlo.
MJéj przyjaciel Frans siedziat na policji, a lampy do przestuchania palg mu



twarz raczej jak ogien piekielny.

Zeby poczué, ze sie jest chociaz troche blizej rodziny, zadzwonilismy
o wpét do pierwszej z budki telefonicznej do Stien, matki Willema i Sonji.
Przypuszczalem, ze wszyscy tam sie zebrali. Telefon byt na pewno na
podstuchu, ale ryzyko bralem na siebie. Bede rozmawiat jak najkrécej, zeby
nie mogli nas zlokalizowaé. Dobrze przypuszczalem, a jeszcze miatem fart,
poniewaz telefon przypadkowo odebrata Sonja. Powiedziatem tylko jedno
zdanie:

— Kochana Boxie, szczesliwego Nowego Roku dla ciebie, Francis i reszty.
Wszystko bedzie dobrze...

Oniemiata i wyjakata tylko:

— Och, kochany...

Potem odwiesilem stuchawke.

Czy wszystko bedzie dobrze, to mialo jeszcze sie okazaé. ZastanawialiSmy
sie z Willemem, co sie stalo z naszymi pieniedzmi. Tydzien potem
odpowiedZ zamieszczono w ,De Telegraaf’. Frans oswiadczyt sedziemu
Sledczemu, ze je spalil... ,Cze$¢ okupu ze sprawy Heinekena poszla
z dymem” - informowat tytul. PrzestraszyliSmy sie nie na zarty, byliSmy
przekonani, ze Frans naprawde zwariowat i zrujnowal nasza przysztosc.

Jednak przy uwaznym czytaniu artykulu ogarneto mnie przeswiadczenie,
ze Frans moze nie byl tak glupi, jak holenderska policja przypuszczata.
Pisano, ze swoja czes¢, trzy miliony guldendéw, Frans spalit na plazy, bo to
byly brudne pienigdze. O naszej czesci, w sumie szeSciu milionach, nic nie
wspominal. Doszedlem do wniosku, ze jesliby spalit te pienigdze, to nie
omieszkalby o tym fakcie tez zameldowaé. Nie bylo powodu, dla ktérego
miatby milcze¢.

Poza tym, gdyby Frans naprawde zwariowal, to nie zdawalby sobie
sprawy, ze nie mozna o nich méwi¢. Im dluzej nad tym myslatem, tym
bardziej bytem pewien, ze Frans odgrywa jakas sztuczke. Ryzykowng
sztuczke, ale wedlug mnie doktadnie wiedzial, co robi. Musiatbym sie bardzo
myli¢, gdyby nasze pienigdze nie lezaly gdzies bezpiecznie ukryte, czekajac
na nas. Jez gral, a znajac go dobrze tyle lat, wiedziatem, ze marnuje swdj
niezwykly talent. Jedyne pytanie, na ktére nie miatem odpowiedzi, brzmiato:



dlaczego nie pojawit sie na sylwestrowym spotkaniu, chociaz tak wyraznie
sie umawialiSmy?

Ale i ta odpowiedz wkrotce nadeszta. Po przestuchaniach ustyszatem od
wspolnych znajomych powdd, dla ktérego oddal sie w rece policji.
Podejrzewal, ze policja kryminalna dowiedziala sie o naszym sylwestrowym
spotkaniu, co moglo sie skonczy¢ strzelaning. Frans twierdzil, ze zrobit to,
aby uchroni¢ mnie i Willema. Listy wystane do gazet ,Het Parool” i ,De
Telegraaf” mialy stuzy¢ jako ostrzezenie, zebySmy nie przyjezdzali. To byla
jego wersja wydarzen, ale nie bardzo mi sie podobata. Wiedziatem od Boxie,
ze policja nawiedzala jg czesto i za kazdym razem nalegala, zebySmy sie
sami zglosili na posterunek.

— To lezy w ich interesie... jesli bowiem my dokonamy aresztowania,
istnieje ryzyko, ze co$ sie im moze stac... — grozili.

Oznaczalo to, ze moga do nas strzela¢. Czy Frans sie przestraszyt?
Mozliwe, ze mial informacje, ktérych my nie znalismy, ale to nie oznaczato
jeszcze, ze musi sie natychmiast odda¢ w rece policji. Moim zdaniem byty
jeszcze inne, bardziej oczywiste sposoby, zeby odwota¢ nasze spotkanie
w sylwestra. Niemniej jednak odczulismy ulge, styszac to wszystko. Nie byto
tak strasznie, jak nam sie wydawalo. Nasze pienigdze nie poszly z dymem,
tylko zostaly przestoniete zastong dymna...

Zatrzymanie Jeza oznaczalo jednak niepewng sytuacje finansows
1 zmienilo nasze zachowanie. ByliSmy troche przygnebieni i rézne rzeczy
przestaly nas interesowa¢. Mimo to zyliSmy na luzie, bardziej nonszalancko.
Nasza ucieczka do Panamy, na ktorg postawiliSmy, zostala odwotana, co
mielismy robi¢, kiedy nasi kumple siedzieli w wiezieniu, a my na razie nie
moglismy sie dosta¢ do forsy?

Coraz czesciej dzwonili§my do Amsterdamu. Na poczatku bylismy bardzo
ostrozni, ale teraz podaliSmy numer telefonu naszego mieszkania kilku
dobrym przyjaciotom, zeby mogli da¢ nam zna¢, jesli zdarzy sie cos$
szczegblnego. Czasami odzywal sie do nas moj stary kumpel Thomas,
ktérego golfem ucieklismy z Holandii, albo Robbie Offenberg i jego tes¢ Gijs
van Dam oraz syn Gijssie. Mogltem im zaufa¢ na sto procent. Starali sie tez,
zeby Boxie mogta do nas od czasu do czasu zadzwonic.



Chodzita do budki telefonicznej — najczesciej z Gijssiem — on wykrecat
numer i mogliSmy sobie porozmawiaé. Dla Sonji te rozmowy byly wazne.
Przezywala trudny okres i pogawedki ze mng dodawaly jej otuchy. Nigdy nie
podalem jej naszego numeru telefonu, bo policja kryminalna caly czas j3
sledzita. Istniata mozliwosé, ze znowu jg kiedys zabiorg i beda naciskaé, zeby
wydala adres naszej kryjowki: ,Jesli teraz ztozysz oswiadczenie, to zaraz
mozesz po6js¢ do domu”. Kobiecie, ktéra miala prawie roczne dziecko,
bardzo trudno bylo zachowa¢ milczenie w takiej sytuacji. Dlatego robilismy
to w ten sposéb. Sonja byta zadowolona z takiego rozwigzania.

Prawie codziennie chodzilismy gra¢é w tenisa do Beverly Hills,
najdrozszego klubu w Paryzu, i biegaliSmy w pobliskim Lasku Bulonskim.
Wieczorami szliSmy czesto do restauracji, a potem na piwo do baru.
PrzyjeliSmy postawe: ach, zabawimy sie jeszcze troche, dopdki mozna.
Troche pdzniej, kiedy uporzadkowalismy kilka spraw, omawialiSmy
z Willemem mozliwosci wyrwania z Holandii pozostalych kompanéw,
wyciagniecia z wiezienia, ucieczki...

Wydawaloby sie, ze to rzecz niezwykle skomplikowana, ale nieprawda.
Jesli udalo sie zorganizowaé porwanie tego kalibru i wprowadzenie w btad
catej policji na wiele tygodni, to mozna bylo pomysle¢ o zorganizowaniu
ucieczki z wiezienia. To jest kwestia pomyslenia, obserwacji i organizacji.
Ostatecznie zrezygnowaliSmy z pomystu. Dlaczego mieliSmy ryzykowac?
Meijer poddat si¢ sam, Boellaard nie wprost, ale réwniez, a dla Hamulca kara
nie bedzie wysoka i caly trud nie byt wart ryzyka.

Tymczasem zrobit sie juz luty. Minely dwa miesigce. W Holandii nikt nie
natrafil jeszcze na zaden Slad prowadzacy do nas. W mediach porwanie
Heinekena ustepowalo miejsca innym aferom. Sprawy szly w dobrym
kierunku. Tak sadziliSmy... I wlasnie w pierwszym tygodniu lutego znowu
stalo sie co$, co wymagato od nas odpornosci. Doprowadzito nawet do tego,
ze Willem, niemal publicznie, musial ztozy¢ oswiadczenie w naszym imieniu
w Holandlii.

Tego wieczoru kto$ niespodziewanie zadzwonit do nas z Amsterdamu.
Kazdy taki telefon wywolywat u mnie strach, zastanawialem sie, co sie
mogto staé. Sonja dzwonita zawsze o stalej porze, po potudniu, a jesli telefon



dzwonit wieczorem, to byla to =zapowiedz jakiego§ nieszczescia.
PopatrzyliSmy na siebie z Willemem z niemym pytaniem: ,Kto to moze
by¢?”, a potem Nos odebrat telefon i odezwal sie z francuska: ,Allooo...”.
Stuchatem zaciekawiony i zobaczylem, ze twarz Willema zrobila sie biala
w ciggu kilku sekund.

Wiesci byly naprawde niedobre. Gorzkie nawet. Ku swemu przerazeniu
Willem ustyszat, zZe jego najlepszy przyjaciel Robbie Offenberg zmart
w Belgii z powodu obrazen, jakich doznal w wypadku samochodowym.
Najpierw lezal w S$pigczce, ale nie dalo sie go uratowaé. Smieré
niezawodnego przyjaciela byta najgorszym ciosem, jaki nas mégt spotkaé. Po
naszej ucieczce rozmawialiSmy z nim kilka razy przez telefon. Podobnie jak
wszyscy byl zaszokowany wiadomoscig, ze dokonaliSmy porwania, ale zaraz
powiedziak: ,Flip, co sie stalo, to sie nie odstanie. Wiedz, ze zawsze jestem
z tobg... jestes 1 na zawsze zostaniesz moim przyjacielem”.

A teraz nie zyl. Nasz przyjaciel Robbie, ktérego poznatem na wyscigach
konnych, od ktérego kupitem kiedys mojego pierwszego ogiera. Zawsze
gotowy do pomocy, nawet zanim zwrdcite$ sie z prosba... Oddalbym caly
okup, wszystkie pienigdze $wiata, gdyby mozna bylo zapobiec temu
wypadkowsi, ocali¢ przyjaciela. Ale juz sie nie dato...

Przekonalismy sie w bolesny sposdb, jak wzgledne s3 cele, do ktérych
dazymy. Kiedy przeczytaliSmy nekrolog, zastanawiali§my sie powaznie, czy
nie wréci¢ do Holandii. Podda¢ sie. Normalnie nigdy bym tak nie postapit,
zabraniala mi tego duma i honor, ale teraz byla inna sytuacja. Chcialem
zlozy¢ hold przyjacielowi. Osobiscie. Willem myslal tak samo. Przez te
wszystkie lata nigdy nie widziatem, zeby ptakal, ale dzieni §mierci Robbiego
wstrzasnal nim. Byl zdruzgotany, chcial wraca¢ do Amsterdamu. Ja miatem
uczucie, jakby ktos rozdart moje serce na pél. Zastanawialismy sie, czy nie
zadzwonic na policje i powiedzie¢, ze wrécimy dobrowolnie, pod warunkiem
ze pozwola nam uczestniczy¢é w pogrzebie Robbiego.

Przemyslelismy wszystko. W rozmowach telefonicznych zwierzylismy sie
przyjaciolom w Holandii z naszego zamiaru, ale po drugiej strony linii
uslyszeliSmy, ze Robbie nic z tego nie bedzie mial. Nie chodzi o fizyczng
obecnosé¢, ale o pamieé. Namawiano nas, zeby w nastroju zaloby



1 przygnebienia nie podejmowaé decyzji, ktérych konsekwencje trudno
przewidzie¢. Poza tym robienie z pogrzebu przedmiotu negocjacji i kordon
pilnujacej nas policji w czasie uroczystosci mogly by¢ bolesne dla rodziny. Po
naradzie zdecydowaliSmy z Willemem, ze zostaniemy w Paryzu.
Poprosilismy przyjaciela z Amsterdamu o kupienie wienica. Na wielkiej
wstedze widniat napis: ,Rob, nigdy Cie nie zapomnimy. Cor i Wim...”.

Nasze przypuszczenia, ze policja i prasa beda obecne na uroczystosciach
pogrzebowych, okazaly sie prawda. W Amsterdamie nie bylo tajemnica, ze
przyjazniliSmy sie z Robbiem. W , De Telegraaf” ukazalo sie zdjecie wienica
1 napisano w tytule, ze porywacze Heinekena dali ,znak zycia”. Po raz
pierwszy od dlugiego czasu co$ o nas uslyszano w Holandii, ale mnie to nie
przeszkadzalo. Rob byt wspanialym przyjacielem i chcialem, zeby wszyscy
o tym wiedzieli. Mogli pisa¢ o tym w gazetach i telewizji, przyjaciét nie
mozna sie wstydzi¢. W dniu pogrzebu ubralismy sie elegancko i pierwszy
raz od czasu niedzielnej szkoétki z mlodosci poszlismy do kosciota.
Zapalilismy swieczke i w myslach byliSmy razem z naszymi przyjaciétmi
w Amsterdamie. Wieczorem zadzwonilismy jeszcze do Holandii, zeby sie
dowiedzie¢, jak wypadt pogrzeb. To byl najsmutniejszy dzien w czasie naszej
ucieczki, moze nawet w calym naszym zyciu.

Codzienne kupowanie gazety w Paryzu stanowilo dla nas swego rodzaju
atrakcje, co wiele moéwi o naszej sytuacji w tamtym okresie. Codziennie
czekalem na te chwile. Przeczytaé, jak Ajax =zagral, co slychal
w Amsterdamie. Zawsze bylo co$ o ludziach, ktérych znaliSmy ze swiatka
przestepczego, albo o wyscigach. Taki kawalek Holandii, une piéce
d’Amsterdam, uzywajac francuskiego zwrotu. Mimo ze nie mogliSmy
narzeka¢ na mieszkanie i opieke, to nie bylo nam latwo. Nie mielismy
doswiadczenia w ukrywaniu sie i moge teraz powiedzie¢, ze nie polecam
tego nikomu. To katastrofa, ciggle pieklo. Bardzo meczaca sytuacja.
Fizycznie jest sie wolnym, ale psychicznie uwiezionym w klatce. W kazdym
momencie, kazdej sekundzie moze nastapic koniec, i to sie czuje. Trzeba sie
zawsze ogladaé, ukrywaé, klama¢, udawac, by¢ kims innym. Zawsze trzeba
placi¢ za milczenie, kupowaé pomoc od ludzi, ktérzy jakby wyczuwali, ze
jestes w klopotach. I robisz to, bo jakie masz wyjscie? Stajesz sie chorobliwie



podejrzliwy wobec wszystkich i wszystkiego. Nie wierzysz w przypadek. Jesli
w ciggu dnia zobaczysz kogos dwa razy, to myslisz, ze to na pewno jakis
detektyw. Zle interpretujesz dobre intencje, odrzucasz pomoc, bo nie chcesz
podejmowac ryzyka...

Swoja droga niezle trafiliSmy z tg Sylvig Robert-Winter. Razem ze swoim
przyjacielem Jeanem Frangois zapraszala nas czasami na obiad do Neuilly,
a oni jadali czasem u nas. Jean Francois pracowal w reklamie i jak sam
moéwil, zrobit kiedys reklame zoéttego sera Goudy. Poprzez niego spotkalismy
na grillu w Neuilly francuskiego mistrza w skeecie, czyli strzelaniu do
ceramicznych rzutkéw, ktéry miat uczestniczy¢ w olimpiadzie. Rozmowa
zeszta na bron i powiedzieliSmy mu, ze w Amsterdamie byliSmy czlonkami
klubu strzeleckiego. W wyniku tej rozmowy zostaliSmy zaproszeni na
strzelnice, zeby postrzela¢ do rzutkéw. PojechaliSmy tam w ktdras$ niedziele
w lutym i prawie zaptaciliSmy za to glowa. Jechalismy bialym golfem Sylvii
1 nagle, tuz za Paryzem, natrafiliSmy na rutynowg kontrole pojazdéw
francuskiej policji...

Cholera jasna, wpadniemy, przelecialo mi przez glowe. Nie mieliSmy
zadnych papieréw przy sobie. Beda klopoty. Francuzi byli surowi w takich
sytuacjach. Willem siedziat za kierownicg i spojrzal na mnie pytajgco. Co
mieliSmy robi¢? Wysigs¢ i uciekaé? Gdzie? Zastrzeliliby nas, zanim
przebieglibysmy sto metréw. Za chwile nasza kolej. Policjanci byli juz dwa
samochody przed nami.

Nagle wpadl mi do glowy pomyst, ostatni ratunek.

— Willem, zacznij dtuba¢ w nosie! — zarzadzitem. — Gleboko, tak, zeby
dobrze widzieli...

Nos nie wahal sie ani minuty i.. okazalo si¢ to mistrzowskim
posunieciem! Policjant podszedl do nas, spojrzal i wykrzywit twarz
z obrzydzenia, kiedy zobaczyl, jak Willem bezwstydnie i niesmacznie
wsadza sobie palec do nosa i w nim grzebie. Nie mial ochoty ogladaé
naszych papierdéw i brac ich z jego reki. Szybko machnal, ze mamy jechaé
dalej. Odetchnatem z ulga.

— Nos, to bylo genialne — $miejac sie, pochwalitem Willema. — Oddales
honor swojemu pseudonimowi. Nikt ci nie doréwna...



Oproécz tenisa 1 biegania zapisaliSmy sie tez do szkoly sportowej, ale po
dwoch razach zrezygnowaliSmy. Przy barze wisialy trzy czy cztery
emblematy wydziatéw policji, a od barmana dowiedzielismy sie, ze tu
mnoéstwo glin trenuje. Sami kupilismy kilka przyrzadow: fotel i1 ciezarki,
mogliSmy teraz ¢wiczy¢é w apartamencie. To byta wlasciwie jedyna korzysé
z naszej ucieczki. MogliSmy robi¢ rzeczy, na jakie przez cale lata nie
mielis$my czasu.

Poza tym wypozyczaliSmy dzieki pomocy Norberta wiele filméw wideo
1 ogladalismy telewizje. Czasami chodziliSmy na wazniejsze wyscigi konne,
na przyktad te w Vincennes, niedaleko Paryza. Dawniej bywalismy tu
czesciej, liczylo sie zwlaszcza Prix d’Amérique, mieliSmy tam przyjacidt,
ktorzy wystawiali swoje konie. Teraz za$ balismy sie wejs¢ do srodka. Nie
przesadze, jak powiem, ze caly swiatek wyscigéw konnych z Holandii nas
znal. Na torze bywaliSmy trzy, cztery razy w tygodniu. JedliSmy
w restauracji, obstawialiSmy gonitwy, odwiedzaliSmy stajnie i oczywiscie
wystawialiSmy wilasne konie, z ktérych moja Varinsja byta najlepsza. Znali
mnie z Willemem wszedzie. Istnialo wiec ogromne prawdopodobienstwo,
ze kto$ nas w Vincennes rozpozna. Dlatego staliSmy za plotem, w okularach
stonecznych na nosie. Zdarzalo sie, ze widzieliSmy dobrze znanego nam
holenderskiego dzokeja, Jana Kruithofa, ktéry czesto bral udzial
w wyscigach we Francji. Nie mogliSmy go teraz pozdrowi¢, to nie byl na
razie odpowiedni moment.

Przeczytalem w gazecie, ze nasze konie =zostaly skonfiskowane
i zlicytowane przez urzad skarbowy. Podobnie jak motoréwki, zawartosc
nalezacych do nas mieszkan, majatek przedsiebiorstwa i1 wszystkie
nieruchomosci. Wszystko, co posiadaliSmy, zniknelo pod mlotkiem
licytatora. Wiasciwie nie rozumiatem doktadnie, jak to mozliwe, bo ,stajnia
Flippera”, do ktérej nalezaly wszystkie moje konie, byta legalnie i formalnie
zapisana na nazwisko Sonji, ale zostala sprzedana za moje dlugi. Jednak to
byla teraz ostatnia rzecz, o ktérg sie martwilem. W tym momencie
wazniejsze bylo, co mamy dalej robi¢, skoro nasza ucieczka do Panamy
zostala odwotana, a do pieniedzy z okupu nie mieliSmy dostepu.



28 Dawna nazwa obecnego hotelu Hyatt Regency Parole Etoile (przyp. red.).



Rozdziat14

ajwyrazniej zaczelo brakowaé nam szczeScia, az wreszcie 29 lutego
N 1984 roku wyladowaliSmy w wiezieniu. To byt pechowy dzien.
Przestepny, zdarza sie raz na cztery lata. Zaczal sie normalnie, prawie
rutynowo. Obudziliémy sie okoto 6smej 1 wstaliSmy spokojnie. Willem jak
zwykle przygotowat kilka croissantéw z dzemem i podczas $niadania
powiedzial, ze wybiera sie dzisiaj do fryzjera. Ubral sie porzadnie, zeby nie
zwracal uwagi. MieszkaliSmy w dzielnicy biurowej, wiec wypadato nosi¢
krawat, marynarke i ptaszcz przeciwdeszczowy.

Nie mialem nic przeciwko temu i postanowilem poéwiczy¢é godzinke
z hantlami, ktére niedawno kupilismy. Willem zamknat za sobg drzwi
i chwile potem uslyszalem skrzypienie windy jadacej na dét. Wigczytem
wideo z najnowszymi przebojami i teledyskami. Lubilem ¢wiczyé w takt
muzyki, robi¢ pompki i ¢wiczenia do rytmu. W jaki§ sposéb muzyka
zachecala mnie do wiekszego wysitku. Gdybym nie nastawit jej tak glosno,
moze usltyszalbym, co sie dzieje na dole budynku, ale dowiedzialem sie
wszystkiego od Willema godzine pdZniej. Musztarda po obiedzie...

Willem wyszed} na dole z windy i zobaczyt faceta w skérzanym plaszczu
stojgcego pod Sciana, ktory niby czytal gazete. Szdsty zmyst natychmiast go
ostrzegl. Kto w takim miejscu czyta gazete? Opowiadat mi pdzniej, ze przez
moment wahat sie, co zrobi¢, czy nie zawrdci¢ na gore, ale uznal, ze to
zwréciloby uwage. Powiedzial wiec bezczelnie bomjour i poszedl dalej,
wkladajac rece do kieszeni. W ten sposéb sugerowat tym, co sie na tym znali,
ze ma przy sobie bron. Kiedy wychodzit przez furtke, katem oka zauwazyt,
jak w mieszkaniu dozorczyni rusza sie firanka. Rozejrzat sie dookota i czut,
ze nadchodzi katastrofa. Whasnie w tym momencie Nosa zaatakowalo
dwoch policjantéow, ktorzy zlapali go za ramiona. Dziesieciu innych



trzymalo go na muszce i rzucajac na ziemie, przystawialo pistolet do skroni.

Przytomnie pomyslal, ze trzeba mnie ostrzec. W pozornej panice zaczat
krzyczec po angielsku, zeby nie strzelali:

— Don’t shoot! Don’t shoot!

Mial nadzieje, ze uslysze halas na dole i uciekne przez taras na dachu.
Z forsa oczywiscie. To byt sprytny ruch ze strony Nosa, ale rytmiczna
muzyka zagluszyla odglosy z ulicy i o niczym nie wiedziatem. Spokojnie
podnositem ciezarki. Willem zostal zaraz uciszony przez dwdch obecnych
policjantow holenderskich:

— Spokojnie, nikt nie strzela. Nie masz sie czego ba¢, dopoki bedziesz
grzeczny.

Nosa juz mieli. Teraz przyszta kolej na mnie. Po zalozeniu kajdankéw
Willemowi francuskim policjantom brakowalo odwagi, zeby i8¢ na gore.
Holenderscy koledzy ostrzegali ich widocznie, ze mamy bron i nie mieli
ochoty patrze¢ w lufe pistoletu, ktérego, nawiasem mowigc, u nas nie bylo.
Zapytali Willema, czy klucz, ktéry znalezli w jego kieszeni, jest od
mieszkania. Nos zaprzeczyl, chcac utrudnié policji aresztowanie mnie.

Doktadnie w momencie, kiedy francuscy policjanci zastanawiali sie, co
zrobi¢ dalej, w przejsciu ukazat sie nasz kucharz Norbert z Sylvia. Od razu
zostali zatrzymani. Nieszczeécia chodza parami. Sledczy pokazal im klucz
Willema i zapytal, czy go rozpoznaja. Sylvia, ktéra nie wiedziala, o co chodzi,
przytaknela bezwiednie.

— Oui, oul...

Sprawa byta przegrana. Holenderscy policjanci zaczeli wyzywaé Willema:

— Klamiesz, bezczelna kanalio! — krzyczeli.

Kilka minut potem dotgczylem do niego. Drzwi mieszkania otworzyly sie
1 najpierw wkroczyla Sylvia. Gliny uzyly jej jako tarczy. Ja jednak, zupelnie
nieSwiadom nadchodzacego nieszczescia, lezalem na fotelu z ciezarkami
w rekach i odezwalem sie przyjaznie:

—Atoty, Sylvia...

Nie zdazylem skonczy¢ zdania, kiedy zobaczytem, ze z tuzin policjantéw
stojacych za nig szturmuje mieszkanie z pistoletami gotowymi do strzatu.
Ciezarki wypadly mi z rak. Dwie sekundy poézniej ja tez lezalem. Kilku



agentow siedzialo na mnie i zakladalo kajdanki, a jeden Sciggal ze mnie
spodnie od dresu. To byt stary, ale nadal dobry numer, w ten sposéb nie
mozna uciekad.

Jeden z facetéw, widocznie jakis szef, zapytat ostrym tonem:

— Vous etes monsieur Van Oet?[29]

Probowatem sie jeszcze bronic i odpowiedzialem ze zdziwiong ming:

— Non, monsieur, to nie ja. Musi sie pan myli¢. Moje papiery znajduja sie
w samochodzie na dole.

Miatem nadzieje, ze pozwola mi je zabraé. Moze uciekne, gdy juz
wydostane sie na zewnatrz i bede mégt ostrzec Willema. Nie wiedzialem, ze
jest juz obezwladniony.

W tym momencie facet w cywilnym ubraniu, ktory do tej pory patrzyt na
mnie w milczeniu, odezwat sie z amsterdamskim akcentem:

— Co ty wyprawiasz, Van Hout? Masz nas za idiotow?

Na chwile zaniemoéwitem... holenderski sledczy. Gra byta skonczona.
Wzruszytem ramionami i odpowiedzialem lakonicznie:

— Nie mogles si¢ wczesniej odezwac?

Policjanci zaczeli od razu przeszukiwaé mieszkanie. Jasne bylo, co chcg
znalez¢ — okup. Za chwile zabrzmial triumfalny krzyk jednego z nich, ktory
wyciagnal z naszych rzeczy jakie$ piecdziesiat tysiecy guldenéw. To byt
drobiazg. Wielkg forse, pét miliona guldenéw, kilka dni temu ukrytem
bardzo sprytnie w pianinie. Jeszcze zazartowatem do Willema.

— No, jak za pét miliona nie jest dobrze nastrojone, to ja nie wiem...

Mialem nadzieje, ze tej sumy nie znajdg i ku mojemu zadowoleniu
zobaczylem, ze Francuzi nie mieli ochoty na dalsze poszukiwania. Swojg
prace wykonali i znalezli, jak sadzili, sporo szmalu, ktéry chcieli odda¢ jak
najszybciej przetozonym. Tylko dwodch holenderskich detektywéw
marudzilo, ze musi tu by¢ wiecej pieniedzy i nalegalo na dokladniejsze
przeszukanie. Przeklinalem ich w duchu. Musialem szybko sie ubraé
1 zostalem zabrany na dét, gdzie stat Willem réwniez zakuty w kajdanki. Nie
powiedzieliSmy do siebie ani slowa, nasze zalosne spojrzenia moéwily
wszystko. WiedzieliSmy, ze tak sie to kiedyS skonczy. ZostaliSmy
przewiezieni dwoma samochodami do komisariatu w VIII dzielnicy Paryza.



Zostalismy osadzeni w osobnych celach. Przez przypadek miatem w polu
widzenia Sylvie, ktéra réowniez zatrzymano. Siedziala w pomieszczeniu
naprzeciwko mnie i widziatem ja, bo drzwi byly otwarte. Miala bladg twarz
1 patrzyla smutno. Zaaresztowano j3 tak jak nas i dlatego byla taka
przestraszona. Dwoch oszustéw podatkowych okazalo sie poszukiwanymi
wszedzie porywaczami.

SiedzieliSmy przez chwile sami i dlatego probowatem zwrdcié jej uwage.

— Hej... psst... Sylvia!

Zadziatalo, popatrzyta na mnie troche oszotomionym wzrokiem. Nie
mialem zamiaru tlumaczy¢ sie, czy zabawia¢ j3 rozmows. Moze pdzniej
przyjdzie na to czas. Chodzito mi o przekazanie informacji, ze gotéwka byla
caly czas w mieszkaniu 1 gdzie. Slyszalem od detektywdéw, ze oprécz
piecdziesieciu tysiecy niczego nie znalezli. Na szczescie.

My z Willemem bylismy chwilowo wykluczeni ze sprawy, wiec to ona
musiala zabezpieczy¢ forse. Potem sie z nig rozliczymy. Kiedy popatrzyta
W moja strone, pokazatem jej reky stary jak swiat symbol pieniadza,
pocierajac kciuk i palec wskazujacy o siebie. Przybralem nastepnie pytajacy
wyraz twarzy, chcac sprawdzié, czy rozumie, o co chodzi. Skinela glowa.
Nastepnie staralem sie da¢ jej do zrozumienia, gdzie ukrylem szmal.
Przebieralem palcami, jakby grajac na pianinie i kiwalem glowag w takt
niestyszalnej muzyki. To byt pewnie idiotyczny widok, ale zadziatato. Sylvia
pojeta szybko, usmiechneta sie i bezdZzwiecznie wyartykulowata le pi-a-no.
Niezwykla sytuacja. Ona zrozumiala jezyk migowy, a ja potrafilem czytaé
z ust.

Potem okazalo sie, ze popelnitem jednak biad, wciggajac ja w te sprawe.
Gdybym tego nie zrobil, pienigdze do tej pory pewnie bytyby w pianinie. Po
niecalym kwadransie od tego momentu Sylvia poszla na przestuchanie.
Pytali ja, czy w mieszkaniu znajdujg sie jeszcze cenne przedmioty lub
gotéwka, a jezeli nie powie, to przewrdcy caly apartament do géry nogami.
Sledczy czuli, ze coé ukrywa. Gdybym jej nic nie powiedzial, to pewnie nic by
nie znalezli. Pod rosnacym naciskiem wypaplala jednak, ze powinni szuka¢
w le pi-a-no. Forsa przepadla! Uzywajac terminu muzycznego, §piewaliSmy
teraz o ton nizej: doktadnie o pie¢ ,ton-6w[30]”.



Willem pytal mnie pézniej, dlaczego zdradzitem Sylvii, gdzie ukryliSmy
pienigdze. Wytlumaczytem mu, ze nie mialem wielkiego wyboru. Wygladato
na to, ze przez jakis czas bedziemy siedzie¢ i w ten sposdb chcialem zapobiec
sytuacji, ze dziewczyna sprzeda albo wyrzuci pianino, nie wiedzac, co jest
w Srodku. Patrzac z obecnej perspektywy, moze ryzyko nie byto takie duze.
No tak, ale jak sie z gory wszystko wie, to mozna objechal swiat za
dwadziescia centow. Zaryzykowalem i drogo za to zaplacitem.

Na komisariacie spisywano jeszcze calg sprawe doktadnie i obszernie,
a informacje o naszym zatrzymaniu ukazaly sie juz we francuskiej telewizji.
Pozwolili mi obejrze¢ program i zobaczylem naszego dozorce; bawilismy sie
czasami z jego dzie¢mi. Byt zdumiony, ze ,tacy sympatyczni ludzie” okazali
sie porywaczami le roi de la biére Heineken. Mimo niewesolej sytuacji chciato
mi sie $miaé z jego naiwnos$ci. Wiekszos¢ ludzi mysli, ze przestepcow mozna
pozna¢ po wygladzie bandyty i1 ponurym, przerazajacym spojrzeniu.
Najlepiej jeszcze, zeby mieli blizny na policzkach i ohydny zarost. Zycie
w Amsterdamie nauczyto mnie jednak czego$ innego. Przekonatem sie, ze
byli to czesto sympatyczni, dobrze ubrani, mili ludzie z poczuciem humoru,
z ktérymi chetnie pija sie drinka. Szczegdlnie oszusci sg bardzo
sympatyczni, inaczej nie mieliby szansy.

Spedzilismy dwa dni na komisariacie. Tyle czasu bylo potrzeba na
pobranie odciskéw palcéw, przestuchania - nom, non, nie mam nic do
powiedzenia — i wniesienie oskarzenia przez prokuratora i sedziego.

Nie mialem ochoty zeznawaé. Mogli uzy¢ tego, co powiem, przeciwko
mnie. Tylko Sylvie staraliSmy sie oczySci¢ z zarzutéw. Pomogta nam bardzo,
chociaz musieliSmy za to niezle placi¢. Ale to przeciez oczywiste. Nie
oczekiwalem od nikogo jalmuzny. Potem trzeba sie odwdzieczaé. Podczas
przestuchania prositem ciagle o mozliwos¢ skontaktowania sie
z adwokatem. Ale w przeciwienstwie do Holandii we Francji nie byto takiego
zwyczaju. Jedzenia i picia tez prawie nie dostawaliSmy. W ciggu tych dwoch
dni dali mi jakas$ bialg bulke ze startg marchewka, to wszystko. Burczalo mi
w zotgdku. Ujmujac to, co sie tutaj dziato, nieco zartobliwie, mozna byto calg
sytuacje potraktowac jako przygrywke do zycia ,,0 chlebie i wodzie”, jakie
czekato nas w Holandli.



Detektywi z Amsterdamu, De Rijk i Gebhard, réwniez przebywali na
komisariacie. Cieszyli sie i Swietowali, ze udalo im sie zlowi¢ takie grube
ryby. Pili w biurze puszkowanego... heinekena. Widocznie chcieli nas
sprowokowac, ale nie datlem sie. Méwili do mnie.

— Pojedziesz do Holandii i dostaniesz przynajmniej dwadziescia lat...

Nie datem sie nabra¢ i przybralem zdziwiony wyraz twarzy.

— Ach tak? A dlaczego?

Nie chcialem pozwoli¢, zeby naigrawali sie z mojego losu.

Drugiego dnia staneliSmy przed sadem w okazalym gmachu Palacu
Sprawiedliwosci przy Boulevard du Palais na stawnej Ile de la Cité na
Sekwanie, w sercu Paryza, blisko katedry Notre Dame. To byla formalna
procedura konieczna do przetrzymywania nas w areszcie. PoznaliSmy
Holenderke, pracujaca w sadzie w charakterze ttumaczki, ktéra wyjasniala
nam francuskie terminy prawne. Powiedziala mi, ze z Holandii przyjechat
specjalnie do mnie adwokat i ze moge z nim porozmawiaé. Troche mi to
poprawito humor. Podejrzewatem, ze to ,stary” Jejler de Jong; przyda sie na
pewno. Byt wiekowym, pomarszczonym, ale bardzo bieglym prawnikiem
z samego Amsterdamu, ktéry nieraz nam juz pomagat.

Kiedy po przedstawieniu aktu oskarzenia zaprowadzono mnie do malej,
ale dobrze strzezonej celi, gdzie mialem rozmawia¢ z adwokatem,
zobaczytem od razu, ze to nie byl Jejler. Nie znalem tego mezczyzny.
Wygladal na jakies piec¢dziesiat piec lat. Siwiejacy na skroniach, doskonale
ubrany, niewysoki, ale dobrze zbudowany. Na nosie mial okulary ze zlotym
tancuszkiem wpietym w klape marynarki, a wiec byto to eleganckie lorgnon.
Kt6z to mégt by¢ na mitosé boskg? Od razu do mnie podszedt i przywitat sie
mocnym u$ciskiem dloni.

— Moszkowicz — przedstawit sie.

Odetchnatem z ulga. Nigdy go osobiscie nie spotkalem, ale duzo o nim
czytalem i styszalem. To byt mecenas Max Moszkowicz z Maastricht, stynny
w Holandii specjalista w zakresie prawa karnego, znakomity adwokat.
Prawde moéwigc, bytem troche zdziwiony i, mimo chwilowej ulgi, zaczely
mnie ogarniaé¢ watpliwosci. Dziwilem sie, ze taki stawny adwokat przyjechal
az do Paryza. Nie mialem pojecia, kto go dla mnie zatatwil. Z wahaniem



w glosie zadalem pierwsze pytanie:

— Nie przybywa pan czasem w imieniu Heinekena?

Moszkowicz zasmiat sie, ale zaprzeczyt ruchem gltowy.

— Nie, prosze sie nie obawiac. Reprezentuje wylacznie pana interesy.

Wytlumaczyt mi, ze kilka godzin po aresztowaniu zadzwonita do niego
Sonja z prosbg o zajecie sie moja sprawg. I tak zrobil. Usmiechnalem sie...
kochana Boxie. Swietnie sie spisala. Pomoc prawna najlepszego adwokata
w tej sytuacji byla nie do pogardzenia.

Od Moszkowicza dowiedziatem sie, ze dla Willema zadzwoniono po Ipo
de Vosa, adwokata od spraw karnych z Amsterdamu, réwniez nalezacego do
grona najlepszych. Miat przyjecha¢ wkrotce. Na moje pytanie, czy nie
moglibySmy obaj skorzysta¢ z jego pomocy, prawnik z Maastricht
wytlumaczyt mi, ze to nie jest rozsadne, bo w czasie procesu moga pojawié
sie sprzeczne interesy. Pierwsza rozmowa w Palacu Sprawiedliwosci byla
krotka, takie zapoznanie sie obu stron. Zapytalem Moszkowicza, co bedzie
dalej. Wrécimy natychmiast do Holandii, czy musimy tu zostac?
Poinformowal mnie, ze miedzy Holandig i Francjg obowigzuje umowa
o ekstradycji, ktérg on natychmiast przestudiuje. Spodziewal sie, ze
pierwsze dwa tygodnie spedzimy we Francji. Myslatem poczatkowo, ze moze
uda nam sie wroéci¢ samochodem do Holandii z tymi dwoma policjantami,
ale okazalo sie, ze to nie takie proste.

Pod koniec rozmowy Moszkowicz zapytal, czy czegos nie potrzebuje. Tak,
potrzebowalem. Stracitem wszystko, nie miatem nawet centa w kieszeni.

— Ma pan moze przy sobie jakie$ pienigdze? — zapytalem bezczelnie,
wiedzac, ze miedzy klientem a adwokatem jest raczej odwrotnie.

Pan Moszkowicz od razu wyciagnat portfel i dal mi dwa banknoty
stufrankowe. Zobaczylem, ze ma jeszcze banknot piecsetfrankowy
i chwycitem za czubek. Spojrzatem na niego pytajaco, na co sie rozesmiat
i przytakngt skinieniem gtowy. PozegnaliSmy sie znowu silnym usciskiem
dioni. Od razu poczulem sie lepiej. Przyjazd mecenasa Moszkowicza
przywrocit mi troche wiary w siebie.

Po tej rozmowie uslyszeliSmy z Willemem, ze nie pojedziemy z powrotem
na komisariat, ale zostaniemy przewiezieni do wiezienia La Santé w Paryzu.



Nigdy jeszcze nie przebywatem dluzej w wiezieniu. Cztery dni po incydencie
ze squatem przesiedzialem na komisariacie, ale nazwa La Santé brzmiata
znajomo, zeby nie powiedzie¢ zlowieszczo. Wiezienie to opisywano
w gazetach jako co$§ w rodzaju amerykanskiego Alcatraz, nieludzkie, okrutne
miejsce, z ktdrego ucieczke mozna sobie byto od razu wybi¢ z glowy. La
Santé, czyli po francusku ,zdrowie”, na pewno nie wychodzito cztowiekowi
na zdrowie.

Myslalem o réznych rzeczach, kiedy jechaliSmy tam z Willemem
osobnymi wiezniarkami pod eskortg uzbrojonych policjantéw. Mielismy
kajdanki na rekach i nogach. SiedzieliSmy w specjalnie do tego celu
skonstruowanej klatce o wymiarach p6t metra na pét metra. Nie mozna byto
wykonaé zadnego ruchu, wiec kajdanki byly wtasciwie zbedne.

W wiezieniu, przy ulicy pod ta samg nazwa, Rue de la Santé,
zaprowadzono nas najpierw do czeSci administracyjnej, zeby dokona¢
rejestracji. Stalem wraz z kilkoma innymi wiezniami, caly czas zakuty
w kajdanki i rozgladalem sie zdumiony. O Jezu, co to byla za nora.
Prawdziwe $redniowiecze, méwiac stowami nadinspektora policji Sietsmy.
Widziatem, ze Willem réwniez przygladat sie wszystkiemu z obrzydzeniem
na twarzy.

— W morde, ale to wszystko badziewie — szepnat do mnie.

Okazato sie, ze nie dosy¢ cicho, bo straznik stojgcy obok nas zapytal
wladczym tonem, co Willem powiedzial. Nos przettumaczyt oczywiscie nie
dostownie, ale na tyle, na ile znal francuski, oswiadczyt, ze wiezienie jest
bardzo stare i zaniedbane. Straznik wyszczerzyl zeby w usmiechu
1 odpowiedziat drwigco:

— Co tez pan méwi, znajduje si¢ pan teraz w nowej czesci...

Kilkoro innych straznikéw wybuchneto $miechem. PopatrzyliSmy na
siebie bezradnie. Do diaskal... niezte rzeczy nas tu czekaja... Cieszylem sie,
ze pobyt w La Santé potrwa nie dluzej niz dwa tygodnie.

MusieliSmy odda¢ wszystkie rzeczy, po raz nie wiadomo ktéry wzieto od
nas odciski palcow, kazano nam wypelnié¢ papiery, rozebrac sie catkiem i po
sinspekcji” ubrania i ciala znowu sie ubraé. Przyszedl fryzjer i zgolil
wszystkim dlugie loki. Prymitywna robota. Wygladalismy idiotycznie. Mimo



to Smia¢ mi sie chciato, gdy przyszta kolej na Willema.

— Przeciez byles w drodze do fryzjera, kiedy nas aresztowali? No, to ci sie
udalo... - powiedziatem, kiedy jego ciemne pukle opadaly na podtoge.

I dodalem z pewng ironia:

— Ale mnie mogtes zostawi¢ w domu, Nos...

Po 3cieciu wloséw 1 ogoleniu dostaliSmy posciel i dano nam do
zrozumienia, jakie reguly obowigzuja w La Santé. Sprzeciw ani zarty nie
beda akceptowane. Mamy robi¢, co polecono, i to szybko, nie marudzi¢. Aby
podkreslic wage tych stow, pilnujacy nas mezczyzni wazyli w rekach
gumowe palki, jakby je dopiero co dostali. Zaraz potem gtéwny straznik
ryknal, Ze nie mozna trzymac rak w kieszeniach, a jesli ktos z personelu do
nas mowi, to mamy sta¢ w rzedzie i nie odzywac sie bez pozwolenia.

— Compris!l? — wyszczekal, chcac sprawdzi¢, czy rozumiemy. To byt
bardziej rozkaz niz pytanie.

Kto nie pojal, musiat sie nauczyé w inny sposéb. Nikt nie miat odwagi
zada¢ pytania lub czegos powiedzie¢. Scena wygladata dokladnie tak jak
w filmach. Czutem sie ponizony, jednak pogodzitem sie ze swoim losem. Nie
mialem ochoty buntowac¢ sie. Trzeba bylo nie da¢ sie zlapaé. Pierwsza noc
spedziliSmy w specjalnej celi, stuzacej tylko do spania. MusieliSmy wchodzi¢
po kolei. Willem zrobit to pierwszy, a ja schylitem sie, wchodzac szybko za
nim. Straznik zawahat sie przez chwile, czy ma zareagowad, ale niczego nie
zrobil. Dolgczyt do nas jeszcze jakis Arab i cela byta pelna. Naprawde pelna.
Nie przesadzam, jak napisze, ze miata wymiary dwa i p6t metra na poéttora,
i jedno trzypietrowe t6zko. Miejsca na stét nie bylo. Potracajac sie bez
przerwy, przygotowaliSmy sobie postania i polozyliSmy sie na nich.
Zdazylismy na czas, bo niecate pie¢ minut pdzniej swiatlo zgasto. Nawet
promyk nie wpadal, zapanowaly egipskie ciemnosci. Nikt nic nie méwit.
Wszyscy byli zajeci wlasnymi myslami. Lezalem na pryczy i dumalem
o zdarzeniach ostatnich dni. La Santé to byl koszmar. Na szczescie nie
mieliSmy tu zosta¢ zbyt dtugo. Inaczej mozna by sie powiesi¢. No tak, ale co
nas czekalo w Holandii? Osiem, dziesie¢, dwanascie, czternascie lat
w wiezieniu? Czy to byla ciekawsza perspektywa? Nie, oczywiScie, ze nie,
jednak na razie minat czas, w ktorym mogtem decydowac sam o sobie.



W ciemnos$ciach slyszalem ciezki oddech Nosa. Nie widzialem jego
twarzy, ale przypuszczalem, ze mysli mniej wiecej o tym samym co ja.

— Willem? - zapytatem.

—Tak, Flip...

Milczalem przez chwile i powiedziatem tylko:

— Dobranoc, przyjacielu...

29 Czy pan nazywa sie Van Hout? (przyp. thum.).

30 Gra stow: Een ton — sto tysiecy (przyp. tlum.).



Rozdziat1s

astepnego ranka, cho¢ oficjalnie zerwano nas z prycz o siédmej, to juz

wczesniej obudzit nas tomot i1 krzyk w calym budynku. Panowal halas
jak na targowisku. Dano nam niewiele czasu na ubranie sie, o myciu nie bylo
mowy, i zaprowadzono do duzej sali, gdzie staneliSmy przed jakims$ wysoko
postawionym urzedasem. Miat dokonac¢ selekgji, a potem przydzieli¢ nas do
jednego z szesciu blokéw, na jakie jest podzielone La Santé. Styszalem, ze
siedzialo w nim w sumie dwa 1 pét tysigca wiezniéw. Byt to ludzki
konglomerat.

Zajatem miejsce w kolejce obok Willem i powoli przesuwalismy sie do
przodu. Trzeba bylo sta¢ przynajmniej metr od biurka tego czlowieka —
zdecydowanie nie mniej — i poda¢ swoj numer rejestracyjny, ktéry nadano
nam dzien wczesniej podczas wpisu. Gdy nadeszta moja kolej,
powiedzialem: ,Van Oet”, poniewaz Francuzi tak wymawiajgq moje nazwisko
,vVan Hout”, ,Van Oet — numer 219531 W, monsieur”. Facet popatrzyt na
mnie przez chwile i przesuwat palcem po liscie z nazwiskami, czytajac
znajdujace sie przy nich instrukcje. Nastepnie spytal, czy ,Olleder” jest takze
obecny, po czym Willem zrobit dwa kroki do przodu. W notatkach widniato,
jak nam powiedzial, ze mieli kategoryczny zakaz umieszczania nas nie tylko
w tej samej celi, ale nawet na tym samym bloku.

Byl to dla nas potezny cios. Zylem nadzieja, ze bedziemy mogli przebywaé
razem, gdyz to zlagodziloby nieco nasza odsiadke. Nastepnie szef zmierzyt
nas badawczym wzrokiem od géry do dotu, po czym zapisal przy moim
nazwisku ,blok C” i przy nazwisku Willema — ,,blok A”.

Dopiero po jakim$ czasie dowiedzialem sie, ze blok, ktéory mi
przydzielono, byt najgorszg, a takze jedna z najstarszych czesci wiezienia.
W przeciwienstwie do mnie Willemowi powiodlo sie lepiej, o ile w ogodle



mozna tak méwié, gdy ktos trafi do La Santé. Blok A byt odnowiony i cieszyt
sie stawa ,bloku oszustéw”. Siedzieli tam ludzie o pewnej reputacji, stawni
zlodzieje i wielcy aferzysci.

Mezczyzna, ktéry zadecydowal o naszym przydziale, dokonat czysto
losowego wyboru. Willem, ubrany w garnitur i ptaszcz przeciwdeszczowy,
wygladat schludnie i catkiem kulturalnie, wiec oceniono, ze nadaje sie do
bloku oszustéow. Ale ja w momencie zatrzymania przypadkowo trenowalem
w starym dresie i zostalem potraktowany jak jaki$ galgan, ktéry pasowat do
zbieraniny w bloku C: mordercéw, rabusiéw, alfonséw i1 wariatéw...
Oznaczalo to, ze przez najblizszy czas nie bedziemy sie widywa¢. Poczulem
sie dziwnie, poniewaz w ostatnich latach, a szczegdlnie w ostatnich
miesigcach, byliSmy nierozigczni. PozegnaliSmy sie usciskiem dloni
i cmoknieciem w policzki, a ja rzucitem:

—Trzymaj sie, Nos.

— Nie daj sie, Flip — odpowiedziat.

Kazdy z nas poszedl innym korytarzem, mnie towarzyszyto trzech
ochroniarzy. Po drodze uslyszatem, jak szepcza na médj temat, padato
okreslenie Le ravisseur d’Eineken — ,porywacz Heinekena”. Zauwazylem, iz
nawet w takim wiezieniu jak La Santé robito to wrazenie.

Cela, do ktorej teraz trafitem, byla nieco wieksza niz klitka z poprzednie;
nocy. Staly tutaj dwa t6zka pietrowe, a na $rodku drewniany stolik. Do
Sciany byt umocowany kranik, z ktorego woda spltywata bezposrednio do
otwartej muszli klozetowej. Oszczedzalo to prawdopodobnie miejsca na
umywalke. Patrzac na to wszystko, odbiegtem na chwile myslami
w przesztosé, do dwupokojowego mieszkania w Amsterdamie przy Van
Beuningenstraat, gdzie sie wychowywalem. Staly w nim takie same 16zka.
Od tego czasu mineto ponad pietnascie lat, ale co sie wlasciwie zmienito?
Moimi towarzyszami w celi byt zbir, ktéry tak pobit policjanta, ze
doprowadzit go do inwalidztwa, i facet, ktéry obrabowat bank. Razem okoto
piecdziesieciu lat do odsiadki, ale specjalnie sie tym nie przejmowaltem. Byta
to tylko tymczasowa sytuacja i musieliSmy pogodzi¢ sie z niewygodami.
A ponadto nie mieli§my na to zbytniego wplywu.

Na szczescie szybko otrzymalem wiadomosé od mecenasa Moszkowicza.



Willem i ja mieli§my zosta¢ doprowadzeni przed izbe oskarzycielska, zwang
po francusku Chambre d’Accusation[31]. Byt to rodzaj sgdu, ktéry miat zajaé
sie naszg procedurg ekstradycyjna.

Pierwsze posiedzenie zaplanowano juz na Srode, 7 marca. W tym dniu
zostaliSmy przewiezieni do sgdu samochodami o zaciemnionych szybach
1 szczerze méwigc, nawet mi to odpowiadalo. Oznaczalo, ze mozemy
zaczerpna( nieco Swiezego powietrza i przynajmniej na chwile wyjs¢ z tego
ponurego otoczenia. Ponadto moglem ponownie zobaczy¢ Willema. Bylem
ciekaw, co u niego slychaé. Powiedzial mi, ze ma sie stosunkowo dobrze,
chociaz najpierw mial troche utarczek z kolega z celi wieziennej, z ktérym
go posadzili. Ten facet mial nie wszystkie klepki w porzadku i trzy razy
dziennie czyscit jak szalony starg szmatg linoleum, az podloga blyszczala jak
lustro. Aby zachowac ten blysk, uszyt ze starego welnianego koca dla siebie
i dla pozostatych wiezniéw z celi kapcie, ktore kazdy w celi musial nosi¢. Ze
stow Willema wynikalo, iz stuknat sie w glowe i te jego pantofelki po prostu
rzucit w kat. Gdy pare godzin pdzniej gumowe buty sportowe Nosa
pozostawily czarne §lady na linoleum, doszto do pierwszej sprzeczki. Facecik
zaczal sie rzucal jak zwariowany i prawie skoczyt Willemowi do gardta.
W ataku zlosci wrzeszczal na pét wiezienia. Uspokoit sie troche dopiero,
kiedy Willem zostal w pospiechu przeniesiony do innej celi, a wtedy
z pelnym zapatem zabral sie natychmiast do usuwania §ladéw butéw mojego
przyjaciela. Mimo wszystkich utrapien krztusilem sie ze $miechu, gdy
Willem szeptal mi te historyjke do ucha. W La Santé Nos stat sie dostownie
»kapciowym bohaterem”.

Ale wr6¢my do powazniejszych spraw. Nie mialem zielonego pojecia, jak
bedzie przebiega¢ takie posiedzenie. Na krétko przed rozpoczeciem
odwiedzili nas, w jakiejs malej poczekalni, nasi adwokaci. Oprocz mecenasa
Moszkowicza przyszedl takze Ipo de Vos. Ponadto zjawilo sie rowniez
dwoch francuskich adwokatow, Antoine Comte i Michel Rasle, poniewaz oni
oczywiscie duzo lepiej znali francuskie procedury sagdowe. Po wywotaniu
sprawy zostaliSmy wprowadzeni i zdjeto nam kajdanki. Na sali sgdowej
wygladajacej troche staroswiecko stalo o$Smiu uzbrojonych policjantéw
pilnujacych porzadku. Na trybunach siedzialo kilku holenderskich



dziennikarzy.

Rozprawa strasznie nas rozczarowala. W zasadzie niczego nie
omoéwiono. Za posrednictwem tlumacza mogliSmy tylko udzieli¢
odpowiedzi na kilka pytan dotyczacych naszej tozsamosci. Nastepnie
przewodniczacy, jaki§ Bertholon, powiedzial, iz nie otrzymat jeszcze
ttumaczenia wniosku o ekstradycje i z tego wzgledu odracza rozprawe do 21
marca. Do tego czasu, a wiec jeszcze dwa tygodnie, musieliSmy zostac
w areszcie. I tyle. Rozejs¢ sie! Marsz!

Oznaczalo to, ze musimy zawrze¢ dluzszg znajomos¢ z wiezieniem La
Santé i jego mieszkancami. Mile bylo to, ze na spacerniaku, na
wewnetrznym dziedzincu szybko poznatem innego Holendra, ziomka
z mojego miasta. Nazywal sie Dick Hommerson i pare lat wczesniej zostat
zatrzymany na lotnisku w Paryzu za przemyt ponad piecdziesieciu
kilograméw kokainy. Znatem jego sprawe z gazet. Swego czasu duzo méwito
1 pisato sie na ten temat, poniewaz byla to najwieksza partia kokainy, jakg
skonfiskowano w Europie. Teraz nagle poklepat mnie po ramieniu
i powiedziat z amsterdamskim akcentem:

— Czes¢, koles, podoba ci sie tutaj cho¢ troche?

W takim miejscu jak La Santé, gdzie czlowiek jest obcy, luksusem jest
ustysze¢ jezyk ojczysty. Dotyczylo to nas obu. Podczas spaceru Dick
opowiedzial mi wszystko o zyciu wieziennym we Francji. Co wolno, a czego
nie wolno robi¢. Komu mozna zaufa¢ i jak uczyni¢ zycie jak najbardziej
zno$nym.

Po ponad tygodniu wywotano mnie z celi, poniewaz kto$ przyszed! na
widzenie. Przypuszczalem, ze zjawil sie mecenas Moszkowicz i przynosi
jakies informacje o postepowaniu ekstradycyjnym. Dwoch straznikéw
zaprowadzilo mnie do oddzielnego pomieszczenia, w ktérym znajdowala sie
dluga lada recepcyjna i za nig stalo okolo szesédziesieciu taboretéw.
W polowie tej lady zamontowano akrylowa szybe kilkucentymetrowej
grubosci. Po drugiej stronie takze ustawiono taborety. Tam mogt usigsc
odwiedzajacy i trzeba bylo rozmawiaé przez szybe.

Niekiedy, a doswiadczylem tego pdzniej, gdy wszystkie miejsca do
siedzenia byly zajete, musieliSmy krzycze¢, aby sie nawzajem zrozumiec.



Byta to kakofonia dzwiekéw w réznych jezykach. Ku mojemu zaskoczeniu za
szklang Sciang nie czekal mecenas Max, ale moja Boxie, ktdra przyjechata
w odwiedziny samochodem, razem ze swojq matka Stien. Zobaczytem ja
wtedy po raz pierwszy od czterech miesiecy. Ale mialem wrazenie, jakby
uplyngt juz rok, po tym wszystkim, co sie wydarzylo. Przez ten czas
musiatem sie zadowoli¢ starym, malutkim kolorowym zdjeciem jej i Francis.
Teraz zauwazytem, ze mato juz przypominata Sonje z fotografii, minione
miesigce odbily sie na jej twarzy, przygladala mi sie nerwowo. Usiadla
naprzeciw mnie i przycisnela reke do akrylowej szyby.

— Witaj, Cor, jak sie masz...! — zapytala, ale przez szybe nie mogltem
dostyszec jej cichego, Scisnietego emocjami glosiku.

Domyslitem sie, co do mnie méwi, czytajac z ruchu jej warg.

— Dobrze, kochanie... a co z toba? Jak cudownie, ze przyjechatas —
odpowiedzialem, mowiac nieco glosniej.

— Dobrze, Cor, jakos leci — powiedziala, ale widzialem, ze tzy zbierajg sie
W jej oczach. — Zawsze bede na ciebie czekaé¢, Cor... niezaleznie od tego, co
sie wydarzy. Musisz o tym wiedzie¢.

Scisnelo mnie w gardle, chcialem sie przecisnaé przez te szybe, aby méc
przytuli¢ jg do siebie. Czym zastuzytem sobie na taka kobiete? Przytaknalem
tylko, prébowalem pusci¢ oko i przez chwile nie mogtem z siebie wydoby¢
ani stowa. Dalsza rozmowa byla przyjemniejsza. Sonja pokazata mi zdjecie
malej Francis, ktora urosta jak na drozdzach w ciggu minionych czterech
miesiecy. Opowiedziata mi o niej wszystko, ale takze o sobie, jak sie ratowala
w trudnych sytuacjach, ktére nadeszly po rozwiklaniu sprawy porwania.
Pozniej uzmyslowilem sobie, ze na temat samego uprowadzenia nie
zadawata zadnych pytan. Prawdopodobnie traktowala to jak cos$
z przesztosci, wydarzenie, ktérego nie mozna byto cofnaé. Podczas ktoregos
z poOzniejszych widzen powiedziala w pewnym momencie: ,Tak sie
cieszytam, ze nic o tym nie wiedzialam, poniewaz powiedziatabym wszystko
na komendzie, aby tylko mdc stamtad wyjs¢ z Francis”.

Trzy kwadranse minely oczywiscie za szybko. MieliSmy sobie jeszcze tak
wiele do powiedzenia, ale straznicy byli nieubtagani. Po rozmowie moja
bateria ponownie byta catkiem naladowana. Mimo wszystkich trosk i niedoli



zwawo wracatem do celi.

Posiedzenie sadu 21 marca znéw okazalo sie farsg. W tym momencie
siedzieliSmy juz trzy tygodnie, ale w moim odczuciu, co najmniej szes¢. Czas
mijal powoli. Niezbedne ttumaczenie wraz z aktem oskarzenia jeszcze nie
wplyneto i rozprawa trwala chyba jeszcze krocej niz za pierwszym razem.
Sprawe ponownie odroczono o tydzien, ale tym razem przewodniczacy
obiecal, iz na nastepnym posiedzeniu kwestia ekstradycji rzeczywiscie
bedzie rozpatrywana. Jedyng zaleta przebywania w Chambre d’Accusation
bytlo to, ze ponownie zobaczytem kilku znajomych. Na trybunie dla
publicznosci obok Sonji siedziala takze matka Willema, jego brat Gerard,
moj brat Ad i jeszcze kilku przyjaciét z Amsterdamu.

Machali do nas entuzjastycznie i czasami zwracali na siebie uwage,
syczac ,pss!”, po czym wysuwali kciuk do géry. Kiwalem przytakujgco
1 puszczalem do nich oko, kiedy tylko moglem. Jezeli o mnie chodzi, to
rozprawa mogla trwaé troche dluzej niz pie¢ minut. Chwile przed tym, jak
ponownie zakuto mnie w kajdanki, przestalem Boxie catusa reks. Nastepnie
nas wyprowadzono. I znéw tydzien w La Santé.

BylisSmy z Willemem odseparowani od siebie w wiezieniu, udalo mi sie
jednak zobaczyé go pare razy na poczatku odsiadki. Bylo to w salce
koscielnej, gdzie raz na tydzien odprawiano co$§ w rodzaju mszy. Wlasciwie
mnie to nie interesowato, a poza tym ceremonia odbywata sie po francusku,
ale pomagato mi troche odwréci¢ uwage od beznadziejnej monotonii cel,
a tego potrzebowalem. Od wspdtwieznia ustyszalem, ze widzial tam Willema
i dlatego szukatem podstepu, aby tam takze p6jsé: oczywiscie w tym samym
czasle co Nos.

W rzeczywistosci bylo to bardzo proste. Podalem nazwisko kolegi
z sasiedniej pryczy, niejakiego Ladyfaritte, a poniewaz straznicy jeszcze
niezbyt dobrze znali moja twarz, nie potapali sie w tym pare razy.
Ladyfaritte byt tak uprzejmy, ze za paczke papieroséw zostawat w celi w tym
czasie jako ,Van Oet”. Siedzialem z Willemem z tylu w salce koscielnej
1 szeptem rozmawialiSmy o wszystkim i o niczym. Dodawalismy sobie
troche odwagi i przekazywaliSmy nowinki. W wiezieniu wszyscy $ledzili
naszga sprawe. Francuska prasa pisala o niej regularnie i otrzymywalismy od



wspotwiezniéw wycinki z gazet z Japonii, a nawet z Chin, gdzie rowniez byly
o nas wzmianki. Dawali$my sobie dosy¢ dobrze rade z francuskim. Uczylem
sie tego jezyka w szkole, a potem czesto bywalem we Francji na wakacjach,
ale jeszcze czesciej na wyscigach konnych. W ten sposéb zdobylem sporo
doswiadczenia w méwieniu i wladatem nim niezle.

W $rode, 28 marca 1984 roku, o drugiej po potudniu, ponownie stawiliSmy
sie przed Chambre d’Accusation w Paryzu. Tego dnia miala sie odby¢
rozprawa gtéwna i w wiezieniu juz optymistycznie poinformowalem, iz
dlugo juz tu nie bede. Myslalem, ze teraz szybko przewioza nas do Holandlii.
Grzecznie wszedlem na sale sadowg, ktéra byla po brzegi wypelniona
przedstawicielami mediéw, ale przybyla takze rodzina i przyjaciele.

Z moim adwokatem, Maxem Moszkowiczem, nie zd3zytem porozmawiaé
przed rozprawa, poniewaz wleklismy sie w korkach w miescie. Przy wejsciu
wzigl mnie pospiesznie na bok. Miat dla mnie §wieze informacje...

— Niech pan dobrze postucha - szeptal mi z lekkim podekscytowaniem do
ucha, spogladajac jednoczesnie na zegar. Rozprawa mogta sie rozpoczaé
w kazdej chwili. — Zaszlo co§ bardzo waznego. Musicie sie sprzeciwiaé
ekstradycji! Gdy za chwile spytaja, czy chcesz wrdci¢ do Holandii, prosze
powiedzie¢ ,nie”, zamiast ,tak”. Czy pan slyszy? Prosze powiedzie¢ ,nie”. -
Pan Max, jak zaczelismy go z Willemem nazywa¢ miedzy soba,
wypowiedziat ostatnie stowa z naciskiem i patrzyl przenikliwie przez swoje
lorgnon na mnie, czy dobrze go zrozumiatem.

Stalem jak zamurowany. Czy dobrze ustyszatem?

— Co???? Nie zgadzac sie na wydalenie? — zapytatem tak gltosno, ze wiele
glow na sali odwrdcito sie w mojg strone. Dlaczego? Bylem catkowicie
nastawiony na to, ze dzisiaj zapadng decyzje i1 szybko wrécimy w domu.
Mielismy nagle gra¢ na ,nie” i zgadzac sie na dalszg niedole w La Santé?

Pan Max kiwnat rezolutnie glows.

— Tak, prosze mi zaufaé, wkrétce wszystko panu wyjasnie.

Postanowilem tak zrobi¢ i potwierdzilem to dosy¢ niepewnie:

— W porzadku, jezeli pan tak mowi, ale nic z tego nie rozumiem.

Mecenas Ipo de Vos zaproponowal to samo Willemowi. Nos popatrzyt na
mnie pytajaco, z podniesionymi brwiami. Dalem mu wyraznie do



zrozumienia, ze dla mnie to wszystko tez wcigz stanowi zagadke.

Rozprawa rozpoczela sie i odczuwaltem jakis ucisk w zotgdku, obawiajac
sie tego, co sie ma zaraz sta. Przewodniczacy sadu, Bertholon, po
zwyczajowym sprawdzeniu tozsamosci spytal Willema, czy zgadza sie na
ekstradycje. ,Tak” oznaczalo bilet do Amsterdamu w jedng strone. Willem
zawahal sie na chwile, popatrzyl przez sekunde na swojego adwokata
1 powiedziat: Non, nie. Ttumaczka, pani Tardy, nagle wypadla ze swojej roli
i powiedziata: ,Masz chyba na mysli oui, tak.

Zrozumiala reakcja, poniewaz wszyscy wiedzieli, jak bardzo chcieli§my
uzyska¢ zgode na wydalenie i ze chetnie wspdlpracowaliSmy podczas
postepowania. Willem powtdrzyl jednak, teraz juz glosniej:

— Nomn, je veux rester[32].

Zaskoczony przewodniczacy za chwile postawil mi to samo pytanie.
I ponownie rozbrzmialo: Non. Czulem po goraczkowym szemraniu na sali,
ze nikt sie nie spodziewal takiego obrotu spraw. Dziennikarze pospiesznie
robili notatki. Moja rodzina i przyjaciele czuli, zZe cos sie dzieje, ale nie mogli
dokladnie zrozumie¢ co. Boxie spoglgdata na mnie nerwowo. Nie wiedziala
o niczym. Uspokajajaco skinalem glowa, aby jej da¢ do zrozumienia, ze
wszystko jest pod kontrols, ukrywajac przy tym wiasne watpliwosci.
Bertholon byl takze zaskoczony. Aby dojs¢ do siebie, natychmiast wyznaczyt
nowg date rozprawy na 18 kwietnia. Wtedy mialy by¢ wygloszone mowy
obroncze. Dodatkowe trzy tygodnie w La Santé. Konsekwencje naszego
,nie” byly od razu odczuwalne.

Przez ten czas umieralem z ciekawosci, zeby uslysze¢ od mecenasa
Moszkowicza, dlaczego mamy sie sprzeciwia¢ ekstradycji. Razem z Ipo de
Vosem wszystko mi wytlumaczyli w strzezonym pokoiku obok sali rozpraw.
Stuchatlem z rosngcym zaskoczeniem. Pan Max ttumaczyt, ze dokladnie
przestudiowal traktat o ekstradycji pomiedzy Francjg i Holandig i natknat
sie na co§ bardzo waznego. Tlumaczyl to oczywiscie, uzywajac
skomplikowanego jezyka prawniczego, ale sprowadzalo sie do tego, ze
w traktacie z 1895 roku wymieniono po kolei wszystkie przestepstwa, za
ktére, opierajac sie na przepisach prawa, mozna bylo kogos wydaé. Widnialy
tam miedzy innymi: zabdjstwo, otrucie, a takze bunt, plgdrowanie, aborcja



1 bigamia. Traktat byl bardzo stary i w tym mogliSmy dopatrywaé swej
szansy na ratunek.

Holandia zwrécita sie do Francji o ekstradycje z powodu czterech
popetnionych przez nas przestepstw: bezprawnego pozbawienia wolnosci,
wymuszenia rozbdjniczego, pisemnych grézb i rozboju. Traf zrzadzil, ze
dwa najciezsze z nich, czyli bezprawne pozbawienie wolnos$ci i wymuszenie
rozbdjnicze, nie byly ujete w tej umowie. ,A jezeli czego$ nie ma w traktacie,
to nie mozna by¢ za to wydanym — stwierdzil mecenas Moszkowicz w swoim
wywodzie. — Dlatego musieliscie powiedzie¢ »nie«. Gdybyscie powiedzieli
»tak«, to sedziowie w ogdle nie zapoznaliby sie z traktatem lub tylko
pobieznie. Poniewaz odmoéwiliscie wspotpracy, a wiec sprzeciwiacie sie
ekstradycji, muszg oceni¢ sprawe, opierajac sie wylacznie na podstawach
prawnych i, jezeli zrobig to zgodnie z trescig traktatu, nie mozecie za te
czyny zosta¢ wydani wladzom holenderskim. Moze to nastgpi¢ tylko za
grozby i za rozbdj, ale s one zagrozone karg do czterech lat, rozumiecie”,
zakonczyt pan Max swoj wyktad, chuchajac niedbale na swoje okularki, ktére
nastepnie wytart o toge.

Nie moglem sttumi¢ okrzyku podniecenia:

— O rany, a to dopiero dobra nowina!

Ha, ha, z takiej przyczyny mogtem jeszcze pare tygodni posiedzie¢ w La
Santé. Nawet gdyby to miato by¢ w kiblu... Ale niesamowity przypadek!

Nie moglem w to wszystko uwierzy¢. Czyzby po tylu pechowych
sytuacjach zaczelo sie do nas usSmiechaé szczescie? W samochodzie,
w drodze powrotnej do La Santé, rozmawialiSmy z Willemem
podekscytowani. CzyzbySmy naprawde mieli malutky szanse? Och, gdyby
mecenas Max mial racje! Za pierwszym razem, jak tylko bede miat okazje,
dam Boxie calusa, po ktérym zemdleje, poniewaz to ona wyszukata dla mnie
adwokata Moszkowicza. To byl naprawde mistrzowski chwyt. Teraz okazato
sie ponownie, iz w reputacji tego czlowieka nie ma zadnej przesady.
MieliSmy przeciez takze dwoéch francuskich adwokatéw, ale oni
najwidoczniej przeoczyli te szczegdly. Rumieniac sie ze wstydu przytakiwali
tylko, gdy pan Max przedstawial nam swojg teorie.

W Holandii ten niespodziewany rozwdj wypadkéw wstrzasnat



spoleczenstwem i wywotat gorace dyskusje. W przysytanych mi codziennie
gazetach publikowano dlugie wypowiedzi i ostre komentarze, listy od
oburzonych czytelnikoéw nie przestawaly naptywac. Wygladato na to, iz uda
nam sie uciec przed odpowiedzialnoscia, co wprawiato we wsciektos¢ wiele
0s6b. W gazetach pisano wcigz o ,sprytnym zagraniu” adwokata, ktory
wmanewrowal organy S$cigania w trudng sytuacje, powolujac sie na
yzakurzong” umowe. Przestepcom udawato sie unikngé zastuzonej kary.
Mecenas Moszkowicz wystepowal prawie codziennie w telewizji, aby
w réznych talk-show i programach wszystko od nowa tlumaczy¢, przy czym
sam byt pod ciezkim ostrzalem. Za kazdym razem pojawialo sie pytanie, czy
nie odwrocit §wiata do géry nogami i czy to jest sprawiedliwos¢. Ludzie
chcieli wiedzie¢, czy on, jako adwokat, mogt sie z tym pogodzi¢. Pan Max za
kazdym razem wyjasnial, iz by¢ moze ta umowa miedzynarodowa
faktycznie jest stara, ale przez to nie stracita nic na waznosci. Powiedzial, iz
nie mozna go obwinia¢ o to, ze Holandia przez prawie cale stulecie
zaniedbata weryfikacji i nowelizacji tego aktu prawnego. Jego zadaniem byto
tylko dbanie o to, aby prawo bylo poprawnie stosowane i nienaginane
w mys$l zasady, iz cel uswieca srodki.

Wedlug gazet, powstala zwloka stala na przeszkodzie prowadzeniu
postepowania przeciwko Hamulczykowi, Janowi Boellaardowi i Fransowi
Meijerowi. W czasie jednej z rozpraw przygotowawczych w Amsterdamie,
na ktérej przedluzono im areszt tymczasowy, zarowno prokurator, jak
1 przewodniczacy s3du poinformowali, iz faktyczne wolg odroczy¢
rozpatrywanie sprawy do momentu, kiedy my takze bedziemy w Holandii.
Wtedy cala nasza pigtka moglaby réwnoczesnie stana¢ przed sgdem i w ten
sposéb, jak motywowano, mozna by uzyskac pelen obraz udzialu kazdego
z nas i naszego zwiazku ze sprawg.

Z relacji prasowych zrozumiatem, iz obronicy Jana i Hamulca nie byli tym
zbyt zachwyceni, poniewaz wobec ich klientéw juz cztery miesigce temu
zastosowano areszt tymczasowy. Nalegali na szybky rozprawe, z naszym
udzialem lub bez nas, nie sprawialo im to rdéznicy. Nawiasem moéwigc,
obronicg Fransa Meijera byl ,mdj” adwokat, mecenas Max Moszkowicz.
Zlozyt do sadu wniosek, aby Frans zostal zbadany psychiatrycznie, poniewaz



sprawial wrazenie oszolomionego i wypowiadal sie niespdjnie. Po wielu
ceregielach dopiat swego i w sgdowej klinice psychiatrycznej Pieter Baan
Centrum miano go zbadaé, czy w chwili popelniania zarzucanych mu
czynow byt poczytalny.

W gazetach przeczytalem réwniez, ze koncern Heinekena podarowal pét
miliona guldenéw amsterdamskiej policji. Z wdziecznosci, poniewaz
policjanci rozwiazali sprawe. Dziwne posuniecie — przeciez gdyby nie
otrzymali tego anonimowego, jak sie okazalo na wage ztota, donosu numer
547, nadal musieliby nas szuka¢. A teraz wygladalo tak, jakby Heineken ptacit
Sledczym za wykonywana przez nich prace. Ucieszylem sie wiec, gdy
przeczytatem, iz Holenderski Zwigzek Pracownikéw Policji uznat darowizne
za naganng. Prezes zwigzku wyrazit w gazecie doktadnie moje mysli: Tak czy
siak, mimo wszystko powstaje wrazenie, iz amsterdamska policja jest teraz
dtuznikiem koncernu Heinekena. Tworzy si¢ atmosfera uprzywilejowania: ,jezeli
tylko masz pienigdze...”, tymczasem wobec prawa wszyscy powinni by¢ rowni.
Przyjecie podzigkowania w tej formie jest absolutnie niedopuszczalne.

Takie byto jego zdanie. I w moich oczach ten czlowiek miatl racje. Bo co
wydarzyloby sie podczas nastepnego uprowadzenia? Czy nowa ofiara bedzie
takze mie¢ obowigzek przekazania jakiejs dotacji, aby poprawi¢ nastrdj
i zwiekszy¢ motywacje wydzialéw Sledczych? I co bedzie, jezeli ktos nie
wyltozy pieniedzy na stét? Czy bedzie to powodem do wolniejszego tempa
pracy? Do mniejszej liczby nadgodzin? Byly to pytania, ktére zadawalem
sobie w ciasnej celi numer trzysta dziewie¢ w La Santé, aby troche
pogimnastykowa¢ moézg i czym$ sie zajaé. Od Dicka Hommersona
nauczylem sie, ze czlowiek musi przede wszystkim zachowaé dobra
kondycje umystowa. W momencie, gdy sie poddasz lub ogarnie cie
otepienie, pojawia sie niebezpieczenstwo popadniecia w rutyne systemu
wieziennictwa i wtedy mogg z tobg zrobié, co zechcg. Musisz podtrzymywac
ducha walki.

Absorbowala mnie réwniez proba znalezienia odpowiedzi na pytanie,
w jaki sposdb policja odkryta miejsce naszego pobytu w Paryzu. Czy kto$ nas
zdradzil, czy nie byliSmy wystarczajaco ostrozni, a moze ktos nas rozpoznal?
Czy by¢ moze znéw wplynat zagadkowy anonimowy donos? Nie wiedzialem



tego. I Willem tez nie. Dopiero pézniej mialem uslyszeé, jak to wszystko
przebiegalo. Okazalo sie, ze sami sobie to zawdzieczaliSmy.

Amsterdamscy Sledczy wytropili, ze Sonja dzwonita czasami z budki
telefonicznej na ulicy Overtoom. Jak juz napisatem w poprzednim rozdziale,
Nos i ja daliSmy nasz numer kilku dobrym przyjaciolom w Amsterdamie,
ktorzy w budce wykrecali go dla Boxie. Policjanci $ledzili Sonje na ulicy
1 stusznie podejrzliwie podchodzili do tych rozméw z budki. Wiedzieli
przeciez, ze w domu miafa telefon. Z ukrycia, przez lornetke mogli zobaczy¢,
iz wykrecany jest dlugi numer, a wiec prawdopodobnie miedzynarodowy
1 z tego wzgledu przypuszczali, iz Sonja ma kontakt z nami.

No dobrze, i co dalej? Policja kryminalna nie mogla oczywiscie catymi
dniami podstuchiwac tej budki telefonicznej. Z tego wzgledu Boxie dzwonita
wlasnie stamtad. Policja miala jednak jeszcze jednego asa w reku, o ktérym
wtedy nie slyszeliSmy. Zlecili urzedowi telekomunikacji podigczenie do
budki telefonicznej czegos w rodzaju drukarki i cierpliwie czekali, az Sonja
ponownie zadzwoni. Gdy pewnego dnia, pod koniec lutego, faktycznie
zadzwonita, szybko zawiadomili wydzial telekomunikacji i zlecili wydruk
wszystkich numeréw wykreconych w tym dniu, wiacznie z godzinami.
W ten sposéb nie zatozyli podstuchu, ale mogli doktadnie zobaczyé, o ktorej
i dokad dzwoniono. Rezultat tatwo przewidzie¢: numer naszego telefonu na
Rue de Penthievre wysunat sie z drukarki i kilka dni péZniej zakuto nas
w kajdanki. ByliSmy ostrozni, ale w niewystarczajacym stopniu. Kosztowna
rozmowa, W razie pecha mogliSmy za nig zaplacic dziesiecioma,
dwunastoma latami w pudle.

Harmonogram dnia w La Santé nie byl zbyt urozmaicony. Zorientowalem
sie w nim juz po paru dniach. O siddmej rano zapalano §wiatlo i otwierano
cele. Postugiwano sie przy tym duzym kluczem i ponadto od zewnatrz
odryglowywano drzwi zamkniete dodatkowo na kilka ciezkich zasuw.
Z daleka byto stychaé¢ brzek peku kluczy, jakie niesli nadchodzacy straznicy.
Pod tym wzgledem La Santé idealnie odpowiadalo wyobrazeniom, jakie
wiekszos¢ ludzi ma o wiezieniu. Kwadrans po sidédmej roznoszono plyn,
ktory ze sporg doza przesady Francuzi nazywali kawg. Zawsze uwazalem, ze
kawa serwowana w wiekszosci ogréodkéw kawiarnianych w miescie nie



nadaje sie do picia, a ta w wiezieniu bylta juz zupelnie do niczego. Mdlito
mnie czasami, gdy jg pitem, ale byla przynajmniej ciepta. Po kawie moglismy
spedzi¢ czterdziesci pie¢ minut na placu spacerowym. Nastepnie
wracaliSmy do naszych malych cel, gdzie musieliSmy czeka¢ do godziny
pierwszej. Wtedy otrzymywaliSmy obiad: najpierw talerz zupy, ale — daje
stowo honoru — nigdy nie widzialem, aby kto$ jg jadl. Zawsze odnoszono j3
nietknietg z powrotem do kuchni. Nigdy nie udalo mi sie ustali¢, nawet
w przyblizeniu, z czego byta zrobiona. Na drugie danie podawano z reguly
purée lub cate ziemniaki, przewaznie pozieleniate. Czasami dodawano jakis
kawatek ugotowanego moézdzku owiec lub jakich$ innych, tlustych
podrobdow. Ale wtedy trzeba bylo sie $pieszy¢, poniewaz jedzenie wrzucano
do pojemnika dla czterech o0séb i kazdy walczyt o swojg porcje. Pod wieloma
wzgledami wiezienie przypominato ogréd zoologiczny. Dla mnie bylto to
obrzydliwe. Szczegélnie przy podrobach zbieralo mi sie zawsze na wymioty.
Szybko spadatlem na wadze. Z drugiej strony nie bylo to takie zte, poniewaz
wazylem okoto stu kilo, gdy mnie tutaj przewieziono. Po potudniu moglismy
znéw na troche wyjs¢ na spacerniak i reszte dnia musieliSmy spedzi¢ w celi
na tych dwoéch metrach kwadratowych, ktére nam przydzielono, liczac
sekundy, minuty i godziny.

O osiemnastej zasuwano wszystkie rygle i wtedy, przynajmniej dla
straznikéw, dzien sie koriczyl. Swiatlo gaszono zawsze okolo wpét do
dziesigtej. Poniewaz wygladalo na to, iz jeszcze tutaj troche posiedze
1 musialem czyms$ wypetni¢ uptywajace godziny, postanowitem codziennie
wykonywaé rézne ¢wiczenia. Zaczatem od poprawienia swojej kondycji.
W ostatnich latach z braku czasu zaniedbatem kulturystyke. Teraz nie
mogtem sie tym usprawiedliwiaé. Czasu mieliSmy mnéstwo i chcialem
sprawdzi¢, do czego jeszcze sie nadaje.

W tej klitce nie mieliSmy zadnych przyrzadéow i w wiezieniu takze nie
bylto sitowni. Straznicy wysmialiby gtosno czlowieka, gdyby o to spytal. La
Santé lezy w centrum Paryza, ale pod wieloma wzgledami jest bardzo
przestarzale.

Zaczatem od ¢wiczen brzucha i pompek. Na poczatku musiatem zaciskaé
zeby i sztywniatem z bdlu, ale sytuacja poprawita sie szybko i zwiekszytem



liczbe i stopien trudnosci treningéw. Jako ciezarkéow uzywalem wiaderka
napetnionego wodg. Nawet nadawalo sie do ¢wiczen, mimo ze czasami, ku
irytacji kolegéw z celi, woda wylewala sie na nich z wiaderka, gdy je
podnositem i opuszczalem. Robilem tez duzo pompek z obcigzeniem.
W wiezieniu czlowiek staje sie kreatywny, sam bytem tego przykiadem,
a rezultaty dalo sie szybko zaobserwowaé. Miesnie brzucha zaczely sie
pieknie rysowa(l, jak zeberka staroswieckiej tarki do prania, szczegdlnie
dlatego ze jednoczesnie schudlem. Natomiast bicepsy zwiekszyly obwdd.
Raz w tygodniu mogliSmy bra¢ dziesieciominutowy prysznic, co ze wzgledu
na ¢wiczenia nie wystarczalo. Poniewaz cela byta mata, kazdemu brakowato
prywatnosci, a niektérzy mieli niepohamowane potrzeby seksualne.
W przeciwienstwie do Holandii w La Santé nie bylo mowy o tym, zeby raz
w miesigcu spotkaé sie ze swojg dziewczyng czy zong w osobnym pokoiku.
To, ze sie siedzi w wiezieniu, nie oznacza, ze czlowiek nie odczuwa
naturalnych potrzeb. Dlatego tez wielu osadzonych zaspokajalo sie pod
prysznicem, ktérego nie sprzatano, a w kazdym razie sprzatano za rzadko,
w zwigzku z czym byt obskurny. Aby sobie nie utrudnia¢ zycia, od samego
poczatku odmawialem ogladania podniecajacych lektur bedacych w obiegu.
Wmawialem sobie, ze dzieki samoopanowaniu mozna jako$ przetrwaé. Po
wiezieniu uporczywie krazyly plotki, ze przy pieczeniu chleba dodawano do
niego jakiego$ chemicznego Srodka, ktéry w znacznym stopniu hamowat
popedy seksualne. Nie wiedzialem, czy mam w to wierzy¢, czy nie.

Podczas godzinki na spacerniaku w pierwszych tygodniach z reguly
biegalem. Nie bylo to jednak takie tatwe. Dziedziniec mial mniej wiecej
wymiary niewielkiego boiska do koszykéwki i byt zdecydowanie za maly. Na
dodatek spacerowalo po nim strasznie duzo ludzi. Biegacze zawsze
korzystali z zewnetrznej strony, a spacerowicze, palacze, jak o nich
moéwiliSmy, ttoczyli sie w Srodku. Ledwie sie kazdy miescit.

Jak tylko moja kondycja nieco sie poprawila, bytem w stanie biega¢ calg
godzine. TrzydzieSci minut w lewo i tyle samo w prawo. Na poczatku
dokuczaly mi kostki, poniewaz w sumie caly czas zakrecatem. Przez to
biegalo sie skosnie i obcigzalo wigzadla w kostce. Za mng truchtal
przewaznie sznurek okoto pietnastu mezczyzn, ale ja nie spoczatem dopdki



nie wyprzedzilem ich co najmniej o jedng runde. Nawet gdy pdzniej,
ociekajac potem, musialem wréci¢ do Srodka i caly tydzien czekaé¢ na
prysznic. Byla to wlasciwie moja codzienna rozrywka. Z dnia na dzien
stawatem sie szybszy, mocniejszy i bardziej umiesniony. W wiezieniu
z powodu tego biegania zaczeli mnie nazywal Latajacy Holender,
a szczegodlnie po tym, jak pewnego dnia udalo mi sie pokona¢ francuskiego
bohatera ze swiatka przestepczego, Brunona Sulaka, ktéry o swoich wielu
przezyciach napisat bestseller i byt gwiazdg w Legii Cudzoziemskiej.

Wsrod wiezniéw cieszytem sie wyraznym respektem. Wszyscy wiedziel,
za co siedze, czesto byli zaskakujaco dobrze poinformowani i §ledzili na
biezaco nowe fakty wyplywajace w naszej sprawie. To, ze duzo o nas pisano,
wywolywalo takze pewien podziw. I tak, na przyktad, Sulak zaprosit mnie
prawie natychmiast do gry w jego druzynie siatkarskiej, co bytlo uznawane
za ogromny zaszczyt. W zasadzie nowicjusze w pierwszych miesigcach nie
mogli o tym nawet marzy¢. Jesli wolno tak powiedzie¢, ludzie byli gotowi
kogo$ zamordowaé, aby wejs¢ do tego zespolu. Ale w wiezieniu panuje
pewna hierarchia, moze wieksza niz poza murami.

Szacunek dla mnie jeszcze nieco wzrést, gdy jednego dnia wybuchta afera
z pewnym Arabem. Na dziedzincu rzucat pitkag w mojq gtowe i wyzywat mnie
w swoim jezyku. Nie rozumialem co prawda dokladnie, co do mnie moéwi,
ale nie bylo to zbyt przyjemne. Widzialem po wyrazie jego twarzy, ze
najwyrazniej chcial wywola¢ mojg reakcje. Na szczescie Dickie Hommerson
wczesniej mnie ostrzegt i dlatego tez wiedzialem, co mnie czeka. Powiedziat
mi, ze jest tylko jeden jezyk, ktéry oni mogliby zrozumie¢... Podszedlem do
niego spokojnie, nie pokazujac mu swoich zamiaréw. Gdy znalazl sie
w zasiegu mojej reki, uderzytem go znienacka z calg silg. Doktadnie w brode:
ciach! Arab poleciat najpierw na $ciane znajdujacg sie za nim, a nastepnie
zwingt sie powoli z bolu. Klawisze od razu zagwizdali i biegli
z podniesionymi patkami w naszym kierunku, ale nie bylo to potrzebne.
Bitwa juz byla rozegrana. W La Santé trzeba bylo bardzo mie¢ si¢ na
bacznosci 1 uwazacé na takie bliskowschodnie typy. Im dtuzej siedzialem, tym
bardziej sie o tym przekonywalem. Cieszyli sie stawg niebezpiecznych
1 m$ciwych ludzi. Byli mistrzami w robieniu ostrych nozy i broni klutej



z niewinnych przedmiotéw. Potrafili zrobi¢ $§miertelng bron ze szczoteczek
do zebow, do ktorych zrecznie wkiadali zyletke. Czekali na ofiare i kiedy ta
ich mineta, znienacka przeciggali taka zyletka po twarzy lub gardle.
W dodatku ostrze pokrywali czyms$ lepkim i nastepnie moczyli w cukrze.
Powodowalo to nieustajgce krwawienia i paskudnie ropiejace blizny.
Willema juz nigdy nie zobaczytem w La Santé. Nasze proby widywania sie
w salce koscielnej musieliSmy przyptaci¢ paroma dniami kary w izolatce.
Stalo sie to pewnego dnia, gdy kolejny raz szedlem jako Ladyfaritte do
kapliczki 1 dyskretnie dotgczylem do Willema. UslyszeliSmy nagle rozkaz
z tytu: ,Van Oet i Olleder... wyjs¢ z szeregu!”. Spytali, skad wziglem sie w tym
towarzystwie 1 os§wiadczyli, ze czeka nas za to karcer. Postanowilem udawac
glupka i nagle rozumialem stabiej francuski niz normalnie. Twierdzilem, ze
nie pojalem dobrze regulaminu, a takze, iz nigdy nikt mi nie zakazal
chodzenia do kaplicy. Nie chcieli jednak uwierzy¢ i jeden ze straznikow
powiedzial, ze przyprowadzi dyrektora. On mial to wyjasni¢. Willem zbladt
ze zlosci 1 wyrzucil z siebie:

— Utrace ci teb, jezeli to zrobisz!

Byta to oczywiscie niesubordynacja najwyzszego kalibru i po gwizdku ze
wszystkich stron nadbiegli straznicy z patkami. Konsekwencje: dla mnie
cztery dni kary w odosobnieniu, a dla Willema — osiem. Normalna cela nie
byta zbyt dobrze wyposazona, ale w izolatce nie bylo kompletnie nic. Ani
stotu, ani krzesta, prycza dopiero po széstej wieczorem, zadnych odwiedzin
1 korespondencji, absolutnie nic. Byto to prawdziwe pieklo i nie wiedziatem,
jak mam przezy¢ dzien. Osadzonym w karcerze przystugiwato tylko pét
godziny spaceru na §wiezym powietrzu w pojedynke.

W tym wszystkim bawit nas fakt, iz umieszczono nas w izolatce za kare,
poniewaz chcieliSmy sie widywac i ze sobg rozmawiaé, ale podczas wyjs¢ na
spacerniak mieliSmy okazje do rozmowy! Plac spacerowy przylegajacy do
cel-izolatek byl podzielony na zamkniete tréjkaty, powiedzmy jak kawatki
tortu lub sera. Nie mogliSmy sie widzie¢, ale mogliSmy rozmawiaé. Traf
zrzadzil, ze wyprowadzano nas na spacerniak o tej samej porze i na
graniczace ze sobg kawatki ,tortu”. Dzieki temu przez cztery dni po pét
godzinki mieliSmy ze sobg kontakt. I straznicy wiezienni niczego sie nie



domyslili. Przykre bylo to, Ze po odbyciu kary przeniesiono nas do innych
blokow w wiezieniu. Taki byl zwyczaj w La Santé. Wkurzalo mnie to,
poniewaz juz sie troche zdazytem przyzwyczaic¢ do moich kolegdéw z celi.

Trafitem teraz do celi z trzema jugostowianskimi rabusiami, z ktérymi
ledwie mogtem zamieni¢ stowo, poniewaz prawie nie znali francuskiego ani
angielskiego. Mozna powiedzie¢, ze celem systemu panujgcego w La Santé
byto utrudnianie kontaktéw. Z doswiadczenia wiedzieli, iz jezeli wzajemna
komunikacja pozostawiata wiele do zyczenia, to nie musieli sie obawia¢
planéw ucieczki 1 spiskow.

Dlatego tez cieszylem sie, iz zblizato sie nowe posiedzenie w Chambre
d’Accusation. Bylo zaplanowane na 18 kwietnia. I ponownie czekala nas
niespodzianka, ale tym razem nadeszla z innej strony. W reakcji na nasz
protest przeciwko ekstradycji rzad holenderski podjat nowe dzialania. Na
rozprawie okazalo sie, ze Holandia wystala pismo do rzadu francuskiego,
w ktérym zasugerowala, aby o przestarzalej umowie z 1895 roku po prostu
zapomniano...

Krétko moéwiac, sprowadzalo sie to do tego, ze gdyby Francja wydata nas
teraz niezgodnie z traktatem o ekstradycji, wtedy Holandia zareagowalaby
selastycznie” w jakim§ innym przypadku. W naszych adwokatéw ta
,hiemoralna propozycja” uderzyla jak grom z jasnego nieba. Max
Moszkowicz zareagowal z furig i wedlug mnie tym razem nie tylko
zawodowo, ale réwniez z przekonania. ,Jest to gwalcenie prawa. Razace
naruszenie istniejacej umowy holendersko-francuskiej, ktéra w tej chwili
jest lekkomyslnie odsuwana na bok. To nie jest prawo, ale $mierdzaca
polityka”, oswiadczyt tym niecodziennym dla prawnikéw jezykiem obecnym
na sali dziennikarzom. Zrozumiatem, ze Holandia bedzie robi¢ wszystko,
aby nas dosta¢. I w tym celu uzyto radykalnych srodkéw. Do jakiej innej
sprawy przestepczej miesza sie rzad? Do zadnej. Gdy po zakonczeniu
rozprawy wyprowadzano mnie i Willema, nie moglem sie powstrzymac od
zrobienia gorzkawej uwagi w kierunku trybuny dla mediéw: ,Ach, teraz
okazuje sie, ze w konicu trzeba co$ zrobic za te p6t miliona od Heinekena...”.

Rozprawa zostala odroczona o dwa tygodnie, do 2 maja. Do tego czasu
bedziemy siedzie¢ juz dwa miesigce w La Santé. Mecenas Moszkowicz



wszczat w sgdzie w Holandii procedure w przyspieszonym trybie i starat sie,
aby rzad wycofal wspomniane pismo. Zdaniem pana Maxa wniosek byt
niezgodny z przepisami i sprzeczny z prawem do rzetelnego procesu.
Uwazal, ze rzad naduzyt swojej pozycji i wladzy. Jednak przewodniczacy
sadu w Hadze zapatrywat sie inaczej na to wszystko. PrzegraliSmy sprawe
W postepowaniu przyspieszonym. W uzasadnieniu wyroku napisano, iz rzad
jednego panstwa moze sie zawsze zwréci¢ do rzadu drugiego panstwa
z dowolnym pytaniem lub propozycj3. Mhm, nie dla mnie takie bajki...

W wiezieniu coraz czesciej poddawatem sie panujgcej tam przytlaczajacej
atmosferze. Poczatkowo liczytem na to, ze wyjdziemy za dwa tygodnie, ale
teraz juz wiedzialem, ze potrwa to o wiele dluzej. Poza ¢wiczeniami nie
robilem prawie nic innego. Brakowalo przestrzeni do poruszania sie. Nie
wolno bylo takze wnosi¢ zadnych rzeczy, dlatego Sonja nie mogla nic
przywiez¢ podczas kolejnych odwiedzin, nawet butéw sportowych czy
czego$ podobnego. W La Santé bylo co§ w rodzaju sklepiku i w nim nalezato
sie zaopatrywa w niezbedne rzeczy. A jezeli czego$ tam brakowalo albo nie
byto odpowiedniego rozmiaru, to miates pecha.

Kupitem tam miedzy innymi mate radio, przez ktére wieczorami moglem
w miare dobrze odbiera¢ holenderskie programy. Szczerze mowiac, nie
nadawano nic nadzwyczajnego, ale sprawiato mi przyjemnos¢, ze mogtem
uslysze¢ ojczysty jezyk, troche banaléw o pogodzie i temu podobne. Ponadto
troche handlowatem... piwem. Papieroséw nie palitem, wiec moglem je
dobrze wymienia¢. Oficjalnie mozna byto mie¢ w celi na osobe po dwa mate
piwa Becker dziennie, ale po paru papierosowych transakcjach mialem
niekiedy nawet pietnascie sztuk. Pewnego razu, po niespodziewanej
inspekcji celi, musialem sie z tego wytlumaczy¢ przed dyrektorem.
Poinformowal mnie ostro, ze jest to zabronione, na co ja od razu
zareplikowalem: ,Zgadza sie, ale ja siedze tutaj za piwo...”. Na szczescie ten
cztowiek miat troche poczucia humoru i dlatego sprawa skonczyta sie
ostrzezeniem, a nie karg w izolatce. Ponadto na pewno woleli, zebym
zajmowal sie piwem, a nie wchodzilt w kontakty z przestepcami lub
przygotowywat plany ucieczki czy co$§ podobnego. Piwka przechowywatem
zawsze na wieczér. Gdy po powrocie z biegania na dziedzincu odczuwatem



silne pragnienie, zabieratem sie z przyjemnoscig do picia. Niestety, nie byl to
heineken, ale dalo sie je pi¢. Stawatem sie po nim weselszy i szybciej
zasypialem. Sen bylo whasciwie jedyng rzecza, ktérej nam nie brakowato
w La Santé. Wieczorem o godzinie dziewiatej przewaznie lezeliSmy juz
w 16zku. Jak cztowiek $pi, to przynajmniej czas troche szybciej leci.

Raz na dwa tygodnie, w Srode wieczorem, wyswietlano filmy. Niekiedy
chodzitem je ogladaé. Nie dlatego, ze byly takie dobre, wrecz przeciwnie.
Trzeba bylto placi¢ pie¢ frankéw i za taka kwote mieli czelno$é¢ pokazywac
jakis czarno-bialy film z 1932 roku albo jeszcze starszy. Nie, jedynym
powodem, dla ktérego szedlem, byla nikla nadzieja, ze by¢ moze uda mi sie
tam spotkaé Willema.

Codzienna rutyna zostala ponownie przerwana 2 maja ze wzgledu na
posiedzenie w Chambre d’Accusation. Po tych wszystkich niespodziankach
1 odroczeniach na ten dzien zaplanowano gtéwng rozprawe. Nasi adwokaci
mieli wyglosi¢ mowy obroncze, a oskarzyciel przedstawi¢ stanowisko
francuskiej prokuratury. Takze to posiedzenie sadu cieszyto sie duzym
zainteresowaniem. Rodzina i przyjaciele przyjechali, aby swoja obecnoscig
Willemowi i mnie dodaé¢ otuchy. Zjawito sie takze sporo przedstawicieli
holenderskiej i francuskiej prasy.

Oskarzyciel przypuscit prawdziwie francuski atak: to znaczy moéwit
szybko, wykonywat teatralne gesty i czesto zmienial intonacje glosu.
Prawdziwa kaskada stéw. Przekonywal, iz nic nie stoi na przeszkodzie
ekstradycji. Mowit miedzy innymi: ,,Co to za rdéznica, ze niektdre czyny nie
s3 wymienione w umowie miedzynarodowej? Nie tyle trzymanie sie litery
prawa jest tutaj najistotniejsze, ile duch prawa”. I doszedl do wniosku, iz
,nie widzi przeszkdéd” do naszej ekstradycji. W przeciwienstwie do niego
moj adwokat widziat ich jednak sporo. Z pewnym napieciem czekalem na
jego wystapienie. Moglo duzo od niego zalezec.

Pan Max wyjasnit po francusku, ze umowa o ekstradycji byla
sformulowana bardzo jasno: pojecie ,uprowadzenie” nie pojawialo sie
W niej, wiec za ten czyn nie mogliSmy zosta¢ wydani. ,Nie moze pan
probowaé nadinterpretowywaé traktatu w miejscu, gdzie jest
niedopracowany”, stwierdzil. Obserwowatem twarze trzech sedzidow, chcac



zobaczy¢, czy wypowiedZ mecenasa Moszkowicza zrobila na nich wrazenie.
Niestety, przezytem wielki zawdd. Sedziami byli trzej staruszkowie,
z ktorych jeden prawdopodobnie wyltaczyt aparat stuchowy, drugi wygladat,
jakby zapadl w gteboki sen, a przewodniczacy, dyskretnie ttumiac ziewanie,
caly czas demonstracyjnie spoglagdal na zegarek. Pdézniej, w trakcie
wyglaszania mowy obronczej przez mecenasa Moszkowicza, opowiadal
zarty drugiemu sedziemu. Ale mnie absolutnie nie byto do Smiechu i bardzo
mnie to denerwowalo. Sedziowie zupelnie lekcewazyli sprawe. Co wiecej,
podczas rozprawy po sali chodzili caly czas ludzie, ktérzy nie powinni sie
tam wtedy kreci¢. Pytali o co$ protokolanta, przynosili lub zabierali jakies
papiery i nie robili sobie nic z tego, ze jednoczesnie odbywa sie rozprawa.
Panowal spory rozgardiasz. Kazdy byt czyms$ zajety. Mialem wrazenie, ze
nikogo nie interesowalo to, co mecenas Moszkowicz czy inni adwokaci majg
do powiedzenia. Moim zdaniem ci sedziowie juz znali wyrok, chyba ze
bardzo sie mylitem. Fakt, iz date ogloszenia orzeczenia ustalono dopiero na
23 maja, a wiec trzy tygodnie pdzniej, byt wedlug mnie tylko formalnoscia,
aby przedtuzyc¢ te szopke. Dobre bylo jedynie to, ze udato mi sie przez chwile
porozmawia¢ z Willemem.

— Flip, jak myslisz, mamy jeszcze jakies szanse? — zapytal mnie.

Wzruszylem ramionami i sceptycznie powiedziatem:

— Czarno to widze, Nos. Widziales tych sedziéw? Wiec sam chyba
rozumiesz, nie?...

Wrécitem do wiezienia nieco przygnebiony. Otuchy w tym wszystkim
dodawaly mi listy, ktére otrzymywalem. Codziennie ich wygladatlem i na
szczescie wielu znajomych i cztonkéw rodziny regularnie trudzilo sie, zeby
do mnie napisa¢. W takim obcym, wrogim Srodowisku bylo zawsze milo
dowiedzie( sie, co stycha¢ w domu, w Amsterdamie, w kawiarni u Ariego, na
wyscigach, w Ajaxie, u naszych przyjaciét i znajomych. W pierwszych listach
przebijalo sie przewaznie zaskoczenie, ze Willem i ja braliSmy udzial
w uprowadzeniu Heinekena. Pisali takze, ze to potepiajg, ale jednoczesnie
deklarowali, ze mnie z tego powodu nie opuszcza. Przyjaciel zostaje
przyjacielem na zawsze. Prawdziwych przyjaciét poznaje sie w biedzie.
Bardzo podnosilo mnie na duchu to, ze tak wielu osobom méj los lezal na



sercu, gdy tymczasem gazety przescigaly sie w komentarzach, starajac sie
zrobi¢ z nas potwory. Czesto im odpisywalem, pomimo iz nie szlo mi to
latwo, poniewaz przez cale zycie nie napisalem wczesniej ani jednego listu.

W celi, w ktorej siedziatem, panowala dosy¢ napieta atmosfera. Bariera
jezykowa sprawiata, ze nie mogliSmy sie wlasciwie porozumiewad,
a musieli§my ze sobg przebywac caly dzien na paru metrach kwadratowych.
Prowadzito to niekiedy to kiétni. Cztery osoby, oprychy, z ktérych kazdy
mial swoje przyzwyczajenia, nieznosne strony i problemy. Przykladowo,
zawsze trzeba bylo ustali¢, kto z nas czterech jest najsilniejszy, a kto jest
kozlem ofiarnym lub chlopcem na posytki. Szto to prawie automatycznie.
Probowalem zawsze trzymac sie z dala od tych ki6tni, gdyz nie prowadzily
do niczego dobrego. Na szczescie nie musialem wklada¢ w to zbyt wiele
trudu, poniewaz moja postura, waga, a przede wszystkim reputacja
sprawialy, iz nie nastepowano mi na odcisk.

Jedyne, co mnie regularnie wkurzato, to sytuacje, gdy ledwo zasiedliSmy
do jedzenia, kto$ na dtuzszy czas wygodnie rozsiadat sie w otwartej ubikacji.
Albo wtasnie zszed}l z muszli 1 bez uprzedniego umycia ragk tamat bagietke,
z ktorej jeszcze musiatem oderwac kawalek dla siebie. Brzydzilem sie tym.
Od razu tracitem apetyt. Z tego powodu czesto padaly mocne stowa.
W koncu wprowadziliSmy ,punkt w regulaminie domowym”, ze podczas
jedzenia nie wolno korzysta¢ z toalety i kazdy musi my¢ rece przed
positkiem. I ja oczywiscie nadzorowalem przestrzegania tej reguly.

Chce doda¢, ze straznicy wiezienni odnosili sie do mnie i Willema
normalnie. ByliSmy spokojnymi chlopakami, nie uzywaliSmy narkotykow
i okazywaliSmy zrozumienie dla systemu. Sprawianie trudnosci
1 przeciwstawianie sie nie mialo sensu, i tak oni zawsze mieli racje.

Absolutnie najwazniejszg chwilg przerywajaca monotonie wieziennego
zycia byta dla kazdego z nas godzinka na widzenie. Nawet fakt, ze mialo to
miejsce przez szybe, nie umniejszat naszej radosci. Po spotkaniu z bliskimi
czlowiek mogl latwiej przezy¢ kilka nastepnych dni. Na moje szczescie
odwiedzato mnie wiele oséb. Najbardziej tesknitem za Boxie, ale prawie co
tydzien przychodzili takze mdj ojciec i matka, brat Ad i mlodsza siostra
Nancy. Dla Boxie kazde widzenie bylo skomplikowanym do zorganizowania



przedsiewzieciem. Zostala sama z dzieckiem w Amsterdamie, miala tam
wiele spraw do zalatwiania, a na podréze do Paryza tracita mnéstwo czasu,
zwlaszcza ze harmonogram widzen w La Santé pozostawial wiele do
zyczenia. Aby sie do mnie dostaé, Boxie musiala juz o 6smej rano ustawic sie
w kolejce przed bramg La Santé. Oznaczalo to, ze aby zdazy¢, musiala
wyjezdza¢ w nocy z Amsterdamu. Na widzenie mieliSmy trzy kwadranse
i Scisle pilnowano, zeby tego czasu nie przekroczy¢. Nawet o minute... C’est
la regle![33] zawsze brzmialo szorstko. Sonja mogla takze odwiedzaé
Willema, poniewaz jest jego siostra, ale nie nalezy mysle¢, ze mogla i$¢ do
niego zaraz po wizycie u mnie. Nie, miedzy jednym a drugim widzeniem
mogla by¢ nawet parogodzinna przerwa nudnego oczekiwania. I potem
musiala jecha¢ sze$¢ godzin do Amsterdamu. A wiec te trzy kwadranse
widzenia zabieraly jej dwadziescia cztery godziny. Pézniej, gdy minelo pare
miesiecy i nadeszia zima, moéwilem jej niekiedy: ,Zostan w domu, to
kursowanie jest zbyt wyczerpujace”. I myslalem o naszym przyjacielu,
Robbiem Offenbergu, ktéry zginat w wypadku drogowym w Belgii.
Uwazatem, ze te podrdze sg zbyt niebezpieczne dla Sonji i matej Francis. Ale
cokolwiek bym méwil, co tydzien stala ponownie przede mng, trzymajac
Francis na reku. I szczerze moéwiac, niezmiernie mnie to radowalo.

Niekiedy udawato mi sie jg juz dostrzec, gdy przechodzita obok wiezienia.
Siedzialem wtedy w celi od strony ulicy 1 po wspieciu sie na krawedz pryczy
1 porzadnym podciagnieciu sie moglem wyjrze¢ przez wysoko umieszczone
okienko. Byt to trudny i ponadto surowo zabroniony manewr, ale
powtarzatem go co tydzien. Wiedziatem mniej wiecej, o ktorej przyjda,
1 prositem kolege z celi, aby obserwowatl, czy w poblizu nie ma straznikéw.
Gdy tylko zobaczytem, ze idzie, zawsze co$ do niej wotatem. Na przyktad:
,Willem pierwszy...”, co oznaczalo, ze najpierw powinna poprosic
o widzenie z Nosem albo odwrotnie, tak abysmy mogli sie nawzajem
informowaé. Gdy bylem pierwszy, moéwilem Sonji, aby przekazala
Willemowi na przyklad jakies wiadomosci, ktére otrzymalem od mecenasa
Moszkowicza. Dzieki temu mialem pewien kontakt z Nosem. Poza tym
widywalismy sie tylko podczas rozpraw w Chambre d’Accusation.

W $rode 23 maja nastapil wielki dzien. Sedziowie mieli orzec, czy



ekstradycja jest dopuszczalna, czy tez nie. W dokumentach znalaztem
informacje, iz to nie byloby jednak prawomocnym orzeczeniem. Byt to
rodzaj opinii wydawanej na potrzeby ministra sprawiedliwosci. Izba mogla
sie tylko wypowiedzie¢, czy istniejg podstawy prawne do wydania, czy tez
nie. Gdyby takie podstawy istnialy, to minister podejmowal nastepnie
ostateczng decyzje, przy czym z reguly postepowat zgodnie z wydang opinia.

Minister nie mogt zabiera¢ wiecej glosu w tej sprawie wylacznie
w przypadku, gdyby sedziowie orzekli brak podstaw prawnych do
ekstradycji. Po prostu nie dochodzito do wydania. I obaj mieliSmy takg
nadzieje. Bylem podenerwowany calg sytuacja. Ostatnie dni przed
wydaniem orzeczenia wlekly sie bez konca. Nie bylem w stanie mysleé
o niczym innym. Wygramy? Moze chociaz raz dopisze nam szczescie?

Niestety, bytoby to zbyt piekne, by moglo by¢ prawdziwe. Nie mielismy
szczeScia. Przewodniczacy, sedzia Bertholon, zaznaczyt w wyroku, ze
mozemy zosta¢ wydaleni do Holandii ,bez jakichkolwiek ograniczen”...
Ogarneta mnie rezygnacja, gdy ttumacz przekazywat nam wyrok. A wiec
wszystko na nic. Do publicznosci zebranej na sali jego tres¢ nie dotarta od
razu i zauwazylem, ze Sonja, jej matka i1 kilkoro przyjaciét patrzyli
W napieciu w naszg strone. Stawka w tej grze byla dla nich réwnie wysoka,
jak dla nas. Z mojej zasepionej twarzy mogli odczytaé, ze wszystko diabli
wzieli. Bytem bezsilny. Nie powiodlo sie...

Po zakorniczeniu posiedzenia sgdu, w malej celi przy sali rozpraw,
mieliSmy narade z naszymi adwokatami. Mecenas Moszkowicz byt takze
rozczarowany 1 stwierdzil, ze ,mie¢ racje, a przekonaé¢ innych do niej” to
dwie rézne rzeczy. Ale co teraz? Czy ten wyrok oznaczal, iz wkrotce
zostaniemy przewiezieni do Holandii? Nie musiato tak by¢. Obaj adwokaci
poinformowali nas, iz mozemy sie odwota¢ do Sadu Apelacyjnego w Paryzu
i wtedy sprawa zostanie ponownie rozpatrzona. Co o tym myslimy?...
Willem i ja popatrzyliSmy po sobie. Z pewnoscig trzeba bedzie odczekaé
kilka miesiecy, zanim sprawa apelacyjna zostanie rozpatrzona i caly czas
bedziemy musieli spedzi¢ w lochach wieziennych w La Santé. Dzien za
dniem. Ale jezeli tego nie zrobimy, to wtedy wszystko i tak bylo na nic.
Zapytalem mecenasa Moszkowicza, jak ocenia nasze szanse. Byl nastawiony



optymistycznie i patrzac przez to swoje lorgnon, powiedziak:

— Wedlug litery prawa mamy racje. Jezeli sie nie poddamy i bedziemy
walczy¢, musimy w koncu zwyciezy¢. Ale sprawa moze trafi¢ az do Rady
Stanu, zanim tak sie stanie...

O rany, to byla piekielnie trudna decyzja. Szczegdlnie tego popotudnia,
kiedy nas juz tak wykonczyli.

Willem szczerze powiedzial, ze nie wie, co zrobic:

— Flip... zadecyduj sam. Zrobie tak, jak powiesz.

Zastanowitem sie przez chwile. Uzmystowilem sobie, jakie ma to
konsekwencje dla nas i dla naszych zon. Na pewno czekaly nas ciezkie czasy,
ale w koncu w Holandii tez by tak bylo. A gdyby tak za drugim razem udato
nam sie wygrac...

— Okej, prosze wnie$¢ apelacje — uslyszalem siebie modwigcego
stanowczym glosem do dwdch adwokatow. — Stajemy do walki. - Wewnatrz
targaly mna watpliwosci...

Czy aby dobrze postgpitem?

31 Obecnie la Chambre de I'instruction (przyp. red.).
32 Nie, chce zosta¢ (przyp. thum.).

33 Takie s3 reguly! (przyp. tlum.).



Rozdziat16

iedzieliSmy w wiezieniu juz kilka miesiecy. Dni dluzyly sie i widzenia
S wydawaly sie coraz krotsze. Raz na trzy miesigce mieliSmy prawo do tak
zwanych otwartych widzen. Zezwalali wtedy na rozmowe z bliskimi w sali
spotkan, przy stoliku. Dzieki temu mogltem dotkngé Boxie, pocalowac,
poczu¢ zapach jej perfum. Takie czute gesty podczas normalnych widzen
uniemozliwiata akrylowa szyba.

Pamietam jeszcze, ze przed takim pierwszym spotkaniem bytem troche
zdenerwowany, podobnie jak kiedy$ przed pierwsza randky ze szkolng
kolezankg. Dlatego tez nalozylem tadny, czysty T-shirt, ktory wygtadzitem,
trzymajac go przez kilka nocy pod materacem. Od kolegi z celi pozyczytem
troche ptynu do golenia, ktérego teraz uzytem jako wody toaletowej. Dzieki
temu wygladalem w miare znosnie i moglem sie pokazaé. Nie dotykatem
Sonji od pét roku. W pomieszczeniu przeznaczonym do widzen czekata juz
razem z Francis, gdy wprowadzalo mnie dwoch straznikéw. Boxie nie
zastanawiala sie ani chwili i rzucita mi sie w ramiona. I staliSmy tak chyba
z minute. Na moj podkoszulek skapneto kilka cieplych tez. Objela mnie
mocno rekami, tak jakby juz nigdy nie chciala mnie wypusci¢. Na ziemie
sciggnat nas oburzony wrzask Francis, ktéra nie miala pojecia, co sie dzieje,
i chciata w ten sposdb zwrdcic na siebie uwage.

Miala teraz roczek i cztery miesigce. Ostatnio bardzo urosta i zaczynala
juz mowi¢. Ogromnie mi jej brakowalo przez ten czas. W konicu bylem jej
ojcem. Gdy chcialem jg wzig¢ na kolana, zauwazylem, ze mnie odpycha, ze jg
onieSmielam. Wolala siedzie¢ u Boxie. Nie bylo w tym nic dziwnego,
w swoim krétkim zyciu czesciej mnie nie widziala, niz widziata... Co za
beznadziejna sprawa, zeby dziecko w tym wieku musialo przychodzi¢ do
takiego miejsca jak La Santé, do cieszacego sie zlg slawa wiezienia. Jaki



wplyw moze to na nig wywrzec¢? Ale teraz bylo za p6Zno na zadawanie sobie
podobnych pytan. Przeciez to wszystko stato sie z mojej winy.

Otwarte widzenie bylo wspaniale. W konicu mogli§my normalnie ze sobg
porozmawial. Dotychczasowy kontakt przez akrylowg szybe zmuszat do
glosnego méwienia, inaczej trudno byloby sie zrozumieé, i z tego wzgledu
pewnych tematéw nawet nie dalo sie poruszaé. O wiele trudniej jest komus
powiedzie¢, ze sie go kocha, jesli trzeba to wykrzyczeé, przebijajac sie przez
zgietk innych gloséw. Ale jak juz mowitem, tego typu widzenie bylo niestety
mozliwe tylko raz na kwartal. Za rzadko i za kroétko, zeby sie nim nacieszy¢
na dlugo. Gdy pierwsze z nich dobiegalo konca, spotkala mnie mita
niespodzianka, Francis objeta mnie za szyje swoim malymi raczkami
i spontanicznie data mi catusa.

— Kochany tata... - powiedziata i to byta chwila, ktorej nigdy nie zapomne.

Atmosfera w La Santé powodowala takie przygnebienie, ze wielu
osadzonych popetnito samobdjstwo lub usitowato je popelnié. Podczas
naszego pobytu kilku zdesperowanych wiezniéw przeskoczylo przez
balustrade balkonu i spadlo dziesie¢ metrow nizej, zabijajgc sie na miejscu.
Aby temu zapobiec, wladze zawiesily w konicu siatke zabezpieczajaca, ale to
nie za wiele pomagato. Zdesperowani osadzeni dalej rzucali sie prosto na dét
i tamali kark. Dziwne w tym wszystkim bylo to, ze dyrekcja nigdy nie
potwierdzala, ze kto$ targnat sie na swoje zycie. Méwiono, ze zostal ,ranny
podczas upadku”. Ci ranni oficjalnie nigdy nie umierali, ale ich stan zdrowia
nie ulegal takze poprawie. Nikt ich juz wiecej nie widzial. W ten sposdb
probowano zachowac spokdj.

Udawatlo sie to tylko do pewnego stopnia. Niekiedy po prostu nasze
przeczucie méwilo nam, ze co$ jest nie w porzadku, mimo wszelkich
zaprzeczen. Nierzadko wieZniowie odbierali sobie zycie w celi, wieszajac sie
lub przecinajac sobie zyly. Mialo to miejsce przewaznie wieczorem lub
w nocy. Panowala wtedy dziwna i zlowroga atmosfera. Drzwi do cel
blokowano zasuwa, co uniemozliwiato spogladanie na galerie, ale dziwnym
trafem hatas zawsze potrafit przeniknaé¢ do srodka. Gdy sie cos wydarzyto,
horda straznikéw nerwowo biegata tam i z powrotem, pobrzekujac pekami
kluczy i dmuchajac w gwizdki. Krzyki i wotania odbijaly sie echem od $cian



pustych korytarzy starego budynku. Wiezniowie natychmiast wiedzieli, ze
co$ sie dzieje, ttukli piesciami w drzwi i walili kubkami do picia po stalowych
rurach centralnego ogrzewania. Dudnilo wtedy w calym bloku. Gdy
doswiadczytem tego pierwszy raz, bylem naprawde przestraszony. Panowala
podminowana atmosfera i nagle, w utamku sekundy, nastepowala cisza.
Lezac na pryczy, probowalem zgadnaé, co zaszlo? Bunt? Samobdjstwo?
Bojka? Nad ranem ogladalismy skutki. W galerii czesto widzieliSmy kaluze
krwi. Oznaczato to, ze znowu byla jakas bdjka, kogos pchnieto nozem, kogos
zabito. Albo ze straznicy pobili wiezniéw, aby ich ,uspokoié”, jak to
okreslano. Kilka razy zdarzylo mi sie dostrzec w sasiedniej celi kogos
zwisajgcego z sufitu na pasku lub na kawatku sznurka: wytupiaste oczy, siny,
wystajacy jezyk, napuchnieta i znieksztalcona twarz. Wywieralo to na mnie
mocne wrazenie. Na kazdym zreszty. Samobdjstwo nas przygnebialo
1 pogarszalo nastréj wspolwiezniéw w blokach. Z reguly znalisSmy
samobojce. I dlatego dotykalo nas to glebiej. Z mojego doswiadczenia
wynika, ze najczesciej byly to osoby samotne, ktérych nikt nie odwiedzat
i ktére nie otrzymywaly zadnych listéw. Sami na Swiecie i w dodatku
w wiezieniu... Jedynym ich oparciem mégt by¢ duchowny albo
zaprzyjazniony towarzysz niedoli. A to nie wystarcza, to za malo
pokrzepienia dla 0séb znajdujacych sie niekiedy w beznadziejnej sytuacji.
Probowali z niej ,uciec” w taki tragiczny sposéb.

Regularnie fingowano samobdjstwa. Niektdrzy wiezniowie specjalnie
przecinali sobie przeguby dioni, aby tylko opusci¢ La Santé. Szpital byt
zawsze lepszy. Lekarz wiezienny nie lubit jednak sztuczek 1 wytapywat takie
przypadki. Byt czlowiekiem typu ,nie marudzi¢” i osoby z pozorowanymi
dolegliwosciami potrafit uderzy¢ w twarz i odesta¢ z powrotem do celi. A jak
byt w zlym humorze, to za kare umiesci¢c w karcerze. Niekiedy takze
popadatem w depresje, mimo ze co tydzien kto§ mnie odwiedzal
1 otrzymywalem sterty listow. I dlatego mogtem sobie doskonale wyobrazic,
jak czuli sie ci, ktérym tego brakowalo. Nigdy nie podejmowalem préb
samobdjczych. Musze powiedzie¢, ze niekiedy jednak myslatem sobie: Ach,
moze byloby lepiej umrzec... To byly dziwne, chore mysli, ale czasem niestety
mnie ogarnialy. Zastanawialem sie po prostu, jaki sens ma dalsze zycie? Jaka



przysztos¢ mnie czeka? Czy uda mi sie jeszcze ulozyé zZycie z mojg zong
1 coreczka? Niekiedy bardzo w to watpitem. Co powinienem zrobi¢? Nie
moglem przeciez calymi latami obcigzac zony i dziecka swoimi klopotami.
Droga powrotna byta dla mnie odcieta, przynajmniej tak to odbieralem.
W trudnych chwilach czesto czerpalem sily ze wspomnien o moim
przyjacielu Robbiem Offenbergu. Zginal, chociaz jeszcze tyle oczekiwal od
losu... Méwitem sobie: zyjesz i jeste$ zdrowy... zréb z tego uzytek.

Szczegélnie ciezki okres nadszed! dla mnie, gdy Chambre d’Accusation
wydala orzeczenie, zZe nasza ekstradycja bedzie zgodna z prawem. Mialem
za sobg pare miesiecy pobytu w La Santé i peklem. Moze tez dlatego, ze
regularnie otrzymywatem listy od Hamulczyka i Jana Boellaarda. Opowiadali
mi prawie bajeczne historie o systemie wieziennictwa w Holandii. W celi
mieli telewizor, co tydzien prawo do otwartych widzen z kilkoma osobami,
rekreacje, prawdziwy sport, raz na trzy tygodnie kontakt seksualny z zong
lub swojg dziewczyng, przyzwoite jedzenie, mozliwosci czestych
telefonicznych kontaktéw, i tak dalej, i tak dalej. Raj na ziemi w poréwnaniu
z La Santé, gdzie brakowalo wszystkiego i bylto tyle zakazéw. Gdy moim
towarzyszom w celi opowiadatem o sytuacji w Holandii, patrzyli na mnie
z niedowierzaniem.

— Dlaczego wobec tego siedzisz jeszcze tutaj? — pytali zdziwieni.

Dobre pytanie. Moze dlatego, ze istniala nikta, bardzo nikla nadzieja, iz
wygramy?

Listy od Hamulca i Kota wnosily tak potrzebne urozmaicenie w moje
zycie. Byto mito ustysze¢ co$ od ziomkow. Informowali mnie o czekajacej ich
sprawie karnej i zwigzanych z nig komplikacjach. Pisali takze, ze nie
rozumiejy, dlaczego z Willemem nadal walczymy we Francji. Dlaczego nie
przyjedziemy do nich, czytalem miedzy wierszami. Rozumiatem ich reakcje,
ale z drugiej strony w Holandii moglem dosta¢ nie wiadomo ile lat odsiadki,
wiec nie bardzo mi sie $pieszylo, a ponadto naleze do gatunku ludzi, ktérzy
lubig skonczy¢ to, co zaczng. Uprowadzenie Alfreda Heinekena byto tego
najlepszym dowodem. Dodatkowo pan Max w czasie odwiedzin ciggle nam
powtarzal, ze pod wzgledem prawnym mamy mocne argumenty, wiec
szliSmy wybrang droga.



A propos wygranej: w La Santé powiedziano mi, Ze wygranie sprawy
mogtbym kupié. Nalezalo sie zglosi¢ do pewnego adwokata, maitre Legranda.
Nie bylo to jego prawdziwe nazwisko, ale co§ w rodzaju tytutu honorowego
i znaczyto: wielki mistrz. Zajmowat sie ciemnymi interesami i mial wielu
przyjaciét wsrdd politykow. Legrand byt bogaty 1 wplywowy. Nie byto jasne,
co byto skutkiem, a co przyczyng. Méwiono, ze mogt zalatwi¢ rzeczy
niemozliwe. Chciatem to kiedyS sprawdzi¢ i poprositem francuskiego
wspotwieznia, aby napisal w moim imieniu list do jego kancelarii. Spytatem,
czy moégltby mnie kiedy$ odwiedzi¢. Niedlugo po tym faktycznie zabrano
mnie z mojej celi numer trzysta dziewie¢ na tak zwane spotkanie
z adwokatem.

Chwile pézniej siedzial przede mna. Prawdziwy dzentelmen.
Przynajmniej z wygladu. W wieku okoto czterdziestu lat, dobrze ubrany,
elegancko sie wystawial. Byt typem, ktéry nigdy nie nazywa rzeczy po
imieniu, ale daje do zrozumienia okrezng droga. Rozpoczatem rozmowe od
uwagi, ze w wiezieniu wiele styszalem o jego reputacji i o tym, ze moze duzo
zdziataé. ,Czasami tak, czasami nie”, odpowiedzial uprzejmie, nie wchodzac
w szczegOly. W trakcie rozmowy powiedzial, iz zapoznal sie z moja sprawa.
Niezbyt w to wierzylem. Wrynikalo to z pytan, jakie zadawal.
Prawdopodobnie przeczytal tylko naglowki w gazetach. W koncu spytalem
go prosto w oczy, ile kosztowaloby jej wygranie. Zastanowit sie przez chwile,
a przynajmniej sprawial takie wrazenie, na kawatku papieru przeliczyl
franki na guldeny i wyszedl z propozycja. Wygladalo tak, jakbysmy
dyskutowali nad mozliwosciami, jakie stwarza prawo, ale obaj wiedzieliSmy
doskonale, ze bylo to zwykle tapowkarstwo.

— Jezeli chce pan by¢ pewien zwyciestwa, to musi pan zaplaci¢ siedemset
piecdziesiat tysiecy guldenéw — powiedzial z kamienng twarzg.

Przetknatem $line. Ale kwota! Legrand zachowywat sie tak, jakby to byta
normalna stawka. Aby zyskac¢ troche na czasie, chcialem sie niby upewnic,
czy ta suma to oplata za mnie i Willema, ale czekal mnie zimny prysznic.

— Alez skad! Skad panu to przyszlo do glowy? — zareagowat troche
zrzedliwie na holenderska drobiazgowos¢. — Oczywiscie, ze nie. Jezeli
rozmawiamy takze o panskim przyjacielu, to kosztuje to... eh... pdttora



miliona guldenéw.

Krétko skinglem glows. Ooo... tak, péttora miliona guldenéw. Co za typ! -
pomyslalem tymczasem w duchu. Dla kazdego bylo zagadka, jak on zdobyt
tytul ukonczenia studiow prawniczych. By¢ moze kupil go takze?
Prawdopodobnie nigdy nie wystepowal w sadzie, poniewaz zauwazylem, ze
specjalizowal sie w regulowaniu spraw jeszcze przed rozprawa.

Legrand najwyrazniej wyczul, ze zaskoczyla mnie wysokos¢ tej kwoty
i zapytal, czy chcialbym z Willemem wstapi¢ w szeregi francuskiej Legii
Cudzoziemskiej. Pokrecitlem przeczaco glows.

- W zadnym wypadku.

Jeszcze doskonale pamietalem czasy, kiedy bytem ,marynarzem”. Niezbyt
dobrze wspominatem tamten okres mojego zycia, wiec nie chciatem nawet
mysle¢ o stuzbie w wojsku francuskim. Nastepnie mistrz zapytal, czy moze
chciatbym pracowac jako tajny agent dla Francji. Myslatem, ze zartuje i nie
zareagowalem zbyt powaznie:

— Prosze wybaczy¢, ale nie nadaje sie do tego. Mam rozmiar buta
czterdziesci trzy...

Legrand popatrzyl na mnie, nic z tego nie rozumiejac.

— Rozmiar czterdziesci trzy???

Rozesmialem sie i powiedzialem:

— Tak, telefon nigdy sie w nim nie zmiesci...

Nie odpowiadaly mi tego rodzaju dziwaczne propozycje. Chcialem by¢
wolny, a jako zolnierz Legii lub agent wywiadu nie bylbym. Wpadibym
z deszczu pod rynne.

Odpowiedzialem Legrandowi, ze najpierw musze omoéwil jego
propozycje z Willemem i moim holenderskim adwokatem. Daloby mi to
troche czasu na zebranie doktadniejszych informacji i by¢ moze uzyskanie
nizszej ceny, poniewaz w ten sposdb szybko zostalibySmy bez grosza.
Zastanawialem sie, w jaki sposéb na litos¢ boska moglby zatatwi¢ cos
takiego. Zrozumiale, ze nie chcial méwic zbyt wiele.

— W pana sprawie politycy maja do powiedzenia ostatnie stowo,
nieprawdaz? — napomknat tylko.

To sie zgadzalo. Po wydaniu orzeczenia przez Chambre d’Accusation



minister sprawiedliwosci byl jedyng osobg, ktéra mogla zadecydowaé
o ekstradycji.

Minister prawie zawsze wydawal decyzje zgodnie z ,zaleceniami” Izby.
Prawie zawsze... Przypuszczalem, ze wlasnie tutaj Legrand miat pole do
popisu. By¢ moze moégltby nakloni¢ go do zrobienia wyjatku. Whasciwie
wydawalo mi sie malo prawdopodobne, zeby mozna bylo przekupié
francuskich politykéw — nie wyobrazatlem sobie, zeby do czegos takiego
moglo dojs¢ w Holandii — ale z drugiej strony byto wiadomo, ze Legrand
obracal sie w najwyzszych kregach i czemu$ musial zawdziecza¢ swoj
przydomek.

Szczerze przyznalem, ze w zasadzie mam chrapke na te osobliwg
propozycje. Nie byto to az takie dziwne. Kazdy, kto siedzial w La Santé i mial
przed sobg perspektywe dziesieciu, dwunastu lat do odsiedzenia, rozmawiat
i myslat w ten sposéb. Gdy mecenas Max Moszkowicz odwiedzil mnie
tydzien podzniej, przedstawilem mu wczesniej wspomniang mozliwos¢.
Stuchal uwaznie i1 kazal dokladnie powtérzy¢ calg historie. Powiedziatem
mu, iz zwazajac na opowiesci, ktore krazyly o Legrandzie, miatem pewne
zaufanie do jego mozliwosci. Oczywiscie nie zaplacitbym mu tej kwoty
z gory. Musiatoby to by¢, przynajmniej czeSciowo, oparte na zasadzie no cure,
no pay[341.

Mecenas Max mial jasny i wyrazisty poglad w tej sprawie. Powiedzial
uprzejmie, lecz stanowczo, ze oczywiscie doskonale rozumie moje starania,
aby sie z tego wywina¢, ale jako adwokat nie moze i nie chce na to
przyzwoli¢. Jest to sprzeczne z jego poczuciem prawa. Zapewnil mnie
jeszcze raz, ze nasza sprawa ma szanse na wygranie.

— Zgodnie z prawem ma pan racje, a ja zadbam o to, zeby j3 panu
przyznano, panie Van Hout - powiedzial. - Ale wylacznie przez
argumentacje na sali sgdowej, a nie przez orzecznictwo oparte na ksigzeczce
czekowej. Moze potrwa to troche dluzej, ale na pewno bedzie tanie;j.

Gdybym jednak chciat kontynuowaé wspédtprace z Legrandem, to mogtem
to oczywiscie zrobi¢, ale on wycofywat sie wtedy z roli mojego obroncy.
W ten sposdb Moszkowicz przekonal mnie do swojej metody. ,Transakcja”
z Legrandem nie doszta do skutku, ale jego numer przechowywatem



w notesiku. Kto wie, moze sie kiedys przyda...

Poza rozmowami o pienigdzach i seksie w La Santé rozprawiano
najczesciej o ucieczkach. Temat ten powracal prawie codziennie. Szczerze
moéwiac, byto to przedsiewziecie, szczegdlnie w La Santé, prawie z gory
skazane na niepowodzenie, ale jednak wielu wieznidéw czesto o tym $nito na
jawie. Takie mysli same nadchodza, jak sie siedzi dtuzej w zamknieciu.
Czlowiek zaczyna sie zastanawiaé: Jak sie stad wydosta¢? W La Santé to
pytanie nabieralo dodatkowego znaczenia, poniewaz w calej historii tej
instytucji uciekt tylko jeden facet, stynny francuski gangster Jacques
Mesrine, ktory wziat jako zakladnika dyrektora wiezienia i w ten sposdb
wydostal sie za mury. Jaki§ czas potem zostal przez francuska policje
dostownie podziurawiony jak sito pociskami ciezkiego kalibru.

La Santé bylo strzezone przez dwadziescia cztery godziny na dobe,
wewnatrz i na zewnatrz. Wiezienie lezy w sSrodku miasta i z tego wzgledu na
kazdym rogu kwadratowego kompleksu stojg uzbrojeni policjanci
z krotkofalowkami. Do tego wzdluz muréw wieziennych ciagle jezdza
patrole. Jezeli kto$ sie podejrzanie zachowuje, przystanie o sekunde za
dlugo, rozglada sie, czeka, zwraca na siebie uwage - zostaje
wylegitymowany. W wiezieniu natomiast ciggle przeprowadzano inspekcje
w celach. Ciezkich przestepcow czesto przenoszono, aby zapobiec tworzeniu
sie gangdw, a poza tym straznikéow bylo tak duzo, ze moglo sie zakrecié
w glowie. Nie wspominajac juz o wielu niemozliwych do pokonania
drzwiach, furtkach, murach i innych przeszkodach. Ucieczka byta nie tylko
praktycznie niemozliwa, byta szalenstwem.

I mimo to, gdy siedzialem tam juz kilka miesiecy, pewnego dnia
,oficjalnie” mi ja zaproponowano. Zapytal mnie sam Bruno Sulak. Cieszyt
sie stawg we Francji, poniewaz udalo mu sie ukras¢ z salonéw jubilerskich
Van Gold i Cartiera bizuterie o tacznej wartosci ponad trzydziestu milionéw
guldenéw. Byt bardzo sprytnym, awanturniczym mezczyzna, ktéremu juz
kiedys wczesniej udalo sie uciec z wiezienia i przez rok ukrywac sie
w Brazylii. Ponadto we francuskiej Legii Cudzoziemskiej nauczyt sie
twardosci i technik przezycia. Mozna mu bylo zleci¢ zalatwienie kazdej
sprawy, jak to sie mowi. Nie wiem, czy zaproponowat mi ucieczke, poniewaz



zaimponowato mu porwanie i nasze pdzniejsze przygody, czy po prostu
myslal, ze dysponuje jeszcze duzg kwotg pieniedzy, ale w kazdym razie
zrobit to.

Przedstawil mi pokrdtce scenariusz. Planowano uciec helikopterem. Ten
mial nadlecie¢ w okreslonym przez nas czasie, najprawdopodobniej podczas
pobytu na spacerniaku, i zrzuci¢ drabine sznurkowg, po ktérej mielibySmy
sie wspiaC. Sulak twierdzil, ze moze to wszystko zorganizowaé. Wlasciwie to
juz rozpoczal przygotowania. MieliSmy uciec w tréjke. On, ja i pewien Raoul,
Francuz, ktéry mial jeszcze trzydziesci dwa lata do odsiadki za morderstwo.
Koszty calej operacji mieliémy pokry¢ wspélnie. Byla to spora suma, ponad
sto piecdziesiat tysiecy guldenéw, bo w spisku brali udziat skorumpowani
straznicy wiezienni. Od jednego z nich Sulak otrzymatl juz przyktadowo
dziewie¢ podrobionych kluczy, umozliwiajgcych dostep do wszystkich
pomieszczen w La Santé. Dzieki temu moglibySmy, ewentualnie przy uzyciu
broni, ktérg musielibySmy jeszcze przemyci¢ do srodka, sami utorowac
sobie droge na plac spacerowy.

Uwazatem, ze plan nie jest zly i ma pewne szanse na powodzenie, ale nie
chciatlem ucieka¢. Po pierwsze, Willem nie mogtby sie do nas przytaczy¢, a ja
nigdy bym go nie zostawit. Nawet gdyby mi kto§ dawat milion. We dwojke
rozpoczeliSmy te przygode we Francji i razem ja skonczymy. Po drugie,
nadal toczylo sie postepowanie ekstradycyjne i o ile mozna byto wierzy¢
ekspertom, wszystko wygladato obiecujgco. Wiec dlaczego miatbym uciekac
1 podejmowac ryzyko? Policja francuska jest znana z tego, ze najpierw
strzela, a pdzniej zadaje pytania. Na dodatek zywo staly mi przed oczyma
obrazy z trzech miesiecy, kiedy ukrywalismy sie z Willemem. Mieli§my do
dyspozycji tadny apartament w Paryzu, ale wcale nas to nie cieszylo.
Kosztowal kupe pieniedzy, bylo nam wygodnie, mimo to bez przerwy
zyliSmy w napieciu. Po pewnym namysle doszedlem do wniosku, ze nie
nadaje sie do zycia zbiega, przynajmniej dopdéki mam jeszcze jakas
alternatywe.

Plan upadt. Nie dlatego ze go nie poparlem, ale poniewaz wkroétce potem
Bruno Sulak zostal przeniesiony do najwiekszego wiezienia we Francji,
potozonego w Fleury-Merogis na obrzezach Paryza. Po jakims§ czasie podjat



tam ponownie probe ucieczki. Zorganizowatl sobie wszystko w miare dobrze,
ale zostal ztapany — dostownie o krok od wolnosci — na murze wieziennym
przez dwoch straznikéw i zaraz potem zginal: spadl i zabit sie w nigdy
niewyjasnionych okolicznosciach. Spowodowato to zamieszki we Francji,
a jego siostra Paulina, dziennikarka, napisala ksigzke o jego krétkim, ale
pelnym zawirowan zyciu. Jemu to juz niestety nie pomogto.

O wiele pézniej, w maju 1986 roku, gdy takze siedzialem w wiezieniu
w Fleury-Merogis, ku mojemu zdziwieniu przeczytalem w gazecie, ze nasz
spektakularny plan ucieczki zostat zrealizowany przez kogo$ innego. I to
z powodzeniem! Michel Vaujours, ktéremu pozostato jeszcze do odsiadki
osiemnascie lat za réznego rodzaju napady, uciekt wiasnie w ten sposéb.
Helikopter pilotowala jego zona, ktéra dla zrealizowania tego
przedsiewziecia wzieta lekcje pilotazu. A wiec nawet z La Santé mozna bylo
uciec. Bruno Sulak dobrze to ocenit swego czasu.

Pod koniec wrzesnia w Holandii rozpoczat sie wreszcie proces przeciwko
moim przyjaciolom i przyrodniemu braciszkowi. Bioragc pod uwage kary
nalozone za porwanie Toos van der Valk, liczylem, ze Boellie i Frans dostang
kazdy okolo dziesieciu lat, a Hamulczyk, jako powiedzmy osoba
towarzyszaca, okoto czterech. W koncu nie bylo przeciez zadnych ofiar
1 wiekszos$¢ pieniedzy z okupu znaleziono - zaréwno Hamulec, jak i Kot
zostali zlapani ze swojg czescig tupu — po trzy miliony euro. Zapadly niestety
inne wyroki. W $rode, 3 pazdziernika, dostarczono mi do celi telegram od
Sonji. Tekst byl prosty: Meijer: 16 lat. Boellaard: 16 lat. Hamulec: 10 lat. Usciski,
Sonja.

Przecieralem oczy z niedowierzaniem, myslalem, ze na poczcie zrobiono
blad podczas pisania. Serce zaczeto mi wali¢. Przerazilem sie¢ niesamowicie.
Szesnascie lat dla Fransa i Jana... a dla Hamulczyka dziesie¢! Zdawalem
sobie sprawe, ze rozglos i oburzenie w Holandii przybraly gigantyczne
rozmiary, 1 oczywiscie rozumialem, ze sprawa nie zakonczy sie dla nas
ostrzezeniem, ale to? Nie, to przekraczalo wszelkie granice. Nawiasem
moéwiac, ze wzgledu na zwiezlg tres¢ telegramu nie wiedzialem, czy jest to
wyrok, czy na razie prokurator zazadal takiej kary. Mialem zbyt malo
doswiadczenia w sprawach sgdowych.



Dopiero tydzien pézniej, gdy Boxie przyszta na widzenie, ustyszatem od
niej, ze bylo to zadanie prokuratora i kara moze by¢ nieco nizsza. Ale mgj
strach niestety nie minagl. Powiedziala mi, ze Hamulczyka, Boellaarda
i Meijera zszokowalo zgdanie prokuratora. Jez, ktéry podczas rozprawy
w sadzie nadal robil wrazenie chaotycznego i zmieszanego, zawotal nawet
w pewnym momencie do prokuratora: ,Nie wstyd panu?”. A pod koniec
rozprawy zabral glos i w swoim ostatnim stowie zwrdcit sie uroczystym
tonem do wszystkich obecnych: ,Niech Dzienn Panski zagosci w waszych
sercach...”. RozSmieszylo mnie to, faktycznie typowy Frans.
Nieprzewidywalny w reakcjach, ale w gruncie rzeczy facet ze ztotym sercem.

Dwa tygodnie poézniej, 17 listopada 1984 roku, ogloszono wyrok.
Rzeczywiscie, kara byta nizsza. Kot dostat dwanascie lat zamiast szesnastu,
a Hamulec - dziewi¢eé. Wydanie wyroku w sprawie Fransa Meijera
odroczono. Sad chcial go najpierw poddaé obserwacji w Kklinice
psychiatrycznej w Utrechcie. Wyrok mogt zapas¢ dopiero po zapoznaniu sie
z wynikami badan. Nie bardzo wierzylem, ze to moze co$ zmieni¢. Poza tym
prokurator oglosit juz, ze i tak zlozy odwolanie. Jego zdaniem kary byly za
niskie.

Bylem zalamany. Przede wszystkim z powodu Hamulca, tyle lat odsiadki,
straszne. To ja go wmieszalem w calg sprawe. To byla moja wina. Chlopak
skonczyt niedawno dwadziescia lat. Notabene, nawet nie bylo go podczas
obezwladnienia Heinekena i Doderera. Nie mogtem tego pojaé, szczegdlnie
ze W tym czasie przypadkiem przeczytalem w gazecie, iz jakas banda
podpitych wyrostkow na plazy w Egmond bez jakiegokolwiek powodu
skopala na $mier¢ chtopaka i dostali za to tylko trzy czy cztery lata. Czy to
byta sprawiedliwos¢? A moze decydowala tutaj polityka? Albo kwestia
pieniedzy? Nie wiedziatem, co o tym myslec.

Nawiasem mowigc, nasze sprawy we Francji nie wygladaly lepie;.
Ponownie przegralismy w Sadzie Kasacyjnym, do ktérego wniesliSmy
odwotanie. Postanowienie przekazano nam pisemnie w wiezieniu 30
listopada. Nawet nie musieliSmy jecha¢ do Palacu Sprawiedliwosci.
Stracilem resztke nadziei. Czy na to czekaliSmy dodatkowo przez te pét
roku, przez ponad sto osiemdziesiat dlugich, ciezkich dni? Byta to bardzo



gorzka pigutka. Pomimo tej porazki mecenas Moszkowicz, ktory pare dni
p6zniej przyjechat do mnie na widzenie razem z francuskim adwokatem
Antoine Comte’em, nadal byt przekonany o swojej racji.

— Panie Van Hout, moze jest panu trudno nadal w to wierzy¢, ale w konicu
wygra pan te sprawe. Czeka nas dluga droga do przebycia, ale naprawde
mamy racje...

Moszkowicz dobrze zauwazyl: rzeczywiscie w to nie wierzylem, przeciez
juz dwa razy przegraliSmy. Mecenas Max tlumaczyl mi, ze istniala jeszcze
mozliwo$¢ zlozenia odwotania do najwyzszej instancji sadowniczej we
Francji, do Rady Stanu — Le Conseil d’Etat. Osobiscie byt przekonany, ze
tutaj mamy najwieksze szanse, poniewaz w Radzie Stanu zasiadajg najlepsi
prawnicy, ktérzy w przeciwienstwie do tych z Chambre d’Accusation nie
rozpatrujg wszystkich okolicznosci sprawy, ze wszystkimi towarzyszacymi
jej emocjami, ale tylko kwestie czysto prawne. A te przemawialy na naszg
korzysc — bezspornie, utrzymywal mecenas Moszkowicz.

Poniewaz nie chciatem, zeby nasze ostatnie pét roku w La Santé poszto na
marne, zlecitem mecenasowi Maxowi zlozenie odwotania do Rady Stanu,
chociaz szczerze moéwiac, nie wierzytem, ze nasze szanse wynosza wiecej niz
jeden procent. Adwokaci nie wiedzieli, jak dtugo potrwa procedura w Radzie
Stanu, ale przypuszczali, ze z pewnoscig kilka miesiecy. Ponadto
wytlumaczyli nam, iz zgodnie z prawem istniala mozliwos$¢, ze Francja wyda
nas po orzeczeniu Sadu Kasacyjnego, nie czekajac na zakonczenie
procedury odwotawczej. Ostateczny wyrok mogt nam zostaé przekazany
w swoim czasie, juz podczas pobytu w holenderskim wiezieniu.

Zasugerowany tymi informacjami zaczalem pakowal swoje rzeczy.
Dlaczego Francuzi mieliby czekaé dluzej, skoro mieli moznosé¢ pozbycia sie
nas? Przypuszczalem, ze zechcg nas wydali¢ mozliwie najszybciej. W duchu
myslalem takze: home sweet home, wszedzie dobrze, ale w domu najlepiej —
wracam do Holandii. Pogodzilem sie z tym. Wszystko trwato juz tak dlugo
1 pragnatem wrdci¢ do ojczyzny, nawet gdybym trafit za kratki. Méwienie po
francusku byto dla mnie meczace, jedzenie mi nie smakowato, widzenia byly
zle zorganizowane i trwaly za krétko. Bardzo schudtem, czulem sie brudny
z powodu fatalnych warunkéw higienicznych i1 dusitem sie w czterech



Scianach tej klitki, zwanej celg, w ktoérej musiatem przebywaé¢ niemalze
dwadziescia cztery godziny na dobe. Ostrzegltem Boxie, ze w nadchodzacych
tygodniach musi dzwoni¢ przed wyjazdem do Paryza, aby sprawdzié, czy
jeszcze tutaj siedze.

Francuski minister sprawiedliwosci, ktéry powinien daé sygnat do
wyjazdu, byt jednak cierpliwy. MogliSmy tutaj odczeka¢ na wydanie
orzeczenia przez Rade Stanu, tak jakby nam tym sprawiano przyjemnosc.
Adwokaci Antoine Comte i Moszkowicz widzieli w tym pomyslny znak, ale ja
musialem znosi¢ codziennie ciezki rezim panujagcy w wiezieniu. Od
dtuzszego czasu nie spotykalem mojego przyjaciela Willema. Niekiedy
widzialem go przelotnie podczas brania prysznica, ale wszelkie nowosci
moglem uslysze¢ tylko od kogos, kto przyszedt w odwiedziny i regularnie
wotalem przez okienko w celi: ,Willem pierwszy”.

Zblizat sie grudzien, dni $wiateczne, 1 ogarniala mnie coraz wigksza
tesknota. Zawsze lubilem towarzystwo i wspdlne imprezowanie. W La Santé
nie bylo o tym oczywiscie mowy. Nie znajg tam nawet stowa Swietowanie czy
zabawa. Swieta Bozego Narodzenia byly tragiczne. Jeszcze gorsze niz zwykle
dni. Stotéwki pozamykane, nie roznoszono poczty, bo prawie caly personel
chcial mie¢ wolne. Do jedzenia dodano nam tylko stary kawatek ciasta.
Jedyne, co mi pozostawalo, to nadzieja, ze wszystko szybko minie. Pare dni
pozniej byt sylwester i przez przekore zorganizowaliSmy w celi skromng
impreze. W minionych dniach udalo mi sie wymieni¢ troche papieroséw na
dodatkowe puszki piwa i mieliSmy co wypi¢. Pokrzykiwalis§my i tanczylismy
na zmiane na rozpadajacym sie stoliku. Energicznie wstrzasang puszka
piwa opryskalismy cele jak szampanem.

Z lezka w oku wracalem myslami do Holandii, do Amsterdamu, na ulice
Van Hallstraat, gdzie nad kwiaciarniag Raj tradycyjnie obchodzilismy
sylwestra. Mieszkanie stato teraz puste. Moze juz sprzedano je na licytacji.
Nie stat w nim schtodzony szampan. Nie byto tam zadnego z nas. Chyba te
czasy minely bezpowrotnie... Jeszcze przed poélnoca potozylismy sie
podchmieleni na nasze prycze i zasneliSmy. Nie slyszalem zadnych
fajerwerkéw wystrzelonych o pétnocy w Paryzu.

Niespodziewanie Nowy Rok zaczal sie jednak wspaniale. Moze byl to



najlepszy Nowy Rok w moim zyciu. Przez trzeszczace radyjko uslyszalem
w dzienniku ogdlnokrajowym ANP wiadomo$é, ze... Frans Meijer uciekt
z kliniki psychiatrycznej Pieter Baan Stichting w Utrechcie przez okno
rozbite froterky!! Nie moglem uwierzy¢ wlasnym uszom, uradowany
wyskoczytem z 16zka i odtanczytem dziki taniec. Wspdtmieszkancy z celi nic
z tego nie rozumieli, ale to mi nie przeszkadzalo. Wrzeszczatem glosno,
jakby Jez mogt mnie ustyszec:

— Frans, ziomeczku... klasa, chtopie, wielka klasa!

Wiadomos¢ dotarta takze do Francji i do wymiaru sprawiedliwosci.
W dniu 2 stycznia odczuliSmy z Willemem skutki tej ucieczki. Widocznie
obawiano sie, ze my takze w jakis$ spos6b znikniemy i z tego wzgledu nadano
nam tak zwany status DPS, Detenu-Particulier-Surveiller, co w wolnym
ttumaczeniu oznacza ,ciaggta ochrona osobista”. Na poczatku, po naszym
przybyciu do La Santé otrzymalismy tylko status DPS-exterieur, co oznaczalo,
ze konwojent pilnowal nas na przyktad tylko wtedy, gdy przewozono nas do
sadu.

Ale teraz, poniewaz Frans uciekl, nadano nam status DPS-interieur, a wiec
osobistg ochrone w obrebie wiezienia. To wcale nie bylo zabawne. W calym
wiezieniu La Santé na dwa i pét tysigca osadzonych tylko okoto dwudziestu
osobom przydzielono taka ochrone. Trzeba bylo by¢ naprawde znaczacym,
bardzo niebezpiecznym przestepca. Zabdjca policjanta, terrorysta albo
notorycznym zbiegiem. Do takiej kategorii zaliczal sie na przyklad Bruno
Sulak, ktéry chcial, abym z nim uciekl. Stalej ochrony osobistej nie
przydzielano tak tatwo, miedzy innymi dlatego ze wymagato to
zaangazowania dodatkowych straznikow. Przez caly dzien dwodch takich
facetow krecito sie koto mnie.

Nic sobie z tego nie robilem, nawet gdyby mnie wsadzili na rok do
izolatki, nadal bym sie usmiechat. Bylem dumny z mojego kumpla! Frans po
prostu przechytrzyt ich wszystkich. Ha, ha, ponownie zapedzit ich w kozi
rog! Rechotalem z radosci. Mialem nadzieje, ze nie wpadnie w rece policji
1 bedzie sie ostroznie obchodzit z naszym okupem.

W tym samym tygodniu catkiem przypadkiem natknalem sie na Willema
przy prysznicach. Akurat wycieral sie recznikiem i dzieki temu moglismy



zamieni¢ ze sobg pare stéw, mimo nerwowego nawolywania straznikéw, ze
musi sie pospieszy¢ i ze nie wolno nam rozmawiaé. Do niego takze dotarta
ta wiadomos$¢é — byt bardzo zadowolony. Z Fransem uciekla takze czastka
kazdego z nas. PowiedzieliSmy tylko do siebie: zrobit to o rok za pdzno.
Powinien, zamiast oddawac sie w rece policji w ubieglym roku, zabra¢ sie
z nami statkiem do Panamy. Z calg pewnoscig nasza trdjka bylaby teraz
w lepszej sytuacji. Ale c6z, tatwo mowi¢ po fakcie. Na razie cieszytem sie
z jego ucieczki. Rok 1985 rozpoczat sie znakomicie.

Potem wroécila codzienna, szara rzeczywisto$¢. Tygodnie i miesigce
posuwaly sie do przodu w zétwim tempie. SiedzieliSmy juz ponad rok w La
Santé. Moge powiedzie¢ — rok w tropikach. La Santé zabijato umyst, otepiato
nas. Nadal codziennie trenowaltem, ale i tutaj zaczynatem wpadaé¢ w rutyne.
Na spacerniaku nie bylo nikogo, kto chociaz przez pédt godzinki méglby
dotrzyma¢ mi tempa, ale to nie dawato mi juz satysfakeji.

Nadal spadatem na wadze. Gdy przywieziono mnie do La Santé, wazytem
okoto stu kilograméw, ale oceniam, ze stracitem dobre dwadziescia. Ubranie
na mnie wisialo. Z kolnierzyka od koszuli wystawata cienka szyjka, jak
u kurczaka, a spodnie byly za szerokie. Sonja powiedziala mi, ze jestem
troche zotty i obawiala sie, iz choruje, ale to byto normalne zjawisko czesto
wystepujace w wiezieniu. Jak ktos dtugo przebywa w sztucznym swietle, to
skora automatycznie zaczyna nabiera¢ zoéttego koloru. Twarz zmienita mi
sie w typowa umiesniong facjate. Zapadniete policzki z wylupiastymi
oczami, ktore wygladaly, jakby chcialy wyskoczy¢ z oczodotéw. Byly tak
wyraziste, ze wspolwiezniowie zartowali niekiedy: ,Wygladasz jak Marty
Feldman”, majac na mysli znanego aktora i komika...

Boxie 1 Francis odwiedzaly mnie wiernie co tydzien. Ich wizyty
podtrzymywaly mnie na duchu. Francis juz chodzita i duzo méwita.

— Tatusiu, dlugo musisz jeszcze tutaj pracowal? — pytala zawsze
z cudowng dziecinng naiwnoscig. Zdawalem sobie sprawe z tego, ze nie
bede obecny przy niej w dziecinstwie i wczesnych latach mtodosci, chociaz
Sonja robita wszystko, co w jej mocy, aby mnie o wszystkim informowac.
W domu duzo o mnie opowiadala i wszedzie ,porozwieszala” zdjecia taty,
aby Francis nie oddalita sie ode mnie. Ale przykre bylo to, ze pewnych



przezy¢ 1 wydarzen nigdy nie da sie nadrobi¢. Kiedy wyjde na wolnos¢,
nastoletnia juz wtedy zapewne Francis bedzie miata za sobg kawal zycia,
w ktérym bytem nieobecny. Moi rodzice, brat i siostry takze regularnie
przyjezdzali na widzenia. Mogli mnie odwiedza¢ raz w miesigcu, wspotczuli
mi i prébowali doda¢ otuchy. Ale czesto widzialem, ze wzdrygali sie
z przerazeniem na moéj widok. ,Znéw schudtes?”.

Nawiasem moéwiac, miesigce, ktore spedzilismy w La Santé, byly
oficjalnie liczone jako areszt tymczasowy. Oznaczalo to, ze okres spedzony
tutaj bedzie zaliczony na poczet wymierzonej kary, gdybysSmy zostali
skazani w Amsterdamie. Na szczeScie, bo w innym przypadku
przesiedzielibySmy ponad rok na prézno. W Holandii bylo mniej wiecej
jasne, jak wysokg kare nam wymierza. W marcu 1985 roku odbyly sie
rozprawy apelacyjne Boellaarda i mojego przyrodniego brata Martina
Erkampsa. Hamulczyk otrzymal o rok mniej, czyli osiem lat. A wiec cos to
dalo. Wyrok dla Kota zostat utrzymany w mocy: dwanascie dtugich lat. To
samo dotyczylo zbieglego Fransa. W tym miesigcu zostal skazany zaocznie
na dwanascie lat pozbawienia wolnosci.

Po jego ucieczce sad postanowil jeszcze troche poczekaéd, ale w koncu
wydat wyrok skazujacy, mimo ze nie bylo raportu psychiatrycznego.
Sedziowie uznali, ze to z jego winy. Nie miatem watpliwosci, ze kiedys
otrzymamy taka sama kare. Na pewno nie tagodniejsza.

W tamtych miesigcach, kiedy nasza odpornosé¢ byta wystawiona na ciezka
probe, czesto myslalem o przyjaciotach. Wszyscy znajdowaliSmy sie teraz
w zlej sytuacji. Nie mogliSmy sobie nawzajem pomagaé. Ale tylko ich
miatem. Nie bylem pisarzem ani tym bardziej poeta, ale zrodzita sie we mnie
potrzeba przekazania moich uczud.

Czesto rozmawiatem o moich kumplach z kolega z celi, ktéry w miare
dobrze méwit po angielsku. On mial takze przyjaciela na dobre i na zte
i rozumiat doktadnie, co mam na mysli. Wspédlnie napisaliSmy co$§ w rodzaju
wiersza, wlasciwie moze bardziej opowiadanie. Uzywany przez nas jezyk nie
byt perfekcyjny, a angielski moze jeszcze gorszy, ale nie o to chodzito. Tekst
oddawat doktadnie to, co czuliSmy w samotnosci w La Santé. Czesto
znajdowalem w nim oparcie. Kiedy mialem silng chandre, czytalem ten



wiersz, lezac na pryczy, i myslami wracalem do Amsterdamu, Boxie, Francis,
Willema, Fransa, Hamulczyka, Boelliego, Robbiego i Thomasa...
NazywaliSmy to Footprints — odciski stop.
A brzmialo to tak:

...One night you had a dream. That you were walking along the beach with
me. Across the sky flashed scenes from your life. For each scene you noticed two
sets of footprints in the sand: one belonged to you and the other to me;

When the last happy scene of your life had flashed before you, you looked
back at the footprints in the sand. You noticed that many times along the Path
of your life there was only one set of footprints.

You realised that it happened at the very lowest and saddest times of your
life;

This really bothered you, and you questioned me about it. You said that
I once decided to follow you, you would walk with me all the way. But I have
noticed that during the most troublesome times of my life, there is only one set
of footprints. I don’t understand why you left me, just when I needed you most;

I veplied then: my precious, precious friend, I love you and I would never
leave you. During your times of trial and suffering, when you see only one set of
footprints, it was then that I carried you...

...Pewnej nocy miates sen. Szlismy razem po plazy. Na niebie rozbtyskaty
sceny z twojego zycia. Kazdej zauwazonej przez ciebie scenie odpowiadatly dwie
pary Sladow stép na piasku: moje i twoje.

Gdy ostatnia szczgsliwa scena z twojego zycia rozblysta, odwricites sig
1 popatrzyles na slady stép w piasku. Zauwazyles, ze wiele razy na Sciezce
twojego zycia widniata tylko jedna para.

Uzmystowites sobie, ze byly to najgorsze i najsmutniejsze chwile w twoim
Zyciu.

To naprawde cig gryzlo i dreczylo, i zaczgleS mnie o to wypytywac.
Powiedziales, ze kiedys zdecydowatem si¢ podgzal za tobq, ze przejdziesz ze
mng calq droge. Ale zauwazylem, ze w najtrudniejszych momentach w moim



zyciu jest tylko jedna para sladéw. Nie rozumiem, dlaczego mnie zostawites,
wlasnie wtedy, gdy ci¢ najbardziej potrzebowatem.

Odpowiedziates mi: moj drogi, drogi przyjacielu, kocham cig i nigdy bym cig
nie zostawit. W tych chwilach proby i cierpienia, kiedy widac tylko jedng pare
odcisnigtych stép, niostem cig na rekach.

Lato w La Santé minelo nam na czekaniu. Z niecierpliwoscig ciggle
pytalem mecenaséw Maxa i Comte’a, jak wygladaja nasze sprawy w Radzie
Stanu. Wszystko ciagneto sie juz tak dlugo. Naturalnie zgadzali sie ze mna,
ale nie mieli na to wplywu. Za kazdym razem powtarzali: ,,Prosze wytrzymac
jeszcze troche, zacisnac zeby... na pewno nie potrwa to juz dlugo”. Po prostu
nie bylo nic wiecej do powiedzenia. Nie moglem oprze¢ sie wrazeniu, ze ich
wizyty byly bardziej towarzyskie, niz stuzyly oméwieniu kwestii prawnych,
co takze niezwykle doceniatem.

Za kazdym razem pytalem naturalnie pana Maxa, czy styszat cos o Fransie
Meijerze, ale wygladalo, jakby zapad! sie pod ziemie. Moszkowicz nigdy nie
otrzymal od niego zadnej wiadomosci. Kiedy§ w gazecie pojawila sie
informacja, ze widziano go gdzies w Amsterdamie, ale potem zapadta wielka
cisza. Bylo to dla mnie dowodem, ze Frans podjal przemyslane dzialania.
Inaczej trudno jest sie ukrywac. Tego nauczyliSmy sie w Paryzu.

To ,troche”, o ktérym adwokaci méwili do Willema i do mnie, pocieszajac
nas, bylo delikatnym okresleniem. ZaliczyliSmy juz ponad péttora roku La
Santé. Rada Stanu strasznie zwlekala. Pod koniec pazdziernika w Holandii
ponownie powialo groza po nowym porwaniu. Tym razem chodzito o kogos,
kogo osobiscie dobrze znalismy, z kim byli§my nawet zaprzyjaznieni.

Nie wierzytem wlasnym oczom, gdy w porannym wydaniu gazety ,De
Telegraaf” zobaczylem duze nagléowki, ze Gijs van Dam junior zostat
uprowadzony. Jego ojca, takze o imieniu Gijs, obaj z Willemem znali§my
bardzo dobrze. Byt mitosnikiem koni i od jego ziecia, naszego kumpla,
Swietej pamieci Robbiego Offenberga, kupitem kiedys mojego pierwszego
konia. Van Dam pochodzit z Jordanu i w ten sposéb sie poznalismy, a dzieki
naszemu wspdlnemu zamitowaniu do koni zostaliSmy przyjaciétmi. Mlody
Gijs chodzit czesto z Willemem i ze mng na wyscigi konne. W gazetach



wspomniano o naszej znajomosci. Pisano, ze Gijs van Dam jest dla mnie
kim§ w rodzaju ,ojca chrzestnego” i ze porwanie bylo porachunkiem
w Swiecie przestepczym. Niemila sytuacja. Zaréwno dla Gijsa, jak i jego syna
oraz dla nas. Nie mieli§my z tym nic wspélnego, ale byliSmy z tym kojarzeni.
Na szczescie uprowadzenie nie trwalo dtugo i po szesédziesieciu godzinach
Gijs wrocit caly i zdrowy.

Porwanie dobrego znajomego byto dziwnym doswiadczeniem dla mnie.
Siedzialem w napieciu przede wszystkim dlatego, ze z La Santé nie mogtem
nic zdziata¢ i nie docieralo do mnie zbyt wiele wiadomosci. PdzZniej pytano
mnie niekiedy, czy pod wplywem tego wydarzenia zaczalem inaczej patrzeé
na uprowadzenie Heinekena. Nie wiem dokladnie. Codziennie o tym
mys$lalem, niezaleznie od faktu, ze Gijs takze padt ofiarg porwania. Takie
przestepstwo nigdy nie jest przyjemnym doswiadczeniem, zdatem sobie
z tego sprawe po tym, jak juz mleko sie rozlalo, ale moim zdaniem istotne
jest, czy porwany zostaje osiemnastoletni chtopak, czy dorosty mezczyzna.

Ponad tydzien pdzniej w La Santé wreszcie co$ sie wydarzylo. Prawie
zapomniatem, ze sprawa odwolawcza jeszcze sie toczyla, gdy w Srode 6
listopada 1985 roku po poludniu wyprowadzono mnie z celi, poniewaz
odwiedzit mnie mecenas Antoine Comte. Wyobrazatem sobie, ze to jedna
z tych rutynowych wizyt i cieszylem sie z urozmaicenia monotonnego dnia.
Ale okazalo sie, ze to co$ innego.

Zamiast statecznego prawnika z fajka, do jakiego przywyklem, teraz
wpadt do srodka Antoine Comte, jakiego jeszcze nie znalem. Nierozlgczng
fajke widocznie gdzies schowal, a na jego powaznej twarzy goscit szeroki
usmiech. Rozwazne sformulowania zastgpil emocjonalny wybuch. Nie
usiadl i tym razem nie podal mi reki. We won! We won the case![35] wolat
podniecony. Zaskoczony spogladalem na niego niepewnie. Zastanawialem
sie, czy go dobrze zrozumialem.

— What...? Won?! — zareagowatem.

— Yes, we won — zawotat Comte, jeszcze raz wyrzucajac pieS¢ w powietrze.

W tym momencie dotarto to wszystko do mnie, skoczytem do géry
i rzucitem mu sie na szyje. Zmieszat sie zaraz, ale ja bylem przeszczesliwy.
ZwyciezyliSmy! ZwyciezyliSmy! A wiec to wszystko nie bylo na darmol!



Gdy sie troche uspokoilismy, Comte powiedzial, ze juz byt u Willema i ten
mu sie takze rzucit na szyje! Spytal z usmiechem, czy wszyscy Holendrzy tak
robig? Odpowiedzialem, ze nie wszyscy, ale tez i niewielu z nich spedzito tyle
czasu w La Santé... Comte wyttlumaczyt mi, ze Rada Stanu wreszcie wydala
orzeczenie, ktére brzmiato jednoznacznie na naszg korzys¢. Zgodnie z tym,
co mecenas Moszkowicz sugerowal od poczatku, Rada Stanu ocenila, ze
mozemy zosta¢ wydani Holandii tylko za ,grozby pisemne”, ale nie za
,bezprawne pozbawienie wolnosci” i ,wymuszenie rozbdjnicze”. Oznaczalo
to, ze w Holandii pozostanie nam niewiele kary do odbycia. Okres odsiadki
w La Santé musiat by¢ zgodnie z prawem zaliczony na poczet kary. Zostanie
nam do przemeczenia sie najwyzej z dziesie¢ miesiecy... a to mogliSmy
odsiedzie¢, wesoto pogwizdujac, nawet w La Santé czy w komorce na wegiel.
Po wszystkich zwatpieniach i niepewnosci ogarneto mnie poczucie dumy.
Bytem dumny, ze twardo obstawaliSmy przy swojej racji i wygraliSmy. Byto
to doktadnie 6 listopada 1985 roku, minety prawie dwa lata — bez trzech dni -
od porwania Alfreda Heinekena i Aba Doderera, dwadziescia dwa miesiace
od naszego zatrzymania. W tym czasie stracilem na wadze trzydziesci pie¢
kilo, Francis z niemowlaka wyrosta na przedszkolaka, Boellie i Hamulec
siedzieli, Frans gdzies sie ukrywal, ale my, Nos i ja, wreszcie wygralismy!

Z wyprostowanymi plecami wracalem do swojej celi. Wewnetrznie
uradowany. Pomimo wczesnej godziny otworzytem puszke piwa i oblatem
nig moich zaskoczonych kolegéw. Dwie godziny pdzniej te wiadomosé
potwierdzito francuskie radio. Wspaniale! Cudownie! Gdy pdznym
popoludniem w teniséwkach i dresie pojawilem sie na spacerniaku, aby
z godzinke pobiegaé, okazalo sie, ze wiadomos$¢ rozeszla sie lotem
blyskawicy po calym La Santé. WspdtwieZniowie przywitali mnie
spontanicznymi i jedynymi w swoim rodzaju oklaskami. Musiatlem uscisng¢
dziesiagtki dloni. W wiezieniu, a juz szczegdlnie w tamtym, obowigzywala
regula: ,kazdy za siebie, a Bog za nas wszystkich”. Cieszyto mnie, ze zyczyli
mi wygranej w tej sprawie.

Wieczorem doszedl do tego wszystkiego jeszcze telegram z Holandii, od
Boxie:



Wygralismy! Gratuluje! Do szybkiego zobaczenia, usciski, Sonja.

Nastepnego dnia od rana czaitem sie przy okienku i wyglgdatem Willema
na dziedzincu. Za wszelka cene chcialem sie z nim skontaktowaé. Przed
samym potudniem poszczescito mi sie i nagle zobaczylem, ze przechodzi.
Teraz juz mnie nie obchodzito, czy jakis straznik mnie uslyszy lub zobaczy,
najwyzej za kare bede musial spedzi¢ tydzien w izolatce. Chwiejac sie na
waskiej krawedzi pietrowej pryczy, zlozylem dlonie w trabke i krzyczalem:
,Willlleeeemmmmm!”. Zatrzymal si¢ na chwile i rozejrzat wokét. Jego oczy
bladzily po oknach i gdy zauwazyt moja zmizerowanag twarz, zaczal
wiwatowaé 1 podskakiwaé, unoszac oba kciuki. Wotalem do niego
entuzjastycznie: ,Stary... udalo sie, wygralismy!”.

ZawdzieczaliSmy to gtéwnie jednemu cztowiekowi, mojemu adwokatowi,
mecenasowi Moszkowiczowi. Po tym wszystkim nabralem dla niego jeszcze
wiekszego podziwu. Szczwany lis widzial to wszystko ostro jak brzytwa.
,Wygra pan, cierpliwosci” — powtarzal ciggle i teraz okazalo sie, ze to nie
blef. Pan Max byl po prostu najlepszy. Aby okaza¢ nasza wdziecznosc,
poprositem Boxie o dostarczenie butelki szampana Dom Pérignon do jego
kancelarii w Maastricht. Gdy najwieksze emocje nieco opadly, zaczatem sie
glebiej zastanawia¢ nad ewentualnymi skutkami. Jak przyjeto te wiadomos¢
w Holandii? Nie bylem jeszcze catkiem spokojny. Biorac pod uwage
wczesniej okazywane wzburzenie, na pewno ta sprawa nie minie bez
rozgtosu. Korthals Altes, minister sprawiedliwosci, z calg pewnoscig tego tak
nie zostawi 1 na pewno sie do tego jeszcze ustosunkuje. No dobrze, ale czy
mogli jeszcze co§ zrobi¢? Orzeczenie francuskiej Rady Stanu nie
pozostawialo cienia watpliwosci i — to bytlo w tym wszystkim najpiekniejsze —
od tego orzeczenia nikt nie mogt sie odwotac.

Jednak wyczulem pismo nosem. Za kulisami probowano uknué podstep.
Juz mialem spakowane ubranie na wyjazd do Holandii, ale na razie nie bylo
o nim mowy. Wszystko trwalo dtugo. Za dlugo. Mimo wspomnianego
orzeczenia znéw mijaly tygodnie. Co sie zndéw dzieje? Zaczat mnie ogarniaé
niepokdj, ale nikt nie potrafit mi udzieli¢ odpowiedzi na pytanie, dlaczego to
tak dtugo trwa. Minely ponad trzy tygodnie. Bylo to naprawde denerwujgce.



Za kazdym razem, gdy otwierano drzwi, myslalem, ze przyszli mnie zabrac.
Pragnatem wréci¢ do ,domu”, czyli do wzglednego luksusu holenderskiego
wiezienia — na jaki§ miesigc. Moje niedobre przeczucie sprawdzito sie.
W czwartek 5 grudnia 1985 roku, w dniu Swietego Mikolaja[36],
powiadomiono mnie o niespodziance. Po spacerniaku wziglem
cotygodniowy prysznic 1 kiedy wrécitem do celi, moi podekscytowani
koledzy zaczeli wolaé, ze mnie wypuszczg. W wielkim rozgardiaszu
przekrzykiwali sie nawzajem i popatrzylem na nich zmieszany. Wyjde na
wolnos¢? Tak, ustyszeli to przed chwilg w radiu, powiedzieli mi. Pokrecilem
glowa 1 powiedzialem im, ze chyba mylg to z ekstradycjg, ale oni
utrzymywali, ze dobrze uslyszeli. Nie mogtem w to jednak uwierzy¢
1 w napieciu czekaliSmy na nastepne wydanie dziennika.

Godzine pézniej wiadomo$é zostala powtdrzona. Faktycznie, to byto
zaskakujace! Prezenter dziennika poinformowal, iz Holandia wycofala
wniosek o ekstradycje wystosowany do wiadz francuskich, poniewaz
uznano, ze dziesie¢ miesiecy kary pozbawienia wolnosci, ktéra moglaby
jeszcze zosta¢ nalozona, jest niewystarczajace. Dlatego tez nasz areszt
tymczasowy zostaje uchylony i bedziemy zwolnieni...

Zamurowalo mnie. Nastepnie, jeszcze nie calkiem ubrany, zaczalem
wsciekle wali¢ w ciezkie drzwi. Musialem porozmawiaé z dyrektorem,
natychmiast! I z moim adwokatem. Pare minut pézniej, gdy dyrektor
pojawil sie, powiedzialem mu, ze nie opuszcze wiezienia. Pozornie
wiadomos$¢ brzmiata cudownie, ale obawialem sie, ze w ten sposob
zostaniemy cichaczem wydani. Przypuszczalem, ze Francja po prostu
wysadzi nas po belgijskiej stronie, mimo nakazu sgdowego. Byla to
idiotyczna sytuacja. Role nagle sie odwrocily. Teraz Holandia nas nie chciala,
a ja nie miatem ochoty wyjs¢ z wiezienia...

Willem widocznie podzielal moje zdanie. Jednak podszedt do sprawy
bardziej rygorystycznie niz ja. Oczekujac na przybycie dyrektora, porozbijat
wszystko w celi w drobny mak. Czyli takze czul, Ze chca wyprowadzi¢ nas
w pole. Dyrektor robit wszystko, zeby zalagodzi¢ sprawe. Przysiegal, ze nie
pojedziemy do Holandii, ale do francuskiego hotelu i, stowo honoru, nie
zostaniemy wydani ukradkiem czy potajemnie. Uspokoitlem sie nieco, ale



nadal bylem podejrzliwy. Co za podtosé¢, zeby na samym koncu procedury
wycofa¢ wniosek o ekstradycje! Takie zachowanie pasowalo bardziej do
cwanego adwokata przemytnikdw niz szanujacego siebie, a przede
wszystkim prawo, ministra sprawiedliwosci. Wieczorem spakowatem swoje
rzeczy do wyjazdu. Radio, dzieki ktéremu utrzymywalem kontakt
z Holandig, oddalem. Takze cze$¢ ubrania sportowego. Latajacy Holender,
przez prawie dwa lata niepokonany biegacz, wychodzil... Dokad? Nie
wiedzialem. Tej nocy nie zmruzylem oka. Po glowie chodzily mi ostatnie
wydarzenia. Bylem strasznie ciekaw, co bedzie z nami dalej. Czy naprawde
nas uwolnig? Czy Boxie i Francis beda mogly przyjechaé? Prébowalem
zrozumie¢, dlaczego Holandia decydowala sie na ten zaskakujacy krok,
przeciez teraz mimo tylu staran i spordw prawnych mogli nas stracic.
Odpowiedz byla prosta. Wycofujac wniosek o ekstradycje, Holandia miata
otwartg droge do zatrzymania nas w przyszlosci gdziekolwiek i do skazania
na kare w pelnym wymiarze — na dwanascie lat zamiast dziesieciu miesiecy.
W ten spos6b wyijeli nas spod prawa.

Francja nie mogta nas dluzej trzymaé, poniewaz w tym kraju nie
popetnilismy zadnego przestepstwa 1 siedzieliSmy w La Santé tylko
w zwigzku z postepowaniem ekstradycyjnym. Pojawial sie tez kolejny
problem: przypuszczalem, ze nie bedziemy mogli pozosta¢ we Francji.
Oznaczalo to, ze istnialo niebezpieczenstwo, ze wpadniemy w szpony
Holandii bezposrednio badZ w drodze ekstradycji przez inne panstwo.

Nastepnego dnia musieliSmy wypelni¢ troche papieréw i otrzymaliSmy
nasze rzeczy z powrotem. Dyrektor La Santé powiedziat mi, ze przy bramie
wieziennej stoi sporo dziennikarzy. Zastanawialem sie, czy sg tam takze
nasi przyjaciele i rodzina. Czy w Holandii juz wiedzieli, ze dzisiaj
wychodzimy na wolno$¢? Szlismy korytarzem, ktérego nigdy wczesniej nie
widzialem. Mysle, ze bylo to tajne przejscie, rodzaj tylnego wyjscia.
Panowaly ciemnosci i pajeczyny przyklejaly mi sie do twarzy. Gdy doszedlem
do drzwi w zewnetrznym murze, Willem juz tam czekal. Doprowadzono nas
oddzielnie. Kiedy opuszczali§my budynek, powialo groza, wszystkie cele byly
zamkniete, nie wiem z jakiego powodu. Zanim faktycznie wypuszczono nas
za brame, szliSmy caly czas skuci kajdankami, co sprowokowato mnie do



uwagi:

— Hej, co to znaczy, przeciez jestem wolny?

— Wolny? — pogardliwie zareagowat straznik. — Skad ci to przyszito do
glowy? Zastrzelimy cie...!

Wzruszylem ramionami. Tego rodzaju dowcipami nie mogli mnie
zirytowad.

— W porzadku, przynajmniej bedzie po wszystkim - lakonicznie
zripostowaltem.

Straznicy, bylo ich chyba z pietnastu, stali z karabinami gotowymi do
strzalu. Willema i mnie wepchnieto do oddzielnych samochodéw na
pulsujacych swiattach. Nie wiedzielismy, dokad jedziemy. To byla tajemnica.
Caly czas obawialem sie, ze nas przewiozg przez granice. Przy wsiadaniu
szybciutko rozejrzalem sie, czy nie wida¢ znajomych, ale prawdopodobnie
stali przy gtéwnym wyjsciu. Adieu Santé...

Po niecalej godzinie jazdy na péinoc dotarlismy do budynku, na ktérym
widnial niebieski neonowy napis Hotel de Police... Gdybym nie byl skuty,
stuknatbym sie w glowe. A wiec to byt ,hotel”, o ktérym méwit dyrektor
wiezienia. Oszukano nas! Nie wypuszczg nas, przelecialo mi przez glowe.
Ale na szczescie tym razem mylitem sie. Komisarz powiedzial nam, ze
musimy podpisa¢ kilka dokumentéw 1 zostaniemy przewiezieni do
prawdziwego hotelu. Znajdowali§my sie w miejscowosci Beauvais, kilka
kilometréw na pétnoc od Paryza. Na komisariacie wszyscy zachowywali sie
wobec nas uprzejmie. Uzbrojeni ochroniarze znikneli, gdy podpisalismy
papiery, i miejscowa policja zdjeta nam kajdanki. Nie mieliSmy juz cigglej
osobistej ochrony.

Policia w Beauvais, ktéra miala w zasadzie do czynienia tylko
z mandatami drogowymi, byla wielce zainteresowana naszg sprawa.
Zadawali pytania, przez ktére z jednej strony przebijala ciekawosc,
a z drugiej strony odrobina nieskrywanego podziwu. Przede wszystkich nie
mogli przesta¢ méwic o trzydziestu pieciu milionach guldenéw okupu. Za
kazdym razem musiatem powtarzad, ile to jest we frankach. Abym mogt
ochtongaé z przerazenia po spacerze w kajdankach, poczestowali mnie nawet
w pewnym momencie kieliszeczkiem koniaku. Od razu poczutem sie lepiej.



Puscitem oko do Willema, z ktérym nie rozmawialem juz kupe czasu:
wszystko idzie w dobrym kierunku.

Rzecznik poinformowal nas, ze zostaniemy przewiezieni do miejscowego
hotelu Campanile. Nalezat do znanej sieci hotelarskiej i miat dwie gwiazdki.
Sktadal sie z czesci mieszkalnej i restauracyjnej. Byt potozony w dzielnicy
przemystowej Beauvais i1 przeznaczony gléwnie dla biznesmendéw. Zbytnio
mnie to nie interesowalo. Wszystko bylo lepsze niz La Santé. Sledczy mieli
patrolowaé okolice na okraglo, ale poza tym moglismy robi¢ wszystko, co
chcielismy i przyjmowaé, kogo chcemy. Poinformowano nas tylko, ze wyjeto
klamki od drzwi naszego pokoju hotelowego i okno nie otwieralo sie ze
wzgledow bezpieczenstwa. MieliSmy co§ w rodzaju aresztu domowego,
chociaz moglismy przebywac na zewnatrz. Nie protestowalismy. Do tego, ze
okna sie nie otwieraly, przyzwyczailiSmy sie w La Santé. To zadna nowosc¢.
Po dwoch latach pobytu w wiezieniu taki hotel byt rajem na ziemi.

Nastepnie zgodnie z zapowiedzig przewieziono nas do Campanile.
Przydzielono nam oddzielne pokoje na pierwszym pietrze, na koncu galerii.
Sasiedni byt wynajety przez policje, ktdra w ten sposéb mogta odnotowywac,
kto przychodzi do nas w odwiedziny. Pierwszg czynnoscig, jakg wykonaltem,
kiedy znalaztem sie w srodku, byt telefon do Holandii. Co za luksus! Prawie
dwa lata nie widzialem aparatu telefonicznego. Po drugiej stronie
uslyszatem okrzyk radosci, kiedy powiedziatem:

— Czes¢, tak, tak, to Cor z tej strony... Cor przy telefonie...!

Szybko dzwonili do nas po kolei przyjaciele i rodzina. Stien, matka Sonji
1 Willema, powiedziata, ze Boxie caly dzien czekala w Paryzu, aby mnie
odebra¢ z La Santé. Podata mi numer telefonu i nazwe hotelu, w ktérym sie
zatrzymala na noc. Dwie minuty pézniej z nig rozmawiatem. Byla bardzo
zaskoczona, poniewaz sadzila, ze jeszcze mnie nie wypuscili. Wladze
wiezienia zrobily z tego wielka tajemnice. Powiedzialem, zeby szybko wzieta
takséwke i1 przyjechata do nas, do hotelu Campanile w Beauvais...

W miedzyczasie wzieliSmy z Willemem wspanialy, cieply prysznic. Co za
wytchnienie po tych brudach w La Santé. Nastepnie poszlismy do restauracji
na dobry befsztyk. Do tego zaméwitem butelke wina i dla ugaszenia
pragnienia prawdziwego... heinekena. CzuliSmy sie jak we $nie. Jedzenie



smakowalo znakomicie w poréwnaniu z t3 obrzydliwag zupg rybng
1 gotowanym moézdzkiem. Nie mogliSmy sie nagada¢ o wydarzeniach
z ostatnich tygodni. MieliSmy sobie tyle do powiedzenia! Kiedy jedlismy, do
restauracji weszla Sonja. Na reku trzymata Francis, ktéra ze zmeczenia byla
blada jak smier¢. Jak one wygladaly... Po ciele przelecialy mi dreszcze.

Wstalem od stolu i wyszedlem im naprzeciw. USmiechajac sie,
zamknatem je w ramionach.

— Cor, naprawde jeste$ wolny? — spytala Boxie niepewnie. — Nie moga cie
dzisiaj wieczorem zndéw zamkna¢?

Widocznie nie wierzyla do konca i obawiala sie jakiejs przykrej
niespodzianki. Usmiechnglem sie, uniostem jg nieco i mocno pocalowatem.
Faktycznie, wszystko wygladalo nierealnie.

— Nie lekaj sie, Box. To wszystko dzieje sie naprawde. JesteSmy wolni...

34 Jaka praca, taka ptaca (przyp. thum.).
35 WygraliSmy! Wygralismy sprawe! (przyp. tlum.).

36 Dzieri Swietego Mikolaja w Holandlii jest obchodzony 5 grudnia (przyp. tlum.).



Rozdziat17

ie mieli§my nawet czasu, zeby troche dojs¢ do siebie. Jeszcze tej same;j
N nocy rozdzwonit sie telefon i ciggle pukano do naszych drzwi. Polujaca
na nas armia dziennikarzy odnalazla miejsce, w ktérym przebywalismy,
1 masowo ulokowala sie w tym dwugwiazdkowym hoteliku. Nie mam
pojecia, w jaki sposéb udalo im sie tak szybko zdoby¢ informacje, ale byli
tutaj reporterzy, fotografowie, dziennikarze radiowi i ekipy telewizyjne.
Dotarli réwniez przedstawiciele holenderskiego, ogélnokrajowego
dziennika ,NOS” programu publicystycznego ,Tros-Aktua”, a takze
dziennikarze gazet francuskich i miedzynarodowych agencji prasowych.
Dwa lata po uprowadzeniu bylismy nadal wydarzeniem na skale swiatows.
Nie sprawialo nam to szczegdlnej satysfakcji. Mialem nadzieje, ze
najpierw bede mogt ztapa¢ oddech i poby¢ z Boxie i Francis, ale gdy tylko
chcieliSmy wystawi¢ noge poza pokdj hotelowy, natychmiast pstrykaly
aparaty fotograficzne, a lampy blyskowe nas oslepialy. Telefon dzwonit
nieomal bezustannie. Nie przeszkadzalo im to, ze w ciggu dwdch ostatnich
lat nie miatem Sonji dla siebie nawet przez pie¢ minut. Wygladalo, jakbysmy
sie stali publiczng wlasnoscig prasy, ktérg mogli dysponowac dzien i noc.
I tak robili. Zastanawialem sie niekiedy, czy to zawsze tak bywa. Bez
skruputéw pukali o wpét do drugiej w nocy do drzwi, pytajac, czy moga
zrobi¢ zdjecie albo przeprowadzi¢ wywiad.
Najchetniej wyjatbym telefon z gniazdka, ale nie miatem odwagi.
Z Holandii dzwonili do mnie takze przyjaciele i rodzina, ktérych glosy
pragnatem uslysze¢. Nie chciatem ryzykowac, ze nie bede osiaggalny. Z tego
wzgledu tolerowalem takie sceny rodem z Dzikiego Zachodu. Nie bardzo
mogtem zresztg postapi¢ inaczej. Z drugiej strony po nudach i terrorze La
Santé miatem sporo urozmaicenia i poczucie wzglednej swobody. Moglem



jes¢ 1 pi¢, ile chciatem i kiedy tylko chciatem. Jesli miatem ochote odetchngé
Swiezym powietrzem, wkladalem ptaszcz, dawalem znak pilnujacym mnie
policjantom i po prostu wychodzitem na spacer.

Ponadto Boxie i Francis byly caly dzien ze mng. Przez pierwsze dwa dni
rozmawiatem z nimi i ciggle przytulalem. Musialem nadrobi¢ zalegtosci.
Wczesniej nigdy nie mialem okazji poleze¢ rano w tézku, zeby pobawic sie
1 powyglupia¢ z mojg coreczka. Przed aresztowaniem byta na to za mata
i teraz, gdy mialem taka mozliwosé, nie mogtem sie nig nacieszy¢. Personel
hotelowy 1 policjanci zwracali sie do nas grzecznie: monsieur Van Oet
1 monsieur Olleder. MieliSmy z powrotem nazwisko zamiast numeru
rejestracyjnego. Dla nas obu pobyt w Beauvais byl niesamowitym luksusem.
Za jedyng korzys¢ plynaca z pobytu w La Santé mogliSmy uznaé to, ze
nauczyliSmy sie doceniaé rzeczy, ktore kiedys wydawaly nam sie oczywiste.

Po zaskakujacym wypuszczeniu na wolnos¢ szybko skontaktowalismy sie
z mecenasem Maxem Moszkowiczem i Ipo de Vosem. Obiecali nam, ze
nastepnego dnia, w niedziele 8 grudnia 1985 roku, przyjada do Beauvais, aby
oméwi¢ sytuacje 1 porozmawia¢ z czyhajacymi na nas hordami
dziennikarzy. Do tego czasu mieliSmy méwic jak najmniej i przebywac jak
najwiecej w pokoju. W niedziele po potudniu, gdy juz obaj adwokaci dotarli,
odbylismy wspélnie kréotka narade. Chcialem sie dowiedzie¢, jakie
konsekwencje miata dla nas decyzja wladz holenderskich. Co mogta z nami
zrobi¢ Francja i co my sami?

Mecenas Moszkowicz potwierdzil moje domysly, ze znajdowaliSmy sie
w trudnej sytuacji. Tak dtugo, jak przebywaliSmy we Francji, nic nam
w zasadzie nie grozilo, poniewaz Holandia wycofala wcze$niejszy wniosek
o ekstradycje. Ale jesli pojedziemy do innego kraju lub Francuzi przewiozg
nas po prostu przez granice, istnialo prawdopodobienstwo, ze Holandia od
razu rozpocznie postepowanie ekstradycyjne w takim kraju. W ten sposéb
mogliby nas skaza¢ na pelny wymiar kary (czytaj: dwanascie lat). Adwokaci
przestrzegli nas, iz by¢ moze bedziemy zmuszeni sobie urzadzi¢ zycie
w kraju, z ktérym Holandia jeszcze nie podpisala umowy ekstradycyjnej.
PopatrzyliSmy na siebie pytajaco. Zamieszka¢ w innym kraju? W jakim?
Skad moglem wiedzie¢, z jakimi panstwami Holandia zawarla, lub nie,



umowy...? Od razu nie bylem zbyt pozytywnie nastawiony do takiej
perspektywy. Pochodzilem z Amsterdamu i nie mialem niczego do roboty
w innych miejscach. Najchetniej wrécilibysmy do Holandii. Francuska Rada
Stanu wydata korzystne dla nas orzeczenie i chciatem, zeby zostato ono po
prostu wykonane i uszanowane. Przeciez nie na darmo procesowalismy sie
przez te dwa lata? Brakowalo stéw na to, co Holandia teraz wyczyniata! Im
dluzej o tym myslalem, tym bardziej bylem wsciekly: mozna to bylo
poréwnaé¢ do meczu pitki noznej, w ktérym druzyna X wygrywa jeden do
zera spotkanie z druzyng Y, a ta po ostatnim decydujacym gwizdku sedziego
nagle méwi: ,Nie, ten mecz jest niewazny, poniewaz liczyliSmy na to, ze
zdobedziemy wiecej bramek. Musimy go rozegrac jeszcze raz i dopiero jak
wygramy, wynik bedzie wazny...”. Moze jest to dziwny przyklad, ale tak
wygladala nasza sprawa. Holandia zrobita z nas wygnancéw, podczas gdy
my wygraliSmy wedlug prawa, w koncu tak orzekla najwyzsza instancja
sgdownicza we Francji.

Mecenasowie Moszkowicz i Ipo de Vos w pelni sie z nami zgadzali.
W pierwszych komentarzach po naszym uwolnieniu powiedzieli w prasie, ze
Holandia jest ,matostkowa i nie potrafi przegrywa¢”. I ministrowi zarzucali
Jfalszywa” gre. Z wielu reakcji spoleczenstwa holenderskiego wynikato
jednak, iz wiekszosci posuniecie ministra bardzo sie podobato. Chodzito
o to, zeby nas dorwaé. Niewazne jak — widocznie dla ministra Korthalsa
Altesa cel uswiecat wszelkie Srodki. Nie bylo istotne czy zgodnie z prawem,
czy nie. Bylismy z Willemem wyjeci spod prawa.

Tak czy inaczej, w tym momencie nie mogliSmy nic zmienic.
Mecenasowie Max i de Vos obiecali, ze sprawdza, z jakimi krajami Holandia
podpisala umowy, a poza tym musieliSmy czeka¢ na dalsze posuniecia
Francji. Na pewno nie beda nas miesigcami trzyma¢ w hotelu. Po tej
naradzie postanowili§my zorganizowac co§ w rodzaju konferencji prasowe;.
Obaj adwokaci radzili nam, abySmy ,tylko raz a dobrze” wystapili przed
pras3. Spodziewali sie, ze dziennikarze wtedy wyjadq i zostawig nas
w spokoju. Ponadto byta to znakomita okazja do wypowiedzenia swojego
zdania na temat postepowania holenderskiego wymiaru sprawiedliwosci.

RozmawialiSmy we czterech w czym$ w rodzaju kawiarenki, potozonej



obok restauracji, na parterze. Przez zastonki w oknie widzialem mase
dziennikarzy stojacych na parkingu. Wczesniej powiedzieliSmy im, iz by¢
moze po rozmowie z adwokatami przekazemy im wiecej informacji. Czekali
mimo grudniowego zigbu, drzac z zimna i niecierpliwosci. Gdy jeden ze
Sledczych, ktory do tej pory kazdego zatrzymywat przy drzwiach, po naszym
przyzwoleniu dal znak, iz moga wejs¢, rzucili sie do srodka, jakby
rozdawano jakies nagrody. Technicy rozciggali kable od kamer i kilka
sekund pdzniej ostre lampy Swiecily nam w twarz. Kamery klikaly i blyskaly
nieustannie. Szacuje, iz w ten weekend zrobiono pare tysiecy zdje¢, a mimo
to w gazetach zamieszczano prawie zawsze te same.

Patrzac z perspektywy czasu, mysle, ze to wszystko wtedy nas troche
przerastalo i powinni$§my zda¢ sie na adwokatow. MieliSmy za sobg dwa
ciezkie lata w La Santé, nie wiedzieliSmy, co nas czeka, byliSmy
rozemocjonowani z racji polaczenia sie z naszymi rodzinami, krétko
méwiac, niewystarczajagco odporni i przygotowani na konfrontacje
z miedzynarodowymi srodkami masowego przekazu. Nie mieliSmy pod tym
wzgledem zadnego doswiadczenia, a teraz oczekiwano od nas, ze
zabierzemy glos przed tym forum. Ale za pézZno to zrozumielismy: kamery
krecily non stop, mikrofony byly wlaczone i zasypywano nas pytaniami.

Na pierwsze odpowiadali jeszcze nasi adwokaci. Mecenas Max
Moszkowicz ponownie podkreslit, iz jego zdaniem Holandia postgpita
niezgodnie z prawem: ,Mowimy tutaj o niewlasciwym zastosowaniu prawa
przez organy administracji publicznej. Holandia wiedziala, jak sie moze
skonczyl wszczecie postepowania ekstradycyjnego. Od poczatku
moéwilismy, ze pod wzgledem prawnym s3 w bledzie. Przez dwa lata
zaprzeczali, a teraz, gdy Rada Stanu nie przyznala im racji, wycofujg sie
rozgniewani jak rozpuszczone dziecko. Do czego to podobne? Uwazam, iz
Holandia powinna zaakceptowa¢ konsekwencje, a tym samym uznaé wyroki
sadow, nawet jezeli w tym wypadku nie przyznano im catkowitej racji”.

Nastepnie nadeszta moja kolej.

— Panie Van Hout, co pan mysli o calej kwestii? — zapytat reporter
z dziennika telewizyjnego ,NOS”. Zerknglem na bok na mecenasa
Moszkowicza, ale juz nie mogt mi poméc. Mhm, co powinienem powiedzie¢?



— Holandia musi uszanowaé prawo... do czego nas to doprowadzi, jezeli
prawo nie bedzie przestrzegane — odpowiedzialem.

W zasadzie powiedzialem doktadnie to samo, co Moszkowicz, ale jezeli
wierzy¢ przekazom, ktéore do mnie dotarly, to podczas dziennika
telewizyjnego o 6smej wieczorem w milionach mieszkan w Holandii
rozlegalo sie wsciekle buczenie na takg brutalno$¢ porywaczy. ,Szczyt
wszystkiego”, reagowali ludzie, zeby ktos taki mial $miatos¢ domagac sie
przestrzegania prawa! Z latwoscia zapominano przy tym, ze jesteSmy
z Willemem tylko ,podejrzanymi”, a nie ,skazanymi” i — znéw zgodnie
z prawem - powinni§my by¢ traktowani jako niewinni. Jak juz
wspomniatem, udzielanie wywiadow w telewizji nie bylo rozwaznym
posunieciem. Nie byliSmy jeszcze gotowi na starcie z mediami, ale wlasciwie
nas do tego zmuszono. Z konferencji prasowej plyneta jedna korzysé: po jej
zakonczeniu wiekszo$¢ dziennikarzy wrécita do Holandii, prawdopodobnie
chichoczgac z zadowolenia z naszych kontrowersyjnych wypowiedzi.

Wieczorem zadzwonit do mnie Hamulec, ktéry siedzial wtedy
w wiezieniu Schutterswei w Alkmaar. Otrzymal na to specjalng zgode.
Wiadomosci wyprowadzily go z rownowagi z innego powodu:

— Flippie... Flip... co oni z tobg zrobili? — spytal rozemocjonowany.
Zareagowalem zaskoczony:

— A co... Hamulec... co masz na mysli?

— Chlopie, poczatkowo nie rozpoznatem cie w telewizji. Myslalem, ze
pokazujg nie te obrazy... Ale ty schudles... jak ty wygladasz! Cor, co sie stalo?
— MJ§j przyrodni brat wydawat sie autentycznie przerazony.

Pozniej czeSciej slyszalem podobne reakcje z Holandii. Kazdego
zastanawial méj wyglad i kiedy od czasu do czasu ogladam te ujecia, to
rozumiem dlaczego. Gdybym przynajmniej w potowie uzmystowit sobie, jak
zle wygladam, nie stangtbym nigdy przed kamerami. Mialem na sobie
garnitur sprzed aresztowania. Moja szyja mogta si¢ teraz dwa razy zmiescié
w kotnierzyku, schudlem trzydziesci pie¢ kilogramoéw, marynarka zwisala
mi z ramion i mialem brzydka, zdéttawa cere. Mruzylem podraznione
Swiattem oczy. Wygladatem tak, jakby mnie ucharakteryzowano do filmu,
ale to sie dzialo naprawde. Okropnos¢!



Nastepne tygodnie byly duzo lepsze. MieliSmy dobry apetyt, jedzenie
1 picie nam smakowalo, duzo spacerowaliSmy po S$wiezym powietrzu
1 szybko zaczeliSmy wyglada¢ w miare przyzwoicie. Odwiedzato nas wielu
przyjaciét 1 rodzina z Holandii, powoli zaczynaliSmy sie przyzwyczaja¢ do
normalnego zycia, czuliSmy sie przez dluzszy czas jak na urlopie. Ale dla
naszych kobiet — Beppie, dziewczyna Willema byla takze z nami - hotelik
w Beauvais nie prezentowal sie zbyt atrakcyjnie, w kazdym razie nie
nadawat sie na wielotygodniowy pobyt. Pokoje byly male i skromne,
musieliSmy przebywa¢ na terenie hotelu i policja przez caly dzien deptala
nam po pietach. Po pewnym czasie mieliSmy poczucie, ze nadal siedzimy
w wiezieniu. Jesli o to chodzi, czlowiek przyzwyczaja sie bardzo szybko do
lepszych warunkow. W poréwnaniu z La Santé pobyt w hotelu Campanile
byt rajem na ziemi, ale zaczeliSmy juz dostrzega¢ pewne niedogodnosci
i robi¢ uwagi.

Odzyskalismy troche wewnetrznego spokoju, gdy wiadze francuskie
nieformalnie poinformowaly naszych adwokatéw, ze ,na razie” mozemy
zosta¢ w tym kraju. Nie zdefiniowano, jaki okres oznacza ,na razie”, ale nie
zostaliSmy wyrzuceni przed sylwestrem 1985 roku. Nie bylo to takie zle.
Dawalo nam przynajmniej czas na podjecie w miare rozwaznych decyzji na
temat przysztosci. Od razu pojawit sie pierwszy problem: nasze paszporty
utracily waznos¢ podczas pobytu w wiezieniu. Wniosek o przedluzenie daty
wazno$ci, skierowany do Ambasady Holenderskiej w Paryzu, zostal
natychmiast odrzucony. Byt to potezny cios. Gdybysmy chcieli szukaé
szczescia za granica, to musieliSmy mie¢ przynajmniej wazne paszporty.
Przez chwile przypomnialem sobie czlowieka z Amsterdamu, ktéry
wczesniej mial mnie i Willemowi pomoéc przedosta¢ sie do Panamy.
Niestety, teraz nie mogliSmy skorzystac¢ z jego ustug. Obecna sytuacja nie
nadawata sie do tego. Przed zatrzymaniem moglismy dziata¢ w tajemnicy
1 nikt nie wiedzial, gdzie sie znajdujemy. Teraz pét swiata nas znalo i caly
czas bylismy pilnowani.

Moglibysmy tatwo uciec z hotelu Campanile, nie wymagato to wiekszego
wysitku. Po niewielkich przygotowaniach udawato nam sie na chwile pozby¢
garstki pilnujacych nas policjantéw. Zabawne, ze hotel, zachwalajac swe



zalety, zachecal potencjalnych gosci sloganem reklamowym: lescape verte —
ucieczki w zieler. Smiali$my sie z tego zbiegu okolicznosci: czasy ,zielonej
laki dla Zajaca” odzyly chwilowo w pamieci. Ale ja nie miatem zamiaru
uciekaé. Ucieczka zniweczylaby wszystko. Dalaby wladzom tylko karty do
reki. Nie, najpierw musieliSmy sie jakos dowiedzie¢, co Francja zamierzala
z nami zrobi¢. W tym samym czasie adwokaci sprawdzali mozliwosci
znalezienia schronienia w innym panstwie. Dlaczego mieliSmy podejmowac
trudne dziatania, gdy mozna bylo zatatwi¢ sprawe prosciej?

Dni w Beauvais uptywaly na spacerach, rozmowach, positkach w mite;
atmosferze 1 oczywiscie na przyjmowaniu wizyt z Holandii. Do hoteliku
wrocit wzgledny spokdj. Nowina troche spowszedniata. Tylko podczas
lunchu, gdy pojawialo sie wielu biznesmenéw z okolicy, widzialem, ze
spogladajg w strone, gdzie siedzimy, i rozmawiajg o naszej obecnosci. Ale
nie przeszkadzalo mi to, byla to zrozumiata reakcja.

Ze dwa tygodnie pdzniej odkrytem inny rodzaj zainteresowania, ktory
nam znacznie mniej odpowiadal. ZauwazyliSmy, ze w pokoju numer osiem
na parterze mieszkal mezczyzna wygladajacy na Holendra. Pare razy
podczas spacerow spostrzeglismy, ze firanki w jego oknie sie poruszyly
1 mialem wrazenie, ze fotografowat mnie, gdy biegalem po parkingu.
Dziwilo nas, ze nigdy nie spozywat positkéw w restauracji, tylko zamawiat je
do pokoju. Pod hotelem stalo male renault, ale naklejka wskazywala, ze
samochdd wynajeto w jednej z duzych wypozyczalni. Co ten cztowiek robit
tu calymi dniami? Biznesmen wybralby inne miejsce. I zaden urlopowicz by
tu absolutnie nie przyjechal. Ten hotel nadawat sie jedynie na jedna,
najwyzej dwie noce.

Wszystko to zachecalo do przeprowadzenia malego rozpoznania. Zylismy
na dobrej stopie z kierownikiem hotelu, milym mitodym czlowiekiem.
ByliSmy oczywiscie dobrymi klientami, poniewaz wynajeto dla nas trzy
pokoje, a mase innych zajeli przedstawiciele mediéw, nasza rodzina
1 przyjaciele. Dlatego tez pewnego ranka zapytalem, czy méglbym zerknac¢
do ksiegi gosci. Nie stwarzalo to problemu i okazalo sie, ze mieli§my stuszne
przeczucie: pokdj numer osiem byt wynajety niejakiemu Van der Meerowi.
Bardziej holenderskie nazwisko trudno znalez¢.



W tym momencie nie wiedzieliSmy, co mamy z tym zrobi¢. Bylo jasne, ze
co$ sie nie zgadzalo, ale co? Czy byl to jakis bezczelny reporter, czy moze
agent z firmy ubezpieczeniowej Lloyds w Londynie, ktory probowat znalez¢
reszte okupu? Szybko wyjasniliSmy sprawe. Nie bylo to wcale takie trudne.
Willem zapytat kierownika, czy rozmowy telefoniczne prowadzone z pokoju
sa w jaki$ sposob rejestrowane na potrzeby koncowego rozliczenia. Okazato
sie, ze tak. Z duma wyjasnit nam, iz posiadajg komputer dokladnie
rejestrujacy, o ktérej godzinie, na jaki numer i w dodatku jak dlugo
dzwoniono. Wlasnie doktadnie to chcieli§my wiedzie¢! Wlozylem mu do reki
banknot stufrankowy i spytalem, czy méglby mi pokazaé wykaz rozmoéw
telefonicznych. Pare minut p6zniej mieliSmy z Willemem to, o co prosilem,
odnoénie do naszego pana Van der Meera. Okazalo sie, ze regularnie taczyl
sie z numerem 01718-30304. Byt to numer z miejscowosci Katwijk, lezacej
niedaleko Noordwijku. Czy to byt przypadek?

Willem zaproponowal, abySmy zadzwonili na ten numer, zeby sprawdzic,
kto odbierze. UznaliSmy, ze to dobry pomyst. NawigzaliSmy polgczenie od
siebie z pokoju, po drugiej stronie linii kto§ szybko podnidst stuchawke,
przedstawiajac sie: ,Spotka Proseco, dzien dobry. Przy telefonie Abrahams”.

Willem wymamrotal, ze to pomytka i roztgczyt sie. Nazwisko zapisalismy.
Bylo nam nieznane, ale co§ nam podpowiadalo, ze dobrze trafilismy,
a wlasciwie, ze cos jest nie w porzgdku. W gazecie przeczytalismy, ze Alfred
Heineken powotal pewna grupe, skiadajaca sie z bylych policjantow
i sledczych, stad przypuszczalem, ze moze mamy z kims takim do czynienia.
Willem postanowit to sprawdzic.

— Dlaczego po prostu nie zadzwonimy do tego faceta do pokoju? — zapytat.
— Podamy sie za Abrahamsa z Proseco, zobaczymy, jak zareaguje...

Pare sekund pdézniej Willem wykrecil numer pokoju Van der Meera.
Odebratl natychmiast:

— Stucham, tutaj Léon...

Willem odsunat stuchawke nieco od ust i powaznym glosem powiedzial:

— Léon, dzien dobry, tu Abrahams... Proseco przy telefonie. Jak sie sprawy
maj3? — To byl chwyt na wage zlota. Ten Léon wkopat sie niesamowicie.

— Szczerze méwiac, nie wiem. Moim zdaniem ci dwaj co$ podejrzewajg —



meldowal pospiesznie. — Niespokojnie chodzg w koétko i1 dzisiaj rano
zagladali przez firanki do pokoju. Nie podoba mi sie to...

Willem grat znakomicie i z zainteresowaniem zapytat, jakiego rozwoju
wydarzen Léon sie spodziewal. Van der Meerowi glos rozmoéwcy chyba
wydal sie dziwny i spytal podejrzliwie, czy to aby na pewno Abrahams. Nos
moégt w tym momencie przerwaé polaczenie, poniewaz wiedzieliSmy
wystarczajaco duzo, ale nie zrobit tego. Przybral bardziej szorstki ton glosu
1 apodyktycznie zripostowal:

— Léon, co ty wygadujesz? Oczywiscie, ze rozmawiasz z Abrahamsem! Nie
wytrzymujesz napiecia? Powiedz uczciwie, to ktos cie zastapi.

Po drugiej stronie stuchawki stycha¢ bylo gwattowne zaprzeczanie:

— Nie, nie, przepraszam najmocniej, ale przez chwile pomyslatem, ze to
ktos$ inny. Wszystko w porzadku — przepraszal.

Willem zakoniczyt rozmowe, nakazujac mu ,,dzwonié¢ natychmiast”, gdyby
zaszto cos nowego.

Ho, ho, to byta dopiero zaskakujaca wiadomosé. Szpiegowali nas ,agenci”
z koncernu Heinekena. Stwarzalo to dla nas dodatkowy problem.
Powiedzialem Willemowi, ze od dzisiaj musimy zachowywaé zdwojong
ostroznos¢ i przede wszystkim mie¢ sie na bacznosci podczas rozméw.
Liczytem sie powaznie z tym, ze ten agent od Heinekena mogt ze swojego
pokoju podstuchiwaé zaréwno nasze rozmowy telefoniczne, jak i za pomocg
specjalnych mikrofonéw kierunkowych nasze rozmowy podczas spaceréw
po parkingu. Tego popotudnia opowiedzialem Boxie o moim odkryciu, nie
zaskoczyto jej to. Wrecz przeciwnie, powiedziata, ze w dniu naszego wyjscia
z wiezienia przed brama La Santé przez wiele godzin stal niebieski
mercedes 190, z kilkoma Holendrami w srodku, ktérzy najwyrazniej czekali
na nas. Przechodzac obok nich, zauwazyla na tylnym siedzeniu walizeczke
z aparaturg do robienia zdje¢. Nie byli jednak z prasy, tak powiedziato paru
holenderskich reporterow, ktorzy takze sie tam znajdowali. Pomyslata sobie,
ze to policja, ale teraz wygladalo na to, Ze to byli agenci pracujacy dla Alfreda
Heinekena.

PostanowiliSmy troche zagra¢ Léonowi na nerwach. Po potudniu mocno
zapukalismy do jego drzwi, chcac sprowokowaé go do wyjscia. Schowat sie



jednak w pokoju i nie mial odwagi sie pokazaé. Pare minut pdzniej
komputer kierownika zarejestrowal rozmowe telefoniczng z Proseco
w Katwijku...

Oburzony powiedzialem pilnujgcym nas francuskim policjantom
z kryminalnej, ze ludzie z koncernu Heinekena znajdujg sie w hotelu. Ku
mojemu zaskoczeniu okazalo sie, ze wiedzg o tym. Z ming niewinnych
aniotkow powiedzieli, ze ,goéra” zabronila na ten temat rozmawiaé. Sytuacja
byta gorsza, niz myslatem. Spiskowano przeciwko nam. MusieliSmy miec sie
caly czas na bacznoéci. Sledczy powiedzieli nam wtedy, ze obserwuje nas nie
jeden czlowiek, ale cala grupa. Mieli informacje, ze w hotelu Mercure,
dwiescie piecdziesiagt metrow dalej, mieszkajg jeszcze trzy inne osoby od
Heinekena. Akurat byt u mnie w odwiedzinach przyjaciel z Amsterdamu,
poprositem go, zeby natychmiast to sprawdzil. Podjechal do hotelu
1 mimochodem spytal, czy przypadkiem w hotelu przebywaja Holendrzy.
Wrocit po dziesieciu minutach i powiedzial, ze mieszka tam dwodch lub
trzech Holendréow, zameldowanych pod nazwiskiem Van der Meer...
Wszystko bylo jasne.

Nadszedl czas na posuniecie z naszej strony... Zastanawialem sie, jak
zareagowalby koncern Heinekena, gdyby tego rodzaju potajemne akcje
zostaly opisane w prasie. Ocenialem, ze nie podobataby mu sie taka reklama.
Nie bylo to, jak to sie méwi, krystalicznie czyste zachowanie... Szczegdlnie
we Francji, gdzie nie lubig mieszania si¢ w sprawy policji. Reakcje
pilnujacych nas gliniarzy wskazywaly, ze im takze nie podoba sie obecnos¢
agentéw Heinekena, odczuwali to jako swojego rodzaju brak zaufania.

Zadzwonitem do reportera z ,De Telegraaf”, ktérego niedawno poznatem.
Przychodzil na wszystkie rozprawy w Chambre d’Accusation w Paryzu, pisat
do mnie regularnie listy do La Santé i codziennie przysytal mi gazete.
Rozswietlal moje zycie w wieziennych ciemnosciach i bylem mu za to
wdzieczny. Wreszcie mogtem mu sie zrewanzowa¢ i dla mnie réwniez
mogtoby to by¢ korzystne, chcialem, jak to méwig, upiec dwie pieczenie na
jednym ogniu.

Opowiedzialem mu szczegbétowo o naszych odkryciach. Pamietat jeszcze
stojacego przed wiezienng bramg niebieskiego mercedesa 190. Nawet



zanotowal numery rejestracyjne, poniewaz zamierzat sprawdzi¢, kto w nim
siedzial.

— Czy jest to interesujgca wiadomos$¢? — spytalem niepewnie.

Dziennikarz zasmiat sie i odpowiedziat:

—Jezeli to sie zgadza, to z pewnoscig trafi na pierwsza strone gazety...

Nie przesadzal. W sobote 21 grudnia 1985 roku zadzwoniono do mnie
wczesnie rano z Holandii. Na tytulowej stronie ,,De Telegraaf” opublikowano
dlugg historie o tym, ze za porywaczami Heinekena podgza jak cien grupa
zorganizowana przez whasciciela piwnego koncernu. Naglowek glosit:

HEINEKEN POLUJE NA PORYWACZY

A wiec udalo sie. Oni pewnie mysleli, ze nagle staliSmy sie naiwni. Musieli
naprawde wczesnie wstawacd, jesli chcieli mnie uprzedzié. Publikacja spadla
jak grom z jasnego nieba. Wszystkie media przejely te wiadomos¢ i co
najwazniejsze, takze francuskie gazety, nawet telewizja. Tak, jak
przypuszczalem, Francuzi nie byli zachwyceni obecnoscia agentéow
Heinekena. ,Czy oni uwazaj3, ze sami nie damy rady?”, zapytywano
w artykulach. ,Le Figaro” sfotografowal wspomnianych Van der Meeréw
w hotelu i napisat ku naszej uciesze, ze chodzi tutaj o ,des gens louches”,
czyli osoby o ,watpliwej reputacji”. I kto tutaj byt przestepca? W rezultacie
tych publikacji ludzie Heinekena zaczeli sie pokazywal jawniej. Jezdzili
powoli wokél naszego hotelu i niekiedy zatrzymywali sie, obserwujac nas
przez lornetke. ZauwazaliSmy ich od razu i uprzejmie do nich machalismy.
Krotko przed swietami Bozego Narodzenia do naszego hotelu wprowadzito
sie trzech mezczyzn. Tego samego dnia rano przy uzyciu wytrycha, ktory
w zamian za maly napiwek dostalismy od kierownika hotelu, udalo nam sie
wej$¢ niespodziewanie do pokoju Léona. ChcieliSmy zobaczy¢, co tam sie
dzialo. Siedziat w nim w koncu caly dzien. Moglismy tylko na chwile zajrze¢,
poniewaz Léon i tym razem byl w pokoju i wszelkimi sitami prébowal nas
powstrzymac od wtargniecia do s§rodka. Doszlo do drobnego spiecia, co sie
oczywiscie nie spodobato naszym francuskim ochroniarzom. Ale w ciggu



tych kilku sekund zobaczylismy duza ilo§¢ aparatury do robienia zdjeé
i troche elektroniki. Sgdzitem, ze jest to nadajnik i odbiornik.

Niecalg godzine po tym zajsciu Léon wymoéwit pokdj 1 wyprowadzit sie ze
wszystkimi rzeczami. CieszyliSmy sie, ze sie go pozbylismy, ale nasza rados¢
nie trwala diugo. Tego samego wieczoru do recepcji zglosito sie trzech
mezczyzn 1 poprosili o pokd] na nazwisko Van der Meer. Brutalnie
podeszlismy do nich z Willemem.

— Czego tutaj szukacie? — spytalem w niewielkim korytarzyku.

— Chcemy sie troche porozglada¢ — odpowiedziat jeden z nich, udajac
zrelaksowanego, chociaz zauwazylem, ze jest spiety po czubki palcow.

Byla to pierwsza prawdziwa konfrontacja z tymi osobnikami.

— Czy jest to moze zabronione? — spytal.

— Tutaj nie ma nic do ogladania! Lepiej zjezdzajcie stad — wypalitem ze
zloscig.

— Niemozliwe, szef nas tutaj przystal — odpowiedzial jeden z nich,
probujac zareagowac szybko i adekwatnie.

— No to zadzwon do szefa i przekaz mu, ze ja kazalem wam sie stad
wynosi¢ i musi was odwotac.

Sytuacja z kazdym slowem stawala sie coraz grozniejsza. Francuscy
policjanci staneli miedzy nami, poniewaz obawiali sie, ze blyskawicznie
zrobi sie z tego awantura. Agenci Heinekena otrzymali wiec pokdj w naszym
hotelu. Nie dalem jednak za wygrang i napisalem oficjalng skarge do
komisarza z Beauvais w sprawie ,tej prowokacji”. Sledczy opisali incydenty
z tego dnia w swoich protokotach, z ktérych wyraznie wynikato, ze powstata
napieta atmosfera. Nastepnego dnia grupa agentéw Heinekena zostala
,poproszona” o opuszczenie hotelu w interesie porzadku publicznego.
Godzine poézniej wracali ze swoimi walizkami do pobliskiego hotelu
Mercure, a my machaliSmy do nich triumfalnie.

Prasa nadal okazywala nam zainteresowanie. Prawie codziennie
w gazetach ukazywal sie jaki$ artykul. Pisano o incydencie z ludZmi
Heinekena, ale zadawano sobie takze pytanie, dokad sie udamy. Padaly
nazwy najrézniejszych dziwnych panstw. Musze przyznac, iz byto to na ogét
pozytywne zainteresowanie. Przede wszystkim dlatego, ze prasa nas



potrzebowala. Gdy siedzieliSmy w La Santé, byliSmy dla nich strong bierna,
o ktérej mogli pisa¢ najokropniejsze i czasami nieprawdziwe rzeczy. Teraz
jednak potrzebowali jakiegos wywiadu czy zdjecia i jezeli nie wyraziliSmy
zgody, to musieli wraca¢ do domu z pustymi rekami.

Prowadzilo to do diametralnej zmiany zachowania u niektdérych
dziennikarzy. Pewnie mySleli, zZe zapomnielismy o wszystkich
wczesniejszych nieprzychylnych historiach pisanych na nasz temat
i zachowywali sie nagle po przyjacielsku. Caly czas méwili do nas tylko: Cor
1 Willem. Czasami posuwali sie za daleko. Uprzejmie proponowali co$ do
picia (najchetniej heinekena, poniewaz wtedy mogli to ladnie opisaé
w artykule), wznosili toast za nas i dobre zakonczenie sprawy. ,Stuchaj, Cor,
nie chodzi o ciebie i Willema - méwili wtedy. — JesteScie porzadnymi
facetami z Amsterdamu, ale zrozum, ze musimy co$ napisac o tej aferze. Nie
obawiaj sie, naprawde to nie bedzie nic zlego”. Pod tym wzgledem byli
zmienni jak choragiewka na wietrze. Niekiedy mogliSmy zapoznaé sie
z tekstami przed publikacjg i kilka razy udalo nam sie co$ zmieni¢ lub dodac.

W tamtym czasie spotkalismy sie takze z dziennikarzem Peterem Postem
z tygodnika ,Nieuwe Revu”. Byt to nadzwyczaj chaotyczny i hatasliwy typ, ale
nie mozna powiedzie¢, ze niemily. Twierdzil, ze kiedys siedzial w wiezieniu
za usilowanie zabodjstwa i ze w zasadzie byt takim samym chlopakiem jak
my. Smieli$my sie z tego razem, ale nie wiedzielismy, czy go braé na serio,
czy nie. Juz o wpdt do dziesigtej rano siedzial czasami przy $niadaniu
z butelka wina. Pod tym wzgledem na pewno nie byl podobny do mnie
1 Willema. Ale pod koniec grudnia przyszedt do nas z propozycja. Spytat, czy
wybraliSmy juz kraj. Oglednie powiedzialem, ze jesteSmy w trakcie
podejmowania decyzji. Liczylem sie z tym, ze podstepnie chcialby sie
dowiedzie¢, dokad sie wybieramy. Post powiedzial nam, ze dzieki dobremu
przyjacielowi miat kontakty na wysokim szczeblu w malym afrykanskim
kraju, Beninie, i moglibySmy sie tam udaé, gdyby on posredniczyt. Na moje
pytanie, czy moze powiedzie¢, kim s3 te ustosunkowane osoby,
odpowiedzial wymijajgco:

— Nie pierwsi lepsi. Przekonasz sie, kto to, jak do tego dojdzie.

OtworzyliSmy z Willemem atlas, zeby zobaczy¢, gdzie lezy to panstwo,



ktérego nazwe juz kiedys$ slyszatem, ale w zaden sposéb nie potrafitem
wskazaé na mapie. Benin wcisniety pomiedzy Togo, Gérng Wolte[37], Niger,
Nigerie i Ocean Atlantycki byt dawnym francuskim terytorium zamorskim
i do niedawna nosit nazwe Republika Dahomeju. Liczyt okoto trzech
milionéw mieszkancéw. Szczerze méwigc, w ogdle mnie to nie pociggato.
Z calym szacunkiem, ale co mielibysmy robi¢ w jakiejs bananowej republice?
To bylo prawdziwe miejsce wygnania. Mieszkancy utrzymywali sie glownie
z rolnictwa, a to nas akurat niezbyt interesowalo. Nastepnego dnia
poinformowatem Posta, ze Benin trzymamy w rezerwie — w konicu nigdy nic
nie wiadomo - ale wolelibySmy wyjecha¢ gdzies indziej. Do kraju
zorientowanego bardziej na Europe. Post obiecal, ze wrdci do tematu.

Czekala nas najpierw inna podréz. W pigtek, 3 stycznia 1986 roku, przed
drzwiami naszego hotelu w Beauvais niespodziewanie zjawito sie kilku
oficjatéw.

— Spakowac¢ walizki, za pét godziny macie by¢ gotowi! — padt rozkaz.

Przez chwile pomyslatem, ze Francja chce nas wydali¢, ale tak nie bylo.
Z dokumentéw, ktore musiatem podpisaé, wynikato, ze przeprowadzimy sie
w inne miejsce, okoto czterdziestu kilometréw stad. Po miesigcu okazalo sie,
ze ochranianie nas zbytnio obcigzalo policje w Beauvais i utrudniato jej
codzienng prace, w zwigzku z czym postanowiono nas przewiez¢ do Cergy-
Pontoise, potozonego nieco na pétnocny zachdd od Paryza. Miejscowos¢ ta
byla duzo wieksza niz Beauvais i policja mogta lepiej zorganizowa¢ dyzury.
Nie miatem nic przeciwko temu. Przynajmniej co$ sie dzialo. W Beauvais
zaczynato mi sie juz troche nudzi¢. Zmiana otoczenia dobrze nam zrobi,
szczegOllnie naszym towarzyszkom.

W tej calej przeprowadzce najfajniejsze bylo to, ze agenci Heinekena,
ktorzy przez caly dzien tam krazyli, nie zorientowali sie w sytuacji.
Zauwazyli zmiane dopiero, gdy juz siedzieliémy bezpiecznie na sidédmym
pietrze hotelu Arcade w Pontoise i od razu wpadli w panike. Od rodziny,
ktéra jeszcze przebywala w hotelu Campanile w Beauvais, uslyszalem
pozniej, ze przez godzine gorgczkowo jezdzili tam i z powrotem po
malutkim parkingu przed hotelem. Do Cergy-Pontoise przyjechali dopiero
nastepnego dnia, kiedy napisano w gazecie, gdzie mieszkamy. Roz§mieszyto



mnie to: o rany, wielkich mi szpicli wynajat Heineken...

W dwugwiazdkowym hotelu Arcade w Pontoise bylo nam o wiele lepiej
niz w hotelu w Beauvais. Znajdowalo sie tutaj duze, kryte centrum handlowe
1 ku naszej radosci policjanci nie robili zadnych trudnosci, kiedy chcielismy
tam czasem poj$¢. W Beauvais nie mogliSmy wyjs¢ poza teren hotelu, a tutaj
mieliSmy namiastke wolnosci. Nasze panie cieszyly sie, ze mogly z nami
pojs¢ na zakupy. Poza tym bylo tutaj wiele kawiarenek i baréw, gdzie
moglismy co$ wypic.

Nasi ochroniarze tez nie byli najgorsi. Niekiedy napili sie czego$ z nami
1 nawet pozwalali nam oglada¢ i potrzyma¢ ich stuzbowy, natadowany
pistolet. Wiedzieli, ze im nie uciekniemy i dlatego pozwalali nam na pewng
swobode. Nie mozna bylo tego powiedzie¢ o rzadzie francuskim.

Bylo juz jasne, ze znalezienie dla nas nowego miejsca bedzie
problematyczne. Okazalo sie, iz nasze niewazne paszporty dodatkowo
komplikujg sprawe. Dyplomaci z kilku krajow Ameryki Potudniowe;j
przekazali odpowiedzi odmowne. Na naszych adwokatéw wywierano presje,
aby przedstawili nowga liste panstw, do ktdérych chcielibySmy wyjechac.
Musialy to byé¢ oczywiscie panstwa, z ktérymi Holandia nie podpisata
umowy o ekstradycji, poniewaz w innym przypadku wpadlibysmy z deszczu
pod rynne. To bardzo utrudnialo sprawe. Z wiekszoscig rozwinietych
panstw Holandia miala podpisane takie czy inne porozumienia, a wiec
musieliSmy je pominaé. Kraje, ktore ewentualnie wchodzily w rachube,
lezaly przewaznie w Azji lub w Afryce. Moze nadawaly sie na wakacje, ale nie
do zamieszkania. Co mialyby tam robi¢ Boxie i Francis? Dyskutowalismy
nieustannie na ten temat. Co jest najmadrzejszym rozwigzaniem?
Powinnismy wyjecha¢ do jakiegokolwiek kraju i tam zobaczy¢, co dalej? Czy
powinni§my zaczekaé, co zrobi Francja, zwlaszcza jezeli nie znajdziemy
alternatywy? ZdawaliSmy sobie sprawe, ze Francuzéw moze to irytowac.
Mieli$my trudny orzech do zgryzienia i kosztowalo nas to wiele bezsennych
nocy. Nie bylo dobrych rozwigzan. Nalezalo wybra¢ mniejsze zto. W tym
czasie na horyzoncie znéw pojawit sie Peter Post, dziennikarz z ,Nieuwe
Revu”. Dzwonit do nas przedtem pare razy i powiedzial, ze pracuje nad
ciekawym rozwigzaniem.



— Byle nie Benin — odpowiedziatem.

— Nie, sto razy lepiej — twierdzit Post.

Gdy przyjechal do nas kilka dni pdzniej, ustyszalem, co bylo sto razy
lepsze: Surinam, dawna kolonia holenderska... Post powiedzial, ze jest
w stanie zalatwi¢ dla nas nie tylko zezwolenie na pobyt, ale takze surinamski
paszport. Wszystko oczywiscie po zaptaceniu sporej kwoty odpowiednim
osobom. Komu? Osobom z rzadu, urzednikom i wojskowym. Wszystko
bedzie zalatwiane na bardzo wysokim szczeblu, poinformowat nas. Na tym
etapie wyszlo szydlo z worka, okazalo sie, w jaki sposéb dziennikarz
z ,Nieuwe Revue” moglby nam zalatwi¢ wyjazd do Surinamu. Byta to
absolutna rewelacja. Kontakty w Surinamie nawigzal niejaki Joop Ririmasse
ze Smilde, pochodzacy z Poludniowych Molukéw(38], ktéry w maju 1977
roku zyskal Swiatowy rozglos jako cztonek dziewiecioosobowej grupy
Molukanczykéw, ktéra dokonata dramatycznego porwania pociggu
w Glimmen, w prowincji Drenthe, powszechnie znanego pod nazwa
»porwania w De Punt”.

Po kilkutygodniowym przetrzymywaniu zaktadnikéw szesciu kompandéw
Ririmasse’a zostato zastrzelonych, a on sam ciezko ranny. Sad skazal go na
kare osmiu lat pozbawienia wolnosci, ale teraz juz byt wolny. Od tamtego
czasu mial dobre kontakty w Beninie (...) i w Surinamie, miedzy innymi
z Henkiem Herrenbergem, a pdzniej takze z wojskowym, Etiénne
Boereveenem, ktory byl prawg reka Desiego Bouterse’a i w 1986 roku zostal
zatrzymany w Ameryce za handel kokaing. Peter Post obiecal umozliwi¢
nam kontakt z Ririmasse’em. Méwil, ze poznal tego faceta z Molukow
w wiezieniu 1 od tamtej pory s3 przyjaciélmi. Organizacja Ruch
Poludniowych Molukéw, do ktdérej Joop nadal nalezal, potrzebowata
pieniedzy i w ten sposdb chciata dobrze zarobi¢. Dlatego zgodzit sie nam
pomac.

Po wyjezdzie Posta popatrzyliémy na siebie przez chwile z mieszanymi
uczuciami. Surinam wecale nie bylby zlym rozwigzaniem, ale te konszachty
z porywaczami pociggu to juz pachniato niezbyt tadnie... To prawda, my tez
bylisSmy kidnaperami, przestepcami grajacymi o wysoka stawke, ale zajecie
pociggu to jednak inna kategoria. Wedlug mnie bardziej obcigzajaca. Przy



tej akeji zastrzelono niewinnych ludzi; dzieci, ktére nie ukonczyly nawet
dziesieciu lat, przetrzymywano tygodniami w szkole jako zakladnikéw. Byto
to porwanie na tle czysto politycznym i negocjacje prowadzit osobiscie nasz
premier i minister sprawiedliwosci. Wszystko to jeszcze doskonale
pamietatem. Chyba zbyt dobrze, poniewaz ogarnely mnie powazne
watpliwosci, czy chce sie zadawac z takimi ludzmi. Nie wahali sie zabijac.
Zastrzeli¢ niewinnych. My tez nie byliémy mieczakami, ale do tego bysmy sie
nigdy nie posuneli.

Pod presjg okolicznosci postanowilismy jednak rozmawiaé¢ z nimi dalej
1 wystucha¢ ich propozycji. Zawsze mogliSmy zrezygnowac. Post zalatwil,
zeby zadzwonil do mnie Joop Ririmasse. Zrobil na mnie bardzo korzystne
wrazenie 1 dal do zrozumienia, ze doskonale wie, w jakiej sytuacji sie
znajdujemy. Podczas pierwszej rozmowy zapewnil mnie, ze naprawde moze
zalatwi¢ pobyt w Surinamie, ale trzeba za to zaptaci¢ duzo pieniedzy. Po
kilku telefonach Ririmasse zaproponowal, ze przyjedzie do Francji w celu
omowienia szczegdotow, na co wyrazitem zgode. Tego rodzaju negocjacji nie
mozna prowadzi¢ przez telefon, nigdy nie wiadomo, kto sie temu
przystuchuje. Joop przyjechal razem z jakimi§ Appiem i Henkiem,
w czwartek 6 lutego. Nie chcieli§my, zeby ekipa Heinekena nas zauwazyta
lub zrobita nam zdjecia, wiec udaliSmy sie cichaczem, pojedynczo do mojego
pokoju na siédmym pietrze. Siedzac na 16zku, oméwilismy mozliwosci
1 warunki.

Ririmasse twierdzil, Ze moze zalatwi¢ wszystkie papiery, jakich
potrzebowaliSmy w Surinamie, w tym oficjalne zezwolenie na pobyt
1 paszport. Powiedzial, ze dowddca armii, Desi Bouterse, osobiscie wyrazit
na to zgode. Chciat to zrobi¢, poniewaz dla niego byla to znakomita okazja,
zeby odegra¢ sie na Holandii. W tamtym czasie stosunki pomiedzy tymi
dwoma panstwami byly bardzo napiete, poniewaz Holandia wstrzymata
pomoc rozwojowa dla Surinamu. Przez zapewnienie nam pelnej swobody
Bouterse mogltby w koncu wzia¢ odwet. W rzeczywistosci byta to kwestia
polityczna, w ktorej mieliSmy odegraé¢ swojg role.

Po tym wprowadzeniu Joop Ririmasse przeszedt do finanséw. I zazadat
niemato. Cata operacja miata nas kosztowa¢ pét miliona guldenéw, ptatne



z gory. Ale na to sie oczywiscie nie zgodzilem.

— Za nic nie bedziemy placi¢ z gory. Kto nam zagwarantuje, ze sie tam
przedostaniemy? Albo ze za pét roku nas stamtad nie wyrzuca? Oznaczaloby
to, ze wyrzuciliSmy poét miliona w btoto. Dzieki i pozdrawiam! Jezeli mamy
robi¢ ze sobg interesy, to placimy krok po kroku. Na przykiad, sto tysiecy za
kazdy rok naszego pobytu. Przez piec lat. Jezeli zostaniemy wydaleni lub
wyrzuceni przed uplywem tego okresu, nie zaplacimy nic wiecej. Dzialtamy
na takich warunkach albo wcale.

Ririmasse i jego przyjaciele zrozumieli, ze méwimy serio. Po krotkiej
dyskusji zgodzit sie na nasze warunki. Najpierw mial sie uda¢ do Surinamu,
razem ze swoim przyjacielem, zeby tam wszystko zatatwié. I spytal, czy
mozemy daé pietnascie tysiecy guldendéw zaliczki na optacenie podrézy.
Zawahalem sie, ale sie upierat.

— Musze tam pojechaé, nie moge wszystkiego zalatwi¢ telefonicznie.
W przeciwnym wypadku odwotuje wszystko. Bedac na miejscu, moge
wszystko szybciej uregulowac.

Zdecydowatem sie zaplaci¢. Gra byla warta swieczki. Bytem gotéw da¢ mu
te kwote nawet tylko za prawdziwy surinamski paszport. Dzieki niemu
moglibySmy jezdzi¢ po calym Swiecie, gdyby zycie w Surinamie nam nie
odpowiadato.

Prawde mowigc, mieliSmy wtedy spory problem z pieniedzmi. Frans
Meijer nadal dysponowal nalezng nam czescig okupu, ale nie bardzo
wiedzialem, jak j3 odebrac. Po pierwsze, Jez siedzial gdzies w ukryciu i po
drugie, przyjazd kogos z kilkoma walizkami do naszego hotelu nie bylby
rozsgdnym posunieciem. Agenci Heinekena z pewnoscig tylko na to czekali.
Musialem w miare szybko znalezé jakie§ rozwigzanie. Nie mogliSmy
ryzykowa¢ zadnej wpadki, bo stracilibySmy wszystko. Pietnascie patykow
moglismy na szczescie pozyczy¢ od przyjaciela z Amsterdamu, z ktérym ktos
nawigzal kontakt na moje polecenie. Dzieki temu operacja ,,Surinam” mogta
by¢ kontynuowana. Gdyby w pewnym momencie okazalo sie, ze naprawde
tam pojedziemy, musiatbym zlokalizowa¢ Fransa i udzieli¢ mu instrukcji, ale
0 to na razie nie musialem sie martwic.

Joop Ririmasse z3gdat od nas pisemnego potwierdzenia, ze zgadzamy sie



na wyjazd do Surinamu, ale wydawato mi sie to bardzo niebezpieczne.
Nigdy nie wiadomo, gdzie takie o§wiadczenie mogloby trafi¢, moze nawet
do ,Nieuwe Revu” i moze to wszystko bylo jednym wielkim podstepem. Post
stawiat zawsze warunek, ze chce z nami lecie( i otrzymaé wylgczne prawa do
napisania reportazu. Nie podobato mi sie to, wiec odnosnie do tego punktu
zawarliSmy kompromis. Na papierze firmowym hotelu Arcade napisatem
tylko jedno zdanie:

Zasadnicze porozumienie co do kraju pochodzenia. Podpisano: Cor van Hout
1 Willem Holleeder.

Moglibysmy to réznie wytlumaczy¢é, gdyby kartka wpadia
w nieodpowiednie rece. Ciagle sie obawiatem konsekwencji, ktore moglyby
z tego wynikng¢. Widzialem przed oczyma ogromne nagtéwki w gazecie:

PORYWACZE HEINEKENA I PORYWACZE POCIAGU
W DE PUNT WSPOLNIE OPRACOWUJA PLAN UCIECZKI

Wolalem sie nad tym nie zastanawiaé. Lepiej od razu przestaé. Smieszne
byto to, ze ci potudniowi Molukanczycy mysleli bardzo podobnie. Post
opowiedzial mi, ze oni, polityczne ugrupowanie petne wzniostych ideatéw,
uwazali, iz zadawanie sie z przestepcami, zgdnymi tylko pieniedzy, jest
ponizej ich godnosci. Miatem nadzieje, ze cale przedsiewziecie pozostanie
w Scislej tajemnicy. Joop Ririmasse mial wyjechaé tego samego tygodnia
i telefonicznie lub teleksem utrzymywac z nami kontakt z Surinamu.

Po wyjezdzie Joopa i jego przyjacidt zbiednieliSmy o pietnascie tysiecy
guldenéw i wzbogaciliSmy sie o wiele watpliwosci. Czutem sie jak pitka,
rzucana podczas gry na wszystkie strony. Jak nigdy dotychczas, stracilem
panowanie nad sytuacjg i byliSmy skazani na pomoc innych oséb. Ludzi,
z ktéorymi wolatbym nie mie¢ nic do czynienia. Ale czy mieliSmy inne
wyjscie?

Kilka dni pézniej utwierdziliSmy sie w przekonaniu, ze musimy szybko



dziataé. UslyszelisSmy, ze holenderski minister sprawiedliwosci, Korthals
Altes, zlozy Francji nowy wniosek o nasza ekstradycje. Bylo to mozliwe,
poniewaz Francja podpisata w konicu Konwencje Unii Europejskiej o ekstradycji.
Wiekszo$¢ panstw europejskich, w tym Holandia, podpisalo te konwencje
kilka lat temu, ale Francja ciaggle zwlekata. Politycy, zaalarmowani naszymi
problemami, pospiesznie umiescili ten punkt w porzadku obrad. Wiasciwie
sprawa niemajgca precedensu. Tylko my z Willemem nie mieli§my powodéw
do radosci. Wspomniana konwencja byla o wiele bardziej nowoczesna niz
holendersko-francuski traktat z 1895 roku i nie moglto by¢ juz mowy
o problemach zwigzanych z ujeciem w niej réznych przestepstw -
wytlumaczyt minister Korthals Altes w mediach.

Wieczorem zadzwonilem do mojego adwokata Moszkowicza i spytatem,
czy to wszystko jest dozwolone i jakie to moze mie¢ dla nas konsekwencje.
Sadzil, ze Holandia nie moze po raz drugi wnie$¢ wniosku o ekstradycje,
jezeli za pierwszym razem go dobrowolnie wycofala. Mecenas Max
wyttlumaczyt mi, ze w prawie obowigzuje zasada zwana ne bis in idem,
0zNnaczajaca, ze nie mozna sadzi¢ kogos dwa razy za te samg sprawe.

Chcialem juz odetchng¢ z ulga, ale madry mistrz od razu mnie ostrzegt:
,Ogolnie w prawie ekstradycyjnym, a w sprawie Heinekena w szczegdlnosci,
tego rodzaju kwestie sg bardziej skomplikowane... Prosze sie nie dziwic,
jezeli wniosek zostanie przyjety do rozpatrzenia, ze wszystkimi tego
konsekwencjami. Gdybym byl na pana miejscu, staratbym sie jak najszybciej
znalez¢ kraj, z ktéorym Holandia nie ma umowy o ekstradycji”. Po odtozeniu
stuchawki pomyslatlem z zadowoleniem, ze Joop Ririmasse jest w drodze do
Surinamu, gdyz wygladalo na to, ze bedziemy zmuszeni wyjechaé jak
najszybcie;j.

Jak wszystko w tej sprawie, tak i to potoczyto sie inaczej. Nastepnego dnia
wieczorem, 12 lutego 1986 roku, stalismy z Willemem przy szafie grajacej
w korytarzu hotelu Arcade, kiedy nagle wszedt komisarz z Cergy-Pontoise
w towarzystwie kilku innych oséb. Przestraszylem sie, myslalem, ze nas
zabiorg. Ale chodzilo o cos innego. Miat przy sobie mase papieréw i poprosit,
abysmy na chwile usiedli. Powiedzial nam, ze Francja wlozyta wiele staran
w znalezienie dla nas innego kraju, ale za kazdym razem napotykano znane



nam trudnosci. Nie chciano nas jednak cale zycie trzymaé w areszcie
domowym w jakims$ hotelu i dlatego w konicu wymuszono rozwigzanie.
Wyjal z torby dwa dokumenty i podsunagt nam pod nos co§ w rodzaju
dekretu. Zaczatem pospiesznie czytaé. Co oni wymyslili dla nas, na mitos¢é
boska? Oczy biegaly po papierze, ale francuski jezyk urzedowy, z calg
terminologia prawniczg, sprawial mi trudnosci. Nie mogltem nic z tego
zrozumieC. Katem oka patrzytem na komisarza, ktory usmiechat sie lekko
rozbawiony. Siedziat odprezony i wyglagdat nawet sympatycznie Na pewno
nie byla wiec to zla wiadomosé.

— Gu-a-de-lou-pe... Gwa-de-lu-pa... - wycedzit w konicu powoli, widocznie
probujac do konica utrzymac napiecie. — Slyszal pan wczesniej o Gwadelupie?
Tam pan jutro leci. Samolotem francuskich linii lotniczych Air France.
Wszystko jest zalatwione.

Palcem wskazal jeszcze raz na dekrecie nasze miejsce przeznaczenia:
Pointe a Pitre na Gwadelupie. Poniewaz ostatnio bez przerwy zagladaliSmy
z Willemem do atlasu, wiedziatem, gdzie lezy Gwadelupa. To byta wyspa na
Karaibach, sasiadujaca z Grenadga i Barbadosem.

Akurat w tym momencie Boxie i Francis zjechaly winda, mieliSmy jak
zwykle i8¢ na kawe do galerii handlowej. Gdy Boxie zobaczyla nas siedzacych
przy stoliku z policjantami, zapytata:

— Cor, wyjedziemy stad kiedys?

Wstatem ze $miechem i odpowiedziatem:

— Oczywiscie... jutro rano — na Karaiby!

37 Obecnie Burkina Faso.

38 Archipelag miedzy Nowg Gwinea a Borneo wchodzacy w sktad Indonezji, dawnej
kolonii holenderskiej. W 1950 roku jego mieszkancy probowali uzyskaé¢ niepodleglosé,
ogtaszajac powstanie Republiki Potudniowych Molukéw. Prezydent Sukarno wystal tam
wojska indonezyjskie w celu podporzgdkowania Molukanczukéw. Wielu z nich
wyemigrowalo do Holandii, a w latach 70. doszlo do kilku spektakularnych akcji
terrorystycznych zorganizowanych przez Molukanczykéw na terenie Holandii (przyp.
red.).
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wadelupa byta dla nas duzym zaskoczeniem. Jak juz wspomnialem,

widzialem kiedys$ te wyspe na mapie, ale nie przywigzywalem do niej
wagi, poniewaz bylto to francuskie terytorium. A teraz rzad francuski sam
wystapit z taka propozycja. Pokazywalo to, iz nie majg innej mozliwosci, aby
sie nas pozby¢. Nie bardzo rozumialem, co lezalo u podloza tej decyzji. Jaki
sens mialo przemieszczanie nas w ten zakatek s$wiata, skoro nadal
pozostawalibySmy na terytorium francuskim? A moze chodzito o to, abysmy
znikneli z pola widzenia francuskich mediéw? Nie mialem pojecia.
Komisarz z Cergy-Pontoise utrzymywal, ze jest to kwestia pieniedzy. Nasz
pobyt w hotelu z dwudziestoczterogodzinng ochrong kosztowal wedlug
niego mase pieniedzy. Na Gwadelupie wszystko byto duzo tansze i ponadto
nie mieliby$my ciagtej obstawy. Nie bardzo mnie tym przekonal, poniewaz
podréz samolotem tez nie byla tania, szczegélnie ze leciato z nami czterech
policjantow, ktorzy nas konwojowali.

W tym momencie nie mieliSmy z Willemem zbytniej ochoty na
zawracanie sobie glowy tymi pytaniami. W hotelu Arcade w Cergy-Pontoise
mieszkaliSmy juz okoto szesciu tygodni i przeprowadzka na Gwadelupe byta
dla nas réwnie niespodziewang, jak dynamiczng zmiang, podniecata nas ta
perspektywa. W kazdym razie z entuzjazmem poklepalismy sie po plecach.
We Francji bylo jeszcze zimno i ponuro, a Gwadelupa byla z pewnoscia
skapang w stonicu, tropikalng wyspg. Kusito nas to. Gdyby wszystko dobrze
poszlo, czekaly nas prawdziwe wakacje. W czasie naszego pobytu w La Santé
1 w tych hotelach prawie nie widzieliSmy stonca. Troche opalenizny dobrze
by nam zrobito.

Nastepnego dnia, w czwartek 13 lutego 1986 roku, mieliSmy wylecieé
wczesnie rano z lotniska Orly pod Paryzem, bylo wiec jeszcze sporo roboty.



W moim pokoju zastanawialiSmy sie razem z Boxie i Beppie, czy od razu
polecg z nami. Mialy na to ogromnga ochote. Cieszylbym sie, gdyby Box
1 Francis pojechaly z nami, ale z drugiej strony byto to niezbyt praktyczne.
WyjezdzaliSmy, mozna powiedzie¢, na zlamanie karku i wihasciwie nie
wiedzieliSmy, co nas tam czeka. Nie mogli§my zabra¢ ze sobg duzo bagazu.
W pokoju mielismy tylko troche ubran, gléwnie zimowych, i zadnych innych
rzeczy. Rozsadniej bylo, jezeli najpierw pojedziemy tam we dwodch
z Willemem. Porozgladamy sie, a panie w tym czasie uporzadkujg interesy
w Amsterdamie. Jak znajdziemy dobre lokum na Gwadelupie, to przyjadg do
nas i przywiozg rézne niezbedne rzeczy. Chwilowa rozlgka moze
rozczarowywala, ale to byto najpraktyczniejsze rozwigzanie.

Spakowalismy z Willemem walizki 1 jeszcze tego wieczoru
informowaliSmy telefonicznie zdumionych przyjaciét i rodzine, ze
wyjezdzamy na drugi koniec Swiata. Zdgzyli sie juz troche przyzwyczaic, ze
wreszcie majg nas znowu w zasiegu reki, a teraz zapowiadalo sie, ze
bedziemy mogli do siebie tylko dzwonié. Szczegdlnie nasi rodzice
wystuchiwali tych wiadomosci z mieszanymi uczuciami. Powtarzalem
kazdemu:

— WiedzieliSmy, ze ta sytuacja nie moze trwa¢ wiecznie. Cieszcie sie, ze
Francja nie wysadzita nas po drugiej stronie granicy.. Gwadelupa jest
podobno bardzo tadna i w dodatku jest catkiem rozwinietym krajem. Jak sie
tam zadomowimy, to po prostu do nas przylecicie. W dzisiejszych czasach
swiat nie jest taki wielki.

Troche ich to uspokoito i sami widzieli, ze w tych okolicznosciach nie jest
to najgorszym wyjsciem.

Zadzwonitem takze do mecenasa Moszkowicza. W sumie to jemu
zawdzieczalismy takie rozwigzanie i dlatego chciatem z nim porozmawiac.
Nie slyszal jeszcze o tym i zareagowat ze szczerym zadowoleniem. Cieszyt
sie bardzo z takiego zakonczenia sprawy i zyczyt nam wszystkiego
najlepszego.

— Widzi pan, panie Van Hout — do konica zachowywat formalne stosunki -
droga byla dluga, ale osiggnat pan swoj cel. Bez zadnych sztuczek, jezeli pan
rozumie, co mam na mysli. Gratulacje! Moze pan by¢ z siebie dumny. Nie



kazdy by tak dlugo wytrzymat...

Nastepnego ranka, po niespokojnej, prawie bezsennej nocy, punktualnie
wystartowaliSmy samolotem DC-10 linii Air France. Czterech ochroniarzy
sprawnie przeprowadzilo nas przez kontrole celng i wreczono nam bilet
klasy ekonomicznej na prawie dziesieciogodzinny lot. Nie byliSmy skuci
kajdankami, ubrani w prochowce i marynarki wygladaliSmy na zwyklych
pasazeréw. Na lotnisku troche sie denerwowatem. Podejrzliwie — taka to juz
moja natura — ciagle patrzylem na tablice z rozktadem lotéw, czy aby
»przypadkiem” nie wsadza nas do samolotu lecacego na lotnisko Schiphol
w Amsterdamie. Wszystko przebiegalo wedlug planu. Wygladalo na to, ze
nic sie za tym nie kryje. Gdy samolot z wyjacymi silnikami oderwat sie od
asfaltu pasa startowego, odetchnatem gteboko.

— A wiec lecimy, Nos. Do nowego §wiata i po nowe przygody.

— Adieu la France — Guadeloupe here we come![39]. Z La Santé na stonice! -
powiedziatem i mocno uscisneliSmy sobie dlonie.

Wytrzymalismy. Ciezko byto, bardzo ciezko, prawdziwa préba ogniowa,
ale oplacalo sie. Moze ten lot w DC-10 pomoze nam zostawi¢ za sobg
przeszlos¢ 1 agentéow koncernu Heinekena, jak stwierdzilem
z zadowoleniem. Prawdopodobnie przewracali sie teraz na drugi bok
w Novotelu, ktory lezat za rogiem naszego hotelu Arcade. Przez te wszystkie
tygodnie byli naszym cieniem, codziennie, przez okragls dobe.
Obserwowali, krazyli samochodem, wsadzali wszedzie swéj nos,
fotografowali naszych gosci i poza tym straszliwie sie nudzili. Ale sami tego
chcieli. A teraz, gdy naprawde co$ sie dzialo, byli nieobecni, tak jak przy
naszej przeprowadzce z Beauvais do Cergy.

— Ci faceci nigdy sie niczego nie nauczg — zasmiat sie zlosliwie Willem,
podczas gdy pilot powoli podnosit maszyne na wysokos¢ dziesieciu
kilometréw, gdzie nie grozito nam zadne niebezpieczenstwo.

Boxie, Francis i Beppie nie czekaly na nasz odlot. M6j mlodszy brat
Gerard przyjechal po nie wczeénie rano. Spodziewalem sie troche prasy i nie
mialem ochoty na jakies emocje przed kamerami. Ale nic takiego nie zaszto.
Dla dziennikarzy byto chyba jeszcze zbyt wczesdnie, pojawit sie tylko ,De
Telegraaf”. Na pozegnanie datem Boxie duzego calusa i rzucitem: ,Do



szybkiego zobaczenia”. Francis powiedzialem, ze papa musi pracowac
1 dlatego na jaki$ czas wyjezdza. Ku wielkiej uciesze wszystkich obecnych
blyskawicznie zripostowala:

—Tak, ha, ha, wreszcie sie czyms$ zajmiesz...!

W samolocie poczuliSmy sie swobodnie. Po raz pierwszy od dwoch lat
byliSmy poza zasiegiem wszystkich tych, ktérzy na nas czyhali. Mimo
wczesnej pory zamowitem lampke szampana, a Willem tradycyjnie wode
mineralng — w obu s3 babelki. Nastepnie ogladalismy Swiadka, amerykariski
kryminatl z Harrisonem Fordem w roli glownej. Zrobil duze wrazenie na
podrézujacych z nami policjantach, a ja pod koniec filmu zazartowalem:

— Ach, to wszystko dziecinna robota...

Nastepnie zasneliSmy na pare godzin, dzieki czemu podréz szybko
mijala.

Poniewaz bytem ciekaw, czy na Gwadelupie co$ dla nas zorganizowano,
mieszkanie i tak dalej, zapytalem o to jednego z kryminalnych. Najpierw
popatrzyl na mnie, jakby nie rozumiat i za chwile odpowiedzial, Ze nie
zostajemy na Gwadelupie, ze tam jest tylko miedzylgdowanie.

Tylko miedzylagdowanie? Co jest grane? Twarz mi gwaltownie
spochmurniala. Z zaniepokojeniem szturchnagtem Willema.

— Nos, postuchaj, wedlug mnie zaczynajg sie klopoty — ostrzeglem go.

Kryminalny wyciggnat z kieszeni jakis papier i pokazal nam go. Napisano,
ze lecimy przez Pointe i Pitre, stolice Gwadelupy na Wyspe Swietego
Marcina. Nie diuzej jak godzinka lotu $miglowcem. Nic z tego nie
rozumiatem. Na dekrecie, ktéry komisarz pokazal nam w hotelu
poprzedniego wieczoru, nic takiego nie widnialo. Bytem o tym przekonany.
Sledczy prébowal nas uspokoié¢ i powiedzial, ze wszystko w porzadku. Na
mapce pokazal nam wysepke, podkreslajac, ze Saint-Martin jest
najpiekniejsza wyspa na Karaibach. ,Perta Francji”, twierdzil. Mimo to
w zoladku odczulem dziwny niepokdj, ale oczywiscie na wysokosci
dziesieciu kilometréw i tak nie mialem zadnego wyjscia. Moze faktycznie
nie bylo sie czym martwi¢. Czy zawsze mieliSmy narzekaé? ByliSmy po
prostu zestresowani. A powinniSmy sie cieszy¢, ze lecimy na jeszcze

piekniejsza wysepke.



O tym, ze moja intuicja doskonale funkcjonowala nawet... na takiej
wysokosci, okazalo sie, gdy chcac rozprostowaé nogi, poszedlem na tyt
samolotu. Przy toaletach natknatem sie na Holendra, ktéry — nawiasem
moéwiac — nie miat pojecia, z kim sobie ucina pogawedke. Poniewaz miatem
trzy pary okularéow i nositem je na zmiane, a czesto nie nositem zadnych,
w dodatku réznie sie czesalem, ludzie nieraz mnie nie rozpoznawali.

— Dokad pan leci? Do Pointe a Pitre? — zapytal z zainteresowaniem.

— Nie, tam mamy tylko miedzyladowanie, a pdzniej lecimy na Saint-
Martin — odpowiedzialem zgodnie z prawda...

— Aha - zareagowal mezczyzna. — Ma pan na mysli Sint Maarten...

W gltowie odezwatl mi sie dzwonek alarmowy. Zanim zdgzytem cokolwiek
powiedzie¢, zadal nowe pytanie, ktére spadto na mnie jak grom z jasnego
nieba:

— Na czes¢ francusky czy holenderska?

Myslalem, ze z rozpaczy wyskocze z samolotu.

— Istnieje holenderska czes¢? - wydusitem z siebie z trudem
i niepotrzebnie, bo nagle uswiadomitem sobie, ze Saint-Martin to francuska
nazwa wyspy, ktérg my nazywamy Sint Maarten...

Mialem ochote wali¢ glowa w Sciane, ze sobie tego wczesniej nie
uswiadomitem! Méj rozmoéweca na szczescie nie zauwazyt, jakie piorunujace
wrazenie zrobily na mnie te informacje i wytlumaczyt mi, ze Wyspa
Swietego Marcina sklada sie z czeéci francuskiej i holenderskiej, nawiasem
méwiac bez wyraznie zaznaczonej linii granicznej. ,Nawet sie nie
zorientujesz, kiedy znajdziesz sie po drugiej stronie”, méwil.

Druga strona.. to byla dla nas niewlasciwa strona. Smiertelnie
niebezpieczna! Juz odechcialo mi sie i8¢ do toalety. Szybko wrécitem na
swoje miejsce i spytatem Willema:

— Styszales kiedys o wyspie Sint Maarten?

Skingt potakujgco.

— Tam wlasnie lecimy — jeknatem i opowiedziatem mu o swoim odkryciu.

Przez chwile siedzieliSmy przygnebieni. Co to wszystko ma znaczy¢?
Idiotyczna sytuacja. PrzemierzyliSmy prawie poét kuli ziemskiej, lecieliSmy
dziesie¢ godzin i znajdowalismy sie blizej Holandii niz kiedykolwiek. Jak to



mozliwe na milos¢ boska?! Czegos takiego naprawde nie bratem pod uwage!
Co opetalo Francuzéw, zeby nas wysta¢ w jedyne miejsce na swiecie, gdzie
granicza ze sobg terytoria francuskie i holenderskie. Czyzby miato jednak
dojs¢ do ekstradycji?

Willemowi nie chciato sie w to wierzy¢.

— Cor, ci Francuzi nie po to chyba kazali nam tak daleko lecie¢, zeby teraz
nas odda¢ w rece Holandii? Réwnie dobrze mogli nas przewiezé przez
belgijskg granice, mniej by to ich kosztowato. Nie, chlopie, na Saint-Martin
musimy po prostu dobrze uwazaé, gdzie chodzimy i wszystko bedzie
w porzgdku. Prawdopodobnie czekajg tylko, zebySmy postawili jeden krok
przez granice, ale nie sprawimy im tej przyjemnosci.

Brzmialo logicznie, ale nie bylem jeszcze catkowicie uspokojony. Za duzo
tych zbiegdw okolicznosci. Szczegdlnie ze dopiero podczas lotu, gdy nie
mieliSmy zadnego wyjscia, uslyszeliSmy, dokad faktycznie lecimy. Liczylem
sie z tym, ze Francja w $cislej wspdtpracy z Holandig chciata sptata¢ nam
figla. Francuscy konwojenci tylko wzruszali ramionami, gdy ich zaczalem
rozpytywal w tej sprawie. Moéwili, Ze o niczym nie wiedzg. A gdyby wiedzieli,
to i tak by nam nie powiedzieli. W kazdym razie, gdy DC-10 znizat sie do
ladowania, nasza rados$¢ i podekscytowanie prawie zniknely. Ich miejsce
zajat niepokodj i podejrzliwosé.

Musieli§my mie¢ sie na bacznosci. Na lotnisku w Pointe a Pitre na wyspie
Gwadelupa przywital nas zar. Wydawalo mi sie, ze réznica temperatur
wynosita ponad trzydziesci stopni. W Paryzu byto ponizej zera, gdy stamtad
wylatywalismy.

— Jak myslisz, nie bedzie dzisiaj padaé¢? — zazartowalem do Willema, gdy
rozkoszujgc sie widokiem bilekitnego nieba, patrzyliSmy na drgajace od
gorgca powietrze tuz nad asfaltowg powierzchnig pasa do ladowania. Byto
upalnie i bezwietrznie. W grubych plaszczach i welnianych swetrach
zaczeliSmy sie od razu poci¢. Przy schodkach samolotu czekali na nas
miejscowi policjanci, ktérzy zaprowadzili nas do pokoiku, do czegos
w rodzaju urzedu celnego. Widziatem, ze z platformy filmowano nas
i fotografowano. Ponownie wiadomosci wyprzedzily nas samych.

W biurze wszyscy byli podnieceni i panowalo zamieszanie, ale nie



rozumialem dlaczego. Posadzono nas na krzesle w poblizu wystuzonego
wentylatora, ktéry dawat jednak troche chtodu. Po jakich$ uzgodnieniach
podszedt do nas jeden z pracownikoéw strazy granicznej i przekazal nam, ze
polecimy na Wyspe Swietego Marcina, tak jakby$my tego jeszcze nie
wiedzieli. Od razu skorzystalem z okazji i w obecnosci wielu swiadkéw
powiedzialem, ze nie podoba nam sie taki przebieg sprawy. Na tyle, na ile
potrafitem, staralem sie wytlumaczy¢ po francusku jednemu z mezczyzn,
ktéry — biorac pod uwage liczbe paskéw na mundurze — byt prawdopodobnie
najwyzszy ranga, ze mieliSmy lecie¢ na Gwadelupe i ze Saint-Martin byl dla
nas niespodzianky, ktérg nam wyjawiono dopiero w samolocie.
Powiedzialem mu prosto w oczy, iz obawiamy sie jakiego$ podstepu,
poniewaz czes¢ Wyspy Swietego Marcina nalezy do Holandii.

— Podkreslam to z naciskiem — méwilem, rozgladajac sie demonstracyjnie
wokot, by kazdy wiedzial, ze mamy swiadkéw. — Nie chcemy jechaé¢ na
terytorium holenderskie, chcemy =zosta¢ na terytorium francuskim.
Gdybysmy tam jednak trafili, to pan bedzie za to odpowiedzialny.

Nastepnie zapytalem, czy moge natychmiast zadzwoni¢ do naszego
adwokata w Holandii, aby go poinformowac¢ o sytuacji. Nie chcieli sie na to
zgodzi¢, podajac réozne wymowki, ale zauwazylem, ze moje wystapienie
wywarlo pewne wrazenie. Niewiele to pomoze, ale nuz stang sie ostrozniejsi,
kiedy ich ostrzezemy, ze odkryliSmy te zagrywke.

Po godzinie znowu mieliSmy wyruszyé w podrdz. Tymczasem francuscy
Sledczy zalatwili bilety na rejsowy lot starym fokkerem F-27 na Wyspe
Swietego Marcina, dwieécie pieédziesiat kilometréw dalej. Maly zétto-
czerwony $miglowiec linii Air Guadeloupe stal gotowy i wraz z Willemem
wdrapaliSmy sie do $rodka jako pierwsi pasazerowie. Nasze bagaze
musieliSmy sami umies$ci¢ w luku bagazowym. Wszystko to jeszcze raz
przypominalo nam, ze nie jesteSmy juz w Europie, pomimo ze byliSmy
jeszcze na terytorium francuskim.

Caly czas zawracalem glowe sledczym, pytajac, gdzie konkretnie chciano
nas wystac. Jednoczesnie powtarzalem im, ze nie mozemy wylagdowaé na
terytorium holenderskim. W ten sposéb nigdy nie beda mogli powiedzie¢, ze
sytuacja ich zaskoczyla. Poprositem o pokazanie mi biletu z Air Guadeloupe



1 przestudiowaliSmy go dokladnie z Willemem. Na bilecie widnialo, ze
bedziemy ladowa¢ na lotnisku Juliany i to ponownie mnie zastanowito.
Juliana... hmmmm. Lotnisko zostato tak prawdopodobnie nazwane na czes¢
naszej bylej krolowej... Zrozumiate, ze w holenderskiej czesci nadano takg
nazwe, ale we francuskiej? Wydawalo mi sie, ze oni by raczej wybrali
Charles’a de Gaulle’a lub Joanne d’Arc. Prawdopodobnie lotnisko lezalo na
terytorium holenderskim, ale jakie konsekwencje mialo to dla nas?

— Kiepska sprawa, Nos — krotko i tresciwie wypowiedzialem swoje
watpliwosci. — Oszukujg nas w bialy dzien, przysiegam!

Nagle wpadt mi do gtowy pomyst na podstep.

— Uwazaj! Jak ci za chwile powiem, ze musisz zemdle¢, to od razu padasz
i wolasz, ze jestes chory... wtedy nie odlecimy — szepnatem do Willema.

Nastepnie zwrdcitem sie do jednego z konwojujacych nas policjantow
i powiedzialem mu, ze podejrzewamy, iz lotnisko Juliany lezy na
holenderskim terytorium i nie chcemy tam leciec.

— Jezeli wpadniemy w holenderskie rece, to mamy do czynienia
z ekstradycja. Poinformowalem was, ze jest to prawdopodobnie
holenderskie terytorium. Rada Stanu we Francji, najwyzszy organ
sagdowniczy, zabronita wydania nas — blefowalem pewnym tonem.

A Nos dodat bardzo madrze:

— Jezeli do tego dojdzie, bedzie to od razu wiadomos¢ na skale
miedzynarodowa, poniewaz dwdch holenderskich reporteréw podrézuje
w $lad za nami. OmawialiSmy to juz z nimi w samolocie. - Willem wskazat
na dziennikarza i fotografa z ,De Telegraaf”, stojacych przed samolotem
w stonicu i czekajacych na dalszy rozwoj wydarzen... Ho, ho, to byt znakomity
chwyt.

Ochroniarze z kryminalnej wyraznie zwatpili. Jeden z nich opuscit
samolot 1 udat sie do pokoiku strazy granicznej, aby jeszcze raz sie naradzic.
Tymczasem wchodzili inni pasazerowie. Z pewnoscig nie zostalo juz duzo
czasu do odlotu. Niespokojnie przesunalem sie 1 w napieciu wygladatem
przez okienko. Willem puscit do mnie oko i dal do zrozumienia, ze jest
gotéw lada chwila zemdle¢.

— Nie denerwu;j sie, Cor. Nie odwaza sie wystartowac. Byloby to sprzeczne



z wszystkimi regulaminami linii lotniczych - préobowal mnie i siebie
uspokoic.

Bylem swiadom, ze gramy o wysokg stawke. Moze za wysokg. Oczywiscie
w oczach Francji nie byliSmy grzecznymi chiopcami i jezeli okaze sie, ze
bezpodstawnie sabotujemy sprawe, konsekwencje mogly by¢ duzo gorsze.

Pilot rozpoczat sprawdzanie listy kontrolnej. Nasz ochroniarz jeszcze nie
wrocil. Zauwazylem, ze inni pasazerowie takze zaczynajg sie lekko
denerwowac. Jeden z nich rozmawiat przez chwile z pilotem i obaj patrzyli
na zegarek, jakby ustalali ostateczng godzine odlotu. W momencie, kiedy
wlaczono silniki, zobaczylismy, jak nasz ochroniarz wraz z szefem strazy
granicznej biegng truchtem po pasie startowym do samolotu. Miny mieli
ponure jak chmura gradowa. Wspieli sie do samolotu i przekrzykujgc hatas
krecacych sie Smigiet, wolali, ze natychmiast mamy wysias¢, nie polecimy na
Wyspe Swietego Marcina.

Gdy minute pdzniej staliSmy bezpiecznie na pasie startowym i spytalem,
dlaczego plan zostal zmieniony, odburknieto mi tylko, ze ,na polecenie
wyzsze] wiladzy”... PopatrzyliSmy na siebie z Willemem pytajaco. Nie
wiedzieliSmy, czy bylo to na naszg korzys¢, czy niekorzys¢. W drodze
powrotnej do placéwki strazy granicznej zobaczytem, ze F-27 kotuje na pas
startowy 1 wtedy przypomnialo mi sie, ze nasze bagaze nadal znajduja sie
w samolocie.

Niestety, bylo juz za pdzno. Samolotu nie mozna bylo zatrzymac.
Urzednicy lakonicznie wzruszyli ramionami — ,tym sie zajmiemy pdzniej”.
W biurze przekazano nam, ze ,w ostatniej chwili” nasz docelowy punkt
zostal zmieniony: nie polecimy na Sint Maarten, ale na inng wysepke, na
Saint Barthélémy, polozona o dwadziescia pie¢ kilometréw od Sint Maarten.
Wystuchatem tego z zainteresowaniem i zadatem tylko jedno pytanie:

— Czy to jest terytorium francuskie?

—Tak, na sto procent! — odpowiedziano.

— O ktérej odlatuje samolot? — zapytalem, aby da¢ do zrozumienia, ze sie
zgadzamy.

Poniewaz wiadze wczesniej zdecydowaly sie na takie osobliwe posuniecie,
nie wierzytem im juz ani troche. I okazalo sie, ze stusznie. Dwadziescia



cztery godziny pdzniej od dwodch reporteréw z dziennika ,De Telegraaf”,
ktorzy podazali za nami krok w krok, otrzymalem potwierdzenie, iz udato
nam sie unikng¢ aresztowania. Lotnisko Juliany bylo tak holenderskie jak
pola tulipanowe w Hillegom, a w urzedzie imigracyjnym na tym lotnisku
wisial ogromny arkusz papieru z napisem wydrukowanym ttustymi literami,
po holendersku:

NALEZY ZATRZYMAC:

WILLEMA FREDERIKA HOLLEEDERA
(URODZONEGO 29.05.1958 ROKU W AMSTERDAMIE)
I
CORNELISA VAN HOUTA
(URODZONEGO 18.08.1957 ROKU W AMSTERDAMIE).
OBYWATELSTWO: HOLENDERSKIE.

Byl to ordynarny podstep. Kazdy czekat tylko, zeby zaku¢ nas w kajdanki.
Chodzilo o to, abysmy ,przypadkiem” wpadli w holenderskie rece, a kazdy
mogtby udawad, iz nie zdawat sobie sprawy, ze wylgdujemy na terytorium
holenderskim. Wszyscy to zdrajcy. Zaréwno Francuzi, jak i Holendrzy, juz
nie watpitem, ze cala ta intryga byla misternie uknuta i przygotowana
w Paryzu i w Hadze. Przyswiecalo jej motto, ze sprawiedliwosci musi sie staé
zados¢, ale tymczasem... MieliSmy z Willemem niesamowite szczescie, ze
whasciwie przypadkiem sami do tego doszliSmy i ze w pore zaczeliSmy
grozi¢ Francuzom konsekwencjami. Przestraszeni perspektywami
Sciggniecia na siebie miedzynarodowej krytyki i rozglosu kazali nam
w ostatniej chwili wyjs¢ z samolotu. Mozna by powiedzieé¢, ze ponownie
udalo nam sie uciec. Irytacja z powodu tych politycznych kretactw mineta
1 teraz ta cala sytuacja zaczynata mnie bawi¢. Gléwnie dlatego, ze bylem
przekonany, iz ci, ktérzy wymyslili te pulapke, siedzieli teraz we Francji
i w Holandii i pluli sobie w brode...

Godzine pdzniej, bez bagazy, wsiedlismy do malenkiego samolociku
majacego nas przewiez¢ na wyspe Saint Barthélémy. Byla to niebezpieczna



przeprawa. Samolocik wydawal sie niewiele wiekszy od skrzynki do cygar,
do ktdrej przymocowano $migto, a podczas lotu rzucalo nami w powietrzu
tam i z powrotem. Lagdowanie tuz za szczytem wysokiej gory okazalo sie
przygoda, ktérej dlugo nie zapomne. Pilot, wykonujac ten manewr, musi
najpierw podnies¢ samolot, aby pokona¢ masyw gorski, a nastepnie
gwaltownie zej$¢ nisko, poniewaz inaczej nie zmiescilby si¢ na pasie
lotniska. Z bladymi ze strachu twarzami wyszliSmy z samolotu. Ale i tak byto
to lepsze niz komfortowe lgdowanie na wyspie Sint Maarten, gdzie czekaly
na nas kajdanki.

Policyjnym samochodem zostaliSmy przewiezieni do domu prefekta
Saint Barthélémy. Okazal sie milym czlowiekiem, przyjal nas serdecznie,
zaprosit na kolacje i opowiedzial, jak bedzie wygladac nasze zycie na wyspie.
Miat sie takze postaraé, aby nasze walizki zostaly przewiezione z Wyspy
Swietego Marcina. W trakcie jedzenia poinformowal nas, ze na razie
bedziemy mie¢ calkowita swobode. Jedynym naszym obowigzkiem byto
codzienne meldowanie sie rano na posterunku zandarmerii, gdzie
musielismy kazdorazowo podpisac liste obecnosci. Nic wiecej. Miat zleci¢
kilku swoim wspétpracownikom, aby rozejrzeli sie za jakim$ mieszkaniem
dla nas. Dopodki to nie bedzie zalatwione, moglismy zatrzymac sie u niego
lub w hotelu. Wyb6r nalezat do nas. Zapowiadato sie na $wietlang przysztosé,
po tylu przejsciach, dostownie i w przenosni.

Pierwsza noc przespaliSmy u prefekta. Nastepnego dnia podano nam
$niadanie i wzieliSmy cudowny prysznic. Czulem sie znakomicie, mimo
duzej réznicy czasu. Nocny odpoczynek dobrze mi zrobit. Konsjerz prefekta
zaprowadzil nas pézniej na posterunek zandarmerii, abySmy mogli ztozy¢
pierwszy podpis.

Po drodze rozgladaliSmy sie z zaciekawieniem, ogladaliSmy sklepy i ludzi.
Rzucilo mi sie od razu w oczy, ze panowala tu spokojna, zrelaksowana
atmosfera. Ku naszemu zdziwieniu na posterunku przywitat nas przyjaznie
usmiechniety komendant zmiany, méwiac... po holendersku:

— A wiec, panowie, jesteScie daleko od domu...

Znajomo$¢ jezyka wytlumaczyl nam tym, iz jego zona pochodzi
z Utrechtu, i ucieliSmy sobie milg pogawedke. Niekiedy swiat jest bardzo



maly. Cieszylem sie z tego spotkania, poniewaz mogliSmy sie do niego
zwrdci¢ z ewentualnymi problemami.

Musielismy dziwnie wygladaé. Na dworze trzydziesci stopni, a my
paradujemy w zimowych ubraniach. Lokalni mieszkancy chodzili w krétkich
spodenkach, cienkich koszulkach czy T-shirtach, a Cor i Willem w cieptych,
welnianych spodniach i marynarkach. W najblizszym sklepiku kupilismy
najpierw kapielowki. PostanowiliSmy zafundowac¢ sobie dzien relaksu na
plazy. ZastuzyliSmy na to po tym wszystkim. Moze wieczorem bedzie co$
wiadomo na temat naszego zakwaterowania. Mieli§my dobry humor. Wyspa
Saint Barthélémy byla naprawde bajkowa, cudowna. ZwiedziliSmy sporo
Swiata, ale potudniowoeuropejskie plaze nie umywaly sie do tych: pieknych,
biatych, z palmami i krystalicznie czystg woda, taka jakg normalnie widuje
sie tylko w reklamach Bounty. Dzieki naplywowi turystéw ze Standéw
Zjednoczonych wyspa byla zadbana i §wietnie prosperowata. Sonji i Francis
na pewno bedzie sie tutaj podobato.

W drodze na plaze zostaliSmy na chwile zatrzymani przez miejscowych
policjantéw, poniewaz rzucaliSmy sie w oczy w tym zimowym ubraniu.
Nawiasem moéwiac, lokalna policja to co$ innego niz zandarmeria, z ktorg
mieliSmy do czynienia do tej pory. Policja jest optacana przez mieszkancéw
wyspy, a zandarmeria podlega ministerstwu z Paryza. Prefekt opowiedziat
nam, ze pomiedzy nimi zawsze istniata lekka rywalizacja. W tym samym
momencie, gdy policjant poprosit nas o pokazanie dokumentéw, ktérych
oczywiscie nie mieliSmy, nadjechat na szczescie ten zandarm rozmawiajacy
po holendersku i powiedzial, ze wszystko jest w porzadku i ze jesteSmy
gosémi prefekta. Po czym szybko zlapaliSmy taksowke i pojechalismy
z Willemem na plaze. Od razu wskoczyliSmy do wody i po raz pierwszy od
dlugiego czasu prawdziwie odpoczywalismy.

Okoto pierwszej zaczeto nam burcze¢ w zotadkach i poszlismy w kierunku
ogrodka kawiarnianego na promenadzie na jakis dobry stek. Gdy tam
dotarliSmy, ponownie zobaczyliSmy naszego zandarma. Widaé bylo, ze
kogos szuka. Zagladal na wszystkie tarasy i ostaniajac reky oczy przed
stonicem, przeszukiwat wzrokiem plaze.

— Nos, wedlug mnie rozglada sie za nami — powiedzialem Willemowi



1 skierowali$my sie w jego strone. Sgdzitem, ze miat jakie$ wiesci o naszych
bagazach albo o mieszkaniu. Wyraznie odetchnal, gdy nas zauwazyl.

— 0O, na szczeScie jestescie! Caly posterunek wasz szuka! ChodZcie ze mna,
szybko! — powiedziat pospiesznie.

— Dlaczego, co sie dzieje? — spytatem zaskoczony.

— Powstalo niesamowite zamieszanie... Chcg was wieczorem wrzuci¢ do
morza. Wszyscy was szukajg...

I zanim dokonczyt zdanie, skingl, abysmy szybko szli za nim do auta. Nic
z tego nie rozumiatem. Wrzuci¢ do morza? W samochodzie, w czasie jazdy
na posterunek poinformowal nas, ze w miasteczku nagle rozgorzaly
gwaltowne emocje. W lokalnej gazecie napisano, ze przybyliSmy na wyspe
i ta wiadomo$¢ wywotata fale niepokoju. Sklepikarze i mieszkancy po
wspolnej naradzie o§wiadczyli, iz pod zadnym warunkiem nie chcg nas tutaj
widzie¢. Wygrazali zandarmerii, ze wieczorem zapedzg nas do morza, jezeli
do tego czasu nie znikniemy z wyspy. Bedziemy mogli z powrotem poplyna¢
do Francji, wotali. Kilku zacietrzewionych wyruszylo juz, by nas poszukiwac.
Zaniepokojenie bylo duze i na prefekta, ktéry nas tak mile przyjal,
wywierano presje, aby wytlumaczyt sie z tego wszystkiego i powiedzial,
gdzie przebywamy. Z tego powodu zandarm nas szukal. Na lokalnych
policjantéw nie mieliSmy co liczyé. Zdradziliby od razu miejsce naszego
pobytu mieszkancom miasteczka. Rozczarowany popatrzylem na Willema.
Diabli by to wzieli! Wreszcie wylgdowaliSmy w przyzwoitym miejscu i znéw
musimy zwija¢ manatki, poniewaz paru buntownikéw chciato pokaza¢
swojg site?

Zaprowadzono nas na posterunek zandarmerii i tam rozpoczeta sie od
nowa bieda z nedz3. Mozna by powiedzie¢, ze znéw nalozono na nas areszt.
Nie wolno nam byto wychodzi¢ poza ogrodzenie ogrodka, dopdki nie znajdg
rozwigzania naszego problemu. Zamiast steku, ktéry chcieliSmy zamowié
w ogrodku restauracyjnym, dostaliSmy kawatek bagietki i pare szklanek
wody. Odczuwatem ulge, ze Sonja i Francis zostaly na razie w domu,
W przeciwnym razie wszystkie te nieszczescia bylyby nie do wytrzymania.

Po potudniu na komisariat policji zgtaszato sie coraz wiecej ludzi, ktorzy
chcieli sie czego$ dowiedzie¢ o nas i naszej przeszltosci, a przede wszystkim —



gdzie mieszkamy. Po paru godzinach przyszed! prefekt i zwrocit sie do nas:

— Panowie, naprawde bardzo was przepraszam. — Po twarzy bylo widag,
ze faktycznie tak mysli. — Ale tego nie przewidzieliSmy. Mieszkancy sg
wsciekli. Nie mozecie tutaj dluzej zostaé, bo ryzykujecie zycie. Dojdzie do
masakry. Zlinczujg was, jak tylko bedg mie¢ taka mozliwosé... Nie, nie
przesadzam. Sytuacja jest krytyczna. Przed chwila mialem kontakt
z prefektem wyspy Saint-Martin i ustaliliémy, ze zostaniecie tam jak
najszybciej przewiezieni todzig...

A wiec jednak Saint-Martin! Serce zaczelo mi nieco mocniej bié.

— Nie, nie chcemy jechaé na Wyspe Swietego Marcina! — powiedzialem. —
Tam zostaniemy aresztowani...

Prefekt kiwngl ze zrozumieniem. OpowiedzieliSmy mu przeciez
obszernie historie z poprzedniego dnia.

— Obawiam sie, ze nie macie wyboru. Daje wam stowo honoru, ze
zostaniecie przewiezieni na francusky czes¢. WeZzmiecie mojg szybka 16dz
motorows, ktérg bedzie sterowaé zandarmeria. Nie bojcie sie. Nie bedzie
zadnych sztuczek...

Bytem sklonny mu uwierzyc¢. Byl to czlowiek godny zaufania. A poza tym
nie mieliSmy innego wyjscia. Czy chcieliSmy, czy nie. Nie mogliSmy przeciez
czekaé, az paru chuliganéw przyjdzie i zalozy nam sznurek na szyje. Zatem
spadamy stad... Poza spodenkami kapielowymi nie mieliSmy bagazu, wiec
znéw natozyliSmy spodnie i marynarki. Kwadrans p6zniej wsiedliSmy do
samochodu i z czterema uzbrojonymi policjantami pojechaliSmy na
nabrzeze w tym malym porcie. W czasie jazdy jeden z nich kilka razy
wskazal nam grupki ludzi, ktérzy przypuszczalnie nas szukali. Mieli przy
sobie miotly, palki i kawalki drewna. Wygladalo to faktycznie groznie.
Kilkakrotnie musielismy sie szybko schyli¢, zeby nas nie zauwazono.

Po przybyciu do portu kazali nam z Willemem zaczeka¢ w samochodzie.

— Na mdj sygnat wychodzicie z auta i wskakujecie do nadptywajgcej todzi
— poinstruowal nas zandarm.

Chwile pdzniej zobaczylismy, ze w kierunku nadbrzeza ptynie motoréwka
i policjant skinat, ze musimy szybko podbiec. Lédka zakrecita do nabrzeza
1 zatrzymala sie, wywolujac wysokie fale, metr od brzegu. Podnieceni



policjanci popedzali nas, abysmy skoczyli, wolajac:

— Jump! Jump!

Chcieli sie nas jak najszybciej pozby¢. Moje stopy jeszcze dobrze nie
dotknely dna t6dki, a s$ruby juz przecinaly wode na pelnych obrotach
1 wyplyneliSmy z portu. Tak wygladal nasz pobyt na wyspie Saint
Barthélémy. Krotki, ale peten wrazen!

Plynelismy ponad godzine i przybiliSmy w ustronnym miejscu do Wyspy
Swietego Marcina. Zanim postawiliémy stope na ladzie, upewniliémy sie,
czy to aby na pewno cze$¢ francuska. Pytanie nie mialo wiele sensu, bo
gdyby nas oklamywali, to i tak bylo za pdzno. Moglismy liczy¢ tylko na
szczeScie. Do hotelu przewieziono nas czekajagcym juz nieopodal
samochodem z przyciemnionymi szybami, zaprowadzono nas wejsciem dla
personelu do pokoju na pierwszym pietrze, zarezerwowanego na inne
nazwiska. Doradzono nam, abySmy jak najwiecej czasu spedzali wewnatrz
budynku.

Hotel byt bardzo zadbany. Z lezacej na stoliku ulotki dowiedzieliSmy sie,
ze przebywamy w czterogwiazdkowym PLM St. Tropez w portowym
miasteczku Marigot na terytorium francuskim. Zandarmi sadzili, ze tutaj
bedziemy na razie bezpieczni. Przed odejsciem dali nam kilka gazet,
w ktorych pisano o naszym przyjezdzie na Karaiby. Dziwne, ale nie
poswiecano temu zbyt wiele uwagi, co kontrastowato z emocjami na wyspie
Saint Barthélémy. W najwickszej gazecie zamieszczono o nas wzmianke
dopiero na dziewiatej stronie, i to pod nagtéwkiem faits divers, czyli rézne
wiadomosci.

Reakcje policjantéw i innych oséb wskazywaly na to, ze nigdy wczesniej
nie styszeli o porwaniu Alfreda Heinekena albo moze juz o tym zapomnieli.
Pytano nas gléwnie o wysokos¢ okupu i czy Heineken nie ucierpiat z tego
powodu. Poniewaz nie znali naszej historii, absolutnie nie mogli pojac,
dlaczego tutaj wlasciwie jesteSmy. Na szczeScie w gazetach nie
opublikowano naszych zdje¢, wiec miejscowi nie wiedzieli, jak wygladamy,
dzieki czemu mogliSmy sie w miare swobodnie poruszaé. W innym
przypadku musielibySmy prawdopodobnie siedzie¢ zamknieci w pokoju.

Jeszcze tego samego wieczoru poznaliSmy inspektora Gilles’a Khaelina,



rodem z Paryza. Z tego co zrozumieliSmy, ten trzydziestolatek w okularach
praktycznie rzadzit wyspa. Khaelin przyszedt do naszego pokoju, opadt na
16zko i spytal, czego wlasciwie oczekujemy, tak jakbysSmy mieli jakis wybor.
Odpowiedzialem uprzejmie, ze chcielibySsmy spokojnie zamieszkal
w miejscu, gdzie nie musimy sie obawial ekstradycji do Holandii lub
zlinczowania przez miejscowg ludnosc.

Khaelin kiwnat potakujaco glowsg i wyszedt z zaskakujaca propozycjs. Bez
jakiegokolwiek wstepu czy wypytania nas o dalsze plany zaproponowat bez
ogrodek:

— Jezeli chcecie, moge zalatwi¢ wam podréz do Ameryki Poludniowe;j,
zorganizuje falszywe papiery i t6dz. Stad jest niedaleko do Panamy. Dla
mnie to zaden problem. Mozecie wyjecha¢ pojutrze...

Powiedzial to takim tonem, jakby zapewnienie bezpiecznego lokum oraz
dostarczenie fatszywych dokumentéw i todzi poszukiwanym przestepcom
byto dla policji najnormalniejsza rzecza w swiecie.

Panama... Wroécitem myslami do pobytu w La Santé, kiedy to
zastanawialiSmy sie nad wyjazdem do tamtego kraju, zeby przeczekaé
goracy okres wokoél sprawy Heinekena. Od tego czasu minely dwa lata.
Wszystko musiato sie wtedy odby¢ w jak najwiekszej tajemnicy, a teraz
francuski policjant chciat nam w tym poméc. Co$ tutaj nie pasowalo.
SprawialiSmy Francji tyle klopotu, ze zdecydowano sie na nielegalne
praktyki? Czy byt to znéw jakis podstep i zostalibysmy, ze sie tak wyraze,
yzastrzeleni podczas ucieczki”? Moglo tez by¢ i tak, ze Khaelin gra na dwa
fronty 1 zostaniemy zatrzymani na tédce z falszywymi dokumentami,
jeszcze zanim wyplyniemy z portu. Wtedy stracimy wszystko. Bedg sie
starali jak najszybciej przeprowadzi¢ nas przez granice na holendersky
strone, bytem tego pewien.

Gilles Khaelin, bedacy pierwowzorem bystrego medialnego gliniarza,
wyczul naszg podejrzliwos¢ i podnidst dwa palce, zeby pokazaé, ze méwi
powaznie 1 nie musimy sie obawia¢ zadnych sztuczek. Powiedzialem, ze
musimy sie nad tym zastanowié. Nigdy nie mialem dobrego zdania
o policjantach, ktérzy mowili, ze mozna im zaufaé na sto procent. Zwlaszcza
ci z wydziatlu kryminalnego prawie zawsze prowadza podwdjna gre. Poza



tym chcialem najpierw uzgodni¢ to z rodzing, z ktéra od kilku dni nie
mieliSmy kontaktu. Khaelin wyszedt z naszego pokoju 1 juz stojgc
w drzwiach, powtorzyt:

— Panama... ale pamietaj... musicie sie szybko zdecydowac!

Chwile pdzniej zadzwonitem do Boxie, ktéra bardzo sie o nas niepokoita.
Okazalo sie, ze w Holandii panowato duze zamieszanie w zwigzku z naszym
wyjazdem na Karaiby i péZniejszymi perturbacjami. Nie rozmawiata z nami
od kilku dni, ale oczywiscie czytala w gazetach, ze zostaliSmy prawie
zatrzymani na lotnisku. Uspokoitem jg i powiedziatem, iz jesteSmy
bezpieczni i dobrze sie czujemy. Nasz status jest jeszcze niedoprecyzowany,
ale kiedy to sie zmieni, natychmiast je o tym powiadomimy. Uzgodnitem
z Boxie, ze zacznie sie przygotowywal do wyjazdu, chodzito mi przede
wszystkim o bagaze, poniewaz nadal nie odzyskaliémy naszych walizek.
Nastepnego dnia kupiliSmy w wiosce dzinsy, kilka T-shirtéw
1 podkoszulkéw. Nawiasem moéwiac, dla zachowania ostroznosci robiliSmy
zakupy oddzielnie. Ludzie szukali dwoéch mezczyzn, wiec pojedynczo
rzucaliSmy sie mniej w oczy. I juz naprawde potrzebowaliSmy nowych
ubran. Moje welniane spodnie, w ktérych chodzitem od kilku dni, daloby sie
postawi¢ w kacie, tak byly zesztywniate od brudu i potu. Mialem wrazenie,
ze chodze w worku od kartofli. Co za cudowne uczucie. Wlozy¢ czyste,
przewiewne ubranie. Dzieki temu nie wzbudzaliSmy tez takiego
zalnteresowania.

Po zrobieniu zakupow przebralismy sie z Willemem w kapielowki
1 postanowiliSmy posiedzie¢ na plazy. W hotelu PLM bylo pelno
amerykanskich turystéw i personel zwracat sie do nas od razu po angielsku,
ktéry na szczescie znaliSmy w miare dobrze. Nie mieliSmy wiec zadnych
probleméw. Sniadanie podawano na wysunietym w strone morza tarasie
hotelowym. Zajadajac sie s$wiezym ananasem 1 innymi wspanialymi
tropikalnymi owocami, uslyszeliSmy, iz personel rozmawia z kilkoma
go$¢mi o zajsciach na Saint Barthélémy. O calej aferze méwiono w radiu.
Nikt nie wiedzial, co sie stalo z porywaczami. Prefekt wysepki wypowiadal
sie bardzo ogélnikowo na ten temat.

— O ile wiem, nie ma ich tutaj — powiedziat zgodnie z prawdg.



Ale gdzie s3? Tego nie wiedzial. Do konca pozostal porzgdnym facetem.
Moglismy przynajmniej troche odetchngé. ZnalezliSmy zaciszne miejsce na
plazy i przelezeliSmy tam caly dzien, leniuchowaliSmy, opalaliSmy sie na
gorgcym storicu, a przede wszystkim rozmawialiSmy... Co dalej? Czy
rysowala sie jakas perspektywa na najblizszg przysztos¢ na tych
malowniczych karaibskich wysepkach? A moze powinnismy skorzystaé
z propozycji inspektora i wyjecha¢ do Panamy? Sami nie wiedzieliSmy, jak
postapi¢. Poniewaz kazde rozwigzanie miato swoje zalety i wady,
postanowilismy spokojnie czekaé na rozwéj wydarzen.

Poznym popotudniem, spaleni storicem, wlekliSmy sie do hotelu. Jakby
mnie co$ tkneto, powiedzialem Willemowi, ze musimy zachowac ostroznos¢
1 wobec tego pdjde najpierw sprawdzi¢, czy wszystko w porzadku. Nie byto
nas tutaj caly dzien i w tym czasie moglo sie wiele wydarzy¢. W tym celu
nieco go wyprzedzitem, idac spacerkiem w kierunku tarasu, na ktérym rano
jedliSmy pyszne $niadanie. Szedtem w cieniu wzdluz elewacji budynku,
starajac sie, aby mnie nikt nie zauwazyt. Po paru metrach ku mojemu
przerazeniu ustyszalem nagle $miech i glosy kilku 0séb rozmawiajacych po...
holendersku. Przycisnalem sie do $ciany i ostroznie skierowatem wzrok do
gory, na zbudowany na palach taras. Przy balustradzie zobaczylem czterech
siedzacych mezczyzn, z ktérych dwoch natychmiast rozpoznalem jako
agentow Heinekena: ,Rudego” Ariego i ,Siwego” Toona, ktérzy $ledzili nas
caly czas w Beauvais i Cergy-Pontoise. Prawdopodobnie wsiedli do
pierwszego samolotu, ktory lecial w te strone, i widocznie trafili na nasz
slad. Cholera! Ci faceci byli nam teraz potrzebni jak dziura w moscie... ale,
niestety. Jesli zaczng rozpowiadad, gdzie przebywamy, to nasza sytuacja nie
bedzie wygladata najlepiej. Datem Willemowi sygnat, zeby sie nie pokazywat.
Gdy znalezlisSmy sie juz poza polem widzenia tej czworki, opowiedzialem
mu o moim odkryciu. Szybko obeszlismy hotel, kierujac sie do innego
wejscia. Cichaczem dostaliSmy sie do Srodka i tutaj czekala na nas inna
niespodzianka! W korytarzu stala ekipa telewizyjna z ogdlnokrajowego
dziennika ,NOS”. To nie mégt by¢ przypadek! Wytropiono nas! Na szczescie
udato nam sie niezauwazalnie wejs¢ do pokoju, poniewaz kamerzysci nie
spodziewali sie, ze paradujemy bezwstydnie w kapielowkach z recznikiem



na szyi. Najprawdopodobniej rozgladali sie za mezczyznami w welnianych
spodniach.

Wiasnie naradzaliSmy sie, co dalej robi¢, kiedy zapukano do drzwi
naszego pokoju. Aby nie wpas¢ w ordynarng zasadzke, zapytatem przez
zamkniete drzwi po francusku, o co chodzi. Gdyby agenci Heinekena chcieli
sprawdzié, czy jesteSmy w pokoju, to musieliby przynajmniej méwic¢ biegle
po francusku, a juz w Beauvais zauwazylem, ze tak nie jest. Nie byt to jednak
zaden podstep. Za drzwiami stat inspektor Gilles Khaelin, ten sam, ktory
poprzedniego wieczoru zaoferowal nam falszywe dokumenty i t6dz do
Panamy. W rekach trzymatl duze walkie-talkie i szybko wszedt do srodka.
Znoéw pojawily sie problemy...

— Po wyspie rozniosta sie wiadomos¢ o waszym pobycie — powiedzial. —
W centrum Marigot powstalo poruszenie. Mieszkancy znéw was szukaja.
Chca, zebyscie stad wyjechali. Jezeli was znajdg, natychmiast wydadza
wladzom holenderskiej czesci wyspy...

Po czym wyciagnat ze spodni zmiety kawalek papieru i podat go nam.
Byta to ulotka mlodziezowej organizacji z Saint-Martin, napisana tamanym
angielskim, w ktérym twierdzono, ze wyspa staje sie coraz wiekszym
ySmietnikiem” dla europejskich probleméw i ze raz na zawsze trzeba
skonczy¢ z przerzucaniem niepozadanych cudzoziemcow i przestepcéw na
Karaiby. Wzywano do masowego protestu na ulicach miasteczka dzisiaj
wieczorem. Inspektor nie byt w stanie tego wytlumaczy¢.

— Tego rodzaju rzeczy nie zdarzajy sie tutaj. Zwykle panuje bardzo
przyjazna atmosfera. Sami widzieliicie, ze w gazecie prawie nie pos§wiecono
wam uwagi, ale stacja radiowa PJD2 juz od rana podzega ludzi. Nie méwig
0 niczym innym, nieustannie nawotuj3, ze mieszkancy nie powinni tego
dluzej tolerowa¢ i powinni sie zbuntowal. W rezultacie wszyscy was
szukaja...

Wystuchalem Khaelina uwaznie i wyciggnatem wnioski. Jezeli normalnie
tego rodzaju sytuacje na wyspie sie nie zdarzaly, a tu nagle lokalna stacja
radiowa poswieca nam caly swdj czas antenowy, to cos jest nie w porzadku.

—Ta rozgtosnia PJD2 jest panstwowa czy komercyjna? — spytatem.

Khaelin skinat gtowa.



— Komercyjna, mhm... jest wlasnoscig holenderskiego ugrupowania na
wysple.

Nalezy do Holendréw... Kétko sie zamykato.

— No to teraz juz wiem, kto potrzasnat sakiewka — drwigco powiedziatem
do Willema.

Koncern znéw zrobit jakgs malg donacje, tak jak wczesniej na rzecz
amsterdamskiej policji.

Gilles Khaelin stwierdzil, ze dla wlasnego bezpieczenstwa powinniSmy
opusci¢ pokdj.

— To tylko kwestia czasu, kiedy was znajdg. Na wyspie niczego nie da sie
ukry¢.

Wspdlnie z menedzerem hotelu udalo mu sie znalezé pusty, malg
czytelnie mieszczaca sie w piwnicy, gdzie mogliSmy sie schowaé, dopdki
burza nie ucichnie. PéZniej miano nas przewiez¢é do jakiegos mieszkania
polozonego gdzies na uboczu na wyspie. Schodami dla personelu zeszlismy
do salki. Znajdowato sie tam kilka stotow i krzeset, a w duzych przesuwnych
drzwiach wisialy nieprzezroczyste zastony.

Zdaniem inspektora i menedzera hotelu byliSmy tu w miare bezpieczni.

— Jezeli kto$ przyjdzie, to od razu sie chowajcie. Rozmawiajcie jak
najciszej, a najlepiej wcale. Nie zapalajcie Swiatla i otwierajcie tylko wtedy,
kiedy ktos zapuka trzy razy.

SiedzieliSmy zamknieci w tej kanciapie i diabli nas brali na takg podréz.
Inaczej wyobrazaliSmy sobie wszystko! Wihasciwie to jeszcze nie mieliSmy
ani chwili odpoczynku. Na wyspie Saint Barthélémy sadzilem, ze to tylko
incydent, ale teraz zmienilem zdanie. Bylo jasne, ze kto§ podburzat ludzi.
Willem usiadl w starym fotelu ustawionym z tylu salki, a ja zainstalowatem
sie na podniszczonej kanapie i z tej pozycji, przez szparke w zaslonie,
moglem zerka¢ na korytarz hotelowy. Gdybym zauwazyt jakie$ zagrozenie,
méglbym go od razu ostrzec. Sciemnialo sie powoli i ludzilem sie, ze jest to
dla nas korzystne.

Nie uplynelo pdt godzinki, gdy uslyszatem ludzi idacych korytarzem.
Dwoch, moze trzech mezczyzn. Rozmawiali po holendersku.

— Nos, pochyl sie! — wysyczalem i nieomalze przykleilem sie do kanapy.



Willem rzucit sie na podloge i potozyl miedzy krzestami. Styszalem jego
cichy oddech. Zatrzymali sie na chwile blisko naszych drzwi. Nie mialem
odwagi spojrze¢, ale wyraznie styszalem rozmowe:

—Jak to mozliwe? Muszga by¢ gdzies tutaj — rozpoznawalnym basem dziwit
sie Arie, rudy agent Heinekena.

— Nic z tego nie rozumiem. Moze sie juz wynies$li? PrzejdZmy sie jeszcze
raz wokoét hotelu — zareagowal jego kompan Toon i chwile pdzniej
ustyszatem ich oddalajace sie kroki.

Zachichotalem. Uff, szukali nas. Ciepto, ciepto, ale na razie zgubili slad.
Przylecieli az z Francji, ale jeszcze ani razu nas nie widzieli. Mialem
nadzieje, ze tak zostanie. Na razie wygrywaliSmy z nimi wojne
psychologiczng. Oni robili to tylko dla pensji, a my walczyliSmy o zycie
1 wolnos¢. Z takimi pobudkami nie mogli konkurowaé. Nieco pdzniej
cichutko zapukano trzy razy i inspektor z menedzerem hotelu weszli do
srodka. Mieli zasepione twarze.

— W Marigot protestuja przeciwko wam. Maszeruja z pochodniami
1 transparentami. Sytuacja jest bardzo napieta. Na razie musicie tutaj zostac
— zarzadzil Khaelin. Menedzer hotelu, ktéry znéw miat przy sobie walkie-
talkie, postawil przed nami kilka puszek coli, zamiast kolacji. Nie mial
odwagi zamowi¢ dla nas positku, poniewaz w kuchni mogliby zaczaé cos
podejrzewac.

— Przepraszam, ale nie byloby to rozsadne — stwierdzil i prawie zaczal nas
blaga¢. — Siedzcie cicho jak mysz pod miotly, jezeli was tutaj zobacza,
rozwalg mi hotel.

Z niedowierzaniem popatrzytem na inspektora. Czy menedzer aby nie
przesadzal? Khaelin jednak skinat gtowa, mowiac:

— Tak... niestety, obawiam sie, ze tak wlasnie jest.

Po ich wyjsciu lezatem w ciemnosci, myslac na glos.

— Wyobraz sobie, Nos... — szeptalem. I nie czekajac na jego reakcje,
kontynuowalem: - W Holandii kazdemu sie wydaje, ze zyjemy tutaj jak Peter
Stuyvesant...[40] a mogg nas wkrotce powiesic i przed stryczkiem nie zjemy
nawet ostatniej kolacji.

Styszalem chichotanie Willema nadbiegajace z tylu salki. Do tej pory



naszej ucieczce brakowalo romantyzmu. Ciggle ukrywanie sie,
przemieszczanie, strach za kazdym razem, gdy pukano do drzwi, wzmozona
czujnos¢, nadzwyczajna ostroznos¢. Niecale pét godziny pdzniej ponownie
zapukano. Ostroznie uchylilem drzwi i dwoch mezczyzn wcisneto sie do
srodka. W cieniu oSwietlenia na korytarzu zauwazylem, ze za pasem od
spodni Khaelin ma duzy pistolet. A wiec sytuacja byla powazna... Nakazatl
nam usiag$¢ na podlodzie pomiedzy krzestami i sam dosiadt sie do nas.
Znizyt glos do szeptu. Bylo juz bardzo ciemno i nie mogliSmy nawzajem
widzie¢ swoich twarzy. Dostrzeglem tylko malenkie czerwone $wiatetko
migajace na walkie-talkie.

— Sytuacja wymyka sie nam spod kontroli. Wybuchly zamieszki! — zaczat.

Przestraszylem sie. Cholera jasna, niewesoto!

— Policjanci z wydzialu prewencji s3 w drodze, ale nie wiadomo, czy dotrg
w pore. Ustawiane sg barykady, samochody niszczone i podpalane. Watpie,
czy moge wam dluzej zagwarantowac bezpieczenstwo.

I po paru sekundach, ktére dat nam na uswiadomienie sobie powagi
sytuacji, kontynuowat:

— Protestujacy szukajg was... zamorduja, jak znajdy. Ludzie sg wsciekli.
Nadchodza w te strone. Badzcie rozsgdni, poddajcie sie Holendrom, to
bedziecie bezpieczni. Na wyspie prawie nie ma policji... Nie jestem w stanie
opanowac sytuacjl.

Nie widzialem twarzy Willema, ale obu wyrwalo nam sie jednoczes$nie:

— No! Not the Dutch side...

Nalegatem, zeby Khaelin poszukal innego rozwigzania. MogliSmy
ewentualnie wraca¢ do Francji, ale nie do Holandii. Powiedzial nam, ze
decyzje zalezg nie tylko od niego. Prefekt kontaktowat sie juz telefonicznie
z ministrem spraw wewnetrznych — prosze osobie wyobrazi¢! — w Paryzu
i ten mial zdecydowaé. Khaelinowi pozostawalo jedynie wykonywac
polecenia i wyda¢ nas, jesli sytuacja sie zaostrzy, aby unikng¢ przelewu krwi.
Musialby sie ponownie naradzi¢ z prefektem, aby rozwazy¢, czy jest jakies
inne rozwigzanie.

— Zaproponowalem wam przeprawe do Panamy — powiedzial Khaelin
lekko poirytowany — gdybyscie sie na to od razu zgodzili, nie znalezlibyscie



sie w takiej sytuacji. Teraz jest juz za pdzno!

Ale za zadne skarby swiata nie chcialem wpasé w rece Holendrow. Bez
watpienia sprawiloby to rados¢ agentom Heinekena, w domu przyjeto by ich
jak bohateréw. Oznaczaloby to, ze ta przypuszczalnie ich akcja odniostaby
sukces, ale nie chciatem im dac¢ tej satysfakcji. Willem mial w tym momencie
inne zdanie:

— Flip, to jest paskudne miejsce — oznajmit z lekkim wahaniem. — Musimy
stad znika¢. Naprawde nas zabijg, jak znajda. Poddajmy sie. Co mamy robi¢?
Do tej pory caly czas robitem to, co chciales. Jak sie co$ razem zaczyna,
trzeba razem skonczy¢, ale mam tego dosy¢. Zattukg nas...

Gdy Willem sie wuciszyl, uslyszeliSmy na zewngtrz slaby rumor
dobiegajacy do czytelni. Thum sie zblizal. Na korytarzach mozna byto wyczué
poruszenie. Ludzie chodzili tam i z powrotem, rozmawiali podekscytowani.
Staratem sie troche uspokoi¢ Nosa:

— Willem, to nie ma sensu. I tak cie zabijg, nawet jak sie teraz poddasz. Sg
z3dni krwi, tylko o to im chodzi. Nie o nas, chlopie, oni szukajg tylko okazji,
zeby porzadnie porozrabiaé, a my jesteSmy pretekstem. Nic wiecej. I nie waz
sie ucieka¢, jak nas znajda. Wtedy na pewno cie wykoncza. To cate stado
ruszy za nami. Trzeba spokojnie stal... patrze¢ na nich, rozmawiaé, nie
pokazywac im, ze sie ich boisz.

Willem zasmiat sie chrapliwie.

— Taaak, normalnie sta¢... i pewnie normalnie da¢ sie powiesi¢?

Pokrecitem glowa, chociaz w ciemnosci Willem na pewno tego nie
widzial.

— Nie, Nos, ja takze chce zy¢. Wyttlumaczymy im, ze zostaliSmy tutaj po
prostu wystani i ze najchetniej chcielibySmy wyjecha¢ gdzie indzie;.
W najgorszym razie powiemy, ze moga nas zaprowadzi¢ na holenderska
strone.

W tym momencie wrocit Gilles Khaelin. Z wiadomos$ciami. Sytuacja na
wyspie stala sie kwestig polityki na wysokim szczeblu. Minister spraw
wewnetrznych byt na biezgco informowany i zdaniem inspektora policji
francuskiej postanowil, ze musimy opusci¢ wyspe. Oznaczalo to, ze nie
mozna nas przekaza¢ na strone holendersky. Odetchnatem z ulggy. Uff...



Najadtem sie strachu, bo jak, na litos¢ boskg, mieli§my sie broni¢ przed tym
rozjuszonym ttumem?

Szef policji szeptem wytlumaczyt nam plany. W tajemnicy negocjowano
z Kanadyjczykiem, wiascicielem jachtu pelnomorskiego cumujacego na
wodach zatoki w poblizu Marigot, aby go wyczarterowa¢ na jedng noc. Na
wodzie bylibySmy bezpieczni. Nastepnego ranka przylecialby po nas
helikopter, ktérym polecielibySmy z powrotem na Gwadelupe, czyli tam,
gdzie zaczela sie nasza podréz po Karaibach. Zobaczylem na zegarku, ze juz
mineto wpoét do dwunastej. SiedzieliSmy w tej czytelni okoto szesciu godzin.
Khaelin powiedzial, ze agent da nam znak, jak droga bedzie wolna. Wtedy
natychmiast musieliSmy wyruszyé. Nasz bagaz miat by¢ pdzniej
dostarczony.

— Bagaz pdézniej? — zapytalem i Smiejac sie, wyjatem szczoteczke do zeboéw
z kieszonki koszuli. — To wszystko, co mamy. Chyba moge jg wzia¢ ze soba?

Nasze walizki czekaly na lotnisku imienia Juliany. A zimowe garnitury,
»Stojace” w pokoju, z przyjemnoscig podarowaliSmy mieszkancom.

Agent zapukat trzy razy w drzwi.

— Idziemy! - rozkazat Khaelin. — Zachowujcie sie normalnie, ale musicie
i8¢ szybko.

Idac za menedzerem w ciemnosciach, wyszlismy ukradkiem z hotelu. Do
zatoki bylo okolo pét kilometra. Niedaleko, ale wystarczyto, ze rozdzielilismy
sie na cztery grupki. W dali widzialem blask pochodni. Dochodzit do nas
dzwiek syren, zgietk i nawolywania. W Marigot panowat spory rozgardiasz.
Niepostrzezenie dotarlismy do przystani w zatoce, gdzie czekal na nas
gumowy ponton. Szybko wslizgneliSmy sie do niego, woda wlala sie do
srodka, ale nikt nie zwracat na to uwagi. Cichutko poruszajac wiostami,
doplynelismy do duzego jachtu stojacego na srodku zatoki. WspieliSmy sie
na poktad od strony otwartego morza, niewidoczni z plazy, jeszcze przed
wciggnieciem sznurowej drabiny wiaczono silniki spalinowe i szybko
wyplynelismy z zatoki. Znowu uciekliSmy! Najpierw motoréwka z Saint
Barthélémy, a teraz jachtem motorowym z Saint-Martin.

PlyneliSmy na peilnej mocy silnika. Wbrew przepisom, na polecenie
inspektora nie wlgczono oswietlenia na pokladzie. Szyper, dobrze



zbudowany gos¢ z kilkudniowym zarostem, §wiecit tylko od czasu do czasu
latarky kieszonkowa, aby sprawdzi¢ kurs na kompasie. Wtedy dopiero
zauwazytem, ze inni policjanci mieli ze sobg ciezkie karabiny. Do czego im
byly one potrzebne? Morze wzburzylo sie, wiat silny wiatr i jacht z trudem
stawial mu opér. Siedzialem z Willemem w otwartej kajucie. Falowanie
w polaczeniu z zapachem tlustego oleju silnikowego sprawialo, ze mimo
pustych zolagdkéw dostalismy mdlosci. ByliSmy tez wyczerpani. Ale to nas
akurat najmniej martwito. Mrugnalem do Willema, ktéremu udalo sie na
bladej twarzy na chwile wyczarowaé usmiech, a on westchnat.

— Flip, znowu udalo nam sie przecisng¢ przez ucho igielne.

Po péttorej godzinie zakotwiczyliSmy. ByliSmy po drugiej stronie wyspy,
prawie wykluczone, zeby kto§ nas $ledzit. Na ladzie prawdopodobnie
wszyscy, wiacznie z ekipg Heinekena, nadal nas szukali i wszystko
demolowali. Kotwice zarzuciliSmy przed Tintamarre, poinformowal nas
kanadyjski kapitan, ktéry za to nocne przedsiewziecie otrzymal kilkaset
dolaréw. Bezludna wysepka, dawno temu, w latach stynnej prohibicji
w Ameryce, byla gniazdem przemytnikéw. Poza tym na Tintamarre nic sie
nie dzialo, poniewaz brakowato tam stodkiej wody, a podloze wyspy
stanowita twarda skala.

Helikopter mial przylecie¢ o swicie, wiec mogliSmy sie przespaé pare
godzin. PotozyliSmy sie z Willemem w kajucie. Dopiero wtedy zaczatem
odczuwaé zmeczenie, gtdd i napiecie minionego dnia. Nie mogltem zasng¢
1 niespokojnie przewracalem sie z boku na bok. Moje cialo bylo jakby
sparalizowane, ale umyst nie moégl sie uspokoié. Ucieszytem sie, gdy
inspektor zawotlal, ze mamy wstawaé. Wokét weigz panowaly ciemnosci.
Wiatr ucichl. Jacht kolysat sie lekko na powierzchni wody. Nie moglismy
dojrze¢ brzegu, ale zdaniem Kanadyjczyka znajdowat sie blisko.
Wydawaloby sie, ze kilkaset dolaréw powinno wystarczy¢ na nocleg ze
$niadaniem, ale podano nam tylko kubek letniej, ale za to podwdjnie mocne;j
kawy. Nie do wypicia. M6j zotadek, ktéry i tak juz mi dokuczal, skurczyt sie
gwaltownie, jakby ktos wlal do niego kwas akumulatorowy. Kawa miala
jedng zalete: rozbudzita nas wszystkich. Ostroznie zeszlismy do wody
i brodziliSmy w kierunku brzegu. Bylaby to niezta przygoda, gdyby nie



wysoka stawka.

Po dojsciu na lad przedzieraliSmy sie przez ktujace chaszcze i potykalismy
sie o zdradliwie wystajace skaly. Prawie nic nie widzieliSmy i szliSmy po
omacku, klngc niekiedy, gdy ktorys z nas skaleczyl sobie paskudnie rece lub
nogi. Widocznie Khaelin doktadnie wiedzial, dokad idziemy. Czyzby czesciej
bral udzial w tego rodzaju tajnych operacjach? Po okolo trzydziestu
minutach inspektor kazal nam sie zatrzymac. ByliSmy pokiereszowani. Nie
mialem skarpet i moje kostki krwawily od zadrapan i sttuczen. Styszatem,
jak Willem przeklina. DotarliSmy do miejsca, gdzie staly resztki starego
baraku z zardzewialych stalowych plyt. Przypuszczalnie kiedys chronili sie
w nim przemytnicy. Tutaj Gilles Khaelin kazat nam zaczeka¢ na helikopter.
Na czarnym niebie zaczely sie pojawiac¢ cienkie szczeliny, przez ktore
przedzieralo sie Swiatlo. Nastawat dzien. Chwile pézniej w dali uslyszelismy
narastajacy warkot. Po niecatej minucie przelecial nad naszymi glowami
zielony helikopter wojskowy, ktory reflektorem oswiecat teren. Podczas
ladowania z ziemi uniosly sie tumany piasku, kamykéw i kurzu. Lopaty
helikoptera krecily sie nieustanie, widocznie nie byto czasu do stracenia.
Ostaniajac twarz rekami, szliSmy z Willemem, niewiele widzac, do
helikoptera, gdzie nas szybko wciggnieto na poktad. Nie zdazytem nawet
zapiagé pasOw bezpieczenstwa, a maszyna juz podnosita sie do goéry i szybko
odleciala.

Wytarlem brud z oczu i zobaczytem, ze zrobilo sie jasno. W oddali na
oceanie rysowaly sie jeszcze kontury Wyspy Swietego Marcina.

39 Zegnaj, Francjo, witaj, Gwadelupo! (przyp. thum.).

40 Dyrektor generalny Nowej Holandii w Ameryce Péinocnej w latach 1647-1664.
Zarzadzatl miedzy innymi éwczesnym Nowym Amsterdamem, czyli przyszlym Nowym
Jorkiem (przyp. red.).
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o powrocie na Gwadelupe znaleziono nam lokum w miejscowosci Vieux
P Habitants, okolo siedemdziesieciu kilometréw od stolicy Pointe a Pitre.
Hotel Rocroi stat na uboczu, na wysokiej nadbrzeznej skale. Odniostem
wrazenie, iz byliSmy jedynymi go$¢mi, poniewaz podczas $niadania i lunchu
nie widzieliSmy nikogo. Zostalismy zameldowani pod falszywymi
nazwiskami, jako Maurice Chauvet i Charles Constantin. Biorac pod uwage,
ze z miasta do hotelu trzeba bylo jecha¢ waska, gérzysta droga co najmniej
przez poéttorej godziny, policja sadzila, ze na razie bedziemy bezpieczni.
Wiasciciel i jego malzonka zostali poinformowani o naszej prawdziwej
tozsamosci, ale obiecali wladzom, iz utrzymajq to w absolutnej tajemnicy,
takze ze wzgledu na wlasne bezpieczenstwo.

Whascicielem hotelu byt okoto szesc¢dziesieciopiecioletni mezczyzna
o biatych jak $nieg wlosach, urodzony i wychowany we Francji. Na powitanie
podal nam serdecznie dion. Zapewnil nas, ze nie powinniSmy sie niczego
obawiaé. Aby to zilustrowaé, gwizdnat przez zeby, na co z ciemnego kata
wyskoczyly z niesamowityg predkoscig warczacy doberman i owczarek
niemiecki. Psy wyszczerzyly na nas l$nigce zeby, a my przestraszeni
cofnelismy sie momentalnie.

— Jezeli kto$§ wejdzie tutaj nieproszony, zostanie rozszarpany w ciggu
minuty — zapowiedziat ztowieszczo.

I jakby to nie wystarczalo, zaciagnal nas do swojego biura i z dumg
pokazal zbidr broni znajdujacy sie w szafie wiszacej na $cianie. Gdy zdjal
ktédke i otworzyt drzwi, rozpoznalem trzy obrzyny. Byly to strzelby
z przycieta lufg na ciezky amunicje. Jesli kto§ zostanie trafiony pociskiem
z takiej broni, to trzeba go zbiera¢ zmiotkg na szufelke.

Widocznie nie lubit pétsrodkow.



— Do tej pory nikt mi nie dokuczal, zawsze zostawiaja mnie w spokoju —
dodal, szczerzac zeby w usmiechu.

Opowiedzial, ze czterdziesci lat temu przeprowadzil sie z Francji na
Gwadelupe i1 od tej pory nigdy nie byl w ojczyznie. W myslach policzylem
szybko, ze wyjechal w 1946 roku. W polgczeniu z tym, co przed chwilg
zobaczytem, nasunelo mi to mysl, iz ten czlowiek mégl mie¢ wojenng
przeszlos¢ za soba... Zwlaszcza gdy nieco pdzniej, uzmystowiwszy sobie
widocznie, ze pochodzimy z Europy, w trakcie rozmowy niezrecznie sie
skorygowal i podkreslil, ze nie czterdziesci, ale czterdziesci szes¢ lat temu
wyjechat z Francji — a wiec dokladnie przed wojng. Ale tego ostatniego nie
dodal, stuchacz powinien sie sam domysli¢. Nie bardzo mu wierzylem. Ktéry
wlasciciel hotelu w spokojnej, nadmorskiej miejscowosci, takiej jak Vieux
Habitants, co dostownie oznacza ,Starzy Mieszkancy”, potrzebowalby trzech
obrzynéw i dwoch ztych pséw do ochrony. W sumie nie sprawialo nam to
réznicy, w jego rekach czuliSmy sie bezpiecznie i tyle. Dla mnie byta to
priorytetowa kwestia, po wszystkich rozruchach i ryzykownych ucieczkach
z innych wysp. Poniewaz uwielbialem ludziom nadawaé ksywy, od tego
momentu nazywali§my go Bialy Aniol, ze wzgledu na kolor wloséw i opieke
nad nami.

W hotelu troche ochtonelismy. Wreszcie mogliSmy wzig¢ porzadny
prysznic i ogoli¢ sie, co poprawitlo nam nastrdj i pomoglo uporzadkowac
nasze sprawy. ByliSmy niecaly tydzien w drodze, a mieliSmy wrazenie, jakby
nie wiadomo jak dlugo rzucano nami na wszystkie strony.

Wyladowalismy helikopterem na wojskowym lotnisku. Prefekt wyspy
poinformowal nas od razu, ze takze to lokum jest prawdopodobnie czasowe.
Po chaosie na Saint Barthélémy i Saint-Martin doszliSmy do wniosku, ze
nasze karaibskie tournée na pewno nie bedzie sukcesem, ktéry nalezatoby
powtérzy¢. We Francji na wysokim szczeblu naradzano sie, co majg z nami
poczaé. A my tymczasem dokonaliSmy przegladu naszych mozliwosci.
Rozpoczelismy od telefonicznego uspokojenia rodziny. W holenderskich
wiadomosciach pokazano przerazajgce obrazy z zamieszek na Saint-Martin
i rodzina nie miala pojecia, jak to wszystko sie dla nas zakonczyto, poniewaz
niewiele oséb wiedzialo, ze w Srodku nocy przerzucono nas statkiem jako



yuchodZcow” na wyspe Tintamarre. Czulem, ze Sonja bardzo sie
denerwowala.

— Cor, blagam cie, wrd¢, inaczej umre tutaj. Czy wszyscy powariowali na
tej wyspie? Naprawde myslatam, ze was zamorduja!

Probowalem to bagatelizowaé, aby ja uspokoié, ale oczywiscie doskonale
wiedzialem, iz o maly wlos faktycznie by do tego doszlo. Nastepnie
wykreciliSmy numer Joopa Ririmasse’a w Amsterdamie, Odebral, a wiec
wrécil z ,rozpoznania” w Surinamie. Wydawat sie podekscytowany.

— Hej, podrézniku! Juz sie zastanawialem, dlaczego nie dajesz nic o sobie
znaé, ale jak zobaczylem wiadomosci, to zrozumialem, ze nie masz zbyt
wiele okazji do dzwonienia. — Zachichotal.

Spytatlem go, jak stoja nasze interesy. Nie bylo Zle, powiedzial.
W Surinamie nawigzaliSmy kontakt na wysokim szczeblu i Desi Bouterse
przekazal, iz jest gotéw udzieli¢ nam schronienia w swoim panstwie ,ze
wzgledow humanitarnych”. MieliSmy otrzymaé papiery i zezwolenia na
pobyt.

— Wszystko jest zalatwione — powiedzial Joop ze sporg dozg entuzjazmu. —
W sumie to nie takie trudne. Jestescie juz, powiedzmy, o rzut beretem.
Byloby najlepiej, gdybyscie polecieli do Gujany Francuskiej, to jest
terytorium francuskie, i stamtad do Surinamu. I po klopotach. — Niezle to
brzmiato.

—Joop, a jak z pieniedzmi? — spytatem go, bo byt to dosy¢ istotny paragraf
w calej umowie. I do tego podeszli takze bardzo elastycznie.

— Zadnych probleméw. Zgadzaja sie na wasze warunki, Cor, co roku,
w ciggu pieciu lat, po sto tysiecy guldenéw. Pierwsze sto tysiecy musicie
zaplaci¢ z goéry. Powiedz, czego chcesz albo kiedy przyjedziesz... — meldowat
Joop.

Mhm, nie chcialem dziata¢ pochopnie. Powinienem wszystko spokojnie
przemyslec i naradzi¢ sie z Willemem. Surinam to byta jedna z mozliwosci,
ale miata swoje wady. Obiecalem Joopowi Ririmasse’owi, ze oddzwonie do
niego w ciggu czterdziestu o§miu godzin i poinformuje go o naszej decyzji.

Im dluzej myslalem o Surinamie, tym wiecej minuséw widzialem.
Szkoda, poniewaz na pierwszy rzut oka byla to dla nas atrakcyjna



perspektywa. Ludzie méwig tam po holendersku i w dodatku to piekny kraj.
Wyobrazalem sobie, ze moglibySmy otworzy¢ tam jaka$ firme importows.
To byly plusy. Ale istnialy tez minusy. Dowddca armii, Desi Bouterse, zgodzit
sie na nasz przyjazd, ale jak dlugo ten cztowiek pozostanie przy wladzy? Jego
rzadu nie mozna bylo nazwa¢ stabilnym. Zawsze mogto sie zdarzy¢, ze jakis
sierzant, ktory inaczej zapatruje sie na nasza sprawe, sprobuje dokonaé
przewrotu i przeja¢ wladze. Wtedy zostalibySmy wyrzuceni lub — i to byto
bardziej prawdopodobne — musielibys§my znéw duzo ptacic.

I oczywiscie istniata mozliwos¢, ze zerwane stosunki pomiedzy Holandig
a Surinamem mogg zostaé nawigzane, co oznaczaloby, ze umowy
o ekstradycji znow zaczng obowigzywac... Holandia zalegala z ptatnoscig
okoto miliarda guldenéw na rzecz rozwoju Surinamu i nie miatem ochoty,
aby zaistnialg sytuacje wykorzystano jako zaptacenie swego rodzaju ,,okupu”
za nas. Istnialo prawdopodobienstwo, ze uczynia ze mnie i Willema co$
w rodzaju karty przetargowej. W tej chwili, dajmy na to, wykorzystajg nas,
aby zdenerwowa¢ Holandie, ale w przysztosci — gdyby im tak pasowato —
wydajac porywaczy Heinekena, moga stosunki dyplomatyczne z nig
polepszy¢.

A co zrobimy w sytuacji, gdy zechca nas catkowicie obskubac¢ z pieniedzy,
jak juz znajdziemy sie w Surinamie? Zaproponuja alternatywe: ptacicie albo
wsadzamy was w samolot lecacy do Holandii! Nie, w zwigzku z Surinamem
widziatem tylko same problemy. Musimy sie przespac i przemyslec to.

Nastepnego ranka jedliSmy wlasnie $niadanie na tarasie przed hotelem,
z ktorego rozciagat sie cudowny widok na ocean, gdy podszedt do nas Bialy
Aniol. Powiedzial nam, ze przed chwilg zadzwonil do niego reporter z Le
quotidien d’information de la Guadeloupe, czyli po prostu z lokalnej gazety,
1 zapytal, czy to prawda, ze porywacze Heinekena, monsieur Van Oet et
Olleeder, przebywaja w jego hotelu. Zaprzeczyt temu i odpowiedzial, ze
w ksiedze gosci jest zameldowany pan Chauvet i pan Constantin, ale
dziennikarz utrzymywal, ze jego informacje pochodzg z wiarygodnego
zrodla i nie wierzyt mu zbytnio. Jak to mozliwe?! Wydawalo sie, ze ci faceci
z gazet wyczuwali nas na odlegtosé. Za kazdym razem trafiali na nasz $lad,
niezaleznie od tego, gdzie sie znajdowalismy.



Z gazet, dostarczonych nam przez Bialego Aniota, wynikalo, iz nasza
obecnos¢ wywotata wielky afere, o ktérej nie pisano juz pod naglowkiem
Faits divers, ale ktora zdominowala pierwsze strony gazet na Karaibach.
StaliSmy sie ,goragcym newsem”, na jaki dziennikarze polowali miedzy
innymi z tego powodu, ze przypadkowo (2??) mer Paryza 1 wtedy
jednoczesnie kandydat na prezydenta, Jacques Chirac, zlozyl wizyte na
wyspach. Wielokrotnie atakowano go za francuska polityke w PAffaire
d’Heineken, przez co prasa zaczela poswiecaé tej sprawie wiecej uwagi.
A Chirac podczas kampanii wyborczej nie mogt oczywiscie powiedzie¢ nic
innego, jak tylko to, ze oczywiscie w zupetnosci zgadza sie z ludnoscig.

Bialy Aniot stwierdzil, ze dziennikarz z pewnoscig wkroétce przybedzie do
hotelu, aby osobiscie zbada¢ sprawe 1 wtedy odkryje klamstwo.
Zaproponowal, abysmy sie stad wyprowadzili. Po raz kolejny! Dysponowal
umeblowang willa, stojaca kilka kilometréw dalej, ktéra w tej chwili stala
pusta i w dodatku teren wokét niej byt zabezpieczony monitoringiem.
Takiego zaproszenia nie mogliSmy odrzuci¢! Elegancka willa byla zawsze
lepsza niz pokdj hotelowy. Po telefonicznym uzgodnieniu z prefektem, ktory
nie mial nic przeciwko temu, zawieziono nas samochodem w nowe miejsce.

Nasz gospodarz nie przesadzal. To bylo cacko. W ogromnym domu
znajdowalo sie wszystko, o czym mozna bylo zamarzyé: duza weranda,
gigantyczny ogrdd z rdéznymi tarasami, radio, telewizor, wideo, kuchnia
wyposazona w mase elektroniki, tazienka jak z hollywoodzkich filméw,
lodéwka wypelniona po brzegi i oczywiscie tadne meble, a ponadto duzo
pokoi sypialnych. MogliSmy korzystaé ze wszystkiego, takze z telefonu, pod
warunkiem, ze bedziemy notowa¢ czas trwania rozmoéw. I aby faktycznie
niczego nam nie zabraklo, caly czas do naszej dyspozycji byl takze stuzacy,
ktéry mial sie troszczy¢ o nasze jedzenie i picie. To sie nazywa prawdziwy
room service.

Wszystkie okna mialy grube okiennice, a caly teren byt okolony solidnym
ogrodzeniem z zelaza. Willa stwarzata wrazenie twierdzy. Uznalismy ja za
szczyt naszych marzen. Po odjezdzie Bialego Aniota, wiwatujac z radosci,
opadlem na jeden ze skorzanych foteli chesterfield, stojacych w salonie. Byly
prawie takie same jak te w mieszkaniu Willema.



— Hej, Nos, tutaj nas moga zostawi¢ na miesiac — za§mialem sie glosno. -
Jako$ wytrzymamy. Ha, ha, ha, gdyby ci agenci Heinekena mogli nas teraz
zobaczy¢, ale by sie zdziwili!

Przypuszczenia, ze nasz gospodarz mogt mie¢ mroczng przesziosé,
potwierdzily sie, gdy z ciekawosci zaczeliSmy z Willemem zwiedza¢ dom.
Jeden z pokoi zajmowala biblioteka ze stosunkowo bogatym ksiegozbiorem
1 gdy otworzylem drzwi jednej z szaf, i zaczalem przygladac sie grzbietom
ksigzek, zauwazytem, ze wszystkie dotyczyly drugiej wojny Swiatowej,
generala Rommla, Hitlera, armii francuskiej, procesu w Norymberdze i tak
dalej.

— Popatrz, popatrz, i on utrzymuje, ze przyjechal tutaj juz w tysigc
dziewielset czterdziestym roku, a nie w czterdziestym szdéstym -
powiedzialem drwigco do Willema. — No, jesli on nie jest nazistg, to ja nie
jestem porywaczem.

Reszte dnia spedziliSmy na balkonie, rozkoszujac sie storicem. Pod rekg
mieli§my zimne piwo i telefon. Podnieceni zadzwoniliSmy do Amsterdamu
1 opisaliSmy nowa, komfortowg sytuacje, w jakiej tym razem sie znalezliSmy.
Nie do wiary, ze zycie moglo sie tak zmieni¢ z dnia na dzien.
W Amsterdamie z trudem w to uwierzyli, ale Boxie przestala sie niepokoic,
gdy jej wszystko opowiedziatem i od razu spytala:

— Cor, czy mogtabym przyjecha¢ do ciebie z Francis?

Oczywiscie, bardzo bym tego chcial, ale byla drobna przeszkoda: prefekt
powiedzial nam, ze jest to czasowe lokum. Pewnego dnia skonczg sie te
przyjemnosci. Nie musieliSmy zbyt dlugo czekaé. Ktérego§ wieczoru
odwiedzil nas prefekt z trzema policjantami ze stuzby kryminalnej. To trio
miato nas pilnowa¢, dla naszego wlasnego bezpieczenstwa, jak sie wyrazit
szef. Zazartowalem jeszcze, ze jest to zbedne, poniewaz wedlug nas Bialy
Aniol na pewno sobie poradzi z sytuacja, ale prefekt powiedzial, ze w radiu
1 w gazetach juz poinformowano o naszej obecnosci na wyspie. W Pointe a
Pitre od razu powstalo zaniepokojenie 1 wladze =zostaly zasypane
krytycznymi pytaniami. Mer mogt uspokoi¢ duzg grupe ludzi tylko przez
uroczyste zlozenie obietnicy, ze przed weekendem wyjedziemy do Francji.
Wotal, ze porywacze sa tutaj tylko ,przejazdem”, ale mieszkancy



przyjmowali to z niedowierzeniem. Nastepnie poSpiesznie nawigzano
kontakt z ministerstwem w Paryzu, aby wymusi¢ szybkie rozwigzanie.

Co za rozczarowanie! Popatrzytem na Willema nieco zmartwiony. Byto to
idealne miejsce do odpoczynku, a tu znéw tarapaty. Czy juz nigdy nie
znajdziemy spokoju? Nie, nigdy. Nawet w nocy. Policjanci spali w domu, ale
gdy kilkakrotnie dzwonit telefon, nie odebrali go, wiec wyreczyliSmy ich.
Okazalo sie, ze to dziennikarze z lokalnej gazety na Gwadelupie, ktorzy
pytali, czy zastali moze przypadkiem ,Van Oeta et Olleedera”. Poniewaz
moéwilismy dobrze po francusku, nie polapali sie, ze rozmawiali z nami, ale
oznaczalo to, ze znéw depczg nam po pietach. Przypuszczatem, ze w ciggu
dnia przyjadg sprawdzié, czy maja racje. Dziennikarze tak szybko trafiali na
nasz $lad, iz nie mogtem oprzec¢ sie wrazeniu, ze ukradkiem sg informowani
przez lokalne wtadze, aby w ten sposdb wywiera¢ duzy nacisk na Francje.
Tutejsi urzednicy mogli wtedy poinformowaé ministerstwo, ze lada chwila
moze dojs¢ do eskalacji i ze potrzebne jest szybkie rozwigzanie. Wszyscy
oszukiwali wszystkich, to byto ewidentne.

Nastepnego dnia, podczas $niadania, znéw odwiedzit nas prefekt. Mimo
wczesnej pory pocit sie solidnie. Nie tyle z powodu upaly, ile z nerwéw.,
Nakazal nam, abySmy przez caly dzien siedzieli w domu i pozamykali
okiennice. Z Pointe a Pitre donoszono, ze dochodzi do zamieszek i grupki
ludzi znowu zaczynaja nas szukaé. Na kazdej wyspie dzialo sie to samo. Aby
nam udowodni¢, ze nie udaje, wlaczyl radio i poszukal rozglosni nadajacej
lokalne wiadomosci. Po kilku minutach uslyszeliSmy reportaz emitowany na
zywo ze stolicy, gdzie okolo trzystu oséb glosno protestowato przeciw
naszemu pobytowi na wyspie. Przez radio slyszelismy skandowanie:
»usunac¢ porywaczy!” i ,Gwadelupa to nie §mietnik...”. Gdzie juz to wczesniej
styszelismy?

Zdaniem prefekta naradzano sie gorgczkowo z Paryzem, naciskajac, aby
nas stad zabrano. Powiedzial nam, Ze minister spraw wewnetrznych
zajmuje sie t3 sprawa. Po wyjsciu urzednika rozczarowani stuchalismy
radia, w koncu i tak nie mieliSmy nic innego do roboty. Slyszelismy, ze
protesty stawaly sie coraz silniejsze. Cieszylem sie, ze ze stolicy trzeba do
nas jecha¢ ponad godzine, bo inaczej na pewno znéw musieliby$my leze¢ na



podtodze w jakiejs$ czytelni czy piwnicy.

Reporter radiowy, nadajac relacje na zywo z ulic Pointe a Pitre, tamigcym
sie glosem informowal, ze demonstranci zblizaja sie do siedziby prefekta
polozonej na — co za odpowiednia nazwa — La place de la Victoire, w centrum
miasta i ze tam miala wybuchna¢ ,beczka prochu”. Kamieniami wybijano
szyby, a grupka ludzi $ciggneta z budynku francusky flage i uciekta z nia.
Chyba to spowodowalo, ze miarka sie przebrala, poniewaz chwile pdzniej
komentator przekazal, ze wladze wyslaly Compagnie Republicaine de
Securité (CRS), czyli oddzial prewencji policji, ktéry budzita powszechny lek.
Skutkiem byly zmienne w sile, burzliwe starcia na upalnych ulicach Pointe a
Pitre. Policja odpierata ataki, rzucata granaty z gazem tzawigcym, bita na
oslep patkami i zatrzymata kilka oséb. I to wszystko z powodu dwdch
chtopakéw z Holandii, z ktérymi wiadze nie wiedzialy, co zrobi¢. Absurdalna
sytuacja, jaka nigdy wczesniej nie miata miejsca...

Jasne bylo, ze tylko w jeden sposéb mozna przywroéci¢ spokoéj: porywacze
Heinekena musieli opusci¢ wyspe. I to jak najszybciej. Zamieszki wywotaly
pozadany efekt. W narastajacym stownym sporze pomiedzy Francjg a Pointe
a Pitre pierwsza strona poniosta porazke, tak zrozumieliSmy, gdy péZnym
popotudniem delegacja podoficeréw z policji odwiedzila nas w willi Bialego
Aniofa.

— Jeszcze dzisiaj wieczorem wracacie do Paryza — relacjonowal wynik
ministerialnej narady jeden z nich. — Macie by¢ gotowi za kwadrans!

Nie potrzebowaliSmy az tyle. Nadal nie dostarczono nam naszych
walizek, wiec cate mienie moglisSmy zmiesci¢ w kieszonce od koszuli. Bytem
zadowolony, ze wreszcie podjeto decyzje. Obecna sytuacja byta nie do
wytrzymania. Lepiej wrdci¢ do Paryza. Moze pobyt tam takze nie nalezat do
przyjemnosci, ale przynajmniej nie musieliSmy sie obawiaé o zycie.
Wszystko, co sie dzialo na Karaibach, graniczyto z wariactwem.

Skorzystalem z czasu, ktéry nam jeszcze pozostal, i zadzwonilem do
Amsterdamu, aby im powiedzie, ku ich zaskoczeniu, ze szykujemy sie
w droge powrotng. Zadzwonitem takze do Joopa Ririmasse’a.

Czterdziesci osiem godzin jeszcze nie minelo, ale juz podjalem decyzje.
W tych okolicznosciach nie byto najmniejszego sensu jecha¢ do Surinamu,



rzadzonego przez Desi Bouterse’a. Nie, najpierw chcialem pojechaé do
Paryza, do Boxie i Francis, i tam przemysle¢ jeszcze raz wszelkie warunki
1 mozliwosci. Willem byl tego samego zdania.

— Cor, nie mamy tam czego szuka¢ — powiedzial. — Cala bieda zacznie sie
od poczatku, jakby ja wiatr tam zaniést. Odwotaj to!

Ririmasse byl bardzo zawiedziony, gdy mu przekazalem, ze na razie nie
skorzystamy z jego pomocy i rezygnujemy z przeprawy do Surinamu. Byl
przekonany, ze zaryzykujemy i teraz ztoscit sie, ze zdecydowaliSmy inacze;j.

— Awiec na darmo poleciatem do Surinamu? — spytat troche poirytowany.

Ach, co to znaczy na darmo? Zaptacilem za to pietnascie tysiecy guldenéw
1 mieliSmy przeciez swobode wyboru? Nie podpisatem z nim umowy ani nic
takiego? Ririmasse powiedzial wtedy, iz znalazl sie teraz w trudnej pozycji,
poniewaz wlasnie dzisiaj kilku zaprzyjazZnionym dziennikarzom przekazat,
ze udamy sie do Surinamu.

— Cor, informacja ukaze sie jutro w gazetach — powiedzial, jakby myslat,
ze to zmieni naszga decyzje.

Wrecz przeciwnie. Nagle stracilem cale zainteresowanie! Co za bzdura,
zeby wczesniej informowac prase?! Na to naprawde sie nie umawialiSmy.

— Joop, kiedy$ zadzwonie jeszcze do ciebie. Teraz nie mam czasu —
powiedziatem i zakonczylem rozmowe. Uznatem sprawe za zatatwiona.

Nadszed! czas wyjazdu. Wcisnelismy sie we czterech do renault 4 i szybko
wyjechaliSmy z miejscowosci Vieux Habitants. Bialego Aniota juz nie
zobaczyliSmy. Wladze mialy z nim wszystko uregulowaé. I nawet gdyby tego
nie zrobily, to na pewno i tak zachowa dyskrecje. Z doswiadczenia
wiedzialem, ze znajdujac sie w niepewnej pozycji, jest lepiej czasem niektore
rzeczy pusci¢ plazem. DojechaliSmy na male, pobliskie lotnisko Baillife,
gdzie na trawie stat znany juz nam wojskowy helikopter. Chwile pdzniej
odlecieliSmy na glowne lotnisko Raizet, gdzie specjalnie ze wzgledu na nas
opdzniono odlot boeinga linii Air France do Paryza. DolecieliSmy kwadrans
pdzniej. Boeing 747 byl gotowy do startu, pasazerowie, niecierpliwigc sie juz,
siedzieli na swoich miejscach.

Pilot helikoptera, zanim wylgdowal, pare razy zlosliwie zatanczyt przed
cockpitem duzego boeinga. WysiedliSmy i pospiesznie wspinaliSmy sie po



schodkach, ktére dostawiono do drzwi samolotu. Koniec karaibskiej
przygody. Z powrotem do Francji. Powrét do punktu wyjsciowego. Byta
sroda wieczorem, 19 lutego 1986 roku. Minatl dokladnie tydzien od dnia,
kiedy wyruszyliSmy. Przepedzono nas brutalnie z trzech wysp. Nic nie
wskoraliSmy. Gorzej, nasza sytuacja bardziej sie skomplikowata. Zostalismy
skonfrontowani z rzeczywistoscia: Willem Holleeder i Cornelis van Hout
byli wszedzie uznani za persona non grata.

Pasazerowie samolotu rzucali nam wsciekle spojrzenia. Wszyscy byli
Francuzami i prawdopodobnie nas nie rozpoznali, a co dopiero méwic, zeby
styszeli o naszych niebezpiecznych awanturach. Lot opdznil sie przez nas pét
godziny i to bylo jedyne, co sie dla nich liczylo. Musieli tak dtugo czeka¢ na
tych dwoch smarkaczy w brudnych dzinsach? Skandal! Ale po wszystkich
przejsciach nie potrafitem sie tym przejmowac. To nie nasza sprawa. Kazali
nam zaj3é miejsce na tylnych siedzeniach samolotu i szczerze moéwiac,
odetchnalem z ulgg z tego powodu. Tutaj nic nam sie nie moglo przytrafic.
WracaliSmy do cywilizacji. W czasie lotu nie zdotaliémy obejrze¢ filmu.
Smiertelnie zmeczeni zasneliémy zaraz po starcie i obudziliémy sie dopiero,
gdy pilot podchodzit do lagdowania w zimowej szarej aurze lotniska Orly pod
Paryzem...

Po powrocie do Francji zostaliSmy ponownie zakwaterowani w hotelu,
tak jak kiedys w Beauvais i Cergy-Pontoise. Tym razem przewieziono nas do
Ibisa w miejscowosci Evry, przy znanej Autoroute Du Sud, Autostradzie
Stonica, okoto dwudziestu kilometréw od Paryza. Hotel byt jakosciowo lepszy
1 wygodniejszy niz poprzednie. Jak dawniej przed drzwiami stat radiowéz
1 w pokoju obok mieszkali zmieniajacy sie ochroniarze. Sonja, Francis
1 Beppie przyjechaly z Amsterdamu natychmiast po naszym odlocie
z Gwadelupy i mogliSmy im powiedzie¢: ,witajcie w klubie”. Prasa
oczywiscie takze sie pojawita, ale gdy zobaczono, ze w hotelu Ibis zaczyna
sie stara nuda, szybko zostawiono nas w spokoju. Nurtowalo nas jedno
pytanie: co bedzie z nami dalej? Holandia zapowiedziala, ze wystosuje do
Francji kolejny wniosek o wydanie nas, jak tylko nowy, europejski traktat
o ekstradycji, podpisany przez Francje, wejdzie w zycie. Ta za$
dyplomatycznie nie zajmowata stanowiska w naszej sprawie. Rzecznicy



powiedzieli tylko, ze czekajg na rozwdj wydarzen i w odpowiednim czasie
ewentualny wniosek Holandii o ekstradycje zostanie przestudiowany.

Poza tym prawie wszystko bylo po staremu. Agenci Heinekena znéw
wprowadzili sie do oddalonego o trzysta metrow od Ibisa Novotelu
1 niestrudzenie codziennie patrolowali okolice, a my probowaliSmy sie
czym$ zajac. W pobliskim parku mogliSmy czasami spacerowac i biegac.
Zalezato to od ochrony, byli tacy, ktérych wszystko draznilo, ale i tacy, ktérzy
dawali nam pewng swobode.

Doswiadczenie nauczylo nas, ze z biegiem czasu policjanci nie
przywigzywali zbytniej wagi do przestrzegania regul. Po pewnym czasie
udato nam sie nawet otrzymac zgode na codzienne wyjscie do niedalekiego
klubu sportowego, gdzie przez godzinke mogliSmy ¢wiczy¢ na sitowni.
Poczatkowo trenujacy dziwnie patrzyli na gliniarzy, ktérzy nas pilnowali,
z walkie-talkie i bronig stuzbows, ale z czasem do tego przywykli.

Ochrona byla jednak dokuczliwa. Przede wszystkim dla Sonji i Beppie.
Takiemu policjantowi trzeba bylo zawsze méwié, co sie zamierzalo robié.
Nawet, jezeli ktos z nas szedt do toalety, musial to najpierw zglosi¢ — jak
mate dziecko. W najgorszym razie szli z toba, jakbys sam nie mogl sobie
poradzi¢. Jezeli potrzebowatem wroéci¢ do pokoju, nawet tylko po plaszcz,
musiatem czekaé, az policjant takze wejdzie do windy. A gdy chcielismy co$
zjes¢, to siadali przy sgsiednim stoliku, itp., itd.

Czasami mozna bylo od tego zwariowaé¢. Pod tym wzgledem hotel
przypominal wiezienie, chociaz byt oczywiscie o wiele lepszy niz La Santé.

Jedyna korzys¢, jaka plynela z pobytu w La Santé, to ta, ze w razie
skazania w Holandii czas aresztu musiatby ustawowo zostaé zaliczony na
poczet kary, a czas spedzony w hotelu — nie, mimo ze tutaj takze nie byliémy
wolni. W Evry odwiedzalo nas wiele oséb, rodzina i przyjaciele. Z nimi
omawialiSmy sytuacje i zastanawialiSmy sie, co bedzie dalej. Co powinnismy
zrobi¢? Spokojnie poczekaé na drugi wniosek ekstradycyjny? Oznaczalo to
prawie pewny powrdt do lochow w La Santé. RozwazaliSmy oczywiscie takze
kwestie ucieczki z hotelu. Nie byloby to wcale trudne, ale nie
rozwigzywatoby problemu. Moéwiac szczerze, gdybym nie mial Boxie
1 Francis, to pewnie zwialibySmy za granice, ale sytuacja byta taka, a nie



inna. Nie chcialem ich znéw zostawi¢ na pastwe losu, czulem sie za nie
odpowiedzialny. Gdybym miat podja¢ jakie$ kroki, to chcialem koniecznie,
aby byly ze mna, w przeciwnym razie nic bym nie robil. Ucieczka byla
niebezpiecznym przedsiewzieciem, pelnym napiecia, niepewnosci i niosta
za sobg ryzyko. Nie chcialem ich na to narazaé, mimo ze wiele os6b z mojego
otoczenia namawialo mnie do tego.

Pewnego dnia z budki telefonicznej w centrum handlowym zadzwonitem
do mojego przyjaciela Fransa Meijera, ktory ukrywat sie wtedy od ponad
roku. Jez robil to znakomicie, chociaz czasami dokuczala mu samotno$é
1 tesknota, przynajmniej takie stuchy mnie doszly. Nie mieliSmy ze sobg
kontaktu od dlugiego czasu. W Beauvais i w Cergy-Pontoise nie mialem
odwagi, aby sie z nim skontaktowaé, poniewaz bylem przekonany, ze nasze
rozmowy zostang podstuchane albo przez francusky policje, albo nielegalnie
przez ekipe Heinekena. Za zadne skarby swiata nie chcialem przyczynic sie
do tego, aby Jez zostal zlapany, chociaz dotarly do mnie informacje, ze
bardzo chcial porozmawiaé. Nasze aresztowanie w Paryzu bylo dla nas
wystarczajacym ostrzezeniem. Rozmowy telefoniczne stanowily $miertelne
niebezpieczenstwo. Kto wie, moze znéw do budki telefonicznej byla
podigczona drukarka...

Ktorego$ dnia podczas zakupow w centrum handlowym w Evry
zdecydowalem sie zaryzykowaé. Towarzyszacemu mi policjantowi
powiedzialem, ze chcialbym zadzwoni¢ do adwokata i wszedtem do jednej
z szesciu budek podlaczonych do automatycznej centrali telefonicznej. Nie
musiatem taczy¢ sie przez telefonistke, wiec mogtem dzwoni¢ bezposrednio
po calym Swiecie.

Fransa dla bezpieczenstwa nazywatem przez telefon ,,Bram”. W mtodosci
tak sie do niego zwracalem przez jakis czas, wiec Jez od razu zrozumiat.
Liczytem sie z tym, iz jeden z naszych francuskich policjantéw, ktéry ma
zone Holenderke, moze rozumie¢ troche nasz jezyk i natychmiast wytezylby
stuch, gdyby uslyszal imie Frans lub Jez. Oczywiscie nie mégtbym mu
zabroni¢ oprze¢ sie o budke i podstuchiwaé. Bardzo mnie ucieszylo, ze
mozemy chwile porozmawiac.

Pierwsze, co powiedziatem, gdy uslyszatem tak dobrze mi znany, nieco



nosowy glos Fransa, to:

— Hej, gdzie byles, stary? Myslalem, ze umowiliSmy sie w Raju...

Jez zareagowal natychmiast:

— Flip!!! Flippie!!! — wotat uradowany.

Przez chwile rozmawialiSmy o tym, jak sie bardzo cieszymy z faktu, ze
wreszcie sie slyszymy. OczywiScie chcialem sie dowiedzie¢, co u niego
stychaé, co robit w czasie, gdy z Willemem marnielimy w La Santé. Mial
duzo do powiedzenia, ale zaréwno ze wzgleddéw bezpieczenstwa, jak i z tego
powodu, ze francuski policjant niecierpliwie spogladal na zegarek,
musieliSmy sie streszczaé. Dlatego tez przeszedlem do sedna sprawy
1 spytalem go, co mysli o sytuacji. Okazalo sie, ze jest dosy¢ szczegdtowo
zorientowany w tym, co sie dziato. Z napieciem §ledzit w gazetach nasze
eskapady. Mial wyrobione zdanie na ten temat.

— Flip, nie dasz sie przeciez zlapaé po raz drugi? — zapytal. - Chyba nie
zwariowales? Przyjedz tutaj, to jest mozliwe. Wszystko ci zorganizuje, ale
blagam, nie idZ do wiezienia. Nie wyjdziesz stamtad zywy, mieliscie duzo
szczescia na Saint-Martin.

Docenialem niezmiernie propozycje Jeza, ale nie chcialem z niej
skorzystac. Z powodéw, ktorych w tej ksigzce nie chce wyjawié, zeby chronié
mojego przyjaciela, taka podréz byla niemozliwa. By¢é moze sam mogtbym
jeszcze pojechaé, ale musialbym zostawi¢ Willema, a tego nie chciatem
zrobié. Za nic w $wiecie, po tym wszystkim, co razem przeszliémy. Nie
mowiac juz o Boxie i Francis. Frans musial zosta¢ tam, gdzie byl. Jeszcze nie
nadszed! czas na polgczenie sie. Policja i ekipa Heinekena nadal na niego
czatowali, chociaz ludzie juz raczej nie pamietali, ze jeden z nas wciaz sie
ukrywal. Cala uwaga skupiala sie na mnie i na Willemie. Mozna by
powiedzie¢, ze byliSmy rodzajem piorunochronu dla Fransa.

Zamierzalem sie natomiast dowiedzie¢ w zakamuflowany sposéb, co
z nasza czescig okupu, ktéry wzigt na przechowanie. Czy ukryt pienigdze
bezpieczne, czy je jeszcze mial? Przez caly czas naszej rozlgki ta sprawa
nigdy nie byta dla mnie jasna w stu procentach. Po jego ucieczce z kliniki
psychiatrycznej przez dlugi czas ludzie z naszych kregéw nie mieli od niego
zadnych informacji. W kontaktach jak zawsze byl réwnie ostrozny,



powsciagliwy, jak przekorny. Trudno go bylo zglebi¢. Dla wszystkich
stanowito zagadke, co doktadnie robit w tym czasie. Na pytania o pienigdze
i temu podobne nigdy nie udzielal odpowiedzi albo wypowiadal sie
tajemniczo i niejasno. Ale ja w przeciwienstwie do innych wiedzialem, jak
sie z nim obchodzi¢.

— Im mniej wiecie, tym lepiej — odpowiadal zdawkowo na pytania
ciekawskich.

Z tego powodu nie chcial, aby nawigzywano z nim kontakt. Jezeli co$ sie
dziato, wolal sam sie zglosi¢. Tak bylo bezpieczniej jego zdaniem. Nikt nie
wiedzial, gdzie przebywa i jak sie mozna z nim skontaktowaé. Kryjowke
wynalazt rzeczywiscie doskonaly. W dzisiejszym Swiecie zagingé¢ bez sladu
na dwa lata to niemala sztuka. Rozumialem Fransa 1 jego nieco
nieprzewidywalne zachowanie. Jeszcze nie tak dawno przeciez, ukrywajac
sie z Willemem, mielismy podobne leki i klopoty.

Zdawatem sobie sprawe z tego wszystkiego, ale musiatem jakos$ poruszy¢
sprawe pieniedzy.

— Masz jeszcze troche tych orzeszkéw ziemnych? — spytatem. Po drugiej
stronie stuchawki zapanowala cisza.

— Nie czytates gazet? — zareagowal Frans i nastepnie rzucit niedbatym
tonem, jakby moéwit o stercie starych gazet. — Spalitem je na plazy... Flip, to
byly brudne pienigdze... czy ty moze w to nie uwierzyle§???

Na chwile zamartem z wrazenia. Poczulem ucisk w zotgdku. Czy to nowy
zart Fransa? Jezeli tak, to w tej chwili nie potrafitem sie z tego $§mia¢. Nie
wiedzialem, jak zareagowaé. W koncu chodzito o pare milionéw guldenow.
Jezeli ich nie bylo, to nie bylo mi do $miechu. Co sie dzieje z Jezem? Czy byt
zdezorientowany, czy moze nie chciat rozmawiaé o tym przez telefon? Moze
ktos byl u niego i dlatego moéwit ogélnikowo. Frans przerwat cisze z lekkim
chichotem:

— Ha, ha... Flipie... Flipie... Znéw ci napedzitem stracha, chlopie... méwie
ci, przyjedz, to opowiem ci calg historie...

I po tym, tonem, ktéry mnie nieco uspokoit, dodat:

— Stary, nie znasz mnie jeszcze po tych wszystkich latach? Moze niekiedy
wygladam na roztrzepanego, ale na szalefica? Nie, nie jestem wariatem... ha,



ha. Powiem tylko, po raz drugi, do zobaczenia w Raju, cokolwiek miatoby to
oznaczad...

Nie moglem powstrzymaé¢ $miechu, taki straszny byt z niego dziwak
czasami. Tymczasem policjant stojacy na zewngatrz budki telefonicznej
uderzal palcami po szybie i skingt niecierpliwie, zebym sie poSpieszyt.
Zakonczytem rozmowe, méwiac:

— Mam nadzieje, przyjacielu, ze faktycznie przyjdziesz, bo poprzednim
razem siedziale$ na komisariacie zamiast w Raju... nie réb mi tego wiecej...

Mysle, ze mecenas Max Moszkowicz, moéj holenderski adwokat,
spodziewal sie, ze uciekniemy. Gdy dzwonitem do niego po porade, pytat
niekiedy pot zartem, pét serio:

— 000, jest pan jeszcze...

Sadzil, ze Holandia nie powinna wnosi¢ po raz drugi wniosku
o ekstradycje, ale chcac by¢ z nami szczery, przestrzegal, ze moze to jednak
zrobi¢. I musimy by¢ na to przygotowani.

— Mie¢ racje, a moc jg wyegzekwowac to dwie rézne rzeczy — powtarzal
nam zawsze.

Mecenas Max miat jak zawsze racje, niestety... Ale tego wtedy jeszcze nie
wiedzielismy.

Odszukalem numer mecenasa Legranda, ekscentrycznego adwokata od
ciemnych intereséw, ktéry odwiedzil mnie kiedy$ w La Santé i przy tej okazji
zaproponowal mi kupienie korzystnego wyroku. Wiedzial od razu, kim
jestem, 1 obiecal, ze nastepnego dnia odwiedzi nas w hotelu Ibis. Zalezato
mi, zeby zorientowaé¢ sie w mozliwosciach znalezienia dobrego
1 bezpiecznego schronienia. OmawialiSmy to w czasie lunchu w hotelowej
restauracji. Legrand nic sie nie zmienit od ostatniego spotkania. Nadal byt
troche wyniosly i niezwykle pewny siebie. I teraz takze nie zawsze moéwit
konkretnie na temat, ale uwazny stuchacz mégt wyciggna¢ dosy¢é wnioskow.

— Byli panowie kiedy$s w Kolumbii? — spytat pozornie mimochodem.

Nie, nie byliSmy. Czego mialbym tam szukaé¢? Handlu kokaing nie
lubilem i1 nie bardzo mialem ochote na zamieszkanie wsréd barondéw
narkotykowych.

— Calkiem przyjemny kraj... naprawde urocze miejsce... — zapewnial nas



francuski prawnik.

Kontynuujac te gre, spytalem, czy cudzoziemcy takze mogg sie tam
osiedlic. Legrand powiedzial, ze tak. Po ,zaplaceniu jednorazowego
podatku”, tak to nazwat, mozna by uzyskaé wszelkie potrzebne zezwolenia
i dokumenty. A wlasnie, ostatnio przypadkiem uslyszal, jaka to jest kwota —
od osoby oczywiscie — podkreslil, pamietajac, ze swego czasu btednie
myslalem, ze suma wymieniona w La Santé obejmowala mnie i Willema.
Nalezatoby zaplaci¢ po trzysta piecdziesiat tysiecy guldenéw od osoby. Ale
od tego momentu znikng wszelkie przeszkody i dalej wszystko bedzie sie
odbywa¢ oficjalnie, podkreslit Legrand, jakby znal znaczenie tego stowa.
Szczerze méwiac, w ogdle nie podobala mi sie jego oferta. Kolumbia. Moze
to byto cos dla Bialego Aniota z Gwadelupy, ale nie dla nas. Oczywiscie nie
powiedzialem mu tego wprost. Stwierdzitem, ze musimy sprawe przemysle¢
i damy znac.

Tego wieczoru przedstawitem jednak te propozycje Boxie. W zasadzie
byta gotowa pojecha¢ za mng na Sahare czy na Syberie, ale podczas
rozmowy wynikto jednak sporo trudnosci. Co na lito$¢ boska mielibysmy
robi¢ w Kolumbii? I co z Francis, ktdra w pewnym momencie bedzie musiata
pojs¢ do szkoly? Jak to mielibysmy zatatwi¢? Oznaczaloby to takze
pozegnanie sie z rodzina, ktéra nie wsigdzie przeciez tak normalnie do
samolotu. Agenci Heinekena na pewno bedg ich ustawicznie mie¢ na oku.
Z tych wzgledéw szybko postanowilem: na pewno nie Kolumbia.

Wiedzialem mniej wiecej, czego nie chce, ale nie bardzo potrafitem
sprecyzowal, jakie mam wlasciwie oczekiwania. Wszystko miato jakies
minusy. Musialem przyzna¢, ze nie bylo dobrego rozwigzania. Ucieszylbym
sie, gdyby udalo sie uzyska¢ zezwolenie na pobyt we Francji, ale tego nie
mogl zalatwi¢ nawet Legrand, tak nam powiedzial. Nawet za milion
guldenow. Powyzsze watpliwosci, w potaczeniu z nudg i stresem, napieciem
1 pobytem w obcym dla nas otoczeniu, byly dla nas straszne. Calymi nocami
nie mogtem zasna¢ i pocitem sie. Willem przezywat podobne rozterki. Co
powinni§my zrobi¢? Rodzina i przyjaciele w dobrej wierze dawali nam rady
1 sugestie, ale jajka Kolumba wsrdd nich nie byto. Coraz wyrazniej zaczalem
sobie uswiadamiaé, ze musimy sami z Willemem znaleZ¢ rozwigzanie,



1 jednoczesnie, ze takiego rozwigzania po prostu nie ma. Fiasko calej
awantury z Heinekenem bylo ewidentne. Dobrze chociaz, ze panstwo
francuskie placito nie tylko nasze rachunki, ale takze naszych gosci.
Z pewnoscig kosztowalo to fortune, wystarczy pomysleé, ile kosztowaly
rozmowy telefoniczne. Zdarzalo sie, ze w restauracji w towarzystwie
dziesieciu, dwunastu oséb z rodziny czy przyjaciét zamawialiSmy drogie
dania gtéwne, butelki dobrego wina, kawe z likierem, ale nigdy nie
przynoszono nam rachunku. Za $niadania, lunche, konsumpcje przy barze
takze nie. A nie odmawialiSmy sobie niczego, bo i tak nie mieli§my w hotelu
nic innego do roboty. Francuscy ochroniarze chetnie sie do nas przylaczali
1 pod koniec wieczoru lezeli kompletnie Scieci na krzesle. Wtedy to my
musieliémy ich pilnowa¢, a nie oni nas. Gdy nadarzala sie jakas okazja do
Swietowania, zamawialiSmy kilka butelek szampana, ale i za to nigdy nie
musieliSmy placi¢, nawet przystowiowego centa. Nie wiem, jak to bylo
mozliwe, ale korzystaliSmy z tego chetnie. W tej calej biedzie byt to dla nas
szczesliwy traf.

Vive la France, wolaliSmy, otwierajac nowg butelke. Z uplywem tygodni
mieliSmy coraz wiecej kontaktéw z agentami koncernu Heinekena. Szlismy
niekiedy do ich hotelu na drinka i przy okazji ucinaliSmy sobie z nimi
pogawedke. Im takze sie nudzito i podczas rozmowy mogli nas mie¢ na oku.
Niektérzy z nich byli w miare sympatyczni i1 zainteresowani naszym
sposobem myslenia. Uwazali oczywiscie, ze powinni$my zosta¢ ukarani, ale
z drugiej strony przyznawali nam racje, ze te wszystkie perypetie na Saint-
Martin, te osobliwe prawne przepychanki, to juz duza przesada. Mysle, ze
wzbudzalismy ich zaciekawienie. Z niektérymi wypijaliSmy czasami matego
heinekena 1 tak nam lecial czas. Wlasciwie to dziwna sytuacja.
UprowadziliSmy ich szefa, oni byli po to, zeby nas pilnowaé, a mimo to
siedzieliSmy razem przy barze, méwiliSmy do siebie po imieniu i piliSmy za
zdrowie nas wszystkich...

Lubilem sobie z nimi pozartowaé. Ciagle powtarzatem, ze zawdzieczaja
nam prace i z tego wzgledu powinni traktowaé nas z wiekszym szacunkiem,
poniewaz inaczej nadal siedzieliby na jakims$ komisariacie, jako oficerowie
dyzurni. A niekiedy méwitem:



— Czy wiesz, ze jeste$ u mnie zatrudniony? — A kiedy patrzyli na mnie, nic
nie rozumiejac, zartowalem dalej: — tak, poniewaz kupiliSmy udzialy
Heinekena za jeszcze nieznaleziong czes¢ okupu...

W jakis§ sposéb do biura siedziby gtéwnej w Katwijk dotarty wiadomosci,
ze agenci niekiedy traktujg nas zbyt po kolezenisku i kilku z nich odwotano.
Ich nastepcy otrzymali wyraznie instrukcje, ze majg nas tylko mie¢ na oku
1 nic wiecej. Znoéw jezdzili wokoél hotelu, notowali numery tablic
rejestracyjnych na samochodach naszych gosci, fotografowali ich i chodzili
za nami w odleglosci kilku metréow, gdy szliSmy na spacer lub na zakupy.
Ach, wlasciwie to byla po prostu gra. Zabawa w kotka i myszke albo,
uzywajac terminologii z naszego porwania, zabawa sowy i myszy. Tyle tylko,
ze teraz to my byliSmy mysz3...

Mijaly tygodnie, miesigce i szybkimi krokami zblizat sie 11 maja 1986 roku,
dzien, w ktérym nowa Europejska konwencja o ekstradycji miala zaczaé
obowigzywac takze we Francji. Bezradni postanowiliSmy czekaé na rozwoj
wydarzen, w kazdym razie nie uciekaé czy kupowaé zezwolenia na pobyt
w jakim$ panstwie. Gdyby Holandia po raz drugi zlozyla wniosek, to
francuski sedzia najpierw musiatby wydac¢ orzeczenie. I zdaniem mecenasa
Maxa Moszkowicza mieliSmy spore szanse na ponowne wygranie. Znoéw
wiec musieliSmy stanag¢ do walki. GdybySmy ponownie wygrali, to
mozliwosci Holandii wyczerpalyby sie — przynajmniej we Francji. I byla to
bardzo kuszaca mysl. Nie uSmiechat mi sie jednak powrét do wiezienia.
Nuda i terror w La Santé! Nawet nie chcialem o tym mysle¢. Niestety, przy
procesie byto to nieuniknione.

Pierwsze dwa tygodnie ciggnely sie niemilosiernie. Liczyli§my dostownie
kazdy dzien. Pochlanialo to nasze mysli, psychicznie przygotowywalismy sie
na ponowne aresztowanie. Wszyscy byliSmy lekko podenerwowani, dla
policjantéw kryminalnych, ktérzy nas pilnowali, te dni tez réznily sie od
poprzednich. Mozna powiedziel, ze aresztowanie wisialo w powietrzu.
Ogarnelo nas dziwne uczucie, gdy w poniedziatek 12 maja nic sie nie
wydarzyto.

WstaliSmy z Willemem rano i schludnie sie ubralismy, wlozyliSmy
marynarki, krawaty, popielate spodnie i skérzane buty — nazywalismy to



garniturem na wypadek aresztowania. Nie chcialem powtdrzyé swojego
btedu i z powodu wygladu wtdczegi trafi¢ na zly oddziat w wiezieniu, tak jak
to sie zdarzyto w La Santé za pierwszym razem. Przez caly dzien czekaliSmy
w holu hotelu Ibis na policyjng bude. Byto to stresujace. Za kazdym razem
styszac hamujacy samochéd, wygladaliSmy na zewnatrz. Gdy ktokolwiek
otwieral hotelowe drzwi, z ciekawoscig kierowaliSmy nasze glowy w tym
kierunku. SpodziewaliSmy sie, ze lada moment zalozg nam kajdanki
i zabiorg nas, ale nic takiego sie nie stalo. Zaskoczeni, pod koniec dnia
nawigzaliSmy kontakt z naszg mecenas w Paryzu, pania Jacobg de Jongh-
Dunand, ktéra regulowala nasze biezace sprawy, poniewaz Max
Moszkowicz oczywiscie nie mogl natychmiast osobiscie przyjezdzac
w kazdej sprawie. Pani mecenas méwita biegle po francusku i dobrze znala
Sciezki w systemie sgdownictwa w Paryzu, co dla nas wszystkich bylo bardzo
wygodne. Przyktadowo, udato jej sie odzyska¢ nasze walizki z ubraniami
z Sint Maarten. Pani De Jongh sadzila, ze nie zostalismy do tej pory
zatrzymani, poniewaz konwencji na razie nie opublikowano we francuskim
dzienniku ustaw, a wiec jeszcze nie obowigzywala. Moglo to nastgpié
w kazdej chwili, ale na razie mieliSmy dzien wytchnienia. Szybko
zmieniliSmy ubranie i zamoéwiliSmy obfity ,ostatni positek skazanca”,
z dobrg butelkg wina. W wiezieniu na pewno wrocimy do suszonych ryb
i dan z podrobéw, wiec postanowiliSmy jeszcze nacieszyC sie okazja.
Wieczorem w barze niczego sobie nie odmawialiSmy, obserwowani przez
zdziwionych agentow z koncernu Heinekena, ktérzy juz w niedziele draznili
nas zblizajacym sie aresztowaniem i teraz nie mogli pojaé, ze jeszcze
jesteSmy na wolnosci. Reszta tygodnia mineta tak samo: nic sie nie dzialo.
Codziennie schodzilismy na dét elegancko ubrani, czekaliSmy w napieciu na
policje i opychalismy sie jedzeniem podczas kolejnych ,ostatnich positkéw”.
I kazdego wieczoru kladlismy sie spa¢ zaskoczeni, ze znéw nas nie zabrano.
Okazalo sie, ze z wprowadzeniem nowej ustawy o ekstradycji sg jakies
trudnosci. Ale nie potrafiliSmy sie cieszy¢ z tej nieoczekiwanej ,wolnosci”.
Bylismy zbyt spieci i §wiadomi, ze obecna niepewna sytuacja nie moze
przeciggac sie w nieskonczonos¢. Dopiero w poniedziatek 19 maja 1986 roku
coé sie wydarzylo. Byl to drugi dzien Zielonych Swiatek. O széstej rano



obudzito nas dobijanie do drzwi. Strasznie zaspany myslalem, ze to Willem
zrywa mnie na $niadanie i krzyknalem do niego:

— Nos, chlopie! Ja jeszcze $pie... odczep sie!

Nie bylem przygotowany na to, ze zostane zatrzymany w drugi dzien
Zielonych Swiatek, poniewaz wtedy wszyscy mieli wolne. Sonja, ktéra lezata
obok mnie, zrozumiata, ze to nie Willem i szybko wyrwala mnie ze snu.

— Flip, nie ma jeszcze szdstej, to musi by¢ policja... — powiedziata — i miala
racje.

Minute pézniej dziesie¢ oséb stato w malutkim pokoiku. Kazano mi sie
ubra¢. Poniewaz juz ktérys raz z kolei w tym tygodniu wskakiwalem
w ,garnitur”, kant w spodniach zdazyt sie nieco wyprostowac. Pozwolono mi
na szybki telefon do adwokatéw, po czym dyskretnie wyjsciem
ewakuacyjnym opusciliSmy pograzony w blogim $nie hotel. Na zewnatrz
czekal na nas samochdd-wiezniarka. Wstawitem do srodka moja walizke,
objatem 1 pocalowalem Boxie na pozegnanie. Kiedy sie zobaczymy
nastepnym razem? Nie chcialem nawet o tym mysle¢.

— Kocham cie, Box, trzymaj sie! — staratem sie dodac jej odwagi.

Chwile pdézniej samochdéd do przewozenia aresztowanych wyruszyt
w kierunku wiezienia. MieliSmy za soba pie¢ wyczerpujacych nerwowo,
niekiedy pelnych napiecia miesiecy. Tak wiele przeszlismy, tak wiele sie
wydarzylo, ale jeszcze nie dobrneliSmy do konca. Inspektor, ktéry nas
nadzorowal, mial niespodzianke: nie jedziemy do La Santé! Obowigzywala
stara zasada, ze ludzie, ktérzy juz raz siedzieli w tym wiezieniu, nie mogli
tam by¢ ponownie osadzeni. Policjant wytlumaczyt mi, ze chodzi o to, zeby
zmniejszy¢ ryzyko ucieczki. Gdyby ktos wiedzial, dokad trafi, méglby podjaé
pewne kroki przygotowawcze.

Przewieziono nas do wiezienia we Fleury-Merogis, najwiekszego we
Francji, ktore byto usytuowane, jak sie okazato, okoto pieciu kilometréw od
hotelu Ibis. Prawdopodobnie z tego wzgledu zakwaterowano nas w Evry. We
Fleury-Merogis przebywalo w tym czasie pie¢ tysiecy przestepcow, wiecej
wiec niz we wszystkich wiezieniach w Holandii t3cznie. Znalem je z nazwy,
poniewaz Bruno Sulak, stynny francuski przestepca, ktéry siedzial ze mng
w La Santé, zostat przeniesiony do tego wiezienia. Gdy tam dojechalismy,



zobaczylem od razu: prawdziwie ludzki konglomerat. Ogromny kompleks
budynkéw, wygladajacy na  szczeScie nowocze$nie 1 czysto,
w przeciwienstwie do beznadziejnie przestarzalego i brudnego La Santé.
By¢ moze bedzie tutaj fatwiej wytrzymac.

Niestety byly to tylko pobozne zyczenia. W murach wieziennych Fleury
panowal inny §wiat niz poza nimi. Nasze nazwiska od razu zamieniono na
numery. Zostalem numerem 152 546, a Willem otrzymal numer wyzszy
o jedng cyfre: 152 547.

Umieszczono nas w Batiment D3[41], ale tam nas niestety rozdzielono.
Trafitem do celi sto drugiej, a Willem trzysta czterdziestej szdstej. Ku
mojemu przerazeniu od razu nadano nam ostawiony status DPS, specjalny
rezim ochrony, zarezerwowany normalnie dla terrorystow i mordercéw,
ktorzy =zabili policjanta. Oznaczalo to, ze musieliSmy siedzieé
w pojedynczych celach, widzenia ograniczono nam do minimum i nie
moglismy dluzej niz godzine dziennie korzystac ze spacerniaka.

Wkurzylo mnie to, nie moglem tego znies¢. SiedzieliSmy przez piec
miesiecy w hotelu, praktycznie pozbawieni wolnosci, i podrézowalismy po
Karaibach, skad setki razy moglibysmy uciec, ale nigdy tego nie zrobilismy.
Francuska policja chciata nam poméc zwia¢ do Panamy i z tej propozycji
takze nie skorzystaliSmy. A teraz, kiedy nas osadzono, traktuja nas,
jakbysmy byli niebezpiecznymi gangsterami. To byt szczyt idiotyzmu! Chyba
z dziesieC razy staralem sie to wyttumaczy¢ dyrekeji, ale oni nie chcieli mnie
nawet wystucha¢. Raz DPS, zawsze DPS.

O ile w La Santé udawalo mi sie w miare dobrze dostosowaé¢ do
tamtejszego trybu zycia, o tyle we Fleury szlo mi to o wiele gorzej. Uwazalem
sie za szczegSciarza, ze ostatnie pie¢ miesiecy spedziliSmy poza murami
wieziennymi. Uratowalo to mojg wiez z céreczka. Gdy szedtem do pudia
w 1984 roku, Francis byla jeszcze zbyt mata, ale w czasie mojego pobytu w La
Santé rosta szybko i wtedy zauwazylem, ze zaczynam traci¢ z nig kontakt.
Podchodzita do mnie z powsciagliwoscig i bojazliwie. Trudno sie byto temu
dziwi¢, widywata mnie raz na dwa tygodnie przez pét godzinki i w dodatku
przez szybe. Wlasciwie nie miala ojca. Przez te pie¢ miesiecy z nawigzka
odrobilismy zalegtosci. PrzepadaliSmy za sobg i bez przesady moge



powiedzie¢, ze ta dziewczynka stala sie moim najwiekszym skarbem.
Gdybym jej nie mial... Oczywiscie to samo dotyczyto Sonji. W ciggu tych
pieciu miesiecy mogliSmy poswieci¢ sobie duzo czasu i uwagi. Dodalo nam
to sit na przyszilos¢. Na opisanie pobytu we Fleury nie potrzebuje wiele
miejsca. Byla tam taka sama nedza jak w La Santé, tylko otoczenie inne.
Problemem w La Santé bylo to, ze siedzialo nas za wielu w za ciasnej celi,
a we Fleury dokuczata mi samotnos¢ w pojedynczej celi. Potrzebuje zawsze
kogo$ do rozmowy, ludzi wokét mnie i tego mi tutaj brakowato. Nie miatem
czym wypelni¢ czasu, wiec liczylem minuty. Czulem sie samotny.
Oczywiscie zndéw zabralem sie do pisania listéw i do czytania, ale to nie
wypelnialo mi dnia. Sonja mogta przyjs¢ do mnie w odwiedziny tylko na pét
godziny i Scisle tego przestrzegano. Szalenstwo z okresu odsiadki w La
Santé powtarzalo sie. Musiala przejecha¢ ponad tysiac sto kilometréow — do
tego dochodzily jeszcze problemy z wejsciem do Srodka — czyli podroz
zajmowala jej prawie dwadziescia cztery godziny. Nadzwyczaj jg to
wyczerpywalo, ale jako$ wytrzymywata i w kazda $rode rano czekata przed
brama wiezienng. Niekiedy, jesli kto§ zgodzil sie z nig jechaé, przychodzila
takze w sobote rano.

Rzadko widywalem Willema i tylko dzieki odwiedzajacym slyszelismy
najswiezsze nowinki. Znoéw codziennie gimnastykowaliSmy sie, a ja
zaczalem trenowaé bieganie podczas pobytéw na placu spacerowym.
Latajacy Holender z La Santé powrdcit we Fleury...

Oczywiscie przed Chambre d’Accusation w Paryzu rozpoczelo sie
postepowanie ekstradycyjne. Budynek przy Boulevard du Palais znalismy
prawie na pamie¢. Z pisemnego wniosku wynikato, ze Holandia ponownie
prosila o wydanie za cztery ,stare” przestepstwa, a mianowicie: bezprawne
pozbawienie wolnosci, wymuszenie rozbdjnicze, pisemne grozby i rozbdj.

Teraz takze dla rozpatrzenia nowego wniosku zaplanowano kilka
rozpraw, ktore ciggle odraczano lub odwotywano. Mijaly kolejne tygodnie
w wiezieniu. Podobnie jak w La Santé szybko tracilem na wadze, ktérg
w miedzyczasie udato mi sie odzyskaé¢, miedzy innymi dzieki tym wszystkim
yostatnim positkom” w hotelu Ibis w Evry. Teraz chudlem przecietnie
kilogram tygodniowo. Prawdopodobnie bylo to spowodowane ztg jakoscig



jedzenia i stresem, w jakim ciagle zylismy.

W $rode 18 czerwca 1986 roku Chambre d’Accusation w stolicy Francji
w koncu rozpatrzyla merytorycznie holenderski wniosek o ekstradycje.
Z Willemem uczynilismy wszystko, co w naszej mocy i nasi adwokaci wlozyli
wiele trudu w przygotowanie do rozprawy. Oprécz Maxa Moszkowicza
1 Jacoby de Jongh-Dundand obecni byli takze mecenasi Antoine Comte
1 Lafariére, specjalista od prawa ekstradycyjnego. Krotko moéwigc: ciezki
kaliber.

Bylo to nadzwyczaj dlugie posiedzenie sadu. Reprezentant Chambre
d’Accusation, jej rzecznik generalny, wypowiedzial sie w dwuipétgodzinnej
mowie, ze nie ma zadnych przeszkdd stojacych na drodze do ekstradycji.
Jego zdaniem nie mialo znaczenia, ze jest to drugi wniosek ani ze Rada
Stanu wczesniej wydata ostateczny wyrok. Uprowadzenie Heinekena nazwal
,porwaniem stulecia” i wnioskowal, aby nie powraca¢ do starej umowy,
a opiera¢ sie wylacznie na nowej konwencji. Zdaniem rzecznika
generalnego, wedlug jej przepisow, nasza ekstradycja nie stanowita
najmniejszego problemu.

Nasi adwokaci czerpali argumenty z zupelnie innej beczki. Przekonywali,
ze taka ekstradycja bytaby sprzeczna z zasadg ne bis in idem, ktéra méwi, ze
nie mozna wyrokowa¢ dwa razy w tej samej sprawie. A wlasnie tutaj mamy
z czym$ takim do czynienia. Odwolywali sie do orzeczenia Rady Stanu
W plerwszej sprawie 1 argumentowali, ze nowe jej rozpatrywanie jest
zbedne, poniewaz orzeczenie mowi samo za siebie. Wszystko to brzmiato
pieknie i przekonywajaco, ale nauczylem sie juz od mecenasa Moszkowicza,
ze mie¢ racje, a moc jg wyegzekwowac to dwie rézne sprawy, wiec nie bylem
zbyt wielkim optymista,.

I stusznie, jak sie okazato podczas ogloszenia wyroku w srode 9 lipca.
PrzezyliSmy wielki zawdd. Przewodniczacy skladu sedziowskiego pominat
prawie wszystkie argumenty obrony i doszedt do wniosku, iz wydanie jest
mozliwe na podstawie trzech gléwnych punktéw. Tylko czyn ,grozby
pisemne”, najlzejszy z czterech zostal oddalony, poniewaz Holandia na
wlasne zyczenie wycofala ten zarzut po wydaniu wyroku w pierwszej
sprawie w 1985 roku.



Co za idiotyczna sytuacja. Aktualne orzeczenie byto catkowicie
przeciwstawne wyrokowi wydanemu przez Rade Stanu, ktéra w swoim
czasie orzekla, ze wlasnie za te inne trzy punkty wydanie jest
niedopuszczalne, a za pisemne grozby — tak. Po zakonczeniu posiedzenia
sadu okoto kwadransa naradzalismy sie z adwokatami. Obaj bylismy bardzo
rozczarowani. LiczyliSmy na co$ lepszego niz to, co nam przyznat sedzia.
Mecenas Moszkowicz uwazal, ze mamy szanse na wygranie apelacji.
Musimy mie¢ na uwadze, ze Chambre d’Accusation wydata takze negatywne
orzeczenie odnosnie do pierwszego wniosku. W diluzszej perspektywie
czasowej moglismy wygra¢, przepowiadal. Mielismy jednak tylko pie¢ dni na
zlozenie odwotania do Sadu Kasacyjnego. Dlatego nalegat na szybka decyzje.
Powiedziatem, ze powinien wnie$¢ o kasacje, ale jednoczesnie zapytalem,
czy mozemy ja w kazdej chwili wycofaé. Tak, to bylo mozliwe, ale mecenas
Max chcial wiedzie¢ dlaczego. Nic mu nie wyjasnilem i poprositem tylko, czy
moéglby mnie jak najszybciej odwiedzi¢ w wiezieniu. Bylem zupelnie
wyczerpany dtugg rozprawg i zawiedziony. Z tego wzgledu chcialem szybko
wroci¢ do swojej celi. Tam moglem sie spokojnie zastanowié, co bylo
niezbedne.

Wieczorem 1 w nocy bitem sie z myslami. Nie mogtem spaé. Chodzitem po
celi niespokojnie tam i z powrotem. PrzegraliSmy i co teraz? Znow zlozyc¢
apelacje? We Francji siedzieliSmy juz prawie dwa i pét roku i musiatem
w duchu przyznad, ze nie bylem w stanie tego dluzej wytrzymacé. Odwotanie
1 moze jeszcze procedura w Radzie Stanu mogly potrwac ze dwa albo nawet
dwa i poét roku i znéw nie mieliSmy zadnej gwarancji, ze wygramy...
W rzeczywistosci zabrneliSmy w $lepy zaulek. Przesiedzielismy ponad dwa
lata w wiezieniu o zaostrzonym rygorze i jezeli dojdg do tego jeszcze dwa
kolejne, jaki to wszystko bedzie mialo sens? By¢ moze prawnie wygramy, ale
faktycznie juz przegraliSmy. Przynajmniej tak to widzialem.

Myslatem o Boxie i Francis, ktére co tydzien przyjezdzaly do mnie
samochodem. Jak dlugo jeszcze tak wytrzymaja i na jakie ryzyko sg
narazone? Nigdy bym sobie nie wybaczyl, gdyby im sie w drodze co$
przydarzyto. Przed oczami ciggle mialem przerazajacy obraz mojego kumpla
Robbiego Offenberga, ktéry zginagt w wypadku drogowym. Wiedziatem, ze



Sonja nigdy nie zrezygnuje z tych wizyt, ale czy miatem prawo ja prosié¢, aby
przyjezdzata? Takie pytania i watpliwosci targaly mna w nocy. Z jednej
strony zawsze walczylem o swoje i nie lubitem sie poddawaé. Chociazby
z tego wzgledu, zeby innym nie dawa¢é satysfakeji. I teraz byl to bardzo
mocny argument. Nie chcialem, przyktadowo, aby ci agenci Heinekena
chociaz przez sekunde tudzili sie, ze ich obecnos¢ i przesladowania
w jakikolwiek sposéb wplynely na moja decyzje.

Ale prawdg jest, ze ta ciggla ochrona, w polaczeniu z przesladowaniem
przez straznikéw, zlym jedzeniem, obcym jezykiem, napieciem
1 niepewnos$cia, jaka to wszystko niosto ze sobg, wychodzily mi bokiem.
Moze nie bylto to wszystko takie straszne, ale po dwoch latach spedzonych
w wiezieniu patrzylem inaczej na tego rodzaju rzeczy. Dla nas zabawa sie
skonczyla. I tak mialem wrazenie, zZe stoimy na straconej pozycji. Holandia,
nawet gdybySmy znéw wygrali, wymysli cos innego, aby nas jednak ztapac.
Prawdopodobnie nigdy sie od niej nie uwolnimy.

Po kolei, punkt po punkcie, rozwazytem w nocy wszystkie za i przeciw.
Zestawitem plusy i minusy, mozliwosci i trudnosci, a nastepnie skreslatem
po kolei przeciwstawne punkty, majac nadzieje, ze znajde odpowiedz.
Dopiero o swicie powzigtem decyzje i stwierdzitem, ze zastuzytem na sen.
Zmeczony, ale z wiekszym wewnetrznym spokojem niz w minionych
tygodniach, polozytem sie na pryczy.

Gdy 15 lipca 1986 roku Max Moszkowicz odwiedzit nas we Fleury, aby
omowic sprawe, przedstawilem mu nasza decyzje, bo okazalo sie, ze Willem
zgadzal sie z mna w stu procentach.

— Wykonat pan wspanialg prace, panie mecenasie, i jesteSmy panu za to
wdzieczni, ale juz wystarczy. Chcemy zakonczy¢ procedure. Prosze wycofaé
odwotanie... Nie chcemy i nie mozemy tego dluzej znosi¢. Pragniemy wrocic
do Holandii, do domu, do naszych bliskich...

Pan Max prébowat poczatkowo przekonaé nas do podjecia innej decyzji
1 wskazywal mozliwe jej nastepstwa, podniostem jednak reke i przerwalem
mu. Nastepnie wyznalem, ze w nocy nie moglem zasng¢ i przedstawitem mu
nasza sytuacje, watpliwosci, tesknote i mozliwosci, ale takze sytuacje
naszych bliskich. Méwilem i1 moéwilem... o sprawach, nad ktérymi



zastanawialem sie nocg. Musialem z siebie wszystko wyrzuci¢. Nie moglem
sie zatrzymac¢. Nic nie moglo mnie powstrzymac. Chcialem zakonczy¢
proces, wyjechaé z Francji, wrécié do Holandii. Zadnej wiec apelacji.

Mecenas Moszkowicz stuchat uwaznie i patrzyl mi w oczy. I gdy wreszcie
skonczylem, zwrdcit sie do mnie nie jak adwokat, ale raczej jak cztowiek:

— Rozumiem... Wymaga sie od pana niemozliwych rzeczy. Jako prawnik
moge powiedzie(, ze jeszcze duzo mozemy osiggnad, ale jako cztowiek moge
tylko zaakceptowaé panski punkt widzenia, ze nie jest pan w stanie tego
dtuzej znies¢. Zadbam, aby apelacja zostata natychmiast wycofana. Oznacza
to, ze wkrotce zostanie pan wydany Holandii, na podstawie ostatniego
orzeczenia sadu.

Gdy widzenie dobiegto konca i straznicy otworzyli drzwi, wstaliSmy
rownocze$nie. Max Moszkowicz odwroécit sie do mnie. Uscisngt mi reke.
Mocniej i dtuzej niz normalnie. Znaczaco popatrzyliSmy na siebie.

— Wszystko rozumiem — powtérzyt jeszcze raz. — Ale z drugiej strony
zaluje, poniewaz z calego serca zyczylem wam zwyciestwa...

41 Blok D3 (przyp. thum.).
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pigtek 31 pazdziernika 1986 roku nadszedl ten dzien. Rano
wyprowadzono mnie z celi i dyrektor powiedzial mi, ze po potudniu
polecimy samolotem do Holandii. Od wycofania odwotania pod koniec lipca
minely trzy dlugie miesigce, wszystkie procedury zajely wiele czasu,
zdawaloby sie, ze Francuzi — o dziwo — nie chcieli nas wczesniej wypuscic.

Motywowano to tym, ze nie mingl jeszcze oficjalny termin dwdch
miesiecy na wniesienie Srodka odwotawczego. Starano sie zapobiec,
zebySmy, przebywajac juz w Holandii, nie ztozyli jednak odwotania. Prawo
przewidywalo takg mozliwos¢. Mogloby to doprowadzi¢ w konsekwencji do
komplikacji, szczegdlnie — gdybysmy wygrali sprawe. W takim wypadku
musiano by nas ,,zwrdci¢” Francji, ale Holandia nie wydaje swoich obywateli,
wiec rozpoczelyby sie nowe przepychanki prawne. Francja chciala temu
zapobiec 1 stala na stanowisku, ze musi najpierw mina¢ oficjalny termin
sktadania odwolania.

Za posrednictwem naszych adwokatow wniesliSmy oswiadczenie, ze
rezygnujemy mozliwosci wniesienia $rodka odwolawczego, aby
przyspieszy¢ nasz wyjazd, ale to nie pomoglo. Wladze poinformowaly nas,
ze nie przedstawia ono zadnej wartosci. MusieliSmy sie uzbroic
w cierpliwos¢. Nie byto to takie fatwe. Teraz, kiedy pogodzitem sie z myslg
o powrocie do Holandii, chciatem sie tam znaleZ¢ jak najszybciej. Mialem
dosy¢ Francji i ponadto zauwazylem, ze sily Sonji i Francis tez sg juz na
wyczerpaniu. Po kazdym widzeniu wracaly do domu ledwie zywe. Na
nogach trzymala je jedynie perspektywa, ze wkrotce tym ucigzliwym
podrézom do Paryza zostanie potozony kres.

Willem tez juz mial dos¢ wszystkiego. Brakowalo nam motywacji,
procedura prawna dobiegala konca i dlatego nie miatem juz sil, zeby dtuzej



siedzie¢. Miedzy innymi z tego powodu zaczatem sie gorzej zachowywaé
wobec straznikow. Z trudnoscig odliczalem dni do 28 pazdziernika, kiedy to
mijal termin skladania odwotania. Poniewaz pdzniej musiano zalatwié
jeszcze wiele formalnosci, potrwalo to wszystko az do 31 pazdziernika.
Bagaz mialem juz spakowany. Niektére drobne rzeczy i zbedne ubrania
sportowe zostawilem w celi, mogly sie komu$ przydaé. Dyrektor, ktory
przyszedt po mnie z kilkoma straznikami, pozegnat sie stowami:

— Bon voyage a Hollande.

Ku mojemu zdziwieniu ogarnelo mnie trudne do opisania uczucie.
Z jednej strony bardzo sie cieszytem, ze nasz ponaddwuipdtroczny pobyt we
Francji, dzieki Bogu, dobiegt konca. Z drugiej jednak nie wiedzialem, czego
mozemy oczekiwaé w przysztosci. Tyle czasu zapieratem sie rekami i nogami
przed ekstradycja, a teraz nadszed! ten moment. Pobyt we Francji stal sie
czeScig mojego zycia, moze nawet nieSwiadomie, ale jednak... Dzieki temu
postugiwalem sie biegle francuskim, czytatem codziennie francuskie gazety
i mimochodem przejalem wiele zwyczajow panujacych w tym kraju.

Zadawalem sobie pytanie, jak teraz odnajde sie w Holandii? Czy tam sie
duzo zmienilo? Boxie utrzymywala, ze nie, ale przytapywalem sie, ze wielu
rzeczy nie wiem. Czasami chodzito o drobnostki. Raz podczas widzenia
zobaczylem u niej w portmonetce banknot o nominale dwustu
piecdziesieciu guldendéw. Wygladat jak z gry w monopol, spytatem, po co jej
te pienigdze, na co ku mojemu zdziwieniu odpowiedziala, ze to jest nowy
banknot bedacy w obiegu. I na pewno bedzie wiecej takich rzeczy, o ktérych
ani Willem, ani ja nie mamy pojecia.

Oczywiscie bytem ciekaw, do ktérego wiezienia trafimy w Holandii.
Miatem skryta nadzieje, ze umieszczg nas razem z kumplami, Kotem lub
Hamulczykiem, ale zdawalem sobie sprawe, ze na razie jest to zbyt piekne,
by moglo by¢ prawdziwe. Na pewno tego nie zrobig. Szczegélnie po tym, jak
Jan Boellaard, ktéry siedzial w skrzydle Bi, nazywanym Bunkrem,
w wiezieniu w Scheveningen, pod koniec sierpnia z trzema innymi
osadzonymi podjat czesciowo udang probe ucieczki. Niestety, juz po
dziesieciu minutach policja zajechata mu droge w centrum Hagi, i od tej
pory byl pod zaostrzonym nadzorem.



Troche mnie zdziwila ta eskapada, w ktdrej, nawiasem méwiac, bral tez
udzial Franco Catberro, ktéry porwal panig Toos van der Valk. Poczatkowo
nie bardzo rozumialem, dlaczego Jan sie na nig zdecydowal, poniewaz
z informacji w gazetach wywnioskowalem, ze akcja nie byla dobrze
przygotowana.

Z listu, ktéry pdzniej od niego otrzymalem, okazalo sie, ze whasciwie to
ocenitlem. Kot pisal, ze dolgczyl do pozostalych uciekajacych w ostatniej
chwili, pod wplywem impulsu i niestety drogo musiat zaptaci¢ za te dziesie¢
minut spacerku. Po zatrzymaniu siedziat za kare ponad miesigc w izolatce
w areszcie w Maastricht, zanim go przewieziono do Bunkra.

Ach, zobaczymy, co bedzie, pomyslatem. Koto poludnia opuscilismy
z Willemem wiezienie réznymi samochodami. Rece mieliSmy skute
kajdankami. W eskorcie jechal miedzy innymi konsul z Ambasady
Holenderskiej w Paryzu, pan J. von Muhlen, ktéry nas kiedy$ odwiedzit
z urzedu. Pojechali§my bezposrednio na lotnisko Orly, niedaleko Fleury.
Niewielki samolot, ktorym mieliSmy lecie¢, specjalnie wyczarterowany przez
holenderski wymiar sprawiedliwosci, juz na nas czekal. Po raz pierwszy od
dtuzszego czasu zobaczylem Willema.

— Popatrz, popatrz — drwilem, puszczajac do niego oko. — Znéw nie
szczedzono dla nas kosztéw ani trudu...

Skingtem glowg w kierunku niewielkiego dwusilnikowego samolotu
o napedzie Smiglowym typu Piper Cheyenne, ktérym mielismy odlecie¢.
Jednoczesnie przypomniala mi sie nasza przygoda na Karaibach sprzed paru
miesiecy.

Niecaly kwadrans pdzniej kotowaliSmy na pas startowy, po uprzednich
drobnych sprzeczkach pomiedzy naszymi konwojentami, czy powinni$my
lecie¢ w kajdankach, czy bez. Konsul von Muhlen przerwal dyskusje
i zadecydowal na naszg korzys¢, mowigc, ze za nas ,gwarantuje”. Miat
odwage... Policjanci w samolocie zachowywali sie dosy¢ sympatycznie wobec
nas. Jednym z nich byt Paul Martens, gléwny inspektor z Wydziatu do spraw
Przestepczosci Zorganizowanej. Najwyrazniej traktowali te podrdz jako
wycieczke, bo przez calg droge troche zartowali. Widocznie sprawa nie
miala juz takiej wagi, nawet dla policjantéw z wydzialu kryminalnego.



Zreszty nie moglo by¢ inaczej, minely juz prawie trzy lata od porwania
Heinekena i Doderera na skwerze Tweede Weteringplantsoen. Trzy lata...
Ach, oczami wyobrazni widziatem siebie siedzacego na parkowej tawce na
tym skwerze, przy mroznej pogodzie, czekajacego, az krdl piwa wyjdzie na
Zewnatrz...

O ile policjanci nie przejmowali sie nami specjalnie, o tyle wsrdd
reporterOw porwanie wzbudzalo nadal silne emocje. Przed wejsciem do
samolotu zostaliSmy sfotografowani przez prase i po przylocie do Holandii
zdaje sie czekalo nas to samo. Ale pdki co znalezliSmy sie w powietrzu i Orly
znikalo nam z pola widzenia. Au revoir, do widzenia, nie chciato mi przejs¢
przez gardlo. Za duzo przeszliSmy w tym kraju. Ach, zreszta, gdybym nawet
powiedzial ,do widzenia”, to i tak na razie nie bedziemy mie¢ okazji, zeby
tutaj wroci¢. Sad postara sie o to. Z gory wiedziatem, jaka kare dostaniemy.
Nie bylo to dla nas niespodzianky: dwanascie lat. Jan Boellaard i Frans
Meijer takze tyle otrzymali. MusieliSmy jeszcze zostal osgdzeni, ale juz
wlasciwie byliSmy skazani. Policja 1 spoleczenstwo dawno nas uznaly za
winnych. Nie dlatego, ze dowody byly ewidentne, ale poniewaz opinie
publiczng tak urobiono, ze nikt nie miatl cienia watpliwosci. Miedzy innymi
z tego powodu uméwiliSmy sie z Willemem, ze w Holandii nie bedziemy
sktada¢ zadnych wyjasnien. Ani na policji, ani przed sedzig §ledczym, ani
w sadzie. Dlaczego mielibySmy to robi¢? Przeciez oni wszystko juz wiedziel,
calymi latami nazywali nas , porywaczami”, zamiast ,podejrzanymi”. A wiec
nie mialo sensu, zeby uslyszeli nasza wersje. Nie czulem wewnetrznej
potrzeby, aby im pomdc czy uzupetnié¢ ich informacje. Niech sami szukaja.
Ode mnie i od Willema nie uslyszg ani stowa. Przynajmniej na razie nie...
Podczas lotu niespodziewanie uslyszelismy, ze nie wyladujemy na lotnisku
Schiphol w Amsterdamie, tak jak sie tego spodziewatem, ale na
Zestienhoven w Rotterdamie. Prokuratura chciata jak najmniej rozglosu
w naszej sprawie. Powiedziano nam, ze wladze obawialy sie efektu Bonnie
1 Clyde’a. Oczywiscie wiedzialem, ze byli oni parg gangstersky cieszacy sie
zla stawa, na dlugo przed moim narodzeniem, ale poczatkowo nie
rozumiatem, jaki efekt policjanci majg na mysli. PéZzniej jeden z nich
wytlumaczyt mi, ze obawiano sie, iz opinia publiczna — tak, jak swego czasu



mialo to miejsce w przypadku Bonnie i Clyde’a — po okresie potepienia
1 wrogosci moze jednak poczué¢ sympatie i wspétczucie dla nas, poniewaz
uplyw czasu u wiekszosci ludzi tagodzi sady. Widocznie chcieli temu teraz
zapobiec, tak jak wczeSniej przez caly czas robili wszystko, zeby nas
przedstawi¢ w jak najgorszym Swietle. Jesli o to chodzi, nic sie nie zmienito.
Tak czy inaczej, przez trik z ladowaniem w innym miejscu, niz planowano,
chcieli wprowadzi¢ prase w blad. Po okolo poéttoragodzinnym locie
zobaczytem Euromaszt w Rotterdamie. Wskazatem go Willemowi
1 przekrzykujac huk silnikéw, wotatem:

— Nos, jeszcze chwilke... 1 jesteSmy w domu.

Willem zasmiat sie i takze zazartowal:

— Jeszcze chwilke, czyli... za jakies dwanascie lat prawdopodobnie.

Mimo wszystko nie straciliSmy poczucia humoru. A co nam zostato?
Przed moim zatrzymaniem lubitem sobie powtarzaé, ze ,dzien przezyty bez
usmiechu to dzien stracony”. I chociazby tylko dlatego prébowalem
zartowac, nawet jak nie bylo mi do $§miechu. Inni dziwili sie temu, ale dla
mnie to byl sposdb na przezycie, chociaz musze szczerze przyznaé, ze
w ciggu minionych trzech lat mialem wiele ,straconych dni”...

Okazalo sie, ze prasa nie data sie wywies¢ w pole! Po wyladowaniu na
lotnisku Zestienhoven zobaczytem kilku fotograféw i ekipe telewizyjng
z kamerzysta, jak sie pdzniej okazato z dziennika ogdlnokrajowego ,NOS”.
Réwnie dobrze wiec moglismy polecie¢ dalej, na Schiphol, ale niech tak
bedzie, wladze tego sobie zyczyly, a my musieliSmy sie dostosowac.
Rozbawilo mnie to. Chcieli zapobiec scenom z Bonnie i Clyde’a, a teraz sami
je urzadzalii Na pasie do lgdowania czekaly trzy bardzo szybkie,
opancerzone auta: ford sierra, opel rekord i mercedes.

Musielismy z Willemem wsigs¢ do oddzielnych samochodéw
1 wyjechaliSmy przez specjalng brame w kierunku Amsterdamu. Kierowcy
przycisneli gaz do dechy. MkneliSmy autostrada jak strzaly, niekiedy
z predkoscig stu osiemdziesieciu, stu dziewiecdziesieciu kilometréow na
godzine, jakby chciano pobi¢ rekord. Kierowcy préobowali pozby¢ sie paru
fotograféw, ktoérzy za nami jechali, wykonujac niebezpieczne manewry
wyprzedzania po pasie awaryjnym, ale ci takze okazali sie niezlymi



rajdowcami i uporczywie siedzieli nam na ogonie, okoto pieédziesieciu
metréw za nami. Poniewaz jechaliSmy w kierunku Amsterdamu,
zrozumiatem, ze bedziemy siedzie¢ w Bijlmerbajes przy ulicy
Wenckebachweg w Amsterdamie-Duivendrechcie.

Bylo to logiczne: porwanie mialo miejsce w Amsterdamie i musieli nas
przestucha¢ $ledczy ze stolicy. Czyli osadzenie nas w areszcie
w Amsterdamie bylo logiczniejsze niz w Maastricht. Jeszcze nigdy nie
dojechalem tak szybko z Rotterdamu do Amsterdamu. Nic nie bylo w stanie
zatrzymac tych trzech aut czy nawet zmusi¢ do przyhamowania. Kierowcy
samochoddéw, ktérych wymijaliSmy to z prawej, to z lewej strony, mrugali
niekiedy zbulwersowani dlugimi swiatlami lub pukali sie znaczgco w czoto.
Samochody nie byly oznakowane jako samochody policyjne i wszyscy mysleli
z pewnoscia, ze majg do czynienia ze zwyklymi piratami drogowymi.

Podczas jazdy z zaciekawieniem patrzylem przez okno. Szczegdlnie gdy
dojechalismy w okolice lotniska Schiphol, poczulem sie na swoim, dobrze mi
znanym terenie. Uczucie to wzrosto, gdy dojezdzaliSmy do Bijlmerbajes
1 przez szybe zobaczytem neonowe oswietlenie fabryki gumy do zucia Maple
Leaf przy ulicy Daniél Goedkoopstraat. Wiasnie w poblizu tej fabryki
przejezdzaliSmy w Srode wieczorem 9 listopada 1983 roku, z Alfredem
Heinekenem i Abem Dodererem na tylnym siedzeniu, w czasie ucieczki na
teren przemyslowy Heining. Nadal znalem te trase na pamiec.
Przypomnialo mi sie, ze Alfred Heineken w trakcie jazdy katem oka
zauwazyt neon tej fabryki, poniewaz klapa nad nim nie byla szczelnie
zamknieta. I teraz, prawie trzy lata pézniej, bedziemy na nig mogli patrzeé
z wiezienia... Fabryka gumy do zucia jako symbol nieudanego porwania. Jak
to dziwnie wszystko moze sie potoczy¢. Nie miatem czasu, zeby sie nad tym
dluzej zastanawial, poniewaz z piskiem opon wjechaliSmy na teren
Bijlmerbajes. Takze tutaj oczekiwalo na nas kilku fotoreporterow. Blyskaty
lampy, ale pospiesznie ich mineliSmy. WjechaliSmy do jakiego$ garazu,
ktéorego drzwi natychmiast sie zamknely. Wrécilismy do Holandi,
wréciliSmy do Amsterdamu i... do wiezienia.

Po doprowadzeniu nas do sedziego §ledczego, ktory formalnie musiat
zastosowal areszt tymczasowy, umieszczono nas na jednym z wyzszych



pieter, na tej samej kondygnacji w pawilonie IV, ktéry byt takze znany jako
areszt Sledczy Demersluis. I musze przyznaé: faktycznie byla to ogromna
ulga! Z listow Hamulczyka i Jana juz zrozumialem, ze nie da sie poréwnac
francuskiego systemu penitencjarnego z systemem holenderskim, ale to, co
zastatem, przekroczyto moje najsmielsze oczekiwania. Areszt przypominat
hotel Arcade w Cergy-Pontoise, gdzie spedziliSmy kilka miesiecy.
Umieszczono mnie w niewielkiej, ale czystej i dobrze ogrzanej celi. Mialem
telewizor i jesli chcialem, moglem codziennie wzigé prysznic w rownie
czystej jak cela tazience. Straznicy wiezienni rozmawiali po holendersku
i nie byli tacy wybuchowi i szorstcy jak francuscy.

Jedzenie mi smakowato i w d